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Crusta, τίπανον. leg. τίτανον. Vulc. 
Crusta, ypvra. Vide Petavium ad 
Themist. Orat. 11. 

Crustallum, ποδών φόφοε. leg. crota-
lum. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
502. 

* Cubiculus, amara, υπόνομοε. Germ. 
cuniculus. Vulc. em. camara. 

* Cubital, άγκονόδεσμοε. Reg. άγκών 
0 δεσμοί, cublta. 

* Cucina, μαγειρεϊον. Germ. cocina. 
Cufa, καμαρια. leg. καμάσια. Salma-

sius ad Histor. Aug. p. 390. 
Culbitio, στραγγυρα. leg. σταγγυρά. 
Vide in Cullio. E. 

Culdex, πτερνοε. forte calces, πτέρναι. 
Ε. 

* Culliculum, θυλάκων, addit Germ. 
hicfollis. 

* Culmus, άσταχυε. Reg. calamus. 
Cultra, μαγείρου σφάγιον. leg. σφα· 
γείον. Vulc. 

* Cuma, ορμενον. Mss. absunt ab 
edit. 

* Cumba, ακάτων. Reg. cimba, άκάν-
TtjOV. 

* Cum maxirae, αντίκα μάλιστα. 
Germ. desunt in edit. 

Cumulum, πεστόν. leg. cumulatum, 
πιεστόν. Vulc. alii μεστόν. 

*Cunabulum,XiKvov οκαλου βαλιστη-
ριον. Sic Germ. leg. βαβαλιστή-
ριον. 

* Cunabulum, σπάργανα. Germ. cu-
nibulum. 

Cunebula, κόνυζα, βοτάνη. leg. cuni-
cula. Salmasius ad Plinium pag. 
1276. 1286. alibi cunela legitur. 

Cunela, θύμβρα. Vide Salmas. ad 
Plin. p. 1275. 1286. 

* Cunila, σίσυμβρον, &c. Germ. cu-
nula. Reg. cumila. 

* Cunus, κύσσοε. Mss. cunnus, κνθοε. 
Cupidicinus, τρεχέδειπνοε, pro cupi-
dicoenus. Salm. ad Tertull. de Pal-
lio p. 434. 

Cupidius, κνιπόε. leg. cupedius.Yulc. 
Cupplanto, συμποδίζω. Germ. sup-

planto. 
Curata, τεληλημένα. leg. τετημελη-

μένα. Vulc. Ε. 
* Curculo, σκνιφ, η μύρμηξ, άκρύε, 

η κώνωφ. Germ. curcum, σκνίφ ον 
τινεε μεν άγριομΰρμηκα λέγουσι, τι-
ν« δέ είδοε KUIVOITOS. Reg, gurgulio. 

Curiones, κήρικες. Cujac. ex Ms. Ε. 
* Curulus, θρόνοε, &c. Germ. curulis. 
* Currulus equus. Gerra. currulis. 
Cusio, ελασία. cursio. E. 
* Cuspis, άκί/s. Reg. 
Cusus, ξύλου σκώληξ. Vide Scalig. ad 

Fest. in Cossi. 
Cutis, επλερωθη. leg. επιδερματίε. 

Vulc. E. 

Cutis corporis, δερη. leg. δέραε. Ε . 

D. 
DABO, δίδω. leg. dato, δίδου. Vulc. 
* Dagus, subsellium, έπιδέλλων. Ita 

in Mss. forte sagma. Vulc. 
* Dama, inuleus, νεβρόε. Germ. dam-

ma, inulus. 
Damium, θυσίαι υπαίθρων γινομενον. 

leg. θυσίαι υπαίθριοι γινόμεναι. Pe-
tavius ad Themist. Orat. 13. 

Daminum, θυσίαι. Vide Scaliger. ad 
Festum. 

Pamnadili , επιζήμιοι, leg. darnnati-
Gloss. 

les. Vulc. vel damnabiles. 
Dainnasceto, οφιλειε. leg. damnas 

esto, όφείλειε. Vulc. damnas esto, 
οφειλέτης έστω. Cu jac . Herald . 1. 
l . c . 4. 

Daranator , δαμαστήε. leg. domator, 
δαμάστηε. Vulc. 

Dapus , πολυτελή δείπνα, leg. dapes. 
Vulc. 

Davus, δόσιε. leg. datus, δοθείς, vel 
datus, (pro datio) δόσιε. Vulc. 

Daunum, άφρονα, leg. dalivum. Sca-
liger ad Festum in Dalivum. 

Davus, άφρων. leg. dalivus. 
* Debilis, non robustus, imbecillis, 

άβλιχρος. R . 
* Debito, οφείλω. Germ. debeo. 
Debusideque, καϊ προφανώε. desus-

deque. 
* Decemo, decurio, δεκαδεύω. deci-

mo. 
* Decemplum, δεκαπλοϋν. Ms . decu-
plum. 

Deceonis, δέκατη, leg. δεκαετή.Vulc. 
Decessant, κοσμοσιν. leg. χασμώσι . 

Vulc. 
Decessores, διακατοχοί. leg. deten· 

tores. Yulc. 
Decipit , τελευταΊον, &c. leg. dein-

ceps. Yulc. 
Decipit , τελευταίον. leg. deinceps, 

vel denique. Herald. lib. 1. c. 4 . 
Decoctor, φυρατήε. leg. φυράτηε. Vulc. 
* Decollo, άποτέμνω κεφαλήν. Ge rm. 

άποτέμνω, έπι τοΰ αποκεφαλίζω. 
Decoqui t , κατειφυρα. leg. κάπτει, φυ-

pq.. Vulc. vel καταφυρφ. 
* Decrastinatio, περί τής αύρων. 

Germ. Reg. absunt ab edit. 
Decrepitus, υπέργηρος, leg. υπέργη-

ρωε. Vulc. 
Decuit, έπιρεν. forte επρεπεν, vel 

επήρεν. Herald. lib. 1. c. 4. 
Decumantur, έπιδεκανεύονται. leg. 

έπιδεκατεΰονται, 
* Decurio, curialis, βουλευτήε. Reg. 

decurio, consiliarius. 
* Decutio, αποτινάσσω. Reg. discutio. 
Dedecorant , αμαζουσιν. leg. άτιμά-

ζουσιν. Vulc. 
Dedicit , εμβαθεν. leg. dedidicit, 

άπέμαθεν. Vulc. 
Dedicta , έπιτηδέε καt ιδοτα. forte de-

dita, scilicet opera, καϊ είδότα.Vulc, 
Dedi ta , διαδοθέν. leg. διαδοθέντα. 

Vulc. 
* Deditio, εκδοσις, κολάσεωε f j πολέ-

μου. G e r m . εκδοσιε είε κόλασιν rj 
πόλεμον. 

* Deductio, abductio, άπαγωγή. 
Germ. reductio. 

Defectarii , είσπηδησιώνεε. pro dere-
ctarii, utalibi. Vulc. 

Defensa, λή'ίον, έκδικηθέν. leg. de-
frensa, λή'ίον. defensum, έκδικηθέν. 
Vulc. Vide GlosS. med. Lat. in 
Defensa. 

* Defero, insimulor, διαβάλλομαι. 
Mss. deferor. sic mox, deferor, in-
simulor. 

Defetarii, είσπηδησιώνεε. leg. dere-
ctarii, έπεισπηδηταί. ut alio loco. 
Carol. Labbaeus in Synopsi Basil. 
Vide Salmasium ad Histor. August. 
p. 438. et iEgid. Menagium in Α-
τή oen. Juris p. 298. edit. 2. 

Definit, ελλείπει, leg. deficit. Vulc. 
Deflutum, εψεμα. leg. defrutum, 

εψημα. Vulc. 
* Deforrais, άδιατύπωτοε. Reg. 

* Deforno, dedolo, άποπελεκώ. Mss. 
defomo. Vide Salmasium ad Plin. 
p. 181. 

Defoventum, κεφάλαια, παρά θλησιο-
νγ. leg. παρά τίρ Ήσιοδφ. Vide infra 
in Formio. Vulc. 

* Defracta , άποκαμοϋσα. leg. defecta. 
mox in G e r m . άποκαμών, lassus, 
defectus. 

* Defructum, sapa, passura, εψεμα. 
sic in Ms. Latina desunt in edito, 
ubi εφημα. sed legendum defrutum. 

* Defusto, fustigo, ξυλοκοπώ. Germ. 
defusto, fustuo, ξυλοκοπώ, ο έστι 
τύπτω ξύλω. 

Degas. διάζευε. leg. διάγουε. Vulc . 
* Degener, ignobilis, άγενήε. Reg. 
* Deglubo, έκδέρω. Reg. deglutio. 
Degunere, άπογεΰσασθαι. Scaliger 

ad Varronem pag. 151. et ad Fe-
stum, degumiare legendum censef. 

* Debonestamentum, ατιμία. Reg. 
dehonestas. 

* Deicio, proicio, έκβάλλω. Germ. 
dejicio, projicio. 

Deinceps, αναρχαι. forte άνάπάλιν, 
vel άπ' άρχήε. Vulc. 

* Deinceps, έξήε. addi t Reg. post, 
secus. 

* Delata, κατενεχθεΐσα. Germ. dele-
ta. videtuv leg. dejecta. mox, icare-
νεχθέν, πεσόν, dejectum. ubi Germ. 
κατενεχθέν, επί τοΰ πεσόντος, delu-
tum, κατενεχθέν επί τοϋ κτηθεντοε. 
ubi pariter leg. dejectum, vel dele-
tum. 

* Delegatio, άποκλήρωσιε. addit Reg. 
exhceredatio. 

* Deleo, λεαίνω. Reg. dolio, polio, 
lenio. 

Delere, έπαλεΐώαι. legv άπαλείφαι. 
Vulc. 

* Delerus, silicernium, cadaver, ira-
ραγήραμα. Ita Gerra. Cujac. leg. 
παραλήρημα. 

Deliberat, επιθυμεί, leg. ένθνμεϊ. 
Vulc. 

* Delibo, initio, άπάρχομαι. Mss. de-
libo, imbuo, inchoo. 

* Delibuo, έλαίφ βρέχω. Gerrn. de-
libito. Reg. delibuto. 

Delicans, παρελκεε. leg. delicas, παρ-
έλκεις, Vulc, 

* Delicatum, άβροδίαιτον. Reg. 
* Delitior, glorior, άβρύνομαι. Reg. 
Delitum, άντιγαλακτισθέν. leg. deli-

cum. Armenta delicula, oves de-
liculcB, apud Catonem, ubi Meur-
sius p. 233. 

Delliories, άνταρται άκαθοσιντοι. leg. 
duelliones, διακατάρατοι άκασίωτοι, 
τύραννοι, και τυραννίδεε. Vulc. duel-
liones, άντάρται, άκαθοσιωτοί. Sal-
mas. ad Hist. Aug. p. 298. 322. 

* Deloco, &c. εκτοπίζω. Gerra. de-
solo, amendo, deloco, ejicio. 

Deluca, μηνιστέριον. leg. delfica, %el 
delphica. Wowerenus ad Petron. 
Meursius, et alii. 

* Deludo, eludo, διαπαίζω. Reg. 
perludo, eludo. 

* Demeio, άφουρώ. Reg. demingo, 
demo. leg. demeio. 

* Deminutus, deininucio, ελάττωσα, 
additur in Germ. minuitas. 

* Demitte, mitte, εασον. Germ. de~ 
mitte, omitte. 

* Demonstratio, &c. άπόδειξις. addi-
tur 111 Germ. securitas. 

Demultia, εκλογή, απολλων- leg. ut 
3 Α 
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infra , demultis, εκλογή άπο πολλών. Determinat ionis , εξευγενισμοί, είτε- * Di jud ico , διακρίνω. Germ. dejvdico 
* Denatal is , γεγομφωυενος. G e r n i . λισμοί. leg. determinationes, εξευ- D i j u n i u m , ζεύς κεραΰνιος. Vide Lin-

desnnt in edit. μενισμοί. Vulc. denbrogium ad Ammian. p. 
* Denominatum, derivatum, παρα- Deterreret, detraberet. leg. detereret. Dilator, μηνυτής, pro delator. 

γωγόν. Germ. renovativum, redina- Vulc. * Dilecte, sufficieuter, deiectabiliter 
tivum. leg. denominativum, decli- * D e t e x o , έκτέμνω Ιστόν. G e r m . de- άγαπητώς. Reg . 
nativum. texto. * Ddectio, amor, caritae, 

* Denta le , ξύλον εν ω έμβάλλεται νυ- D e t i u m , καλόν, αγαθόν, for te decium, Reg . 
ais. Germ. desunt in edit. vel decivum, quod decet. Vuic. Ddige, επίλεξε, pro delige, trrAeye 

Dentale, - καϊ αποτευμενοs. leg. άπο- * Detrimentum, laesio, βλωσός. Reg. Vulc. 
τετμημένος τόπος τίμ vvibos. Vu lc , D e t r i m e n t u m , συνιασμα. leg. σ/να- Ddigis, φιληγις. leg. φιλε'ις. Vulc. 

Dentatus, οδόντας, συν άγριον, φα- σμα. Vulc. Dihteseunt, pro delitescunt. 
γρος. for te όδοντίας, -φάγρος. Vu lc . D e t u d e s , μανθέντες. fo r t eμε ιωθέντες . D d u c i d u m , 'όρθρος, leg. diluculum. 

D e n t e x , κοδονοξ. leg. συόδους. Ε . Vulc . D d u c u l u m , διάφανμα. leg. διάφανα 
*Deorno ,aTo /coff/ i iS .additurinGerm. * Devello, άποτίλλω. Reg . dvcello. vel διάφανα μα. Priorius. 

emundo. * Deversoriarius, άπαντητής. Germ. * Dimissoria, άπολυτική. Germ. <fe. 
DeortcE, απατραμμέναι. leg. άποτε- diversorianus. missoria. 
τραμμέναι. Vulc. * Deversorium, άπαντητήρων. Mss. * Dimulgata, pervagata, Mss. divul-

Depecu la t io , έξανδροποδισμός. απο- diversorium. gala. 
συμφανεψοφηνησας. leg. άπεφώνη- * Deverso r ium, devers icu lum, κατα- Dio ta , άμφόριον, οινοφόριον. leg. fy. 
σας, άπεψόφησας. sed haec verba al- γωγε'ιον. Germ. diversorium, verti- φορείον, οίνοφορε~ιον. Vulc. 
terius loci sunt. Vule. culum. sed leg. diverticulum. Diovolares, δυοβολον. leg. δώβο\«, 

Depertigo, λέπρα. leg. depetigo. * Devertor, αποστρέφομαι. Reg. di- Vulc. 
Vide Paradoxa Fiocsii lib. 2. c. ]£>. vertor. _ * Dipundium. Germ. dipondiwn. 

* Depi lo , παρατιλλω. G e r m . deop- D e v e x o , περιφέρεια, l eg . περίφερε!.. * D ipund ius , δίσταθμος. Mss. dipm-
pilo. Vulc . fo r t e devexio. dus. a d d . Reg. bipondus. 

Depor ta re , άποτροχίσαι. μιωσαι. l eg . Dev i sum. p ro divisum. * D ipund ins , διόβολον. Reg. dipon-
decurtare, άποτροχ'ισαι, μειώσαι. Devo lu ta , παριηλθα, άπεκνλισαν. leg. dus. 
Vulc. at in aliis Gloss. άποτροχ'ισαι, devolvit, περιήλθε,άπεκύλισεν. Vulc. Dirimat, καταρευνψ, pro dmmatw. 
non semel exponitur deportare. forte devolutat. leg. κατερευνρ. VuJc. 
Depreco, lito, λιτανεΰω. Germ. Devorat, καταπίνει, qua; sequuntur, Diructio, άποκατάστασις. leg. distru-

deprecor. ' καϊ ενέδρα, και άπάττ), alio per t i - ctio. Vu lc . *el diruptio. 
Deprehensum, κατηφέρει. leg. κατη- nent. Vulc. Discerile, άνόμοιον. leg. disparik, ut 
ρεφές. Vulc. * Devorsoriarius, άπαντητής. Mss. alibi. Cujac. Vulc. 

Depugis, κατάπυγος. depygis. Cujac. diversorianus. * Discerpo, άπομερίϊω. absunt ία 
Depulpo, άποσαρκώ. Reg. depin- * Dens aratri, dentale, γνας ί τοϋ edito. 

guesco. άροτρου. R e g . γραΰς, e t c . D i sce rp t im , σαφώς, etc. leg, dhtr· 
Derigo, απευθύνω. Mss. dirigo. * Di, dis, ob, etc. Germ. de, dis, tim. Vulc. 

leg. dirego. Th. Marsil. ad Per- per, propter, pro, δια, ή πρόθεσις. Discidium, divortium, diecit, έιαλν-
s ium. D i a n u n t , δίδωσιν. ubi dianunt, est σις γάμου. leg. discidium, iiuhm 
Der igo , κατιθύνω. Germ. dirigo. p r o danunt, a dano, is. leg. in G r . γάμου. Divortium, διέσις. Vulc. 

Derivatia, παραγωγαί. leg. derivan- διδόασιν. Priorius, Vulc. * Disciplina, certamen, άγων. Geim, 
tiee. Vulc . for te derivativa. Dicens, λέγων, ονχολεγων. leg. άδο- αγωγή επί της ανγωγης, )eg. am-

Derogar i , ελλιψε. leg. έλλεΊψαι, u t λεσχών. Vu lc . Ύωγης, disciplina. Αγωγός,ductm, 
alibi. Vulc. Dicis causa, νόμου χάριν. Vide Cu- aqueeductus. άγων, hoc certamen. 

* Desiderabilis, περιπόθητος. Cujac. jac. 1. 10. Observ. c. 37· et Bris- Discordale, διχονοητικώς, kg.discor-
Desiderat, λειτουργία, leg. desidera- son. de Verb. signif. date. Vulc. 

ta. Vide Glossar. ad Script. med. * Dico, transeo inde, βάζω. Reg. * Discordor, διχοροώ. addituriiiMss. 
et inf. La t . Dicora t , διαγινώσκει. l eg . dicnorat. dissentio. 

* Desidero, επιθυμώ νπερβολικώς. Scaliger ad Festum. * Discordor, διχονοώ. Reg. discordo. 
Germ. καθ' ύπερβολήν. Dictatum, άμιλλα, καϊ αναδεδομέναι * Discrepo, έιασπαράσσω. Germ. 

Designatus , χειροτονητείς, καϊ σπατα· καιμαθηναι. leg. καϊ άναδεδομένα discerpo. 
λών. d is t . delicatus, σπαταλών. Cu- το'ις μαθηταϊς. άναδιδόμενον καϊ μά- * Discrescere , άπομειοϋσθαι. Mss, 
jac . θημα. Salmas. ad Hist. Aug. ρ. decrescere. 

Desinet, λήγει. leg. desinit. 481. * Discretus lectus, άπύκοιτος. Germ. 
Desiualor , αβοήθητος, leg. desivator, D i c t u m , σκώμμα, σχεδόν, leg. σχέ- lecto. 
ex Festo. Vulcan. διον. Vulc. * Disensor. Germ. dissensor. 

Despalat, διασπφ. leg. despoliat. Vi- * Dictum fandum, βητόνπρός άντιδια- Diserte, εκτικώs. forte συνετύί. Vulc. 
de Glossar. ad Script. med. et inf. στολήν. sic in Germ. Disertor, sophista, σοφιστής, kg· 
Lat. Dictum, ρητυν, ό λύγος, siciu Germ. dissertor. Pricaeus ad Apul. 

Despec tus , διαχωρίζει, l eg . dispe- p r o ρητινολόγος. * Diser to r , σοφιστής. Germ. disser-
scit. Vulc. * Didracbmum. Germ. didragmum. tor. 

Despi ter , χάρων. leg. diespiter. * D i d u c o , διέλκω. G e r m . ducto. Dis ipa t , παρακούει. leg. παρακροίν. 
Vulc. * Diductio, διαγωγή. Germ. dedu- Disonoducit, απαγορεύει, leg. dis-

* Despol ia tor , έκδύτης. Reg . spolia- ctio. conducit. 
tor. Die sua tur , βοηθειτα. leg. desivatur, Disono duci t , έπαγορεΰς. leg. disso-

* Despondeo, κατεγγυώ πρός γαμόν. βοηθείται. Vide Scal igerum ad Fe - na dicit, άπαγορεύει. Vule. 
Germ. addit γυναίκα. stum in Desivare. * Dispargo, επιτάσσω. Germ. <&· 

Destinare, άττοστιλαι. leg. άποστεΊ- * D i famo , devulgo, e tc . M s s . d i f f a - spargo. 
\at. Herald. lib. i . c. 4. mo, divulgo. * Dispunctor, έκλογιστής. Reg· & 

Destivus, άνέστη και ματ ανέστη, forte * Diffalesco, σκορπίζομαι. Germ. de- putator. 
descivit, vel destitit. Vulc. sunt in edit. Reg. dispalesco. Dissersio, αμφισβήτησα, leg. disstn-

* Des t r ingo, άποξύω. Reg. distringo. * Di f fundi tu r , διαχε'ιται. M s s . de- sio. 
* Desuadeo, άποπείθω. Reg. dissua- sunt in edit. * Dissertio, δικαιολογία. Germ. 

deo. D i f rax , διπρόσωπος, leg. difax. Vide sertio. 
Detegetur, δείκννται. leg. detegitur. Glossar. ad Script. med. et infimae * Dissessio, διχοστασία. Germ. dis-

Vulc . La t . in Bifax. cessio. 
Detentatores, διακάτοχοι, ενδεστερος. * Digitale, δακτυλήθρα. addit Germ. * Dissimilo, sirailo, etc. irpotnrow 

leg. deterior, ενδεέστερος. Vulc . ή βάσανος. μαι. Mss . dissimulo, simulo, [tc. 
Deterentes, παρέχοντες, leg. deferen- * Dignatio, etc. αξίωμα. Reg. add. * Dissimulor, blandior, όκκϋορ"1· 

tes. Vulc. idoweitas. Reg. 
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* Dissolvo, διαλύω κοινωνίαν, Germ. 
dissocio. 

Dissipat, παρακούει. leg. παρακρούει. 
* Dissultor, μεταβάτης. addit Reg. 

apostata. 
Distipulum, καταλνθέν. forte dissi-
patum. Vulc. 

Distote, διασκέδασαν. leg. discute. 
Vulcan. Meursius. 

* Distractio, περισπααμύς. Germ. 
hcEC destrictio. 

* Distraho, διαπολώ. Germ. desunt 
in edit. 

* Distributio, catalogus, κατάλογος. 
Germ. descriptio. 

* Distula, χηλή. Mss. disulca. 
Disulcus, χωροσδιαίτης, διαύλαξ. leg. 

χόίροε διχαίτης. Scaliger ad Festum. 
Divellio, πόλεμος, pro duellio. 
Diversus, αλλοδατιης. leg. αλλοδαπής. 
Vulc. \el αλλοδαπός. 

* Dives, locuples, opulentus, πλού-
σιος. additur in Germ. dis. 

Dividua, επαχθή, leg. επαχθή, ί. mo-
lesta et tadiosa. Vulc. vel έπά-
χθεια. Herald.lib. 1. Advers. c. 11. 

Divinusso, μαντεύομαι. leg. divinus 
mm. Vulcan. forte divinisso. 

* Divius, δνσόδεντος. Mss. devius. 
Divisio, - μερισμός οίκος. leg. οίκου. 
Vulc. 

Diumius, ζενς κεράννιος. leg. dium, 
dius. Vulc. 

Divorsoriarius, πανδοχείς. Germ. di-
versorianus. 

Diumalis, ήμεροΰσιος. leg. Ημερήσιος. 
Vulc. 

* Diurnium, ήμερολόγιον, Mss. diur-
num. 

* Diuturnum, Ιψημβρΰς. Germ. diur-
num; Reg. diuturnum. 

Divulgatio, εξαγωγή, δημοθηνία. po-
sterior vox alio pertinet. Vulc. al. 
δημοθέντα, vel δημοσίευσα. 

Divus filius. leg. didusfilius. Vulc. 
*Doccio, doctrina, διδαχή. Germ. 

doctrina, doctus. 
* Doce, cedo, δίδαξον. Germ. desunt 

in edit. 
* Doetrinum, διδασκαλείον. Germ. 

διδασκάλων, magisterium. Reg. ad -
dit documentum. 

Dolcedo, λυτής σμόδια. leg. γλυκύ s 
εύωδία. Vulcan. forte γλυκύτης, ευω-
διά. 

* Dolo, fomeo, πελεκώ. Ieg. fomo. 
Salmasius ad Plin. 180. 

Dominatus. leg. domi natus. Vulc. 
* Dominatus, - δεσποτεια. addit Reg. 
dominium. 

Doraitione, επανοδον. leg. domuiti-
onem. Vulc. 

Dorauaedius. leg. dommirtdius. Vulc. 
nihil mutandum, Vide Gloss. med. 
Lat. 

Donaium, χαριστήριον. forte donati-
vum. 

* Oonatum, δώρον στρατιωτικόν. 
Germ. donativum. 

* Donec, εω. leg. εως. 
Donicum, άχρηστυν. leg. αχρι τοϋ, 
vel δχρκ ου. Herald. lib. 1. c. 4. 
Meurs. Vulc. 

* Dossum, lumba, Ισχίον. Germ. 
dorsum, lumba. Reg. dorsum, lum-
bi, parsjuxta nates. 

Dubinus, δισσύς. leg. dubienus. Sca-
liger ad Fest. 

Ducale, άγωγεύς ό τών κτηνών, leg. 
ductor. Vulc. nihil mutandura. 

Vide GIoss. med. Lat. 
* Ducibile, vectura, άγώγιμον. Reg. 
* Duco, porto, άγηλατω. Reg. 
* Ductis δοτϊώαδ,βαλλόμενον. Germ. 

ductis. Virgil. JEneid. ductis sor-
tibus. l ib. 6. stat ductis sortibus 
urna. 

* Ductor, hoc ductarium, άγωγενς, 
Germ. hoc ducatorium. Reg. duci-
bilis, dux vel ductor. άγωγευς, du· 
cator, ductorium. 

Duel lum, πόλεμος αρχαίος, leg. πό-
λεμος, άρχαίως. Vule . 

Duicensus, διταβ δεύτερον απογε-
γραμμένος, ubi διταβ est διττά, β. 
lioc est διττά δεύτερον, dupliciter, 
iteratove census. Scaliger ad Fe-
stum. 

* Dulcatium, γλυκύπικρον. Sic etiam 
Germ. at Reg. dulcarium. alii dul-
cacidum legunt. όξυγλνκΰ. Vulc. 

* Dulcedo, voluptas, γαύρωμα. Reg. 
leg. γανρίαμα. 

* Dulcedo, γλυκοθυμία. Reg. 
* Dulcifico, dulces cibos capio, γλι-

σκαίνω. Reg . 
9 Dulcis in verbis, άγανής. Reg. 
* Dum, aduc, εως ότου. Germ. ?a>s 

τοϋ, dum, adhuc. 
Dum, εως. sic leg. 
Dumeta , λοχμώδης, etc. leg. dumecta. 

Vulc. 
Dumosa , θαμνώδες, leg. θαμνώδη. 

Vulc. 
* Duo, περιρέω. Duens , περίρρυτος. 

Latina absunt a Germ. Vulc. leg. 
circumfluo, et circumfluens. 

* Duo, χαίρω. Germ. ovo. 
Duodecies, δωδέκατον. δωδεκάκις. 

Vulc. 
Duodecim, ταβ. δυοκαίδεκα. leg. duo-

decim, τάβουλαι, δυοκαίδεκα. Vulc. 
* Duodecini, δώδεκα, δυόδεκα. Germ. 

dudena, duodecim. 
Duolo, δνσιν. leg. duobus, δνσίν. 

Vulc. 
* Duplico, duplo, διπλώ. additur in 

Germ. plico. 
* Dupondius, δίλιτροι. Germ. du-
pondium. 

* Duracinum, δωράσινον. Sic etiam 
Mss. δωράκινον. Lege Meursium in 
Gloss. 

Durum, ατηρύν. leg. άτειρές. Vule. 
Durus , ατηρογνωμος. άτειρογνώμων. 

Vulc. 
* Dux, άγος, άγοίτος. Reg. 
* Dux certaminis, άγωνάρχης. Reg. 
Dux exercitatus, στρατηλάτης, leg. 
exercitus. Vulc. 

E. 

E a , άντά, - απέλθω, νο κ απέλθω t ra-
ducenda ad vocem eam. Vulc. 

Ebor , έλέφας, λεσσε, ιδού. leg. ebor, 
έλέφας. Ετι, ecce, vel eia, λεϋσσε, 
Ιδού. Vulc . 

Ebulem, έλλέβορος. leg. ebulum. 
Eccer , κατά τής δημητρύς. leg. ecer. 

Vide Meursium iib. 1. Exerc. cri-
tic. p . 21 . Eccere, quasi per Cere-
rem. Vulc. 

* Ecta , φλυκτις άρτου. Germ. φλόκτης. 
abest vox Latina. 

* Ecta , φλοκτίς άρτου. Reg . hecta. 
Germ. ίρλύκτης άρτον, absque expli-
catione. 

* Edaci tas , άδηφαγία. Reg. immensa 

comestio. 
* Edax, αδηφάγος, addit Reg. mul-

tum comedens. 
* Edecumatus, αδέκαστος. Reg. in-

decimatus, incorruptus. 
* Edictum, διάταγμα. ' Reg. addit 

prceceptum. 
* Edicus, ναοφύλαξ. Germ. editus. 

Iegendum eedituus. 
Edis, πορεύρ. leg. is. Vulc. 
* Edisco, εκμανθάνω. add . Reg. prce-
paro. 

*Edituus, ΐερυφύλαξ. Germ. cedili-
tius. 

* Edixi , προείπον. G e r m . pradixi. 
Reg. add , antedixi. 

Edocare , άνάξαι. leg. educere. 
Edocere , έκθρέψαι. leg. educare. De-

lenda vox άνάξαι, 
Edul ium, τών βρωσίμων, leg. τό βρώ-

σιμον. Vulc. at edulium forraatur ex 
edule. 

* Effectrix, ενεργήτρια. addit Reg. 
efficatrix. 

* Efficacia, etc. σπονδή, additur in 
Germ. effecta, favor. 

Effotui, έξέθαλφα. leg. effovi. Vulc. 
*EfFuctio, φλυαρώ. Germ. effutio. 
* Egroticius, άσθενάριος. Mss. 
* Elavor, λούομαι. Ge rm. lavor. 
Eleutherium, κάθεμα, περιδέραιον. 

leg. elutherium. Vulc. 
Eliciens, ενλντων. leg. έκλυτων. Vulc. 
Elicio, ενόσω. leg. εκλυτώ. Vulc. 
Elicit, ένλυτοί. leg. έκλυτοι. Vulc. 
Ellam, έκείνην. p ro illam. Vulc. e-

mendat, ϊδού έκείνην. 
Ellubiones. leg. eluviones. Vulc. 
Elludies, άρουσία. leg. elluvies, pro 

illuvies, άλουσία. Vulc. 
Elluit, υπερκλύζει, κερδαίνει. tu rba-

tionem puto esse verbi eluit, alluit, 
eluit, υπερκλύζει. Alluit, κερδαίνει. 
Ita ut ex jure adluvionis nata sit 
vox adluere, pro lucrari. Marsilius 
ad Sat. 4. Horatii. 

* Eloquo, άπομισθώ. Germ. eloquer. 
Elvies, σέλματα,άνοδία. leg. τέλματα. 

Vulc. 
* Eluvies, λουτρός. G e r m . clunis. 
Emancipa t , χειράφεται. leg. χειρα-

φετεί. Vulc. 
* Emancupatus, etc. Germ. emanci-

patus, emancipo, e tc . 
* Emaueo, απομένω. Mss. remaneo. 
* Emansio,a7ropiov>}. Ge rm. J•emansio. 
* Embrium inani. sic in Reg. embrio, 
fetus, εμβρυον. 

Embrum, πραγμάτως, επιβλαβής. leg. 
enibrum, πράγματος επιβλαβές. Sca-
liger ad Festum iu Enubro. 

* Eniereo, άπόλυμαι. Reg. 
Emersisset , άνεφάνη. leg. άνεφανείη. 

VuJc. 
Emersit, συνέβη, leg. άνέβη. Vulc. 
Eminens, άπύκοιτος. leg. emanens. 

Vulc. 
Eminent, έξέχονσιν, άπείλουσιν. leg. 

eminantur, άττειλοϋσιν. Vulc. 
Eminus, αντις. leg. άντικρυς. Vulc. 

alibi εγγύς. 
* Emporium, mercatum, εμπόρων. 

ita Reg. 
Endo, ίνείς. distingue, έν, είς. Sca-

liger ad Fest. 
Endo, έζωσμένοι έν πολέμφ. leg. en-

doprocincta. Vulc. 
Endo, ένείς. endo, έζωσμένοι έν πο-

λέμψ. leg. endo procincti, έζωσμέ-
νοι, etc. Priorius. Vide Fest. 
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Endofestabat , εσενεν. leg. εσινεν. Evanesci t , αφανίζει, leg. αφανίζεται. Mss . exposititium. 

vel ίσειεν. Vulcan. Herald. 1. 1. Vulc. * Exprimatio, "εκφρασα, Germ. n . 
c * Evanno, εκλικνίζω. Mss. evannio. pressio. 

Endopescicas, eveis. leg. endopece- * Eudum, δεϋρο ω8ε. Germ. heu- * Exsacro, άποτροπιάζομαι. Germ 
scas. ενίης. Vulc . dum: Reg. heodum. leg. heusdum. execro. 

Endopicus, άνωθ'εα, ένδοτέρω. leg. Mox heus, pro eus. * Exsicco, extorreo, άποξψαίνν. a(j. 
avm, eh, ένδοτέρω. Scaliger ad Fe- * Eventus, άπύβασα. Germ. deest ιη dunt Mss. exaresco. 
stum. edito. Exsim, pro exin. Vulc. 

Endor ibuum, ένριθρον, καταριθρον. Evestio, Ιξαγωγή. evectio. Cu jac . Exsugi t , έκπιπίζει. forte έκπιτί^, 
leg. endoriguum. 'ένρειθρον, κατάρ- * Evimaturus , senex, γέρων, cevima- Vulc. 
ρειθρον. Scaliger ad 2. Manil. turus. Ex ta , εκκατα. leg. έγκατα. Vu |c. 

Eneca t , άποννίπτει. leg. άττοπνίγει. * Evomo, έφράσσω. Mss. evannio. * Extendo, cudo, έλαύνω έπι ^ j . 
Herald. 1. 1. c. 6. * Exacervor, exacervo, έκχολοΰμαι. ρου, &c. Germ. extundo. 

Enisacrum, Ερυσίπελας. leg. ignis Germ. exacerbor, exaggravo. * Extergeo, &c. άπομάσσω. Gera. 
sacer. Vulc. E . * Exaggeratio, έπαύξησα χρώματος, extergo, tergeo, abstergo, Reg, 

* Enixa, άποκυήσασα. Germ. conixa, G e r m . χώματος. tergo. _ 
enixa: Reg. connixa. * Exagios, άρτου έντυπη. G e r m . exa- * Extermino, &c. αφανίζω. Mss.add, 

Ennipater . leg. Ennius pater. Vulc. gios, αρτουπη. Reg . exagios, άρτου pruvesco. 
Ennomionse, γραφείς κληρονόμων, vox έντυπη. * Ext imeo, έκφοβουμαι. Reg. detimto, 

incerta. Yulc. Exalantem, έκπηθοντα. leg. έκπνέον- Extremales, εξωστιρυς. forte tj-m,. 
Entoridia, έν τψ μεταξύ, leg. endote- τα. Herald. lib. 1. c. 7· χοί. E. 
ridea, p ro interidea. Vide Meurs. * Exaltatio, βάθυνσα. Reg . βατυωσα, Exvilesco, εξευτελίζω. Uss.juvilm. 
I. 1. Exerc. crit. p. 69. * Exalto, βιβάζω. Germ. gallo: * Exubiae, έκδύματα. Germ. excuiit, 

* Enulestinium, enulestio, τϊλμός Reg . callo, duco, vado. * Exulo, religo, extermino, εξορίζω 
όστριων. Germ. habetnude evulsio. * Examen, σμηνίον μελισσών. Germ. desunt in edit. 
Vulc. em. leguminum evulsio : a t σμηνίον, αυτά μελίσσια. 
Reg. habet evulsitium. Examussim, ερευναι. leg. examina. 

Enulum, νεβρόν. pro hinnulum. Cu- Vulc. F. 
j a c . Exanclatio, επληρωσis, ακρίβεια, εκ-

Epigetur, επιερουργεΊ. forte epuletur. πλήρωσα. Ε. * F A B A solida, κναμος. Germ. hac 
Vulc. * Exardo, έκκαίω. G e r m . exardeo. faba, solida faba grande, plurale 

* Epicheutn Neptuui in terram pos- * Exaucturo, aucturo, ύπεραυθεντώ. non habet. 
sidens, γαιηύχος. I ta Cod. Reg. G e r m . exauctoro, auctoro. F a b a t r u m , ψάβατος κόκκοι. leg./aJe-

* Epularium, comestio, θαλεών. Reg. * Excastro, εξοπλίζω, addit Reg. de- tum. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
Equalis, χώρος, chorus, vel chaurus, bello. 187· 

χωρός, Salmasius ad Plin. p. 1258. * Exceptio, εκληφα, &c. Gerra. ex- * Faber tignarius, Χεπτovpyos. leg, 
1260. ceptum. lignarius. Salm. ad Plin. p. 1034. 

* Equelibris, αντίρροπος. Reg. equi- *Exceptio, υφαίρεσα,νφεξαίρεσα. Εχ- * Facciosus, ambitiosus, Germ. fa-
' libris. Germ. cequilibris. cipio, νφεξαίρω. Germ. desunt in ctiosus. 
* Equemanus,7repi6e£ios.Germ. equi- edit. * Facilissimus, είκολοτάτως. Gm. 

manus. * Excimico, εκκορπίζω. Ge rm. de- facillimus. 
* Equies, εξόδων. Mss. exequies. for- sunt in edit. * Facinerosus, δραματουργοί. Mss. 

te exequice. * Exclamo, έξάλαπίζω. G e r m . expal- facinorosus. 
* Equilibris, ισόρροπος. Germ. Ισόρ- mo. * Facinerosus, άτοπηματοποιο!. Mss. 

ροπον, (equilibrum. * Excubo , παρακοιμώμαι. Ge rm. ex- facinorosus. Ita semper. 
Equisio, ίπποκόμοε. equiso. cubito. * Facio florere, άωτής. Reg. 
* Ε quocumque, περί ούτινος δήπω. * Execatus, excisus, έκτετμημένος. Facionarius, συνσκεναστψ. Germ. 

Germ. desunt in edit. pro exsecatus. Mss. castratus. factionarius. 
Erciscundae,διαιρέσεως.fortasse διαι- * Exemplum,arpago,icpeaypa.Germ. * Facit vocem bubonis, womrlee 1. 

pereas. Ita Scaliger ad Festum in hoc excipulum. Reg. Lat. desunt in Gr. et ed, w· 
Erctum. Exbalantem, έξπηϋοντα. leg. εκπνέ- πίζει. Germ. ποππύίει. edit. 

Erciscundae)§!αIpέΓoυ. hg.διαψετέον. οντα. Herald. Vulc. Facto conceptas, διηγηματαωϊ. in 
Vulc. vel διαιρετέας, ut alibi. * Exhesterna, άπό χθέί. Germ. ex factum concepte. Cujac. 

Erciscundae, διαιρέσεως, alibi διαιρε- hesterno. Reg. ab hesterno. Facundus , εύγλωττος. Foecundus, 
τέας. * Exinanitio, vacuitas, άποκένωσις. γόνιμος. Ita legit Vuic. 

Erculus, ήραλής. leg. Hercules, vel Mss. exinanitas. * Facuo, facio, ποιω. Germ.factilo. 
Ercules. E. * Exnudius tertiana. Mss. ex nudius Fagus, οξεινον. leg. faginus, ojiwoi. 

Ercta, φλοκτυς άρτιου. Vide Scaliger tertianus. Gotefrid. Jungerraanuus ad Longi 
ad Festum in Hetta. Exoletus, υπέρακμος, και εξώλης, εξω- Ποιμενικά pag. 210. vel οϊβην» 

Ergastulorum, ελευθέρων φυλακών, ρος legendum putat Scaliger ad Fe- S a l m a s i u s a d Hist. Aug. ρ. 410. 
Goldastus ad Dositheum p. 41. le- stum. vel έξίτηλος. Vulc. Falangiarii, λιθοφόροι. leg. falm^-
gendum putat άπελευ§έρων. Exorat, ei/εύχεται, leg. έντεύχεται. rii, αχθοφόροι. Vulc. Meurs. in Ml· 

Ericius, έχε'ινος. leg. έχ'ινος. Vulc. Vulc. forte ίξενχεται. nut. p. 152. 
* Erigo, άφιδρύω. Mss. elego, vel * Exosus, έκκότυλος. Germ. desunt * Fallacitas, άπατη.additurinGerffl· 

eligo. in edit . pellicatio. 
* Erinaceus, echinus. Gerra. iricius. * Expatro, εκκρίνω, έπι συνουσίας. * Falarus, περιτραχηλιον. Germ.W· 
* Erodius, fulica, έρώδως. Gerra. ar- Germ. συνουσία. nile, falerus. 

dea, fulcina. Reg. fulcinea. Expedii io, ανάχωμα, leg. ανάλωμα. Fama de sermone, βάξις. Reg· ; 
Erudnae, 'ίσιδος. leg. eruciiKB. Sal- Vulc. E . Famelice, λιμόξηρος. leg. jamehcus. 

mas. ad Hist. Aug. p. 130. * Expensus, erogatio, έξοδος. Germ. Vulc. 
Erundo, χελιδών. leg. hirundo.Vu\c. expensio. * Famex, θλάσμα. Germ. θλύμ"· 

Ε. Expendes, ignari. leg. experies.Vulc. * Faniosus.ignobilis, άσημος, zdduti 
Escendit , συμβαίνει, leg. αναβαίνει. * Expilo, άποσυλώ. Reg. expolio. Mss . immodestus. 

Vulc. ^ * Expletio, αποπλήρωσα. Mss. expli- * Fanaticus, βωμολόχος, addit Keg. 
' Eseco, έμβρυοτομώ. G e r m . execo: catio. scurra, sceleratus, vituperium j«· 

Reg. exseco. * Explosus, exploratus, άπενλυτωμέ- cando. Germ. addit πανούργα· 
* Esco, γυφώ. Mss. ceso. νος. Mss. * Fandifictor, πλαστηλάλος. Gerin· 
Etorida, έν τψ μεταξύ, leg. entori- * Expositio, « ^ i s . a d d i t u r in Germ. πλασ-ολάλο?. . .. 

dea. Herald. lib. 1. c. 6. enarratio, explanatio. Faratalia, σινκοπτα. Αη ]αψΜ 

Et quis, άρά τα. leg. ecquis. Vulc. * Expositum, έκτιθεμένον βρέφος, herba, de qua Rueilius lib. %* 
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137. vel fabalia, de qua voce Co-
lumella lib. 2. c. 10. 

* Farrago, γράστις. Reg. vorago, fa· 
rago. 

* Fascis oleraris, δέσμη λαχάνων. 
Gerra. fascis holerarius. 

* Fascium, invidiosus, βάσκανος. 
Germ. fascinus, invidiosus, fasci-
nosus. 

* Fasces, ράβδοι στρατιωτικό), ήτοι 
άρχοντικ. sic Germ. 

* Fasilus, φάσίλος, όσπρίον. quidam 
emendant φάσηλος. at φάσίλος, est 
leguminis genus, Dioscoridi. 

* Fasiolia, λόβια. Germ. fasciola, 
λοβοα. R e g . f a s i o l a , λόβια. 

* Fastidia, σταχασία. Germ. fasti-

Fastidium, λετωμα. leg. fastigium, 
άέτωμα. Cujac. Scaliger ad Fest. 
Vulcan. Vide Salmasium ad Ter-
tull. de Pallio p. 68. 

Fatur, λείοι. leg. λέγει. Vulc. 
Favum, φαύλος, leg. fagum, φλέως. 

\z\fagus, φηγός. Vnlc. Ε . 
Fecialis, ιερεύς έπι σπονδών ειρήνης. 

Germ. addit πολέμου αρχηγός, ubi 
perperam scriptum Festalis. 

* Felax, haec catta, α'ίλουρος. Reg. 
et Germ . f e l i s . l eg . f e l i s . 

* Felles, μελαγχολία. Germ. fel. 
* Felox, gramen, άγρωστη. Reg. ά-

γρωστης, άγρωστος, hoc gramen, β· 
Hx. Ita fere Germ. 

* Felterrae, δρακοντίλος. Reg . f e l t e r -
rus. 

Fenum granum, χετικερα. leg. επί-
κέρας. Vulc. Ε. 

Ferat, λαθη. leg. πάθη. Vulc. 
* Feriae, άργέαι, α'ι σχολαί. Germ. 

άργείαι, αί σχολαί. 
* Fero, adduco, άγηνέω, και άγηνέ-

σκω. Reg. 
* Feror, βραμώ. Germ. βρόμος, rj 

κακή όσμή,/oetor. βρομώ, fceteo. 
* Ferox, άγρια. Reg, addit ferocitas. 
Ferox, άγριος θήρ. Jeg. άγριος, θηριώ-
δης. Vulc. 

* Ferum facio, άγριαίνω. Reg. add. 
ferino, irrito, instigo, asper sum. 
* Festiva comitas, βωμολοχία. Reg. 
* FestivitaS, (lepos,) eloquentia. Ita 

Germ. 
* Festivus, γλαφυρός, add. Reg. ex-

politus. 
Feta, αολη. forte πλήρης, ut alibi. E. 
* Ficilis, άρβήλον. Mss. sicilis. 
* Fictile, olla, χντρα. Germ. fitilla, 

olla. 
Ficulnus, ερεινεος. leg. έρινεοϋς, vel 

σύκινος. Vulc. 
Fideipromissores, πιστιεπαγγελλε-
rat. leg. πιστιεπαγγέλται. Vulc. 

Fidelia, άγγείον υλονν. sic in Glossis 
aliis Mss. forte νελινόν. 

* Fidelia, vas, άγγεΊον. Reg. 
* Fidiculae, όνυχες οι είς τά βασανι-

στήρια. Germ. εις τάα βασάνους. 
* Fiducula, βασάνου γένος. Germ. 
fidicula. 
Fidunculus, πιστός, leg. fidaculm. 
Vulc. 

* Figulus, tegularius, κεραμεύς. Germ. 
figulus, figularius. 

Fimus, βυλιτον, etc.fimus boum, 
wl sceptrum. Germ. fimum. 
Fiscia, φίσκος, ό συνήγορος. Germ. 

Fisci advocatus, Fisci patronus, 
φισκοσυνήγορος. Vide Salmas. ad 
fiist. Aug. p. 96. 

Gloss. 

* Flagellatitius, verberosus, μαστι-
γίας. Germ. Jlagellativus, verbero-
sus, verbero. Reg. flagellatitius, 
verberans. 

Flagrat, φλέγεται ε μον. forte ερωτι. 
Vulc. 

Flagrum, σκύτος. ριζειται. vox ρίξει· 
ται alio spectat. forte scriptum 
erat, flagellatur, ρήγνυται, vel pi-
πίζεται. 

Flagurrit, φέρει, l e g . f l a g r a t , φλέγει. 
Vulc. 

FJamen, πειροσις. leg. πρΰτανις. Vulc. 
E. 

* Floralis, άνθιμος. sic etiam Reg. 
Άνθινος. Germ. 

* Floralis color, άνθινον χρώμα. 
Germ. άνθιμον. 

* Florus, ανθηρός. G e r m . f l o r e u s . 
* Flos alium, παιδέρως, άνθος. Germ. 
flos albus. Reg.Jlos alvum. 

* Flumen, έπικόπανον. Gtxm.flumen 
mentum. Reg. 

* Flumentum, fluor, ρεϋμα ποταμού. 
Germ .fluentum. 

* Flumus, τρυαλλύς. Germ. τρουαλ-
λΰς. Cu jac . phlomus. 

Focarius, i. a foco, ξυλοκόπος. ex 
aliis Gloss. Mss. 

* Focio, adesco, ψωμίζω. Germ./<?-
cro, adesco. 

* Fcenus, δάνειον εκτοκον. Mss. εντο-
κον. Reg. add . usura. 

* Folium ticulneum, συκινόφυλλον. 
Germ. filum ficulneum, συκινόφα-
λον. 

Fore, εσεσθαι, σχεδόν, dist . forte, 
σχεδόν. Vulc. 

* Forma calcis, καλόπους. sic Germ. 
calcei. Cujac. 

Fornax, κάμινος ίίψvs. leg. άψίς. 
Vulc. malim , fornax, κάμινος. for-
nix, άψίς. 

* Fornices, arcus portarum, περί· 
στρώμα, vel περιστώα. Reg. 

* Foronia, κλέπτρια. G e r m . f u r o n i a . 
add. Reg. fur jem. ge. 

Forum, αγορά, φόρας. leg. φόρος. He-
rald. lib. x. c. 7. 

* Fovens hunius, τάφος. Mss. fovea, 
humus. 

* Foveus, σιρός. Germ. add. Reg. 
vel σιρβός. absunt ab ed. 

Fraga, μαμικνλον. leg. μαιμάκυλον. 
Vulc. 

* Fragana, plagiarius, πλαγιάριος. 
Germ. fragina. Vide Casaubon. 
epist. 20. 

* Framia, gladium, ρομφαία. Germ. 
framea, gladius. 

* Fraudator, fraudulentus, άποστερη-
τής. Reg. fraudator, abnegator. 

Fremmus, στοναχή. leg. fremitus. 
Vulc. 

* Frendo, βριμοϋμαι. Germ. fren-
deo. 

* Frequentatum, συεχές. G e r m . f r e -
quentativum. Reg. σννεχέστερον. 

* Frequentia, continuatio, (conti-
nentia,) συνέχεια. Ita Germ. 

Fricta, τηγανητά, leg. τηγανιστά. 
Vulc. 

* Frigus cum febre, ήπίαλος. Reg. 
* Fringillus, σπ'ινος ό στροϋθος. Germ. 
fritigillus. 

* Frivola, σκευάρια ευτελή πάνυ. 
Germ .fribola. 

* Frumen, τέρας. Germ. ferumen. 
Frustum, κοπεον. leg. κοπεών, vel 

κόπανον. 

Fuco, έργόμοκως. leg. Ipyo/xwicos.Vulc. 
Fulcimentum, νπέρεισμα, υπόρθωμα. 

alibi υπόστρωμα. 
* Fulgur sub nmnum, κεραυνοβόλων 

άπο πρωί ννκτερινόν. Germ. fulgur 
submanu. 

* Fulgurium submanum, κεραυνοβό-
λων άπο πρωί νυκτερινόν. \eg.fulgur 
summanum. Vide Delrium ad Se>-
nec. Trag. pag. 333. et Salmas. ad 
Plin; p. 1143. 

* Fulgurium, κεραυνοβόλων ήμαρινόν. 
leg. fulgurdium. Casaubon. ad 
Sueton. in Augusto c. 29. et Del-
rius ad Senec. Trag. p. 333. 

Fullica, λάρος ή φακαρυς. l e g . f u l i c a , 
λαρος, rj φαλακρός. Vulc. 

Fulligo. leg. fuligo. Vulc. 
Functa, κτέρεα. funera. Cujac. E. 
* Funesco, lugeo, πευθώ. Germ./w-

nesto. 
* Fungidus, fungosus, σομφός, etc. 

Germ. frigidus. 
* Furca, τύρχη. Ita etiam in Germ. 

an φίρκη. 
Furcilla, δίχαλο ν. for te δίκελλα, vel 

δικέλλιον. Ε. 
Fuscus, μελάγχρης. leg. μελάγχρους. 

Vulc. 
Fusio, εισφορά, δημοσίων, tolle virgu-

lam. 
* Fustis , ράβδος, ήτοι ξίιλον έν ω 

τύπτομεν. sic Germ. 
* Futilis, inutilis, etc. άχρήσιμος. 

Germ. gerofutilis, pro gerro, futi-

G. 

GABALUM, βάσανος, gabulum. Li-
psius 1. l . de Cruce c. 1. 

Gala, χρήματα, etc. gaza. Cujac . 
Vulc. 

* Galbacus, καρΰς. Germ. gabbarus: 
Reg. gabarrus. 

* Γαλ>7, mustela. addit Reg. gatta, 
cata. 

Gallesco, χαίρω, etc. leg. gavesco. 
Sic antiqui, gavescite, χαίρετε. 
Meurs. Vulc. 

Gallina rustica, άττάγων. leg. άττα-
γων. Vulc; 

Galucis, χλωροστρουθίον. forte gal-
va, vel galba, Martiali galbula. 
Vulc. 

Gammus, πλατΰκερως. leg. camurus. 
* Ganearius, lividinosus, άσελγής. 

Gerni . genearius, libidinosus, e tc . 
Garrulus, -αμαλογος. leg. άτταλόγος. 
Gaudeo, duo, laetor, χαίρω. leg. 

cluo. Goldast. ad Dosith. p. 58. 
Gauma, οραια τεκτονική, leg. gruma, 

οπτρα τεκτονική. Scaliger ad Fe-
stum in Groma. 

Gausarus, ένδρομίς. leg. gausapus. 
Salraasius ad Tertull. de Pallio p. 
272. Casaubon. ad lib. 5. Strabon. 

* Gener, γαμβρός, addit Reg. spon-
sus, sororius. alibi, sororius, gtner, 
affinis ex uxore. 

Genialis, επίσημος, -τύχη. distingue, 
genius, τύχη. 

Genialia,ra τύχια. leg. τυχαία. Vulc. 
* Genista, μυρίκη. Gerra. ginista. 
* Genius, δαίμων, ό έφορών. Gerra, 

έφοροδαίμων, ο εφόρων τό ττότιμα, 
leg. ό φέρων. 

Genta , γαμβρός, leg. gener. Vulc. 
Genucula, γονα. leg. γόνατα. Vulc, 
® Genus securis, γενύς. Reg, 
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* Genus, γένεθλον, Reg. 
* Genus, species, είδεά. Germ. ge-

stus. Reg. addi t forma, exemplar. 
Gergo, διοικηθέντα. forte gesta. 

Vulc. 
* Germanitus, άδελφόθεν. addit 

G e r m . germane, ut et Reg . 
Gerres, μηνίδες. leg. μαινίδες. Vulc . 
* Gerrio, gestio, στρηνεώ. Germ. 

gero, gestio. 
Gerrones , χεφισται, e tc . leg .gerones. 

Vulc. 
* Gerulus, efficax, άνύτης. Reg. gar-

rulus. 
* Gerulus, onera ferens, etc. αχθο-

φόρος. Reg. gerulus, onereferendus, 
sarcince bajulator. G e n n . onerefe-
rendus. 

Gesta t , πραξεν. leg. gessit, επρηξεν. 
Vulc. 

Gestatio, εωρα. leg. alwpa. ut alibi. 
Vulc. 

* Gestatio, αιώρα. Reg. et Germ. 
gestio. 

Gibus, γιαβος, σποδιαιος. leg.gilvus, 
γίλβος, σποδια'ιος. Vulc. 

Gilerus gallinarum, το άκρον τών ορ-
νίθων. leg. gigerus, άκρώον, e tc . 
Salmas. 

* Gingla, παρωτίς. Reg. cingla. 
Gingriba, είδος φωνής σάλπιγγος. 

leg. gingriva. Vulc. 
Gingrum. Vide Festum in Gingrit. 
Gladiatus, μονομάχος, leg. gladia-

tor. Vulc. 
Glaevo, βώλος. leg. gleba. Vulc. 

Meurs. 
* Glama, λήμη. add i t Reg. sordes 

oculi, Hppus. 
*Glaver, άβρός. Germ. glaber. 
Glimerit , προστιθησις. leg. glomerat, 

προστίθησι. Vulc. 
Glix, ΐππουρος. leg. glis. 
* Globulus, άγαθίδιον. Reg. άγαθή-

διον. 
Gloditatus, ήδίς. Ieg. glocidatus. 

Vulc. ex Festo. 
* Glorior, proprie in delitiis, άβρί-

ομαι. Reg. 
* Glos, άνδρός άδελφή. Reg. levis, 

glos, αδελφή γαμετή, ώς Πλαϋτος. 
Cujac. 

Glumea, χλωράς. leg. glumee. άχυρα. 
Vulc. 

Glutt i t , κροκκα, όρνις. leg. glocit, 
vel glucit, κροκά ή όρνις. Vulc. 

Gluttus, βροκτος. quidain legunt 
βρόγχος, inelius βρώτης, edax, ut 
Gr. Lat. Th. Marsil. ad Pers. p. 
122. βραστός. Vulc. E . 

Gnarurat et gnare. dist. gnarurat, 
γνωρίζει, άρχαίως. gnare, εντρεχώς. 
Vulc. 

Gnetonsum, άμανρόν. Gnephosum ex 
Festo legendum putat H. Stepha-
nus, quem vide in Praefat. ad The-
saurum linguae Gr. p. 14. ut et Sca-
ligerum ad Fest. in hac voce. 

Gnot, οιδεν. leg. gnovit. Vulc. 
Goreo, άναμφίβόλος. leg. gorgo. 
Vide Scaliger. ad Fest. in Corgo. 

Gorgi, άναμφίβολοι. leg. corgi. Vulc. 
Goru thum, λοηκη, βελοθήκη. Cu jac . 
Grabatar is , κλινοποιός. grabatarius. 
Grzecanicum, Βιθυνον. Crelicum, 
Ελληνικό»'. Delrius ad Senec. Trag. 
337. reponit , Threicium, Βιθυνόν. 
Creticum, Έλληνικόν. Ε. 

* Graecatio, Ελληνισμός, addit Reg. 
paganitas. 

CASTIGATION ES 
Graeciscat, Έλληνίζει. leg. Graeis· Gurgites, μετεωρισμοί, ex aliis Qlos 

sat. Vulc. 
* Graecolatino, βαρβαρισμός. Gerni 
.hcec Grezcolatio. 
* Graecus,'EX\r/»\ addit Reg. paga 

nus. 
* Grambas, αναστυσια. forte gravi-

tas, αναισθησία. Vulc. 
*GranduIa, χοφάϊ Ιππου. Germ. 

Gus ta r ium, βουκκισμν. vel βονκκ 

σμός. Vulc. 
Gutta, φακας. leg. φεκάς. Vulc. Ε 
Gutilliocae, κάροια μακρά, etc! ύ 

gulliocce, κάρυα μακρά. Vulc. 
* G u t t u m , infusura, τρίμμα τ'ροφ. 

γιου. G e r m . vivitum, infustira. 

Graiii tum, κοκκωτόν, χαλαζονενοχον. 
leg. χαλάζον, ένώτιον. Vulc . 

Gras.xOov.leg.xewv.VuIc.huncvide. 
* Grassa, παχεία. Germ. πάχειμα. 
Grasses, συμβολος. leg. σίμβλος, ut 

infra in voce Grassus. Vulc. 
Grasses, σύμβολος. Casses. C u j a c . 
* Grassibus, παχΰνους. Germ. gras-

sivus. 
Grassus, ολυνθος. \eg.grossus. Vu lc . 
* Gratera, ποτηροπλΰτης. Germ. cra-

tera. 
Grat icula , iσχάρα, craticula. E. 
* Graveolens, βαρύπνοον. Germ.gra-

violus. 
* Graviter suspirans, βαρύστονος. 

Reg. 
Gravius, οίκέτης, ήτοι υπηρέτης στρα-

τιώτου. Germ .gavius: Reg. servus, 
gannus. forte ganeus. 

Graulus , κολεος. leg. graculus, κo-
λοιός. Vulc. 

Gredinuda, βαδίζουσα, leg. gradi-
bunda. Vulc. 

Gregat , αγελιζει. leg. άγελάζει. Vulc. 
* Gregarius, gregalis, άγελαΊοβ. Reg. 

addit redimitus. 
*Grellus, τρωξαλλίς. Mss . grillus. 
* Grever, densus, πυκνός. Germ. cre-

ber. 
* Grillus, τρίζελλος. additur in Germ. 

eadem manu, Grillus nomen α sono 
vocis habet, hic retro ambulat, ter· 
ram terebrat, stridet noctibus, ve-
natur cum formica circumligata in 
capillo in caverna ejus conjecta, 
ajflata prius pulvere, ne se abscon-
dat, ita formicee complexibus tra-
hitur. 

Grimilli, ο! διορίζοντες τους όρους λί-
θοι. ex Sosipatro lib. 1. leg. grumi. 
Salmasius ad Plin. pag. 88. gru-
muli. Vide Scaliger. ad Fest. 

Grul ia tores , πανικά φοροϋντες. leg. 
grallatores. Vide Scaligerum ad 
Fest. in hac voce. 

Grulli , είδος πλοίου, leg. gauli. Vulc. 
Gruma, διόπτρα ή τών μέτρων. Germ. 

διόπτρα γημετρων. for te γεωμέτρων. 
* Gruma, γνώμων. addit Reg.Jigura 
geometricalis. 

Grumar i , καταστρέφαι, δορωται. leg . 
δωρθώσαι. Herald. lib. 1. c . 7. 

* Grunio, γρυνίζω. Reg . και γρυλ· 
λίζω, grunnio porcorum est. 

Gruuniunt , ρήσσουσιν. leg. γρνζουσιν. 
Vulc. 

Guassum, σαθρον, σαβακουν. Ieg. σα-
βακόν. Vide Hesychium. 

Guber, κυβερνάς, leg. gubernator. 
Vulc. 

G u b e r n u m , κυβένιον. leg. κυβερνεΊον. 
Vulc. 

Gubi la , λαιμός, leg. gula. E. 
* Gulis, άττάλαλος. Germ. άττάλα-

βος, grilis. Reg. άττάλαλος, grilis. 
Gulluca, καροιοτομία. leg. gulioca, 

καρυο-όμια. Scaliger ad Festum. 
Gurdus , ομβλος. leg. άμβλύς, obtu-

sus, hebes. Vossius. 

H. 

* H A B E N S curvum labium, 
χείλος. Reg. 

* Habens curva consilia, dyaAod. 
της. Reg. 

* Habitabilis, οίκετή. Germ. desunt 
in ed. 

Habas, φαλός. Vide Scaliger. Euisi 
334. y ' 

Haebes, pro hebes. Vulc. 
* Haec latomia, singulare non liabel, 

λατομίαι. Germ. hce latomice. 
*Hdec plebis, δήμος μικρός. Germ. 

plebs. 
Haec erre, τά προσφερόμενα rah τοί-

χοι μηχανήματα. Germ. ha ctrru. 
sed leg. hce cerra. Meurs. lib. 1. 
Exercit. ρ. 196. 

* Ha;c supellex, -ένδομενία. Germ. 
supplex. Vide Hesych. 

Haedulat, παιγει. leg. παίζει. Vulc. 
ex Lucretio. 

Hala . leg. ala, πτέρυξ, η μασχάλη, 
στρατιωτική παράταξα, και Ιππικά 
κέρατα, alce dicuntur. Vulc. 

Hallus. Festo, allus. Isid.e/to.VuIc, 
* Halo, anbelo, ασθμαίνω. Reg, ha-

nelo, anhelo. 
* Harundo , δόναξ. Mss. arundo. 
Hasder, κέρκωψ. Vide Scaliger. ad 

Manilium p. 350. edit. l600. 
Hasolda , ηδασία. forte hirsuta, Χά· 

σια, vel hispida, δασεία. Vulc. 
* Hecta, hicta, ύμήν poias. Germ. 

hcec ista, heec illa. In Glossis aliis 
Mss . hitta, νμήν. InReg. heecheeta, 
illa. 

* Heciira, sulcus, αυλαξ. Germ. hia· 
tura. Reg. sulcus, rivus. 

Hemero , άρπαξ. leg. hemerocietus. 
Ex Gr. ήμερόκοιτος. Vulc. at Gol-
dast. ad S. Valerian. p. 63. leg. 
hamero, ex Galeni Glossis Hippo-
crat. in άμίρων. 

Herba sinaria, ροδοδάφνη, leg. herk 
asinaria. Vulc. ex Apuleio lib. 4. 

Herba mercurialis, λινοζεατον. leg. 
λινύζωστις, ροδοδάφνη. Vulc. 

* Hercicitus, διαίρεσις υπαρχόντων. 
Germ. herciscitus. Vox Juriscon· 
sultorum. Heraldus lib. 1. c. 1L 
Hercitus citus, legendum censebat. 
Reg. διαίρεσις, divisio Jueresis. forte 
hcereditatis. Vide Cujac. ad tit. 
Cod. Famil. ercisc. et Salmas. ad 
Plin. p. 1262. 

*Herciscundas, διαιρετοί. Germ.ab-
est ab ed. 

* Hibernium, παραχειμασία. Gerni. 
Hibernum. 

* Hibiscum, άλθαία, βοτάνη, W 
ρίζα. Reg. Gerra. 

* Hibiscum, libiscus, juncus, ^»· 
σχοινος. sic in Germ. hibiscus,jun-
cus. in Reg. , 

* Hir , από προβάτου καϊ nrvpov· 
Germ. Reg. heri, άπο προβάτου. ai>-
sunt in edito. 
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* Hic alix singulare non habet, άλιξ. Iber, ήμίονος. Infra imbrum. Cujac. Inbuit, ένέγγυφε. Jeg. ίνέβαύ,εν. 
Germ. hoc alex, singulariter tamen Ideo, εγώ, αυτό. leg. id, αυτό. Ego, Vulc. 
declinabitur. Reg. hoc allex, sin- εγώ. Yulc. * Inburuelum, έμβούλουκλον. Germ. 
gulariter tantum. Jecorus , αστυνόμος, forte decorus, inbruclum. Ex Lat. involucrum. 

* Hilico, mox, etc. Germ. ilico. αστείος. E. Cujac. Vulc. &c. Reg. imbueri-
*Hirric, KVVOS έπειλή, etc. Germ. Ignitabulum, SyHos ραβδίον πυροστρΰ- dum. 

hirrit. φαν. Ponenda virgula post ραβδί- * Incapitalis, ακέφαλος. Gerra. abest 
Hirticulus, δασύπρωκτος. leg. hystri- ov. Salmas. ad Plin. p. 180. ab edito. 
culus. Salmasius ad Tertullian. de * Ignominia, infamia, &c. additur in Incastus, άνάγιος. leg. άναγνος.Vulc. 
Pallio p. 245. Germ. denotatio. E. 

Hittio, Ισχνεΰω. sic ined. H. Steph. Ignos, γνωστούς, leg. αγνωστοί. Vulc. * Incastus, α σεμνός. Reg. addit im-
non Ιχνεύω, ut in hac edit. E. * Ile, ilenm, λαγών. Germ. ile, hoc pudicus. 

* Hoc antecessum, hoc promotum, ilium. addit Reg. uterfecis. * Inclinans, άνακλίνας. Reg. 
προχρεία. desunt in edit. Illa, σκώλιξ κλεινής, leg. κλίνης. Vulc. * Inclinatio, modus, εγκλυσις. Reg. 

* Hoc effusorium, έκχύτης. Germ. Illuni, νάρθηκας τό εντός. Vide Scali- declinatio. 
hoc fusorium. ger. ad Festum in Hillum. * Incomplebifis, insatiabilis, άπλή-

* Homullus, ανθρώπων. Reg. homu- Imaginarius, πορτομορφος. leg. πρω- ρωτος. G e r m . imcomprehensibilis, 
lus. τ όμορφος. Meursius in Glossar. instabilis. 

Honestitas, άξιολογότης. Germ. in- * Im, αυτόν. ItaGerm.atReg.ipswj». * Incomplexivum, Germ. imcom-
honestas. * Imbarbis , αγένειος. G e r m . imber- plexum. 

* Honestitas, αξιοπιστία. Germ. ho- bis. * Incomptus, inhonestus, Άκοσμος, 
neatas. Reg. honestas, idoneitas. Imbric i tur . Vide Scaliger. ad Fe- Reg. incompositus, inornatus. 

* Honora, συνηγορικά. Gerni. desunt stum in Imbrica. * Inconciliabilis, αδιάλλακτος. Reg. 
in ed. * Imbrix, καλύπτης. Itaetiam Germ. * Inconsulto, απρονοήτως. Mss. 

* Honorarium jus, vel pignutn, πραι- κάλνπτήρ, leg. inconsulte. 
τώ ριον δικαι ενέχυρον. Germ. hono- Imemo, δηηβον. leg. im, em, τόνδε, rj * Inconsultum.inconsultatio, malum 
rariumjus, vel pignus, πραιτώριον τόν. Vulc. consiliurn, αβουλία. Reg. 
δικαινηθνέν έχυρον. leg. πραιτώριον Im, eum, τον αυτόν. Vide Linden- * Incontenfus, ακατάσχετος. G e r m . 
δίκαιον, rj ενέχυρον, honorariumjus, brocb. ad Terent . p . 608. incontinens. 
velpignus. Th . Marsilius ad Per- Imina, ήμίξεστον. hemina. * In continente, έν τάχει. Germ. in-
sium p. 57. Immaculatus, purus, sacer, άβέβη- continenter. 

* Horciolus, ξέστης. Germ. orceolus. λος. Reg. * Iucredulitas, insolentia, άπειθία. 
Hornum, τήτες, εφετος. leg. έφ' έτος. Immatiens, άνέφουκτος. leg. impa- Reg . detrectatio, incredulitas, ino-
Vulc. E. tiens. Vulc. bedientia. 

Horreum, ευδοχή. leg. ένδοχή. Ε. * Immora, ΰπέρθεσις. abest a Germ. * Incubus, Silvanus, Πάν ο δαίμων. 
Horreum, ενδοχον. leg. ενδοχον, vel sed adj ici tur superlatio, et recra- Germ. * Inus Silvanus. 
ut Vulc. σιτοδοχείον. Ε. stinatio. * Incus, liaec cudis, άμων. Reg. in-

Horridus, σιαντο. teg. σικχαντός. * Immoro, έγχρονίζω. Gerro. immo- cus> incudis. 
Vulc. vel λάσιος, ut alibi. ror. * Indeflebilis, άκλαυστος. Reg. inflt-

Hostia, θύμα, ίερείον, θυσίας τομιαν. Immusulus, είδος όρνέου. leg. immu- bilis. 
leg. θυσίας τόμων Scaliger ad Fe- sculus, ut alibi. Vulc. * Indemnus, άζήμιος. Germ. et Reg. 
stum. * Impartitio, επιμέρισα. Germ. im- indemnis. 

* Humilio, vavos. Germ. pumilio. pertitio. Indicat, επιμένει, leg. έπινεύει. Vulc. 
* Hurcularis turba, ύοσκύαμος. Germ. Impedio, έναργώς, εμποδίζω, leg. * Indideris, iniposuisti, ένέθηκας. 

hurciularius, herba. Reg .add . /βδα inpendio, έναργώς. impedio, έμπο- Germ. desunt in edit . 
porcina. · δίζω. * Indignatio, querela animi, άγανά-

Impendia , τά έγχρίζοντα. εγχρή- κτησις. Sic Reg. 
ζοντα. * Indignor, excandesco, doleo, άγα-

I . * Imperf ic ium, superficies, υπερώο ν. νακτώ. αγανακτεί, indignatur, rin-
Germ. mperficium, superficies. gitur. Sic Reg. 

* JACEO, βέβλημ α. Mss . j ac io . Imperges, καλυπτήρες. leg. imbrices. * Indipiscor, adipiscor, επιτυγχάνω. 
Jactat, βουκκίζει. leg.jantat. Vulc. Vulc. Ita Germ. non indipisco, &c. 
Jactata, μιφεις ως κοιλία. ριφεΊσα, σκυ- Impers, καλυπτήρ. leg. imbrex. Vulc. * Indivisibilis, αδαστος. Reg. 

Χεΐσα. VuJc. * Impertio,partior,επιμερίζω. Germ. * Indoctus, imbecillis, inscius, ne-
* Jactio, ριπτασμός. Ge rm. jactatio. impertior. pos, άδαήμων. Inscitia, imperitia, 
Jactum, jacio, jaculor, ακοντίζω. * Impestis, irapubes, άφθερος. sic άδαημοσύνη. Reg. 
Gerra. et Reg.jacto, rejicio. etiam in Germ. sed leg. investis. Indoloria, ανάλγητα, forte άναλγη-

* Jactus, vexatus, σκυλευθείς. Germ. Herald. σία, vel indolora, ανάλγητα, 
jactatus. * I iupetuosus, βόλαως. Reg. * Indominabilis, αδέσποτος. Reg. 

* Jaculis, άκοντίας ό 'όφις. Germ. in- * Impior, impie facio. Germ. im- * Induciae, εκεχειρία, addit Reg. va-
aculus. Reg . j acu lus . pio. cationes. 

* Jaculus, βλήτης. Gexm. jaculum. * Impotens, senescens, αγηρον. Reg. Indu esse, ε'ις ένδον, &c. Vide Cu-
Jambricat, σκέπει. leg. imbricat. * Improhibito, liwnter, άκωλύτως. jac. lib. 11. Observat. c. 19. 
Jambrices, jambricat. leg. imbrices, Gerra. Reg. improhibite. Indussata, έπιδαψιλευθέντα, leg. in-

imbricat. Vulc. Meurs. Impubens, άνηβος. impubes. E . dultata, vel indulgitata, de qua 
Jantaculum, άκράτισμα, εναγισμα. Impus, ασεβείς, leg. itnpii. voce Nonius. Goldastus ad Dosith. 
Salmasius ad Hist. Aug. p. 419. Imros, άνεξούσιος. impos. Cujac. p. 69· Indulta, Vulc. 
legit ένάλισμα. Casaubonus ad Scaliger. ad Festum. Inebra. alibi enibra. Vulc. 
Suetonium in Augusto, και γεϋ- * Imitatus, άκλητος. Reg. non voca- Inelutabile, άκαταμάχητον. leg. ine-
σμα. tus. luctabile. Vulc. 

' Jantaculum, άκρατισμός. addit * Inabilis. Germ. inhabilis. Inersitudo, άδρανία. leg. incertiludo. 
Germ. i. primus cibus quojejuni- * Inanitrices, δύο άδελφών γυνα'ικες. Vulc. 
um solvitur. sic etiain in Mss. sed leg.janitrices. * Ineruditio, άπαιδευσία. Germ. in-

Jantilia, λίθοι τραχείς διακοπτόμενοι. * Inaspero, άγριόω. Reg. ruditio. 
διακοπτόμενοι, lapides aspratiles, In antecessum, προχρια. leg. eis προ- * Ineruditus, rudis, απαίδευτος. 
Gromaticis. χρείαν. Vulc. Germ. inrudis, erudis. 

' Janto, άκρατίζω. addit Germ. i. * Inbacchatus, αβακουτος, in Germ. Inexortum, αναρκτον μηανατειχον. 
gusto ante prandium. Reg, ante- * Inboia, κλοιόν έπιτίθημι. Mss. im· leg. άναρχον, μή άνατέλλον. 
prandium concedo. boio. Infe, αρξε. leg. άρξαι. Vulc. 

* Iber, άπό βοός κα! τιτύρου. Germ. * Ιη breve, έν συντόμω. Germ. de- Infelixen, άπιστοϋσιν. leg. inftlixtnt, 
in Reg. και rvpov. desunt in ed. sunt in edit. άίστώσιν. Vulc. 
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Infendere, έπιτέίναι, ενκληματίσαι. Inluvies , άλονσία, αρισια. leg. άκα- Insipt i , αυτοί. leg. insipte, u t alibi. 

leg. infindere. Scaliger ad Festum θαρσία, ut alibi. Vulc. 
in hac voce. * Inluvies, άκαθαρσία. Reg. alluvies. * Insociabdis, άκοινωνψος. addit 

Infensa, ακάματα, leg. infessa. Vulc. leg. illuvies ut in Germ. Reg. incommunicabilis. 
* Infertor,structor, παραθέτης.Οβηη. Innatem, εις σε. forte inante me, είς Insolens, «0)js. leg. άήθης. Vule. 

illator. έμέ. Vulcan. forte inante diem, ut * Inspecio, reviso. Germ. inspech. 
Infestus, προσηνής, ά κάματος. Ieg. in GIoss. G r . La t . είς τήν πρό τ αν- Ιη$ρε&χ,περιοργασθειν,δοκιμαπβ(ι'κ 

infessus, άκάματος. infestus, προση- της ήμέραν. Jeg· περιοραθε'ισαι, δοκιμασθΰσαΐ. 
νής. Vulc. * Ιπηονο, έγκαινίζω. addit Reg. de- Herald. bb. 1. c. 7. Inspectum 

* Inficio, tinguo, e tc . βάτττω. Germ. dico. περιοραθέν, δοκιμασθέν. 
veneno inficio, tingo, etc. Inofficiosus, διακαθήκων. leg. άκαθή- * Ins ta ta , superaria, επενδντψ. sic 

* Inficior, nego, άρνονμαι. Germ. κων. Vulc. etiam in Germ. sed leg. imlita, 
infiteor. Inpendia , τά έγχρίζοντα. leg. έγχρή- Inst inctus, ενθουσιάς, leg. ενθοναα-

Infidelia, απιστία, forte infidia, ut ζοντα. Vulc. Salraas. "μός. Vulc. 
alibi. Vulc. * Inpestis, inpubes, άφθοροι. leg. Instdlare, enicere. leg. inicere. Vulc. 

* Infidia, diffidentia, incredibilitas, investis. Instrumentum, έξάρτησις. leg. ίξψι'. 
απιστία. Mss. incredulitas, infidia, Inpigrabile, έναργέστατον. leg. ενερ- ais· Vulc . 
dijfidentia, perfidia. γέστατον. Vulc . * Insuabis , injocundus, avi/bont. 

Innndi t , σχίζει, επιτινει. forte επι- Inplacata , ανιμεις. leg. ανηλεής. Vulc . G e r m . insuabilis. Reg. imuam, 
τείνει. Vulc . * In plano, εν έπιπέδω. Mss . Insuasum, είδος δοκαριοκαιρ>ιψ. 

* Infirmatus, άπειράγαθος. Ge rm. Inplicisco, έπιτροπιάζω. leg. inpli- vws. I. είδος δοκαριού κεκαπνιορί. 
infrunitus. I ta in άπειρόκαλος. ciscor. Vulc . νου. Scaliger ad Festurn in hac 

* Infirmitas, insolentia, άπειροκαλία. Inplurimus, μαδαρός. leg. inplumis. v'oce. 
Germ. infrunitas. Vulc. * Insublum, άντίον, etc. Germ. in-

* Infirmitas, άπειραγαθία. Germ. in- * In posterum, είς τό επιόν. Mss. in sulum recta teUe. Reg, insubhm 
frunitas. Reg . infirmitas. post. reglatela. 

Inf i rmitas , νοθορέτης. leg. νοσερύτης. Inprocera ta , εντελή, ταπεινά, leg. * Insuperabil is , άήττητος. Germ, in-
Vulc . E . inprocera. Vulc . exsuperabilis. Reg. inexpugnabi-

* Inflatus, υπέρογκος, ό παχνς. addit * Inprospicuus, άπερίβλεπτος. Mss . 
G e r m . tumidus. inperspicuus. * Jntemperata, άκρατος. Reg. addit 

Inflicet, έπαγάγη. leg. infliget. Vulc . * Inpungo, ίγκεντρω. Mss. impugno. intempesta nox, intemperata.Germ. 
* Iufollinicatus, άκναφος. Germ. ab - Inqueri tus , αζήτητος, inqueesitus. E . intemperata, noxia, intempesta. 

est a Reg. * Inquinatus, sceleratus. Mss. inqui- * Intemptabilis, άπεφαστοί. Germ. 
* Infraenus, αχαλίνωτοι. Reg . infree- nator. intemperabilis. 

natus. Germ. effrenus. * Inrecogitatus, άνεπιλόγιοτος. Reg. Integratio, έπανάλημψα. I. ίπανάλη-
* Infrangibilis, άαγές. Reg. deest in incogitatus. Φ'ς. Vulc. 

ed. * Inricus, invisibilis, αγέλαστος. * Intentiva, διάτονος. Mss. inwnfwr. 
Infuscat , μελαίνει, μίλοι. leg. σττιλοΊ. G e r m . irrisus, irrisibilis. Reg . in- Reg. διά τίνος. 

Herald . lib. 1. c . 7. Vulc. visus, invisibilis. " In te ra ta , εξεντεριβθέντα. 1. emtere-
Infusca tus , συνσκευασθείς. leg. σκια- Inrigilo, έναρδευθέντες. leg. inrigui. ta, vel exenterata. Vulc. 

rrOeis. Yulc. Vulc. Intercalaris, άθετος. 1. evQens. Vulc. 
Inger, εισηκραξον. leg. είσκρασον. Inrogabatur , έπεκλατο. forte έπέτλα- Ε . 

Vulc. το. Vulc. * Infercapcio, ambulacrum, clc. 
Ingerenius. leg. ingeramus. Vulc. * Inrumpibilis, άρρηκτος. Mss. ir- Germ. intercapedo. 
* Ingloriosus, ignobilis, άδοξος. Reg. rumpibilis. In tercapulum, μετάφρενον. 1. inter-

inglorius. * In rumpo, είσπηδώ. Reg. irruo. scapulum. Vulc. 
* Ingredior, βαίνω. G e r m . beteo, in- * Insalio, άλίζω. Mss. insalo salsum. * Intercessor, βραβεντής. addit Reg. 

gredior. Reg . ingredior, venio. * Insalus, absurdus, άβέλτερος. Mss . dispensator. Intercedo, βραβά*ι, 
* Ingum, 6 ζυγός τών βοών. G e r m . insalsus: forte insulsus. addi t Reg. ministro, gukrno. 

ζυγόν, τό ξΰλον τό ζευγνύον τα * Insanabilis, ανίατος. Reg. addi t Intercisimen, διακοπή, intermo. 
-ώα· incurabilis. Ε. 

Inhavor, προσμίξομαι. forte initiabor, * Insapientia, amentia, Germ. insi- * Interdia, μέσον ήμέρα$. Germ. in-
προσμυήσομαι. Vulc . pientia. terdiu. 

* Inhonestitas, άσχημοσύνη. Mss. * Inscicia, άγνοια. Mss. inscientia. Interdita, μεσοδάκτνλα, forte inkr-
inhonestas, * Inscidus, στυφός οίνος. G e r m . vi- nodia digitorum. Vulc. vel inttr-

* In mtegrum resiitutio, ή είς όλό- scidus. digitia. Ε . 
κλήρο ν. addit Germ. άποκτετασις. * Insectabilis, άτμητος. Mss. inseca- * Interritus, impavidus, i i r i j » 

* Injus te , αδίκως, addi t Reg. inju- bilis. I t a Mss. 
n '°«e· _ Insectantes, άπεχθαιν ο μένους, leg. Intergeries paries. forte intergeri-

* Inlacrimabdis, -άδάκρυτος. addit infestantes. Vulc. nw. Vulc. 
^Reg. lacrymas continens. * Insedabilis, άκατάπαυστος. Reg . In ter jec tum, σχετλιασμός. Ex Glos-

Inlatio, είσκομώή. Reg. illatum. incessabilis. sis aliis Mss. Vide Inttrjectio. 
* Inlex, άνομος. Germ. illex. * Insenescifcilis, άγήραος. Reg. * luterlocpr, διαλαλώ. Germ. inter-
··' Inlex, αψηλιζ, άνομος, παράνομος. * Insensibilis, imprudens, ασύνετος, loquor. 

leg. mproles, άφήλιξ. inlex, άνομος. R e g . insensatus. In terpota , έπίγναφα. 1. interpokta. 
T , ,c· * Inseparabilis, άδιαχωριστός. Reg. Vulc. Ε. 
inlicite παρανόμως, άπρεπώς. inlicito addit indivisibilis. In ter prohibet . 1. interpellat, proht-

legendum censet Goldastus ad S. Insetie, 'έγκειται, forte insidet, TCI bet. Vulc. 
Valenan. p. 68. insequitur. Vulc. * Interruptor, διαφθορεύα. sic etiarn 

Inlictum, συσκευή, forte inlicium. * Insidia, λο'χο$. Germ. insidice. Germ. Reg. interemptor, mterjf 
τ r V ' n \ a- * Insidiae, obsessio, ενεδρα. Germ. ctor. . 

ο ι 8 61ιΦ°λησεντες. leg. inlimati. insidium, subsessum, obsessum. * Interscapulum, μετάφρενον. Μ»· 
balmas. ad f l m . p . 168. Insigate, έπιριφαι. instigare, έπίόβε- Reg. dorsum. 

Inhmati, λησμενηθεντες. forle άκονη- φαι. Vulc. * Intertriraentum, άφουσία %a\m 
. * Insignarius, ΰπλοπάροχος. Germ. Reg. detnmentum. 

Inlub.es, squalor, etc. Mss. iUu- insigniarius. Intincipit, άρχεται, forte indina^ 
, ' . , ·,. , ,. „ Insignitum, ασήμαντα, leg. άσήμαν Vulc. 

inluctabdis ακαταπάλαιστος. Reg. Vulc. Introitorius, βικεως. forte οί«««· 
Germ. ineluctabihs. Insinuavit, ένεκωμίασεν. leg. ένεφά- Vulc. 

Inluminatio, elummatio, φωτισμός, νισεν. Salmasius ad Hist. Aug. p. Introitum, είσελονσιον. 1. 
werui. iiiummquo, eiucubratto. ι ο ί . ενεκώμασεν. Vulc. Yulc. 
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intuito, εννοιαι. 1. έννοια. Vulc. forte 
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εννοεω. 
Intus, εσον. I. εσω. Vulc. E. 
* Investis , avkvbvros. Mss . investitus. 
• I u v i d u s , άγαϊος. Reg . 
In virilem, κατά αναλεγεαν. I. άνα-
λογ Ιαν. Vulc. 

* Invius , άνόδεντος. Mss . devius, a-
vius. 

* Inuleus, dama, νεβρός. Germ. inu-
lus. 

* Inundat, torret, exuberat, πλημμύ-
ρ«. Germ. undat. 

* Involumen, ένείλημα. R e g . involu-
mentum. 

* Involuntarius, άβούλητος. Reg. 
* Inutilis, incomraodus, futilis, άχρή-

σιμοε. Germ. gerofutilis. forte 
gerro, futilis. 

lnvulgans, διαθρυλωνι. 1. διαθρυλλών. 
Vulc. 

Jo , απειαι. 1. άπειμι. Vu lc . 
Jocenera, erepa. jocinora, evrepa. 

Vulc. 
* Jocosus, ridiculosus. Germ.fidicu-

losus. 
* Joculax, γελοίος. G e r m . j o c u l a r i s . 
Jolinta, ηρα. \eg.joventa. Vulc. 
Jolinta, ήρα. leg. joventa. Vide Fe-
stum in Juventutis, et ibi Scalige-
rum. 

Josipse, αυτός, 1. is, ipse. Vu lc . 
Ipsiplices, etc. Yide Scal. ad Fest. 

in Ipsullices. 
* Ipsud, ipsum, αυτό. Germ. illud 

* J u s t a , νόμημα. G e r m . h<zc juxta. 
sed leg. lexjusta. 

Justidium, αρχοντική ήμέρα. Salma-
sius άργητική restituit. Vide Scali-
g e r u m ad F e s t um iu Justi dies. 

* Juxta mare, prope mare, άγκίαλος. 
R e g . supra mare, littoreus locus. 

sper-

K. 

* Καταφρονητήε, contemptor, 
nulis, etc. abest vox sj 
Germ. Yide Cujac. lib. 18. Obs. 
c. 30. 

* Κουρήτες, οί περί τον παιάνα, indi-
gites, corybantes. Vide Delrium 
ad Senecam Trag. p. 374. 

L. 

LABOROSUS, μοχθηρός, laboriosus. 
* Labrium, χείλος. Germ. labium. 
* L a b r o s u s , πρόχεϊλος. G e r m . labru-

sus. 
Laca r iu s , θωρακοποιός. 1. loricarius. 

Vulc. E. 
* L a c c u s , κρήνη. G e r m . lacus. 
Lacerti, κάλοι. 1. κολίαι. Vulc. Ε. 
* Lacin ia , άπόσασμα πλήθους. Mss . 

Irquis, τραγιών παις αρχη νηβιοσος. 
1. τραγιών, παις άρχήν ήβώσας. vel 
τραγών παις άκμήν ήβώσας. Vulc. 
forte παις, άρχή νηπιότητος, vel 
άρχή, νήπιος. 

* Irri tum, άκυρωσία. Reg. irritatio. 
Isis faria. Vide Bartbiura 1.47. Adv. 
c. 18. 

Ister, εθος, e tc . leg. istar, vel instar. 
sic istita, pro instita. Vide Gloss. 
ad Script. med. et infimae Lat. in 
Instar. 

Ist i ta, άκροζώνη. leg. instita. V u l c . 
Istonae, πορευται. forte πορεύεται. 

Vulc. 
* Iterum, i tera tum, 'ίτριον. Mss . itri-

um, Iractum. Vulc . leg . δεύτερον, 
ικριον. Salmas. ad Hist. Aug. p. 
155. 

* Itiner, strata, λεωφόρος. Germ. iter. 
* Judicium, actio, άγωγή. addit Reg. 

regula vivendi. 
Jugit, ικτιβωα. leg. Ικτϊν βοφ. Scal i-
ger ad Festum in Jugere. 

Jugmentarius. leg. jumentarius. 
Vulc. 

Jugol, άκρωρίαι. leg. juga. Vulc. 
Jugula, άστρον ώρίωνος, όρατιος ώς 

φησι. Horatius meminit Orionis, 
ηοη autem Jugulae, sed legendum 
ό Amos ώς φησι. Scaliger ad Fe-
stum in hac voce. 

* Junctura , συμβολή, επι συναρμογής. 
Jta Germ. 

* Junctura cruris ad nates et inguen, 
βούλων. H a b e n t u r in Excerptis. 

Jurisdictores, αΰθένται. addit τών 
νόμων. Cujac. Vulc. 

*Jus, πνοή, avepos. Ita Germ. ubi 
ed tus, πνοή άνεμου. V u l c . 

flatus, al. spiritus. 
Jus , δικαιονόμος. l.juridicus. Vulc . 
Juscellarius, ζωμετης. leg. ζωμίτης, 

vel ζωμεψέτης. Vulc. 
Gloss. 

* Lactancia, lactans, γαλατηνός. Reg. 
lactans, lacteus, lactatus. 

* Lac tans , γαλονχοΰ μένος. R e g . γα-
λαχούμενο$. 

* Lacticulosus, λιπογάλακτος. Reg. 
lactosus. 

* Lacum, stagnum, υδροστασία. 
Germ. lacuna. 

* Lacunarium. Germ. λιμνοης. 
Lrea, λεηνα. leg. lea, λέαινα. Herald. 
lib. 1. c. 7. Vulc. 

Lcecorus, λίμνη. leg. lacorus, vel 
lacus. Vide Gloss. ad med. aetat. 
Script. E. 

* Laernum, simulacrum, άγαλμα. 
R e g . larvum statua Dei. 

* L a m n a , λοβός ώτίου. G e r m . hcec 
lanna. Ita etiam in Glossis Mss. 
et col. 242. edit. H. Stepb. 

* L a m n a , έλασμα, e t c . M s s . lamina. 
Lamuriliae, έορταί τής Α στιας. 1. le-

muralia, έορταί τής Εστίας. Sa lmas . 
ad Plin. ρ. 412. 

Lanc la , λεκάνη, lancula, ancula. Cu-
jac. E. 

Land ica , εσχαραδιν. 1. eσχάρα γυναι-
Kcia.Vulc. Ε. alibi έσχάρα, exponi-
tur craticula, Vide Gloss. ad 
Script. med. Lat. in Andena. E. 

*Laniatorium, macellus, κρεωπώλιον. 
Germ. macellum. 

* Laniger, έρεοφύρος. Germ. έριοφάρος. 
Lanista, λουδοτρόφος, etc. Eraendat 

Salmasius ad Florum p. 88. et ad 
Hist. Aug. p. 328. λουδωτρόφος. 
Ludius enim idem est qui μονομά-
χος, gladiator. Vide Cotelerium ad 
Constitut. Apostol. p. 319. 

* Lapsivosus, ολισθηρός. Germ. la-

largi-

* Lares, aedes, οικίαι. additur in 
G e r m . εί γάρ ε'ίπης ναόν, σημαίνει 
(edem. 

* Larg io r , δα-φιλέστεροε. M s s 
tror. 

* Larva, δαιμόνων. addit Reg. veldi-
vina ira. 

* Larvalis, είδωλοανης. Germ. desunt 
in edit. 

Larsus , χαρωπός. In al. Gloss . ccesius, 
larvus. ubi vir doctus ravus emen-
dat. E. 

Lascivius , ωραίος. 1. lascivus, ώραίος. 
Vulc. Herald. 1. 1. c . 7. 

L a t e r c u l u m , βήσαλον, καί στρατιαν. 
1. στρατία. Vulcan. Vide Cujac. 1. 
9. Observ, c. 26. 

* La t ic ia , έργάτου φορά. Mss . latura. 
* Laticularius, laticulosus, λειπογά-

λακτος, in G e r m . sed leg. lacticul. 
* Lat icus , λύδιος, leg. lydius. 
* Lator, institutor, εισαγωγείς. addi-

t u r in G e r m . C ic . latorem Sempro-
ni<e legis. 

* La t r ina , λήστρων. G e r m . λήθρων. 
Reg . λήστρον. 

* Latrinae, χρείαι τά σο>τηρια έν οα 
άποπατοϋμεν. Ita Germ. Vide Ri-
galt. ad Artemidorum. 

* Latro niculator ,λη στοδιώκτης. Ger m. 
latrunculator. 

Latrum, άριστερόν. 1. leevum. Vulc. 
* Lavatio, λοϋσις. Germ. lautio. Ita 

in λουτρύν. 
* Laurentum, δαφνών, sic etiam 

G e r m . lauretum R e g . 
* Lauria andrum, ροδοδάφνη. Gerni. 

taxus, lauriandrum, viburna. I t a in 
Glossis aliis Mss. 

* L a x a s tagnnm, τύπος έν <p ολίγον 
ύδωρ συνίσταται. M s s . desunt in 
ed. 

Legu la , μίστρον. 1. ligula, μυστρίον. 
Vulc. E. 

Legum pater, νομοθέτης, forte legum 
lator. Vulc. 

Lenis, λείος, levis. C u j a c . E . 
* Lencium, sabanum, σάβανον. Germ. 

lentium. 
* Lentiarius,<i0a)vio7ruj\?)s. Germ. lin-

tiarius. 
Lent io , έν τοίς πένθεσιν όρχοΰμενος. 

1. εύωχούμενος. Vulc. Salmas. ad 
Hist. Aug. p. 504. 

* Lepus, λαγωός. addit Reg. vel he-
rinacius. 

* Lernum, siraulachrum, αγαλμα. 
Germ. larvum. Vide Barthium 1. 
42. Adv. c. 6. 

* Levis, λία τρ άφη. Germ. leva. 
* Levo, lenio, mitigo, πραυνω. Germ. 

lenio, lenito, mitigo. 
Liba , άβέρτης. a t αβέρτης, e s t ant i -
lena equi. Vulc. 

Libe l lum, σκίαρδρον. leg. umbellum, 
σκιάδων. Vide Glossar. ad Script. 
med. Lat. 

L i b e r , βιβλίον, φους. leg. φλοϋς, ex 
φλοός, id est φλοιός. He ra ld . lib. l . 
Adv. c. 7· Vulc. 

Libra, είσταθμον. 1. στάθμη. Vulc. f. 
eis σταθμός. Ε . 

* Libra, examen, -ζυγός, στατήρ. 
G e r m . ζυγός έν ω σταθμίζομεν. 

Libricas , πλακοϋς. 1. libum. 
* Librosus, βιβλιακός. Reg. occurvit 

in Excerptis. 
* Librum, coxtex, suber, φλοιός. 

Germ, liber. 
Libus , εντεριαδες. 1. liba, έντυριάδες. 
Vulc. E. 

* Licet, tamen sit, sin etiam, εί καί. 
G e r m . ει καί, licet, sin etiam, ta-
metsi. εί καί ότι. tametsi. 

Licinae, μιτινοι. f o r t e licinus, μίτινος, 
ex licio. E . 

Liciuill, τιμος. 1. μίτος. Vul^ . 
3 C 
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Licinus , αναθριξ. for te τετανόθριξ. Luce t , τίσει, κα! πενθεί, άνιάται. leg. * Mala cogitatio, κακοβονλία. ad(j, 
V u l c . lucet, τίσει. luget, πενθεί, &c. Vulc. Germ. mala conscientia. 

* Licor, fluor, ftois. Ms. rigor. an Lucerius, ζευς. leg. lucetius, ex Ma- * Malagranatum, ροιά. Germ. mia 
liquor? crobio lib. 1. c. 15. Isaac. Pontau. granata, hoc malum granaturn, 

* Lictor primus, άρχιραβδοϋχος. Mss. in eundera. Scaliger ad Festum. Malalis, tomos. leg. majalit, TOL· 

lictor proximus. * Luce vigilo, υρθρίζω. Reg . mamco, ^ E . 
* Ligatus, περίπνστος. G e r m . legatus. mane surgo, de luce vigilo. ' Mala odio, μισοκακω. Germ. mak 
* Lignat io, καταξύλωσις. Germ. ti- Luc i , άξιας τόπου. for te άλση, άνέμ- odw· 

gnatio, καταξΰλωσιε επί στέγης. βάτοι τόποι. Vu lcan . forte άλσώ- Mala lus , στυγνός, άρχ. leg. όρχ^ 
* Ligurius, λίμβος. Germ. ligurrtts. δεις τόποι, pro loci. Salmasius ad vulc. 

Reg. ligurus. infra, λιχνός, ligu- Plin. ρ. 1133. * Male moratus, δύστροπος. Regllwfe 
rius. Ger ra . ligurus. * Lucil lum, κερδύφιον. Gerni . lucel- morigeratus. 

* Ligustrum, άνθεμις. add. Reg. et lum, deminut. * Maleficio, βλάπτω. Gerra. mUjo. 
Germ. λευκόν ρόδον. Luc ium, oSpos. lotium. C u j a c . E. cio. . · ••..• ,, 

* Lima, genus gladii, ξυήλη. Reg. * Luctor, διαγωνίζωμαι. Germ. liti- * Malibarbis, ενανωπώγων,}» 
Limatur , r imatur, terit , ζητεί, forte go. Reg . luctor, latito. Gloss. La t . G r . malebarbis, σττανόκ 
qucerit. * Luculli, γλωσσοκομοι. Germ. lu- alibi σπανοπώγων. Vulc. 

Limpliacia, μανιώδης, lymphaticus. cilli. Reg. loculi, pluraliter tantum * Malivolosus, malignus, κακόβουλη 
Ε. declinatur, γλωσσοκόμιον. G e r m . malivolus. 

Liiiago, αντηχησαρχης. leg. linago, ή * Lticullum, γλωσσόκομον. Reg. lo- * Mallo, μάλλον βονλομοα. Germ, 
άχνη. lanuginis, τής άχνης. Vulc. culum, marsupium. malo. 

Liniens, ήπιος, lenis. C u j a c . E . * Lucusta , άκρίς. G e r m . locusta. * Malta , έλαιοκόνιβν. Germ. multt, 
Linens, ήπιος, fo r te linis, p ro lenis. E . * Lubr icus , γλοιώδης. Reg. ελαιοκονω. 
* Linguatio, γλωσσοτομία. Mss. elin· Luere , διαλοϋσαι. leg. διαλϋσαι, vel, Mal tana, πιοσύκηρον. malta. Cujac. 
guatio; γλωσσοτομώ, elinguo. lue cera, διάλνσαι. Vulc . * Maluginosus, κακεντρεχής, Gerai. 

Linia, ξυλινίς. Ε χ Gloss. Mss . * Λυγξ, θηρίον, lingus. fo r te λυγκού- malignosus. 
* Linia, γράμμη. Reg. linea. ριον. Vide Salm. ad Plin. p. 89- Malva, μολόχη. leg./taA%.VuJc. E. 
* Linteator, liniteator, λινοϋφος. leg. Luma, βοτάνη, &c. Vide Scaliger. Malvae, μολύχιη. leg. μαλαχαί, veI 
λινούφος. Salmasius ad Hist. Aug.' ad Festum in hac voce. μολαχαί. Vulcan. E. 
p . 455 . Lumbaga , ισχεια αόμματα, leg. t - Ma lun j , μήλον. Pmicum, Περσικόν. 

* Lintreum, alveum, σκάφη. Germ. σχύος αμματα. Vulc. Vide Fest. in leg. conjunctim, mahm Persicum, 
linter, hoc alveum. Lumbago. μήλον ΪΙερσνών. Vuk. Ε. 

* Liquamen oleo, γαρέλαιον. Germ. Lurabricus, ελμινς. leg. ελμιγξ. Vulc. Mamaculus, δράμα, forte iramatu-
liquamen et oleo. for te ex. E . lum. E . 

Liquefacta, τετηγαρονκοτα.\&ξ. lique- * Lumen tum, έρεγμον λέπος. addi t * ManiilLares, μονοχερία. leg. manu-
facta, τετηκότα. liquamen, γάρον. Reg. luntentum. ales. Meurs . in Gloss. 
Vulc. * Luminamentum, χαραψήρ. Germ. Manasse, έρρενκενερει. leg. ί{ψ(υκέ· 

Lista, ή έπι το'ις αριομοις καμπή, forte hoc liniamentum. ναι. Vu lc . 
ή επί τοίς Ιπποδρόμοις καμπή. Vulc . * Euminarium, φωταγωγός add i t * Mancio , περίστνλον. Gtm.neiio, 
άριθμοίς. Cu jac . Ge rm. transenna. R e g . decolumnatie. 

* Litera, processus in judicio, γράμ- * Lupanaria, &c. πόρνη. Germ. lu- Mancipat, καταγράφει, peet. leg.wie-
μα. Reg. panar. nat, ρέει. Goldast. 

Litigator, υπερθεματιστής, licitator. * Lupini, θερμοί. Germ. luppinio. * Mancussetus, άριστερόψψ. Germ. 
Cujac. E. * Lustrum, olestrum, πέτρος. Germ. mancus, secus. Reg. mancus, cecus, 

* Littura, abolitio, απαλοιφή. Germ. tantum, oleastrum. Mannae, δέσμια, leg. mamuB. E. 
litura. R e g . j a c t u r a . 9 Lus t rum, -άγιασμός. G e r m . lustra- * Mano , βλυζω. Reg. additiM/κπ'ο. 

* Eitturalis, αίγιαλώδης. Germ. lit- tio. abest a Reg. * Mantelia, χειρόμακτρον. Germ. m· 
toralis. * Lusus, kidimentuin, παιδιά, ro tella. in aliis GIoss. Mss. mmlela. 

* Locaticium, έκδόσιμον. Germ. Ιο- παίγνιον. Germ. lucus, holumentum Mauuale, άναλόγιον. VideGloss.ad 
quaticium. perperam. . Scr ip t . med. et inf. Lat. 

Loci muliebres, νπερα. leg. υστέρα. Lu teum, πηλινόν χρώμα. leg. μηλι- * Manubr ium, στέλιον. Gcrm. m-
* Locus certaminis, άγωνιστήριον, νόν. Salmas. ad Plin. ρ. 256. λιοκι. 

Reg. * Lutus, λουσάμενος, Germ. lautus. * Mauusio, πολυπληθία, Gertn. m-
* Loleum. G e r m . lolium, aJpa ήτις * Luvies, λιμητόν. G e r m . limex, λι- nus, cohors. Reg. multitudo. 

έν τώ σίτω ευρίσκεται. μιτόν. Scr ib . limes, u t in Reg . * Manusio, multitudo, caterva, m· 
Lolliglna, τευθίς. G e r m . solligina. Luxatur,άι-ασάσσεί. forte άνανπάται, λυπληθία. Germ. multitudo, cater-
'* Lombare , περίζωμα. G e r m . lum- vel άνασείεται. Vulc . va, manus, choors. 

bare. Luxum, στρέμμα, άνγισμός. leg . λκ- Mappalia, καλνβαι. Sosipaler: ια-
Lomenta, σημα. Ieg. σμήγ ματα, ut γ ι σμός. Petavius adlFheniis t . Vulc . λύβαι άργών, magalia. 'Αφρώκ,ί-
alibi. *^Euxus, impudicitia, ασέλγεια. Reg. mendat Goldast. in Alemannica p. 

* Lomento, σμήχω. Ita etiam Germ. luxuria. 200. 
Vulc. fomento emendat. Marcidus et marceros, τετηκως, &c. 

Longa, κωλέντερον. leg. longano, vel M . leg. et mnrcens. Gasaub. ad Su«-
longabo. Herald. Vlilc.Vide Gloss. ton. in Caligula c. 57-
ad Script. med. Lat. * M A C T A , teges, terratoria, ψίαθος. Mare tranquillum, θάλασσα γαλ^ΐ). 

* Longisecus, άπωθεν. Germ. longe, Germ. mattu. leg. γαληναίη. Vulc. E. 
secus. Reg. eminus, longius. * Maculosus, varius, βάρως. Reg . M a r g u m , τέρμα τοίχος εκ χαλακονν 

* Loquaquis , είλαλοϊ έπι όρνέου, Macusta, βαυκη. leg. mascauta, vel ιππικός, leg. έκ χαλκον, η Ιππκο*· 
Germ. desunt in edit. mnscauda, pro bascauda. Salmas. Vulc. 

Loramentum, ίμάντωσις. οίκοδομήν. ad Hist. Aug. p. 333. * Marina, fascis, δέσμη. Germ, IM-
leg. ίμάνθωσις οικοδομής. Salmasius Maeniauutn, έξώστρα. leg. εξώστης, ut nua. 
ad Plin. p. 479. alibi. Vulc. *Marinum, πίνινον. Germ.wimw· 

* Lorum ad ligandos equos ad temo- * Magimaste, μεγάλως. Germ. ma- Marinum, αφυδιν. leg. Sal-
nem, λέπαδνον. Reg. gne, vaste. Reg. magne,fauste. masius ad Tertull.. de Pallio p. 

Lucar, θεατρικόν γελιαν, μισθός άπό * Magis, μάκτρα. sic etiam Germ. 172. 
ψίσκου. p ro γελιαν, γέλτον legit Vulc. leg, μάκτρον, mappa. sed rii- Marinura, leg. άφνη, mdma-
Meursius 111 Gloss. alii θεατρικόν hil mutandum, est enitn magis, vox rinum. Vulc. 
άργύριον, ex Sosipatro pag. 25. Gr. μαγίς. " * Marmoraritis, μαρμάριος- Ms. μψ 

Lucarius, θωρακοποιός. loricarius. * Magnificium, μεγαλοεργία. Germ. μαράριος, marnutriw. Rcg· marmo-
Cujac. E. magnificum. rarius. 
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* Marmorareus sculptor, λιθογλύφος. cenarius. * Morveo, egroto, -ασθενώ. Germ. 
Germ. marmoreus. Mero, λυποϋμαι. mcereo. morbeo. 

Marsupinm, Μάρσιπκος. ex Gloss. Merulus, κοψικοέ. leg. κόσσνφος. * Mostellum, φάσμα, sic in Germ. 
Mss. Vulc. E. an monstrellum ? 

* Masculinum, αρπαβων. sic in utro- * Mestrinus, praefusor, παραχύτης. * Moticella, motacilla, (tremulus,) 
que Ms. infra, άρσενικόν, masculi· Germ. meterinus.Caydc. mediastri- σισοπυγίς. I ta Gerra. 
num. nus. Mucrone, άκροξιφιδίψ. leg. άκρώ ξιφι-

* Masculus, άρσην. Mss. άρσης. * Metatio, apparatio, έποιμασία. δίφ. Vuleanius. 
* Maspina, coxendix. sic etiam Germ. Germ. metatum. * Μύδρος, κύκλος, etc. Germ. κ ίων 

ima spina, legit Vulc. * Micatio, λαχμός. addit Reg. vel παχύς, etc. 
* Massa, eonspersio, φύραμα, ήτοι densitaspilorum. * Muliebrura, ywauζέων. Mss. rnu-

μάγμα. Ita Germ. * Mico, λαγχάνω. addit Reg. sor- liebre, γνναίκιον. Reg. γυναικε'ων. 
* Massa, φύραμα, μάγμα. Germ. mas- tior, accuso. * Mulier, άωρ. Reg. 

sa, conspersio, φύραμα ήτοι μάγμα. * Miles levis armaturae, γυμνής καϊ * Mulocisiarius, καρουχάριος. Ge rm. 
Massam, σινκτησιν. leg. σύνκτησιν. γΰμνητος. Reg. mulio cisiarius. 

Vulc. Miliarium, θερμηρον. Pontanus in MultUudo, caterva, manusio, πολυ-
Masturcium, κάρδαμον. nasturcium. Macrob. legendum putat θερμαντή- πλήθια, leg. ΪΪΙ. c. manus, πολυπλη-

Cujac. ριον, vel θερμητρύν. ut et Wowere- θεία. Pricaeus ad Arnob. 
Mataxa,ήνία. Vide Gloss. ad Script. nus ad Petron. pag. milii 654. in * Multo, percussio, πλήσσω. Germ. 

med. Lat. E. Glossis Basilic. μηλιάριον, θερμηρον mulco. 
* Materiosus, πολνυλος, Germ. ne- άγγεων. * Mulus, τρίγλη. Germ. τρίγλα, hic 

morosus. * Minervalia, quiuquatries, singu- mulus. Vulc. mullus. 
Matrteida, μητρολώας. leg. μήτρα- lare non habet, παναθηνα'ια. Germ. * Muuicipalis. Germ. municipialis. 

λφας. Goidastus etalii. desunt in edit. Munus, φιλοτιμία, φιλοξαι. leg. φιλό-
* Matutiiia, όρθρισον. Germ. matuti- * Minimus, deterior, minor, έλάτ- ξένον. Ilerald. lib. 1. c. 7. 

no. των. Germ. desunt in edit. Murarium, tritorium, etc. leg. mur-
* Mechanicus, μηχανικός. Germ. ma- * Ministeriarius, διακονικός. Reg. tarium. 

chinarius. ministrarius. * Murilegulus, κογχϊλεντής. Reg. 
* Medica, μηδική, ο χρότος. sic * Ministeriarius, υπηρατικός. G e r m . murilegus. 

Germ. ministrarius. * Murina, άρωματεΊον. Ge rm. άρω-
* Medicinaculum, Ιατήριον, Germ. * Ministrator,. in διοικητικός. Mss. μάτιον. 

medicinolium. ministrarius. * Musca vinaria, έμπίς. Reg . 
* Medico, sano, Ιώμαι. Germ. medi- * Minuo, desum, ΰοτερώ. sic Germ. * Muscella, μουλάρων. Reg. mulcel-
cor. * Miredilla, ψίλωθρον. Mss. tniren- Ια. V. Meurs. in GIoss. 

Mediestrinus, ττεριχίτηδ. leg. media- dilla. In Glossis aliis Mss. mi- Mussiat, διακρίνει βρέφος, leg. δα-
stinus. Vulc. rendilce, -ψίλωμα, ήτοι ψίλοθρον. κρύει βρέφος. Vulcan. 

Mediefas, μεσήλιξ. forte tmdice eeta- * Miseraseo, Ιλεώ. Germ. miseresco. Mustela, γαλενη. leg. γαλή. Vulc. E. 
tis. Cujac. vel mediarms, ut Vulc. * Missionem emeritus, απολυθείς Mustus, γλεύκος, leg. mustum. Vulc. 
Ε. στρατείας. Gerin . missicius, emeri- E. 

*Medosus, mendax, ψεύστης·. Germ. tus. ruox emtreor, άπολύομαι στρα- Mutilata, παραβατειη. for te πηρωθεΐ-
mendosus. τείας. σα. Vulc. 

* Mefitis, fetitas, δυσοσμία, Reg. in * Missum,, αθλον. Reg. miserum. * Mutilatio, πήρωσις σώματος. Germ. 
Germ. abest fetitas. Ge rm. miserum vel misswm. Vide mulcatio. Reg. muUatio. 

* Μεγαγκόρυφος, 6 στροϋθος. absque Salmasium ad Plinium pag. 910. * Muttio, γρύζω. Pveg. mutio, lugeo, 
explkat. Gcrra. desunt in edit. * Missus, navisf,- vel genus navium. dico. 

Mel marinum, αφυης φυκος. leg. άφΰη, απόστολος. Reg.» Muttonium, προβασκαντον Αουκιος. 
φϋκος, Vulcan. Mituo, λαγχάνω. leg. tnico. Vulc. E. leg. mutonium, προβοσκάνιον, Aov-

Melesperum, μελοφίλα. forte μέλάμ- Modula, μέλη τώνάσμάτων. moduli, κίλλιος. Vulc. 
φυλλον. Vide Ruell. lib. 3. c. 16. vel modulamina. Mntulosus, ψιλή. forte mentulosus, 
Vulc. h g i t mespilum, μέσπιλα. Ε. * Mola, far, ador, ΐιά. Sic etiam ψιλώδηί. Vulcan. 

* M«lius, potius, βέληον. Reg. ad- Gerin. ϊεία. 
dit, preestiterit. * Molarius lapis, λίθος μυλίτης. 

* Membra, γρα. Reg. Germ. molaris. N. 
Membrana cerebri, υνιν. leg. υμήν. * Molatio, άλεσμα, Molator, άλε-
Vulc. Ε. στίμ. Delrius ad (Edipp. Senecae * N A B A L I S , πλευστικός. Germ. πλευ-

Membraneorum, τνμπανιδών. leg. pag. 100. legendum censet άλισμα, στικόν, navalis. Vulc. leg. naviga-
τυμπανισμών. Vulc. et άλιστής, ab άλις, salsugo et mola bilis. 

* Mencla, ψωλή. Ita etiam Germ. in sacrificiis salsa. Naeniae, ατονία, apud Charis. lib. 1. 
Vulc. emend. mmtula. * Moliarius, μυλοκόπος. Geriii. mola- natnitt, επιτάφια. 

* Mensura, modus, μέτρο ν. Germ. rius. * Nanctus , δραξάμενος. Reg. nactus. 
desunt in edit; Molitur, μηχανάται. Molitor, άλε- Napi, βανσαδυς. leg. βουνιαδες. 

Mensura, μέτρον καϊ ήφα, τό epha, της. Sic leg. Fr. Nansius ad Non- Vulc. E. 
Hebraeum est. ni Paraphras. p. 6. * Nares, μυκτήρες. Germ. rictinares. 

* Mente captus, lymphaticus. Germ. *MoIiities, delitiae, άβρότης. Reg. singul. non habet. Reg. rictinaris. 
numirie captus. * Monator, σημαντήρ. Germ. moni* * Nasco, pepero, γεννώ. Germ. na-

* MentiHa, ελαχιστότατη. Gtrm. mi- tor. scor, pario, creo. 
nutalia: Reg. minutila: forte mi- * MoneVd,τόπος,τόχαραγεϊον. Gerrn. Nassiterna, γάλπα. κάλπις, vel κάλ-
nutula. τόπος ένθα τό νόμισμα χαράσσεται, πη. Ε. 

Meracnlnm, ένάκρατον. leg. άκρατον. * Monile, δραύκων, Germ. munile. * Natale. yeveSXioc. Reg. addit na-
Vulc. E. * Moretum, υπότριμμα. Germ. amo- talitium. 

Merara, αυστηρά, leg. meraca. E . retum. Rcg. addi t vel versutia. * Natatura , κολυμβήτρα. Mss. nata-
Merces, μισθός, καϊ ένθήκη, καϊ πρα- * Morigero, πληροφορώ. Germ. mo- toria. 

γματιος. forte πραγματεία. rigeror. * Nato, πο, νήχω. sic Germ. 
Merces, μισθός. Germ. μισθειος, * Moro, remoro, protrabo, detfecto, Natrix, boa, Ιχθύος είδος. Jeg. εχως 

mercenarius. παρέλκω. Germ.. moror, emoror, είδος. Salrnas. ad Plin. p. 87. 
Merendiana, δείλη, meridiana. E. protraho, detracto. * Naturalis, spontanea, etc. Germ. 
* Mereo, άξωϋμαι, Germ. mereor. * Moro, dego. Germ. moror, dego, αυτοφυής, spontanea, natalis, injus-
* Mernarius, μισθοφόρος. Germ. mer- egero. sus, viburnus, genista. 
cenarius, μισθορος. * Morsus, λάφυξις. devoro, dilanio, * Navacutum, ναύσταθμον. Mss. na-

" Mernarias, μισθωτός. Germ. mer- λαφΰσσω. Reg. valium. Reg. addit uM stunt naves. 
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* Navicies, industria, virtus, αρετή. * Obganno, καταλαλώ. Germ.obgan- * Oriens, hyperio, υπερίων, ()esunt 
Mss. nobilitas. nio. in edit. 

* Navalium, νεώριον. addit Reg. na- Obices, άντέριδες,Αντιθέσεις. leg. άν- Orna, ήμικέραμον. leg. orca. Vuk. 
vale. τηρίδες. Salmasius ad PJin. p. 1216. Vide Glossar. med. Lat.inOrna.E 

Navilio, ψάλτης, leg. nablio, ut alibi. * Objectamen, έγκλημα, objectus. Osscillegium, όστολύγιον. leg. ostik'. 
E. Obligatio, ενοχή, εϋοχή. Cujac. Ε. gium. Vulc. 

Navilium, νερών, νεώριον. Ε, * Obligo, ύποτίθημι έπι ενοχής, η * Ospitium, peregrinatio, ξένια, a(,. 
Nauteo, οσμή βύρσης. nautea emen- ενεχύρου. Ita Germ. sunt Lat. in ed. 

dat Scbeffer. de Re navali p. 339. Oblitium, λοξόν. obliquum. Cujac. * Ostentudo, χάσμησις. Gerra. osce-
Neccar, alium, σκόροδον. Germ. a- * Obmutuo, άποφιμώ. Germ. obmu- tudo. 

liurn vaccar. tum. Reg. άποθεγγώ, obmutuo. Ostior, ασχολούμαι, otior. Cujac, 
* Nemus, lucus, silva, αλσνς. Reg. Obpopa, ύρν'ξ. leg. opopa,ve\upupa. Ovile, επαυλις, αιλεαι. leg. 0mk 

alibi aXiros. Vide Salm. ad Hist. Aug. p. 337- ίπανλις. caprile, αιγών. Vulc, E. ' 
* Nepa , γνηνος (γήινος) σκόρπιος ό Obra , πειθαρχία, obtemperantia, vel 

κατεσθίων τα 'ίδια. Ita Gerra. obedientia. Vulc. Ε. 
*- Nepita, montana, nitilla, όρίγανον. * Obsideo, έκπολιορκώ. Germ. absi- P. 

Lat. desunt in edit. deo. 
Nequit, ατονία, leg. άτενεί. Vulc. * Obsit, βλάπτει. Gerro. desunt in P A B U L A M E N T U M , φοινικίς. leg.pa. 
* Nequitia, nugacitas, άχρειότης. edit. ludamentum. Vulc. Herald. 
Reg. enugax. Germ. enugce. forte * Obstigilo, obtrecto, officio, άντι- Pacciolus, ποδάριον, etc, leg. peiio-
hee nugce. κοτώ. sic Gertn. at Reg. obtrecto, lus. Salraas. ad Plin. p. 219. 

* Neco, αγχω. addit Reg. suffoco. ojficio. Herald. leg, obstringillo. '* Palearium, άχνρον. Germ. άχυρο>ι 
* Nexus, κλωστήρας. Reg. abest vox * Obsto, άποσκοτώ. Mss. abosto. hac paleearia. άχυρων, hoc palaa-

Lat. a Germ. et edit. Obsus, ro δοκιμάξον τον χρυσό ν, etc. rium. Reg. palea, άχνρον. 
Nidus, pullus, νεοσσός. Germ ,nu- leg. obrussa. Meurs. Pagus, - χωρατις. leg. χωρά ns. 

dus pulsus, scnhmAum pullus. su- * Obtemperantia, πειθώ. Germ. ob- Paieta, σφενδόνη, etc,pala, ut iufra. 
pra, nudus, νεοσσιά. edit. nidus. temperatio. Cujac. 
Nihilo, nugatorius, -οΰδαμινός. * Obtentus, etc. παστός, etc. Mss. Pallatus, μελανείμων. leg. pullatus, 

Germ. nihili. obtestus. Herald. 
Nimbus, νεφετός. leg. ninguis. * Obtracto, άντιδιώκω. Reg. ahtracto. Palleatus, στιχολόγος. leg. palliatus. 
* Nix, πνιξις. Mss. nex. Reg. addit Obtusum, γομφόν. forte κωφόν, vel Salmasius ad Hist.,Aug. p. 385. 
suffocatio. σομφόν. Vulcan. * Pallor, άποχλωριύ, Germ. desunt 

* Nocentia, βλαβή. Reg. nocumen- Obua, άμβιξ, etc. Vide Cujac. lib. in edito. 
tum. 11. Observ. c. 7· * Palma, praemium, eertamen, άγύ-

* Noctianus, etc. νυκτοφνλαξ. Gerni. * Obvia, ΰπαντή. Reg. obviatio cau- νισμα. Reg. $ 
nocturnus. sa honoris. Palmone, φοίνιξ. Ieg. palma, φοίνιξ. 

Nocticula, Εκάτη, etc. leg. noctiluca, * Occasibus, δυτικός. Gerra. occasi- palmetum, φοινίκων. Vulc. Ε. 
ex Macrob. lib. 3. c. 8. Isaac. Pon- vus. Palmum, ψιμνθιν. leg. σττώά^. 
tan. vel nocticola. Vide eundera p . * Occasio sponea, αφορμή. Germ. Vulc. 
690. occasiospontea.ileg. occasio,causa. Palpa equo, κατακρωτώ τοϋ am. 

* Noctuago, ννκτοδρόμος. Germ. no- * Occiput, βρέχμον, βρέχμα. Reg. leg. palpo equo. Vulcan. 
ctivagus. Reg. noctivago. * Occo, occilio, etc. Germ. occo, Paludamentum, χλαμύδα, ro μ&ν· 

* NomeD, εξονομαστός. Germ. έξ όνό- occulo, pastino, repastino. τιον. forte ro Ιμάτων. nisi mantum 
ματος, nomine. * Odio, μισώ. Germ. odi. intelligatur. 

* Norraa, διαβήτης, addit Reg. cir- * Odo, oleo, πνέω, etc. Germ. odoro. Panceps, έλκος, etc. leg. pantex. 
cinus. * OfFoco, suffbco, etc. Mss. eneco. Meurs. 

* Nostrum, τομη μέτρον. Germ. de- * Oleagina, άγριελάίνα. Ms. άγριε- * Parat, παρετοιμασία. sic etiam in 
sunt in edit. forte leg. metrum. λάινον, oleaginarium. Germ. 

* Notitia, etc, γνώσις. Gerni, addit * Oleastrum, σμνρνίον λάχανον. * Panicium, milium, μελίνη. Rfg. 
gnaritas. Germ. σμυρνίον, είδος λαχάνου. * Πάνυ, admodum, valde. Germ.srf-

* . . . nseptum,'περίφραγμα. leg. con- Vulc. et Meursius, olus atrum, leg. modum, propreenimium, valde. 
septum. Olla, κύτρα. leg. χύτρα. Vulc. E. Panucelliuin, πηνειον. leg. πηνίον. 

* Nubilum, έπινέφελον. Germ. in- * Olla animatoria, χύτρα τετρημένη. Salmas. 
nubilum. Germ. olla, animatorium, χύτρα Papilio, εσπινιη. forte όσπήτιον, \el 

Nucispinea, στρόβιλοι. Jeg. nux pi- τετρημένη ev φαός την ωνατζεται. κορτίνη. Ε. 
nea, στρόβιλος. Vulcan. Ε. Olus athrum, πετροσέλινον. leg. olus * Papulla, pusilla, pesulla, φλοκώ· 

* Nugax, futilis, είκαίος. Germ. nu- atrum. Vulc. Germ. papula,pusillapuscula,fo· 
? a s · Omasum, βόειον κοπεον λιπαρόν. leg. stulla, φλόκτης. 

* Nummarius, computator, etc. ψη- βόειον εντερον. Yulcan. * Παρατούρα. in Germ. absque in-
φιστής. Germ. numerarius. Cuja- * Omnimorbus, παμπαθής. Germ. terpret. paratura. 
cius legebat summarius. * Omnium Deum, πάνθεον. Germ. * Parce salsum άκρόπαστον. Mss. 

" Nundina, άγορά ή τών ώνίων. Reg. deorum. prcesalsum. 
nundinee, plur. tantum. * Onera ferens, gerulus, αχθοφόρος. Parciosus, ψαιλος. leg. ^'^Aos. 

Nundiaae, άγορεοι, άτελοι. leg. άγο- Germ. onereferendus. Vulc. E. 
ροι, άτέλειαι. Herald. 1. 1. c. 7. Operaepretium, λόγου, adde, άξιον. Parcivi, quod est φείδομαι σον. leg. 

Nundinas, eviai. forte &via, vel eveai, Vulcau. Herald. parci tivi, pro tibi, vel parco tivi, 
aut άγοραί. Vulc. E. * Operis novi nuntiatio, καινοτομία vel tibi, φείδομαι σου. Vulc. 

* Nuntiatio, αγγελία.Germ. hicnun- έπι οικοδομής. Mss. Pariolus, προφήτης, leg. harioks. 
tius, hoc nuntium, nuntiatio. Opilasco, τριχοφνώ. Germ. oppilasso. Meursius ad Arnob. Herald. Vulc. 

Nuptiles, γαμιλης. nuptiales, γαμή- * Opinatio, οίησις. Germ. opinantia. * Paropsida, τρυβλίον. Mss. pan· 
λιοι. nuptialia, γαμήλια. Vulc. E . Opustorium,πλακουντάριον. l eg .opus psida. 

' Nussito, διασπνω. Germ. musito. pistorium. Vulc. Meurs. * Parosus, άηδής. Mss. pero» 
* Optimus, opulentus, virectus, εν- forte barosus. Barth. 

Θαλής. Gerin. opimus, opulentus, Parricida, πατρολώας.leg.ffarpaXuas· 
9 · uber, virectus. εύθαλές, opimus, ψ Parsio, φειδωλία. Gerni. hoc parsf 

uber, virectum. monium, parcitudo. 
^OBCENUS, αισχρός. Mss. obsce- * Orsum, δίασμα. Reg. horsum. * Participo, μεταδίδωμι μψ»1· 

Oratrix, βρεβίον. Mss. matrix. Germ. purticipor. . 
Obesuni, προσυπεν. leg. παχύ, λιπα- * Oridorius, σκληρόστομος. Mss. ori- Povtiuncula, π ο στ ι μόρων, leg· pum' 

Ρ°ν· Vuic· durus. cula, vel portiuncula, ποστψψ'^ 
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vel πολλοστημόμιον. Heralcl. Vulc. Germ. panucula. Reg. panniculum. leg. σικχειώμαι. Vulc. 

* Partus, sine impensa, άδάπανος. * Penus, ultor, ultrix, τιμωρός. Mss. * Pertiea temo virg. άντυξ. Germ. 
Reg. parcus. punitor, ultor, etc. pertica, temo, vitus. Reg. pertica, 

* Parva villa, modica, γλίακα. Reg. * Pepegi, συνεφωνησαΜεττα. pepigi. contns. 
Passa, είδος όρνέου. leg. passer. Vulc. * Pepigero, συμφωνώ, abest vox La t . * Perticas, αυτοσχέδιων οικημάτων, 
Passaciiariuni, ΰδριά. leg. vas aqua- in Germ, ^ ^ άπο ξνλων ορθών γινύμενον και σα-

rium. Vulc. Ε. Pepigit , άπάκτωσεν. leg. έπάκτωσεν. νίδων, ή άλλης ίλης. Germ. desunt 
Passus, διάστημα, μεταπονυπαθων. Vulc. Herald. ίη ed. 

leg. μετά τον ϋστατον. Vulc. Pepigit , σννέθετο, και άπάκτωσεν. Pertines, εκτενιοι. forte pectines, 
Pastienda, βωλοστροφησιν. leg. ρα- leg. έπάκτωσεν. Vide Gl. Meurs. et κτεΊνες. Ε. 

stinanda, βωλοστροφητέα.ηαηρβγή. Gl . ad Script . raed. et inf. Lat . Per turbat , θορνβε'ι, περιφΰρει. Per-
* Patera, καϋκα. Germ. κανκο. leg. Percussor, φακτηςΑ^. σψάκτης.Vulc. vagatur, περινοστεΊ, διαρέμβεται, 

κανκος. Vide Glossar. ad Scriptt. * Perduratio, πώρωσις. Germ. prce- περικυκλεΰει. Ita leg. Vulc. 
med. et inf. Lat. duratio. * Per visionem, καθ' ovap. Germ. de-

Patibulum, σταυρός άρχαΐος. leg. άρ- Peregi, σννέθετο. leg. pepigit. Vulc. sunt in ed. 
χαίως. Vulc. * Peregrinus, exterrenus, άπόδημος. Pervosus, ποιμήν άρχα'ως. leg. άρ-

Patices, έλκη, e tc . leg. pantices. addi tur in Germ. exterrimus. χαίως. Vulc. 
Meurs. Vulc. * Peremo, occido, etc. Germ. peri- Petitiuncula, precatiuncula, δεησί-

Patientia, υπομονή και άπολονη. leg. mo. Reg. premo. διον. Reg. deprecatum. Germ . pe-
καϊ άπο μονή. Vulc. Perfilis, μακροσκελής, forte petilis. titurium, precatum. 

Patina, φιάλη. leg. patera. Vulc. E. Vulc. Petulans, προαλης. leg. προαλής. ali-
Patrat, μασάται, κακενφάτως, ως ειτ * Perfrigeo, καταψύχω. Germ. per- bi προώλης, perperam. Vulc. 

αινχρως. leg. uis έπ' αισχρών. Vulc. friceo. Petulantia, προτετεια. leg. προπέτεια. 
Patribulura, πρόφοροί>. Vide Salmas. * Perfrigio, ψυγμός. Germ. hcec per- Vulc. 

ad Hist. Aug. p. 155. frigio. Phalangarii, ο ί τα'ις δόκοις άποκρε-
* Patricinus, aborigo, etc. αυτόχθων. * Perfusor , προσχίτης. G e r m . pro- μνώντες βάρη καριπλείονες άμα βα-

Germ. patricius. fusor. στάζοντες. leg. άποκρεμώντες, και 
Patulum, εκπεταλων συνεστος. leg. * Perfusus, diffusus, διακεχνμένος. πλείονες, etc. Salraasius ad Plin. ρ. 

έκπέταλον, διεστός. Vulc. Germ. profusus. mox, profuse. 1031. οι τοις δοκοΊς άποκρεμώντες 
Paucratiarii, πανκρατιάροι. leg. παν- Pergula, περιφανή, forte προβολή, ut βάρη, και πλείονες άμα βαστάζοντες, 
κρατιάριοι. Ε. alibi. Ita leg. Vulc. 

Paviraentura, χονδροβολιας, έδαφος. Perinde, ομοιστω. leg. ομοίως. Vulc. * Piago, purifico, άγνίζω. Germ. 
leg. χονδροβολίας έδαφος. Vulc. * Perlateo, delitesco, διαλανϋάνω. pugno. Reg. purifico, purgo. forte 

* Pavinientum, caelum, βηλός. Reg. Reg.perlateo, latesco. pie ago. Barthius. 
habentur in Excerptis. Perlavia, ποδάνιπτρα. leg. ποδύνι- * Pica maritinia, χαλκις, είδος όρνέου. 

* Paulus, parus, brevis. Mss. par- πτρα. Vulc. Ita Gerin. Vulc. em. marina. 
vus. * Pernicula, ιματίου σίπα. Gerrn. Picea, πίσσα. leg.pisa, πισσά. Vulc. 

* Pauperia, pauperies, πενία, abestin prcenicula, ιματίου σιρά, σειρά. Ε. nihil mutandum. 
Germ. νοx pauperia. Reg. penicula. Pigmentarius,xpw/HircOT0>X??s.quidam 

* Pauxillus. Reg. pusillus. Perniones, χέμετλα. leg. χείμετλα. emendant άρωματοπώλης. at Scali-
* Pecunia, άργύριον. Germ. hcecpe- Vulc. ger ad Manil. p. 413. nihil niutan-

cunia, ces, sestertium. * Pero, ώμοβυρσινοινον. Germ. de- dum putat. 
Pecudiarius, προαλης. forle προ άγέ- sunt in ed. Pigra, κρυφιπυρις. leg. κρυφίπονις. 

λης. Vulc. Perpendiculum, στάθμη λεξική, leg. Vulc. 
Pecus , βήακημα. Reg. grex, pecus, λαξευτική.Υα\ο, * Pigro, pigetme, όκιώ. Gerw.pigeo. 

omne animalpascuum. * Perpendo, interado, παρασταθμί- * Pilarius, σφαιροπαίκτης. I ta Germ. 
* Pedicio, saltuosus,7rij5i)ri)s. Germ. 5ω. Germ. pondo, perpondo. Pile, τανριάρωι, ταυροκαθάπται. leg. 

peditio. Perperam, άνάμαρτον. leg. perpe- pilce taurarice. Salmasius ad Hi-
Pedicla, βρόχος, leg. pedical. Gotefr. rum. Vulc. stor. Aug. p. 154. 
Jungermanus ad Longi Poemenica Perpetratio, κατόρθωσις, δραματοπια. Pilum, ύπερώον. leg. pistillum, υπέ-
ρ. 225. leg. δράσμα, άτοπία. Vulc. Herald. pov. Vulc. 

* Peditemptini, άφανώς. Ita etiam * Perpessicius, ΰπομενιτικός. Germ. Pinnula, φαίλύνη. penula, φαινόλη. 
Germ. pedetentim. Reg. perpessus. Vulc. E. 

Pela, σφαίρα, leg. pila. E . * Persalsum, ταριχηρόν. Mss. prce- Ρίιιο,τπ-ερώ. pinno.aXibi alipinno.E, 
Pelamides, πολιπος. leg. πηλαμΰδες. salsum." * Pipio, τραγώνισα περιστερά. Gerni . 

Ε. * Perscriptio, διαγραφή, addit Germ. τραγωνηνσα. Vulcan. em. τρυγών, 
Pelamys, sarda, πηλαμνς. Gerra. ascriptio. τρΰζουσα περιστερά, 

pelamus, sardo. * Perscriptio, exceptio, παραγραφή. Pipula, κηκίς. pro pilula. Salra. ad 
Peliae, ζήλη. Germ. peleee. sic in- Germ. prcescriptio. Plin. p. 1070. 

fra. * Perscriptum, νπόγραμμος. Germ. Pirum astrum, άχράς. 1. junipirum, 
* Pellicea, βαίτα. Reg. praiscriptum. ut alibi Vulc. 
Pellio, β υρσεύς, οβαποτροφος. b άπό- Persecutio, έπανάλημφις. leg. έπα- * Pisa, πάσωλος. Ita Reg. at Gerra. 

τροφος. Vulc. νάληφις. Vulc. pica. 
* Pellio, (sutor,) δερματοπώλης. sic * Persecutio, δικαιολογία. Reg. pro- * Piscis sicut mustella, γαλεώδης. 

Germ. secutio. R e g-
* Pelluvium, ποδονίπτης. Germ.per- "Persecutor^iKaioXoyoiyjevos.Germ. * Pistrinicus, άρτοκοπικός. Germ. pi-

luvium. prosecutus. Reg. persecutus. striniensis. Reg. pistrinensis. 
* Pelvis, cibus delitiosus, λεκάνων. Persecta tecta, άναπεπταμένη. pro- * Pisselli, pissa, pictameu ovi. λέκυ-

Reg. tecta, vel projectu, ut infra. Cujac. 0os. Reg. Vide Onomast. 
* Pendebat, άωρτο. Reg. * Per semedipsum. Mss. per semet- * Pistaculum, pilum, ίπερον. Gerni, 
* Pendiclura, άρπεδών. Mss. pendi- ipsum. pisaculum. 

culum. * Personat, χαρακτηριάζει. leg. χα- * Pistella, σκυφάρων. Gern i . f i sce l la . 
* Peniculum, άρπεδόνιον. Reg. pen· ρακτηρίζει. Vulc. Reg. piscella. 
niculus. * Persono, χαρακτηρίζω. Germ. no- * Pistella, σκυφάρων. forte cistella, 

* Penula, φαινόλης, τό καλούμενον to, persono. vel scutella. 
φελόνιον. sic in Germ. * Per speciem, καθ' είδος. Germ. de- * Pisus, πισσύς. Germ. pissus. 

Penulatus, συγκλητικός άνήρ ό εχων sunt in edit. Pithaulae,7ru6aw\ai. Cujac.ex Ms.E. 
πορφυρά ν. Germ. penula, συγκλητι- * Persummo, διακρου. Germ. desuiit * Placivus, άρεστόί. Germ. placenti-
κός βίρρος, εχων πορφύραν. in edit. nus. Reg. plantinus. Goldast. ad 

* Penus, haec penicula, πηνίον. Pertaesum est injurise, σικχεομα. Dosith. placitus. 
Gloss. 3 D 
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* Plagula, retium, κυνηγετικόν δί-

κτυον. Ge rm. plagce, retia. Reg . 
plagura retium. 

* Plangor, planctus, κοπετός. Germ. 
plangor, tunsus. 

Plausibile, αιτισικριτον. leg. αντισή-
κρετον. Vulc. Herald. αΐτησίκροτον. 

* Plebeius, privatus, Ιδιώτης, ό μή 
άρχων ή στρατευόμενος, sic Germ. 
ubi edit. ιδιώτης, ό κοινός. 

Plebs, πλήθος, δήμος ό μικρός, sic leg. 
* Plector, περιπτύσσομαι. Germ. am-

plector. 
* Plica, θέλυμνος. Reg. 
Pluenta, ρεύματα, forte fluenta. oc-

currit tamen alibi. 
Pluma, πτίλον, πλουμμιν. leg. πλουμ-

μίον. Vulc. 
* Plumaciuni, πλουμάκιον. Derm. 

πλουνίον. forte πλουμίον, ut mox. 
Plumarius, πτϊλοβάφος. leg. φιλοβά-

<pos. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
508. 

Plussivetum, πλέον τοϋ δέοντος, leg. 
plus justo. ut alibi, vel debito. 
Vulc. 

Plusivetum. πλείον τοϋ δέοντος, plus 
eequo. Cujac. 

* Pluttum, γυψοπλασία. Mss. hoc 
pluteum. 

* Podari, ποδοψόφοι. Mss . podarii. 
* Podens, αίδήμων. Germ. pudens. 
Poelex, ζήλη, παλλακή. leg. pellex. 
Poliepda, κναπρα. leg. κναπτά. Vulc. 
* Pollinare cribrum, yupiarfpiov.Reg. 
pollinariutn. 

Pollingo, σιροπλεκω. leg. σοροπλοκώ. 
Vulc. 

* Pollutubrum, λέβης. Gtm\. polum-
brum. Reg. cacabus. 

Pohius, τρώμα. forte volnus, seu 
vulnus, τραύμα, ut alibi. 

Pomoeriuni, ό περί τό τείχος τονος. 
leg. τόπος. Vulc. 

* Pondus, onus, βαρύσταθμος. Reg. 
Popus, νιννιον. 1. νανίον. Herald. 

Vulc. νιννίδια. Cujac. 
Porceo, βιάζομαι, forte polleo. E. 
* Porrigium, πίτηρον, etc. Germ. 

prorigo. 
Postescus, όπισθεν, leg. postsecus. 

Vide Jungerman. ad Longi Pceme-
nica p. 234. 

Porta, τό μεταξύ τών αΰλάκων υφός. 
leg. porca. Scaliger ad Fest. Cu-
jac. Salmasius ad Pliniuni, Vulc. 

* Portacia, άνδράχνη. Gerni. porta-
cla, άνδράχνη, είδος λαχάνου. Reg. 
perperam procella praefert. 

Portisculus, κελευστής. VideSalmas. 
ad Plin. p. 734. 

Portulaca, άνδράχνη, ίνροσασία. por-
cacla. Vide Salm. ad Plin. p. 510. 
829- Meursius in Gloss. pro ivpo-
σασια, legit προκασία, ex Ital. pro 
cachia. 

* Possessio, διακατοχή. Germ. bono-
rum possessio. 

Postescus, όπισθεν, leg. post secus. 
Vulc. 

* Posteratio, υστέρημα. Reg. 
* Posticum, παραθύρα. Mss. posti-

cium. 
Post jecus, όπισθεν, leg. post secus, 

ut recte alibi scribitur. 
* Postliminium, έπάνοδος άπό πολέ-

μου. Germ. άπό τών πολεμίων. 
Postulatitium, αιτησομεν. leg. αίτη-

σύμενον. Vulc. 
Poteaculum, βαλάνιον τό τών παι-

διών κορωπιων. leg. βαλανείον, ό 

CASTIGATION ES 
τών παιδιών κοπρεών. Vulc. 

* Prasbitus, κεχορηγημένος. Germ. 
prceditus. 

* Prasbubesco, praevigeo, προακμά-
ζω. desunt Lat. in ed. 

Praeceps, ώκνπέτης. leg. prcepes. 
Vulc. 

*PrsecoIendus^e/3aff/ii£<&raros.Germ. 
percolendus. 

* Praedatio, λεηλασία, add. Reg. 
transcursio militum. 

*• Praedatrix paliadis qua; ducit prae-
dam, άγελεία. Reg . 

* Praeductus est, προέστηκεν αρχής. 
Ms. pr&ditus est. Vide Gloss. ad 
Scriptt. med. et inf. Lat. in Prce-
ditus, et Pricaeum in Apolog. Apu-
Iaei. 

* Prasduro, άποσκληραίνω. Reg. per-
duro. 

* Praefascinius, πάνυ βάσκανος. Gertn. 
prcefascinus. 

Praefica, θρηνψδός έπ' έκφοράν. leg. 
έπ' έκφορόί. Vulc. 

Praeficere, καθιστωταις. leg. καθιστώ-
σαι. Vulc. 

Praefertor, άφάρναξ. leg. preereptor, 
άπάρπαξ. Goldast. ad Isidor. p. 
126. Vulc. 

* Praefulgeo, καταλάμπω. Germ .per-
fulgeo. 

Praelium, παραγαμηφα. leg. παράτα-
ξα. Vulc. E. 

Praemetivum. Vide Festum in Prce-
metium, et ibi Scaligerum. 

Praeinium, θέμα. leg. procemium. E. 
* Praemunio, profero, praepono, προ-

τιμώ. Ita Gerra. 
Praenum, ειπωτηρων λινοϋ. Meurs. 

in Gloss. emendat, prcelum, επί 
τοϋ ληνοΰ. Salmasius ad Inscript. 
Herod. p. 21. ait ε'ιπωτήρων scribi 
pro Ιπωτήριον,ρΓεββονίηηι: estenim 

'ιποΰν, premere. Vide eundem ad 
Hist, Aug. p. 361. 

* Prai oculis dictio, αυτοσχέδειον. 
Germ. prai oculis, extemplo. 

* Praerogativa, πρόληφα καλού ?} κά-
κου βίου. Germ. προλήφα καλοϋ 
βίου ή πράγματος. 

Praesens, έπιφανής καί παρών καί εύ-
χαλκος. leg. καί εύαλκος. Scaliger 
ad Festum. 

* Praespicio, despicio, spreno, υπερ-
ορώ. Germ. perspicio, despicio, 
privo. 

* Praestolo, προσεδρενω. Gernj. prce-
stolor. 

* Praestigiator, άγυρπκός. Reg. 
Praestigiator, φηφοπέκτης. Cujac. ex 

Ms. E. 
* Praestultus, παννανόητος. Germ. 

instultus. 
Praetorium, είδος άρματος.petoritum. 

Cujac. 
Praevaricat, διασχελίζει. διασχελλί-

ζει. Salmasins ad Plin. p. 945. 
* Pravarico, προδίδωμι. Germ. pr<e-

varicor, prodo. προδίδωμι δίκη ν, 
prcevaricor. 

* Praevia, amuletum, etc. φυλακτή-
ριον. Ita in Germ. et in Glossis 
aliis Mss. inter voces femiaini ge-
neris. quidam brevia emendant. 
Vide Glossar. mediae Lat. in Bre-
vis. 

Prandicularius, ή μετά μνηστείαν ή-
μέρα. \es.pandicularius. Vide Fest. 
Vulc. 

* Predo, spolior, σκυλευω. Germ. 
spolio, prcedor. 

Praefertor, άφαρναξ. Vide Goldastuai 
ad S. Isidor. de Praelat. p. i2g. 

* Prenicula, σερά ιματίου. Germ 
pranicula. Reg. pranicula. 

* Pressivum, πιέσιμον. Germ. pm. 
sicium. 

* Pressura, είπωσις ή σψίγξί5. pro 
ίπωσις. Salmasius ad Inscript. He-
rod. p. 22. 

* Pressus, βάρησις. add. Reg. pm. 
sura. 

* Primitia, hoc livamen, bmpyb 
Germ. libamen, primitia:, delih 
tus. 

* Primitia, πρώτος καρπός. Germ. 
primitice. 

* Priraitium, primatus, πρώτον. 
Germ. primitivum. 

* Principalis, βασιλικός, βασιλιά, 
regalem, principalem. Germ. de-
sunt in edit. 

Privata, Ιδιότητα, leg. ίδιόκτψι, 
Vulc. 

x Privatus, αρχόμενος. Germ. desunt 
in edit. 

Proba t , στρατεύει, leg. σταθμεία. 
Vulc. 

* Proborium, exprobratio, etc. 0m-
δισμός. opprobrium. 

* Procingo, προζωννίω. Germ. de-
sunt iii ed. 

* ProcoDSulatus, άνθνπατεία. addit 
Germ. Procomularitas. 

*· Procuratio, επιτροπή, ή τών άλλου 
πραγμίιτων <j>ροντίς. Ita GeTm. 

Procupationera, φροντίδα, leg. pro-
curationem. Cujac. Vulc. 

* Prodidit, προήγαγεν. Germ. de-
sunt in ed. 

P r o f e c i t , ώφεληθαι, ήννσΐν. leg, ώ-
ψελήθη. perfecit, ήνυσεν. Vulc. 

*Profectio,abscissio,a5rorojw^. Germ. 
prcesectio. Reg . persectio, trunca-
tio. 

* Profligo, flagito, απαιτώ βιαίω. 
Germ. proflagito. 

* Profunditas, locus silvosus, /3ήσσα, 
βήσση. Reg. habentur in Excer-
ptis. 

* Profundo fossus, βαθύ wa^e/s.Reg. 
Profundum, βύθιον, βαθύ, άβυσσοs. 

Ita leg. Vulc. pro βαθυα, βάθων le-
git Goldast. ad Dosith. pag. 65. 

* Profundus in juncis, βαρύσκοινκ. 

* Profusio, καταχύματα. καταχνομα-
τά. Petavius ad Tbemist, orat. 4. 

Progestia, προαστια. leg. procestrk, 
προάστεια. Vulc. 

* Progradior, βαδίζω. Mss. pergo, 
gradior. 

Projecta tecta, άνατεταμένψ, άνα· 
στασιν έχουσα έπ' oldas. leg. ανα-
τεταμένη, άνάτασιν έχουσα, etc· 
Salm. ad Hist. Aug. ρ. 155. 

* Projectio, moenianum, εξωστφ· 
G e r m . protectio, projectus, mm-
anum, 

* Projectus, aggrunda, εκθέτη!, ο 
εξώστης. Germ. protectus. Abest 
vox aggrunda. 

*Prolato,distulero,v7repri0i//Jt.Gerai. 
prolato, protelo. 

* Prolegatus, άντιπρεσβευφ. Germ. 
pro legato. 

* Prolixura, άπλωσα. Reg. prolm. 
Germ. absunt ab edit. 

P r o l i x u s , τετανόθριξ. forte prolw-
nus. Vulc. 

Promuntorium, ταμείον. promfui· 
rium. Vulc. 
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Prouununtia, προφορά, leg. pronun- Pulsus venae, φλευττμονοί, forte πεύς. S a l m a s i u s a d Hist. Aug. p. 
tiatio. Vulc. φλεβόσφυγμος. Ε . 511. 

* Pronuntio, διέρχομαι, etc. Germ. Pultorium. σηρισκοί. leg. συρίσκος. * Raptor, procax, rapax, αρπαξ. sic 
pronuntio, percenseo, διέρχομαι, Vule. legit pultarium. E. in Germ. 
άντι άναγινωσκω, etc. Pulvinarium, sacrarium, ebos. Reg. * Rasus, φηκτός μόδως. I ta etiam 

* Propotatio, πρόποσις. Gerra. per- pavimentum, sacrarium. Germ. i^ffros.Casaubon. ad Tlieo-
potatio. Pumex , βaios. leg. rumex, λάπαθος. phr. Character. p. 247. Vulc. 

Propula, πόλις. leg. πώλης. Salmas. Vulc. E. Ratisos, ταρσός, leg. ratis, 6 ταρσός. 
ad Hist. Aug. p. 115. propola, πω- Puni, άφροί. Pceni. Cujac. Vulc. 
λεί/s. Vulc. * Puplice, puplico. Mss. publice, Ratiuncula, λογάδιον. λογάρων, vel 

Prosa, pexa tunica, πεξόν [μάτων. publico. λογίδιον, scribendum putat Casau-
Vide Salmas. ad Solin. p. 391. Pupules, αίγειρος, populus. Cujac. bonus ad Athen. lib. 8. c. l . alibi 

Proscle, άκροθίνια. leg. prosicia. Ε. λογαρίδων. 
Scaliger ad Festum in hac voce. '* Pupulla, κόρη οφθαλμού. Germ. * Ravis, κύρυζα. Mss. rabis. 
Cujac. Yulc. pupula. Ravus, καρπός, leg. χαρπός. Vulc. 

* Prospexio, προθεωρία. Germ. pro- * Pupula, οφθαλμού κόρη. Germ .pu- * Rebellio, άπόστασις. Germ. rebel-
spectio. pilla. lium. 

Pro sua . . . . ientia. experientia. * Pusa , παρθένος. Germ. pura, παρ- * Rebio, παραστρέφω. Reg. rebio, 
Cujac. θένος μειαλ'Ί. redeo. Germ. revio. 

* Protectus, aggrunda, εκθέτης, de- * Pusingo, pungo, ύποκεντώ. deest * Recessus, culina, άπόπατος. Germ. 
est vox aggrunda in Mss. vox pusingo in Germ. recessum. 

Prote-etum, έκθετης, leg. protectum. Putacilla, κατάπτνσμα. forte sputa- * Recipio, sum capax, βύομαι. 
Cujac. Vulean. bilia. Vulc. Reg. 

Protelum, εκλαμπρον. Scaliger ad * Puteale, περιστόμιον φρέατος. Reg. * Reclaudo, ανοίγομαι. Germ. re-
Catalecta p. 241. legendum censet puteolum. cludo. I ta in άνοΊξαι. recludere. 
ζεύγλαμπρον, vel έξαμπρον. hoc est Putres fungos, φαφαρούς κομαρίνας. * Reconcedo, άντιπαραχωρώ. addi t 
ζεΰγλης άμπρευμα. leg. καμαρίνας. Vulc. Reg. remancipio. 

* Protendo, impertio, etc. μεταδίδω- Recumbat , ανακαιθη. leg . άνακάθη-
μι. Germ.pertrado. ται. Vulc. 

* Protenus, άχρις ωδε. Mss. proti- * Redemo, άπαγοράζω. Mss. redimo. 
nus. ' * Redica, sudis, χάραξ. Vulc. em. 

* Prudens, συνετός, addit Gerra. in- „ , Tr pertica. 
tellectus. ^υΑ,ηΚΑ' ™™ς. leg. τομος. Vulc * Redirruee, λντρά. Ge rm. redumm. 

Prunum, κοκκυμηλέα. leg. κοκκύμη- Qwdra βρωμος. leg βλωμος. Vulc. * Reditivus, νόστιμος. Reg. 
λον. Vulc. E. Quadnnus, τετραετής. Geroi. qua- * R e f r a n g 0 ) d e f r a n go, Germ. re-

* Psila, ψιλή έπι τής προσωδίας. dnmus· . fringo, defringo. 
Germ. psilia. Quaestuana πρακτική ποριν. leg. * R e f r e n 0 ) ^ντιτνπ-ω. Mss. referio. 

* Psila, έπϊ της προσωδίας. Germ. ™Pvr>· Lmdenbr. ad Terent. πρα- * R e f u g a > αποστασία. Germ. refu-
psilia, ψιλή έπι, etc. ™η, ποριστική. Vulc. g a t a ^ 

Pubellius, φάγρος. leg. rubellius. Qualus, SivWnjp, etc. Vide Cujac. R e g a v i l i0sus, σπίννος. leg. reguleo-
Vulc. 1. l .Observ. c. 36. lus. Salmasius ad His t Aug. p. 

* Pubis, adultus, 'έπακμος. Germ. jra- Quamobrem, δια ποιον πράγμα, leg. 3 0 1 . regmiolus. Vulc. 
ber. ^oiov πράγμα. Vulc. Regausolus, βασιλίσκος, δρνίφιον. 

* Publicariuni, δημόσιον τελώνων. Quassum, ^αθρον σαβακονν. leg. l e g . reguleolus. Salmasius ad Hist . 
Mss.publicanum. σαβακον. Herald. Vulc. Aug. p. 301. regaviolus. Vulc. 

* Publice, δημοσίφ. Germ. publica. Quatenus, ό™* αναδεδη και. leg. · R e g i « partis suio, 0α«λ/δ«. Reg. 
* Publicula, δημοκήδης. Mss. publi- Ure bf V u l c · _ Reginatio, βασιλέων, forte regia 
cola. Quelle, φρύγανων χαιται. Germ. m a n s i o > i n q u j t Salraasius ad Plin. 

* Puculum, calix, ποτήριον. Germ. h a quisquilnx, smgulare non ha- p 475i 
poculum. J>et·. . . Regina urbs, βασίλϊ$ πόλις. Mss . 

* Pucatrix, ξάντρια. Germ.putatrix. male VIVlt' a P i w r o s · K e S · regia urbs. 
Vulc . fucatrix. leg. * Quibus, αΐτισι. Quibus autem, * Reguum appeto, βασιλειάω. Reg. 

* Pudor, pudentia, αισχύνη. Reg. ο,ιστισιν &v. Reg. * Regula, άφή παλαιστών. Germ. 
pudor, verecundia. Quinduplum, πεντάπλουν. leg. quin- angu[a. alibi, argula, sed legen-

Puellus, παις άρχαως. leg. άρχαίως. cuP^m. Salm. ad His t . Aug. p . dumargilla. 
Vulc. 431. _ * Regula, βα σιλίσκος. sic Genn. re-

* Puellus, hic populus, ( l e g . ^ w - Qumquetns , πένταθλος. leg. quin- gulus, al. basilicus. 
lus,) παιδάριον. edit. habet pupus. vel quinquerlio. Vulc. * Regula, περιφοράρως. Germ. vir-

* Pueralis, κατάπαις. Germ.pueri l is . Q u o ! l b e t , όπως δή, ού δήποτε. sic 
* Pueruli, πιεαυδη. leg. παιδάρια. ^ u l c . ^ * R e g u l a , άφή παλαιστών. Reg. ar-

Vulcan. E. vel παιδία. Quotum, προ ποσον. Mss. guIa> s m argma_ G e r m . angula. 
Pugilli, επισφερα. leg. έπισφαίρια. * Regullus, υιός βασιλέως. Germ. re-

Vulc. gulus, Reg. regillus. 
~ Puleium, γλήχων. addit Reg. ori- R. *Rehisco, άντιχαίρω. Germ. άντι-
ganum. χαίνω. 

* Pulipus,7roXii7roys. Germ.polypus. R A B I C U L A , δημαγωγός, occurrit in Relgatogise, της αποδείξεως, religa-
Pulix, πτύλη. leg. φύλλη. Vulc. utroque Glossario. Vide Scalige- torice. Cujac. leg. relegatione, τής 
* Pulla, φαιόν (τό μέλαν.) sic in rum ad Festum in Rabula. ΰποδώξεως. Vulc. 
^Germ. * Racematim, βοθρυδόν. Reg. * Reliquarum, reliqua, λοιπά. Germ. 

Pullarius, παιδεραστής. Germ. pu- * Racemus, όστρύγγιον. leg. όστλίγ- hoc reliquarium. 
ellarius. γων. Vide Hesych. in όστιγγς. * Reliquatio, έγκατάλειφις. Germ. 

Pullat, in georgia, etc. Georgicis. * Radia, χοινικίς. Germ. radius. relictio. εγκαταλείπω, elinquo. forte 
Cujac. * Radia, modiolus, πλήμνη. Germ. relinquo, Reg. derelinquatio, dere-

Pulraentarium, αίδεσμα. Germ.abest radio. leg. radius, rotae scilicet. linquo. 
ab edito : sed leg. έδεσμα. Reg. Yulc. * Remaceus, κτείς γναφικός. Mss. 
habet pulmentarius. * Radicatio, είσοδιασμός. Gerra. licec irinaceus. Vide Salmasium ad Plin. 

* Pulpamentum, όφον. Reg. addit redactio. supra, είσοδιάζω, redigo. p . 391. 
obsonium. * Rado,erado,Sta£uw. Reg.perrado! * Remancipo, άντιπαραδίδωμι. Reg. 

* Pulsatorium ostii, ροπτόν. Reg. * Ramalis prunarura, άνθρακία. Mss. remancipio. 
* Pulso, exprimo, ενάγω. Germ. ex- ramalispruna. * Remeabilis, έπαναλυτής. Germ. 
purio. Rapilum, ραφεύς. leg. rapium, pa- desunt in edit. 
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* Rementarium, ρωποπόλείον. Germ. 

rimentarium. ubi vir d o c t u s : pos-
set etiam legi ρυποπολείον, vel ρω-
ποπωλείον, veteramentarium. 

* Remigis, reniix, κωπηλάτης. Germ. 
liude, remex. 

* Reminisco, ΰπομνήσκω. Germ. re-
miniscor. 

* Remix, έρέτης. Germ. remex. 
* Remoratrix, παρελκύστρα. Ita 

Gerni. παρελκύστρια, Reg. 
* Renitor , άντεξεργάζομαι. Mss. 
Reoria, η τρίτη των αγάμων ποδο-

στροφία. leg. repotia, ή τρίτη τών 
γάμων ποδοστροφία. Cujac . lib. 16. 
Obs. c. 39. ex Acrone Scaliger ad 
Festum. 

Repetitio, έπανάλημψις. leg. έπα-
νάληψις. 

* Repenso, rependo, αντισταθμίζω. 
addit Germ. repondero. 

* Repentim, summatim, άθμόως. 
Germ. repente. 

Reperidia, επιποδας r/ μετά τήν ήμέ-
ραν ποδοστροφία. reproca, επιβδα, 
»/ μετά τήν έορτήν. ubi leg. repotia : 
et pro έπιποδα, έπίβδα, quo uti tur 
Pindarus. Scaliger ad Festum in 
Repotia. 

Repetitio, έπιτροπιασμόs. leg. repe-
datio, υποτροπιασμός. Vulc. E. 

* Repignero, άντενεχυριάζω. Reg. 
repignoro. 

Repo, circumsono, περιφοφώ. leg. 
constrepo, vel circumstrepo. 

Reproca, έπίβδα, ή μετά τήν έορτήν. 
leg. repotia, vel reciproca. Vulc. 

* Reproniissio, άνθυμολογία. add . 
Mss. responsio. 

* Repueresco, πάλιν παις γίνομαι. 
Germ. repuerasco. 

* Repudium, άπόλυσις, etc. Germ. 
repudio. 

* Repugnaculum, carcer equorum, 
βάλβis. Reg. 

* Repurgatio, purgatio, κάθαρσις. 
Germ. repurgium. 

Repulsit , απορεια δι' ύβρεως, leg. re-
pulsa, άπορία, e tc . Vulc. 

* Reputatio, άντεπόπτευσις. Germ. 
αντεποτευσις, compensatio, reputa-
tio. Reg. computatio, reputatio. 

* Residuatio, άποκάθισμα. Germ.re-
sessio. Reg. residentia. 

Resolvit, ενλυτο καί διαλύετε, leg. 
ένλυτοι, καί διαλύεται. Vulc. 

* Resor, resticularis, σχοινάς. Germ. 
restor. 

* Respuit corpus, έκβράσσει το σώμα 
ή θάλασσα. Germ. repuit. 

* Resta, ordo, όρμαδύς. Reg. 
* Resticularis, restio, σκοινοπλόκος. 

Germ. resticularius. 
* Restincio, άντιδιαστολή. Germ. re-
stinctio. Reg. distinctio, redistin-
ctio. 

Resuum papoerineopus fasces. Lo-
cus corruptus. Vulc. 

* Rete coturnicum et caliarum, op-
τυγομήτρα. Reg. 

* Retimesco, άποδειλιώ. Reg . perti-
mesco. 

* Retina, ρητήνη. Reg. retina tor-
mentiva. 

Retisca, γυνη. leg. retis, σαγήνη. 
Vulc. 

* Retrimentum, άπόσμηγμα. Gerra. 
αποσησμα, αποσινίασμα. leg. απόρ-
ριμμα, άπόσμηγμα. 

* Revelo, detego, αποκαλύπτω. Reg. 
evelo, detego, revelo. 

CASTIGATION ES 

Revimentum, παραστροφή. forte re-
dimentum, vel reviamentum. 

Revitere, περικάμψαι. Vide Scalige-
rum ad Fest. in Remant. 

* Rigidus, άπόκροτος. additur in 
Germ. perfidus. in R e g . f e r v i d u s . 

Riginus, κρότων, leg. ricinus. He-
rald. Vulc. 

Riguis, ένβολοις. leg. ένβώλοις. Vulc . 
Rima, ροιμη. leg. ρύμη. Vulc. 
* Rimentarius, άρωματοπώλης. Mss. 

pimentarius, seu pigmentarius. 
* Rinio, scrutor, άνερευνώ. Reg. ri-

mor, scrutor. Ge rn j . perscrutor. 
* Rimosus, διερρωγώς. G e r m . rimo-

sum. 
Robur , είδος ξύλου, μελάνδρυς. leg. 

μέλαν δρυός. Salm. ad Plin. ρ. 507. 
Rogarii, άκροβολισταί. v j£g. rorarii. 
Vide Scaliger. ad Fest. in liac 
voce. 

* Rogatura, άσπασμός. Germ. hcec 
togatura. 

* Rogatus, advocatus, patronus, συν-
ήγορος. Ge rm. togatus. 

* Rogo, modero, διέπω. Germ. rego. 
* Roncina, ρνκάνη. Mss. runcina. 

Reg. tribula. 
Rorat , ψακάζει. leg. ψεκάζει. Vulc. 
* Rori, άκροστόλιον. fori, Reg. 

Germ. 
Rosa Graeca, λνκνιστη. leg. λυκνίσκη. 

Vulc. 
* Rosalia, ροδισμός. G e r m . rosalia, 

hoc rosalium. Reg. roxalium. 
* Roscus, δροσώδης. Ge rm . ro sc idus . 
* Rosidus, δεδροσισμένος. Reg. ro-

ridus, rubicundus. G e r m . rosci-
dus. 

Rostrat, επιζητεί, leg.rastrat. Vulc. 
* Rubicula, popularis, δημαγωγός, 

Mss. publicola. Heraldus, rabicu-
la, ut alibi, legendum censebat. 

* Rubra , έρυθρίς, 'ιχθύς. Mss. rubria. 
* Rubrica, μιλμιλλις. forte μίλτος, 

vel μίλτωσις. 
Ructeus , έρυγή. leg. ructus. 
* Rudescolum, σχοινίον. Germ. ru-

des, colum. Reg. funes, restis, ru-
des. 

* Rudis, crassus, άγναφος. Reg. 
* Rudis, χούς, ή γή. Germ. rudus. 

Vide in χώμα. 
* Ruditas, insipientia, αβελτηρία. ,Reg· 
* Rudo, όγκώμαι. Germ. rudeo. 
* Ruga, rogus, ρυτίς. ρωγίον. Ita 

etiam Germ. sed leg. ut monet 
Meursius in Gloss. ρυτίς, ruga. 'Ρω-
γίων, rogus. 

Rullus, mendicus, αγύρτης, forte me-
dicus. Vulc. 

Ruraam, κενοτης, θηλήν. leg. κενότη-
τα, θηλήν. Vulcan. 

Rumis, θηλή άρχαία. leg. θηλή, άρ-
χαίως. Vulc. 

Runcio, ρυκανίζω. Germ. runcino. 
Rupiam, ραπεύς. leg. rapium. Sal-

masius ad Hist. Aug. p. 511. 
Ruplus, στροφευς γαλεάγρας, καί 

άποψήκτιον. leg. rutlus, pro rutu-
lus. Salmasius ad Hist. Aug. p. 
4 3 7 . 

Rure, κατ άγρόν. rura, χωρία, χώρα-
τα, sic dist. Vulc. 
Rurester , άγροικικός. Reg. rura-

ster. Huseum, κόκκινον. Reg. roseum. 
* Ruseus, rubricus, etc. πυρρός. Mss. 

rubeus. 
Rusticae, άγροικοι. leg. rustici. E. 

* Rutica, pertica, κάμαξ. Germ. r%. 
stica pertica. 

Rutilat, έρευνφ, σκυβαλίζει. leg. 
spat. S c a l i g e r a d F e s t u m in 
spari. 

S. 

SΑΒΑΝΑ, σαβανια. leg. σάβανα. Ε 
Sabes, λερός, forte sebum, λϊποί, 
Sabura , άσφάλισμα πλοίον. Gerni. 

saburra. 
* Sacellarius, βαλαντιοφνλαξ. Mss. 
* Sacies, κόρος. Germ. hac satias, 
Sacmina, θαλλός, σπονδεία άρχή, 

leg. sagmina. Scaliger ad Festum 
in hac voce sagmina, θαλλός, my-
δε'ια, άρχαίως. 

Sacrim, απαρχή γλεύκους, leg. sacri-
ma, ex Festo. Vulc. 

Sagatio, παλμός, salissationem If. 
gendum putavit Josias Mercem 
ad Aristaenetum, sed nihii mutan· 
dum movet Pitlioeus ad Collat. 
Leg. Mosaicae. Vide Casaubon.ad 
Suetonium pag. 612. 1. edit. 

* Sagina, saginarius, σάγμα, ete. 
Ms. sagma, sagmarius. 

Saginat asinura, σάσσει όνον. leg. 
sagmat. Yide Gl. ad Script. med. 
et inf. Lat. 

* Saginatus, σεσαγμένος. Ms. sa-
gmatus. 

* Sagino, γαστρίζω. addit Reg. do 
operam ventri. 

Sagis, σωρός, στρώμα νεκρΰν. stragei. 
Cujac. Vulcan. 

Sagitta, βέλος καί βελα. forte σίλαι, 
de qua voce Saluiasius ad Plin. p. 
1136. 

* Salcio, παλμός. Germ. saltio. 
Salialium, στρατιωτικόν, φιλάνθρίί-

π ον. leg. salarium. 
Salialiuin, στρατιωτικόν φίλάνθρωην. 

Vide Cujac. lib. II. Observ. c. 
18. 

Solictatur, solidatur, ήλιάζεται. leg. 
solatur, vel insolatur. Vuic. E. 

Salit, άλλεται, πηδά, υδωρρα. di· 
stingue, υδωρ ρεί. 

Salmacidus, άλμυρός. Salmacidum, 
άλμυρόν. leg. salinacidus, et sali-
nacidum. Salraas. ad PIID. p. 115. 
I t a salinacia, et salinacia aqua. 

Salpa, χρυσόπλευρος. Germ. χρν«· 
πλευρον. 

Saltarius, όρεοφύλαξ. leg. saltuariui, 
όροφύλαζ. Casaubon. ad Theophr. 
Charact. p. 228. 

* Salutator, φίλοπροσήγορος. Gerra. 
sahator. 

* Salutatorium, άσπαστικύν. Mss.ab-
sunt ab edit. 

* Sambicus, sambucus, ά̂ ταϊα. 
Germ. sambicus, sabuncus. Reg· 
sambucus, sambucum. 

Sanium, χλυρων. leg. sanies, λϋβρον· 
Vulc. Sapula, λαμβα. leg. λίμβα. Vulc. b. 

* Sarapice, σάραπις. Germ. sara-
pis. . ... 

Saractum, άμαξα, ex Glossu aUis 
Mss. leg. saracum. 

Sarcinae, rti/ioi.leg. γόμοι- Volc.^ 
Sarcinator, ανεφαλες. forte άιψ ρά-

πτης. 
Sarcinatrix, ήπήτρια. leg. sartm 

Vulc. 
* Sarisa, άκόντιυν, etc. Germ. 

rissa. 
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Sarta tecta, ΰποραφθαι. leg. νπομρα-
φίαι. Vulc. 

Satago, αγωνία, leg. άγωνιάω. Ε . 
* Satelles, βασιλικού σώματος φύλαζ. 

Reg. βασιλεοφύλαζ. 
Satullus sum, κεκόρεσμαι, satur, aut 
saturus sum. E. 

* Sanctuarium, άγιαστήριον. Reg. 
* Saxtila, φνκίς, ιχθύς. Germ. saxa-

tilia. Reg. saxacila. 
Saxatiles, φεκις. leg. φίκος, vel φυκί-

δες. Vide in hac voce. E. 
* Scabiae, scabies, ψωρά. abest a 

Germ. vox scabia. 
* Scala navis, βάθρα. Reg. 
* Scalptum, γλνπτόν. Germ. scalpti-

vum. 
* Scama, φολίς. Germ. squama. 
Scama, σήκαμα, κοπρου. leg. sacoma, 

et dele κόπρου. Vulc. 
* Scamillum, νποιτόδων. Gerra. sca-

* Scapha de juncis, βαριδίπα πύρινη. 
ln Regio cod. abestaGerm. et ed. 
tametsi Labbaeus haec laudat ex 
Gloss. Cyrilli. 

* Scarabius, κάνθαρος. Germ. scara-
beus. Reg. scarabellus. 

* Scaturio, βρύω. Germ. scato, un-
do. Reg. add. onustus sum. 

Scaraa, ζυγός. leg. scama. Scaliger 
ad Festum in Examen. 

* Sceptrura, βασιλική ράβδος. Reg. 
regale sceptrum. 

* Sciscito, πολυνραγμονω. Germ. 
sciscitor. 

* Scoba, κοσμητήρων. Mss. scopa. 
* Scobis, άπόπρισμα, ρινισπα. Germ. 

ήτοι ρίνημα. 
* Scopulus, σκόπος ενθα βάλλουσι. 

Germ. scoplo, (leg. scopus.) σκύπος, 
καθ' δ ή βολή γίνεται. 

Scoruscatio, άστραπή. leg. corusca-
tio. Ε. 

* Scribo, γράψω, addit Reg. decerno, 
accuso, pingo. 

* Scrinium, χαρτοφυλάκων. Germ. 
chartularium. 

* Scripulum, γράμμα, ό σταθμός. 
Germ. scrupulum, τό τέταρτον τοϋ 
χρυσίνου. 

Scrofina, σκρωφεα. leg. σκρώφειον 
κρέας. Vulc. σκρωφεία. Meursius in 
Glossar. ρ. 512. Ε. 

Scrupulosum,<77;payy0iSes. leg.scru-
posum. Isaac. Pontan. in Macrob. 

* Scrupulum, scripulus, σκινδάλα-
μος. Germ. scripulus, σκινδαλαμος, 
γράμμα. 
Scruto, γρυτεύω. Germ. scrutor. 

* Sculpator, γλύπτης. Reg. sculptor. 
* Sculpitia, bardalia, κορυδαλίι. 

λοσοφοίντων. Herald. Vulc. 
Sector, δεύτερος, forte secundus. 

Vulc. 
* Sector, βεώνης, ό άπό δημοσίου 

αγοράζων ονσίαν. sic Ms. Vide 
Scaliger. ad Fest. et ad Manilium. 

Sectum, τον τρόπον, leg. sectam. 
Secundarius, subdiga, υποκριτής, leg. 
subdica, qui secundo dicit. Scali-
ger ad Propert. p. 171. 

* Secundus auctor, προπάτωρ. Germ. 
προπράτωρ. 

Secur, σεκουρειν. leg. σεκούρων. 
Meurs. in Gloss. securis, σεκονρειον. 
Vulc. E. 

Sedecum, επιδε. leg. sed eccum, επι-
δε. Vulc. 

* Sedile, κάθεισμα. Germ. abest in 
edit. 

* Sedis, θρόνος. Germ. sedes. 
Sedulus, effiolus, μόνιμος, etc. leg. 

officiosus. Cujac . 
Seduus, άείζωος, βοτάνη. sedum. 

Cujac. Vnlc. 
Segestre, στήγαστρον, τεράδερμον. 

fortasse περιδέρμιον, vel potius γε-
ράδερμον, vetus pellis. Scaliger ad 
Festum in Deris. στεγάδερρον. Ca-
saubon. ad Sueton. in Aug. c. 83. 

sSellisternium, σελλάστρωσις. Germ. 
sellisternum. 

* Sementium, σποριμόν. Germ 
mentivum. 

* Semodium, ήμιμύδιον. Germ 
mimodium. 

* Semoto, άποκινώ. Germ. semoveo. 
* Sempiterne, perpetuo. Germ. sem-

piterno. 
* Senax, όρθόπληξ. Ita etiam Germ. 

Reg. senex. sed leg. sternax. Sal-
niasius ad Plin. p. 894. 

* Senecio, γεροντάριον. Germ. se-
nectio. 

* Senesco, γηράσκω, additur in 
Germ. anesco. 

* Sensus, intellectus, αίσθησις. ad-
dit Gerra. linia. Terentius in Eu-
nucho: Certe extrema linia arnare 
aut nullius est. 

* Seorsim, privatiro, secreto, καθ' 
ιδίαν. Germ. desunt in edit. 

Sepasum, διακρίνει, leg. separat. 
* Seplasiarius, παντοπώλης. Germ. 

seplasarius. 
Seplatiarium, μυρωπύλιον. leg. se-
plasiarinm. E. 

* Septimontium, επταόριον. Gerra. 
επτά ορη. 

Sequaltalia, ήμιολία. leg. sesqualte-
ra. Herald. Vulcan. 

* Sera, remoratrix. Germ. demora-
trix. 

se-

se-

Germ. sulpitia, bardalla, κορυδαλ- Seria, μόχλος θύρας. leg. serra. 
λόί. Reg. sulpitia, κορδαλός. 

* Sculva, συνθηκοφίλαζ. Germ. scul-
na. Reg. scriba. Vide Glossarium 

^ad Scriptt. med. et inf. Lat. 
* Scurpus, γή έχουσα χάλικα. Mss. 

scrupus. 
Scurro, περπρέχω. Germ. curro. 

Cujac. discurro. 
Scuta, χαλκίον. scutra. E. 
Scutella, αλχαρων. leg. δισκάριον. 
Vulc. E. 

' Scyfus, σκύφος. Germ. scufus. 
Sebes, λερός, forte sebum, λίπος. 
Vulc. E. 
Secn. πρίσμα. Gerin. scobis. Reg. 

secto. 
Sectae, ενδϊλοσοφωηθει. leg. είδη φι-

Gloss. 

Seriara, άκόλονθον. leg. άκολονθίαν. 
Salmas. ad Inscr. Herodis p. 15. 

* Sermo implicitus, occultus, γράφος. 
Reg. 

* Serr. πρίσις. Mss. sectio. 
Serra, πρίων, etc. Ita leg. Vulc. 
* Serraculum, πηδόιλιον Cujac. 

lib. 14. Observ. c. 13. 
* Serro, γρυπός. Ita Germ. at Reg. 

scrupulosus. 
* Serro, ιτρίζω. Germ. seco. 
Serticulum, δρέπανον χορτοκοπικόν. 

forte serpiculum. Vide Salmasiuni 
ad Plin. p. 587· 

Sesqualtalia, ήμπόλια. leg. sesqual-
tera. Cujac. Herald. 

Setosus, δάσως. leg. λάσιος. Vulc. 

* Sevum, λίπος, etc. Germ. sebum. 
Sexjunge, εξζενζις. leg. sexjugce. 

Vulc. E, 
Siat, ουρεί, επί βρέφει. alibi, sissiat. 

Vulc. infra sessiat. Cujac. 
* Sica, βρίζα. Mss. sicca. 
* Sicca, παραζωνιος μάχαιρα. Germ, 

sica. 
Sicco, -φύγω. leg. ψύχω. Vulc. E. 
Sicila, σμίλα, etc. Vide Scaligeruni 

ad Festum in Sicilibus. 
* Sicilium, ουγκιάς τέταρτον. Germ. 

sicilicus. Reg. secilicum. 
* Sigillatus, 5ωδιακ05. Ieg. ίωδιωτόί. 

Salmasius ad Hist. Aug. p. 310. 
* Sigiium, γαυλός. Reg. sinum, vas 

lactis. Vide Gotefr. Jungermanum 
ad Longi Poemenica p. 233. 

Silatarus, πλανός. leg. stlatarus. 
Pontan. in Macrob. 1. 6. c. 1. 

* Silex, κύπειρον. Germ. κύπιρον. 
* Simultas, δασμός, addit Reg. ve-

ctigal. 
Silvanus, κροννος. Vide Cujac. lib. 

11. Observ. c. 2. 
* Similatio, σκήψις. Germ. simula-

tio. 
* Simile arvum, simile agrum, ai-

τιασορρος. Reg. 
* Siniissator, σιρωτής οίνου, etc. Mss. 

simusator. 
Simpalum, κύαθος. leg. simpulum. 

Vulc. 
* Siraus, cilico, σιμός. Germ. cilito. 

Reg. simusilito, habens curvum 
nasum sicut caper. 

w Sine casu, απτωτος, ό σταθερός, 
addit Gerni. καί βαιός. 

* Sine nundinatione, άνευ πραγμa-
τίας. Reg. sine negotialione. 

* Sine scriptore, άνυπόγραφον. Mss. 
sine scriptione. 

* Sino, mitto, βολίζω. Reg. 
Sintex, βάτος, sentis. Cujac. E, 
Sinus, κόλφος. leg. κόλπος. Vulc. E. 
'* Si quando, ε'ίποτε. Mss. enun-

quarn. ε'ίπυυ, enubi, enusquam. 
* Si quomodo, si usquam, ε'ίπως. 

Mss. si qua, si quomodo, usquam. 
Stivo, στοιβάζω, leg. stipo. 
Socci, έπικρατίδες. leg. ίφικρατίδες. 

Vide Suid. et Hesych. 
Socilis, κοινωνός, εμπορία, leg. κοι-

νωνός έμπορίας. Vulcail. 
Socordia, άφόδευμα νός. leg. socerda. 

infra, sucerda, χοίρεια κόπρος. He-
rald. lib. 1. c. 8. 

* Socors, άργύς. Reg. secors. Germ. 
socrus. 

Socrus, πένθερος, θιοτης. leg. socrus, 
πένθερος. sodalis, θιασώτης. Vulc. 

* Sodes, φίλλατος. Gerra . sodalis. 
* Solar, δίφραξ. Germ. soliar. Reg. 

solium. 
* Solia, βούγλωσσος. Germ. βοί-

γλωσσυν ό 'ιχθύς. 
* Solicitudo, αγωνία, addit Reg. 

trepidatio, ut et Gerni, 
* Sollicitudo, cura, φροντίς. addit 

Germ. scrupea. 
Solipaga, ήλιόκεντρα. ]eg. so/ipun-
ga. Vulcan. Herald. 

Soiitaurilia, θυσία έκτος κριοΰ καί 
ταύρου. leg. έκ συός, κριον, etc. Sca-
liger ad Festum. 

Solox, ιερό ν καί παχύς. leg. εριον 
παχύ. Scaliger ad Festum. 

So]ox, ιερόν καί παχύ. leg. εριον 
παχύ. Vulc. 

Somnior, μεριμνώ, leg. solUcitor. 
3 Ε 
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Vide Gloss. med. et inf. Lat. in 
Sunnis. 

* Somniortator, ονειροπόλος. Germ. 
somni potator. 

* Sonorosus, ψοφηδεής. Germ. sono-
sus. forte sonorus. 

Sontius, αληθήs. leg. sonticus. Vulc. 
Herald. 

* Sorbicina, sorbitio, ρόφημα. Germ. 
sorbitium. 

* Sordidicia, ρυπαρία. Ge rm. sordi-
tia. 

'* . . . soria, πιθάκνη. Mss. seria. 
* Spadix, γένος δερπανου (δρέπανου) 

δεναροτομου. Germ. desunt in edit. 
Vide Excerpta. 

Sparsio, κρόκος ό μαινόμενος. spar· 
tum, λευκαία εν θεάτροις. Salmasius 
ad Hist. Aug. p. 51. sic distin-
guendas voces vult, sparsio, κρόκος 
ό ραινόμενος εν θεάτροις, spartum, 
λευκαία. Vide Marsil. ad 1. Mar-
tial. Epigr. 

Spartum, λευκαία έν θεάτροις. leg. 
λευκαία, uude : et in voce sparsio, 
κρόκος ραινόμενος εν θεάτροis. Sal-
masius ad Plin. p. 918. 

* Spassum, adeps, pingue, στέαρ. 
Germ. pro pingue, habet, adeps 
pinguis. ubi Vulcan. for te spissum. 

* Spata, aop. Reg. 
* Spathula, σπάθη, etc. Germ. spa-

tha. 
* Specio, βλέπω. Germ. specto. 
* Spectatu digna, γληνέα. Reg. 
Speculatio, σκοπιή. leg. specula. 

Vulc. E. 
* Speculor, provideo, prospicio, 

κατοπτεύω. inspectio, κατόπτευσις. 
Germ. desunt in ed. 

* Spernulis, contemptor, -καταφρο-
νητής. abest vox spernulis a Gerra. 

* Spieula, sparus, ακοντίου είδος. 
Reg. Germ. spiculum. 

Spilabra, βούτομον, ράμνος. leg. spi-
nalba. Salmas. ad Plin. p. 524. 

* Spina, άκανθα άνθρωπου, etc. Reg. 
addit dumus. 

Spinae, άκάνθης. Ieg. άκανθαι. Vulc. 
E. 

+ Spiratio, flatio, flatus, πνοή. Reg. 
Lat. desunt in ed. in Germ. πνοή, 
mirra. 

* Splendeo, ornor, άγλαίζομαι. or-
namentum, άγλά'ία, nox Grcecum 
ornamentum, άγλάίή. Reg. 

* Splendidus, άγλαώψ. Reg. 
* Sponea occasio, αφορμή, Germ. 

occasio spontea. 
* Squalentus, squalitus, περι . . . 
Germ. desunt in edit. 

* Squalidus, αυχμηρός. Mss. squalis 
pedibus. 

Squatus, ρίνα, e tc . squarus. Cu jac . 
* Stabilio, βεβαιώ. Mss. stabilito. 
Stabulum, ίππόστασις. leg. ίπποστά-

σιον. Vulc. E . 
Stagnea, κασσιτερινά. Vide Cujac. 

lib. 11. Observ. c. 1. 
Stalis, άρχος, forte colei, όρχεις. 

Vulc. E. 
* Staramia, ταυτολογία, additur in 

Germ. iteratio sermonis. 
* Stationarius, manceps, έπι σταθμός, 

ό ηγούμενος τής μονής. Germ. ό τής 
καταμονής ηγούμενος. 

" Stator, όρθώσιος. Reg. Germ. 
Statua, σταμένα. leg. statuta, έστα-

μένα. Vulc. 
Statuliber, e\ei/0epos χρόνιρ κατά δια-

CASTIGATION ES 
θήκην αφεθείς, p ro χρύνω, leg. ΰριρ. 
Scaliger ad Festum. 

Statul iberum, επικεκαμένη τήν έλευ-
θερίαν. leg. statulibera, έπικεκτα-
μένη, e tc . Vulc . 

* Stavarius, ορθοστάτης. Lat. abest a 
Germ. leg. statarius. Cujac. Vulc. 

Stentinje, έντερα, leg. intestina. E . 
* Stellionatus, κακούργος, leg. stelli-

onator. Menag. 
Steria, όρμαθος. leg. seria. Salniasius 

ad Inscript. Herod. p. 15. et ad 
Plin. p. 809. 

* St iba, έχέτλη. Reg. stiva.t 
* Stipei sodalium. Germ. heec stips, 

etc. 
Stipulum, stipula, etc. καλάμη. 

Germ. stipulus. 
Stlactarius, έργομώκος. leg. stlata· 

rius. Vulc. 
St lat ta , πειρατικού σκάφους είδος. l£g. 

stlata. 
Stlipes, δικαιαρχαι. leg . s t l i tes , δίκαι, 

άρχαίως. Vulc. 
St iudio, χαμουακιον. leg. χαμούλ-

κιον. Vulc . 
* Strangulatio, suffocatio, άγξις. 

Germ. suggillatio. abest a Reg. 
* Strantum, j u g u m , ζύγωμα πλοίου. 

sic etiam Germ. leg. transtrum. 
* Strata tecta, κατακέραμα. Germ. 

sartatecta. 
Stratra , έπιιππιον. leg. stratura, 

έφιππων. Ε. 
Strautum, θήκη δερμάτινη βελών. 

pro scrautum. Vide Salmas. ad 
Plin. p. 371. 

Strenua, εύαρχισμος, θαλλός. leg. 
strena. Casaubon. ad Sueton. iu 
Tiberio c. 36. 

* Strepito, κομπώ. Ge rm. crepito. 
Strepus, πpoπωτήp.\eg. stropus. Sca-
liger ad Fest. in hac voce. 

Striclata, ζνστρωτά. leg. striata. 
Vulc. 

* Stricto, vado, ξύω. Germ. strigo. 
Striga, λωστρυγων. leg. λαιστρυγών. 

Vulc. 
* Strigilarius, ζυστροποιός. Germ. 

strigiliarius. 
* Strigmentum, rasura, άπόσμηγμα. 

Reg. stramentum. 
* Strigmentura, γΧοω*. addit Reg. 

sordes. 
* Strobo, γϋρος αμπέλου. G e r m . 

scrobe. addit Reg. girus, circulus, 
ambitus. 

Strundius, sive struntus, σπέλεθος. 
leg. truncus, στέλεχος. Vulc. alii 
nihil niutandum volunt. Vide Sal-
mas. et Scaliger. ad Catalecta p. 
204. 

Strunus, ψάρ, τό ορνεον. Gertn. 
strunnus, sturnus. 

* Strurus, scalmus, σκαλμός. Germ^ 
scurrus. 

Stumbulum, κέντρον. leg. stimulus. 
Vulc. E. 

Stuppa , κάνναβις, στυβης. leg. στύπη. 
Vulc. Herald. 

Suadena, σφύραινα, leg. sudena. Sal-
masius ad Piin. p. 231. 

* Subcidaneum, άποκόφιμον. Germ. 
succidaneum. 

* Subditas, pigneratio, ένεχυριασμός. 
Germ. subtas. 

Subflanien, τροχών αγκύρων, etc. 
suffultnen. Salm. ad Plin. p. 233. 

Subjecta , νπωταγέντα. νποταγέντα. 
Vulc. 

* Subigito, προσβάλλω ymtlli 
Germ. subigo. 

Sublones, ορυγες θηλιά έργα\ιατα 

1. όρυγες θήλεαι, έργαλε'ια. Vulc. 
* Subluculus, νποσκότεινο». Gerni 

sublutulus. sic in ύπό μαύρος. 
* Sub mane, άποπρωί, Gerrn. 

manu. 
* Subinersus, υποβρύχιος. Germ, 

summersus impessum. 
Subraisso, ΰπογογγύζω. Germ.jew. 

misxo. leg. submusso, vel sum-
musso. 

* Subnixus est, innititur, Germ, 
enititur. 

Subornatus, υπόβλητος, imnk, 
leg. Ηηΐίοτηα^,ύπόβλψος. suboks, 
έπίπαιδες. Vulc. 

* Subraco, subala, μάλη άνθρίη, 
abest vox subraco iu Germ. fe 
subhircus. 

Subrucciones, υποραφαί. ieg. «vj. 
structiones. Salmasius ad Hisl. 
Aug. p. 378. subsutiones. Vulc. 

Subrugo, υπορύσσω. forte subrvnco 
Vulc. 

Subrunda , ΰπόστεγον. leg. $ub-
grunda. 

* Substantia, facultas, Mtrrnais. 
add i t Germ. bona, fortuna. 

Substillum, ένοχη όμβρου. ex Glos-
sis aliis Mss. vide Substillum. 

Substio, επικάλυμμα, infra subsvtio 
scribitur ΰποκάλυμμα,νποραφή. Cu-
jac . Vulc. at Salmaaus p. 378. 
Hist. Aug. substructio, ut et rur-
sum in Subrucciones. 

Substio, ύποκόλαμμα. subsutio infra 
Cujac. 

* Subvellamen, ύποκοίλιονπροβάτον. 
Germ. subvellaneum. 

Subvicula, ύποδύτη:. leg. subucuh. 
Vulc. 

Subula, ύπήτιον. leg. όπήτιον, ut 
alibi. Vulc. 

Succidum, ένδυκαζον. forte hpvta-
pov, vel εριον οίσιπηρόν. Vulc. Ε. at 
haec vox usurpatur de potionibus. 

* Succumbo, ύπανακλίνω, ύταναάί-
νομαι. Mss. succubo. 

* Succina lana, άπλυτον εριον. Rfg· 
sucida. 

* Sucus, χυλός. Germ. succus. 
* Suffero, sufficio, άντικαθίαταμαι. 

Mss. suffecto, suffkio. 
* Suffingilo, i7raXey«. Reg. 
Suffocatio,<TV»ayedi/. leg. σννάγχψΕ. 
* Suffragus, ίγνύι, τό ύπό τό γόη 

μέρος. Germ. ιγνυα το οπιθινηί 
αμ-^τομενον του γανατος, 

Suftrago, συμλαμβάνομαι. Gerffl. 
suffragor. 

* Sutfrago, προίσταμαι. Germ. »«/· 
fragor. 

* Suffragino, αγκυλοκτόμιτν. Rcg· 
άγκυλοκτοπώ. 

Suffuderit , επισκιλισοι. leg. iiruh-
σοι. Vulc. 

* Suffultus, ΰπεστηριγμένος, Germ. 
cffultuSe 

* Suga, βδέλλα. Germ.fuga. R«g-
βδέλα χεραέα, hirudo. 

* Ιύγκλειδες. additur in Germ. οι« 
πολλών συλλεγέντες τόπων. 

* Suggella, νπώπιον. sn»gellatio, 
ύποπιασμός. Germ. SUggMa, ίψ 
gillatio. Reg. sugilla, sugillaM· 

* Suggestio, νποβολή, ή *p<" 
χοντα, ή βασιλέα γινομένηάν^Ρ"' 
ήτοι διδασκαλία. Ita Germ. 
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Suggestum, βήμα, vipos. leg. sugge- * Suto, δέρματα ράπτω. Germ. suo. Germ. testelarius, testelator. et ψη-
stus, -ϋψος. Salmasius ad Ter tu l l . Reg. δερματοράπτω. φολογία, testellatus, pavrmentum. 
de Pallio p. 246. ψηφολογώ, testello. ' 

* Suggranda, ψίλοκέραμον. Germ. T e s s e r a , κάλαμος, χάραμα. Ieg . yU-
suggarunda. Reg. tugrunda. 'Γ . ρακίας. Vulc . 

S u i t , ήπαται. l e g . ήπαται. H e r a l d . * T e s t a m e n t u m , testatio, μαρτυρία. 
V u l c . * T A B U L U M , ίκρίον. R c g . a d d . in- G e r m . testimonium. R e g . testatas 

* Sulphurium, θεάφιον. Germ. sul- strumentum cum quo cruciabantur testimonium. 
purium. θέαφος, sulpor. martyres. , Teter, συχαντύς. leg. σικχαντόs. 

Sulpor v ivum, θείον άπορον. l eg . T a c t e , πάγκακος. forte tecte, τταγκά- Tex tr inum, γψδοποών. i eg . γερδο-
sulfor, vel sulfur. κως. Vulc. ποιόν. Vide in γέρδιος. et Gloss . 

* S u m m a t i m , c a r p t i m , Ακροθιγώς. * Taed iun i , άκήδια. G e r m . a b e s t a b M e u r s i i . 
ακρεφνώς. R e g . ed i to . * T h u m u m , θύμον. G e r m . thymum. 

* Summeiolus, ένουρητής. Germ. de- Taeniosus, κιριατης. leg. κειριάτης. * Tibiarius, ανλοποιός. Reg. tibici-
s u n t in e d i t . S a l m a s i u s a d H i s t . A u g . p . 3 4 7 . narius. 

Summus, άρχιραβδοϋχος. adde lictor. * Ta la trum, κόνδυλος ποδός ή χειρός. * T i g n u m , vel cursus galeae, μεσό-
C u j a c . G e r m . talarium. δμη, R e g . 

* S u o , c u s i o , περιράπτω. G e r m . OVO, T a l p a , γεωριθιθες. l e g . γεώρυχος. T i l i a , φιλικά κρονως. l e g . φιλύρα, κρό-
cuspo. R e g . cuspo, obsuo. V u l c . Ε . μνον. V u l c . 

Supalta, κεκασσυμένα. leg. suppacta. Tolarius, πλεονοτρόφος. leg. torari- Timulus, έφυδρίς, etc. V i d e S c a i i g e -
Casaubon. ad Theophr. Cbaracter. us, ώλενοτρόφος. Salmas. ad P l i n . r u m a d Fest. iu Tipulla. 
p . 1 4 7 . P - 4 0 . * T i n c t u r a , i n f e c t u s , i n f e c t i o , β αφή. 

Superalia, έπενδύτις. leg. superaria, * T a m e n quoque , εμπης. Reg. G e r m . tinctura, infectio, offectio. 
utalibi. Vide Casaubon. epist. 20. Tapidus, τάπις ψιλή. l e g . tapetus, * T i n g o cor ia , βυρσυδεψέω. R e g . 

Superavit, έφλέγμαινεν, etc. leg. τάπις, ψιλή. Scaliger a d Festum. * T i n i a t a , r o b i c o , βρώσις ή σήψος. 
suppuravit. S a l m a s . a d T e r t u l l . d e * T a v o , puteo , σή-πω. G e r m . tabeo, Ms. tinia, rubigo, βρώσις ή άπό 
Pallio ρ. 435. Herald. putreo. σκωλήκων η τονσητων. Reg. tinea. 

* S u p e r b u s , viril is, άγήνορ. tuper- * T a x u s , laur ia a n d r u m . G e r m . lau- * T i t i u n c u l u s , κεγχρίς, είδος ίέρακος 
bia, virilitas, άγηνορία. Reg. riendrum. μικρού. Germ. tutiunculus. videtiu 

* S u p e r b u s , s u p e r v a c u n d u s , υπέρογ- * . . . t e a l e , περιστόμιον τοϋ φρέατος. 1 eg. pipiunculus. V i d e G l . I s i d . 
KOS, υπερήφανος. G e r m . superbus, l e g . puleale. * T i t u l u s , s c r i p t i o , στηλογραφία. 
superba. T e c t u r n , κέραμος, l e g . κεραμίς. V u l c . G e r m . tituliinscriptio. 

S u p e r f i c i u m , άνώγιον. G e r m . tuper· E . T o l a r i u s , πλεονο-ράφος.ΐοΐίβρηΠατί-
ficiem. * T e g e s , t erra tor ia , m a c t a , ψίαθος. us, πωλοτρόφος. V u l c . 
* Superficium, εποικοδόμημα. Reg. Germ. teges, tegestratoria matta. * Tolleno, ciconia, κηλώνιον. Germ. 

mperaidificium. forte teges stratoria, quae humi tellonia. 
S u p e r n i s , d e s u p e r , άνωθεν. M s s . su- s t ern i tur . * T o n i p t a b i l i s , βροντάios. R e g . toni-

perius. * T e g e s t a s , καλυπτήρια. I t a e t i a m truabilis. G e r m . tonitrabilis. 
' S u p e r s t i t h i m , rel ig io , r i tus , θρη- G e r m . V u l c . l e g i t tegetes. * T o n s a , r e m u s , κώπη. a d d i t u r in 
σκεία. Germ. superstitio, religiosi- * Tegimen, σκέπασμα έπι στέγης. Germ. marmora tonsce. 
t a s - I ta iu G e r m . ubi edit. tegmentum, * Toni truum, βρώμος. R e g . an βρον-
Supervacuuni, inane, μάταιον. intectamentum. τή. Ibid. βρόμος, crepitans ignis, 

Gerra. tupervacaneum. Telamo, αγλαστοορος. l eg ."Ar\as , τό rumor ignis. 
* Supplanto , υποσκελίζω, add. R e g . όρος. Meurs ius ad A r n o b . p . 5 6 . Torale , περίκλεινον. leg. περίκλινον. 

dejicio luctando, dando tibiam mo- Vulc. Toranus, ωλενος τροφος, leg. ώλενο-
re Britonum. * T e l l u m , άκόντιον. G e r m . R e g . te- τρόφος. Vulc . Priorius leg . tora-
Supposititius, subdititius, ύποβο- lum. nius, vel torarius, ώλενοτρόφος, vel 

λιμαίος. addit Germ. subditivus. * Temo, plerum, armaraentum, pv- p o t i u s , ώλενοστρόφος. V i d e S a l m a -
Suppuro, φλεγμαίνω. Germ. stup- μός αμάξης. Reg. temo currus, ar- s i u m ad P l i n . p. 40. 

pero, stupporo. φλεγμονή, tumor, mamentum. Germ. terno, prcelum, T o r m e n , κολουνειον. f o r t e κώλου 
stupperatio. Reg . φλεγμαίνω, stu- armamentum. άνία. Vulc. 
pore langueo, tumesco ex languore. * Tempore, opportune, ενκαίρως. * Tormentum, tortus, βάσανος. 

Supr», κνήμαι. l eg . SUVCB. V u l c . Gerni . in tempore. G e r m . torquimentum. 
Supra fas, υπέρ τό θεων. leg. τό θείον. * Temporius, ένωρότερον. Mss. tem- Tornata, τορευτά. leg. τορνευτά. Sal-
s *ulc- perius. mas. ad Pl in . p . 1045. 

Suprapostes , superius l imen, υπέρ- T e n d i c u l a , -άφάκη. sed άφάκη est * Torquil la , τροχιλία. Mss . τρο%ι-
ουνος. s ic in Gerra . d e s u n t i n e d i t . lenticula. V u l c . λέα. 

Supsitas, θυμιάσεις, forte suffitus. * Tentigo, επιθυμητής άσελγείας. * Tostatum, κάτοπτον, τό πολυέψητον. 
* c.U • Gerrn. έπιθυμή τής άσελγίας. Gerin. κάτοπτον, τό πάνυ ώπτημε-

Surrectio, εγερσις. Gerni . resur- * T e n u e B a b y l o n i c u m , ψιλό ν. d i - νον, contostum. 
jectio. stingue, tenue, Babylonicum. Sal- * Torvus, καταπληκτικός. Gerin. t.or-
Siiscipiendae, άναλημφθείσης. Ieg . m a s . a d Pl in . p . 5 1 9 . bus. 

αναληφθείσης. Vu lc . * Tergor ium, έκμαγείον. ita G e r m . Trachid i i , τραγωδοί. tragcedi. E . 
ftuso, supra, super , άνω. G e r m . su- f o r t e tersorium. T r a c t a , έλκύσματα. V i d e S c a l i g e r . a d 
JJra superficiem. * Terminalia, όδών διάκρισις. Gerra. Catalecta p. 316'. 

Suspinum, δύσπνοια, additur in terminales. * Tractatus , άφή. M s s . hic tactus, 
Germ. suspirio. Terminalia, οποντησια. όροθεσία. Cu- tractatus. 

jsuspendit, κρεμνά, leg. κρέμα. Vulc. j ac . E . T r a d u c o , κεστρός, 'όχημα δίχα τρο-
auspmo, opifico, χειρουργώ, abest * Terraeraalura, άριστολοχία, βοτάνη. χών. l e g . tragula. S a l m a s . a d P l i n . 

in Gerra. vox suspino. Germ. terrenalium. Reg. terrena- p. 231. f o r t e trahea. V u l c . 
kusteilose, πανούργως. sutelose. Cu- lum. Trafan, τριχέα. trafax. C u j a c . 
jac. Vulc. * Terrenus, γεώδης, addit Reg. ter- * Trahe, χαμοϋλκος. Mss, trahea. 

isustemt, υπομένει, leg. sustinet. rosus. leg. traha. 
:lf

 c · Terrester , άπόγαιος. aterra. Cujac . * T r a m e s , semita , τρίβος, ή οδός. 
isusum versum, πρός τά άνω. M s s . Ε . G e r m . trema. 

™rsum versum. * T e r r e u m , έπίγειον. M s s . terrenum. Transmarina latio, δ ιάττοντα δ ι ω ^ α . 
oubtegmen, trama, κρόκη. G e r m . * Terri tor ium, περίχωρος. C u j a c . forte transmarina itio, διαπύντιος 

subtemen. * Terro, territo, πτοώ. Germ. terreo. πορεία. Vulc. 
! ,' ™*">νργον, iprov. leg. ε'ιρτόν, Ita in πτύρω. Tranquilla, άλκυών, αρχ. γαλήνη. 

Ραπτόν. V u l c . H e r a l d . * T e s s e l a r i u s , t e s s e l a t o r , ψηφοθέτης. p r o άρχάίκώς. V u l c . 

* 

* 

* 

* 
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4 Trementura, ebrietas, μέθη. Gerni. 

temetura. 
Trepido, πτοούμαι υπονους. leg. ντο 

δέους. Vulc. 
Trepallos, πρίαπος. Vide Scaliger. ad 
Catalecta p. 211. 

Tres , τειη, τρε'ις. leg. ter, τρις. trea, 
τρεις. Vuic. 

f Tribe, v W . Germ. tubera, singu-
lare non habet. 

* Tribulis, φυλέτης. Tribus, φυλή. 
Germ. tribulus, et hic tribulus. 

Tribuo, tinuero, όνοκρόταλον. Vide 
Scaligerum ad Festum in Truo. 

Tricodatum, τρίτομον. alibi tricota-
dum. 

Tricosus , άχρεϊος, έκλυτος, λαγγων-
bvs. !eg. λαγγών, αηδής. Vulc. Vide 
Salmas. ad Hist. Aug. p. 102. 

* Trifilum, gemmarium, τρίλινον, 
etc. Germ. gemmarum. 

* Triber, tribula, τρίβολος. Germ. 
taher. forte traha, vel trahea, in-
quit Jungermanus ad Longi Pceme-
nica p. 231. 232. 

Trimorma, trimormus, τρίμορφος. 
Mss. trinorma, triformis. 

* Trinna, triennium, τριετία. Germ. 
trima. mox τριετής, trimus, pro 
trinnus. 

* Trinua, pulex, φύλλα. Germ. tru-
ma. 

* Trivolus, tSos (pro έιδος) άκάνθης. 
Ίδος δεναρον, scler. ΐδος ιερέως, dia-
lis, saluis. Germ. absunt ab edit. 

Troifo, χειρίζω, φηλαφω. leg. tracto. 
Vulc. 

Trullaria, ζωμάρυστρον. Vide Ca-
saub. ad Theophr. Charact. p. 221. 

Truniae, παρωτίδες. alibi strumce. E. 
Trumen, τρύχος, τριχινοσεν. forte 

τρίφος ταριχηνόν. Vulc. 
* Trunca, αποτετμημένη.ΟζΐΓΆΛνυ,η-

cata. 
Trusulus, ό έν μικρφ παχύς. pro 

turusulus, vel torosulus. T h . Mar-
sil, ad Persium p. 33. 

Tubera, καλούδια, leg. κόλόνδνα. 
Vulc. 

Tu«urium, στερεώ, etc. leg. tuto. 
Vulc. 

Tulutanus, βαδιστής. leg. tulutarius, 
vel tolutarius. Vulc. 

* Tumidus, όγκώλης, sic Germ. ογ-
κώδης leg. Vulc. 

Tumor , οιδητης, οίδησις. leg. οίδημα. 
Vulc. 

T u m u l i , τύμβοι, τυμβα σορδιλα. leg. 
τύμβοι, σωροί γης. Salmas. ad Hist. 
Aug. ρ. 439-

* Tuo, contemplor, etc. Germ. tueor. 
Turabulum, λιβανωτόν. leg. turibu-

lum. Vulc. E. 
* Turba, συρφετός. Mss. rutuba. 
Tusillae, παρίσθμια. leg. tonsillce. E . 
Tuspoll ine, μάννφ. leg. turis polli-

ne. E. 
Tuta, άνενοχαντα. leg. Ανενόχλητα. 

Vulc. 

V. 

VACCA, μελητητικός αυλός, vasca. 
Cujac. 

* Vaccinia. δαμάλιον. Mss. vaccina. 
Vacillant, λεχανίζουσι, etc. λαχανί-

ζονσι. Casaubon. ad Sueton. in 
Aug. c. 87. 

* Vacillum, πυραμή. Mss. vatillum. 

CASTIGATION ES 
* Vado, βλώσκω. ingredior, κατα-

βλώσκω. Reg. 
Vaenaliciarius, σαματέμπορος. vcena-

licius. Salm. ad Plin. p. 273. 
Vaesanus, ηαδεστης. leg. μανιώδης. 
Vagabundus, περιχαρής. Cuj. malim 

lcetabundus. 
Vagerassin, σποράδην. leg. vage, spar-

sim. 
* Vagus, vag. . . . ρέμβοι. Gerra. 

vagator. 
Valle, στενόν. leg. στενγ. Vulc. 
Vallis, φάραγξ, και κονλαδες. leg. κοι-

λάς. Vulc. 
Valnus, φάλαγζ, χαράδρα, leg. vallis, 

φάραγΕ. Vulc. 
Valvae, θύρας διπιωτας. leg. δίπτνχας. 

Vulc. 
* Valuca, χρυσίου, etc. Germ. bal-

luca. 
* Vambal, ψελλιστής. Germ. balba-

tio. leg. bambalo. 
* Vanae gloriae, κενύδο'ξος. Reg. va-

negloriosus. 
Vaniloqua, ματαιυλογει. leg. ματαιό-

λογα. Vulc. 
* Vanio, vantio, βράσσω, etc. Gerni. 

vanno, vanio. Reg. bullio, vanno, 
vannio. 

* Vannuo, vanno, λειχνίζω. Germ. 
vannio. Reg. vanno, vannio. 

Varguus, βλεσύς. leg. valgus. Vulc. 
* Varicatio, δισταγμός. Reg. varia-

tio, 
* Varietas, pulcritudo, γλαφυρία. 

Reg. 
Varius,'iorfJos, σκαμβός, ποικίλος, leg. 

varus, Ιονθος, σκαμβός. varius, ποι-
κίλος. Vulc. 

Varix, κρισός. leg. κρισσύς. Vulc. E. 
* Varus, δρίλλος. Germ. verrus. 
Vartivus, στρεβλός, leg. vatinius. 

Vulc. 
* Vasanus, άκράχολος. Mss. vesanus, 

et νesania. 
* Vascelium, σκενάριον. Germ. va-

scellum, vasculum. 
* Vas vinariura, cyatus, βικός. vicus, 

βίκος. Reg. occurrunt in Excer-
ptis. 

Vatilum, πουραμμη. leg. vatillum, 
πυράμμη. Vulc. 

* Ubalbalia, χολάδες, τα άντερα. 
Germ. vubalia. 

* Ubere, abunde, άφθονον. ubertim. 
Germ. 

* Ubijubi, ένθααν. Germ. ubiubi. 
* Udo, humecto, deluo, madeo, pluo, 

βρέχω. Ita Gerra. 
* Vecassua, πέταυρον. Reg.deest vox 

Lat. in Germ. 
* Vectigalium, τελώνων. Germ. ve-

ctigal. 
* Vectura, ψόρεθρον, μισθός τοϋ ζώου. 

Ita Gerra. 
* Vehementia, stupor, άγημα. Reg. 
* Vellatio, titillatio, γαγγαλισμός. 

sic in Germ. vellicatio legendum 
putat Cujac. 

* Vendicium, defensio, έκδίκησις. 
Germ. vindicium. 

Venefica, φαρμακουγυνη. leg. φαρ-
μακός γυνή. Vulc. 

Venerabilis, προσμηνηταιος. leg.7rροσ-
νεμητέος. Vulc. 

* Veniie, νμνοι έπ\ τών νεκρών. Germ. 
ύμνοι έπι το7ς κεκροις, n(Eni<B, sin-
gulare non habent. 

* Venor, act. άγρευω. άγρεύομαι, ve· 
nor, passive. Reg. 

Ventilare, γννάζεσθαι. leg. 
ζεσθαι. Ε. 

Veritilat, πιτνει. leg. πνεϊ. Vtilc. 
Ventralis, κοϊλιόδεσμος, φοννδα. Vidt 

Salmas. ad Hist. Aug. p. 153 e( 
Gloss. Meursii. 

Verbena, θαλλια. leg. θαλλισ. Vulc 

* Verbenae, κλώνες, τά άκρα το,ν Uv· 
δρων. G e r m . verbana, κλύηί Τβ 

άκρων κλαβων. forte τά άκρα rw> 
κλάδων. 

Verbenna, terra proscissa aratro 
etc. leg. veruactum. Vulc. ' 

Verbeticina, προβάτειον. leg. %me, 
cina. 

* Verebio, κολοβώ. Germ. urdio, 
Reg . brebio. 

Veredo, ικαας τνχων. forte ehah 
τυχών. Vulc, 

Veriolae, ψελιαι. leg. virielce, ίί\Ά. 
Vulc. E. 

* V e r i o r a , l o l i u m , ζιζάνιον. Gero, 
viriola. 

* Vermicula, κόκκος. Germ. vermi-
cla. 

Vermiculi, βαλάνοι έπι τοϋ κλείθρου, 
οβελίσκοι, leg. veruculi. Salmasius 
ad Hist. Aug. p. 353, 

* Verminatum, σκωλίασις. Germ. 
vermiculatum, 

* Verna, εαρινή τροτή. desunt Laf. 
in Germ. Vulc. legit verna solis 
conversie. 

Verpa, δρεμη. forte verpus, Xenro-
δερμος. Vulc. E. 

* Verpus, δρίλλος. leg. £p<Xos. Sal-
masius ad Hist. Aug. p. 129. 

* Verro, aufero, perfero, fero, απο-
φέρω. Germ. refero. Reg. desunt 
in edit. 

* Verruca, άκροχορδάνη. varica. Reg. 
* Versiculutu, στιχίδιον. Germ, tw-

siculus. 
* V e r s u m , u s q u e , αχρίί . Rcg.rersus, 

usque. 
* Versutus, perversus, διεατραμμί-

νος. Mss. perversor. 
* Verticuluiu, σπονδύλον. Germ. 

verticillum. 
* Vertonica, κεστός. emendat Sal-

masius, cui accedit Rigaltius ad 
Onosandrutn, ven. tunica, id est 
veneris tunica: nisi, inquit idem 
Rigaltius, legendum sit vettonim, 
κεστρός, de qua herba ac voce egit 
Antonius Musa. 

* Verus, verax, άληθής. Reg. vertis, 
vera. 

Vesces, όλιγόσι-ος. leg. vescus, ut 
paulo post. E. 

Vesciliae, χαΐται φρυγος. leg. qvis-
quiliiB, χα'ιται φρύγανων. Vulc. ex 
Charisio. 

Vespillo, νεκροθάπτης. Gerro. vispil-
lio. vispillo legit Scaliger ad Cata-
lecta p. 314. 

Vestia, εστία. leg. vesta. E. 
Vestalia, θεριαι. leg. εστίαι. Ε. 
* Vestis rubra, βάδδι. Reg. 
* Veterivallus, παλαιοράώος. Gerni. 

veteramentarius, sutrivallus. 
* Veternosus, uvidus, ifyunws· 

Germ. erniosus. 
* Veternum, -ΰδρωψ. Germ. erma 
* Vetro, invetro, invetresco, παλαώ. 

G e r m . vetero, invetero, inveterasto. 
Ursus, άρκτος κλιαρικος. leg. και apws. 

Vulc. E. 
* Urus, κάνθος τροχού, ita Germ. 

ius l e g . V u l c . 



IN UTRUMQUE GLOSSARIUM. 
Viaculus, οδών επιμελητής. leg. vio-

curus. 
Vibrucae, τρίχες ρινός. Fest . in Vi-

brissa. 
* Vicarius, δοϋλος. addit Reg. callo, 

seu calo. 
* Vicinus, affinis, άγχιτέρμων. Reg. 
* Vicium, minus, ήττον. Germ. lia-

bet parurn. 
* Victimo, imraolo. Sic iu Germ. 
* Victorialis Germ. victoralis. 
* baec Victualia, singulare non lia-

bet, γυμνασίαι τών μονομάχων. 
Germ. htec vactualia. Reg . vectua-
lia. sed leg. batlualia. 

Victus, paraliticus, debilis, παραλυ-
τικός. Ita etiam Germ. victus, le-
git Cujac. 

* Viscarius, ίξευτής. Germ. viscator. 
* Victor, νσιοπλόκος. Ge rm. vilor. 
Vigilanda, φροντισταις. leg. φροντι-

στέα. 
* Vigilicius, άγρυπνος. Ge rm. vigi-

* Vigilium, άγρυπνία. Germ. pervi-

* Vigrino, παρθενενω. Germ. virgi-
no. Vide Gloss. med. Lat. 

* Vigrinula, παρθενισκάριον. Germ. 
virguncula. 

* Vilior, irasco, χολώ. Germ. ira-
scor, bilior. 

* Villula, εποίκων, add. Reg . cassel-
lum, f. castellum. 

* Vilo, adnihilo, έντελίζω. Germ. 
vilio. 

* Virus, Ιτρνς. G e r m . vitis, 'ίτις. 
* Vissium, βδέσμα. Germ. visio. 

Reg. vissium, bissium. Mox βδέω, 
viso. Reg . bisso,pedo. 

Vistrigilium, σφραγιδοφύλαξ. 1. custos 
sigilli. Vulc. 

Vita, λωμα. forte vitta, λώρον. Ε . 
* Vitium tibi duco, καταγινώσκω σου. 

sic Germ. dico. Cujac. 
Vltlina, μόσχων. 1. vitulina, μό-

σχειον κρέας. Vulc. Ε . 
* Vitrum, vitreus, ϋαλος. Germ. vi-

treum, vitreus. 
Vituligo, αλωπηκεα. leg. άλωπεκία. 
* Vituiuen, άσφαλτος, Mss . hoc tu-

tamen. 
* Vituperator, tnale loquax, κακοθε-

λής. Germ. desunt. iu edit. 
* Vivibilis, βιωτύς. vita, βιωτός. vir-

tus corporis, βιοτύς. vila donatus, 
βιόδωρος. Reg. 

* Vivifica, viniex, libor, μώλωψ. 
G e r m . juncus, vimen, bibex. Reg. 
desunt in edit. 

* Ujusmodis, τοιουτοτρόπως. Germ. 
hujnscemodi. 

* Vivula, ζώσα. Ge rm. vuivula. 
* Ultronius, άσμενος. Germ. ultro-

neus. 
Umbil icus, όμφαλος άσπίδος, τηβέν-

νης. leg. ή τηβέννης. Vulc. 
* Umerum, ωμος. G e r m . humerus. 
* Umilor, iaterpello, προσπίπτω. 

Germ. humilior. 
* Ummo, ομφαλός άσπίδος. Germ. 

umvo. seu umbo 
* Vinarius, υπολήνων. Germ. lacus Unia, μία, καϊ άμα. leg. una. 

* Unicornus, μονόκερως. Germ. uni-
cornuus. 

vinanus 
* Vindictor, defensor, έκδικοε. Mss 

Vindigestae, τά έν άμφισβητήσε ι 
πράγματα. 1. vindicice. Vide Fest. 
Ε. 

* Viniperum, βαυκίς. Reg. junipe-
rum. 

Vinitor, άμπελών. leg. vinetum. 
Vulc. E. 

* Violentia, βία. Germ .pluralenon 
habet. 

Virginalia, παρθένια. In Gloss. Mss. 
παρθένεια. 

* Viridarium, άνθεών. Germ. viri-
diarium. Vide Gloss. ad Script. 
raed. et inf. Lat. Ita infra, ubi, 
ανθών ΰ τόπος. 

* Viridarium, άνθών. Reg. virida-
rius. Germ. hoc viridarium. 

* Virido, άνθώ. Lat. abest a Mss. 
* Virilis, fortis, ανδρείος. Germ. 

addit viriosus. 
Virilis, 'ίσον, κατά άναλογίαν. forte 

viritim. Vulc. 
Virtica roarina, ,τκαλαμη. leg. urlica 

marina, σκαλάφη. Vulc. 

Ungueumparis, μυρεφός. leg. un-
guentarius, vel unguentiparus. 
Vulc. Cujac. 

Uniones, κακουβαι. leg. μονόκοκκα. 
est unio cepae species, Marsica 
etiam dicta, quam nostri inde oi-
gnons vocant. Vide Columellam 
bb. 12. c. 10. et Salm. ad Piin. p. 
H6'7. ad Hist. Aug. p. 329. 

Universum, ομοθυμαδόν, leg. univer-
sim. Vulc. 

* Vocatorium, κλητικό ν. Germ. cita-
torium. 

* Voce, βώκες, ίχθύες. sic etram 
Germ. at Reg. toce pisces sunt. 
infra, βώζ, piscis habens magnum 
ventrem. C u j a c . leg. bogus. 

* Vociferarius, φωνασκητής. sicetiara 
Germ. leg. vocipararius. Salm. ad 
Tert. de Pallio p. 439. 

Vocissimus, ηχώ. vocis simius. Vulc. 
vocis sonus. Meurs . 

* Voclura, έλέφας. bos luca, legen-
dum pridem monuere Lipsius, Dei-
rius, et alii. 

381 
Volumen, ιλύς. leg. είλύς, vel ε'ίλνμα. 

Vulc. E. 
* Volutar ium, κύλινδρος. Mss. volu-

tabrum. 
* Vomica, papula, άπόστημα. Germ. 

A«c ex tumido vomica. hcec pani-
cula. Reg . vomica, panicula. 

* Vomo, έμώ, τό έξερώ. Germ. έμώ, 
περι έμαυτοΰ. 

* Urbatio, circumductio, 7repiX<5pu-
£ις. G e r m . circumductio, urbatus, 
orbs. 

* Urinator, Surjjs.additReg. mergus. 
Uror , βους γερμανός, leg. urus. Vulc . 
Urtica marina, άσκαλάφη. Jeg, σκα-

λάφη. Vuic . 
Uruca, λαχάνων κα πή. Germ. urtxca. 
Urus bos silve. Mss. silvester. Reg. 

a d d . bufalus. 
Usitata, άπό χρήσεως. Mss. desunt 

in edit. 
Uspinio, νεκροδότης. leg. vespillo, 
νεκροθάπτης. Vulc. 

Usterna, bus tua r ium, καϋσις νεκρών. 
G e r m . ustrena, leg. ustrina. 

Usurpatioui , πταίσμασιν. leg. σφε· 
τερίσματι. Vulc. 

* Usurula , το αρύδιον. G e r m . τοκα-
ρίδιον. 

Ususfruc tus , χρήσις καρπία. leg. έπι-
καρπίας. Vulc . 

* Uter, utris, follis, ασκός. Mss. uter, 
utris, utreus,follis. 

Utpute, α τε δή. Mss. utpote. 
* Utrino, βυθίζω. Germ. urino. 
* U t t u m , infusura, τρίμμα προσφα-

γίου. Ge rm. vivitum. Reg . bibitum. 
Vulnerar ius , μοιλπολης. leg. μόλγο-

πώλης. Vulc. Ε. 
Vulnus, δλειμα. leg. τραύμα. Vulc. 

Ε. 
* Vulsus, διάσπασις. Reg . vulsus, di-

vulsio. 
* Vultur, γΰφ. Germ. vultor, hoc 

Vulturnus, εύρος, ούριος. Cujac . Ε . 
Vultus, είδος όφεος. leg. είδος, όφις. 

Vulc. 
* Vultus, aspectus, aperientia, βλέ-

πος. Reg. 
* Vurdo, ήμίονος. Ge rm. burdo. 
* Uxor marita, Germ. maritata. 

Reg . nupta. 
Uxoriosus, ό τήν ιδίαν γυναίκα φι-
λών. quidam emendant, ό λίαν τήν 
γυναίκα φιλών, at Eust. Swartius 
1. 1. Analect. c. 8. nibil mutauduin 
contendit. 

Z. 

Zizipba, σψικά. Germ. Zizifa. 

Gloss. 





T H E S A U R U S 
U T R I U S Q U E I- I Ν G Ό Κ, 

Hoc est 

P H I L O X E N T , 

Aliorumque veterum Authorum 
G L O S S A R I A L A T I N O - G R ^ C A & G R ^ I C O - L A T I N A . 

I s i D O R I G L O S S ^ L A T I N i E . 

VETERES GRAMMATICI LATINI & GR^ICI, 

Qui de proprietate et differentiis Vocabulorum utriusque 
linguae scripserunt. 

Edita omnia atque recognita studio et opera 

B O N A V E N T U R . Z E V U E C A N I I Brugensis. 
Cum ejusdem N O T I S , 

In quibus innumerae Compilatorum et Scribaram Menda3 corriguntur; 

Plurimi etiam Veterum Authorum Loci emendantur atque 
illustrantur. 

Pleniorem eorum, quse hoc opere continentur, Indicera pagina ab hinc 
septima reprsesentat 

LUGDUNI BATAVORUM 

Excudebat Joannes Patius. An. clo. Ia. c. 





I L L U S T R I B U S P O T E N T I B U S Q U E D O M I N I S , 

EQUESTRI ORDINi, NOBILITATI, CIYITATIBUS : 

ORDINIBUS HOLLANDI^E ET WESTFRISI^. 

1 HESAURUM hunc utriusque lingua?, hoc estPHiLOXENi (itaenim ipse se versibus hisce qui in codice 
M s . leguntur a p p e l l a t : Τοιούτο δώρον τ^ σοφγ γερουσία ''Τπατος υπάρχων προσφέρω Φιλόξενο;) a l i o r u m q u e 
veterum authorum Glossaria, reconditae eruditionis plena, aliaque priscorum Grammaticorum monumenta, 
(quorum omnium Indicem quinta ab hinc pagina repraesentat) e quibus maxima fieri potest ad Graecam 
etLatinam linguam lectissimorum et rarissimorum Vocabulorum accessio ; et proprietates eorum optime 
cognosci: opera mea si non primum e situ vetustatis eruta ; eerte, quod proximum est, ab innumeris 
fosdissimisque errorum monstris quibus ita fuerunt obsita, ut exiguus ex eis fructus percipi posset, ex-
purgata, Notisque meis illustrata, Vestro, Illustres Potentesque Domini, nomini inscribo et dedico. 
Hoc enim et Dignitas vestra suo quodam jure, et officii mei ratio inprimis postulare videbatur. Cum 
enim duae sint res prsecipuae quae gentis aut Reipublica; alicujus dignitatem amplificent eamque illus-
trem reddant, Arma et Li tera : quasnam est hodie Gens, qucenam Respublica, cum qua non de fortitu-
dinis bellicae pariter et rei literariae gloria concertare possitis ? Ac beUicae quidem virtutis laus ab 
orani eevo Batavicas genti fuit propria, et Romanis orbis terrarum dominis olim ita probata, ut veteres 
Historici iimumeris illam elogiis celebrarint. Auxit vero veterem istam gentis vestras laudem, rerum a 
vobis per annos retro viginti terra marique fortissime felicissimeque gestarum magnitudo ; quarum quidem 
gloria eo est major, omniumque hominum et seculorum praedicatione dignior, quod non propagando-
rum finium aut amplificandi iraperii, sed tuendas libertatis pnblicae et avertendae profligandaeque 
tyrrannidis caussa, belli adversus potentissimum hostem gerendi salutare Fcederatis Provinciis signum 
erexistis; et in eo totos jam xx. annos fortiter constanterque perduratis. Quam quidem vestram vere 
Heroicam animi magnitudinem ita benignitatis suae aura afflavit Deus, ut nullus fere sit orbis terramm 
angulus quo non Hollandici nominis, ob plurimas victorias et iunumera a potentissimo bellicosissimo-
que hoste in Hag® Comitatensis Regiam Illustrissimi Principis M A U R I T I I N A S S O V I I Strategi incom-
parabilis ductu atque virtute reportata trophaea, fama penetrarit. Ad hanc bellicae virtutis gloriam 
accedit eximia vestra in fovendis literarum omniumque artium ac scientiarum studiis animi propensio, 
liberalitas atque magnificentia; quippe qui Academiam hanc vestram Lugduno-Batavam in ferventissi-
mo bellorum sestu florentissimam tenetis, nullisque omnino sumtibus parcitis ad doctissimos quosque 
et celeberrimos per universam Europam omnium disciplinarum Professores maximis praemiis evocan-
dos, amplissimisque honorariis fovendos, ornandos, atque amplificandos. Ex quo factum est, ut 
Juventus vestra, quze alioqui verendum fuisset ne diuturna assiduaque armorum tractatione quodammodo 
efferaretur, nisi salutaris hsec temperatura cultus animorum accessisset, nunc non minus toga quam 
sago sit clara. Fructum magnifici istius instituti vestri sentitis non ipsi tantum et Fcederatas Provinciae, 
verumetiam exterae nationes multae percipiunt uberrimum. Longum esset commemorare quot apud vos 
viginti ab hinc retro annis αυτόχθονες sive patritii ad Senatoriam dignitatem aliosque honores evecti, quot 
ad Civitatum, Ecclesiarum, et Scholarum gubernacula admoti sint, quorum alii omnem, alii maximatn 
eruditionis suae partem Academias huic acceptam referunt: quot etiam exteri ex hoc literario mercatu 
optimarum artiuni ac scientiarum merce instructi, nuuc patriae suae utilem operam navent. Dabitur 
hisce de rebus quaj ad-hujus Academiae vestrse primordia progressus, increnjenta, et fructus pertinet 
commodior alibi dicendi locus. Mihi nunc temporis hoc tantum propositum fuit declarare, Dignita-
tem Vestram boc jure quodam suo a me postulare, ut Thesaurum hunc literarium Illustri vestro no-
mini iuscribam ; quod ipsum officii etiain mei ratio ut dixi omnino requirit ac jubet . iEquum enim 
est ut ego, qui viginti jam annos Graecas literas in Academia vestra sum professus, vobis per quos ho-
nesto hoc et liberali otio literario fruor studia mea quacunque possum ratione probem. De opere vero 
ipso et laboribus meis ei inipensis prolixam apud vos orationem instituere non est animus, partim quod 
supervacaneam hanc veluti hederze appensionem fore confidani, cum res ipsa pro se sit locutura; 
partim ne vos Illustres Potentesque D D . maximo Comitiatu gravissimarum rerum tractatione districios 
remorer. Hoc tantum dicam, Glossariorum horum recognitionem passim a doctis viris (neque enim 
has utriusque linguas delitiae ad fatuum magistellomm palatum faciunt) avidissime jamdudum expectari^; 
quorum desiderio, et benevolo honorificoque de meis studiis conatibusque judicio si hac editione bona 
aliqua ex parte satisfecero, palmarium quiddam mihi consecutus videbor. Dedi certe operani quani 
potui maximam ut foedissima quaeque mendarum monstra e lustris suis eruta profligarem. Veniam 
vero mihi daturos aequos lectores confido, si rnulta me fugerint. In magna enim sylva boni venatoris 
est, indaganter, ut ille dicebat, feras plurimas capere; neque cuiquani fraudi esse potest non omnes 
cepisse. Ego vero Reipublicae literariis vehementer gratulabor, si quis, majore quam ego ingenii vi 
judiciique acrimonia praditus, quae reliqua sunt monstra latibulis suis excussa Palladia hasta semel con-
fecerit. Superest ut hoc quicquid est operse literariee quod noniini vestro inscriptum singularis me<e 
erga vos lllustres Potentesque D D . observantias monumentum apud omnem posteritatem extare volui, 
benigna qua soletis manu excipiatis; quod quidem etiam atque etiam rogo : simulque vobis felicem 
vergentis hujus Atini Secularis exitum, et proximi εϋαρχισμ,όν vovens atque optans, 

Deum precor utHeroicis vestris, Ulustres Potentesque Domini, consiliis actionibusque magis quotidie 
ac magis benedicat. 

Ex Academia vestra Lugduno-Batava An. c l o . l o . c. 
Mense Decembri. 

D D . V. 
lllustres Potentesgue Domini 

addictissimus 
4J BONAVENTURA VuLCANlUS. 
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AD CLARISSIMUM DOCTTSSIMUMQUE 

b o n . v u l c a n i u m , 

THESA.URI UTRIUSQUE L I N G U j E EDITOREM. 

Βιβλοφάγος ποτέ χαιρός έκαίνυτο (θρ)ξ άνά μέσσον) 
Ααιδαλέον δισσών γλα ισσόκομον λαλιών, 

'ΡΩΜΑΙΩΝ πρυτανείον έφεστι ο ν, ορμον 'ΑΘΗΝΩΝ, 
Έ λ λ ά δ ο ί άρχαι 'ηί ενδιον ίδμοσόνηί. 

"Εκλύε δ " ' Η Φ Α Ι Σ Τ Ο Σ μάλα δεινά ττεττονδοτο; αυτου, 
Γέντο δ* ΐ«5ν στιβαρόν καρτερός άκμόθετον. 

'Λκμο'Οετον μουσαΐον έκου'φισε πολλά μογήσας, 
Βή δ' ίμεν ε ; φυσσα; , /3ij δ' ίμεν ες χοάνους. 

ΚΤΠΡΙΣ έμειδιάασχε, νέοι δ5 άνά όώματ "Ερωτες 
"Επταρον, ες χοάνους πατρός άποιχομένου. 

'Αμβολαόίςόέ τύπο ντο νεψίδες άμμιγα Μούσαι, 
Ούδέ λόγον ΒΡΟΝΤΑ ποίεον, ού ΣΤΕΡΟΠΑ. 

Μουσέων μέρμερος εσμός έπεκτυπε, Φοίβος έφύσσα 
Μέσσος έών, τέχνης δ' 'ισχανάα γλυκερής. 

'Ραιστήρας $ ύπερ ώμον άείρατο Κυλλοποδίων, 
Γέντο δέ πυράγρψ δεξιτερήφιν εήν. 

Αεινός εψ, 'αγέλαστος εην πόνος, αυε περί χθων, 
Αυε δέ ΚΕΑΤΑΩΝ ήΰεα κα) ποταμοί. 

ΊΤΑΑΙΗΣ λάλον ούδας έπεύύετο τ οίο πονεύντ ος, 
'Εγρόμενος φήμης άϊεν Ήέλιος. ^ _ 

Είχετο δέ κρατεροίο κόπου, τοϋ δ* υστέρα πάντ ήν, 
Ουδέ το'σονδεινοϋ οΐ μέλεν ΑΙΑΚΙΑΑ, 

Ού τόσον ΑΙΝΕΙΑ Ο περίσχετο, νοσφ» σιδήρου 
Τεύχε σάκος, κλειτήν νοσφ) πυρός βοέψ, 

ΒΑΡΒΑΡΙΗΣ εμεν εγκος, ε μεν μέγα πάσιν όνειαρ 
Άμ<ί>) νεηγενέων στηύεα μουσοπόλων. 

"ΙΛΑΘΙ Α Ο ΤΓΑ Ο ΤΝΟΝ, ΛΙΠΑΡΗ πέλες, ίλαθι ΦΟΙΒΕ, 
Σικελίδος γαίης ήμετέρη προφέρει. , 

"ΗΦΑΙΣΤΟΝ δέ λαχόντες έμο) χαίροιτε ΒΑΤ ΑΤΟΙ, 
ΒΑΡΒΑΡΙΚΩΝγλωσσέων χηλίδ' άμερσάμενον. 

Χαίρετε, ν)ν δέ πόνου μακαρίζετε , καινοτομοϋντα 
'ΕΛΛΑΔΙΚΗΝ 'ΡΩΜΗΝ, 'ΕΛΛΑΔΑ 'ΡΩΜΑΙΚΗΝ. 

Ludibundus scripsi 
D A N I E L H E Y N S I U S G a n d e n s i s . 

CONTINENTUR HOC O P E R E : 

E x E D I T I O N E H E N R I C I S T E P H A N I : 

P H I L O X E N I Lexicon Latino-Graecum Vetus. PAS· 
Aliud Glossarium Latino-Graecum B. Benedicto Abbati Floriacensi attributum : in quo vocabula 

in certas classes ac veluti locos comniunes sunt distributa. Ρ 
Colloquia duo vetera Scholastica, Latino-Graeca. Ρ 
Niciarii Interrogationes et Responsiones Physicas et Morales Latino-Graecffi. Ρ 
Responsa Sapientium Latino-Graeca. Ρ 
Praecepta in Delphis ab Apolline in columna scripta Latino-Graeca. c 0 

Hadriani Sententiae Graeco-Latinae. , 
Vocabula Graco-Latina e diversis Glossariis veteribus collecta. 
Lexicon Graeco-Latinum vetus iu calce quorundam Cyrilli scriptorum inventum. 

col 

255 
281 
294 
297 
298 
299 

ACCESSERUNT HAC EDITIONE: 

G L O S S ^ ; Latinas ex variis Glossariis, quas sub Isidori nomine circumferuntur collectae. c 0 · 
Vocabula rariora collecta e Glossis veteribus. c0,· „01 
Glossae ex Glossario veteri Arabico-Latino collectae. . c0··' ' 
Veterum Grammaticorum, Cornelii Frontonis, Nonii Marcelli, Agraetii, iElii D o n a t i , Aruntu 

Caelii et aliorum Terentii interpretum, Fl. Sosipatri Charisii, Q . Asconii Pediani, IVF servu 
Honorati, Sexti Pompei Festi, M . Terentii Varronis, Q . Terentii Scauri, Agellii, de Proprie-
tate et Differentiis Latini Sermonis Libelli. " 

Vocum aliquot e veteribus membranis Explicatio. • 
Ammonius de similibus et differentibus Gnecae Linguae Vocabulis. c°,' g03 
Collectio Vocum Gracarum, in quibus diversus Accentus Significationem inimutat. c 0 ' g2g 
Τάξις παλαιά, κα) 'Ονομασίαι τών 'Αρχόντων. ° |' 825 
Όρβικίου περ) τώνπερ) τό Στράτευμα Τάξεων. ° 
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Index Authorum veterum, qui ab Ammonio citantur, atque interdum reprehenduntur. 
Iudex Vocabulorum, quai apud Ammonium tam intra quam extra ordinem Alphabeti inveniuntur. 
Vetera aliquot Colloquia Scholastica Graco-Latina. 
Onomasticon vetus Latino-Graecuni, olira quidem Argentorati An. 1536. editum et Calepino 

praefixum : nunc vero ab innumeris foedissimisque raendis repurgatum. 
Bon. Vulcanii Notae et Castigationes in Glossarium Latino-Graecum ab Henrico Stephano editum. 

col. 1 
Ejusdem Not® in Glossarium Benedicti. col. 69 
Ejusdem Nota; in Glossarium Graeco-Latinum Cyriilo adscriptum. col. 77 
Ejusdem Castigationes in Glossas Isidori. col. 91 
Ejusdem Castigationes aliquotin veteres Grammaticos Latinos. col. 105 
Ejusdem Castigationes et Notae aliquot in Ammonium. col. 107 
Ejusdem Castigationes et Nota; in Onomasticon Graco-Latinum. col. 111 
lndex Authorum veterum qui in Notis B. Vulcanii citantur, explicantur, emendantur. col. 
Index vocabulorum Graecorum, Latinorum, Hispanicorum, Italicorum, Gallicorum et Teu-

tonicorum qu® in Notis explicantur. 
Accessissent Colophonis loco Glossae aliquot Έλληνιχοβάξβαξοι, ad Zonarae aliorumque posterioris aevi 

Historicorum intelligentiam conducibiles, nisi Cl. V. Nicolaum Rigaltium hoc agere ex doctissimis 
amicissimisque ipsius ad me literis intellexissem : quas quia elegantes sunt et Musis Gratiisque faven-
tibus scripte, et ab hoc loco ob Glossarii mei amicam honorificamque mentionem nequaquam alienas, in-
tegras adscribam. 

CL. V. 

BONAVENTUR2E YULCANIO 
N I C O L A U S R I G A L T I U S 

S. D . 

PH^EDRI fabellas, quas nuper levi brachio tractavi, tibi mitto, Clarissime Vulcani, longe diversum ab 
illis Tacticis opus. Sed haec fuit aliquot horarum cura, dum arduo et molesto labore defectus animus 
levem ac jucundam opellam sibi quserit; quo modo qui gemmas soalpunt oculorum suorum aciem nimia 
intentione obscuratam aspectu Smaragdi recreant, et viridi lenitate lassitudinem mulcent. Qualecun-
que tamen istud libelli est, velim videas, et siquid incaute admiserim serio castiges, aut moneas. Nans 
quas pro tua erga me benivolentia de Onesandro rescribsisti, quarn vereor ut ab humanitate tua singu-
lari, quam ab veritate illa sint. Quod vero de Glossis veteribus mones, maximam parit litteratis om-
nibus cum exspectatione lastitiam. Sedulo dico, πανοπλίαν Musis, Vulcani, confeceris, quam si semel 
induerint, ibunt adversus lnscitiam audentiores, 

Τ;ύχεα μ,αρμαίροηχ παρ Ήφαίστοιο φέρονται. 

Glossarium meum Έλλψιχοβάρβχξον brevi, nisi me Typographorum fides fallit, habebis. Vale, Yir 
Clarissime, et me tui amantissimum ama. Jo . JVXeursiuni salvere cupio^ ad eum etiani PhaBdri CXGITI-
plar mitto. Parisiis v. Kal. Septemb. CID. 1D. IC. 
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Β Ο Ν . V U L C A N I I BRUG. 

Ν Ο Τ / Έ Ε Τ C A S T I G A T I O N E S 

ΙΝ GLOSSARIA UTRIUSQUE LINGUiE. 

JIB astratura] Lege separatim, Ab, Α stratura, Α quemadmodum &ττα vox est qua juniores compellant 
άπο rrjs άναβολικήε, quod idem est atque Strator. quo seniores vel parentes. Callimachus αππα pro eodem 
uomine significatur non is tantum quiequum sella et atque άττα usurpat: ita enim apud illum Diana Jo-
stratis ornat (άναβάλλεσθαι enim prater alia significat vem compellat,"A:r7ra πάτερ, Notat vero Eustathius, 
etiam το ένδύεσθαι, ut et Sternere, Adornare et In- etiam άπφαρ vocari sororem a sola sorore ; queni 
duere quodammodo), verutnetiam eura qui alterum consule de his aliisque ejuscemodi vocibus πρωτοθέ-
honoris caussa in equum tollit. άπο τοΰ άναβάλλειν, TOIS, άκινήτοα, et άνερμηνεύτοιε, ut ipse eas vocat in 
hoc est ε'ιε 'ίππον άνάγειν καί εποχον ποιείν. Unde lllum Homeri locunj II. Ε . Ουδέ τι μιν παίδεε ποτι 
et άναβολεύε dicitur, ηοη solum stapeda ferrea, cui γοννασι παππάζουσιν. Α voce Aba Ausonius forma-
immisso pede equurn conscendimus ; sed etiaui is vit verbum Abare : —et poteram fratris abare vice : 
qui ad hoc opus, manu sublevans, adrainistrat. Xe- hoc est, άδελφίζειν. 
nophon Κυρ. Παιδ. ν ι ι . Τον βασιλέα, inquit, είε Abemit, ελαβεν] Emere, quod nunc significat Mer-
τόν Ίππον άνέβαλεν, hoc est άνεβίβαζεν, in equuin «ari, antiquis significabat Suraere, authore Festo. Sic 
sustulit. Col. 202. hujus Glossarii legitur Sterne Surremit, sursum emit, id est Suscepit. et Surrem-
equum, έπίσαξον τον 'ίππον. et Sternit, στρωννύει ϊπ- psit, id est Susceperit. 
πον. Col. 272.1. 38. Stratra, έπίππιον. Lege Strata, Abetuariiim] Manifestus error scribae. Lege, _Au-
έφίππιον. Gloss. etiam Graecol. habet στρωτήε, Stra- ctuariutn, quod et Additamentum. Hispanice Anadi^ 
tor. et στρωτή, Strata. De officio Stratorum vid. Cu- dura. Vocem ότίμετρον Belgae optime exprimimus, 
ropalatem de Off. Constantinopol. Palatii. <£entOemaet. 

Abavia, προσγόνη] Lege προγονή. Abigo, φό.] Lege Abigens, άπελάτηε. Abigo, άκε-
Abaci delfica, μηνιστέριον] Imo legendum, Abacus, Β λαννω. 

Ddphica, Μινιστέριον. Juvenalis Sat. 1. Lectuserat Ab is, ^c.] Lege Abis, υπόγειε. Ab is, άπο τούτων. 
Codro Procula minor, urceoli sex Ornamentum A- pro Ab his. 
baci: nec non et parvulus infra Cantharus, et recu- Abjugus, θοσιαι. Ζωγεαι] Suspicor legendum, 
bans sub eodem marmore Chiron. Cic. vi . Verr. Abjuges, θυσίαι άζυγείε. ut sint eaedem cum Injugi-
Ideo praeteribo quod iste mensas Delficas e mai- bus, hoc est, jugum non expertis. Unde Poetis In-
more, crateras ex aere pulcherrimas, vim maxiraam tactse boves dicuntur άδάμαστοι, Indonritae, nondum 
vasorum Corinthiorum ex aedibus sacris Syracusis sub juguui missae. Horat. Io triurophe, tu mora-
abstulit. Martialis, Argentum uon simplex Del- ris anreos Currus, et intactas boves. et Intacta cer-
fica porfat. Ministrabant autetn veteres convivis e vix boum. Virgil. —et intacta totidem cervice ju-
Delfica mensa marmorea pretii non magni, ut com- vencas. Tametsi Abjugus etiam significare potestrov 
nientator vetus testatur in illud Horatii lib. 1. Sat. άποζεζευγ μένον. unde iufra lin. 50. Abjugassere, άπο-
vi. —et lapis albus Pocula cuni cyatho duo conti- ζεϋξαι. Lege Abjugare. 
net. quam quidem Delficam ioem commentator Col. 2. I. 21. Abnutivum, άπωμοτικόν] quod idem 
τρισκελή τράπεζαν vocat. Procopius τρίποδα. Δελφικά, est a tque άποφαντικόν, cui contrariura est καταφαντι-
inquiens, τον τρίποδα καλοϋσι'Ρωμαίυι, έπεϊ πρώτον έν κόν. Martianus, Negatorium et Confessorium. 
\ελφοίε γέγονε. Quia vero e Delfica convivis mini- 1. 24. Abnurus, έκγόνονοε] Lege έκγόνον νυόε. alias 
strabant, author hujus Glossarii, Abacurn μινιστέριον έκγόνον γυνή. 
vocat, Latina voce. Lampridius Alexaudro Severo : 1· 26. Abolevit, άπέψησεν] Inde Palyrapsestus, 
Ducentarum librarum argenti poudus Ministeriuni membrana in qua deleta sive abolita priore scriptura 
ejus nunquam transiit. Has Delphicas sive Mini- c aliam exaramus. Plutarch. Οί δεάποκναίουσι δήπου τά 
steria, Plinius Repositoria vocat. Hispanis hodie Α- ώτα ταίε ταυτολογίαιε, ώσπερ παλίμφεστα διαμολννοντεε. 
paradordicitur; etministrum penes quera Repositorii 1. 28. Abolla] Factum a Graeco άναβολή, άμβολή. 
custodia est et cura, Repostero vocant. . 1· 30. Abominandum, απεστον~\ lege άπενκτον. 

Abba, πάτα] Irao vero τέττα, et Aba scribendum Col. 3. 1. 2. 3. 4. Turbata est series vocum, quam 
unico b. Est vero Aba Latinis idem quod Graecis ita restitue. Abscondit, άποκρνπτει, άπέκρνψεν. Abs-
ήθείε: προσφώνησα nimirum, sive compellatio qua cedit, άποχωρεί. Abscindit, άποτέμνει, αποκόπτει, 
apnd veteres junior ad seniorem fratrem utebatur. άποσχίξει, Abscidit, άπέκοψεν. 
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1. 40. Absumptum, 

N O T Μ B O N . V U L C A N I I 

καΓαναλώσαντα] Lege κατανα- Α 
λωθέντα. 

56. Abutere, παραχροϋ] Lege τταραχρώ. 
Absentatio, ά,πηχ«, άμαυρόν] Hasc interpretatio 

Graeca ηοη convenit voci Absentatio; sed potius 
voci Absurdum. Putarira itaque transposita esse 
Graeca, atque ita legendum. Absentatio, αποστήθι-
σα vel potius απο στήθεος. άπο στόματος, ut sit Ab-
sentatio (liceat mihi cum bona doctorum vema con-
jectura mea uti) Recitatio memoriter facta, absente, 
hoc est, remoto libro vel scripto. Nam λόγos άπο 
στόματος, vel, ut aliter a Graecis dicitur, ό άπο γλώτ-
της λόγος, est recitatio qnae fit memoriter. quae et 
Xoyos άπο στήθεος dici potest. et άποστοματίζειν m-
terpretatur Suidas, άπο μνήμης λέγειν, άνευ γραμμά-
των, vel μή διά γραμμάτων. Expriinunt vero optime 
phrasim hanc άπό στήθεος λέγειν Hispani, qui Memo-
riter recitare vocant D&orar, et Galli circumloquen-
tes, Dire par coeur. 

Col. 4. 1. 3. Abumus, άποτύχαμαι, Aicepos] Legen-
dum omnino, Abhuraus, άπό τοϋ χαμαϊ, άκαρές, vel 
άκαιρος. 

1. 18. Abolit, επιθυμεί] Anforte scribendum, Ado-
let, έπιθυμι? 1 Nihil affirmo. 

I. 26. Advores] Fest. Advoses. Videtur scriben-
dum fuisse duplici ss. Dorsuui, Dossum: Prorsutn, 
prossum: Arsum, Assum : Advorsum, Advossum. 
Sed veteres literas non geminabant. Dicebant igi-
tur„ Hic Advorsis et hoc Advorse. et Hic Advosis, 
hoc Advose. 

Adceque, έπιβουλεύων] Vox Latinairrepsitin locum 
non suum. Suo loco posita est lin. 17· hujus co-
lurnnse, Adaeque, πρός τό ίσον. Quid si igitur lega-
mus, Adaucupans, έπιβουλεύων. 

1. 20. Adagium, προοίμιον, et Adagiones προοίμια] 
Utrobique male. Lege, Adagium, παροιμία, et Ada-
giones, παροιμίαι. Varro de Ling. Lat. lib. 6. Apud 
Yalerium Soranum vetus Adagio est ό Ρ. Scipio. 
quod verbum usque eo evauuit, ut Graecum παροιμία 
pro eo positum, rnagis sit apertum. Gloss. col. 6. lin. 
2. Adagio, παροιμία. 

1. 21. Ad alimonia, <5jfC.] Jurisconsultus etiam usur-
pavit neutro genere, et Varro. 

1. 41. Adescit, κολλάται] Forte Adaesit, pro Adhae-
sit. nisi malis legere, Adhaerescit. 

42. Addensantor, Άξυποδήτης] Legendum omnino 
Addensator, όξυποδητής. Ita alibi, όξυποδία, Adden-
satio: et in Gloss. Graecol. όξυποδία, Acupedium: 
et όξυποδώ, Addenso, Denso ; quod et Grassari dici-
tur. Ita col. 104. 1. 7* Grassari, έπερείδεσθαι, βαδί-
ζειν. et 1.14. Grassari, όξυποδείν. Cic. Ad gloriam 
virtutis via grassari. i. e. contendere. iEschylus septem 
Thebana eleganter, τό όξυποδείν circumloquitur, hoc 
modo : σπουδή διώκων πομπίμους χνόας ποδών. Spis-
sus igitur gradus et increbrescens ita dicitur : et όξυ-
ποδείν eleganter Latine, Grandire gradum dicitur. 
Plautus Aulularia, Si hodie hercle fustem accepero 
aut stimulum in manum, Testudineum istum ego 
tibi grandibo gradum. hoc est, Densabo, vel Adden-
sabo. Apuleius Metam. lib. 5. alia phrasi id expri-
roit: At illae, inquit, incontatae statim conferto ve-
stigio domum properant. Frustra vero est vir do-
ctus, emendans, iu Tertulliano de Spectaculis, Ad-
tensator. Acupedius etiam, teste Festo, veteribus 
dicebatur cui praecipuum erat in currendo acumen 
pedum. Parum tamen apte, raeo quidem judicio, 
Acumen pedibus tribuitur, quum Acumen adanimum 
potius quam ad corpus referatur. Quo fit ut non 
incommode Acripedius legi posse censeam. rectius-
que ita dici posse, cui praecipua in currendo veloci-
tas: potius quam Acumen. Ita enim Glossas G r a -
col. 558.1. 5. όξύς, ό ταχύς. Pernix, velox ; ut όξύτης 
idem sit quod ώκύτης. Ita et Glossie Latinogr. col. 
12. Acre, οξύ, δριμύ, et Acremonia, δριμέα. malim, 
δριμυτης. Ttn ot /_ λ · 

Col. 

mile est Ausonium scripsisse, Mox adus atque ado 
etc., ut corpus, corporis. Nam Ador, adoris, pro(j 'S 

cit mediam. C. Mattius apud Priscianum,'E[tll 
in caelum nidoribus ardor adoris. 

1. 17. Adfatio, πρόψασις. ώς Πλούσιοι] Putarim ]e 
gendum πρόσφααις. et ώς IlXaDros. 

Ita et όξυδορκία, Acremonia visus. 
5.1. 1. Ad deprecandum, πρός τό καλέσαι] 

Lege παρακαλέσαι. 
1. 14. Adis, σίτος] Lege Ados. Antique videlicet 

pro Ador ut Honor, honoris. Ausonius, Mox ador 
atque adoris de polline poltificum far. Imo verisi-

21. Adfectare, έκπναι] Lege έκτείναι. et quodj 
quitur ίίψασθαι, leg. άφασθαι. 

29· Adfectatio, έπιτήδευσις. Αιάθεσις] Pone ante 
Αιάθεσις, AfFectio. n 

31. Adfectum, Προκοπις] Leg. προκοπή, 
35. Adfici, Προσήκον] Legendum omnino, Adfinb 

προσήκων. ' 
38. Adficit, καταπονεί, τεκε] Lege Adficitur, Wra. 

πονεΊται, τήκει. Columella, Pulmo totus adficitur. 
Adfinis, όμβρος, πρός γένος] Legendum omnico 

γαμβρός, πρός γένους. Vel όμορος, quod significat Ad-
fiuem, id est Conterminum. 

54. Adauctagit, ηυξήθη] Lege Adauctassit. 
Col. 6.1. 8. Adclamantem] L. Adclamante. 
19. Adimitio] Vide an legendum sit Adnutivi 

έφορκισθέντες. ut contra Abnutivi supra col. 2. l.j/ 
vel Adempti, άφορισθέντες. 

21. Adol. Αινδελεσπε] Videtur scribendum, Ai 
lator, δελεαστής, boc est Inescator, qui blanditiis et 
illecebris verborum fallit. Est enim δέλεαρ, Lece· 
bra, sive Illecebra. et δελεάζειν, Illecebrare. Vel 
lege Adolus, άκίβδηλός τις. 

26. Adoriosus, ένδοξος. Α σπομπιϊος αδορνικηαι 
πέμπτος] Emendavit jamdudum dexterrime V. III. 
Jos. Scaliger Notis suis in Festum, ia buac modum: 
ένδοξος, ώς Πομπήιος. Ador, νίκη, ώς Πομπήιος. Α-
doriosus itaque, laudibus ex victoria partis affluen-
tem significat. Adorea eaim, inquit Festus, pro 
laude aecipi coepta est, postquampramium militibus 
frumentum erat, parta victoria. Plautus, Qui multa 
praeda atque adorea affecit popularis suos. Atqueita 
Gloss. Graecol. explicat, Adoria, δόξα r) άπο τον πο-
λέμου. i. Laus bello parta. 

36. Adoria, είδος σίτου] Al. Adus. Est auiem 
ζειά, Latine, Semen. 

50. Ador, fyc. et Adparat, dvc.] Hsec omnia pat-
tim corrupta, partim transposila, ita emendabis, 
suisque locis repones. Adoptatus, νιύθετοι. Ador, 
ζειά. Adparat, προσένεγκεν, παρασκευάζει, evrpe-
πίζει. 

52. Adplicite] Lege Adplicitos. 
Col. 7 . 1 .23 . βοηθήσειν] Putarim legendum, /3oij-

θεί, et esse interpretatiouem vocis consignificativs 
Aspirat. Ita enim Latine etiain accipitur Aspirare, 
pro Juvare. Virgil. —cceptis Aspirate meis. 

35. Adsit, πάρεσ-ιν] Leg. Adsunl, πάρεισιν. 
Col. 8. 1. 8. Adventitium, έπήλνδον] Leg. hit\vm·· 
13. Advocentur] Leg. Avocentur. 
14. Adundatorium] Leg. έξομβριστήριον. 
17· Advenit, κατακόμιζε] Lege κατακομί&ται. 
47. Aditus, έντευχθείς] Leg. έντευξις. 
56. Adinventiones, επιτηδεύματα] Vel ΐψηιρήμαη. 
Col. 9. 1. 21 . Admuvit] Lege Admovit. 
26. Admodera, έπίμετρον] L. επιμέτρησαν. VelAd-

moderare, έπιμετρείν. 
27. Agaso, δούλος, Κτηνέσσια] L. δούλος επί 

σιν άει παραμένων, mutuata hac voce e sequenti A-
gear. Jos. Scaliger Notis in Festum vocem AgasoGrae· 
cae origiuis facit, Tarentinorum id proprium dieens, 
simplicia verba κατά παραγωγήν producere. ut a» 
&γω, άγάζω. Inde ό άγάζων. quemadmodum a Km, 
κνώ, fit κνάζω. atque iude ό κνάΐων. 

1. 28. Agear, παραμένων, και Πάροδος πλοίου] Cuffl 
τό παραμένων in proxime praecedeutis vocis expbca-
tionem sit rejectum, hic παρέλκει, ut etiam το «ι. 
Lege itaque, ut in Notis ad Festum emendavit K 
Scaliger, Agea παρ Εννίω, ή πάροδος πλοίου. Isidorus 
Orig. lib. 19. Agea, sunt viae vel loca in oavi per 
quffi ad remiges hortator accedit, de qua EnmuS 
Multa forom, pontes et, ageaque loDga repieritur· 
Vide tamen an pro παραμένων legi possi t νψ> 
νεων. ων. c . • 

1.44. Aginat, στρέφει]Ιτρέφειν, hic significat ooAof· 
ραφείν, hoc est, cousuere fraudes. Aristoph. Acliar. 
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Τι ταϋτα στρέφει τεχνάζει τε, καί πορίζεις τριβάς. 
Α quo verbo etiam Στρεφιάδου nonien effinxjt Ari-
stophanes. Inde et Stropha dicta. Martial. Caesar 
in Albaiium jussit me mane venire, Caesar Circaeos. 
jam stropha talis abit, boc est, fallacia ludifieatrix. 

51. Agonalia, θυσεία] Lege θυσία. 
53. Aglonia, ίερείον] Lege, Agonia. Ita Festus 

et Isidori Glossae: Agones, victimae. et, Agonia, 
bostia. 

1. ult. Aginare, στράτεύεσθαι, et Aginat, στρατεύει] 
Docuit Notis in Festum Jos. Scaliger legendum τρα-
κτεύεσθαι et τρακτεύειν, qtiod significat Negotiari. 
Est vero τρακτεύειν verbum a Latino Tractare detor-
tum; et saepenumero ia Constitutionibus Imperato-
rum Graecis occurrit nomen τρακτευτών. i. Tractau-
tium sive Negotiatorum. Ifa etiam hodie Hispani 
vocant Negotiatores, Tratantes ; et Hispali, La casa 
de la Contratacion, ubi negotia Indica tractantur at-
que agitantur. Vide tamen an pro στρατεύεσθαι, legi 
debeat στρυφεύεσθαι vel στρέφεσθαι. Vide supra 
Aginat. 

Col. 10.1. 5. JEdilis, όμήλιζ] Vel όμήλικα vocat , 
qui in iisdem aedibus adolevit. vel το όμήλι'ί, rejicien-
dum est ad vocem iEqualis. lin. 21. 

14. JEguptium, ψαιόν] /Egyptium accipio pro Ni-
grum, sive Fuscum. Graeci enirn Αίγύππον, μέλαν 
vocabant, Ut et Αίγνπτιάσαι, μελάναι. Unde et 
Plautus colorem fuscum vocavit vulturinum. At-
γυπTIOS enim, vultur est. ψαιόν vero etiam bodie Hi-
spani Feo vocant: quum dicunt, Feacomo ia noche. 
i. Fusca sive atra instar noctis. Nisi quis malit Hi-
spanicum Feo a Latino Fedus deducere. i. turpis. 

16. JEmidm, πεφυσημένος] Festus, iEmidum, tu-
midura. Glossse Isidori, iEmidus, tumidus, inflatus. 
Deducta videtur vox iEmidus παρά τό αίμα. quod 
Plethorici quibus sanguis turget, tumido corpore 
esse videantur, et πεψυσημένοι, id est inflati. Qua 
voce eleganter utitur Xenophon lib. de Republ. 
Laced. cum a i t : καταμαθών γε μήν ό Λυκοϋργος καί 
οτι άπό τών σίτων, ο'ι μεν διαπονούμενοι εϋχροοι καί 
ευσαρκοι καί εύρωστοι είσιν. ο! δ'άπονοι πεψυσημένοι 
τε καί αισχροί και άσθενείε αναφαίνονται. Recte ita-
que πεψυσημένοι hoc loco vertas iEmidi. 

22. Φιλάργυροί] H®c vox vel est aliena ab boc 
loco: vel prasponetida ei est alia consiguificans La-
tina. Vide an, /Eruscator. quod tamen ψιλαργύρω 
ηοη est άντίστροφον. Neque enim omnes ψιλάργυροι 
iEruscatores. hoc est, malis artibus pecuniam unde-
quaque corradentes dici possunt: sed omnes iEru-
scatores revera sunt φιλάργυροι. 

27. JEquitalitas] iEquitas, vel iEquabilitas. 
32. Mquor, πέλαγοί] Est et iEquor, Planities, et 

το ίσόπεδον έν ω μάχονται οί πολεμοϋντες. Virgil. 
Tolle minas, fatus, mediunj procedit io aequor. 

41. Mro, Κοιξ] Lege κοίξ. Donato est Hero, in 
Phormionem. Vilruvius lib. 5. c. 12. Et inter desti-
natas [leg. destinas] creta meronibus [leg. heronibus] 
ex ulva palustri factis calcetur. Frustra vero est 
Pbilander qui pro Heronibus, Peronibus legi vult. 
Sunt enim Perones άρβύΧαι, sive κορβατίναι. i. calcei 
rustkci, alias πηλοβατίδες vel πηλοπατίδες. Herones 
vero sacci, άπό τοϋ αίρειν ita dicti, a tollendo, ut 
etiam JLrumn® Festo. 

53. Mtas, ^Evitas] Gellius lib. 20. c. 1. jEvitas 
est extremum senium. 

55. JEvum, είδος σίτου] Error crassus librarii, qui 
iEvum legit pro Ervum. Sed εΐδος, σίτου, est error 
Glossographi. Neque enim est είδος σίτου, sed ο-
σπρίου. 

Col. 11. 1. 16. Acactum, Ακάνθα, ώς Λουκιανός.] 
Perperam positum est Λουκιανός, pro Λουκίλλιος, 
quod et in aliis authoribus pariter depravatura. Mi-
rum vero si Acactum dixit Lucillius, pro άκανθα. 
Potius enim dicendum erat Κάκτοϊ creberrimus in 
Sicilia, ut scribit Herinolaus Barbarus Coroll. 695. in 
Dioscoridem. Nos vulgo vocamus Cardum. No-
tissimus est in deliciis mensarurn secundarum Car-
dus. Tertulliari us de Pallio: Eradicato ornni aco-
nito hostilitalis, et cacto et rubo subdola; familiari-
tatis. Quo quideoi loco frustra est vir doctus, qui 

Gloss. 

Α pro et cacto legit exacto. pendent enim haec a supe-
riore eradicato. 

17. Accedet, απέρχεται] Lege επέρχεται. 
21. Acceptor, ίέραξ] Sosipater Cbarisius: Acce-

ptor quoque et Accipiter dicitur. Virgilius enim 
Accipiter dixit; Lucilius autem, Acceptor. 

22. Accepturaria] L. Acerra turaria. Vid. col. 12. 
1. 7. 

32. Acceres] Festus, Acieris securis asrea, qua in 
sacrificiis utebantur sacerdotes. 

36. Acciarium, στόματα] Legendum onmino, Acia-
rium, στόμωμα. Ita Denticulum aciarium, σ-ομωμά-
των. et infra col. 270. Ferrum durtim, στόμωμα. et 
Itali iEs, Acciaio vocant: et Hispani Azero. 

37. Accesseritis, Πισθήται] L. πεισθήται, hoc est 
parueritis, accesseritis nostrae sententiie. 

40. Aciem] Vid. eol. 12. 1. 21. plura significata 
Aciei. 

41. Accia, et Accela] Lege Acceia, ut recte Jegi-
tur col. 257. 1. .56. Avis est quam a rostri niagni-

B tudine Galli Becasse, Belgae ^ t i epp t vocant. Picto-
nes tamen hodie et Santones Acceiae appellationem 
vernacula sua lingua relinent. Martiali vocatur 
Rustica perdix. Ita enim ille sub Lemraate Rusti-
culse: Rustica sum perdix. quid refert 1 si sapor 
idera est, Carior est perdix. Sic sapit illa magis. 
Nemesianus ηοη Ασκαλάψην, sed Scalopaca vocat. 
Ita enim hujus avis capturam describit: Cum ne-
mus omne suo viridi spoliatur honore, Fultus equi ni-
veis sylvas pete protinus altas Exuviis. Praeda est 
facilis et amcena Scalopax. Corpore non Paphiis 
avibus majore videbis. Illa sub aggeribus primis, 
qua proluit humor, Pascitur, exiguos sectans obso-
nia vermes. At 11011 illa oculis, quibus est obtusior, 
etsi Sint niinium grandes, sed acutis naribus instat, 
Inipresso in terram rostri mucrone sequaces Vernii-
culos traliit, et vili dat praemia gulae. 

Col. 12. 1. 4. Acerbum, άωρον, άπέπειρον] b. e. 
Immaturum. Ita Acerba virgo, μή ώραία γάμω. Var-
ro in Agathone : Ideo quod majores nostri virginis 

C acerbas aures Veneris vocabulis imbui noluerunt. 
Elegans est locus iEschyli Επτά έπι Θηβαις, ubi inter 

\ mala et. miserias quae capfam ab hostibus urbem 
premere solent, hoc etiam ponit, quod virgines, quas 
sive άρτιτρόπονς sive άρπδρόπους vocat, ante maturam 
eetatem constupreutur. Locus ita babet, Κλαυτον 
δ' άρτιτρόπους, ώμοδρόπων Νομίμων προπάροιθεν δια-
με'ιψαι Δωμάτων στυγεράν όδόν. hoc est, ex versione 
Floreiitis Christiani, Crudis virginibns durum etiam 
Licitum ante hyinenaeum violatis Est domus iter ho-
sticae. Ubi etiani eleganter ώμοδρόπους vocat Hostes, 
immaturam, ut ita dicam, puellarum virginitatem 
decerpentes. Metapbora sumpta ab iis qui uvas 
inimaturas et per consequens acerbas carpunt; quas 
necesse est plane άγλευκείς καί πικρίας πολλής μεστάς 
esse quod per τό άωρον significatur. 

26. Acremonia, δριμέα] Malim, δριμύτης. 
28. Acrum, δριμύ] Charisius author est C11. Ma-

tium Iliad. v. Acrum pro Acrem usurpasse. 
32. Acrifolium, Απορρέον] Locus dubius. 

D 53. Alce, μάλαί] Gloss. Graecol. μάλαι άνθρωπου, 
Subraco, Subala. Hispani etiam hodie Sobaco vo-
cant. Sunt et Alae, Calami lupinoruin Cat. in Orig. 
et Varro Alam, culmum fabae vocat. Ser. 

Col. 13. 1. 5. A/giosus, δύσριγος] Gloss. Graecol. 
Δνσριγος. Alsiosus. Rectius tamen Algiosus. De-
ductum enim est a Graeco άλγώ, quod significat 
Doleo, ut notat Festus. Algeo, inquiens, ex Gra;co 
άλγώ dicitur, id est, doleo: ut sit frigus, dolor qui-
dam iiiembroruni rigore collectus. quo in loco pro 
Frigus, legendum oranino censuerim Algor. 

7. Alea, κόττος] Ita Belgae Astiagalum vocant, 
puerorum ludum. 

10. Alerius, θρέμβος] Lege θρεπτός: In Alebrius, 
et Alebra, bona quibus alimur. Lsid. Alibre, alinien-
tum. 

32. Aliquantum, ΥΙλείστον, "Οσον] L. πλείστον 
όσον. 

53. ΑΙτηα,θρεπτείρα] Hispani bodie corrupte, Ama, 
nutriceni vocant. 
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55. Almities, αύξησα άρχήs] P u t a r i m legendum, Α 
αύξησα, τροφή. 

57. Almitus, ανατροφή] Leg. Alnntas. 
58. Almites, κάλλος ανατροφής] L . Almities. Clia-

risius, Alraities, ευπρέπεια. 
Col. 14. 1. 13. Altercatio, Αμοιβαίος λύγοι] Ν ο η 

male etiam Alternatio, per vices successio. Fest. 
38. Amatorium, φίλιτρον] L . φίλτρον. Seneca L·-

pist. ix . Ego tibi monstrabo Amatorium, sine inedi-
cameuto, sine herba, sine ullius venefico carmine: 
Si v i s A M A R I , AMA. Ovidius, — ut redameris, 
ama. 

48. Ambactus, Αοϋλος, Μισθωτό*] Lege absque in-
terpunctione, δοϋλος μισθωτός> ut sit Ambactus, 
idera quod περιφόρητος, quasi Circumactus, ut nus-
quam consistens ; cujus operas quotidianas dominus 
locat lucelli caussa ; qui et Locellaris, et Lucellaris 
appellatur. de qnibus vide plurain Notis Jos. Scali-
geri ad Festum. 

pen . Ambitiones, e tc . και ΰκιστρον] Lege άγκιστρον, 
et refer ad vocem Amum pro Hamum. Β 

13. Amicinus, άσκοϋ στόμα] Festus , Utris ped icu-
lum ex quo vinum diffunditur. Gloss. Graecol. iriter-
pre ta tu r άσκοϋ στόμα. H i c Arvianus. 

Col. 15. 1. 20 . Ammentum, άμμα λόγχης άωρόν 
εστίν] Lege, Amentura , άμμα λόγχης λώρόν έστιν, 
όθεν κατέχεται ή λόγχη. Perperam enim haec infra 
sunt posita voce Amurca. Festus, Amerita, quibus 
ut rnitti possint vinciuntur jacula. imperfecto sensu : 
nisi legas, Amenta, lora quibus, etc. Recte autetn 
Festus deducit Amenta ex Graeco άμματα. Servius 
in illud Virgilii, Intendunt acres arcus, araentaque 

' torquent: Amentum, inquit, est lorum quo media 
liasta religatur et jacitur. Per Amenta itaque hoc 
Virgilii loco intelligenda sunt Amentata jacula, quo-
rum hodie niagnus est usus apud Cantabros. Hispani 
Dardos vocant, Mauri Azagayas. quae quidera jacula 
illi, insertis in amenlura sive locum media teli parte 
religatum duobus digitis primoribus, indice scilicetet 
medio, niagna vi et dexteritate certissime jaciunt. 
queui morem optime exprimit Seneca Hippolyto, in- c 
quiens : Amentum digitis tende prioribus, Et totis 
jaculum dirige viribus. Hoc Jaculi genus, quod A-
niento excusso vibratur, ΑΙγανέαν dictam fuisse vete-
ribus Graecis, et Ameutum fidem mihi facit Eustath. 
II. B. ita scribens, ΑΙγανέα, είδος άκοντίου έλαφροϋ, 
παρά το άγαν Ίεσθαι, ήτοι πέμπεσθαι. ή διά τό δεξιόν 
ε'ιναι είς θήραν αιγών, αγκύλη ν δέ λέγουσι τήν τής 
αίγανέας λαβήν. Quod quidem Amentum sive άγκύ-
λην ex caprina pelle conficiebaet veteres. Inde A-
luentatum jaculum μεσάγκυλον. Ennius Ansatas vo-
cat. Aliam Amenti etymofogiam quae in Festo legitur, 
quia aptantes ea ad mentura trahunt, Pauli Diaconi 
putidum commentum, aut potius aegri somnium esse 
censeo. 

I. 25. Ambustandus] Lege Ambustaneus. Incen-
diaria, quae et Spinturnix. 

26. Amterminus, διχόθεν ορος] T a m e t s i e t iam si-
gnificat άμφιτέρμονα. Vide Notas Jos. Scaligeri in 
F^ tum. 

28. Amoenia, αί άπ·αί] Ita correxi locum illum D 
Apuleii lib. de Mundo, qui ita habet: Quare et eos 
qui nobis loci ingenia qualitatesque describunt, aut 
mcenia urbis. Quod si pro Amoenia, malueris Amce-
na, non repugno. Servius in illud Virgilii, —sed 
a,mcena piorum Concilia, Aracena interpretatur, so-
lius voluptatis plena, quasi Amunia; unde nullus 
fructus exoivitur. 

44. Amurca, άμολγή] Lege άμοργή, hoc est , υπο-
στάθμη έλαίον, Sedimeutum olei. Quae vero sequun-
tur Graeca οθεν κατέχεται ή λόγχη, retrahenda sunt 
ad vocem Anientum lin. 14. hujus col. Hic enim 
alieno loco sunt posita. 

1. pen. Antita, μεσημβρία] Lege Antica. Varro de 
Lingua Latina, lib. x i . Caeli partes quatuor: sinistra 
ab Onente, dextra ab occasu: antica ad Meridiem, 
postica ad Septentrionem. 

Col. 16. 1. 5. Animecum] Lege Animaequum. 
9. Ancilia, διοπετή] Virgil. — et lapsa ancilia 

crelo. Vid. Serviura. 

12. Ancra] Isid. Angrae, arboruin intervalla, T{| 
convalles. male apud Festuin Antra. Gloss. Gracol 
C, 403. 1. 4 . Αυλών, ό στενός τόπος και επιμήκη, fr. 
verca. Lege Ancra, ut hic : Gloss. Graecol. fitnayt 
Vallis, Aucria, lege Ancra. 

I. 13. Ancodata, περιοραθείσα] J o s . Scaliger Notis 
ad Festum censet manifesto legendum, Ancunulenta 
per quod omnia spurca et sordida significantur. ' 

14. Ancleat] Lege Anclat, vel Anculat. Itainfrj 
col. 25. 1. 19· Anclator, υπηρέτης, lege Anculator. 

15. Anni, γηράσσει] Lege Anit. 
22 . Annates, Ενιαύσιαι. Οί κατάλογοι] Lege ίηοιι. 

σιαΊοι κατάλογοι. 
30 . Angla, ογες] Lege Anglones, etc. 
35 . Ancti, άγχάμενοι] Lege άγχόμενοι, vel 4 $ . 

μενοι. 
36 . Andruare, άνδρίζεσθαι] Putidum fuerit ά»ί 

τής ανδρείας deducere Andruare. quod tamen ver· 
biim άνδρίζεσθαι interpretationis loco adjectum innu-
ere videtur. Corrigendum fortasse άνδραμείν, sivt 
άναδραμε'ιν, id est Recurrere, vel Inde venire. Vide 
Festum voce Andruare, quam e Graeco aya&pjvit, 
ducit, et Notas Jos. Scaligeri. 

43. Anguina] Isidorus, Anguiaa. Cinnia, Ante 
anguina tenet stabilet firmissima cursum. 

48. Angustia, στενοχώρια] AliaeGlossaj Angustrina. 
Animus, λογισμός, θυμός, ψυχή, νοϋή Recfius ita, 

Animus , λογισμός, θυμός. Anima, φνχή, vovs. 
Col. 17. 1. 7. Annua] Lege Anua, vel Anas. 
I I . Annos, Anuua] Pro Annua, lege Anna. Annos 

autem, genitivum facit Annotis. unde Anriofinus. 
12. Annoco, θεοχολωσία] Apul. lib. Metam. l. Ab 

unico congressu annosam pestilentem contraho. θεο-
χολωσίαν. Vid. Jos. Scal. Notis inFestum voee Ana-
tem. 

17. Ansa, ίσηλοσωτιον σκεύους] Legendum fortasse 
'ίσκλος, ώτίον σκεύους. T a m e t s i ηοη niemini me uspiam 
legere vocem 'ίσκλος. Certe si Ansani significat, pu-
tarim πηδαλίου λαβήν, id est, Temonem intelligi. 
Vide infra col. 210. Temo, αύχήν πηδαλίου, ρψι. 
Recte vero ώτίον σκεύους, qua ratione et cratetes 
nonnulli vocantur ώτώεντες, ad diiFerentiam eorum 
qui ansas non habent. Cicero etiam Infimam auri-
culam vocavit Ansam auriculae: Graece λαβι), vel 
ώτός ώτίον. , 

21 . Antarium, άνταρμός] Id est, Aotepagmentum, 
31 . Appia, είδος σκεύους] Lege Appla. Glossas 

Isidori, Applare, est cochlear. Vide Lectiones Auso-
nianas Jos. Scaligeri lib. 2. c. 28. 

Aplustra, είδος πλοίου] Festus vocat Aplwtria, 
Utrobique recte. Priscianus enim lib. vii. et Aplustra 
et Aplustria antiquos protulisse scribit. Cass. in A-
rato, Fulgent Argoae stellis aplustria piippis. Ci· 
cero in Arato, Navibus absumtis fluitantia quarere 
aplustra. Fortasse vero rectius legatar hoc loco, 
Aplustre, πτερόν πλοίου. Atque Aplustre quidema 
Graeco άφλαστον deductum videri potest. Tametsi 
Eustatb. in illud Homeri II. Ο. "Εκτωρ δέ πρύμνη^ 
έπει λάβεν, ούχϊ μεθίει "Αφλαστον μετά χερσιν fyar. 
άφλαστον vult esse, τό έπι πρύμνης άνατετα,μένον w 
ύφος έκ κανονιών πλατέων έπικεκαμμένων, διήκαντκ ίι 
αυτού πλατέος κανόνι ου νπηρεισμένου, lege υπερημι-
σμένου, τούτω στυλίσκου όπισθεν τοϋ κυβερνητον. ψΓ 
μάννυται, lege κρέμαται, δ' έκ τών κανονιών και Γ» 
θρανίου, ταινία, είς παράσημον δηλαδή νηός. Q11311 

quidem Aplustris sive άφλάστου formam videre estin 
nonnullis veteribus nummis, Navis figuram pr®se 

ferentibus. cui ταινία sive Fascia cum insigui na«s 
infixa est. Quani quidem tieniam, sive vexilluman· 
gustius, nautae nostrates vocant, aliqua cuffi 
voce άφλαστος similitudine. 

Aquilices] Graeca ita lege. 01 τά υδραγωγια 
ζόμενοι. οί άνοχετάριοι. ποταμίται. ύδροσκοποι. ' 
infra, Aquarium, ύδραγώγιον. et Gloss. Graecol. vipa-
γωγείον, Aquaeductiuni, Aquarium, Aquagium, \ 
υδραγωγός, Aquaeductor. υδροσκόπους vero Hispanl 

hodie Cahuriz vocant, qui nimirum fontium sublerra-
neos meatus sub terris videre creduntur. . 

51. Aquipedium, όξυποδία] Lege Acupedium,« 
Acripedium. Vide supra voce Addensator. 
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pen. Aramulariis] Scriptum fortassis erat Α ravu-

lariis. Lege Α rabulariis. 
Col. 18. 6. Arbares scodales] Lege Arvales Soda-

ks, sive fratres ; qui ad hoc creati erant, ut terminos 
agri lloraani Suovetaurilia circumferrent. Vide Νο-
ώ Jos. Scaligeri iii Festum, ad vocem Amtermini. 

19. Arbuslus, κόμαροε. ο έστι δένδρον, ή καλούμενη 
αρκενστοε. Lege, Arbutus. Sed falsum est voeari 
άρκευθον. Nani άρκευθοε est Juniperus. 

22. Arbores, δένδρα, κήλοι] Verisimile est Glossa-
rium sctipsisse άκνλοι. Sed perperam ut supra. Nam 
ut illic άρκευθοε ηοη est Juniperus: ita hic άκυλοε ηοη 
est omnis arbor, sed Ilex. 

32. Argentarius, κομάκτωρ] Lege κοάκτωρ. Hora t . 
Nec timuit sibi ne vitio quis verteret olim Si praeco 
parvas, aut ut fuit ipse, coactor Mercedes sequerer. 
ubi Comraentator: Coactores, inquit, etiam dicuntur 
Argentarn in auctionibus, quia pecunias cogunt, qui 
et Collectarii nominantur. et paulo post: Coactor, 
qui exigit nummos a circumforaneis. Cum tamen 
Coactor sit vox Latina, crediderim έκ παραλλήλου 
positum fuisseLatine Argentarius, Coactor. Graecam 
vero interpretationeni esse, είσπράκτωρ. Gloss. Grae-
col. εισπράττω, Exigo, Είσπραξιε, Exactio. 

24. Argiarra, άψώρΰματα] Lege, Argei ara. Argti 
enim, teste Festo, loca Romee appellantur, quod in his 
sepulti essent quidam Argivorum illustres viri. In 
Lege Flaminia: CVM. EAT. A D . A E G E O S N E O V E . 
CAPVT PECTITO. NEGVE CAPILLVM D E P E C T I T O . 
Ovid. Itur ad Argeos, qui sint, sua pagina dicel. 

42. Apicus] Forte Opicus, boc est Spurco ore, μι-
σητός, odio dignus. Juvenalis, Et divina opici ro-
debant carmina mures. et Ausonio, Opicus magister, 
ό άρρητοποιύς. 

55. Apince, ^ctwas] Lege άφάνναι. a quo detortum 
est Apinae. quae vox Romanis nugas significat. ut et 
Affaniae, et Folia Apuleio. Stephanus et Hesychius 
Αφάνναε remotissima quajque proverbialiter vocari 
solita scribunt: ab άφάνναιε, quas ille, Sicilise, hic, 
Attices ignobile oppidum facit. quos consule, et Jos. 
Scaligeri Nolas ad Festum, voce Buttubata. 

Col. 19. 1. 1. Apluslra, άσφαλτος, καϊ το άκρον τήε 
πρώρας] Lege Aplustre, άφλαστοε. Et vide quae an-
notavimus supra col, 17. 1. 33. Quod vero apponit, 
και το άκρον τήε πρώραε, vide an legendum sit, τό άκρον 
τήε πρύμναε, eadem ratione qua supra vocavit πτε-
ρόν τοϋ πλοίου. Graeci id άκροστόλιον vocant. quod 
tamen Eustathius ad locum Horaeri supra citatum 
distinguit: ubi cum άφλαστον describit, subjicit: 
άκροστόλιον δέ φασι, τό άπό τήε πτυχής άνατείνον ξύλον 
ρτϊ τήν πρώραν. Didymum quoque autlioreni citat, 
ita scribentem : άκροστόλιον, έστιν άκροε στάλος" στό-
λος δέ έστι τό άπό τήε λεγομένηε πτυχής ξύλον πλατύ, 
πτυχή δέ έστιν, όπου ο'ίτε οφθαλμοί ζωγραφούνται, καί 
το τήε νεώς 'όνομα επιγράφεται. 

Αρηαάεί,θηρκλαιον] Vocem Apnades, ηοη memini 
me usquam legere. Vox Graeca ita legenda θηρί-
κλαιον, subaudiendo ποτήριον. vel θηρίκλαιος, subau-
diendo κύλιξ. Dicebaturautem veteribus Thericleum 
poculum, auritura et capax, quo Herculem olim uti 
soiitum, autlior est Alexis. Vocis etyinon est vel 
ab aufhore Thericle, vel quod θηρίων μορψαί αύτγ 
ένετυποϋντο, Vide Athenaeum lib. Dipnos. 12. etNo-
tas meas in Agatbiam, ubi libro secundo, loquens de 
Uranio Syro pseudophilosopho, ita scribit: έε γάρ 
δώματα εΰδαιμόνων ιών, καί αιτούμενος άφειδώς τά 
ποικιλώτερα τών εδωδίμων, θάμα τε ομιλών τy θηρι-
κλείιρ, καί λόγοις χρώμενος υπό μέθης αίσχροίε τε αγαν 
καί άκολάστοιε, γέλωτα ώφλίσκανε πλείστον. 

8. Apparitores, άποδικταί] Lege άποδείκται. 
20. Apsis] Legendum fortassis Apsurn. 
Aquarium, υδραγώγιον] Rectius, Aquagium. ita 

Gloss. Graecol. υδραγωγέίον, Aquiductium, Aquari-
um, Aquagium. 

1. 34. Aqua nianus, Ν/ψασθε] Lege, Aquam mani-
bus, Νίφασθαι, subaudiendo Sos, Da. 

Ante labra, χείλη σκέπον, ώς καί βουτων] Lege Αη-
telabra, χείλη σκευών, ώς καί βουττών. 

1. 52. Antegerio] Quae sequuntur, ita videntur Ie-
geuda, πρόλημμα, νίκη, άντίπρασις. Antecipatio, πρό-

A λήμμα, νίκη. I t a col. 20. 1..11. Auticipat , προλαμ-
βάνει. 

Col. 20. 1. 5. Antecessun), πρόχρειαν] Recte πρό-
χρειαν. ut Praerogare numnios, est έξυδιάσαι είς πρό-
χρειαν. Dare in antecessum, hoc est, antequam de-
beatur. Belgice, <3elt op de fjan&t siiEben, Hi-
spani propius ad Latinae vocis significationera acce-
dunt dicentes, Dar dinero adelantado. Quintilianus 
Declam. 12. Prosit, quod apud mercatores solent, 111 
antecessum dedi. Potest vero idem etiam πρόλημμα 
dici. Ita enim 1. 26. Anticessuni, πρόλημμα. et Gloss. 
Graecol. προλαμβάνω, Praecapio, Antecapio, Ante-
cedo. 

12. Anticipatam] Adde consignificativam vocem 
Graecam προληφθείσαν. Et ad id quod sequitur Socia-
tam adde, συγγεννηθείσαν. Cicero vocat Anticipa-
tionem, hoc est, anteceptam animo quandam rei in-
formationera. Ita de Natura Deoram lib. 1. scribens: 
Quae est enim gens, aut quod genus hominum, quod 
non habeat sine doctrina Anticipationem quandani 

Β deormn, quam appellat πρόληφιν Epicurus? 
Col. 20. 1. 22. Antiosa, όρχήστρια] Leg. όρχατική. 

Nam όρχήστρια est Saltatrix. Όρχατική, quae per An-
tes distincta est . "Ορχατοε est έπίστιχοε φυτεία. Gloss. 
Grsecol. όρχατοι στίχοι άμπελων, Antes. Servius in 
illud Virgilii, Jam canit effoetos extremus vinitor an-
tes, Antes interpretatur extremos vinearuni ordines : 
vel, macerias quibus viueta clauduntur. 

Antiquare, Ευχαισθαι] Lege άρχάίζεσθαι, hoc est 
παλαιώσασθαι. άκυροϋν, άναιρείν. Antiquare legem, 
quod et διαγράφειν. tametsi etiam non incommode 
pro άρχα'ιζεσθαι legi possit αργεί ν sive καταργείν, hoc 
est, άργόν ποιείν. qua significatione usurpat Paulus 
Rom. 3 . τό Καταργείν. 

Antruare, Σπιλευσε] Forte σπηλεϋσαι. 
34. Antide] Lege Antiae. Κόμαι etc. Alise Glossae 

ita interpretantur , τρίχες αί μεταξύ τών κεράτων τών 
βοών. 

40. Antelena] Rectius supra Antilena, ut Postilena. 
48. Antecessus] Lege Antecessor. 

C 53. Auxilites] Eeg. Axillites, pro Alites. 
Col. 21. 1. 3. Apellit, Απλακτίζει] Legendum 

Aspellit, ut col. 23. 1. 47. pro άπλακτίζει vero, lege-
rim άπολακτίζει. i. calce aspellit. qure interpretatio 
vocis Apellit, convenit cum ea quae sequitur άπωθεϊ. 

12. Aspematur, άπάρνεται] L. απαρνείται. 
25. Asserit, καταφοισα φανιζει] Lege, Κατέχει, σα-

φηνίσει. sive βεβαιοί. τό Κατέχει alludit ad vindicias 
et καρπιστείαν, in qua apprehensione opus. 

27· Astantus, υφοσπευσειε] Locus corruptus. 
31. Astrama] Puto scriptum fuisse Astrava, pro 

Astraba. 
41. Atergus, ύοσκύαμοε~\ Lege Altercus, et τό καί, 

παρέλκει. 
42. Κατόπιν, άπό νώτου] Praepone, Atergus. 
43. Atena] L. Artena, quas et Arytena Festo, Aru~ 

tena Lucillio. 
Col. 137. lin. 26. Matulata, άρύταινα. 
48. Atharna] Lege Atarna. Lucill. Cephateaque 

Atarnae. 
0 58. Atl-OX, δεινησκεος] Lege, Δεινοί, δεινή. Naill 

δεινός et δεινή interpretatur, quia Atrox est coramu-
nis generis. Deinde adde σκαιύς. 

ρ. 22. 4. Atellani] Grasca sunt corrupta. 
9. Attonitus] Inde videntur Hispani fecisse suum 

Tonto, quod illis significal horaiDem stupidum, vel 
obstupefactum. 

12. Attonitrus, έμβροντηθείε. Εκριγιαριουε] Lege 
εκραγείς, άνουε. 

14. Attat, <5fC.] Lege Atta, ό τοις ποσίν άχθόμενοε 
περίπατων. Festus, Attas appellantur qui propter 
vitium crurum aut pedum, plantis insistunt, et attin-
gunt raagis terram, quam ambulant. Quod cogno-
men Quintio Poetae adh«sit. 

16. Atnatulus] Leg. Atanuvius. Gloss. fsidori, 
Attanabo, genus vasis. 

18. Atturubernalis] L. Altubernalis. Gloss. Isi-
dori, Attibemalis, vicinus. 

29. Attonsus, φιλύκουρος] For te ψιλύκονροε. 
32. Attitarna] L. Atarna ut supra col. 21.1in. 4S. 
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37. Arcce, άκρα κτισμάτων] Leg. Arces, άκρα πολι- Α 
σμάτων. quae et άκροπόλεΐς. 

38 . Armitia] L. Almitia. 
39. Armo, προνστέλλιον] Forte περιστέλλω. 
42. Arpago, κρεάγρα] Alias, Excipulus. 
43. Arpendia, πλέθρα] Columella lib. v. Galli, in-

quit, Semijugerutii Arepeunera vocant. Ita etiam 
hodie, U11 arpent. 

45. Area, αλων] Leg. άλως. 
50. Arripere, ποιήσασθαι Γαχβωί] Arripere iter. 
u l t . ArtiE, έσφιγμένος] L. A r t e , έσφυγμένως. 
Col. 23. 25. Arbor, δένδρον, Karapnos] Patarim 

legendum, Arbor, δένδρον. Artitus, κατάρτιος. 
12. Artus, μέλη τά ολόκληρα] Reliqua ita lege,' 

έσφιγμένον καϊ ήωρούμενον. 
22. Ansa, βωμός] Lege βωμός. Macrobius lib. 

Saturn. 3. c. 2. in illud Virgilii, Talibus orantem 
dictis, arasque teiieiitem Audiit omuipotens. docet 
ex Varrone Aras primura dictas Asas; quod esset 
necessarium a sacrificantibus eas teneri, quod vide-
licet crediderint veteres, ut ille ait, Solani orationem Β 
litare non posse, nisi is qui deos precatur etiam aram 
manibus apprehendat. 

26. Ascora, άσκοπΰθνη] Ascura, άσκοπυτίνη. 
32. Aspersus, είδος Ιχθύος καταστίκτου] Hoc est, 

m a c u l o s i . 
3f). Asperserit, Τηροκλησι] Lege προσκλΰσ^. 
40. Aspergine, περικλίισματι] Rectius προσκλίι-

σματι. 
47. ArdeoJa, Ardea, Ιηρις] Lege KeTpis, quae qui-

dem nulla re differt ab Ardea, quam crista. Quae 
vero cristam habet, est Aristotelis λενκερώδιος. Vide 
Jos. Scaligeri Comm. in Cirim Virgilianam. qui Ci-
rim eandem facit cura ea quam Galli Egrettam vo-
cant. 

petl. AretiJlum, Αρωπελοπρασον] Lege άμπελόπρα-
σον, ita dictum, uti vult Hermolaus Barbarus, quod 
ia vinetis folio porri nascihir. 

Col. 24. 1. 3. Arillator] Lege Arrillator, ab Arra. 
1. 7· Arna, μήτηρ κατά βάρρωνα] Lege οίς μήτηρ. 
7. Ario, ιφειόμαχω] Lege όφειομάχω. Levitici XI. c 

in luculenta editione Romana est όφιομάχης, non 
όφιομάχο$. 

22. Arbor navis, Ιστός πλοίου] Hoc est, Malum. 
Plinius, Arbor curvatur, gubernaculum gemit. 

23. Arcarius, Βηχανήμα] Lege μηχανοποιός. 
27- Arvce, άμυντήρια] Lege Arcae, vel Arma. 
29. Arcil/α] Lege Argilla. 
32. Aricum] Lrgendum oninino Aridum. 
34. Ariolator, μετάβολος αρχ.] Scribendum est, ut 

supra emendavi, Ari ilator : quippe qui data arra po-
stulat sibi credi. Supra vero dicitur έψέτης, qui 
etiam Coctio Plauto dicitur. vel, ut aliilegunt, Cocio. 
Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum: pro άρχ. vero, 
lege άρχη'ίκως. 

44. Arcetat, κρύπτει, Stev/erai] Lege Arietat, κορύ-
πτει. ut Tbeocritus, μή σε κορνπττ), id est κερατίσιy τό 
•γάρ κορΰπτειν, ait Scholiastes, άντι τοϋ κερατίζειν 
'Αττικοί φασιν, ώς συντρεχόντων άλλήλοις τών κριών, 
και τα'ις κορυφαΊς πληττόντων και ρηγνυμένων. quibus 
verbis Arietatio eleganter describitur. Gloss. Grae- D 
col. κορΰπτει, Arietat, cornupetit. Cum vero τό Ko-
ρνπτει interpretatur διενίεται, alludit ad oscillum 
arietis macbinae. 

55. Arma navis, ιστός πλο/οι/] Lege ut supra, Ar-
bor navis. 

57. Armiger, οπλοφόρος, νποδέκτης χρνσοϋ] Vide 
num potius ita scripserit Glossographus: Arraiger, 
οπλοφόρος. Auriger, νποδέκτης χρνσοϋ. 

Col. 25. 1. 4. Armilium, σκεϋοί] Lege Armillum. 
Festus, Armillum, vas vinarium in sacris, ita dicturn 
quod arnio, id est luimero deportetur. Proverbium 
est apud Lucillium et Apuleium : Anus ad armillum. 

Armentum, άμμα τών ακοντίων] Leg. Amenlura. 
12. Atubus, μογιλάγος] Ausonius, Canus, como-

sus, hispidus, trux, attubus. Ita enim oliin emenda-
vit ενστοχώτατος ille Jos. Scaliger. cum antea in 
omnibus editionibus legeretur, Artubus: iiullo sensu. 

16. Ancat, περισπά] Lege Avocat. 
18. Auea, πτηνόν] Gloss. Graecol. χήν, Anser,Au-

ca , quam appellationem tota I tal ia et Gallia retinet 
19. Auculator, υπηρέτης] Lege Anclator, vel Αιϊ-

culator. Festo, Anculare est Ministrare. 
20. Avena, βρομήερα] Lege βρώμη, alpa. IQfra 

Lolium, hcaviov κα) alpa. 
23. Auctio, διαπρασις. Απαρτιος] Lege conjutl-

Ctim, Διάπρασις άπαρτίας, vel άπάρτιος. i. venditiosu-
pellectilis. 

32. Aucupium, θήρα. Ίζευτής] Leg. θήρα 'ιοντική. 
Col. 26. 1. 2. Axmenta] Leg. AxauieDta. et vide 

Notas Jos. Scaligeri in Festum. 
13. Avia, άπόδευτα] L. άνόδευτα, άνοδα. 
Aurata, χρυσοφυς Ιχθΰς] Leg. χρυσοφρϋς. Festus 

Oratam vocat a colore auri, quod rustici orum vo-
cant. Ovid. Halieuticis, —et auri Clirysophrys imi-
tata decus. Oppianus Halieut. lib. 1. άγλαΐρ ^ 
σοφρυς έπώννμος. Vocatur eadem et Sparus.' Ovj. 
dius Halieuticis, Et super aurata Sparulus cervicc 
recumbens. 

2.5. Auris clarium] Lege Auriscalpium. 
27. Auraria, χρυσαργνριον] Lege χρυσονργείον, rel 

χρυσοχοείον. 
30. Auriga, Agitur] Pro Agitur, leg. Agitator. i, 

ελάτης. 
33. Audeat, περιστια] Lege περισπά. 
35. Aura ex solitarius] Lege Aurax, Eques Soli-

tarius. Glossae Isidori, Aureax, Eques solitarius, 
quem Graeci κέλητα, nonnulli μόνιππον vocanf. Est 
autem μόνιππος, authore Eustatliio, 6 έτι ενός ΐπττον 
αγωνιζόμενος δρόμω. Glossas GraecoJatinfe coi. Ip8. 
Singulatorem interpretantur ιππαστήν κέλητα. etaJi-
bi, Caballarium. Glossae Isidori interpretantur Ca-
ballarius, Alaris. 

37. Auripigmentum, Κρώματον] Lege χρωμάτων. 
39- Aurochalca, κραματινά] Legendum credide-

rim, Aurichalcmn, κρρμάτι, hocest Mistura qviaedam, 
auri scilicet et argenti. quod aliter Electrum dicitur. 
ut in Jure de Rerum Divisione ; et apud Martialem, 
et alios. Graeci όρείχαλκον vocant. de quo raulfa 
Jos. Scaliger in Notis ad Festum. Aristoteles et 
Hesychius όρείχαλκον in rerum natura non esse cen-
suerunt; aut si sit, esse aliquid simile seri; quort 
nos hodie Letonam vocamus. quod intellexisse vide-
tur Horatius, cuni inquit: Tibia non ut nunc ori-
chalco vincta. 

50. Aurilegulus, χρυσικλέκτης] Vel potius χρνσο-
λέκτης. 

56. Auruncius] Lege Auruncus; quod dictum 
pro Averruncus. ut Prudens, pro Provideos. Dites, 
pro Divites. 

Auritus, ώτοπετης, ώτοπαροχης, όξυακουσίλογοί] Ιη 
Graecis vocibus ηοη est mendum. Desunt tamen 
accentus. ώτοπετής proprie est Flaccus, ut Flacci 
canes Varroni. Callimachus Hymno in Diananura-
ρουατίους vocat. ώτοπάροχος est qui aurera oinni lo-
quenti accommodat. όξυακουσίλογος, nou indiget 111-
terpretatione. 

Col. 27. 1. 12. Ausumat] Pro Absumat. 
15. Auspex pronubus] Distingue, Auspex, Pronu-

bus, παράνυμφος. 
32. Auxis] Lege Axis. 
34. Axungia] Lege Αίπος ω, etc. 
37. Axitas, αποτελεσματικοί] Lege Axites. Axit 

dicebant veteres, pro Egerit. et Axites, una agentes, 
teste Festo. 

B. 

BMSIS, προσέλθτ,ς] Lege Baetis. Baetere enim, 
et Betere antiqui scribebant pro eodem. 

47. Battatum, κοκκωτόν] Lege Baccatum. Inde 
Baccala monilia, poetae. 

49. Bavar] Lege Baccar. Hisp. Buccaro. 
53. Beolat] Lege Baiolat. 
Col . 28 . 1. 1. Balbutit] L . Νηπίψ προσπαθεί. 
14. Bardatus] Varroni est Barbatus, qui et M· 

nus; ut hic quoque ab eodera Varrone. 
19. Bardala, κορυδαλλος] Iufra κορυδαλος, Karae 

et Gloss. Graecol. Κορυδαλός, Sculpic.a, Bardawu 
Hanc etGaleritam vocant. Gloss. col. 100. Oaier. 
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κόρνδος. v i d e P r o v e r b . Αίέτειον γήρας κορύδου νεότητας 
άρεινον. 

43. Bandum, Λιγνον] Lege Σίγνον. Inde βανδο-
φόρος signifer. 

47. Battutum, τυπτηθέν, Αναιδε] L. Batutum, 
τυφτηθεν, άναώές. Nam verbum Bataere in obscoenis 
est. Cic. Paeto, Batuit, inquit, impudenter, depressit 
multo impudentius. 

40. Barus, Burrus, πυρρός] Burrus etiam est Ru-
bellus. unde putarim Hispanos fecisse suum Borra-
cho, quo Ebriosum significant. 

Col. 29. 1. 19. Betoraes, άκανθαι] L. Bepres, pro 
Vepres. 

20. Benignus, καλαγαθόί] Lege καλοκάγαθος. 
26. Betaceus, σεϋτλον] Lege σευτλώδης. 
29. Bibilles, δίμαλλοι] Lege Bivilles, ad differen-

tiam των έτερομάλλων ταπήτων, qui ηοη utrinque, 
sed ab altera tantum parte sunt μαλλωτοί, id est δα-
σε'ις, sive villosi. 

31. Bicani sive Vicani] Adde, Κωμητικοί. 
37. Bibula, Ποτα ση] Forte Bibulus πότης, sed 

quid άναβάλλουσαΐ 'Επέχω. 
40. Bidentis, διετής ois. Οροντα Τίρόβατα] Pro 

οροντα lege διόδοντα, vel ορώντος. ut sit Bidentis ejus 
interpretatio, ρτο Videntis. 

43. Bilibit] Infra lin. an(ea Bilbit. Festus, Bilbit 
factum est a similitudine sonitus qui fit in vase. 
N»vius, Biibit amphora. 

44. Bicoxum, δίμηρον] Lege Bicoxis, δίμηρος. 
46. Bicerres, δίμαλλοι, δίκροσσοι] Ita vocantur 

qui sectos habent pilos. quemadmodum δίχηλα, sive 
δισχιδή ζώα, Disulea, et qiwe sectam sive bifidam 
habent ungulam. ut oves, caprae, cervi. cui contrari-
um est μώνυχες, epitheton Equorum apud Homerum; 
quos Solidungulos appellare possis. Biseta porca 
apud Festum, cujus a cervice setae bifariam dividun-
tur, cum jam incipit esse major sex mensium. 

53. Bifarie, διχώί] Quid ni etiam, Bifariam, δι-
φάτως. 

Col. 3. 1. 4. Bilis] Interpretatio quam adjicit, 
και ευτελής, Bilis positum est pro Vilis, hoc est, exigui 
pretii. ut infra Bilitas. Vide Vilitas, ενωνία. 

19. Bibolnes] Positum pro Bivolnes, sive Bivulnes. 
22. Bipatens, Αιγωνυκτος] L. διχάνοικτος. 
29. Biscenus, χοίρος έξαμηναίος] Non dubito quin 

legendum sit Bisetus. Causam vide quam attuli ex 
Festo voce Bicerres. 

33. Bispelliones, Κοπιαται] Lege Vespillones, Ko-
πιάται. Et nota dictum active pro iis qui componunt 
mortuos. At contra Κοπιαται proprie dicuntur, jam 
compositi in sepulchro, qui Latine proprie vocantur 
Siti. 

35. Bifax, δίκρωμος]· Leg. δίχρωμος, qua ratione 
etiam Trifax, τρικάρηνος. 

45. Bis, dic bis sum, Ακαιρεον] Locus misere cor-
ruptus. Lege Bis, Ais. Bissum, άκέραιον. col. 76. 1. 
45. Dissum, άκέραιον. 

52. Blanx] Lege Blax. Festo Blaterare est stulte 
et pereupide loqui, quod a Graeco βλάξ originem 
ducit. Hinc et Gloss. infra 1. ult. Blaterat, ματαιολο-
γεϊ. et col. 27. 1. 2. Blato, ματαιολόγος. Hinc etiam 
τό βλακεύεσθαι, hoc est, μωραίνειν. quod tamen Xe-
nophon usurpat pro νωθρεύεσθαι. Est autem βλάξ, 
είδος Ιχθύος αχρείου. 

55. Bolance] Lege Bolonae, et vide Donatum in 
Eunuchum Terentii. 

57. Boccola, είδος αγγείου] Forte, Botula. Hisp. 
Bota vocant, Lagaenam coriaceam. Ad vocem Boe-
cola accedit Italica, Bocale. 

Col. 31. 1. 10. Boa, βρέφος] Legendum fortasse, 
Bua, φωνή βρέφους. 

11. Bosbuc, βοτέγεροι, ώς οί γάλλοι] Corruptissime. 
Lege Bos, βούς. Βοϊ, έτεροίως, οί Γάλλοι. Ita apud 
Festuui Boicus ager dicitur qui fuit Boiorum Gallo-
rum. Isautem est in Gallia citra Alpes, quse Togata 
dicitur; in quo sunt Mediolanenses. 

20. Bomvis] Legenduin videtur, Bombus. 
23. Bob, Βοιίδια] Lege Bobuli, βόίδια. 
24. Bominatores, θορυβοποιοί] L. Bovinatores: 

Isidorus Bovinatores interpretatur, Inconstantes. 
- Gloss. 

27. Boletus, Mk-J?] Leg. μύκης. 
29. Brattea, πέταλον] Leg. Bractea. 
30. Bria, είδος αίτιου] Lcge είδος αγγείου. Arno-

bius. 
34. Brutiani, οί τάς δουλικάς τάξεις χρεοστονντες] 

Lege χρεωστοΰντες. Fulgentius Gerrones dictos ait, 
Congerrones, inquiens, sunt qui aliena ad se con-
gregant. Unde apud Romanos Gerrones Brutiani 
dicti. 

6. Brucus, Βροικοϊ] Lege Brutus, "Αγροικος, nisi 
malis legere βρούτος. 

39. But, Μισοί] Fortasse φωνή μίσους, ut Bat 
Plauto. 

47. Bucerum, γέννημα βίος] Lege βοός. 
48. Buccinurn, Βου κάνη] L. βι/κάνη. 
57- Burrum, ξανθόν, πυρρόν] Festus author est 

Burrum dixisse antiquos quod nunc dicimus Rufuru. 
Pari modo, rubens cibo ac potione ex prandio, Bur-
rus appellatur. Hodie Hispanf Burram vocant A-
sellam quae colore accedit ad τό πνρρόν. Ex Burri 
appellatione, pro eo qui e potu rubet, manavit for-
tasse Borracbo Hispanorum, quod ipsis Ebriosura 
significat. 

ult. Butio] L. Buteo. Addenda vox Graeca eonsi-
gnificativa, τρώρχης. Est autem Buteo, Accipitrum 
genus primura, viribusque valentissimum, Triorchis 
a numero testium nuncupatus. Miluo aequiparatur 
magnitudine, et quovis anni tempore praeter morem 
aliorum accipitrum apparet. 

Col. 32. lin. 1. Bubo, φωνηθωψ] Lege φωνή, θώψ. 
4. Bufo et Cu/ο] Lege όξύγη, είδος άκρίδος. 
5. Bufo, μνσαδρος] Forte Μυσ-apos. 

C. 

CACAUTICA, είδος ζώνης] Imo Calantica. Et non 
est είδος ζώνης, ut vult author hujus Glossarii, sed 
teguraentum capitis. 

18. Cacuere, παρακαλείται] Fortasse legendum Coa-
cuere, nisi malis, Calare. 

19· Cabro, σφήξ] Leg. Crabro. 
20. Caducus, Τωτικο. πολιτικός, δημόσιος] Lege 

πτωτικός, vel πτώσιμος. Πολιτικοί vero et δημόσιος 
idem esse vult. 

25. Cacumen, Ακρώρια] L. Άκρώρεια. 
28. Caduceum, K^pwiov] L. K77ρυκείον. 
29· Caducos, Επϊλημπτιν] Lege έπϊληπτικούς. 
36. Ceelicoles, οϋρανοκάτοικοι] Lege Ccelieolaj, ov-

ρανοκάτοχοι. 
50. Calebra, 'ίππων βουλή] Locus corruptus; uihi-

loque melius habebit, si legas distincte Ιππων, βου-
λή. Nam quid commune ίππώνι cum curiaCalabra ? 
Cum itaque dudum me torsisset hic loeus, venit 
tandem in raentem legendum esse ιερέων βουλή. No-
tum enim est ex Festo in Calabra curia rationem 
tantum sacrorum geri solitam. 

51. Caldutera, άποκολοβουκρεαε vv λίπει] Caldu-
tera quid sit plane ignoro. Graeca fortassis ita legi 
possint : άπό κολοβού κρέας συν λίπει. Et videtur 
agi de cauda victimae. Vide Notas Jos. Scaligeri in 
Festum, voce Caviar, qua significabatur pars bostiae 
cauda lenus. Caeterum cum partes animantium opi-
miores ac pinguiores sint circa lumbos €t clunes, 
rectius legi posse censuerim άπό κλονίου κρέας &e. 
Hesycliius, Κλάνιον, ίσχίον, ράχις, όσφυς, τά αυτά, 
καί τά όμοια. 

ult. Calator, κλήτωρ] Dictus enim est Calator, 
quasi Καλ)/τωρ. Homer. (II. Ω. 577·) eis b' άγαγον 
κήρυκα καλήτορα. Isidorus, Calator, minister sacro-
rum. Possunius etiam interpretari Calator, άγορευτής. 

Col. 33. 1.12. Calatict] Lege άναιδεΐί, αισχροί, άπό 
τοϋ οξέως θερμαίνεσθαι. 

16. Caiata comitia, άρχιερεσία] Lege άρχαιρέσια. 
18 Cala, Επισκοπις, Επιγλψεις] Leg. Έπικοπις, έπι-

γλυφίς. Significat lignum coquorum aut Ianiorum, 
quod Graece dicitur κόπαναν. έπίξηνον. Glossae Gra;-
col. κόπανον, Bactulum, et κοπανιστήριον, Battuarium. 
Scholiastes Aristophanis : Έπίξηνον καλείται ό μαγει-
ρικός κορμός, έφ' ού τά κρέα συγκόπτουσιν. Κόπανον 
vero Eustathio est 'όργανον πληκτικόν. άπό τον κόπτω. 

3 Κ 
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et έπικόρμιον synonyma Α qui et έπίκοπον, έπίξηνον, 
facit. 

20. Calcior, υποδέννομαι] Lege ΰποδέομαι. 
20. Calamistrat, Servius, Calamistrum, acus 

major quae calefacta et adhibita, intorquet capillos. 
28. Calpitur, έξαπατψ] Lege Calbitur, pro Calvi-

tur, έξαπατάται. Nonius, Calvitur dictum est, Fru-
stratur tractum a Calvis mimis quod sint omnibus 
frustratui. 

24. Calamitas, δυστυχία] Quae et λύμη. 
26. Calda, θερμόν] ut per Caldam, intelligitur ca-

lida aqua, ita per θερμόν, ϋδωρ. Hispani etiam Caldo 
vocant hodie, Jusculum calidum carnium elixarum. 

35. Callidus, λευκομέτωπος] Etiam hic videtur 
scripsisse Glossograpbus, Calbus pro Calvus, vel 
Calvidus. 

36. Calcar, θυσίαι απαρχών οίνου] Legendum omni-
no Calpar. Festus Vinalia festa vocat, in quibus vina 
sacrificii caussa e dolio dempta, antequam gustarent, 
Jovi libabant. quae festa Athenienses etiam πιθοιγίαν 
appellabant. Plutarch. Sympos. lib. 3. τοϋ μεν οίνου 
'Αθήνησιν, iliquit, ένδεκάττ] μηνός κατάρχονται, πιθοι-
γίαν τήν ήμέραν καλούντες, και πάλαι γε ώς έοικεν, 
ευχοντο, τοϋ οίνου πριν ή πίνειν άποσπένδοντες άβλαβη 
και σωτήριον αΰτο'ις τοϋ φαρμάκου τήν χρήσιν γενέσθαι. 
Άπαρχάς autem οίνου vocat Glossariuni, quemadmo-
dum in frumentis quae sacrificii caussa antea praeme-
tebantur, Praemessa vocabant. Vid. Arnobium. 

38. Calper] Lege Calpar. 
4!. Castellum, κόμης] Lege κώμη. 
47. Caltus, Ayvous] Lege Castus, αγνός. 
52. Cachinnat, καχάζει] Rectius καχλάζει. quo si-

gnificalur eflervescenlia queedam et scaturigo risus. 
Per onomalopceiam ita dictum es t ; Καχλάζειν ut et 
καγχαλρν, έπιτατικώτερόν τι τοϋ χαίρειν. Ad Scatliri-
ginem hanc risus prope accedit phrasis Belgica, iifji 
facjlt tiat Ϊ3Ρ isctjettcrt. Ita Latine vocatuiCachin-
no, onis, stultoruni in movem effuse ridens. Persius, 
Quid faciam ? Sed sum petulanti splene cacliinno. 
ubi Glossae veteres in Persiuni editas : Cachinnus est 
cum voce lascivior risus, queni Graeci μονογέροντας 
vocant. Monstrum vocabuli, et revera cachinno di-
gnum. Lege meo periculo quern μωρογέλωτα vocant. 
id est Risus stulto conveniens. Vel potius, Cacliinno 
est cum voce lascivius ridens, quem Graeci μωρογε-
λώντα vocant. 

55. Cacumbeat, έιαλλάσσει] L. Cambiat. 
54. Camuris, Αγνός ταϋρος] Istud αγνός erepsit ex 

superiore Castus. Sed pessime interpretatur Virgi-
lium, —Et camuris liirtae subcoruibus aures. Caniu-
ris enim hic non est TaCpos. Servius interpretatur 
Camuris, i. curvis. Et apud Avienum Camurum 
est longum et incurvura, Camuris gaudet protracti-
bus. Vide infra Veteres Grammaticos de Latini ser-
monis proprietate, ubi citatur Servius distinguens 
Camuros, patulos, et licinos boves. 

Col. 34. 1. 6. Canalis, ρονστρυεξ] Lege ροϋς, όρνξ. 
21. Candela, λαμπτήρ, Κηρίων] Κηρίων fortassis est 

Cereus, sive Catidela cerea spissior, funaliuui iu nio-
rem ; quaui Hispani corrupte Cirio vocant. 

29. Captam, τήν άπό προγόνων οίκίαν] Lege Ca-
pem. Festus, Procapis, progenies quai ab uno capite 
procedit. 

31. Canturit, ψιθυρίζει] Forte Canturrit. 
50. Carisa, μαυλιστής] Isidori Glossae, Carissa, 

laena vetus et litigiosa. ancilla dolosa et fallax. 
53. Cardelus] Lege Carduelis. 
Col.35. 1. 17. Carcerarius, φυλακτίτης] Lege φυ-

λακτήρ. 
31. Casana, σκέπη πλοίου] Forle Capana. 
32. Cassum, κενόν] Servius: Cassum, privatum, 

vacuuni, quasi Quassum, et nihil coutinens. Unde 
et retia, Casses dicuntur, quod multuni in se vacui 
babeaut. 

43. Cabilhm, διδασκαλία ν] Forte Cabula. 
Col. 36'. 1. 6. Cautum, ασφαλές] Unde Hisp. Re-

caudo. quasi Recautum. 
28. Cellai ium, et Cellaromarium, ταμείον] Le«e 

Cellarium et Cellar, Omariuui. quod et Aumarium 
Fulgentio, corruptum ex Armarium. 

39· Cellis, άποτηεσις] Lege αποθέσεσιν. vel άποβ//Ηίι; 
41. Celsus, KJJXI»'] Lege Κέλης. 
50. Censuimus, οριζόμενοι] Lege ώρίσαμεν. 
58. Cena pura, πρυσάβατον] Ita vocat Παρασιτώ 

Judaeorum. Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum 
voce Penem. 

Col . 37. 1· 2. Censor, τιμητής] Alias βωκριτής, 
3. Cebe, πάντα] Fortassis Cede, απάντα. 
5. Cernitoque, και έχειρήσατο] Lege και έχειρη^ 
24. Ceritus, παρεμφάρακτος] Lege παρέμώραπM" 

έμφρακτος enim est Conipos mentis. Eodem seostt 
usurpavit Xenophon τό'Έμφρουρος lib. de Repub. La. 
cedaemoniorum, (5,7-)ubi hoc etiam commodi,r^& 
σίτησιν adferre dicit, quod unicuique etiam obscura 
nocte absque lucernadomum sit redeuudum. Neque 
enim licere cuiquam lucerna uti qute ei prseluceat 
qui adhuc sit compos mentis, hoc est, qui uondum 
sit Ebrius. Sed adscribam locum ipsum, quod 8it 
elegantissimus, et interpretes, parum et ipsi έμώρον 
ροι, turpiter in eum impingant: 'Αγαθά γε μήν, iD. 
quit, απεργάζεται και^ τάδε ή έξω σίτησις. περιπΐιτίιν 
τε γάρ αναγκάζονται έν τη ο'ίκαδε άφόδω, και μήν Toi 
υπό οίνου μή σφάλλεσθαι, έπιμελείσθαι. είδότας ότι ονι 
ένθα περ έδείπνουν καταμενοϋσι, και τη ορφνg οσα ψ(· 
PV χρηστέον. ουδέ γαρ υπό φανοϋ τον ετι ίμφρουρο. 
έξεστι πορεΰεσθαι. Vim vocis έμψρουρος aptissime ex-
plicat Horatius, Munitam sapieutiam appellaos Car-
minum lib. 3. Ode 29- —Pro me reconditum Lyde 
strenua caecubum, Munitaeque adhibe viin sapienti®. 

33. Cernuit, πεπεταΰρισται] Rectius Cernuavif. 
Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum, voce Conquini-
scere. quod idem est atque Cernuum se inflectere 
vel inclinare. 

35. Cerrus, πέτρις, δένδρον] Forte πτέρκ. 
4,7. Cespes] Lege χορτόβωλος, JTXIVBOS, vel σπελΐθύ-

πλινθος. ΤΙλίνθος autem dictus est Cespes, quod La-
terem forma pree se ferat: Ita et liber Notiti® utrius-
que Imperii Laterculus dictus fuit liber ad laterisin-
star factus : Geometrae enim Corpus quadrum, altius 
surgens, non tamen in Cubum perveniens, πλίνθιον, 
boc est Laterculum, appellant. Tertullianuslib, 20. 
adversus Valentinianos : Exearutn ergo Laterculo,in· 
quit, et in reges et in sacerdotes allegere consueverat. 

52 . Chironeus, πάναζ] L. όππάναξ, έιδος βοτάνψ. 
ult. Circum, ίέρακα] Quas sequuntur ita lege et 

supple, έστι δέ όρνεον μεταβληθείσης τής Ικΰλληι τψ 
Ν/σου βασιλέως Μεγαρέων. 

Col. 38.1.3. Circumtallum, σφύδρον] Forte Cicum, 
ροάς λέπυρον. 

4. Cincum] Lege Cicum. 
15. Cienda, διαιρουμένης] Lege Ciendse. Vide Er-

ctus citus. Donatus, Erctum non citum, boc est 
Patrinioniuni non divisum. Erctum ciendum, Haere-
ditas dividunda. Vide, Erciscundae. 

16. Cicum, γρυκοκκος] Legendumfortasse Γρν, unde 
Proverbium, Ne gry quidem, et κίκκος, i. poas ΰρψ. 
Isidori Glossae, Ciccum, niali granati membrana. 
Hesychius interpretatur Κίκκος, διαχώρησις eodem 
credideriui sensu. Utrobique tamen, hoc est tam 
apud Hesycbium quam Isidorum, putarim legen· 
dum Κίκος, unico κ. H-ispani fortassis a Cico fece-
runt suum Cliico, quod ipsis significat Pusillum, sive 
miuutum. 

17. Cilia, ΰπωρια] Lege υπωπια. vel metaphorice 
νπώρειαι. Supercilia niontium. 

18. Cillo, προκέφαλος] Lege Cilo. dicitur vero 
etiam raetaphorice προκέφαλος versus, qui primasui 
parte patitur συνεκφώνησιν, sive συνίζησιν. ut προγα-
στωρ sive προκοίλως. i. ventricosus, sive prorainuli 
ventris, quimedia suiparte. Δολιχόοι/pos quiultimasui 
parte. De quibus vide Hephaestionem. Dabuutvero 
mihi veniam spero, lectores, si interdum nonnulla 
hujuscemodi si 11011 niagnopere ad rem facientia, 
tamen 11011 omnino άπροσδιόνυσα fallendi taedii caussa 
aspergo. 

21. Cimussa, Σφα] Lege Σειρά. Ita et Galli vocart 
marginem panni, et alia voce, Licirani, corrupte a 
Liciaria. 

Cinus et Calius, Σποδός. Τέφρα] Leg. Cinis s« 
Calvis. 
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27. Cippus, Ενεοί λίθινος] Lege στύλος λίθινος, vel 

στήλη. Gloss. Graecol. στήλη. Cippus, Titulus. Quod 
vero subjungitur ποδοκάκη : retinent hodie Hisparii 
idem vocabulura, unica tantum litera mutata. Cip-
pum enim sive ποδοκάκην vocant Cepo. Notabo vero 
etiara hoc, Cippum priore significatione dici Lucium 
quod ex cippis lucerna luceret. 

I. 43. Circtimlator, περιψοράριος] Signiferum intel-
ligit, sive Zodiacum, qui nimirum τά Σημεία, sive 
τείρεα, hoc est signa ccelestia circumfert, qui et Ση-
μειοψόρος ea ratione dicitur. Glossae, Signifer, Ζω-
διακοί. Σημειοφόρος. Aristoteles de Mundo ζωοψόρον 
vocat. cujus interpres Apuleius: Jam astrorum, in-
quit, innuraerabilis multitudo, partim labitur cum 
inerranti regione, quam circulorum ambit signifer, 
&c. ubi omnino pro circulorum, legendum est Cir-
cumlator. Vide Notas meas in Aristotelem et Apu-
leinm de Mundo. 

53. Circumflexus, περίρρντος] Legerim potius 
Circumfluus. Epitheton νήσου, idem quod άμψίρ-
pvros. 

54. Circumveni fertur, Κατασπονδασοι] Lege, Cir-
cumveui, ΡβιΐοΓ,Κατασποΰδασον. vel Circumvenietur, 
Κατασπουδασθήσεται. 

Col. 39.1. 6. Civicida, Σκατοψάγος] Putar im le-
gendum, Cibicida, Σιτοψάγος. Quo sensu Lucillius, 
—fragmenta interfici panum. vel potius ό καταψαγάς. 

Claves, οίακες πλοίον] Lege Clavi, ut infra. 
Col. 40.1. 2. Clira, Ομοια] Lege, Puto scriptum 

fuisse Cuja, 'Οποία. 
5. Clura, πίθηκος] Lege Cluna; quod ideni est 

atque Κερκόλιψ, id est, Simia careus cauda. quod 
opponitur κερκοπιθήκω. 

6. Clores, ίάπνξ άνεμος] Lege Chloris. , 
7. Cloppus, χωλόί] Galli etiam utuntur hac voce, 

eodem sensu. 
Clunar, κριθής λέπνρον] Legendum aut Clumarum 

aut Cluma ; quae et Gluma dicitur. 
13. Cocecuales] Lege Coaequales. 
14. Coactor, Κωμάκτωρ, Αναγκωί] Lege είσπρά· 

κτωρ. 
17· Cocio, μετάβολος] Rectius, μεταβολεύς. Isido-

rus, Cocio, arilator. In veterib. Glossis, Cocionatura, 
μετάπρασις. Item Cocionatrix, μεταβλητική. Jos. Sca-
Jiger mavult Iegi Cociatrina, ut Meditrina. quem 
vide in Notis ad Festum, voce Coctiones. 

22. Coda, οΰρά] Coda antique pro Cauda. alias 
Penis. Hispani, unica litera mutata, Cola. 

24. Cocnilia] Lege Conchilia. 
30. Coctio, Σηλια] Idem quod supra, Cocio. 
41. Cognatus, ευγένεια άπο θηλει] Lege συγγέ-

νεια, &c. 
42. Cognatio, ευγένεια] Leg. συγγένεια. 
59. Cohibet, καμμύει, καταμύει. ραθνμεί] Nam 

καμμύει? καταμύει, est Connivet. item, ραθυμεί. Co-
hibet vero, κατέχει. 

Gol. 41. I. 4. Cohorta] Crediderim scriptura fuisse, 
Coorta est, έξηγέρθη. Coorta est, nempe tempestas, 
vel seditio. Virg. Ac veluti raagno in populo quum 
forte coorta Seditio. Quod vero sequitur, linea pro-
xinia, Cohorta, τάξις, άθροισμα, referendum est ad 
Cohors, linea prima. 

6. Cohivum] Idem quod Conivum. Ita iu Glossis 
Isidori, Cohibuli, et Conivoli, id est, Concordes, 
juncti. 

10. Cotris, coitio] Lege Coetus. 
I I . Collector, όρνιθοκρίτης] Forte, Conjector. 
13. Colax] Quae sequuntur lege ραγολόγιον, έργα-

λείον, &c. 
16. Colla, θυσία ιερέων] For te , Collat ivum. 
26. Columnia, ά,ποικία] Leg. Colonia. 
29. Colorator, ίνδικοπλεύστης] L . ίνδικοπλάστης. 
30. Colatus] Lege Coleatus, ό ένόρχης. 
47. Colotadum, Πλαστοί/] Lege Coloratum, πλα-

στόν. Sic antea dixit, Colorator, Ινδικοπλάστης. 
^Col. 42. 1. 2 . Comitia, Άρχιαιρέσια] Leg. άρχαι-

4. Conventus, αγοραίος] Lege άγορή. 
13. Compitalia] In Graeca interpretatione pro έν 

ταίς όδοίς, lege έν ταίς τριόδοις, in triviis. 

Α 21 . Comestor, καταψαγάς] L. καταψαγάς. 
33. Commeatus, Παράστησις] Lege ΤΙαρασίτησις. 
51. Commodum, Τοσοντονιωονον] Fortasse legen-

d u m το ώναιον. 
Compilat, Συλψ, μαδίζει] Compilat media produ-

cta sane est Συλρ. correpta vero media, est μαδίζει. 
quamvis non Compilare, sed Pilare dicebant. Mar-
tialis, Sumraenianae qua pilantur uxores. Pilare au-
tem est Premere, cogere. Hostius belli Histrici 
primo, Percutit, atque hastam pilaus prae pondere 
frangit. 

Col. 43 . 1. 1. Committit, Συμβάλλει, μάτην] L e g . 
Συμβάλλει μάχην. 

30. Commodior atate, τη χρήσει] L e g e n d u m vi-
detur, Commodilate. 

Col. 44. 1. 5. Commodo, ψορω] Subaudi άνέμφ. 
53. Conclavis, άπόβατος] Lege άπόπατος. I t a recte 

legitur col. 58. 1. 7- Culiaa, άπόπατος. Isidorus, Cu-
lina, latrina, secessum. 

ult . Conceptus, Σύνλημφις, Ερεσίί] Leg. σύλληψις. 
Β α'ίρεσις. 

Col. 45 .1 . 7. Concinnat, Δειλοποιεϊ] Lege δηλο-
ποιεί καϊ συσκευάζεται. 

17· Conclavis, άπόβατος] Leg . άπόπατος. 
3S. Concretiva, Συνηρίματα] L. συγκριτικά. 
55. Condatoribus] Lege Conditoribus. 
CoL 46. 1. 15. Conditor, άλείπτης 'ίππων] For te , 

Conlitor. 
24. Condavit] Forte, Condonavit. 
28. Confactum facit, Συνδυάζει] Συνδυάζειν est 

Colludere. 
41. Confuraneus] Lege Conforaneus. 
Col. 47. 1. 11. Confectores, Κατα/3όλια] Lege Ka-

τάβολοι. 
22. Conforaneus, Συνρωχμος] Leg. σύντεχνος, u t 

supra. 
28. Congressio, ή ίσυνσταδων μάχη] Vel ή συστάδην 

μάχη. 
33. Congiarium] έπίδοσις έπϊ των νομών. Δωρεά. 

Vide atl, έπίδοσις τών έπετείων. νούμμων δωρεά. 
C, Coniventia, Αψιστωσιν &c . ] Αψιστωσις est corru-

ptum, et propterea Compilator corrigit per alteram 
vocem άψοσίωσις. Legendum vero est, Conniventia, 
άψοσίωσις. Connivere, τό αυτό μωροποιήσαι. 

51. Cohibet, καταμύει] Καταμύειν est Connivere, 
ut supra. 

Col. 48. 1. 19. Coniflo] Lege Ciniflo. 
21. Συνδεδεμένη] Preepone voceni huic consignifi-

cativam, Connexa. 
29- Conlatio, Συνεισένεξις] L. συνεισέναξις. 
37· Conludium, Συνδοιασμός] Leg. συνδυασμός. 
46. Conludit, Συνδοιάςει] L . συνδυάζει. 
47· Conlusio, Συνδοιασμός] L . συνδυασμός. 
49· Conlucatis, είδος νεκρού] Legendum omnino, 

Conlocatio, είδος νεκρού. Est enim Conlocare, mor-
tuuin in janua ponere, pedibus in publicum con-
versis. quod Grreci προτίθεσθαι τον νεκρόν dicunt. 
Dio in Tiberio, de Liviae excessu: Και αυτήν ό Τι-
βέριος οντε νοσούσαν έπεσκέφατο, ούτε άποθανοϋσαν 
προέθετο. Eustatb. in illuni locum Homeri Ιλιαδ. Τ. 

D ubi Acbilles de Patroclo caeso ita loquitur, "Us μοι 
ένϊ κλισίϊ) δεδάίγμένος όζει χαλκό) Κείται, άνα πρό-
θυρο ν τετραμμένος. illud άνα πρόθνρον τετραμμένος 
in terpreta tur , ε\ς τό πρόθνρον ορών. et a d d i t : έθος δι-
δάσκει παλαιόν, οία εθους όντος, ούτω προτίθεσθαι τους 
νεκρούς, ώς έπϊ έξόδω τον βίου γεγονότας. Solebant enim 
ita mortuos collocare, pedibus ad vestibulum doraus 
conversis, utpote ad exitum e vita traductos. Quem 
morem eleganter explicat Persius, bis verbis, —tan-
demque beatulus alto Compositus lecto, crassisque 
lutatus amomis, In portani rigidos calces extendit. 
Vide Notas Jos. Scaligeri in Festum, voce Conlu-
care. 

Col. 4.9. lin. 3. Canon, Σάμιος μαθηματικός] Lege 
Conon. Virg. In medio duo signa, Conon, et quis fuit 
alter? Descripsit radio totuni qui gentibus orbem. 

40. Compedltus, διεφθαρμένος, πεπεδημένος] Lege 
Compeditus, πεπεδημένος. Conruptus, διεφθαρμένος. 

Col. 50. 1. 1. Complectitui'] Adde, mente, vel 
animo. 
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10. Conpossessione, Σύνκτησα] L. συνκτήσει. Α 
Compuso, ευχής επιτυγχάνω] Lege, Compos sum. 

vel Coinpos, ευχής επιτυγχάνων. 
Conquaternat, ζευγνυει κατά. τεσσάρων] Hispanice 

Enquadernar, est Compingere sive colligare libros 
per quaterniones. 

44..Conscius, Συνίστωρ, συγγενής] Pro συγγενής, 
quod Afiinem significat, legendum omnino videtur 
σύγγνους. quod idem est atque συνίστωρ. 

Col. 51. 1. 10. Consectatur, εξέρχεται είς τό παρα-
τηρέίσθαι] IIoc est, Exit ad observandura et captan-
dura. Quo sensu etiara Sequi simpliciter usurpatur. 
Plautus Cass. Quid malum tu me sequere. Quam 
phrasim exprimit Hispanorum proverbium, Α la 
moca que es golozilla no es mer.ester seguilla. hoc est, 
Puellam gulosam non est opus sequi, hoc est, anxie 
ad captandum observare et consectari. 

25. Conso, rijj υιοί Τής ίσιδος] Lege τφ θεω τής βου-
λής. ut emendavit Jos. Scaliger. 

46. Conspector, έφόπτης] Attice, pro επόπτης, 
Col. 52. 1. 25. Consummatum erit,ro τετολμημένον β 

etij] Forte τετελεσμένον εσται. Ita et lin. 25. 
Col. 53. 1. 10. quam et continuate dicimus] Locus 

niutilus. 
20. Contingit, τυγχάνει] Lege θιγγάνει. Tametsi 

τυγχάνω etiam est Attingo, et ferio scopum. Hom. 
έτυχεν, ονδ' ήμαρτεν. 

21. Contagia] Lege Contagii. 
28. Continuans, Ετερων] Lege ένείρων. 
39· Continosus, Μηνρρυκτοι,] Lege Σύνειρκτος. vel 

Συνημμένως άρρηκτος. 
Col. 56.1. 26. Conventus, Αγοραίος, Σύνοδος] Lege 

'Αγοραίος σύνοδος, vel Άγορή, Σύνοδος. 
34. Conventiculum, Δόχιον] Lege Δοχείον. 
48. Convenit, Συμβιβάζει] Lege Combennit. 
54. Conventum, Σύμφωνος] Forte Σύνοδον. 
59· Convitat, Συερεται] Lege Συνέρχεται. Convitat 

pro Conbitat. Baetere enim veteres et Betere, ut et 
Bitire usurpabant pro Ire. Inde composita, Combi-
to, i. ConveDio. Praebito, i. praevenio. Imbito, i. ineo. 
Rebito, i. redeo. Perbito, i. pereo. Vide Conjecta- c 
nea Jos. Scaligeri in Varronem. 

Col. 55. 1. 16. Convescitur, Συναλίζεται] Ita a 
multis accipitur Act. Apostolorum cap. primo. ta-
raetsi Συναλιζομένων eo loco potest accipi pro συνερ-
χομένων, sive συναθροιζομένων. Verbo a noilline άλία 
deducto, quo frequenter utitur Herodotus, pro coetu 
hominum coacto ; et in Euterpe de Pherone iEgypti 
rege loquens, dicit eum es μίην πάλιν, τάς γυναίκας 
συναλίσαντα, ύποπρήσαι πάσας συν αύττ) τη πάλει. 

29- Copula, μέλος] Hispani etiam hodie Coplas vo-
cant. 

34. Cociatria, μεταβλητική] Rectius Cociatrina. ut 
supra. 

36. Corpodicina, Μακελλίτης] Lege Corporicida. 
43. Correpte, Ευαντολοί] Forte, Ευαντήτως. 
57· Cordies, πρόθυμος έστιν] Forte, Cordi ei est. 
Col. 56. 1. 6'. Corruptela, φθορά] Hoc est stuprum. 

Apuleius 3. Flor. Rarae apud eos corruptelae. Gloss. 
Graecol. Διαφθορά παιδός rj παρθένου, stuprum. et Glos-
sae col. 175. 1. 56. Pudicitia, άφθορία. D 

7. Corulis] Lege Curulis. 
23. Cos, άκόνη, ύποδερμίς] Lege, Cos, άκόνη. Cus, 

νποδερμίς. 
25. Costas, Σπάθη, Όστοϋν ανθρώπου] Vel Σπάθας 

τοϋ άνθρωπου. 
49- Crebrum, Πυκνότερος] Lege Crebrius, πυκνό-

τερον. 
ult. Crepundia, Άρχαί] Lege άρχαίως. 
Col. 57· 1. 1. Creta, λεύκη] Quae sequuntur lege, 

Αεύκη τής ίπποδραμίας. Haec et Calx a veteribus di-
Cta. Seneca Epist. 108. In Circo Cretam vocarnus 
aut Calcem. Antiqui Calcem, aut quia calce meta 
designaretur, aut quia ultima iu homiue est. 

24. Crusta, γρϋτα] Error compilatoris. Sunt enim 
Scruta, non Crusta. 

24. Crusta, Ύύπανον] Lege τίτανον. Τίτανος, vel 
usitatius τίτανον est calx, tectorium quo paries in-
crastatur. 

39. Cruppa] Lege κ άλως παχύς. 

34. Crudus peno, ώμοβύρσων] Lege Crudus pero 
Crudus tegit altera pero. P ' 

46. Cudo, είδος περικεφαλαίας] Silius,—cudoneco 
mantes Scipio disjecit crines. Vide ConjectaneaJ 
Scaligeri. °8, 

Col. 58. 1. 10. Cultra, Μαγείρου σφάγιον] Le»j 
σφαγέίον. ® 

26'. Cumulum, πεστόν] Lege Cumulatum, 
Ita in Evangelio, μετρον πειτιεσμένον. 

40. Cunebula] Lege, Cunela. ut supra 1. 33. 
46. Cupidus, Κνιπός] Lege Cupedius. Kmosenim 

est proprie Fastidiosus, qui non multa ut voratores 
sed electilia (Galli Friandises vocant) edit, neqUe 
cile invenit quod ad palatum faciat. 

48. Cupidicinus] Lege Cupidicenus. boc est Ca· 
ptator coenarum. 

Col. 59. 1. 2. Cusus] Hispani mutato suo moreC 
in G vocant Gusano, vermem. 

25. Cultri, μαχαίρια κουρικά] Cultros tonsorios 
Martialis vocat Forcipes. 

Curtus, κολοβός] Hoc est Truncatus, mutilus. Ita 
Horatius, Curtura muluni vocat cui pracisa est cai-
da. Serm. lib. 1. Satira vi.—nunc mihi curfo Irc 
licet mulo, vel si libet usque Tarentum. Ita hodieia 
Hispania Monachorum ordinis Hieronymilani institu· 
tura hoc habet, ut mulis maximi pretii inequitenf, 
non curtis, sed quibus promissa est cauda. Hispani 
illas Mulas rabilongas vocant. 

D. 

DAPUS, πολυτελή δείπνα] LegeDapes. 
Dabo, διδώ] Lege Dato, δίδου. 
52. Damnasceto, όφίλεις] Lege Damnas esto, οφεί-

λεις. Servius, In jure cum diciturDamnasesto.hocest 
Damnatus es ut des : hocest, Damno te ut des, neque 
alias liber eris. 

55. Davus, άφρων] Lege Dalivus. 
Col. 60. 1. 1. Damnator, Δαμαστής] Lege Doma-

tor, Δαμάστης. 
6. Damnadili, επιζήμιοι] Lege Damnatiles. 
9· Damium, θυσίαι, fyc.] Vide Festum in Damia 

sacrificia. Et Notas Jos. Scaligeri. 
l6 . Data opera] Vide infra in De dicta, col. 63. 

1. 57. 
22. Darus, δύσις] Lege Datus. Hic Datus, bujus 

Datus. 
28. Daunum] Vide supra col. 59· 1· 58. 
Decessant, Κοσμοσιν] Lege χασμώσι. Etiam bo-

die Itali idem usurpant. Star in bada, senza farnul-
la. Nani boc est χασμαν, quod pro Oscitare et Ces-
sare ponitur. Vide an Galli etiam a verbo χασ/ιρ 
mutuati sint suum Chomer. 

54. Degas, διάζεα] Legi διάγοις. 
Col. 6 l . 1. 8. Decipit] Legendum omnino, Deio-

ceps. 
16. Decennis, Δεκάτη] Lege Δεκαετήr. 
20. Decessores, Διακάτοχοι] Error Coropilatoris. 

Scriptum erat Detentores. Nihil est frequentius in 
Novellis Graecis, et in Theophilo. 

51. Decollatus, Έκτραχηλισμός] Rectius legas, De· 
collandus, ΈκΓραχί/λιστ-έοί. nisi facias Decollatus, 
quartae decbnationis, pro Decollatio. 

Col. 62. 1. 4. Decubis, άπόκοιτος] Idem quod Kot-
λίψ, CtBlebs. 

17. Decrepitus] L. ύπέργηρως: atque ita lin. 41. 
22. Decoquit, Κατειφυρα] Lege Κόπτε ι , ^vp^Nam 

Κάπτειν dicitur, qui devorat, et abligurit. φνρ$ν est 
Conturbare rationes. άποτριτοϋν, est Decoquere ad 
tertias. 

25. Decoctor, ψυρατής] Lege φυράτης. 
35. Decumatum, Δόκιμον, έπίλεκτον] Inaliis Glos-

sis, Edecumatus, άδέκαστος, άδωροδόκητος. 
45. Decuit, Επρεν] Lege έπρεπεν, vel εοικεν. 
49. Dedecorant, Άμάζουσιν] Lege άτιμάζοναιν. 

Horat. Dedecorant bene nata culpas. 
55. Dedita] Lege Διαδοθέντα. 
57. Dedicta, 'Επίτηδες, miiSora] Videtur scnptum 

fuisse De dicta. Vide an legendum sit Dedifa opera, 
καϊ είδότα. Italice Da posta. Hisp. Adrede. 
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Col. 63.1. 14. Dedicit, Εμβαθεν] Lege Dedidicit, 

άπέμαθεν. 
33. Defensa, Λήίον, έκδικηθέν] Culpa compilatoris. 

Lege Defrensa (ita enim recte legitur col. 6'4. I. 11.) 
deinde Defensum, έκδικηθέν. 

34. Definit, ελλείπει] Lege Deficit. 
52. Defectarii, Είσπηδησιώνεε] Eliam hic culpa 

compilatoris Defeclarii positum pro Derectarii. 
Quam vocem reperies infra, col. 68. 1. 10. et lin. 
32. ubi interpretatur έπεισπηδητήε, et θυρεπανοίκτης. 

59· Defoventum, Κεφάλαια, παρά θλησιονω] Scri-
bendujn videtur παρά τψ Ήσιοδιρ, cujus nieminit in-
frain FORMIO. 

Col. 64. 1. 9. Deflutum, εψεμα] Error Compilato-
ris, ut lin. proxime sequenti Deflictura. Lege De-
frutuni, εφημα. Ita recte lin. 22. 

32. Degunere, Σι/γνωσαι] Ita et Festus, Degunere, 
Degustare. Rectius vero, Degumare, vel Degu-
niiare. Gumiae antiquitus vocabantur Gulosi, a voce 
Graeca Γόμο®, quod significat Saburram. Vide Con-
jectanea Jos. Scaligeri. At pro Συγνωσαι, lege Συγ-
γεϋσαι. 

43. Deinceps, Αναρχοι] forte άνάπαλιν, vel άπ' 
άρχή?. 

55. Delere, έπαλείψαι] Lege άπαλείψαι. 
Col. 65. 1. 2. Delibavit, Έμίωσεν] L. έμείωσεν, 
4. Deliberat, επιθυμεί] Lege 'Ενθυμεί. 
24. Delitum, Απογαλακτισθέν] Leg. Delicum. 
27. Deliberantes, διαλογισμένοι] Vel λογισάμενοι. 
30. Delicans, Παρελκε$] L. Delicas, παρέλκεις. 
35. Deluca, Μενιστέριον] Leg. Delfica, Μινιστέ-

ριον; et vide quae ad eam vocem annotavimus supra 
col. 1. 1. 10. 

53. Demiculus, Σκνφίον μεικρόν] Demiculus vox 
est rnihi plane ignota. Vide an legendum sit Hemi-
cyclus. 

Col. 66. 1. 9· Demultia, εκλογή απολλων] Credide-
rira ornnino legendum De multis, έκλογή άπο πολλών. 
utinfra lin. 17. De rnultis, άπό πολλών. 

26. Άπέλπιδε] Deest vox huic consignificativa. 
Vel itaque pvaepone Despondit animum. i. Despera-
vit. vel lege De insperato, Άπ ' έλπίδοε. 

27· Detltatus, οδόντας. Σϋν άγριον. φάγρος] Forte 
ΰδοντίαε. vel όδόνταε έχων, vel Συνόδουε. ut infra voce 
Dentex. Deinde Σϋε ίγριοε. φάγροε. Ita Glossffi 
Graecolat. φάγροε, ίχθυε, Dentatus. Hic et Pagrus, 
et Phagrus et Phanger dicitur. Inter χαυλιόδοντας, 
hoc est qui dentes exteros habent censetur. Vide 
Oppianum. 

22. Dentale, γύηε ννεωε] Sequentia ita lege, καϊ 
άποτετμημένοε τόποε τήε υνιδος. 

Col. 67. ι. 8. Deortee] Lege άποτετραμμέναι. 
9. Depeculatio] Graeca illa Αποσυμφωεφοψηνησαε, 

certum est alterius loci esse, et confusa ex duobus 
verbis άπεφώνησαε, άπεφόφησας. 

35. Deprehensum, Κατηρεφει] Lege Κατηρεφέε. 
Melius vero simpliciter dicitur Prehensum. Pre-
hensiones enim in architectura dicuntur, Suspensio-
nes foriiicum. Caesar de Bello Civili libro 2. in op-
puguatione Massiliensi, ubi de constructione turris 
agit: Turris, inquit, tectum per seipsum prehensi-
oiiibus ex contignatione prima suspendere ac tollere 
coeperunt, ubi, quantum storiarum demissio patieba-
tur, tantum elevabant.· 

42. Deportatio, έξορισμός] Vel Άφορισμόε. 
Col. 68. 1. 2. Depertigo] Manifesto legendum 

Depetigo. 
Deportare, άποτροχίσαι, Μιωσαι] Legenduni o-

mnino, Decurtare, άποτροχίσαι, μειώσαι. De iis qui 
circuium exteriorem de moneta circuncidunt et cir-
cinant. Codex Theodosianus lib. ix . Tit. x x i 1. ubi 
capite vnlt puniri eos qui in moneta mensuram cir-
culi exterioris adroserint. 

10. Derectarius] Vide infra lin. 32. 
24. Derogari, ελλιφε] Lege Έλλεϊψαι. ut alibi 

έλάττωσιε, Derogatio. 
25. Derivatia, Παραγωγοί] Lege Derivantiae. 
36. Deruit, ανατρέπει] Leg. άναστρέφει. 
37. Derogat, χρεοκοπεί] Hoc est, Retulit ad tabu-

las novas. Nam et hoc est Derogare veteri credito. 
Gloss, 

44. Destivus, Ανέστη, και Μετανέστ??] Torsit nie 
dudum liic locus, variaeque in mentem conjecturae 
venerunt : quas charta: illinere non est necesse, pne-
ter eam quae potissima est visa, pro Destivus, Desci-
vit esse legendum, vel Destitit. 

Desiderat, Λειτουργία, Τελετ//] Lege Desiderata. 
III. V. Jos. Scaliger Castigationibus suis in Tibullum 
anuotat; Catechumenos, toto κατηχήσεως tempore, 
sacra synaxi sive κοινωνία exclusos fuisse. Quia 
vero diem illum τής κοινωνίας multis votis ac deside-
riis prosequebantur, ipsam Κοινωνίαν dictam fnisse 
Desideratam ; quem consule pag. 171. editionis ul-
timae an. l600. Frustra vero est vir doctus qui Desi-
deratara deducit a Desidendo. 

56. Desinator, άβοήθητοε] Festus, Desivare, desi-
nere. Infra col. 76. 1. 11. legitur Diesvatur, Bo?j-
θειτα. corrupte, pro Desivatur, βοήθεϊταιί Utraque 
igitur lectio ferri potest. Nam Desinator, sive 
Αβοήθητος, est, qui scilicet desiit, destitutus ope. 

Col. 69. 1. 4. Desinet, Λήγει] Lege Desinit. 
20. Despectus, Διαχωρίζει] Lege Dispescit. 
28. Desponsatur, κατεγγναται] L#ge Despondetur. 
Col. 70.1. 7. Desurgit, έφοδείει, ώς Ώράτιοβ] Cutn 

Horatium citet, non absurde videri possit, versum 
jllum Horatii, Ut jugulent homines surgunt de nocle 
latrones, lectum fuisse a Glossographo hoc pacto, 
Ut jugulent homines desurgunt nocte latrones. De-
surgunt, έφοδευουσι, sive potius έφεδρευουσι. 

8. Despalat, Διασπ£] Lege Dispalat. 
18. Destinare, Αποστιλαι] Lege Άποστείλαι. 
22. Determinationis, εξευγενισμοί. 'Εξευτελισμοί] 

Manifestus error compilatoris, et legendum Decer-
minationes, 'Εξευμενισμοί. Decermina sunt purga-
menta et februationes, placandoruni deorum caussa; 
proinde dictae fuerint έξευμενισμοί. Item PuTga -
menta dicuntur homines despicabiles, ac proinde 
εξευτελισμοί. Nihii tamen cerlo statuo. Nam verbuni 
έξευμενίξειν reperitur apud Suidaiu, sed sine inler-
pretatione. iEschylus Septem Thebana (274.) έπειτα 
σύ'Ολολυγμόν ιερόν ευμενή παιώνισον. ubi Scholiastes 
interpretatur όλολυγμον ευμενή, νμνον και ενχήν έξευ-
μενίέουσαν τους θεούς, ab effectu, Ευμενή scilicet pro 
ευμενιστικόν. Placatum, pro Placatorio. 

24. Detentatores, Ενδεστεροί] Vox Graeca cor-
rupta, et posita loco non suo. Lege itaque ενδεέ-
στερος, et rejice ad vocem Deterior, lin. 27· 

36. Detegetur] Lege Detegitur. 
40. Detium, καλόν] Forte Decium, quod decet3 τϊ> 

πρέπον. 
49. Deierentes, παρέχοντες] L. Deferentes. 
54. Detudes, μιανθέντεε] forte μειωθέντεε. 
55. Detrimentum, Συνιασμα] Lege Σίνασμα, vel 

Σίνος. 
Col. 71. 1. 5. Deterreret] Lcge Deterere, Detra-

liere, et adde verbum consignificativura, άποτρίβειν, 
et καθελείν. I 

11. Delliones] Lege Duelliones: et Graeca ita 
emenda. Διακαθάρατοι, Άκαθασίωτοι, Τύραννοι, και 
Τυραννίδες. 

40. Devexo, Περιφέρεια] Lege ΐίεριφερεί. 
43. Devisum] Leg. Divisum. 
49. Devoluta, <5fc.] L. Devolvit, άπεκύλισε. 
54. Devorat, Καταπίνει] Quee sequuntur, καί evt-

δρψ καί άπάτγ, alio pertinent. 
Col. 72- 1· 10. Di, θεοί] Adjiciam e Glossario vc-

teri; Dii c«elesles, ουράνιοι. Marini, θαλάσσιοι. Ter-
reni, έπίγειοι. Infernales, ύποχθόνιοι. Patrenses, 
•πάτριοι. 

11. Diesvatur, Βοτ/θειτα] Lege Desivatur, βοηθεί-
ται. Vide supra col. 6'8. 1. pen. 

15. Dianunt, Δίδωσιν] Error Compilatoris. Leg. 
Danunt, διδόασιν. 

24. Dicens, λέγων, Ουχολεγων] Posterius hoc le-
gendum crediderim, Αέολεσχών. Ita in Glossario 
meo reperio, Αδολεσχία, Exercitatio, qua signifiea-
tione frequenter utitur voce Αδολεσχία Joannes Scho-
lasticus, libro cui titulum fecit Κλίμαξ. 

39. Dictatum, άμιλλα] Qute sequuntur Graca, ita 
fortasse sunt legenda, άναδεδομένον σύνθημα. 

47. Dictum, Σκώμμα, σχ«δον] Lege σκώμμα σχέ--
3 L 
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διον. Extemporarium dictum, substantive. Qua Α 
etiam significatione hodie Hispani, Uti dicho appel-
lant, Apophthegma vel dictum argutum. 

Col. 73. lin. 28. Dicorat, Διαγινώσκει] Lege Di-
cnorat, vel Dignorat. 

36. Dilator, μηνυτής] Leg. Delator. 
41. Dilige, επίλεξε] Lege επίλεγε vel έπίλεξον. 
u l t . Diligis, φιληγις] L e g . φιλείς. 
Col. 74. I. 4. Dilucidum, ορθρο$] Lege Diluculura. 
6. Dilitescunt] Lege Delitescunt. 
41. Dirte, θεοχολωσίαι] Vox Graeca exprimit ety-

raon vocis Latinae, Dirae, quasi deorum irae. 
43. Diructio, αποκατάσταση] Lege Dirutio. 
Dia, λύτρα. Νί)aos Διονύσου] Dionysius in insula 

Dia Ariadnen a Theseo relictam suscepit. Αντρα 
vero, quae sunt καθάρματα, και πάντα τά διδόμενα είς 
άνάκλησιν ανθρώπων, qua ratione vocentur Dia, am-
plius quaerendum. 

50. Dirimat, καταρευνά] Lege κατερεννςί. Dirimat 
hic mediam producit, a verbo Rimo. 

55. Discerile, άνόμοιον] Lege Discernile, vel potius Β 
Disperile, hoc est Dispar. ut col. 76. lin. 55. 

56. Disceptim, Σαφώς, ψανερώς] Forte Disertim. 
Col. 75.1. 8. Discidium, divortium, diecit, Διάλυσις 

γάμου] Lege Discidium, Διάλυσις γάμου. Divortium, 
Δίεσις. Vide col. 78. lin. 16. 

30. Dispiter, χάρων] Lege Diespiter. 
35. Disono ducit, Έπαγορενει] Lege Dissona dicit, 

άπαγορεύει. 
49. Discordale] Lege Discordate. 
55. Diserte, Ελτικώί] Forte Συνετώς. 
Col. 76. 1. 24. Distote, διασκέδασον] Legendum 

omnino Discute. 
32. Dispex, όξυβλέπτης] In Primitio Felice ita 

Iegendum: Ille Vulcanum facit omuium principem, 
et postea Jovis gentem. Dispicis Isidis ad hirundi-
nem sistrura, et dispersis membris inaneni tui Sera-
pidis, sive Osyridis tumulum considera. denique 
sacra ipsa et mysteria. Locus est perturbatissimus 
in vulgatis editionibus. 

46. Dissum, άκεραων] Hic, ut apud multos alios, c 
άκέραιον est τό άκαρες, res mininia. Vide supra 
Bissura. col. 30. 1. 45. 

49. Distipulum, καταλυθέν] Forte Dissipatum. 
Col . 77 . l in. 30 . Disulcis, χυροσδιαιτης] L e g e χοίρος 

διχαίτης. 
32. Dissortium, διαχωρισμός] Recte etiam inter-

pretemur Διακληρισμύς. Ita enim supra col. 75. 1. 34. 
Dissortes, Διακληρωθέντες. et Dissortiones, quae άρχαί-
κώς Disertiones dicebantur, hoc est Divisiones patri-
moniorum inter consortes. 

36. Diovolares] Lege Diobolares, Διώβολοι. 
40. Divellio, πόλεμος] Lege Duellio, πολέμιος. 
4 3 . Divelliones, πόλεμοι, άρπαγαί] Vel πολέμιοι, 

άρπακταί. 
51. Divinusso] Lege Divinus sum. 
55. Dividua] Lege 'Επαχθή, hoc est Molesta et 

taediosa. 
Col. 78. 1. 2. Divi, θεοί'] Alias Duis, Δύς. 
8. Diversus, άλλοδατιης] Lege αλλοδαπής. 
16. Divortium, δίαισις] Lege δίεσις. D 

20 . Diurnalis, ημερουσίος] Lege ημερήσιος, e t i ta 
lin. sequente. 

26. Divus filius] Lege Dius filius, Διός υιός. 
'Μρακλής. 

29 . Divulgatio, Εξαγωγή. Δημοθηνία] Pos te r io r 
haec vox errore Compilatoris, ut arbitror, adjecta 
est. Legendum vero censuerim Δημοθοινία, quod non 
Divulgationem, sed Epulationem, sive Epulum signifi-
cat. Notum enim est quid sit θοίνη, quam Athemeus 
dictam tradit ότι διά θεούς οίνοϋσθαι δει ύπελάμβανον, 
alias πανθοίνη dicta. et πανθοινία et πανδαισία. 

33. Difrax] Lege Difax. ut supra Bifax. 
35 . Divisio] L e g e μερισμός οίκου. 
36. Diumius] Lege Dium, Dius, ξεύς κεραύνιος. 
37 . Diota] Lege άμφορείον, οίιοφορείον. 

( Col . 7 9 . J. 8. Dolcedo, Αντης σμοδια] L . Υλυκύτης, 
εύωδία. 

34. Dominatus] Lege Domi natus, hoc est Verna, 
οίκογενής. 

36. Domitione] Lege Domuitionem. 
50. Domncedius] Leg. Domniaedius. 
Col. 80. lin. 5. Dotale strumentum] Legelns(ru 

mentum. 
9. Dorsum, σχίον] Lege ϊσχίον. Falsum hoc tanien. 
12. Donicum, Αχρηστον] Leg. "Αχρις ου. 
42. Dubinus] Lege Dubienus. Ita enira antiqujg 

dicebatur qui nunc Dubius. Ita et Addubienus. 
47. Buicensus, Διταβε] Lege β, hoc est διττά ψοι 

δεύτερον απογεγραμμένος, Dupliciter vel iteralo cea-
sus . Διττάβουλος vero aliter Δωδεκάδελτος dicebj. 
tur : quod nomen Duicensi extaret in x n . Tabulis, 
coi. 82. lin. 1. Duodecim, Ταβ. Δυοκαίδεκα] Lege 
Duodecim Tabulae, &c. Duiceusus autem dicebatur 
qui cum prole in civitatem adscribebatur. Contn, 
riuin ei, lniproles. 

51. Dubius, δεσπότης] Festus etiam annofat Du· 
benum (rectius Dubienum) antiquis vocatum, qui 
nunc Doininus. Vide an hinc fluxerit vox Gallica 
Redoute. 

Col. 81. lin. 20. Duellum, πόλεμος άρχαΖοι] L«ge 
ΤΙόλεμος, άρχαίως. 

21. Duellona, πολεμική] L e g e B e l l o n a , πολεμική fjtl 
28. Dulcacidum, όξύγλυκον] Leg. όξύγλνκν. 
29- Ducale] Lege Ductor. 
32. Duodecies, Δωδέκατον] L e g e Δωδεκάκις. 
39. Duolo, Δυσιν] Leg. Duobus, δυσίν. 
Col. 82. lin. 1. Duodecim, Τ αβ. Δυοκαίδεκα] Lege 

Duodecim tabulae, Τάβουλαι δυοκαίδεκα. 
2. Durum, Ατηρόν] Lege Άτειρές, 
4. Durus, άτηρογνωμος] L e g e ατειρογιύμνν. 
12. Dumeta] Lege Dumecta. 
13. Dumosa, θαμνώδες] Lege θαμνώδη, λοχμώδη. 
17. Dum, εως, et lin. seq. Duraverit, Eripei^] 

L e g e c o n j u n c t i n i , D u r a duraver i t , eus ki/teivp. 
21. Dux exercitatus] L e g e D u x exercitus. 

E. 

35. ΕΑ, Απέλθω] Traducendumest fcocad voceni 
sequentem Eam. 

44. Ebor, έλέφας. λεσσε. ιδου] Lege Ebor, eXifai. 
En, vel Ecce, vpl Eia, Αεϋσσε, ιδού. 

46. Ebulem, έλλέβορος] Ebulum est Xa/jaiam), 
ηοη έλλέβορος. vide lin. 48. 

Col. 83. 1. 1. Eccer, κατά τής Δήμητρος] Leg. 
Eccere. Jusjurandum quod perinde est ac si dicas, 
Per Cererem. 

44. Edis, TTopevr)] L e g e Is, πορεύη. 
49. Edocare, άνάξαι] Lege Educare. 
50. Edocere, έκθρέψαι] Lege Educere. 
54. Edulium, τών βρωσίμων] Lege το βρώσιμον. 
Col. 84. lin. 3. Ejucarum, είδος σκεύους] Forte 

Bucarum. Ita Hispani hodie vocant vas figulinom 
ansatum, aptura bibendae aquae. 

4. Edones, θράκες] Vide an Edoni. 
13. Ellam, Εκείνην] Lege ιδού εκείνον. Ita Hisparu 

Ela et Elo, pro Ved la, et Ved lo, quod Latine sigm· 
ficat Vide illam, Vide illuin. et άρχάίκώς Ellam, Ellum, 
id est En iilam, En illum. 

34. Elicatores, νδροσκόποι] Ab Elicibus Juriscon-
sult. boc est ύχετοίς. Vide infra lin. antep. Η 
αναπνοή όχετοϋ. 

35. Elicit, Εί/Χυ-ot] Lege ευλυτοί, vel έκλντοί. 
47. Eliciens] L e g e εύλυτών. 
49. Elicio, Ενόσω] Lege έκλυτώ. 
Col. 85. 1. 1. Eleulherium] Leg. Elutberium, 

μα, περιδέραιον. 
12. Elludies, Αρουσία,] Error Compilatoris. We 

Illuvies, άλουσία. 
13. Ellubiones] Lege Eluviones. 
14. Eluies, Σέλματα, Ανοδια] Lege Τέλματα, α«· 

δεία. 
24. Emancipat, χειραφεται] Lege χειραφετεί. 
40. Emersit, Συνέβη] Lege Άιέβη. 
43. Emersisset, άνεφάνη] Lege'Αναφανείη. 
Col. 86. lin. 3.Eminens] Leg."Εξοχος ύττίρ 
16. Eminent, Εξεχουσιν, Απειλούσιν] Us· tm 

n e n t , έξέχονσιν. E m i n a n t u r , άπεϊλοϋαιν. 
19. Eminus, Αντις] Lege ''Αντικρυς. 
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20. Eminens, άπόκοιτοι] Legendum omnino Ema-

nens. 
36. Endo, Eveis] Lege, Έν, Eis. 
37. Endo, Έζωσμένοι έν πολεμώ] Rat io ipsa po-

stulat ut legamus, Endo procinctu. 
43. Enibrum, πραγματιοs επιβλαβής] LegC πρά-

γματι επιβλαβές. 
44. Enibra, εναντία] Servius in Fragmentis: Certa 

genera avium ab auguribus appellantur, quae pennis 
vel volatu omina possunt facere: quae si fueiint pro-
sper», Praepetes ; si adversae, Inebrae dicuntur. Fe-
stus, Enibro, inhibenti. Dicitur vero et Enibra, et 
Iuebra. Infra col. 114.1.18. Inebra, ορνεον μαντεν 
τικόν. 

47. Endopicus, Ανωθεις, ενδοτέρω] Leg . Endo , 
άνω, είς, ενδοτέρω. Deinde τό Picus, rejice in lineam 
sequentem post Eniber. Natn ejus interpretatio est, 
Picus, όρνις πονηρά. Vide col. 162. 1. 25. Pieus, 
Δρυοκολάπτης, Δενδροκολάπτης. Plautus, Picus ab 
laeva. 

54. Endopesciscas, Ενείς] Lege Endopecescas, 
evtijt· Endopeciscas, id est Impescas. Impescere 
pecus, est Immittere. Festus, Impescere, in la^am 
segetem, Pascendi gratia immittere. 

pen. Endodecarit, μηνύσει] pro Indicari t . 
Col. 87.1. 2. Endofestabat, Εσενεν] Leg. Έσ ινεν , 

vel εσειεν. 
3. Enecat, Αποννιπει] Leg. 'Αποπνίγει. 
5. Endoribuum] Lege Endoriguum,"Evpei0pov, κα-

τάρειθρον. 
7. Enulum] Lege Inulum. 
11. Ennomio, et lin. 15. Ennomionas] Voces sunt 

nusquam alibi lectas. 
12. Ensiet, Ε'ίη δέ] Putarira distinguenda, En, 

»iet. άλλ' ιδού. εϊεν. Est figura συγχώρησα. 
14. Entoridia, et infra lin. 38. Etorida] Leg. 

Endoridia pro Interea. ut Postidia, pro Postea. 
16. Ennipater] Leg. Ennius pater. 
33. Epigetur, έπιερουργεί] Forte Epuletur . 
38. Etorida] Vid. supra lin. 14. 
46. Equisio] Lege Equiso. 
49. Erciscunda, Διαιρέσεωί] Forte Διαψετέας. 
52. Ergastulorum] Leg. Ergastula. 
ult. Ericius, Εχεϊνοί] Leg. Έχίνος. 
Col. 88. 1.16. Erudnte, Gloss. vet. Erucinae. aliud, 

Eroidos. de quibus έπέχω. 
22. Escendit, Συμβαίνει] Lege 'Αμβαίνει. 
31. Et quis, αρά ns ] Leg. Ecquis . 
33. Evanescit, άφανίζει] Leg. άφανίζεται. 
41. Evestio, Εξαγωγή] Lege Evectio. 
55. Exacta, έν αλλ^ι] Haec verba, έν άλλω, sub-

audi Glossario, argumento sunt, hoc Glossarium ex 
aliis diversis coropilatum. 

Col. 89· lin. 17. Examussim, ερενναι] Graeca haec 
interpretatio potius convenit verbo Examina. At 
Examussim est άπηκριβωμένως. Amussis enira, au-
thore Varrone, est iEquamen, laevamentuni, et ut 

; Festus interpretatur, ferraraentum quo utuntur fabri 
in poliendo. 

Col. 90.1. 6. Exeratur, Εξενεχθη] Lege Exferatur. 
Ila infia. » 

8. Exerant] Lege Exferant. Fortasse nihil mutan-
duin. 

9. Exercitatio, γυμνασία] In Glossario veteri meo 
legitur Αδόλεσχίας, Exercitationes. Qua significatione 
reperio frequenter usurpatam vocem Αδολεσχία apud 
Joannem Seholasticum authorem Κλίμακος. 

31. Exhalantem, Εκπηθοντα] V. C. έκπηδώντα. 
Fortasse έκπύθοντα. vel potius έκπνέοντα. 

41. Exsim, εΰθέωί] Lege Exin. 
54. Exoletus, έξώληί] Lege έξωρος. Vel, si mavis, 

(ξίτηλος, V. c . legit Τρίβακος, quod significat Trilam 
lacernam. 

pen. Exorat, Ενεύχεται] Lege έντεύχεται. 
Col. 91.1. 28. Expetides, lgnari] Lege Expertes. 

Expers enim ut supra liu. 21. utrunque significat, et 
έμπειρον et άπειρον. 

Col. 92.1. 11. Exerat] Lege Έπαναστήσειε. 
22. Exta, εκκατα] Lege έγκατα. 
Col. 93.1. 11. Exsugit, Εκπίπτει] Forte Έκπιτί-

$ei. Latine Pitissat, Pitissando totum exhausit patri-
monium. 

32. Effotui, Εξέθαλψα] Leg. Effovi. 

F. 

COL. 94. 1. 9· Facundus, Εύγλωττος, Γόνιμοι] Ante 
Γόνιμος, lege Fcecundus. 

19· Fagus, Οξεινον] Lege, Faginus, Όξύίνος. 
20. Falangiarii, Αιθοφόροι] Lege Falangarii, 'Α-

χθοφόροι. et vide Col. 161. lin. 13. 
24. Falcones, Δάκτυλοι ποδών έσω βλέποντες] I t a 

etiam Isidorus in Glossis. Falcones, qui pollices 
pedis intra curvos habent. 

30. Famelice] Lege Famelicus. 
37. Fanaticus, ίερόδουλος] Ια eum sensum inter-

pretandus lapis extra Romam, Q . C ^ L I O . A P O L L I -
N A R I . F A N A T I C O . D E . « D E . BELLONJE. &C. 

55. Fastidium, Αέτωμα] Lege Fast ig ium, 'Αέτωμα. 
Ita saepe id vocat Vitruvius ex Ctesibio et aliis. 

Β Usurpat et Flippocrates, et ejus interpres Galenus 
id ita desc r ib i t : 'Αέτωμά έστι τό είς ΰφος άνατετα-
μένον τής οροφής ώσπερ τρίγωνον. E t Eustathius, 
'Αέτωμα, μέρος τι ναοϋ, ο καί α'ιετός, διά τό έοικέναι 
άετού πτέριξι. Scholiastes Pindari de Corinthiis 
loquens : Έπενόησαν, inquit , έν τοίς ναοίς τον θεών 
τον βασιλέα τών όρνέων τον διπλούν, ήγουν τον διπλούν 
άετόν, τουτέστι τό λεγύμενον 'Αέτωμα. Latini ro πτερόν 
sive πτερύγων explicantes, Pinnam, vel Pinnaculum 
explicant. ut Malthaei 4,· (5.) 'ίστησιν αυτόν έπι τό πτερύ-
γων. Vulgata versio, et Erasmus vertunt PinDaculum. 

Col. 95. 1. 8. Fatur, Αεισι] Repone, Λέγει. 
18. Favor, ή συγκρότησα] Graeci per onomato-

poeiam ποππνσμόν, et Eatini Palpum vocant. Hiero-
nymus Epist. ad Demetr. de servanda Virginitate: 
Equorum cursus favore pernicior fit. Eustathius in 
illud Homeri ΐ λ . Ε. οϋδέτι μι ν παίδες π οτί γούνασι 
παππάζουσιν, Παππάζειν, inquit , έπϊ μόνων ανθρώ-
πων. Πυππύζειν δέ καϊ έπϊ άλογων, ού γάρ μόνον 
τροφέες βρέφη, άλλά καϊ 'ίππους καϊ βόας οί τημελούν-

c τες ποππύζουσιν. Dicitur vero et Πθ7Γπι/λιά£ω. 
Tbeocritus, άδύ τι ποππιιλιάσδει. Ιη Glossario Grae-
colatino col. 586. 1. 30. Ποππύζει posituin est 
absqne interpretatione. Adde itaque Palpat, vel, 
Favore liugnae et manuum, vel Poppismo excitat, 
Juvenalis Satyra septima, Pra;bebit vati crebrum 
poppysma roganti. Scliolia vetera : Poppysma est 
oris pressi souus, et labiorum in se collisoruin strepi-
tus. Glossariuoi col. 151. lin. 56. Palpo equo, 
Κ,ατακροτω τοϋ 'ίππου. 

35. Ferat, λαθη] Lege Πάθη. 
44. Ferox, Αγριος θήρ] L. "Αγριος, θηριώδης. 
Col. 96.1. 15. Fideipromissores] Lege Πιστε ιβπαγ-

γέλται. j 
9· Ficulnus, Epeiveos] L . EpiveoCs. vel Σύκινος. 
23. Fidunculus, πιστός] Forte Fidaculus. 
49. Flagrat, φλέγεται εμου] Pro εμου legenduin 

fortassis έρωτι, Flagrat amore. 
50. Flugrum, σκύτος. Ριξειται] Velro Ριξειται cen-

sendum est irrepsisse btic e loco non suo et legen-
D dum esse 'Pi7riiierai, et adjungendani ei vocem con-

significativam, Flabellatur. Vel pro Pifcircu, lege 
υστριχίς. Hesycbius. ΰστριχϊς, μάστιξ πεπλεγμένη 
έξ ύείων τριχών. 

55. Flagurrit, φέρει] Lege Flagrat , φλέγει. 
ult. Flat, Flator, ψυσι}, αυλητής] Lege separatim, 

Flat, φυσφ. Flator, Αυλητής. 
Col. 97. 1. 24. Fordas, έγκνμονόυσας] Hispani liodie 

mutato F in G, Gordo vocant, Pinguem, obesum. 
26. Εοτε,έσεσθαι. σχεδόν] Leg. Fore, ίσεσθαι. Fere , 

σχεδόν. 
27. Foret, ήν άν] Leg . ^v, αν. 
28. Forba, θυσία έγκύμονος βούς] Lege Fordicidia. 

Festus, Fordicidiis boves fordae, id est gravidae, imroo-
labantur. 

35. Formio, ώς ό Ήσι'οδοί] Hujus supra fit mentio, 
voce Defoventem, col. 63. I. ult. 

43. Fornicaria, Πόρν^, άπό καμάρας >J ίσ-αν-αι] 
Leg. έφ' ής 'ίστανται. 

Fornax, ϋψιι] Lege Άψι». 
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56. Forum, αγορά. φόρας] Leg. φόρος. Nam et Λ 

Latinam vocem Graeci quaudoque usurpant. Hesy-
chius : φόροι, δημόσιοι απαιτήσεις. Nimirum est quod 
Lucas in Actis dicit, αγοραίοι άγονται. Fragnientum 
apud Sllidam, ΚάΓωθεν τοϋ φόροιι κεχωσμένοι υπήρχαν 
δύο στρατηγοί, &C. 

ult. Fraga, Νίαμίκυλον] Lege Μαιμάκυλον. Dubito 
tamen an Μαψάκυλα sint Fraga. 

Col. 98.1. 13. Επιστενάζει] Praepone vocem con-
significativam, Fremit, vel Frendet. 

15. Fremmus, στοναχή] Manifesto corruptum. re-
pone'Fremitus. v 

22. Fricta, τηγανητά] Lege τηγανιστά. 
35. Frustum, Κόπεον] Lege Κοπεών. 
40. Fuco, έργόμοκος] Leg. έργόμωκος. 
53. Fulligo] Lege Fuligo. 
55. Fulica. Λapos, ή φάκαρις] Lege XSpos r/ φαλα-

Kpls. ut vocet φαλακρίδα, τον φαλακροκόρακα. 
Col. 99· 1. 25. Furiosui, Οίστροπλήζ] Sophoci. 

τής οίστροπλήγος άλσος ίνάχου κόρης, id est ut inter-
pretatur Scholiastes, τής όίστρω ήγουν μανίρ πληγείσης. Β 

37· Fusionuticum] al. Fusionalitium. 
38. Fusio] Lege εισφορά δημοσίων. 
42. Fusiones, συντέλειαι, είσφοραί] Ιη eam senten-

tiam Codex Theodos. L. vi . de Indul. Debit. Con-
siderantes Africae devotionem usque in initium fusio-
nis quintae, universa reliqua quae tam ad arcani sub-
limiuni potestatum, quam ad largitiones pertinenf, 
relaxari cupimus. 

41. Fuscantem, μανικόν] Hoc est Umbraticum. 
Estequorum proprium vitium. Galli etiam et Hi-
spani hominem melancholicum voeant, Umbraticum. 

42. Fuscus, Μελάγχρ/^] Lege Μελάγχρουϊ. 
Col. 100. 1. 1. Fabea, Παιδ/σο?] Leg. Favea. Juve-

nalis Sat. vr. —et flavam cui det raandata puellam, 
legendum fortasse, faveam. 

G. 

11. Galucis, χλωροστρουθίον] Forte Galva, vel Gal-
ba. Martiali Galbula. Galli vocant Aureolum. c 

13. Gala, χρήματα Περσ/δί διαλεκτω] L. Gaza. 
16. Galvescite, Χα/pere] Leg. Gavisite. lin. 15. 

Gaviso, Χα/ρω. 
17· Gavisus] Adde, sum, εχάρην. 
18. Gabulum, Βάσανοχ] Gabulura vetus vox Gal-

lica, quae etiam hodie apud Belgas residet, (i&algi)£. 
20. Gallesco] Lege Gavesco, vel Gaviso. 
Gallina rusiica, Αττάγων] Lege Άτ-αγών. Melius 

vero Glossae Graecolatinae ; col. 575. lin. 5. Πέρδιξ, 
Perdix, Gallina rustica. Duo enim sunt genera per-
dicum ; Rubrae videlicet et Leucophaeae, sive ut 
vulgo dicuntur Grisas. Hae vocantur Ruslicae gallinse. 
Corrige Martialera, ex veteri codice MS. Kustica 
sura, an perdix, quid refert? si sapor idem est? Ca-
rior est perdix. Sic sapit iila niagis. Princeps lite-
raruin Jos. Scaliger boc Martialis dislicbon a paucis 
intellectum, interprelatur de perdice grisa, quam 
Galli alio nomine vocant Perdicem Graecam ; Va-
scones Sarrusculara. 

34. Gausarus, ένδρομίς] Lege Gausapus, vel Gau- D 
sapia. 

38. Gannit, σκΰ£ει] V. C. σκυ£$. 
40. Gauma, Οραια τεκτονική] Locus depravatissi-

nius. Lege Gruma, Δίοπτρα τεκτονική. Crassus error 
compilatoris. 

41. Ganta, χηναλώπηξ] Dicitur et Ganza, geuus 
anseris, quem Teutones etiam vocant 

ult. Gtnta, γαμβρός] Lege Gener. 
• Col. ι ο ί . 1. 2. Genitalia, μοίρα] Lege Mopta. 
Gloss. Graecol. Meipm, τά αιδοία, Genilalia: Vide 
tamen an pro μόρια, malis μήδεα. 

8. Generare, προστρίψασθαι] Ea scilicet signifka-
tione qua dicimus, Generavit vel creavit sibi ii>bi 
periculuro. 

17· Genialis] Quod in Greeco est τύχη, error est 
Compilatoris. Scribe, Genius, ή τύχη εκάστου. 

22. Genialia, τά τύχια] Lege τά τυχαία, vel τά 
Γνχηρά. 

24. Genialis hyems] Addcndum fortassis, etypar. 

τική, ut supra, vel Συμποτική. Infra col. 130, liD. 26 
Lectus genialis, κλίνη συμποσίου. Virgil. Invitat geoî  
alis liyems. 

29. Genucula] Lege Γονάτια. 
36. Gergo, Δωικηθέντα] Gergo, monstrum voca· 

buli, quid sibi veiit nescio. Vide an legendum sit 
Gesta. ' 

47. Gerra, ούδαμινός] Sic appellantur variis uonii. 
nibus res nihili, vel Nugai: Hertae, Lirae, Nauci 
Herra?, Apinae. , ' 

48. Gerres, μήνιδες] L. MatWSe». Martialis 
Fuisse gerres, aut inutiles maenas, Odor iropudieiis 
nrcei fatebatur. 

49 *\ Gerrones] Lege Gerones. Plauto, GeruJi. 
50. Geruli, πρακτήρες] Plaulus: Geruli, fig„|j 

mendacii, πρακτήρες και πλάσται ψευδών. 
5 1. Gerrce, Πλεκτά τινα] Adde, προσφερόμενα τοίι 

τείχεσιν. Crates uimirum viniineaB, sive coriaces 
natn Hesychius interpretatur ; Γέρρα, τά σκετά&ματ« 
πάντα, ή τά δερμάτινα σκεπάσματα, ubi putarim 
legendum, Γέρρα. πάντα ή οίσύίνα ή δερμάτινα σκενά-
σματα. Reperio etiam alibi, Γέρρα λέγονται και αϊ 
σκηναι έν αίς τά ώνια έπιπράσκετο. Δέρρα δέ έστι 
τροπή τοϋ γ είς δ. 

53. Gestatio, έώρα] Lege Αιώρα. Ita Gloss. Gra?-
col. Αιώρα, Gestatio. Αιωρίζεται, Gestatur. ubi 
liac de re et de Osciilis plura dicam. Hoc lantum 
hic dicani, Gestaliouem vocari veteribus non lantum 
exercitiuiti ipsum, sed locuni huic exercitio designa-
tura. Plinius lib. 5. Epistola 101. Ab bis gesfatio in 
modum Circi, quae buxum multiformem, iium/lesqne 
et retentas manu arbusculas circumit. 

Col. 102. 1. 2. Gesta, ΙΐΕττραγρεί'α, χίψισθέντα 
υπομνήματα] Censuerim ante ultiraara inlerpretatio-
neni, υπομνήματα, ponendum esse, Gesta avita. ut 
sint υπομνήματα, Monimenta antiquitatis, et veterura 
gestorum. 

5. Gcstat, ΙΙραξεν] Lege Gessit, έπρηξεν. 
19· Gibus, Γιαβος, Σποδιαιος] Leg. Τίλβος, ντο-

διαίος. colorqualis lateris semicocti, Kippos Graece,a 
nonnullis Figlinus, ab aliis Helvus dicitur. 

24. Gingrum, φωνή χηνός] Arnobius lib. 6. An-
serum gingritibus. 

25. Gingriba] Lege Gingriva, elhos φωνϊμ ιτάλτηγ-
γος. Hesycliius, Γινγρίαι, αΰλοί μικροί, εν ols πρύτοί' 
μανθάιουσιν. οπερ ένιοι Γίγγρον. 

26. Giltrus gallinarum, τό άκρον τών ορνίθων] Le-
gendum fortasse Gigerius gallinarum, τό έντερο,· rw 
ορνίθων. 

34. Gladiatus, μονομάχος] Lege Gladiator. 
43. Glavo, βώλος] Leg. Gleba. 
48. Glimerit, προστίθησις] Lege Glomerat, ψ"· 

τίθησι. Culpa conipilatoris. 
49. Glidium, παγώδες] Quod aliter Glaadium iu 

suilla. 
Gloriosus] V. C. Δαί,αμηνος. Forte Δοξομανι?ί. 
Col. 103. 1.4. Gluttit, κρόκκα όρνις] Leg. Glocit, 

κροκφ ή όρνις. Glocit gallina. Hispaui, Gallinam Glo-
cientem, vocant Clueca, rautafo G in C. 

6. Glumea, χλωράϊ] Lege Glurnae, "Αχυρα. 
8. Αδελφή γαμετή] Pr iepone vocem Latiuam huic 

eousignificativam Glos, quae alias 'Αι δραδελφή diti· 
tur. 

11. Gloditatus, Ήδώ] L. Glocidatus. Festus, 
Glucidatum, suave, jucundum. a Γλυκύς. 

10. Glutto, λίμβος] Glossae Graecol. Λίρβιι, 
Ligurius. 

21. Goruthum, Αοηκη] Lege Αύκκη, sive βελοθΗ 
ut col. 105. lin. 38. Eustathius Γωρι/rov dicluffl1 vult 
διά τό χωρείν τό ρυτυν, ΰ έατι τό βίφ έλκνστον. ut 
φαρέτραν, διά τό φέρειν τά τρώσαι δυνάμενα. 

23. Goreo, Αναμφίβολος] Ita col. 105. 1. 
Goreo άναμψϊβόλως. Lege Corgo. Festus, Corgo 
apud antiquos pro adverbio quod «st Profecto po»e' 
batur. 

24. Gorgi, άναμφίβολοι] Ita col. 105.1. 37-
Corgi. 

32. Grceciscat] Lege Graecissaf. 
34. Gregat, Αγελι^ε.] Leg. Άγελάίει, 
38. Gnot, οίδεν] Lege Gnovit. 
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4 3 , Gnarurat, e t Gnave] T r a n s p o s i t a i ta d i g e r e : Α 

G n a r u r a t , Γνωρίζει, άρχαίως. G n a r e , έντρεχώς. 
48. Gnetonsum, άμαυρόν, σκοτεινύν] Lege Gnefo-

sum, a κνέφας, mutato κ in y. 
53. Gws, χθον] Lege χθων. tametsi vocem Gras 

uusquam hac significatione usnrpatam legi. nisi forte 
legendum sit, Gravis tellus, χθων. In veteri quodam 
Lexico Graeco MS. reperi Γράί, ή των μασχίιλων 
δνσωδία. et Γρα-ts, ή χλωρά κριθή. παρά. τύ γράω, τυ 
έσθίω, ου μέλλων γράσω. Cui voci respondet Teuto-
nica vox iBrajs, aut ut alii per Metathesira vocant 
45at!>, quod Gramen significat. Γρατίδα, hoc est 
Hordeum cum adhuc in herba est, Hispani voce ab 
Arabibus mutuata vocant Alcacel. Eustatbio Γράστις 
esto ήμίξηρος χόρτος, παρά το γράω, ο έστιν έσθίω. A d -
jiciam νειό etiam hoc, pro Gras, χθον, ηοη inepte 
legi posse Gramen, χλόη. Est enim χλόη, 6 γήθεν 
αναφυόμενος χόρτος. Unde χλούνης, ο εν rrj χλόρ 
ευναζόμενος. 

55. Granitum, κοκκωτόν, χαλαζονενοχον] Lege 
Κοκκωτόν, χαλάζ»ν. Ένώτιον, H o c est quod aliter Β 
Bacatum dicitur. 

Col. 104.1.8. GrassM,Σΰμ/3θλο$] Forte Σίμβλος, ut 
lin. 19. Grassus Σίμβλος. tametsi vocem Grasses, vel 
Grassus, pro Alveari, nusquani alibi rae legere memini. 

17. Grastari, όξυποδεϊν] Vide supra col. 4. 1. 42. 
voce Addensator. Festus, Grassari, ab impetu gra-
diendi deductum. 

14. Grassus, όλυνθος] Error crassus Compilatoris. 
Legendum omnino, Grossus. 

28. Graulus, KoXeos] Lege Graculus, Κολοιός. 
29· Grambas, Ανωστνσια] Forte, Gravitas, 'Αναι-

σθησία. nihil tamen statuo. 
41. Grunniunt, Ρήσσουσιν] Lege γρύζουσιν. 
42. Grullatores, Πανικά φοροΰντες] Lege Gralla-

tores. Arnobius lib. 2. contra Gentes: Quid curso-
res, quid pugiles, quadrigarios, grallatores, funambu-
los, praestigiatores. 

49. Gredinunda, βαδίζουσα] L. Grad ibunda . 
51. Grimini, οί διορίζοντες τους ορούς λίθοι] Leg. 

Grumi. col. 105. 1. 1. Grumi, τύμβοι. Alioqui Gru- C 
mus, est collectio terrae. Columella lib. 11. c. 10. 
Grumosque quos ad versuram plerunque tractae 
faciunt crates, dissipabimus. Unde Exgruminare 
Varroni lib. 3. cap. 14. 

53. Grulli, είδος πλοίου] Lege, Gauli. 
Col. 105. 1. 3. Grumari, Καταστρέψαι, Αοραται] 

Lege Grumare, Αιορθώσαι: col. 104. 1. 58. Gruma, 
Γνώμων. Vide tamen an recte fuerit Grumare, διορθώ-
σαι. Consule Noniuni voce Degrumare. 

4. Gruma, βασιλική γνώμη] Lege όπτρα τεκτονική. 
Vide supra voce Gauma, col. 100. I. 40. 

7. Guber] Lege Gubernator. 
8. Gulluca, Καραιοτομια] Leg. Καρνοτομία. 
9. Gubernium, κυβενιον] Leg. Κυβερνείον. 
16. Gutolliocce, Καροια μακρά] Leg. Gulliocae, 

Κάρυα μακρά, 
18. Guturnium] Lege Gutturnium, quod ita di-

ctum videtur, quod guttatim fluat. 
Gustus, γαρίσμη] Quia garo reficiebantur in gu-

stum. Gustus igitur diverse appellatur βουκκισμός, D 
γεύμα. Promulsis, Γαρίσμη, βουκκίσμη. ut infra. 
Tametsi Gloss. Graecol. Βουκκισμόν interpretatur 
Jantaculum. 

31 . Gustarium] L. β ουκκίσμη, vel β ουκκισμός. 
35. Goreo] Lege Corgo. 

H. 
5. Hatbes] Leg. Hebes, et Hebescere. 
7· Hadulat, Παιγει] Lege Παίέβι, Lucretius de 

h a d i s . 
9- Htelix] Leg. Elix. 
15. Hala) Lege Ala, et quas sequuntur ita cor-

rige: πτέρυξ, ή μασχάλη στρατιωτική παράταξα, καϊ 
ιππικά κέρατα Αΐεε dicuntur. 

* 19. Hallus] Fosto Allus. Isid. Allex. 
S7- Hemtro, άρπαξ] Lege Hemerocoetus. Grajca 

vox ΐιμεροκοιτος. Hesiodus ila vocat Fures noclurnos, 
qui interdiu dorniiunt: Vide vero an ita legendum 

Gloss. 

sit Harpax, ήμερόκοιτος. 
41. Herba sinaria] Lege Herba asinaria. Hujus 

enim herbae pastus ut author est Apuleius, asinis est 
letalis. Ita enim ille Metamorph. lib. 4. ροδοδάψνην 
describit: Hae arbores in lauri faciem proxime folia-
tas, pariunt in moduni floris inodori porrectos cali-
culos modice punicantes. quos quidem fragrantis, 
miniine rurestri vocabulo vulgus indoctum rosas 
laureas appellant; quarunique cuncto pecori cibus 
letalis est. Et statini lios ipsos flores, venenum rosa-
rium vocat: Talibus, inquiens, fatis implicitus, etiam 
ipsam salutem recusans, sponte illud venenum rosa-
rium sumere gestiebam. 

49- Herba mercurialis, λινοζεστον] Leg. Λινόζω-
στις. 'Ροδοδάφνη. 

54. Hasolda, Ηδασια] Insignis error Compiiatoris. 
Neque enim dubitaverim quin ita scriptum fuerit: 
Ha, ή, ταύτα, ut accipiatur Ha, pro Haec, et ταύτα. 
deinde legendum Hispida, Δασεία, quemadmoduru 
et col. 107. lin. 10. Hispidus, Αασύς. Ita etiam 
eadem pag. lin. 19· Hoc, Ho, τούτο, ταύττ/. 

Col. 107. lin. 13. Histriculus, Αασύπρωκτος] Lege 
Hirticulus. 

15. HittUI, φωνή κυνό$] Inde Hittio, ίχνεύω. Pro-
prium canum (uti aunotavit Jos. Scaliger) κνιζόντων 
et vestigia indagantium, cum aliqua vocis nictatione. 
Quo fit ut crediderim ad iuterpretationem illam φωνή 
κυνός, addendutn esse, ίχνεύοντος. Simili ononiato-
poeia etiam hodie sonitum quem singultientes edunt, 
Hispani el Belgae exprimunt voce a nictatione canum, 
sive Hitto, non absimili. 

16. Hitta, νμήν] Addendum fortasse ροιας. alias 
Ciccum. 

34. Horridus, Σιαντο] Lege Σικχαντός, vel άκτένι-
στος. quod idem est atque Horridus. i. Impexus. Ita 
infra Inpexa, άκτένιστος, φρικτή. 

36. Horruit, εφριξεν] Significat enim proprie ψρίσ-
σειν, ut et Hor re re Latinis, πύκνωσίν τινα όρθωτικήν 
κατά ήσύχιον κίνησιν, hoc est, densitatem quandam 
cum levi motu sese erigentem. Ita dicimus, λή'ίον 
φρίσσειν στάχυσι, θάλασσαν κύμασι, μάχην εγχεσι: Id 
est, segetem horrere aristis, mare fluctibus, praeliiun 
hastis. 

38. Horripilatur, όρθοτριχεί] Quod idem est atque 
φρίττειν. Eustathius : Αηλοί καϊ τήν των τριχών όρθω-
σιν, το φρίττειν. 

4,6. Hostia, θυσίας τομιαν] Lege θυσία, στόμια. 
Posterior interpretatio Στόμια, significat Ora, vel 
fauces fluminis. Virgilius, Unde per ora novem vasto 
cum murmure inontis It niare prffiruptum. Eusta-
thius, Στόμα, καί Στόμιον ποταμοϋ, ό τύπος καθ' ον είς 
θάλασσαν εισβάλλει. I ta etiam Homerus είς άλα βάλ-
λειν de flumine usurpat quod in mare fertur. unde 
Στόμια, sive Ostia recte εισβολαι dici debere videu-
tur. a Poetis taraen Homerum secutis έκβολαί vo-
cantur. 

Col. 107.1. 1. Huc, ένθάδε] V. C. ήνί ι2δοί. 

I. 
Jactura, Αποβολή, έκβολή] Et Jacfuram facere, 

'Αποβάλλειν. Arislot. 3. Nicoraacb. Τοιούτον δέ τι 
συμβαίνει και περι τάς έν χειμώνι έκβολάς. απλώς 
μεν γάρ ουδείς άποβάλλεται εκών. έπι σωτηρίη. δε αντοϋ 
καί τών λοιπών, άπαντες οί νουν έχοντες. 

22. Jnt, πορεύονται] V. C. Inunt . 
27· Jactata, ρίψεις ως κοιλία] Legendum omnino 

videtur ριψείσα, σκυλείσα. 
47· Jantilia, Λίθοι τραχείς διακοπτόμενοι] Nimi-

ruui ut sint Terraini finales. nulluni tamen hoiuiu 
vestigiuin in libris de Liniitib. Agrorum. 

48. Jantaculum, Ενάγισμα] Lege Άκράτισμα, και 
Γεϋιτμα. quod constat e sequenti Jantare, βονκκίσαι. 
βουκκισμός enim idein est quod γεύσμα. 

pen. Jactat, βουκκίζει] Lege Jantat. 
Col. 109. 1. 26. llldicat, επιμένει] Lege έπινεύει. 

μηνύει. 
43. Ignos, Γνωστούς] Leg.'ΆyvωσΓOί. 
56". Iambrices] Lege Inibrices. κάλυπτήρες. Ita 

col. 110.1. 24. Imbrex, καλυπτήρ. 3 Μ 
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58. Iambricat] Lege Imbricat. Α 
Col. 110. V. 5. IUa, σκώληξ κλεινής] Lege σκώληξ 

κλίνης, nusquam tamen hanc vocem legi. 
8. Illum] Festus per aspirationem Hillum legit. 
13. Imemo, Δήηβον] Lege Im, Em, τόνδε, tj τόν. 
20. Imbrum, ήμίονον, πρόβατον] Imbrum, et supra 

col. 108.1. 54. Iber diverse enunciantur a veteribus. 
Nam et Umbri, et Ibri et Ibridae iis vocabantur 
spurii: et Plinius, Insititium quoddam genus ovium 
Umbros dictos scribit, ut apud Graecos όμβρίκαλοι. 
Vid. Conjectanea Jos. Scaligeri in Varronem. 

25. Impers, καλνπτήρ] Lege Imbrex. 
26. Imros, άνεξούσως] Legendum omnino Impos. 
53. Immunes, ατελείς] Immunes fundi, 'Ατελή 

χωρία. 
54. Immusulus, είδος όρνέου] Fest. Immusculus. 

Gloss. col. 114. 1. 15. Inemistulus. Alii Immussu-
lum vocant, et aquilae pullum faciunt priusquam 
albicet cauda. 

Col. 111. lin. 3. Immatiens, ανέφικτος] Lege Im-
patiens. B 

15. Impete, όρμηδόν] Festus, Impete. Scaliger 
emendat Inipetite. et Impeteius, βίαιος. 

21. Impetratus, θυσία] Fest. Impetritum; Impe-
tratum. Impetrare et Impetrire idem significat. Jos. 
Scaliger Notis in Festum docet, quod in Sacrificiis 
est Litare, in auspiciis esse Impetrire, vel Impetrare. 
Graecis καλλιερείν. 

31. Imperges] Lege Imbrices. ut col. 112.1. 9· 
Imbrices, καλυπτήρες. 

52. Inantecessum, προχρία] Leg. In antecessum, 
ε'κπ ρόχρειαν. Vide supra col. 20. 1. 5. 

53. Inaures, Ενώτια] Et 'Ελλοπία, et Έλικτήρες. 
Isidorus notat pueros tantum in dextra aure, Puellas 
in utraque haec ornamenta gestare solere. 

Col. 112. 1. 14. Invulgans, Διαθρυλώνι] Lege Δια-
θρνλλών. 

15. Inbuit, Ενεγγυψεν] Lege ένέβαψεν. Supra 
enim Inbuit, έμβάπτει. 

37. Inger, Εισηκραξον] Lege Ε'ίσκρασον. ut, Inger 
mi calices amariores. C 

49. Ingeremus] Leg. Ingeramus. 
Col. 113 .1.16. Indeceptus, μή ενεργηθείς] 1. 23. 

IndeceptllS, αποτυχών. 
27. Indicit, έπιτάσσει] Sive Έπινέμει. Inde Indi-

Ctus, έπινέμησις. 
28. Ideo, έγώ αϋτό] Iufarctum hoc est, neque est 

auctoris. Lege Id, αυτό. Ego, έγώ. 
56. Indoles, καλή έλπις έν νεωτέρω] Quae aliter 

χαρακτήρ dicitur. Gloss. Graecol. χαρακτήρ, VultllS. 
Col. 114. Indussata, έπιδαψιλευβένΓα] Lege In-

dulta. 
15. Inemistulus] Vide supra c. 110. 1. 54. 
17. Inebra] Vide supra c. 86. 1. 44. Enibra. 
19. Inelutabile, άκαταμάχητον] Leg. Ineluctabile. 

ut Ineluctabile fatum. 
24. Inersitudo, άδραν/α] Leg. Inertitudo. 
35. Intxortum, άναρκτον. Μ^ανατειχων] Lege μή 

άνατέλλον. 
54. Infe, αρξε] Lege άρξαι. Fest Fit, incipit. Et 

Gloss. col. 115. 1.41. Infit, έπιγίνεται. "Αρχει, et 1. D 
42. Infit, άρχει λέγειν. 

pen. Infectantes, άπεχθαν ο μένους] Lege Infestantes. 
ult. Infendere, έπιτείναι. ίνκληματίσαι] Lege Infin-

dere. Estautem ένκληματίσαι, Infisso trunco arboris 
surculum inserere. icX?7/xaenim est surculus. col. 115. 
33. Infindebat, ένέσχισεν. Et 1. 35. Infindit, σχίζει. 

Col. 115. 1. 1. Infelixen, Απιστοϋσιν] Lege Infe-
lixent, αίστώσιν. Rectissima lectio, quae non semel 
occurrit in Plauto. In Pcenolo, Dii illum infelixent 
omnes. Aliilegunt, Infelicent. alii Infelicitent. αίστώ-
σαι vero est άψανίσαι. Tollere e medio, sive e con-
spectu hominum. Homerus, ά'ίστον, απυστον, τον 
τελείως αφανή vocat, καί περι ου μηδέν ίσησί τις, μήτε 
αυτός ίδών, μήτε έκ πνστεως. 

21. Infensa, ακάματος] Lege Infessa. i. Νοη fessa. 
22. Infestus, προσηνής, άκάματος] Lege Infessus, 

'Ακάματος. Infestus, άπηνής. 
25. Tnferilia, καταχθόνια] Idem quod Inferise 

είσκομίσματα. 

31. Jnfidelia, απιστία] Rectius Infidia. 
35. Infindit, σχίζει, έπιτίνει] Vide supra col. 

1. ult. Infendere. 
49. Inflicet] Lege Infliget. 
Col. I l 6 . 1. 1. Infuscat, Μιλοι] Lege σπΐΚοί, 
2· Infuscatus, Συνσκενασθεις] Lege Σκιασθεά, 
37. inlex, αφηλιξ. Παράνομος] Τό 'Αφήλιζ ηοη re. 

spondet voci Inlex, sed Improles. Vide col. llj .), 5 
49 . Inlimati, Αησμονηθεντες] Fortean άκοντβέντα 
50. Inlictum, Σνσκενή] Vide an Inlicium. cum 

classes aut exercitus classico convocabantur. 
55. Inluviet, άλουσία, άρισια] Vox αρισια ηοη 

magis mihi nota est, quam άροσία supra in eadem 
significatione, in voce Elludies, col. 85. lin. 12. 

Col. 117. lin. 4. Inhavor, προσμίξομαί] Credide-
rim non male posse legi Initiabor, προσμυήσομαι. 

5. Innatem, Εις σε] Forte, In, ante me, εί* έμί. 
50. Inpexa, Ακτένιστος, φρικτίι] Vide supra voce 

Horridus. col. 107.1. 34. 
52. Impedio] Vox εναργος irrepsit hic culpa 

compilatoris. Apponenda enim erat vox consignifica-
tiva Impigre, ενεργώς. 

54. Inpendia, τά έγχρίζοντα] Lege τά έγχοήσοντα. 
aiitep. Inojficiosus, Διακαθήκων] Putarim legendnm 

άκαθήκων. et ita Theopbilus. Et in Glossario Gra-
colatino, άκαθήκων, Inofiiciosus. 

Col. 118. 1. 26. lmpigrabile, Εναργέστατο?] Leg, 
ένεργέστατον. Vide supra col. 117.1. 52. • 

27 . Inplacata, Ανιμεις] Lege ανηλεής. 
28. Inplicisco, έπιτροπιάζω] Melius impiiciscor. 

Iuiplicisci, et έπιτροπιάζειν dicitur, cum febr/s init 
hominem; quod Graeci aliter dicunt Διάληψιν. Re-
ctius tamen Graece dicitur υποτροπιάζω quam έπιτρο-
πιάζω. I ta υπότροπα νοσήματα, τά ψιλι/ηστροψα. i. 
morbi qui solent recurrere. et υπότροποι, significat 
7or ΰποστραφέντα, καί παλινοστήσαντα. Hom. ίιιτό-
τροπος Ίκετο δώμα. Ita Gloss. vetus Inremeabilis, 
άνυπόστροφος. Verbum autem Impliciscor usurpat 
Plautus Amphitryone. Amph. Ubi priraum tibi 
sensisti mulier impliciscier 7 Al. Equidem Ecastor 
salva et sana sum. 

34. lnplurimus, Μαδαρός] Lege Inplumis, vel In-
plumus. 

35. In primos pedes, Επ' ακρα τοϋ ποδός] Vel potius, 
έπ' Άκρον τοϋ ποδός. 

43. In procinctu] Quae sequuntur vera sunt, si 
distinguas ID bunc modum. In procinctu, iv προ-
τομή πολέμου στήναι μετά έσθήτος υπατικής. Iu ρ:ο· 
cinctu testari, διαθέσθαι εν παρατάξει πολέμου aypafut. 
Sed nec verum est, ro Έσθήτος νπατικής, imo, IttS 
όπλίσεως στρατιωτικής. 

58. Inprocerata, έντελή] Lege Inprocera, τα εντάή, 
ταπεινά. Id vero quod sequitur Άναρχα videtur 
carere suo consignificativo Improcreata. 

Col. 119. 1. 17. Αφρων, AiTiiveros] Praepone vocem 
consignificativam, Imprudens. 

32. Inrigilo, έναρδευθέντες] Leg. Inrigui. 
46. Inrogabatur, Επεκλατο] Forte Έπέτλατο. 
Col. 120. 1. 7. ey/ceirat] Forte Insidet, vel Inseqoi· 

tur. 
27. Insigate, έπιριφαι] Lege Instiga te, έπίρρψαι. 
32 . Insignitum, Ασήμαντα] Lege Άσήμαντον, e 

ita lin. 36. 
40. Insinuate, Δηλώσατε] Insinuat, δήλοι, ψανψϊ· 
41. Insinuatio, Διδασκαλία] Vel ή φανέρωσα. 
42. Insinuavit, Ενεκωμίασεν] Leg. ένεκώμασα. 
43. Insipti, αύτοί] Lege Ipsipte, et ita col. 121. 

1.4. 
5 3 . Insolens, A0?js] Lege 'Αήθης. 
Col. 121. 1. 4. InspecttB, Περιοργασθειν, Δοαψα-

σθειν] Lege Inspectum, περιοραθέν, δοκιμασθέν. 
30. Instinctus, Ενθουσιάς] Leg. ένθονσιασμόι. 
33. Instillare, Enicere] Lege Inicere. 
35. Institor, έργαστηριάρχης] Et έργοδιώκτης. 
51. Instrumentum, Εξάρτησις] Lege έξάρτισιι. 
Col. 122.1. 2. Insuasum, είδος δοκαριοκαπνισμσαή 

Lege είδος δοκαριού κεκαπνισμένου. 
13. Integratio, έπανάλημψις] L. επανάληψη 
24. Intempesta, βαθεία] Videlicet, Νοχ. , 
42. Interceptus, άποθανών] Diodorus Sic. m '· 
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μεσολαβών τον βίον νπο τής πεπρωμένης. ι 

44. Interata, έξεντερισθέντα] Lege Exinteratum et 
Exenteratum. 

46. Intergratio, ολοκληρία] Lege Integratio. 
49. Intercapulum, μετάφρενον] Leg. Interscapi-

liura. col. 123. lin. antep. Interscapulum. 
Col. 123. lin. 20. Intergeries, paries, τοίχος ό δύο 

κτήσεις διορίζων] Forte Intergerinus paries. alias 
Concraticii parietes dicuntur. 

50. Interprohibet] Lege Interpellat, prohibet. 
Col. 124.1. 6. Intestabilis] Ita vocatur jocose a 

Plauto, ό άτελής. Nam τέλειος est ένορχος, vel 
ένύρχης. Schol. Theocr . τέλειος, μή το μίας. 

15. Intincipit, άρχεται] Forte Indincipit . 
20. Intractabile, άψηλάφητον, άμεταχείριστον] 

Hom. άαπτον. Virg. Genus intractabile bello. 
30. Introitum, Είσελονσιον] Leg. είσηλύσιον. 
31. Introitorius, Βίκειοί] Forte οικείος. 
32. Intuitu, σκοπγ] lin. 54. Intuitu, άτενισμφ. et 

c. 125.1. 6. 
42. Iteratum, παλινσκαφεν] Aratro subactum. 
54. Intuitu, άτενισμφ] Inconiventib. oculis. 
55. Ιο, Απείαι] Lege άπειμι. 
56. Iocenera, Ετερο] Lege έντερα. 
Col. 125.1. 3. Iosipse. αί/ros] Lege Is ipse. 
4. Jolinta, f/ρα] Lege Joventa. 
6. Intuito, t fwai] Lege evvo/y. 
8. In tutela, kv rjj προστασί?] Προστάτης enim est 

Patronus. 
22. In virilem, κατά αναλεγεαν] Leg. κατά άναλο-

γίαν. 
31. / r , θέναρ] Το κοίλον τής χειρός. I t a col. 126. 

1.17. 
38. Iracundia, οργή επίμονος] Imo potius, έξις τοϋ 

όργίλου, et όργίλότης; quam Plutarch. lib. περί άοργη-
σίας vocat, συνέχειαν τήί οργής. 

48. Irquttalus, νηπιώτατος] Festut, Hirquitallus. 
49. Irquis, Τραγιών παις αρκηνηβιοσος] Lege τρα-

γών παίς άρχήν ήβ ω σας. vel τραγών παίς άκμήν 
ήβώ σας. 

56. Ister, τύπος, τρόπος] Lege Istar, quod idem 
est atque Instar. 

pen. htona, πορενταί] Legendura fortassis, Instat, 
πορεύεται. 

ult. Istita] Lege Instita. Άκροζώνη, Alte cincta. 
Col. 126. 1. 1. Istce, χαΐταί] Culpa compilatoris. 

Lege Setae. 
5. Invitat, Καλεί, επί δείπνον προτρέπεται] Quod 

et Latine Vocare dicitur. 
peu. Jugula, άστρον. Ωρίωνος, 'Οράτιος ώς φησι] 

Lege 'Amos Δς φησι,βά'ρρων. Jugula signum est quod 
Attius appellat Oriona. Vid. Notas Jos. Scaligeri in 
Festum. 

Col. 127.1. 13. Jugol, άκρωριαι] Lcge Juga, άκρώ-
ρειαι. ut supra. 

15. Jugmentarius] Leg. Jumentarius. 
26. Jugit, ικτινβωα] L. ίκτίν βο$. Jugere enim 

dicuntur Milui quum vocein emittunt. Varro Sesqui 
Ulysse, Jugere volitans miluus visus, aquam e nubi-
bus tortain iodicatfore, ut tegillum sibi pastor sumat. 
Vid. Conject. Jos. Scaligeri in Varronem. Miluus 
autem Ικτίνος vel ίκτιν dicitur. 

41 . Jura, νόμοι άγραφοι] Jura dictantes, νομοθέται. 
Ad id quod sequiturομοσον, est Jura, verbum. 

Col. 128. lin. 4. Juris doctores, Αυθένται τών] 
Vox νόμων in sequentem Vocem irrepsit. Lege ita-
que Αύθένται τών νόμων. Jus , ζωμός. 

6. Jus, δικαιονόμος] Lege Juridicus, ut lin. 3. 
13. Justidium, Αρχοντική ήμέρα] Lege Justitium ; 

sed fallitur. Est enim contrarium. 
14. Juscellarius, ζωμετης] Lege ζωμίτης, vel ζωμε-

ψΐτης. 

L. 
44. Latrum, άριστερόν] Lege Ltevum, σκαιόν. 
54. Lacessentes, άκροβολίζοντες] Velitante3. 
pen. Lacrima, δάκρυα] Veteres Dacrimas voca-

bant Lacrimas. 

1 Col. 129.1. 12. Lamurilia, ίορται τής Αστιας] Leg. 
Lemuria, ίορται τής Άττίας. Attiam vocat qua; erat 
Acca Laurentia. 

23 . Lana, λωβός ώτίον] Lege Lamna, Arnobius 
et alii. 

45. Lascivius, ilpaios] Leg. Lascivus, ωραίος. 
Theoc r . ωραίος χ ώδωνίς έπεί και μάλα νομεύει. Scho-
liast. ωραίος, άντι τοϋ τρυφερός, όθεν και θρύπτεσθαι, 
ώραΐζεσθαι, φησι Μένανδρος, ώραιζεθ' ή τύχη προς τους 
βίους. 

49. Laterculum, Βήσαλον, και Στρατίαν] Lege 
Σρατία. 

Col. 130. 1. 15. Laverna, Πραξιδίκη] GlossaeGrae-
corum, Πραζιδίκην, δαίμονα, τινά φασι, τήν ώσπερ τέλος 
έπιτιθείσαν rois τε λεγομένοις και πραττομένοις. διό και 
τά αγάλματα κεφαλάί γίνεσθαι, και τά θαύματα ομοίως. 

20. L<E<I, Λεηνα] Fortasse. Laeva, λέηνον: vel 
potius, Lea, λέαινα. Tanietsi Grammatici inter se 
certant an Leaena Latina vox sit nec ne. Phylar-
gyrus in illud Virgilii, Torva leaena lupum sequitur, 

Β &c. Hoc nomen, inquit, tametsi veteres Latiuuin 
negent, authoritate tamen valet. Dicebant enim Leo-
nem masculum etfceminam, Plautus Vidularia, Nam 
audivi foeminam ego leonem semel parire. Varro 
Leam vocat ad Cic. lib. 3. Sicut, inquit, nocet Pau-
theraet lea. Charisius, Inst. Gramm. lib. 1. Lejena 
dicitur, non Lea. Sed Ovidius, Nec lea cura catulis 
lactentibus ubera praebet. 

26. Lectus genialis, κλίνη συμποσίου] Vide supra 
voce Genialis hyems, col. 101. 1. 25. 

33. Legio, τάγμα] Niinirum έξακισχίλίων ανδρών. 
35. Legum pater, Νομοθέτης] Forte, Legutn lator. 
51. Lentio, έν τοίς πένθεσιν όρχούμενος] Lege 

Ε ύωχούμενος. 
Liber, φους] Lege φλοϋς. interior pars corticis quae 

ligno adhaeret. 
Col. 131. 1. 6. Liba, άβέρτης] Locus corruptus. 

Nam Άβέρτης est antilena equi, vel aliud quid, 1. 27. 
et 48. Cod. Theod. de cursu publ. et Avertarius 
equus eodem 1. 22. 

c 34. Libricas, Πλακοΰ$] Lege Libum. 
45. Licinus, Αναθριξ] Fortasse τετανόθριξ. Vid. 

col. 172. 1. 51. voce Prolixus. Inde Relicinus capil-
lus Apuleio in Floridis, Quod erat et coma relicinus, 
et infra, Eadetn gratia relicinae frontis cerneretur. 

48 . Licium, Ύιμοί] Lege μίτος. 
Col. 132. 1. 1. Limatur, Rimatur, Terit, Ζητεί] 

Putarim legendura, Limatur, Teritur, 'Ρίν/ίεται. 
Rimatur, ζητεί. Sed id ad bunc locum non pertinet. 
vid. infra Rimatur, έρευν 

9. Linago, Αντηχησαρχψ] Locus corruptus. Lege 
Lanugo, ή άχνη. Lanugiuis, τής άχνης. 

13. Lingula, μύστρος] Vel Ligula. 
31. Ltquefacta, Τετηγαρονκύτα] Haec etiam sunt 

confusa. Lege,Liquefacta. Deinde Liquamen, γάρον., 
Nam hic deerat vox Liquamen et γάρον importune 
insertum et quasi infissum erat iu voce τετηκότα. 

38. Lista, V επί τοίς άριομοις καμπή] Forte ή επί 
τοίς ιπποδρύμοις καμπή. Voce Lista in eadem si-
gnificatione hodie variae nationes utuntur. 

D Col. 133. lin. 4. Loci muliebres, ύπερα] Lege υστέρα. 
12. Lomenta, Σήμα] Forte Αείωμα. Est enim Lo-

mentum farina fabacea, qua ad eruganda corpora usa 
est antiquitas. 

14. Longa, Κωλέντερον] Lege Longabo. Varro, 
de ling. Lat. 1. 4. Tertium fartum est Longabo, 
quod longius est quam duo hila. Habent et Hispani 
Fartum oblongum quod Longanizam vocant. unde 
Proverbium apud illos, Mas dias ay en el anno que 
longanizas. 

26. Lucar, θεατρικόν, Γελ<αν. μισθός άπό φίσκου] 
Lege θεατρικόν άργύριον. Plutarchus vertit, τό τελού-
μενον είς τά( θέας. 

Lucerius, δεΰί] Lege Lucetius. 
33. Luci, Αξιας τύπον] Forte, 'Αλση, άνέμβατοι 

τόποι. 
50. Lucet, τίσει. καϊ Πενθεί, Avtarat] Corrupta 

vitio Compilatoris, ita corrige: Luet, τίσει. Luget, 
Πενθεί, Άνιάται. 
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52. Luma, βοτάνη όμοια ήδνόσμψ. ήν τίνες Ποτά- Α 
μογείτονα καλοϋσιν άλλοι Καλαμίνθην] H®C o m n . a 
(ut annotavit Jos. Scal. Notis in Festum) falsa sunt. 
Neque enim Luma est berba, sed spina. unde Falces 
lumariae Varroni. neque similis Potamogitom, neque 
Potamogiton Calaminthae. 

Col. 134. 1. 3. Lumbaga, ίσχεια αόμματαJ Lege 
ισχύος άμματα. Sed Festo Lumbago est lumborum 
dolor. 

13. Luridus, ώχρόε, πέλιος] Qualis estcolor eorum 
qui Regio morbo laborant. unde et interpretari pos-
sumus Ικτερικός, ut infr. lin. 17· 

32. Luxalur, Ανασασσει] Vide an Άνασπάται, vel 
Άνασείεται. < , 

33. Luxum, στρέμμα tj Αυγισμόε] L. Λυγισμοε. 
49. Luere, Διαλούσαι] Leg. Διαλύσαι. Vel Lue 

?era, Διάλνσαι. 

Μ. 

55. Mcenianum, έξώστρα] Lege έξώστης, ut in 
Glossario Graecol. col. 463. 1. 34. 

Col. 135. lin. 1. Magalia, καλύβαι] Quae et Mapa-
lia. col. 136. 1. 25. 

11. Magmentarium, Magmentum cum exta porri-
ciebantur ad protollendos lines aut pomeria regionis 
sacrae. 

28. Malatus, στυγνός αρχ] Lege στυγνοί άρχαίκώς. 
Galli, Malade. Flandri, J&elaetsi pro Leproso acci-
piunt. 

34. Malebarbis. Σπανον] Lege Σπανοπώγων, vel 
Άπώγων : α enim particula aliquando significat, 
όλίγον. ut αμουσος. 

41. Malleolus, πυρέκβολα] Hesychius Malleolos 
incendiarioruin Άστυόχους vocat: Άστύοχοε, inquiens, 
άγγοε περιφερές είς ο έγχέοντες πίσσαν, και θείον και 
στυπείον ήφίεσαν' καϊ ένθα έφέρετο, έκαιε τά προστυγ-
χάνοντα. έστι δε καϊ γένος λίθου, καϊ ξηροϋ ξύλου καϊ 
πεπ ισσωμένον. 

50. Manasse, ε'ρρευκενερει] Leg. έ'ρρευκέναι. 
55. Mancipat, Ρέει] Hoc verbutn referendum est 

ad Manat, lin. 53. 
Col. 136. 1. 11. Mannis, βονρίχοις] Hispanis 

Burro, Asinum significat, cujus diminutivum est 
Burrico. 

25. Mapalia, καλύβη] Festus, Mapalia casae Pu-
nicae, in quibus quia nihil est secreti solet id voca-
bulum solute viventibus objici: Vide Notas Jos. 
Scaligeri in Festum. 

50. Margum, Τερματοιχοε εκχαλακουν Ιππικός] 
Lege τέρμα, τοίχοί έκ χαλκού ή Ιππικός. 

55. Marinum, Αφυδι] Lege Marinum mel, Άώύη. 
Gloss. Grrecol. Αφύη, Mel marinum, Apua. Garum 
intelligit, quod ex Apua sive Aplua, fieri solitum, de 
qua plura ad vocem 'Αφύη dicemus. 

Col. 137. 1. 9· Massam, Σύνκτησιν] Verbura ulti-
morum temporum, quod non semel occurrit apud 
Cassiodorum, et alios authores. 

10. Mataxa, Σφά] Hispanice Madeja, vel Ma-
dexa. 

39. Mediestrinus, Περιχύ^ί] Lege Mediastinus : 
qui et Prajfusor, et Παραχύτ^. 

52. Mel marinum, Αφύηε φϋκοε] Vide col. praece-
dentem lin. 55. 

57. Membraneorum, Τι/μπ-αιαδων] Leg. Ύυμπανι-
σμών. 

Col. 138. 1. 4. Mensura, Μέτρου, καϊ Η φα] τό 
Epba Hebraicum est. 

23. Mercurius, τραυμαζωου] Leg. τραύμα ζώου. 
Reperitur baec vox si bene rncmini apud Vegetiuni 
de Re Veterinaria. 

25. Meret, θρηνεί] Lege Mceret. et infra Meror, 
L. Moeior. 

54. Miliarium, θερμηρον] Lege θέρμητρον. 
Col. 139. 1. 53. Molitur, μηχανάται. Αλέτηε] 

Ante 'Αλέτηε, pone Molitor. 
Col. 140. 1. 2. Monitor, ύπο,θολεύε] Qui nimirum 

in Scena monet histriones, et suggerit dicenda. 
38. Mucrone] Lege"Ak-p« ξιφώίω. 

50. Multifariam, Ώολυτρόπως, πολυμερών] Adij, 
πολυφάτως. 

Col. 141.1. 9. Munificus, χαριστικός] Et Munify 
Αειτουργός. Lucillius, Munifices munesque virividea' 
mur amicis. 

11. Munus, φιλοξαι] Forte, φίλοξένων. 
33. Mussiat, Διακρίνει. Βρέφος] Lege Mussiaj 

Δακρύει βρέφος. ' 
34. Mutonium, ΥΙροβασκαντον, Λουηοί] Leg. J]̂  

βοσκάνιον, Αουκίλλιος. lin. 43. Mutonium, Πέοί 
37. Mutilata, Παραβατείη] Forte Παρωθεί»^ 
40. Muttum, Γρυ] Inde Muttire, γρύζειν. ,·;)>' 
Mutulosus, ψιλή] Putarim legendum, Mentuloses 

ψωλώδηε. GIoss. Graecol. Mentula, ψωλή. . ' 
48. Mutilus, KoXo/3os] Hispani Motilon vocam 

oveni cui lana detonsa, et metaphorice eum cni 
capillus abrasus. 

N. 

Β Col. 142. 1. 38. Nauteo, οσμή βύρσψ] Lege Naufs 
Col. 143.1. 29· Nequam, άχρείος] Vocern Άχρά 

optime explicat vox Belgica ©ntlUt. 
36. Nequit, Ατονία] Leg. 'Ατονεί. 
Nervos, ξυλοπέδην] Veteres Attici καλόν vocabanf, 

Unde Nexi ex lege, έγκαλοσκελείε dicebantur. 
Col. 144. lin. l6 . Nominalia, Όνομαθεσία] Alias, 

Άμφιδρόμια. Glossae Gnecorum : Άμφιδρόμια, ημέρα 
αγομένη τοίς παιδίοις, έν Ρ ΓΟ βρέφος ποτι τήν έστίαν 

'έφεραν τρέχοντες κύκλω, καϊ έπετίθεσαν αύτψ όνομα, 
οτε ύπό τών οικείων καϊ φίλων δώρα έπέμπετο. Jd 
decimo post natum puerura die tiebat. Vide Notas 
Jos. Scaligeri in Festum, voce Lustricus. 

Col. 145. lin. 10. Σαπρόί] Nugas dicebant vete-
res, pro Nugax, ut Carisius et Priscianas testantur. 
Quod autem Σαπρός idem signi6cet, testis Varro, in-
quiens: Nobis videmur saperdae, cum simus sapn. 

29· Nundince, Αγαρεοι, AreXtot] Lege 'A-yopal, 
άτέλειαι. 

30. Nundinarum, εορτών] In nundinis enira olim 
C' et feriae, et iudi. Vide Macrob. Saturn. lib. 1. c. 16. 

O. 

ult. Obesum, ΤΙροσυπευ] Lege Παχυ, λιπαρό*. 
Col. 146. 1. 6. Obices, Αντέρώεε] Vel Άντηρί&κ. 
41. Obpopa, ορυξ, et col. 150. Otpopa, opvj] Lege 

utrobique Upupa. Antiqui Ο pro U usurpabant. 
Col. 147.1.42. Obtusum, Γομφον] FortasseΚωψά1. 

vel Σομφόν. Hesychius Σομφόν, Χαΰνον. 
44. Obua, Αμβιξ] Lege Obba. 
Col. 148. lin. 46. Olusathrum, nerpoaeXiyoc] L·». 

Olus atrum. Ita alibi corruptius legitur Lustrum 
olestrum, πετρος, cum sit legendum ut modo emen-
davi. tametsi apud Dioscoridem, Olus atrum est 
ίπποσέλινον. 

47. Omasum, βοειον κοπεον λιπαρό ν] Lege 
εντερον, &c. 

Col. 149. 1. 16. Operaprecium, λόγου] Lege άξιοι1 

λόγου, vel άξιύλογον. 
D 46. Opustorium, πλακουντάριον] Lege Opus ρι· 

storium. 
Col. 150. lin. 37- Ostion, άσχολούμαι] LegeOtior. 
39. Otpdpa] Vide supra Obpopa. 
42. Oscillegium, Οστολόγων] Lege Ossilegium. 

quod erat cum post bustum ossa colligebant. Virgil. 
Ossaque lecta cado texit Coriueus aheno. Diodo· 
rus Siculus lib. 4. Μετά δέ ταϋτα οί μεν veplrot 
Ίόλαον έλθύντες έπι τήν όστολογίαν, και μηδέν ohs 
ενρύντες, νπέλαβον τον Ήρακλέα τοις χρησμοί! amhv 
θως έξ άνθρώπων είς θεούς μεθιστάσθαι. 

Ρ. 

ult. Pabulamenhim, φοινικίς] Crediderim omniuo 
legendum, Paludamentum. Xenopb. lib. de RepuD· 
Lacedeem. (11,3.) φοινικίδος usum describjt.bis verbis; 
είςγε μήν τον έν τοίς οπλοις άγώνα τοιάδε έμηχανη^ιο· 
στολήν μεν έχειν φοινικ'ίδα και χαλκήν άσπιδα. Γ«"' 
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την νομίζων ήκιστα μϊν γυναικεία κοινωνείν, πολεμικω- Α 
τάτην δέ είναι. Καί γαρ τάχιστα λαμπρύνεται, καϊ 
σχολαιότατα ρυπαίνεται. Vide col. 251.1. 36. Romani 
tamen φοινικίδι ηοη videntur usi. Omnia vero orna-
menta niilitaria, teste Festo, Paludamenta vocabant. 

20. Palma, βαις] Hesychius, βαις, ράβδος φοίνικος. 
Iude et τά βά'ία, festum palmarum apud Christianos. 

26. Palmus, Παλαιστή] ΐίαλαιστής vel Παλαιστή 
est τό τρίτατον τής σπιθαμής, ήγουν τό τετραδάκτυλον 
τής χειρός διάστημα. Hesychius tamen παλαιστήν 

' interpretatur σπιθαμήν. ut et Gloss. infra lin. 50. 
50. Palmum, ψημουθιν] Leg. σπιθαμήν. Hesych. 

I σπιθαμή, τό μέτρον τό άπό τού μεγάλου δάκτυλου έπι 
τον μικρόν διάστημα έκτεθέν. 

56. Palpa equo] Lege Palpo equo, Vid. col. 95. 
1. 20. Voce Favor. 

Col. 152. 1. 12. Panucellium, Πηνεων] Gloss. 
Graecol. Πηνίον. Penus, haec Penecula, πηνιστήριον, 
Panuculura. Nisi malis Penicili um, Σπογγείον. 

35. Parca, πεπρωμένη] Et parca dies, ή πεπρωμένη 
ήμέρα. Β 

38. Pariolus, προφήτης, θνοσκόπυς] Error Compi-
latoris. Legendum omnino Hariolus. 

40. Partiuncula, Ποστιμορων] Lege Portiuncula, 
ποστιμόριον. Vel Particula, πολλοστή μόρων. 

pen. Parcivi, quod est φείδομαι σού] L. Parci tivi, 
pro tibi, φείδομαι σου. 

Col. 153. 1. 22. Passus, διάστημα, Μεταπονυ-
παθων] Leg. διάστημα, μετά τον ϋστατον. ut, Sequitur 
ηοη passibus aequis. 

28. Passa, είδος όρνέου] Lege Passer. 
31. Papilio, σκύνωμα] Galli Papillon. 
37· Putientia, υπομονή καϊ Απολονη] Leg. ,καϊ 

'Απομονή. 
38. Patices] Leg. Pantices. 
39· Patricius, ευπατρίδης] Col. 154.1. 3. Patrieius, 

αυτόχθων, ευγενής. Gloss. Graecol. Αυτόχθων, Abo-
rigo, Indigena, Patricinus, 

44. Patibulurn, "Σταυρός, Αρχαιο$] L. άρχαίως. 
Col. 154. lin. 1. Patulum, Εκπεταλων συνεστό^ 

Lege έκπέταλον, διεστός. Sic lin. 22. Hinc Graecis c 
vocantur, έκπέταλα ποτήρια, teste Eustathio, τά πλα-
τέα, α και πατέλλα (lego πάτουλα) ιδιωτικώς λέγονται. 
Vult enim meo quidem judicio innuere Eustathius, 
Pocula quae Graecis έκπέταλα vocantur, Latinis Patula 
dici. 

4. Patrat, μασάται, κακενφάτως, JJS ecr αισχρωϊ] 
Lege ώς έπ' αισχρών. 

11. Pavimentum, χονδροβολιας, έδαφος] Χονδροβο-
λίας έδαφος, hoc est minutissimo geuere tessellarum 
et punctis quibusdam et veluti granis interstinctum, 
Nicetas Choniates lib. tertio, πλάκας ρανίσιν έ.στι-
γ μένα.s ποικιλοχρόοις, et τυπώματα διά ψηφίδων vocat. 
Galli -vocant, Marqueterie. Vide Animadversiones 
Isaaci Casauboni in Suetonium pag. 39-, ubi dicit 
3. Casarem in expeditionib. tessellata et sectilia 
pavimenta circuntulisse. Ad quem Suetonii locum 
multa vir doctissimus de pavimentis, et opere tessel-
lato ac musivo e variis authoribus accurate observata 
adfert. 

12. Pavimentum, ψηφολογητον έδαφος] Ita 1. 25. D 
Pavimentum, ψηφολόγημα. 

32. Pecuosus, ποιμήν αρχαίος] Lege ποιμήν, άρ-
χαίως. 

47. Pecudarius, προαλη^] Forte πρό αγέλης. 
. Pecunia, χρήματα, άπό τιμής κτηνών] Vel a 

signo Bovis monetae impresso, ex altera vero parfe 
regis imagine. Didymus: οί γάρ άρχαίύι, τιμώντες 
τον βοϋν,διά πολλά μεν, καϊ ότι δή ιερόν έστι, ένεχά-
ραττον τω μεν ένϊ μέρει τού νομίσματος βοϋν, τω δέ 
ereptp το roD βασιλέως πρόσωπον. Plut. in Publicola. 
Vide Proverb. Bos in lingua. 

Col. 155. 1. 26. Pellia, Οβαποτροφ ος] Leg. ό άπό-
τροφος, id est, ut Plautus loquitur, qui totus pellis 
est et macet. qui proprie Vescus dicitur. col. 223. 
J. 54. Vescus, όλιγόσιτος. 

45. Pergula, όροφή] Falsum. Lege ίκρία. Ita col. 
157. 1. 45. Et Gloss. Graecol. col. 495. 

Col. 156. 1. 15. Promuntarium, ταμείον] Leg. 
Promptuariuni. 

Glots. 

16. Pepigit, συνέθετο, συντάξατο, καϊ Απάκτωσεν] 
Lege έπάκτωσεν. Nam Pepigit postremo modo sumi-
tur a Pangendo, priori a Paciscendo. 

36. Percussor, φακτης] Lege σφάκτης. 
Col. 157. 1. 22. Perfilis, μακροσκελής] Puto hallu-

cinationem esse compilatoris, et legendum Petilis. 
Petilis enim aut Petilus est Gracilis. Lucillius, In-
signis, varis et cruribus atque petilis: et Festus, Petila 
sura, id est, macilenta. Vide autem an Perfilis etiam 
sit, ίσχνοσχελής. 

50. Peregi] Leg. Pepigit. 
51. Perinde, όμοίστω] Lege ομοίως. 
Col. 158. I. 4. Periculumfacere, Παραβολεύσασθαι] 

Unde Parabolani in Constitutionibus. Sed alii le-
gunt Παραβουλεύσασθαι apud Paulum Apostolum ad 
Pbilipp. 3. ότι δια τό έργον τοϋ Χριστού μέχρι θανάτου 
ήγγισε, παραβουλευσάμενος τι) ψυχή, Ίνα αναπλήρωση 
τό ημών υστέρημα τής πρός με λειτουργίας. Ubi JJra-
smus recte interpretatus est τό παραβουλευσάμενος, 
Non habita ratione vitae. 

Pellavia, ποδάνιπτρα] Leg. ποδόνιπτρα. 
18. Perniones, χέμετλα] Lege χείμετλα. 
30. Perperam ago, Περπερεύομαι, Προπετεύομαι] 

Paulus Apostolus ad Cor. 1. cap. 13. >/ αγάπη ού 
περπερεύεται. quod alii vertnnt ού κολακεύει, i. ηοη 
adulatur; alii, ον προπετεί. i. non est praeceps. Cle-
mens Paedag. lib. 3. c. 1. videtur interpretari, ουκ εστί 
κεκαλλωπισμένη. cum ait, περπερία γάρ ό καλλωπισμός, 
περιττότητος καϊ άχρειύτητος έχων έμφασιν. alii vertunt, 
Νοη garrit: alii, Νοη est levis et inconstans. Erasmus, 
Non est procax. Gloss. Procax, προπετής, αυθάδης, 

, Ιταμός, col. 175.1. 1. Protervitas, προπέτεια. Tertullia-
nus lib. de Patientia cap. 12. Non protervum sapit, 
quod interpretans addit, Modestiam de patientia 
traxit. 

33. Perperam, Ανάμαρτον] Legendum omnino, 
Perperum, ένάμαρτον. 

41. Perpetratio, κατόρθωσις, καϊ Δρασματοπια] Lege 
δράσμα, άτοπία. Hesych. δρασμάτων, πανουργημάτων. 

Col. 159. lin. 10. Persecutio, έπανάλημψις] Lege 
έπανάληψις. 

42. Personat, χαρακτήριάζει] Leg. χαρακτηρίζει. 
50. Perpendiculum, στάθμη λεξική] Lege στάθμη 

λαξευτική. Gloss. Grsecol. Ka0er»/s, Perpendiculum. 
καθετήρ vero est άναδεσμός. Redimiculum infra col. 
183. 1. 5. Redimicula, 'Αναδέματα, Καθετήρες. 

Col. 160. 1. 4. Perturiat, θορυβεί, Ταράσσει] Se-
quentia ita lege, Pervagatur, Περινοστεί, διαρέμβεται, 
περικυκλευει. 

12. Pertcesum est injurice, Σικχεωμα] Leg. Σικ-
χειώμαι. Est enim σικχός, άηδής. Athenaeus lib. 6. καϊ 
ό δύσκολος, ό δυσάρεστος, καϊ σικχύς. Vide col. 209· 
Taedium, Σίκχος, κάκησις. et col. 210. 1. 41. Tffidet 
me bujus hominis, Σικχαίνομαι τούτον τον άνθρωπον. 

22. Perversus, έπαρίστερος] Poinponius Mela lib. 
1. c. 9. de ^Egyptiis loquens, ait eos literis suis Per-
verse uti. Herodotus de iisdem iEgyptiis, Γράμματα, 
inquit, γράφουσι καϊ λογίζονται ψηφοίς. έλληνες μεν 
άπό τών άριστερών έπι τά δέξια φέροντες τήν χείρα, 
αιγύπτιοι δέ άπό τών δεξιών έπϊ τά αριστερά. 

ult. Petulans, προαλης] Lege Προαλ^ϊ. Est enim 
προαλής άνθρωπος, δ άναιδής, καϊ πρό τοϋ δέοντος όρμη-
τίας. Praeceps, et, utinfra col. 161. lin. 7. interpre-
tafur, προπετής. 

Col. l 6 l . lin. 6. Petulantia, Ilporereia] Lege Προ-
πέτεια. 

7. Petulans, wpowXijs] Leg. Προαλί;?. ut supra. 
13. Phalungurii, οί τοίς δοκοίς άποκρεμνώντες βάρη 

καριπλείονες άμα βαστάζυντες] Lege, οί τοις δοκοίς 
άποκρεμώντες βάρη. καϊ πλείονες άμα βαστάζοντες. 
Sunt eniin Plialangarii bajuli, a phalangis teretibus 
fustibus (Plalo σκευοφόρους votat) quibus onera ge-
stantur ita dicti: qui si seni sunt έξάφοροι. si quaterni, 
τετράφοροι vocantur. Nonius Palangas, et Palangarios 
vocat. Polluci φάλαγγες et ψαλάγγαι sunt ligtia ro-
tunda quibus submissis naves in mare protrabant. 
Vid. supra eoi. 64. Falangarii. 

25. Pigra, Κρυψιπυρις] Lege Κρυψίπορις. 
42. Pilce, Ύαυριάριοι] Macrobius stramenticias 

effigies quas tauris in ludis taurilib. objiciebantur Ma-
3 Ν 
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nias vocatas ait. Martial. Jactat ut impositas taurus Α 
iu astra pilas. Vide Festum, et Notas Jos. Scali-

g e l 46 . Pilum, ύπερώον] Legendum omnino ϋπερον. 
Pistillum. Col. 162. 1. 8. Pisaculum, 'ύπερον. 

54. Pila, παραστάε] hoc est στήλη, κίων, στύλοε. 
Gloss. Graecol. παραστάε θνραε, Postis. 

Col. 162.1. 1. Pipita, κόρυζα] Ita etiam ιη omni 
Gallia et Hispania vocatur Pituita gallinarum. unde 
Proverb. Hispanorum, Biva la gallina, y biva con su 
pepita. 

7. Pirum astrum, άχράε] Lege Jumpirum. atque 
ita Gloss. Graecol. c. 406'. 

8. Pisaculum] Vide supra Pilum. 
53. Plausibile, αιτησικρετον] Lege αιτησίκροτον. 
Col. 163. 1. 2. Plebs, Δήμοε. Ομικροε] Lege Δήμοε 6 μικρόε. . 
13. Plostrum, άμαξα] Priscianus, Α transit ιη Ο 

productum more antiquorum ; ut Plostrum pro Plau-
strum; Lotus, pro Lautus. 

15. Pluma, Π τ ίλον . πλουμμιν] Lege πλουμμίον. B 
Deinde lege, Plumatus, έπτερωμένοε. 

25. Plussivetum, πλέον τοϋ δέοντοε] Lege PIus 
justo, ut infra lin. 36. 

26. Pluteus, παράθεμα] Vid. 1. 32 . et 33. e t 38. 
GIoss. Graecol. γυψοττλασία. Pluteum. Martialis ita 
vocat τό άνάκλιτον τήε κλίνηε. Namque puer pluteo 
vindice tutus erat. 

44. Polienda, Κνάπτρα] Lege κναπτά. 
Col. 164. 1.4. Pollingo, Σφοπλοκω] Leg. Σοροπλο-

κώ. apud Charisium depravate legitur Pollingo, σωρο-
πλόκω. 

11 . Pomcerium, 6 περι τό τείχοε τόνοε] Lege τόποε. 
51. Popus, νιννιον] Leg. Ναν/ον. I ta col. 177· 1. 

4. Pupus , βρέφοε, Νανίον. et lin. 5. Pupior , παιδεύο-
μαι. Νάννοε enira de pusillis dicitur, ut et Latinis 
Nanus. Tametsi non displicet vox νίννιοε. etiamsi 
nuspiam eam ab ullo autbore usurpatam reperiam. 
Hispani hodie, Nino, Popus, sive Popum. i. parvum 
puerum vocant. 

ult . Porta, τό μεταξύ τών αύλάκων ίίψοε] E r ro r c 
compilatoris. Legendum enim omnino Porca. Varro, 
de lingua Latina, Arvum et Arationes, ab Arando: et 
ab eo quod aratri Vomer sustollit, Sulcus: quo ea 
terra jaeta est. i. porrecta, Porca. 

Col. l6'6. 1. 2. Postiecus, e t infra Postsescus, όπι-
σθεν] Lege Postsecus. 

12. Poteaculum, Βαλάνιον, τό τών παιδιών κορω-
πιων] Lege βαλανείον. ό τών παιδιών κοπρεων. 

Οοΐ. 167· 1. 4. Preeceps, ώκνπέτηε] L. Praepes. 
9· Pradiator] Vide lin. 21. 
29· Prcefectus, νπαρχοε] Qui et έπαρχοε e t γαζο-

φίιλαζ. 
Col. 168. lin. 7. Prcefica] Lege θρηνωδόε επ έκφο-

P?· 
7. Prceficere, Καθιστωταιε] Lege καθιστώσαι. 
28. PrcBputium, άκροβυστία] Praeputium dictum 

quasi προπόσθων. ηοη a Praeputando, ut docet Jos. 
Scaliger Comm. in Catalecta. 

35. Praifertor, Αφαρναξ] Lege Prasreptor, άφάρ-
παξ. 

41. Pr&sens, ευχαλκοί] Lege εναλκοε. qui et εύαλ- ° 
κήε. 

Col. 170. 1. 7. Prandicularius, ή μετά μνηστείαν 
ήμέρα] Nou dubito quin male a compilatore bic scri-
ptum sit Prandicularius, pro Pandicularius, et pejus 
interpretatum. Festus, Pandicularis dies dicebatur, 
idem et communicatorius, in quo omnibus diis com-
muniter sacrificabatur. ^Eschylus Septem Thebana, 
πανήγυριν θεών et ξυντέλειαν vocat . 

15. Prcenum, Ειπωτήριαν λινοΰ] An Praenum. 
Veleribus pro Praelo dictum sit, non facile affirmave-
rim. Legendum vero ίπωτήρων ληνον. 

47. Privata, 'ιδιότητα] Lege ιδιόκτητα. 
55. Probat, Στρατ-εύει] Leg. Σταθμεύει. 
Col. 171. Procastria, οικήματα πρό παρεμβολήε] 

Vide col. 172. Progestia. J 

9. Proculus, τηλεγόνοε] Poetis τηλνγέτηε. Festo 
qui natus est patre peregrinante a patria procul: Vel 

qui patribus senibus, quasi-procul progressis s|ate 
nati sunt. ' 

39. Procupationem, φροντίδα] Leg. Procurati-
o n e m . 

Col. 172. lin. 20. Profundum, βύθιον, 
Βυσσον] Leg. βύθιον, βαθύ, αβυσσοε. 

Col. 173. 1. 4. Profecit] Lege Profecit, ύάύΛ 
Perfecit, ήνυσεν, col. 172. 1. 14. Proficit, leg. per. 
ficit. 

20. Profundum, Βαθνα, Βνσσον] Lege βαθν, (l/]m. 
σον. 

27. Progestia, Προάστιο.] Lege Procestra, vel 
Procestria, προάστεια. et vide Festum voce Proce. 
stria. 

51. Prolixus, Ύετανόθρίξ] Rectius Proiicinta, 
Vide col. 131. voce Licinus. 

Col. 174. 1. 20. Pronununtia] Leg. Pronuntiaiio 
Col. 175.1. 8. Propula, Πολιέ] Lege Propola,» 

λεύε. 
20. Procapexatunica, Πεξόν ίμάτιον] Distingue 

Prosa, pexa tunica, Prorsum enim, sive Prosum po-
nebant veteres, pro Recto. Prosa itaque sive Rect; 
tunica est exterior qua parte villosa est et pexa, sive 
tonsa. et opponitur Aversae, sive Inversze. Hispani 
panno vel vesti tribuunt, Su haz, y su enuez. hoe est 
Facietn rectam, et inversara. 

28. Proscle, άκροθίνια] Lege Prosiciae. Vide lin. 
37. Sunt a u t e m άκροθίνια, τά άκρα nvos θινόε, ο cmt 
σωρού, και τά λάφυρα, και αί άπαρχαί, teste Eusfaib. 
quorum ultima significatio huic loco coavenit. Gloss. 
Graecol. άκροθίνια interpretatur Ruticilii, col. 373 
1. 7-

37· Prosicice, α ί τών θυμάτων άπαρχαί] Qu® et 
Prosecta dicebantur; quod tauquam scparata qua-
dam a reliqua visceratione diis porriciebantur, qu® 
et Ablegmina, sive άπολεγμοί. Vide Notas Jos. Scal. 
in Festum, voce Ablegmina. 

52. Protelum, έκλαμπρον] Legendum omtiino 
έξαμπρον, H o c et ζεύγλαμπρον dicitiir, boc est iti-
γληε άμπρευμα. quod Festus Cohum vocari ait. Hinc 
Protelo ducere, est Actum contiouare. Protelumemra 
est Continuatio et tenor. Lucillius, Quem neque 
Lucanis oriundi montibu' fauri Ducere protelo validis 
cervicibu' possent. Lucret. Undiqoe protelo telorum 
continuato. vide Jos. Scal. Notas in Catalecta. Libet 
bic notare Callimachi locum Hymno in Dianam, versu 
170. Λ1)) νεών τημοϋτοε έμαι βόεε είνεκα μισθοί Τί-
τράγυιον τέμνοιεν ν π άλλοτρίω άροτήρι. qniblis veibis 
hoc significare videtur. Ne milii tum (causam enim 
addit, τά δέ <paea μηκύνονται. ί. quod Iongiores tum 
siut dies) boves mei mercede ab alio condueti vome-
rem protelo ducant. 

54. Postulatitium, Αιτησομεν] L. ΑΙτησόμενον. 
an tep . Prote-etum, έκθέτηε] Leg. Protectum. 
45. Pubel/ius, ψάγροε] Lege Rubellius. 
Col. 175. 1.56. Pudicitia, άφθορία] Vide supra 

col. 56. 1. 6. Corruptela, φθορά. 
pen. Puellus, Παϊί αρχαιοί] L. ΙΙαϊϊ, άρχαίιοι. 
Col. 176. lin. 3 . Pugilla, έπισφερια] Lege «1· 

σφαίρια, alias Cesti. 
8. Pugilli, Επισφερα] Lege έπισφαίρια. 
17. Pulix, ITrii\>?] Lege ψύλλη. 
45. Pulvix, κονιορτόε] Priscianus, X mutatur in S, 

Aiax, pro Aias. Pistrix, pro Pistris. Piudarus etiam 
usurpa t όρνιχα ab ορνιξ pro 'όρνιε. 

47. Ptimilio, Nanus] Alias Πυγμαλίων. 
Col. 177. 1. 4. Pupus] Vide sup. Popus. 
15. Putacilla, κατάπτυσμα] Νοη dubitaverim "juin 

babuerit in animo Sputatilia Sisennae apud Cicero-
nein. 

21 . Putres fungos, ψαφαρούε κομαρίναε] Lege *α-
μαρίναε ex Arato. 

23. Puteal, περιστόμιον] Πώμα τον φρέαταs. 
31. Putus, Μικρόε] Eadem signilicatione usurpani 

hodie Itali, Puto pro Puero. et Galli Petitum vocant 
Pusillum detorta voce a Putito. Vid. Comm. Μ 
Scaligeri in Catalecta in illud Epigramma ad Varra»: 
Scilic.et hocsine fraude, Vari dulcissime.dicam, D1!' 
peream, nisi me perdidit iste potus. 
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42. Quadra, τόπος] Lege τόμος. Virg. iu Moreto, 
Et secat exactis aequo discrimine quadris. Et coi. 
355. Quadra, βρωμος. Lege βλώμος. Horatius de 
pane in quadras dissecto, Et milii dividuo findetur 
munere quadra. Martial. Secta plurima quadra de 
placenta. Athenaeus, βλωμιλίους τε άρτους όνομάζε-
σθαι λέγει τους έχοντας έντομάς, ους 'Ρωμαίοι Κουαδρά-
τους Χέγουσι. Hesiod. άρτον δειπνήσας τετράτρνφον, 
οκτάβλωμον. Vid. Jos. Scaligeri Comm. in Moretum. 

Col. 178.1. 3. Quastuaria, Πρακτική Ποριν] Lege 
κρατική, ποριστική. 

Quamobrem, Διά ποίον πράγμα] Lege Δι' οποίον 
πράγμα. 

48. Quassum, Σαθρον, Σαβακουν] L. σαβακόν. 
Hesych. Σαβακός, ό σαθρός. Χϊοι. Gloss. Graecol. Σα-
θροί, Quassatus, Fragilis. 

49. Quatenus, όπως αναδιδηκαί] Lege όπως άν, άτε 
δή. 

Col. 180. lin. 15. Quinquetris, πένταθλος] Lege 
Quinquertis, vel Quinquertio. 

15. Quolibet, ΰπωσηδη, οίιδηποτε] Lege ο πως δή, 
ού δήποτε. 

β . 

Col. 181.1. 2. Radius, κνήμη] Ιη rota scilic.et. 
32. Ratisos, Ταρσόϊ] Lege Ratis, ό ταρσός. 
38. Ravus, Καρποί] Lege Χαροπός. 
Col. 182. 1. 35. Recumbat, Ανακαιθη] Lege άνα-

κάθηται. 
Col. 183. lin. 43. Regaviliolus, σπίννος] Lege 

Regaviolus. 
44. Regausolus] Forte Regaviolus. 
Col. 184. Relgatogice, τής αποδείξεως] Leg. Rele-

gatione, τής ΰποδιώξεως. 
56. Reoria, ή τρίτη των αγάμων ποδοστροφία] Forte 

Repotia. Vid. col. 185. 1. 17. Reperidia. 
Col. 185. lin. 17. Reperidia, επί πόδα] Lege Re-

potia, έπίβδα. tametsi Reperidia, videtur innuere τήν 
μετά τήν τρίτην ήμέραν ποδοστροφίαν. i. perendianam 
ut ita dicam reversionem, vel Reperidia, quasi Repe-
didia, a Repedo. 

44. Reproca, έπίβδα, ή μετά τήν έορτήν] Lege Re-
potia, vel Reciproca. 

51. Repulsit, άπορεια δι' ύβρεως] Lege Repulsa 
άπορία δι' ύβρεως. Notandum vero, Άποριάν usurpari 
pro Repulsa. quod nescio an alibi reperiatur. Sic 
supra Repulsa, άνεπιτυχία, άπορία. et Repulsus, απο-
τυχών, άπορημένος. Vide an rectius dici possit άπωθεία, 
Repulsa. 

Col. ISG.lin. 2. Repulsus, απορημένος] Forte,Άπει-
ρημένος, vel άπωσμένος. 

24. Resolvit, Ενλυτο. καί Διαλι/ere] Lege ενλυτόί. 
καϊ διαλύεται. 

48. Resuum papcerineopus fasces] Locus corru-
plus, de quo amplius cogitandum. 

14. Revitare] Recte. sed potest etiam legi Revi-
tere vel Rebitere. Est autem Revitare, Repetere. 
Ennius: Destiluant rivos camposque revitant. Apud 
Festum corrupte legitur Remant, pro Revitant, ut 
annotavit Jos. Scaliger. 

Col. I87. lin. 19. Retisca, Γηνη] Lege Retis, σα-
γήνη. 

23. Riginus, Κρότων] Lege Ricinus. Suid. κροτώ-
νων, κυνείων φθειρών. Isidorus, Ricinus, vermis est 
eanis. 

24. Rictus, έπισκύνιον] Falsum. 
27. Riguis, Ευβολοΐί] Lege εύβώλοις. 
33. Rima, Ροιμη] Lege ρύμη. 
56. Rubigo] Vide col. 188. Rubellio. 
Col. 188.1.6. Rogarii, Ακρυβολισταί] Lege Rorarii, 

qui et Ferentarii dicti. 
9. Rorat, ψακάέει] Lege ψεκάζει. 
12. Rosa Greeca, Αυχνίστη] Lege Αυχνίσκη. 
Rudus, χαλκός άνέργαστος] Saxum impolitum. 

Luciliius apud Nonium :—Viam sternendura, et 
jaciendum huc aggerem, et id geuu' rndus. Nonius 
male interpretatur Rudus, stercus. 

14. Rostrat, έπι^τεΐ] Lege Rastrat, unde Hispani, 
Andar al rastro de alguna cosa. et No haliar algun 
rastro. 

54. Rullus, Mendicus, άγύρτης] Forte Rullus me-
dicus. 

57. Rumam, Mammam, Κενότηs] Lege κενότητα, 
θηλήν. Est enim locus cavus gutturis, quod aliter 
Rumen, et Frumen. 

Col. I89. 1. 8. Rumis, θηλή άρχαία] Lege θηλή, 
άρχαίως. uude Agni subrumi veterib. dicti, qui sub 
mammis essent. 

Rure, Κατ' άγρόν, χωρία, χώρατα] Lege, Ruri; Κατ' 
άγρόν. Rura, χωρία, χώρατα. 

29· Ruspinat, χειροτριβεί] Pro eodem etiam Ra-
strare. 

30. Rutilat, Εραυνα] Lege Ruspat, έρευνq. 

S. 
40. Sacmina, θαΧΧός. Σπονδια άρχ^ί] Lege Sagmi-

na, vel potius Scapi, θαλλός, σπονδεία. άρχαίως. Inde 
Sagminarius, σπονδειάρχης. 

57· Sacrini, άπαρχή γλεύκους] Lege Sacrima. 
Festus, Sacrima appellabant rnustum, quod Libero 
sacrificabant pro vineis et vasis et ipso vino conser-
vandis. 

Col. 190. 1. 4. Saginat asinum, Σάσσει υνον] Im-
perite scriptum a librariis pro Sagmat, ut infra lin. 

10. Sagis, Σωρόί] Imperitia Compilatoris. Lege 
Strages. 

17. Saginatus, σεσαγμένος] Leg. Sagmatus. 
36. Salapitta, ράπισμα] Histriones ad excitandum 

risum os sibi percidi et alapis caedi patiebantur. 
Martial. Os tibi percisum est, quantum non ipse 
Latinus, Vilia Panuiculi percutit ora sono. Idem, Ο 
quam dignus eras alapis, Mariane, Latini, Te succes-
surum credo ego Panniculo. Tertullianus libro de 
Spectaculis: Insuper contumeliis alaparum sic os ob-
jicit, quasi de praecepto domini ludat. Cyprianus 
item de spectaculis, idem innuit: Ictibus infelix facies 
locatur. Vide Jos. Scaligeri Comm. in Catalecta, 
qui et proverbialem Iocutionem iude fluxisse ait: Os 
praebere alieui, hoc est Morigerutn esse. Morem vero 
bunc praebendi os ad Salapittam accipiendam, etiam 
hodie tenent Hispani, qui per ludibrium aliquem 
Buccas inflare jubent (quod Hinchar vocant) deinde 
apertae manus in buccas et inferius labrum plausu, 
ridiculum oris crepituni excitant. Explicat ibidem 
Jos. Scaliger et corrigit insignem locum Arnobii lib. 
7. ubi de Mimis loquens: Delectantur, inquit, Dii ut 
res est stupidorum capitibus rasis, salpictarum sonitu 
atque plausu, &c. ubi ηοη σαλπικτών intelligendum 
esse docet, sed salapittarum, hoc est ραπισμάτων. 

43. 8αΙτηαοια,άμφιτρίτη] Supra 1. 32. Salacia.Hom. 
άλοσύδνη. Eust. άλοσύδνη όνομα νηρη'ιδος, ή έπίθετον 
άμφιτρίτης. 

45. Salit, άλλεται] Vid. infr. 1. 55. 
49. Salior] Infra 1. pen. Salius. 
54. Salit, υδωμρει] L. ύδωρ ρε ί. Virg. Eclog. 5. 

Dulcis aquae saliente sitim restinguere rivo. 
Col. 191. 1. 6. Saltarius, όρεοφύλαξ] Lege Saltua-

rius, όροψύλαξ. 
17. Salutigerulus, επισκέπτης] Apuleius. 
37. Sandonicum, θηριοκτόνον, βοτάνη] Vide an sit 

herba, quae Graecis βελένιον. Hisparii herbam qua 
venatores cuspides telonnn tingunt, Belen vocant: 
mutuato, uti apparef, a Graecis vocabulo. βελένιον 
enim significat ίον τών βελών. Sed et Gallos herbam 
qua inungebant sagittas Belenium voeasse scribit Jos. 
Scal. Lect. Auson. lib. 1. c. 9. Aristoteles libro de 
Plantis (citante Herniolao Barbaro in suo in Diosco-
ridem Corollario,) Belenium, inquit, delibutorium in 
Perside venenum erat. In jEgyptum et Palestinani 
translatum sine periculo niandi cuepit. Quatn quidein 
Commentationem Hennolaus Graecis periisse testatur 
demum conversam a quodam uti ferunt Maximo. 

41. Sanium, χλυρων] Lege Sanies, λύθρον. hoc est, 
ό έξ αίματος μολυσμύς. i. ό λύσεως δεόμενος. λύω eniin 
significat τό καθαιρώ. Vide col. 209· Tab. 
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I. 45. Sanna, Subsannator, Μΰκ-os] Gallice Moc- Α 
queur. 

Col. 192.1. 2. SarcincB, Τόμοι] Leg. γομοι. 
4. Sarcinatrix, ήπήτρια] Lege Sartrix. Est enim 

ήπήτρια, idem quod άκέστρια, vel ράπτρια. Vide col. 
404. in Subla. 

I I . Sarraca, άμαξα] Aliis Soracum, vel Sorracum, 
«enus vebiculi vebendo ornatui scenicorura. 
° 13. Sarta tecta, νποραφθαι] Lege νπορραψίαι, ϋπορ-
ραφαί Graecis oratoribus, έπισκεναί. 

48. Scavet, κνήθίΐ] Scabo, est κνώ, vel κνήθω. 
54. Scama, σήκωμα, Κόπρου] Error compilatoris. 

Legendum enira est Sacoma; ut apud Vitruvium, lib. 
9. cap. 3. Aurum ad Sacoma appendit redempton. 
Est autem σήκωμα iEquipondium, lioc est iEquale 
pondus. ut apud Vitruvium lib. 9. cap. ult. ^ q u o 
pondere phelli, sacoma saburrale. Aristoteles in 
Mechanicis dixit σήκωμα ποιεΊν, iEquilibrium facere. 
Festus, Exarnen interpretatur jEquanientum, libra? 
scilicet. Α σάκωμα est verbum άν-ισηκονν. i. άντι-
σταθμάσθαι, άντιτιμάσθαι, vel ut poetae loquuntur, Β 
άντερύσασθαι. Gloss. iEquilibrium, Ισοσταθμία. col. 
10. Vox vero κόπρου aliunde irrepsit. 

pen. Scapi, κανόνες γερδιακοι, και χάρτου τόμοι] 
Sunt et Scapi θαλλοί. Apuleius, Thallos, verbenas, 
corollas ferentes. Columella Scapum caepae, Tballum 
vocat. tametsi Gloss. Graecolat. θαλλοί verbenam in-
terpretatur. c. 488. 

Cul. 193. 1. 16. Scava, ζυγός] Lege Sacoma. Vid. 
col. 192. 1. 54. 

Scavere, Frigare] Lege Scabere, Fricare. 
pen. Scriblita. Εγχυτου, Πλ«κ·ο5ί] Lege "Ενχυτον. 
Col. 194. 1. 15. Scurrce, Vili] Inde fortasse Gallis 

suum Vilain, homo vilis, nullius rei. Hispani Cevil. 
17. Scurra, Δρα/αση/ί] Jos. Scaliger Notis in Fe-

stum Scurrae vocabulum deducit άπό τοϋ σνγκυρείν. ut 
dictus sit Scurra, quasi Secura, aut Sucura. Scurrae 
etiam κοπρίαι dicti. Dio in Pertinace, κοπριάς τινάς 
και γελωτοποιούς α'ίσχιστα μεν τά ε'ίδη, α'ισχίω δέ τά 
ονόματα και τά έπιτηδεύματα έχοντας. Isidori Glossae, 
Scurrula, qui incopriat. Suetonius Claudio, Interdum C 
ferula flagrove, velut per ludum excitabatur a co-
preis. 

41. Sector, βιώνης] Festus, Sectores, et quisecant 
dicuntur, et qui empta sua persequuntur. Sed 
neque hic satis declarat quid sit sector. neque 
auctor Glossarii, interpretans βιώνης. Vide an 
apud Festum rectius legi possit qui emptitia perse-
quuutur. Asconius certe Sectores dictos vult, qui 
spem lucri sui secuti, bona condemnatorum semel 
auctionabantur, proque bis pecunias pensitabant sin-
gulis, in posterum pro compendio suo singula quae-
que pecunia populo vendituri. Budaeus Sectores 
appellari posse censet, qui delationibus faciendis 
confiscationes a principibus impetrant, ut homiues 
interdum insontes fortunis omnib. evertant. Hesy-
chius, βιώνης, ό τά δημόσια άγοράζων. Jos. Scaliger 
in Manilium iuterpretatur βιώνής, ό άπόδημος, ό αγο-
ράζων ονσίαν. 

Sector, Δεύτερος] Crediderim legendum, Secundus, 
Δεύτερος, &c. ut infra lin. 50. D 

45. Sectum, τον τρόπον] Forte, Secundum. 
51. Secundarius, Subdiga, υποκριτής] Rectius 

Subdica. vox e sccna tracta, qua significatur Moni-
tor, sive ύποβολείις, qui bistrionib. labentibus memo-
ria suggerit dicenda. Vide Jos. Scaligerum in illud 
Propertii lib. 1. Nec tibi subjiciet carmina serus 
Arnor. et Glossarium, Monitor, ύποβολεύς. et Gloss. 
Gr&ciA. ΰποβολενς, Subjector, Subraissor. αύποβολή, 
Suggestio. Secundarius etiam dicilur, qui Secundas 
agit, hoc est Assentatur. Caelius Orator referente 
fteneca hb. de Ira 111. I„ assentatorem quendam 
qui optimum judicabat quicquid Cadius dixisset se-
qui, et seeundas agere, ita exclamavit: Dic aliquid 
contra, ut duo videamur. Galli simile fere significa-
tione usurpant Seconder, et Hispani Segundar. 

ult. Sedecum, έπιδε] Lege Sed eccum, έπιδε Vide 
supra col. 84. 1. 13. Ellam. 

Col. 195. 1. 9. Sedule, σπονδαίως] Ita re«ulariter 
Donatus ad Audriam: Et vocalitatis causa^sic dixit 

Falso. ut sedulo, optato, certo. quasi sedule, optate 
certe. 

20. Seduus, άείζωος, βοτάνη] Lege Sedum, atiim 
ut lin. 23. et col. 256. 1. 47. iEdum, Lege Sedam. 

22. Segestrum, Στέγαστρον, Τεράδερμον] Fortasst 
τεριδέρμιον, vel potius γεράδερμον. i. Vetus pellis ut 
γεράνδρυον. Glossae Graecol. Διφθέρα πλοίου. Sew-
strum. Varro de vita Pop. Rom. Hoc quod injicitur 
Toral dicitur: lecticam qui involvebaut, Segestriaap. 
pellabant. Vide Conjectan. Jos. Scal. in Varronem. 

Col. 196· 1· 15. Sectee, Ενδιλοσυψωηθει] Lege tij, 
ψιλοσοψούντων. 

22. Sesqualtalia, ήμιολία] Lege Sesqualtera. fo 
legitur col. 196. 1. 1. 

24. Seria, μοχλός θύρας] Lege Serra. Ita Hispani 
Sierra. clauslrum janua;, et Sierra κλεισούρα poste. 
riore aevo. olim πύλαι, ut Thermopyl®, qUae et Hi· 
spanis Puertos vocantur. 

35. Seqtientes, τα εξής] Fortassis legendum, Se· 
quentia. i. Constructio, τό εξής. 

42. Seriam, άκόλνθον] Lege Seriem, άκόλουθον. 
43. Seria, Σπουδαία, αναγκαία] Lege deinde Serra, 

πρίων, και μοχλός θύρας. 
50. Serta, Στέφανοι, στέμματα] Est et Serta, ro 

σχοινίον. Restis, funiculus. Sertam ducere, ut Teren-
tio Restim ductitare. Vide Jos. Scaligeri Notas in 
Varronem de re Rustica. 

Col. 197. 1. 15. S&tows, Δάσιος] Lege Λ/iinos. 
22. Siat, ούρεί, επί βρέφει] Col. 199. I. 13. S/ssiaf. 
28. Sicillum, ξυρόν σκυτέως] CoJ. 19$. lia, 4. Si-

pillus, Novacula. 
37. Sigillum, Άνδριαντάριον] Arnob. lib. 2. Sigil-

la vocat, επιτραπέζια quae sacris tnensis imponuDtur. 
54. Silicernium, περίδειπνον. Χνχνοus γαρ irreiV 

έν πένθει ού θέμις] Silicernium, quasi Selaoeromm, 
άλυχνία. Vide Jos. Scaligeri 111 Festum. 

Col. 198.1. 17. Simpalum, κναθος] L, Siffipuhm, 
et de origine vocis, vide Jos. Scaligeri Gonject. in 
Varronem. 

Col. 199. 1. 9. Sisarra, πρόβατον, μείζορ ένιαντον] 
Σισνρος Graece est πρόβατον. et σισνρα apud Aristo-
phanem et alios est μαλλωτή. et nrvpos, pro σισνροι, 
κριός. 

16. Situs, κείμενος] Siti pluraliter proprie vocan-
tur κοπιάται. Vide supTa voce Vespillones. 

22. Soblices, καταπήγες οί έν τω ποταμω] col. 305. 
1. 5. Sublices καταπήγες· ο'ι έν ποταμω τήν γεψύραν 
νποβαστάζοντες. Scaliger a libi notat Stiblicas irabes 
dici obliquas. 

26. Socius, Κοινωνός, εμπορία] Lege κοινωνοί εμ-
πορίας. 

29. Socci, Έπικρατίδες] Lege ίφικρατίδες. άπό ty· 
κράτους, ut vult Suidas ifca dicti. Iu Hesychio corrupte 
legitur ιψικρατήρες. 

31. Socordia, άφόδευμα νός] Imo niera socordia 
compilatoris. Legendum enim omnino Sucerda. vid, 
col. 206. 1. 10. Sucerda, χοίρεια κόπρος. Lucill. apud 
Nonium, Hic in stercore humi stabuliqire fimo atqw 
sucerdis. 

Socrus, πενθερός. θιοτης] Legendum sinednbioSo-
crus, πενθερός. Deinde, Sodalis, θιασώτης. 

Col. 200. 1. 2. Solipuga, Ήλίό^.τρ^] «ectiw 
Solipunga, ut Festus. genus bestiola; raaleficffi.qu»" 
acrius concitatiusque fit fervore solis, uiide etiam DO· 
men traxit. 

3. Solitaurilia, θυσία έκτος κριού καί ταίψον] Leg« 
θυσία έκ συός, κριοϋ, και ταύρου. 

9· Solox, ιερόν και παχύς] Iusignis error. Legendum 
enim omnino εριον παχύ. Symmachus Epist. 1. 1id« 
primi, Quare elaboratam solocifiloaccipe cantilenam· 
Ita enim habet codex meus Ms. optira» nots, non 
ut excusi corruptissime, Filio solatii. Tertullianus 
lib. de Pallio: Endromidis solocem aliqua multiW 
synthesi extruxit. 

21. Sontius, αληθής] Lege Sonticus. Glosss I* 
dori, Sonticus, verax. Festus, Sonticum, justum. 

54. Speculatus, κατάσκοπος, καί ό άποκεφαλιϊν'Ι 
Ita supra Speculator. Sed confundit inepte Specuia-
torem cum Spiculatore. 

44. Sparsio, κρόκος ό μαινόμενος] Alias Kpowpayo»· 
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De theatrali sparsione croci. Vide quae vir doctissi-
mus Theodorus Marcilius annotavit in lib. 1. Epi-
gramm. Martialis. 

Col. 202. lin. 3. Stcepium, Κασσίτερον, λίμνη. ύδρο-
σάσιον] Lege Stannum, κασσίτερον. Stagnum, λίμνη, 
ύδροστάσιον. Stannea, κασσιτερινά. 

20. Statu liber, Ελεύθερος χρύνω κατά διαθήκη ν αφε-
θείς] Jos. Scal. Notis in Festum legit ορφ pro χρόνιρ. 

24. Statum liberum, έπικεκαμένη τήν ελευθερίαν] 
Lege Statu libera, έπικεκτημένη τήν ελευθερίαν. 

29. Statua, Σταμενα] Lege Statuta, έσταμένα. 
Col. 203.1in.6. Stipulatio, ίκανονυδοσία] Sive επε-

ρωτησις δι ασφαλείας. 
10. Stlactarius, έργόμωκος] Lege Stlatarius. 
11. Stlatta] Lege Stlata, pro Lata, a latitudine. 
13. Stlipes, Αικαιαρχαί] Lege Stlites, δίκαι, άρ-

χαίως. 
14. Stludio, χαμουακιον] Lege Sclodia, καμούλκιον. 

• 23. Strenua, εύαρχισμός] Lege Strena. 
25. Strepus, τροπωτήρ] Alias Stropus. Sunt vero 

τροπωτήρεs loca quibus remi alligantur scalmis. Isi-
dorus Struppum vocat. Vitruvius Stropham, lib. x. 
Et remi circa scalmos strophis religati. Sunt et qui 
interpretentur Stroppus, στρόφιον. 

28. Striata, ξυστρωτά] In columnis striatis, ipsum 
cavum sive Canalis, Strix dicitur: quod vero eniinu-
lum est sive protuberans, Stria, unde striatam fron-
tern dixit Apuleius lib. x. Metamorph. pro Rugosa. 
Vid. lin. 40. 

35. Strictoria, Σ-ιχάρια] Str ingo, σπωμαι, επί μα-
χαίρας. Vide an μαχαίρια. Vid. lin. 48. 

40. Striclata, ξυστρωτά] Lege Striata, ut lin. 28. 
41. Striga, Αωστρυγων] Lege Λαιστρυγών. 
antep. Strundius, sive Struntus, Σπέλεθος] Insignis 

error compilatoris. nequeenim dubitarim quin scribi 
debeat Truacus, Στέλεχος, ut col. 218. 

Col. 204. 1. 11. Stuppa, Κάνναβις, Στνβης, Α γ γ α -
0α] Lege στύπη. 

48. Subjecta, ύπωταγέντα] Leg. ύποταγέντα. 
antep. Subla, ώπήτιον] Vide col. 189. voce Rupiat, 

et 558. όπήτιον, Subula, Subucula: όπήτιον autem bic 
legitur, pro ήπήτριον. Hesychius ήπήτρια ράπτρια, sive 
άκέστρια. Subula vero etiam Graecis σονβλίον dicitur. 

Col. 205. 1. 4 . Sublones, Ορνγες, θήλια έργαλίατα] 
Lege ορυγες θήλειαι. εργαλεία. Sublones veronon sunt 
ορυγες, sed cervi quibus primum nascuntur coraua. 

10. Subornatus, ύπόβλητος. έπιπύδες] Lege Subor-
natus, ύπόβλητος. Soboles, έπίπαιδες. 

14. Substio] Vid. infr. lin. 35. Snbsutio. 
18. Subrucciones, νποραφαί] Forte Subsutiones. 

Vid. 1. 35. 
19· Subrugo, νπορύσσω] Forfe Subrunco. 
35. Subsutio] Vid. sup. 1. 44. Substio. 
51. Subula, νπήτιον] Lege όπήτιον. 
54. Subvicula] Lege ut supra Subucula. 
Col.206.1. 25. Suffuderit, έπισκιλισοι] Lege ίπεισ-

κλύσοι. 
Col. 2 0 7 . 1 . 3 3 . Supsitee, θυμιάσεις] F o r t e S u f f i t u s , 

uf col. 206. Suffitio, ύποθυμίασις. 
54. Suit, ήπαται] Lege Ήπαται. 
Col. 208. lin. 27. Superavit, έφλέγμαινεν, και νπον-

λον έγένετο] Leg. Suppuravit, έφλέγμαινεν, και ύπύ-
πνον έγένετο. Gloss. Graecol.c. 654. φλεγμαίνω, Sup-
puro. φλεγμονή, Suppuratio. 

28. Supra fas, ύπερ τό θεων] Lege υπέρ τό θείον. 
31. Suprce, κνήμαι] Lege Surae. 
40. SuscipiendcB, άναλημφθείσης] Lege αναλη-

φθείσης. 
47. Suspendit, κρεμνά] Lege κρεμφ. 
57· Sustenit, υπομένει] Lege Sustinet. 
nlt. Sustellose, πανούργως] Lege Sutelose. 
Col. 2 0 9 . 1 . 7 . Sutile, Ιρτον] Lege είρτόν. vel ραπτόν. 

Τ. 
25. Tabo, α'ίματι νεκρού, λύθρω. έστι δέ μονόπτω-

τον] Charisius, Tabo et Pondo inonoptota suut. Idem 
inter nomina masculina quae singulariter tantum pro-
feruntur, ponit Hic tabus, 70 λύθρον, cruoris inquina-
tio. Vide col. 531. in Αύθρος. 

Gloss. 

Α 40. Teniosus, Kt/narjjs] Lege Κειρειάτης, vel κειριά-
της, vel κειριατής. 

41. Teter, σιχαντός] Lege σικχαντυς, ut lin. 45. Te-
tram, σικχαντήν. 

44. Talaribus, αστραγάλωτοίς] Vide Eust. περί 
άστραγαλωτων ιμάντων. 

45. Talia, ο·χί5α] Vide an inde Galli Tailler de-
duxerint, et Tailloir, Assula, orbis. Vid. col. 210. 
Taliae, σχίδακες. 

46. Tacte, πάγκακος] Forte, Tecte, παγκάκως. 
pen. Talio, Αντηπήρωσις] Vel ταυτοπάθεια, άντισή-

κωσις. 
Col. 110. 1. 22. Tapedus, τάπις ψιλή] Lege Tape-

tus, τάπης. ψιλή. Latine enim Psilae dicuntur, quae 
Graecis ψιλαί, vel ψιλοτάπιδες vocantur. Lucillius, 
Psite atque amphitapae molles, cum ingentibu' villis. 
Duo enim erant veteribus Tapetum genera, unum 
glabrum, hoc est non villosum, Graeci άμαλλον sive 
ψιλόν. vel polius έτερόμαλλον. i. ex una tantum parte 
villosum: alterum, άμφίμαλλον. i. ab utraque parte 

Β villosum. Dicuntur vero vel τάπητες, vel τάπιδες, 
vel etiam δάπιδες. Dictus autem est τάπης, uti volunt 
Grammatici, quasi πάτης, άπό τοϋ πατείσθαι. i. calcan-
do. Sternebatur enim pavimentum tapetibus έν στρω-
μνής τάξει, instar Tori; ut hodie Turcae suis exterius 
villosis tapetis, et eos imitantes Hispani crassioribus 
illis e Turcia advectis quae illi voce ab Arabibus sive 
Mauris relicta Alhombras vocant. 

56. Telamo, Αγλαστορος] Lege "Ατλας,, τό όρος. 
Veteres autem dicebant Tellumo. 

Col. 211.1. 39. Tendicula, Ααβίς, και χορδή, καϊ 
Αφάκη] Insignis error compilatoris, cum Tendiculam 
interpretatur, άφάκην. Nara άφάκη vel potius ή φακή 
est Lenticula. Gloss. Graecol. φακή, Lens, Lenticula. 

52. Tentigo, Tovos, Τάσΐϊ] Forte Fleout τάσις. 
Col. 213. lin. 5. Tessera, Κάλαμ ος. *Χ.αραμιν] Le-

gendum quidem est κάλαμος χαρακίας, vel χαρακίς. 
(Hesychius enim inter alia significata τοϋ χάρακος, 
addit, καϊ οί κάλαμοι.) Sed quo pertinet? Est enim 
hasc interprctatio buic loco plane aliena. 

c 26. Thamnus, έλιζ, βοτάνης elios] Columella, Jam 
thamni sponte virescunt. ν 

30. Thensce, Αρμα θεων] Col. 211. Tensa, θρόνος. 
34. Tignum, ξύλον, δοκός] Theopbilo παν ξύλον 

έργάσιμον. 
35. Tilia, φίλυκα κρονωί] Lege φιλύρα, κρόμυον. 
36. Tilans, πέρνης] Forte πάρνης, de quo vid. 

Scholiasten Aristophanis. De Tilaute vero nihil us-
piam legi. 

40. Timulus, έφυδρις. έξάπουν έπινηχόμενον τω νώ-
τψ] Tippulam fortassis intelligit, et ad ry νώτφ adde 
των υδάτων. 

44. Tinnitus, βόμβος, τρύφων] Tryphon nomen est 
Grammatici. 

53. Tittex, μύσταξ] Hispanice Mostacho, vel Bofo. 
unde Proverb. Guar te raoja del mofo, quando le 
punta el b090. 

Col. 214. 1. 20. Tolarius, πλεονοτρόφος] Credide-
rim errorem esse compilatoris ; et legendum esse 
Pullarius, πωλοτρόφος. Vide Gloss. Grxcol. col. 601. 

j> 1. 16. πωλοτρόφος. cui voci putarim adjungendatn 
suam consignificativam, Pullarius. 

24. Tonsillee, παρίσθμια] Diminutivum a Tolae 1. 
17. 

47. Toranus, ύλενος. Τροφος] Lege ώλενοστρύφος. 
antep. Tormen, καλουνεω»'] Forte κώλου άνία. 
Col. 215. lin. 29· Traduco, κέστρος. όχημα δίχα 

τροχών] Haec manca sunt. Leg. Traduco, εξάγω. 
Trabea, κέστρος, &c. 

51. Tranquilla, Αλκυών. αρχ. Γαληνη] L. άλκυών. 
άρχαίκώς Γαλήνη. Plinius Halcyonum foetura mare 
sterni scribit, septem ante brumam, et septetn a bruma 
diebus. et quoties bruma serena existit, dies Halcyo-
neos appellat. i. tranquillos. 

Col. 216.1. 30. Transmarina latio, διαπύντιος διω-
ρεία] Forte Transmarina itio, διαπύντιος πορεία. 

56. Trepido, ΥΙτοοϋμαι υπονους] Lege ύπό δέους. 
Col. 217· lin. 4. Tres, τειη. τρεϊί] Lege Ter, Τρις. 

Tres, Τρεϊϊ. 
15. Tribuo, Tinuero, Ονοκρύταλον] Crediderim 

3 Ο 
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omnino legendum Truo. Cecilius irrideus nasi raagni-
tudinem : Dii boni, unde prodnt truo ^ 

20. Tribula, Τυκάνι?] Leg. ρυκάνη. " 
ρυκάνη, Tribula, Roncina. χ 

25. Tricosus, Λαγγωνδι/s] Leg. λαγγων, αηδή*. 
30. Trigarium, τόποs όπου 'ίπποι γυμνάζονται] Le-

gendum potius Striga. Charisius lib. 1. Stnga ca-
strense est vocabulum, intervallum turmarum signiti-
cans, in quo equi stringuntur. Vide Jos. Scaligeri 
Castigationes iu Propertii lib. 4. 

32 . Trifariam, τριχώε] Vel τριφάτωε. 
Col. 218. 1. 5. Troito, χαρίζω, ψηλαφω] Lege 

Tracto. Vide supra, Tractaverint. 
20. Trumen, τρύχοε, Τριχινοσεν] Fortassis, Τpv<pos 

ταριχινόν. 
27. Trusulus, 6 iv μικργ παχύ ε] Festo Trossulus, 

Gloss. Trosulos quasi Torosulos vocat. Teutonice 
etiara τουε kv μικρω παχε'ιε vocamus, acteujsel. 

34. Tubera, κολοι/δια] Lege κολόϋδνα. 
35. Tuberus, τυλώδηε] Vel Callosus. Ύύλοε enim 

callum significat. 
44 . Tudicula, τορύνη] Alias τορύνη est T r u a , κινη-

τήρων τήε χύτραε. Truare enim veteres dicebant τό 
κινε'ιν. Titinius, Sapientia gubernator navim torquet, 
non valentia Cocus magnum ahenum, quando fervit, 
paula confutat trua. 

4.6. Tugurium, <Sfc.] Lege Tuto, στερεώ, &c. deinde 
Tugurium, Καλύβη. 

50. Tulutanus] Col. 214. 1. 13. Tolutarius. 
ult. Tumor, οίδήτηε] Lege οίδημα, ο'ίδησιε. 
Col. 219. 1. 5. Turges, σφυγμόε] Vel Turgor . 
25. Turspollen] L in . 27. Tuspoll ine, μάννα. 
32. Tuta, άνενοχαντα] Lege ανενόχλητα. 

V. 

46. Vacca, Δάμαλιε, βονε] Lege Vasca. et vide 
Solinum. 

47 . Vacillant, λεκανίζουσι] Lege λακανίζουσι. 
Col. 220. 1. 9. Vesanus, Ηαδεσθει$] L. Μανΐώδηε. 
13. Vagerassin, σποράδην] L. Vage, Sparsim. 
30 . Valnus, φάλαγξ. χαράδρα] Lege Vallis, φάραγξ. 

ut lin. 40. 
32. Valvee] P ro co quod est θύραε διπιωταε, lege 

δίπτυχαε. 
38. Valle, στενό ν] Lege στενφ. 
40. Vallis, φάραγξ, και κοΰλαδίϊ] Lege κοίλάε. Gloss. 

Graecol. κοιλάε, Caverna, Convallis. 
44. Vaniloqua, /uaratoXoyei] Lege ματαιόλογα. 
50. Varguus, βλεσόε] Lege Valgus. Hic et βλαι-

σόε. Gloss. Graecol. βλεσόπουε, Scaurus. 
54. Varius, 'ίονθοε, σκαμβόε. ποικίλοε] Lege Varus, 

'ίονθοε, σκαμβόε. Varius, ποικίλοε. 
55. Vartivus, Στρεβλόε] Lege Vatinius. 
Col. 221. 1. 4. Vastrapes, φιμινάλια] Ruffinus 

apud Josephum lib. 3. Antiq. c. 11. usurpat Vastra-
pae. Frustra est vir doctus qui dubitat an pro Vastra-
pes dicendum sit Vestipes ; quasi Vestis pedum. cum 
Vastrapes non sint pedum, sed femorum, tegumenta, 
quae et Femoralia. Notum enim est Femur, genitivum 
habere Femoris et Feminis. Tibull. Iinplicuitque femur 
femini. 

10. Vatilum, ΤΙονραμμη] Lege Batillum, Πυράμμη. 
29. Vecors, άνονε] Hom. φρέναε ήλεόε. 
Col. 222. lin. 5. Venefica, φαρμακουγυνη] Lege φαρ-

μακόε γυνή. 
12. Venerabilis, Προμηνηταωε] Lege προσνεμηΤαj0t 

vel προσνεμητεοε. 
21. Ventilat, ILjrei] Lege πνεΊ. 
22 . Ventilator, όπλοπετήε] Lege ό προπετήί, κα\ \t. 

κμητήε. Sed προπετήε est Venditator, ηοη autem 
Ventilator. Culpa compilatoris. 

37. Verbena, βαλλια] Lege θαλλία. 
38. Verbenna, terra proscissa aratro] Insigniter 

fallitur. Lege, Vervactum. 
Col. 223.1. 14. Veredo, ικεαε τυχών] Forsau, ekahs 

τυχών. 
54. Vescus, όλιγόσιτοε] Quietan·ότροφοε. VidePellio 
Col . 224 . 1. 32 . Viator, άμφοδάρχηε] Hoc est Vici 

magister. Teutonice JBijcftmeegter. 
Col. 223. 1. 52. Vescilia, χαΊται φρυγόε] Insignii 

error Compilatoris. Legendum enim omnino pro Ve· 
sciliae, Quisquiliae. et deinde, χαΊται φρύγανων. Vide 
Glossarium Graecolatinum, col. 655. ubi aeque cras-
sus error Compilatoris an scribas. Nam pro Quelle 
legendum Quisquiliae. Utrumque locum restituo e 
Charisio. 

Col. 224. lin. 41. τρίχεε ρινόε] Forte VibrissEe. 
Col. 225. 1. 12. Vigilanda, φροντισταίε] Lege fpov-

τιστέα. 
44. Vindigestee] Lege Vindiciae. Festus, Vindicis 

appellantur res eae de quibus controversia est. 
48. Vinnicus, νωχελήε] Lege Vinulus. Feslus, Vi; 

nulus dicitur molliter se gerens, et minime quid viri-' 
liter faciens. 

Col. 226. 1. 1. Virago, 'Ανδρεία, γενναία] Quae et 
Viracia dicitur, άντιάνεψα. lin. 14. Virago, ανδρόγυ-
νοι. et col. 227.1. 20. Viverna, γενναία. 

1 0 . Virilis, Ίσον κατά άναλογίαν] Forte Viritim. ui 
lin. 15. Virit im, κατ ανδρα. 

25. Virtica marina, Σκαλαμη] LegeUrticamarina, 
σκαλάφη. 

42. Vistrigilium, Σφραγιδοφύλαξ] Error compila-
toris. Lege Custos sigilli. 

44. Vissio, βδόλοε] GIoss. Graecol. βδίσμα, Vis-
sium. Peditus scilicet absque crepitu. Galli et Flan-
dri vocem imitantur. 

Col. 227. lin. 9. καλοττλόακ] Alias Vietor. Teuto-
nice latbinOCC. Festus, Viere est alligare. Unde 
Yimina, et Vasa Viminea. Rectius tamen Vietor vtrio-
πλόκοε in Glossario Graecolatino vocatur. 

37. Umbilicus, ομφαλοε άσπίδοε τηβέννηε] Lege 
άσπίδοε η τηβέννηε. 

Col. 228. 1. 7· Ungueumparis, μυρεψόι]_ Lege Un-
guentarius. Idem quod μυροπώληε. nisi malis Unguen· 
tiparus; quod propius accedit ad ductumliterarium 
vocis illius corruptae. 

10. Universum] Lege Universim. 
16. Vocissimus, ηχώ] L. Vocis Simios. unde et 

Evodi Epigramma vetus Echo vocat, MipoXiyw, 
φωνήε τρύγα, ρήματοε ούρήν. 

56. Uror, βοϋε γερμανόε] Lege Urus. 
57. Urtica marina, Ασκαλάφη] Leg. Σκαλάφη. 
Col. 229. 1. 2. Uspinio, νεκροδότηε] Lege Vespillo, 

νεκροΟάπτηε. 
5. Usurpationi, ΥΙταίσμασιν] L. Σφετερίσματι. 
17- Ususfructus, χρήσιε καρπία] Lege χρήοιε w 

καρπίαε. 
Col. 230. 1. 27. Vultus, etios οψεω*] Lege dios. 

od/ts. 
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Col. 239.1. 1. Isis, Φαρ/α] Pharia quidem voca-
tur, hoc est iEgyptia, Isis, Inachi iilia; pro Dea ab 
£gyptiis culta. At in Glossario veteri membranaceo 
Ms. in quo Graecae voces Latinis literis sunt exaratse; 
quod olim nactus sum veluti laceram quandam tabu-
lam e naufragio celeberrimae illius Bibliotheeae quae 
etat Gandavi in Abbatia S. Bavonis Ordinis Bene-
dicti, cui nulla fuit in Belgica veterum Codicum Mss. 
copia atque praestantia par, scriptum reperi, Furia, 
Isis. ex quo mihi in mentem venit non incommode, 
sed sensu plane ab hoc quem Glossarium B. Bene-
dicti reprasentat diverso, legi posse Ύίσις, Furia ; ut 
τίσις sit idem quod ποινή, i. Poena, quae instar alicu-
jus Furiae homines exercet. ad quem seusum alludere 
videtur scitissiinum illud Apophtbegma quo signifi-
catur, Eum cui formosa uxor obtigit, babiturum eam 
κοινήν; cui vero deformis, ποινήν. boc est, Furiam 
cum qua conflictetur. 

Col.240.1.11. Medietas, Μεσήληξ] Legendum for-
tasse Mediajvus. 

42. Stentinee, εντερα] Lege Intestina. 
Col. 241.1. 45. Alipe, Σίχαρ] Lege Adeps, Στέαρ. 
Col. 242. 1. 40. Infranares, Μιίσταξ] Lege Barba 

infra nares. Hesychius interpretatur Μύσταξ αϊ έπϊ 
τά. άνω χείλη τρίχες, i. Superioris labri barba. Hi-
spani ηοη absimili admodum voce Mostacbo vocant. 

Col. 243. lin. 6. Tusillm. 1. 9. Gubila] E t per syn-
copen Gula, a Gubere. 

42. Interdita, μεσοδάκτυλα] Forte Internodia digi-
torum. 

50. Membrana cerebri, Υνιν] Lege ν μήν vel ψρήν. 
tametsi usitatius φρένες dicuntur membranae quibus 
involutum est cor et cerebrum. unde et φρόνησις sive 
η δύναμις καθ' ήν νοοΰμεν, φρένες dicuntur. Eustathius 
tamen φρένας vocat, membranam quae hepar cum 
splene a pulmone et corde separat. quae aliter διά-
φραγμα, et διάζωμα dicitur. 

Col. 244. 1. 1. Natura, πρόσθεμα] Πρόσθεμα et 
προσθέματα dicuntur έπϊ των αιδοίων, δια τό άλλήλοις 
εν ταίς συνυυσίαις προστίθεσθαι, Naturam vero, etiam 
Latini pro locis genitalibus accipiunt. Cicero lib. 
de Divinatione 2. Parere quaedam matrona cupiens, 
dubitans essetne praegnans, visa est in quiete obsi-
gnatam habere naturam: negavit eam, quoniam obsi-
gnata fuisset, concipere potuisse. 

2. Mutunium, Πέο«] Mutunus est Priapus, Arno-
bio, Lactantio, et Augustino. 

4. Verpa, Δρομη] Legendum crediderim, Verpus, 
Λαπόδερμος. ut sunt Judaei Recutiti. Vel alioqui 
Priapus denudata glande, sive άπεψωλημένος. 

7• Pectines, Εκτενιοι~\ Forte Pecten, Κτείς. tametsi 
hoc ad hunc locum De membris humanis non per-
tinet. 

Landica, Ε σχαραδιν] Lege Ε σχάρα γυναικεία, Eu-
statb. έσχάρα, τό γυναικείον μόρων όμωνύμως, Vid. 
Scholiast. Aristophanis. 
^ 10. Stalis, άρχός] Fortasse Colei, όρχεις, ut supra 

14. Varix, Κιρσός, κρισός] Lege Κρισσύς. Hesy-
cbius, Κιρσόϊ, πάθος τι περϊ τό σώμα, όπερ τινές ί'ξίαν 
καλοϋσιν. άλλοι κρωσσόν. lege κρισσόν. 

16. Cutis, Επληροθη] Corrupte. neque enim dubito 
quin sit legendum, Έπιδερματίς. 

17· Apparitio, et quod sequitur Talpa, aliunde in 
bunc titulum irrepserunt. Consignificativam vcro 
Talpae additam vocem corruptam, putarim non in-
commode ita corrigi posse: Γ€ώρυχ0£. hoc est, Effos-
sor terra. Virgilius, Aut oculis capti fodere cubilia 
talpae. 

21. D E S T T I D I I S , Π Ε Ρ Ι Φ Ι Λ Ο Ψ Τ Ν Ι Ω Ν ] Lege 
Π ε ρ ί φιλοπονιών. 

Col. 345. 1. 36. Parabole, προοίμων] L. Prover-
bium, Παροιμία. Vel Praefatio, προοίμων. 

Col. 246. 1. 18. Prcelium, Παραγαμηφις] Lege 
Π αράταξις. 

23. Armiductor] Lege Armidoctor. 
Col. 247. 1. 8. Cloacarius, δεσμοφνλαζ] For te Car-

cerarius. 
6. Carcer, Χάξ] Lege Λαξευτήριον. Nam Carcer 

hic pro Latomia sive Ergastulo accipitur. 
18. Ruga, Ρύμη] Vide an legendum sit Rua, quae 

vox Gallice, aliisque linguis vulgaribus, Vicum sive 
ρύμην significat. Unde et Ruar Hispani, Yicatim ob-
anibulare vocant. Ruga vero non est ρύμη, sed ρυτίς. 
neque ad hunc titulum De Civitatibus pertinet. 

41. Alitorium~\ Lege Olitorium. 
Col. 248.1. 12. Circis] Lege Circius. 
55. Mare tranquillum, θάλασσα γαλήνη] Leg. θά-

λασσα γαληναίη. 
Col. 250 .1 . 29. Saxatiles, φεκις] L. φυκίδες. 
33. Mustela, γαλενη] Lege γαλή. 
55. Lacerti, KoXot] Lege KoXiat. ut sit Lacertus, 

piscis κόλίας. κοίλιόγραπτος, quemadmodum ό βώζνω-
τόγραπτος. tametsi apud Athenaeum legitur σκολώ-
γραπτος. 

ult. Concilia, AavScs] Forte Αεπάδες. 
Col. 251. 1. 17. Mannue, δέσμη] Leg. Mannte, 

δέσμαι. u t col. 252. 1. 11. 
28. Circitor, KeXei/nys] Lege Κικλευτής. ut col. 

255. lin. 43. Ita et Gloss. Graecol. ΠερινοσΓώ, Cir-
cito, Peragro. Περιοδία, Circitura. 

49. Speculatio, σκοπιή] Lege Specula. 
Col. 252. lin. 55. Betus, πάλαών] Ineptus compi-

lator confudit Yitus cum Vetus. Lege itaque Vitus, 
κανθός. Col. 502. Κανθοί τροχού, Urus. Lege Vi-
tus. Et Κανθόϊ οφθαλμού, Canthus, Angulus. 

ult. Vinitor, Sfc.] Lege Vinetum, άμπελων. 
Col. 253. 1. 17. Dulci, Πίθοι] Lege Dolia, πίθοι. 
37· Ovile, έπαυλις, αιλεαι] L . Ovile, έπαυλις. Ca-

prile, αΙγών. Gloss. Graecol. αιγών, ή μάνδρα. Caprile. 
41. Stumbulum, Κέντρον] Lege Stimulum. 
Col. 254. 1. 8. Urairone, κύμαρος] Lege Unedo; 

idem quod Arbutus. 
37. Palmone, φοίνιξ] Lege Palma, φοίνιξ. Palme-

tum, φοινίκων. 
41. Cornua, κερατε] Lege Cornus, Κρανέα. 
43 . Melesperum, μελωφίλα] L. Mespilum, μέσπιλα. 
50. Nucispinea, Στρόβιλοι] Leg. Nux pinea, στρό-

βιλος. Sed et Pinus ipsa est στρόβιλος. 
Col. 255. 1. 1. Sabucus, ακτή] Aliter Sambucus, 

ή άκταΊα. 
3. Malum, et quod sequitur Pessicum] Leg. con-

junctim, Malum Persicum, μήλον Περσικύν. 
9 . Prunum, Κοκκυμηλέα] Lege Κοκκύμηλον. 
15. Picea, Πίσσα] Lege Pisa, πισσά. 
16. Favum, yevXos] Fagura, ψλέως. vel Fagus, 

φηγός. 
22. Spince, άκάνθης] Lege "Ακανθαι. alias Sentes. 
33. Ναρι, βανσαδυς] Lege Βουνιάδες. 
54. Uniones, Κακουβαι] Fortasse μαργαρίται. 
pen. Malva, μολόχη] Lege μαλάχη. 
Col. 256.1.11. Pumex, βαως] L. R u m e x , Αάπαθος. 
42. Fenumgrecum, χετικερα] Lege 'Επίκερας. ut 

Hippocrates; vel βούκερας, ut Theoprastus. vel αιγό-
κερως. 

4,7. Mdum, άείζωον] Leg. Sedum; alias Sadnm. 
Vide supra col. 105. 

Col. 257. 1. 6. Erundo, χελιδών] L. Hirundo. 
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8. Merulus, κοψιχοί] Leg. Κόσσνφοε. 
17. Regaliolus, βασιλίσκος] Vid . col. 183. 
Col. 258. lin. 25. Bardea, Κορι/δαλόί] Gloss. Grae-

col. Κορυδαλόί, Sculpicia, Bardalia. col. 258. 1 . 3 1 . 
Bardaia, κορυδαλός. 

45. Ursus, oLKpros κλιαρικας] Leg. Άρκτος, vel 
"ApKOS. r 

Col. 259. 1. 1. Malalis, Topos] Lege Maialis, vs 
τόμιος. 

15. Lupus cervalis, θως] alias Αυκοπάνθηρος. 
Col. 260. 1. 9. Flamen, Πειροσα] Leg. Πρυτανιε, 

ut col. 261. 1. 2. 
38. JEdilis, άγορο νόμος] Leg. άγορανόμος. 
48 . Paganus, φυλέτης] Alias Tr ibul i s . col . 655. 
Col . 261. 1. 9 . Juridicus„ ictjuas] Leg. Δικαστής, 

vel δικαιοδότης, ut col. 128. 
22 . Puhus vence, φλευτμονος] Forte φλεβοκτνπία. 
26 . Infirmitas, Νοθόρετη$] Leg. Νοσερότης. 
38. Repetitio, έπιτροπιασμός] Lege Repedatio, 

νηοτροπιασμός. Vid. Notas meas col. 118. 1. 16". voce 
Implicisco. 

47. Capitis dolor, κεφαλαργία] L . κεφαλαλγία. 
54 . Suffocatio, Συναγεθη] Leg. Συνάγχη, quae alias 

Angina. 
55. Contractio, παράλυα] Quse et Debilitas. col. 

262. 
Col. 262. lin. 3 . Cruditas, άπιελπεισια] Lege 

άπεψία. Vide col. 57- Crudus, απεπτοϊ. 
17. Vulnus, Δλειμα]Ε^ τραύμα. 
23. Collectio, απόστημα] Alias Vomica, Papula. 
25. Acrimonia, εξεθηματον] Fo r t e εξάνθημα. 
26. Enisacrum, ερυσίπελας] Lege Ignis sacer. 
32. Sinus, κόλφος] Lege κόλπος. 
53. Bubal, βόειον] Leg. Bubula , βόειον κρέας. 
54. Vitlina, μόσχων] Leg. Vitulina, μόσχειον κρέας. 
Col. 263. 1. 3 . Casivor, τυρός] For te Caseus. 
7· Lasar, οπός] Alias Laser. Vid. Gloss. Grae-

colat. 
15. Scrofina, Σκρωφεα] Lege Σκρώφειον κρέας. 
17· Bubula, βόίνα] Lege βόεια. 
35. Mustus, yXeuicos] Leg. Mustum. 
46. Succidum, ένδυκαζον] Forte ένρυπαρόν, vel epiov 

ο'ισνπηρόν. 
Col. 264 . 1. 35. Tectum, κέραμος] L . Κεραμίς. 
39· Subrunda, νπόστεγον] Leg. Suggrunda. 
Col. 265. 1. 12. Horreum, ενδοχον] Lege Σιτοδο-

χείον. 
25. Stabulum, Ιππόστασις] Leg. Ιπποστάσιον. 
27· Pergula, περιφανή] Alias υπερωον. 
Col. 267. 1. 17. Lacarius, θωρακοποιός] Leg. Lori-

carius. 
30. Plumarius, ποικιλτής] Gloss. Graecol. Ποα-«λ-

τής, Yariator. * 
57. Vulnerarius, Μοιλποληϊ] L. Μολγο7τώλ??ϊ. 
Col. 268. 1. 10. Veriolce, ^eXetcu] Lege Viriolae, 

φέλια. 
22. Torques, μανιακής] Gloss. Graecol. μανίαξ, 

Tortile, Circulus, Tortus. 
25. Liliolum, περιανχένων] Forte, Collarium, quod 

et περιτραχήλιον. 
Col. 269. 1. 2. Patina, φιάλη] Leg. Patera 
5. Turabulum, λιβανωτον] Leg. Tur ibu lum, λιβa-

νωτρίς, Aeerra turaria. 
22. Statua, et quod sequituv, Equestris, lege con-

junctim : Statua equestris, Άνδριάς έφιππος. 
27. Orna, ήμικέραμον] Leg. Orca, ήμικεράμιον. 

Gloss. Graecol. κεράμιον, Orca, Orciura ; Amphora. 
57. Rutabulum, Ευσι,-άδτ;?] Vet. Cod. Ένσκάλης. 
ult. Secur, Σήκονρειν] Lege Securis, σηκονρειον. 
Col. 270. 1. 1. Vidobium, Δίκελα] L . Δίκελλα. 
2. Graticula, έσχάρα] Lege Craticula. 
15. Libra, Ε ισταθμον] Leg. στάθμη. 

v
 l6· Arcumterebra, Εραξι] Vet. Cod. Arcuterebra, 

εραξις. 
34. Olla, κΰτρα] Leg. χύτρα. 
36. Pultorium, Σηρισκος] Lege Pultarium,2»jpi<rKos. 
Col. 271. 1. 34. Linteum, ώμόλινον] Gloss. Gra-

col. interpretatur Crudarium. Vid. col. 287. 1. 5. 
Ita vocat Linteum uonduin curatum Sole. Belgee id 

Α etiam Crudum, vocant, alias ©ng^ebieprtt 
iBiepcften enim est Ύέρσεσθαι. J ' 

41 . Curata, τετηλημμένα] Lege τετημηλεμένα. 
45. Interpota, έπίγνα^α] Leg. Interpolata. 
48. Superalia, ίπενδυτης] L e g e Superaria. Vide 

Gloss. Graecol. 
53. Augusticlavium, φειχοσημα] L. ψηφόστ,μα 

Recte enim supra lin. 50. Σημεία iuterpretatur Cla· 
vos. ψήφους vero col. 272.1. 57. Gemmas. Et Gloss 
Graecol. ψήφος, ό λίθος, G e m m a . 

55 . Pinnula, φαιλόνη] Lege Penula, φαινόλη. Vide 
Gloss. Graecolat. 

57. Ventrile, φοϋνδαμ] I t a supra col. 222. Ven-
trale, κοιλιόδεσμος, φοϋνδα. Compilator bujus GIos-
sarii vocem Latinam Venlrile, alia Latina est inter-
pretatus. Φοϋνδα enim nou Graecum sed Latinum 
est vocabulum: et Latinis Funda idem est quod 
Gracis σφενδόνη, uade Funditores, σφενδονήται di· 
cuntur. Quod autem Funda Ventrile sit dicta, hinc 
factum crediderim, quod Veteres foriasse funda loco 

Β cinguli sint us i ; quemadmodum etiam hodie in 
Hispania rusticorum mos est, funda lanea sese me· 
dios cingere; qui et ea dextre certeque admodum 
Iapides jaciunt. Hoc praeterea addam, apud Hispa-
nos Fundam sive σφενδόνην vocari Honda, (mutata 
ipsorum more F in H. ut Ferire, illi Herir dicunf) ad 
differentiam vocis Funda. Ita enim vocant, Involu-
crum, sive rete, vel, ut Antonius Nebrissensis vult, 
Fasciam pulvini aut cervicalis; ve! capsam quie 
phialae, aut horologio, aut alteri alicui rei pretiosiori 
exterius muniendae et conservanda; inservit. Vulgus 
Gallorura et nostrum Custodiam vocat. 

Col. 272. lin. 26. Libellum, Σααδρον] Forte Um-
bella, σκιάδιον. 

36 . Balteum, ζωστής] Lege ζωστήρ. 
Col. 273. lin. 11. Mancipia, Σώματα] Inde Σω-

ματέμπορος, Venaliciarius, Mango. 
30. Bracharius, ITeraXoxoiet] Lege Bractearius. 
pen. Mulicurius, ημιονόκονρος] Leg. ήμιόνονρο$. 
Col. 274. lin. 21. Cara cognatio, Ύιμησννγενια] 

C Leg. Τ ι μ ί α συγγένεια. 
2 3 . Terminalia, οποντησια] Lege όροθεσία. 
24. Vestalia, 6eptai] For te θερείαι. 
26. Nundinte, eviat] Lege ένεαί. vel άγοραί. 
34. Odivum, ώδε! ο ν] Scholiast. Aristophanis, (lieiof 

έστι τόπος θεατροειδής, έν ω είώθασι τά ποιήματα ατταγ-
γέλλειν, πριν τής είς τό θέατρον απαγγελίας. 

37· Pueruli, Πεαυδτ/] Lege παιδάρια. 
Col. 275. 1. 1. Sexjunge, εξζευζις] L. Sexjugae. 
13. Libus, Εντεριαδβϊ] Lege Liba, έντνριάδες. 
47 . Alapator, καυχητής] Hispanis Alabar est Lau-

dare, et Jactare. Vide itaque an legendum sit Ala· 
bator. 

Col. 276. 1. 5. Barosus, Σοβαρός] Gloss. Grscol. 
Severus, tetricus, σοβαρός. 

Col. 277· 1. 26. Linens, frios] Homerus ea sigm-
ficatione ήπια φάρμακα vocat, quas nimiruru exterius 
adhibentur, et illinuntur. quibusopponuntur ramm, 
i. potabilia. 

55. Coetus, ήσυχος] Coiitus usurpat, proQuietus. 
D Col. 278. 1. 12. Parciosus, φαιλόε] Lege φειδωλοί· 

13. Perversus, Επαριστερός] Vide col. ΐ6θ. 1. 23. 
43. Sine vile, άλνττοί] Pro, Sine bile. 
Col. 280. 1. 16. Extremales, Εξωστιρις] Lege Εχ-

tremalis, έξωστιχίς. 
C o l . 2 8 1 . 1. 12. Lumbricus, «λμινς] L. ελμινξ. 
Col. 285 . 1. 35 . Scutella, Αλχαρων] hege Δίθυ-

ρων. 
37. Legula, μύστρον] Leg. Ligula, μυστρίον. 
55. Malvte, μολόχια] Lege μαλάχαι. 
Col. 286. 1. 33. Congis, χοϋς] Lege Congium. 
Col. 306.1. 4. Anabla, Άφειλον] Hispani usu rpan t 

Oxala, pro Utinam. ut et (όφειλον est Optantis. 
37 . Ascilla, μασχάλη] Alias Axilla. 
Col. 308. 1. 4. Calda aqua, eims] Forte χλιαρα· 
42 . Carabro, σφήξ] Lege Crabro. 
46. Carnifex, Δημικός] Lege Δήμιος. 
47. Carquila, κρεάδιον] Forte Caruncula. 
48. Carrucnum, Ασβόλη] Forte Carbonum M>g0' 
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Col. 309. 1. 33. Cindator, γόης) Forte Circlator, 
vel Circulator. 

54. Cisci, evros] Lege Cis. 
57. Citrum, Εσπέρων] Adde μήλον. 
Col. 312. lin. 36. Contionatura, μετάφρασα] Lege 

Cocionatura, μετάπρασα. 
Col. 313. 1. 43. Culbitio, Στραγγνρα] For te 

στραγγουρία. 
Col. 317· 1. 48. Erciscundce, Διαρετου] Lege Δια-

ρετέον. 
38. Expeditio, Αναχωμα] Leg. άνάλωμα. 
Col. 322. 1. 4. Glutus, βροστος] Lege βραστός. 

Extat apud Catonem. 
17. Gurdus, Ομβλος] Forte ομαλός. H i s p . G o r d o , 

pinguem significat. 
53. Hornum, Ύήτες, Εφέτος] Leg. Ti/res. έπ έτος. 
Hittio, ίσχνεΰω] Leg. ίχνενω. et vide col. 107. 

Hittus, φωνή κυνός. 
Col. 323. 1. 29. Iecorus, Αστυνόμος] For te Vio-

curus. 
Col. 324.1. 2. Incastus, άνάγιος] L. άναγνος. 
Col. 326.1. 7- Jntercalaris, Afleros] Lege ένθετος. 
Col. 327· 1. 55. Lacorus, λίμνη] Forte Lacus. 
Col. 328. 1. 4. Landica, έσκαραδιν] Forte Crati-

cula, έσχάρα. 
14. Larsus, χαροπόϊ] Legendum Ravus. Aristo-

teli χαροπά όμματα sunt Ravi oculi. Ravus color est 
mistus e flavo et viridi, cum aliquo liigrore. 

CoJ. 331. 1. 17. Meraculum, Ενακρατον] Leg. 
ακρατον. 

Col. 332. 1. 6. Mituo, λαγχάνω] Er ror Compila-
toris qui legit Mituo, pro Mico, Λαγχάνω. 

Col.334.1. 35. Obra, πειθαρχία] Lege Obedientia. 
Col. 341.1. ult. Sapula, Λαμβα] ΑΙ. Λίμβα. 
Col. 342. 1. 1. Satago, Αγωνία] Lege Πολι/πρα-

γμονώ. 
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Α 54. Sicco, ψύγω] Lege ψύχω. 

Col. 343 . 1. 18. Solicatur et Solidatur, ηλιάζε-
ται] Rectius Insolatur, vel Apricatur. 

26. Somnior, μεριμνώ] Somnium Compilatoris . 
Leg. Sollicitor. 

Col. 344. 1. 46'. Susu, άνω] Ita Hispani Susodi-
cho. i. Supradictus. Suso et Yuso contraria. 

Col. 349.1. 7. Caldam, aquam, Evms] Lege χλια-
ρόν. 

18. Cartilago, Λοιαξ] Lege χόνδρος. 
22. Cavea, Ζωγρον] Lege ζωγρείον. vel τρώγλη, 
28. Cilicia, ζΰθος] For te Cervisia. 
51. Coxus, ολοϊ] Lege χωλός. I taetHispani Coxo 

claudum vocant. 
52. Creta, γηρατις] Leg. γή σφραγίς. quae alias 

κιμωλία γή. 
Col. 350. 1. 7. Cutis corporis, Διρη] L. δέρμα. 
Col. 351. lin. 48. Gutta, ψακάς] Lege ψεκάς. 
Col. 351. 1. 1. Inius, εσον] Lege έσω vel ένδον. 
Col. 353. 1. 1. Matta, φίαθος] Gloss. G r a c o l . ψ/α-

B θος, Teges, Terratoria, Macta. Lege Matta. 
Col. 354. 1. 22. Nuptiles, Γαμιλης] For te Nupt ia -

lia, γαμήλια. 
51. Passacriarium, υδρία] Error compilatoris. 

Neque enim dubitarim quin legendum sit Vas acua-
riurn, pro aquarium. 

Col. 355. 1. 13. Polnus, τρώμα] Lege Vulnus, 
τραύμα. 

49- Quadra, βρωμος] For te κλάσμα. 
Col. 356. 1. 32. Sapula, Λαμβα] Lege Λίμβα. 

Supra Sapa, έψημα. 
42. Sebes, Aepos] Forte Sebum, λίπος. 
Col. 357. 1. 13. Sporca, Νιπιφη] Forte Sporta, 

σπυρίς, vel Sporca, ριπαρή. 
Col. 359. 1. 22. Vita, λωμα] Forte Vitta, ταινία. 
28. Volumen, tXis] Lege είλυς vel είλημα. 

B O N . V U L C A N I I B R U G . 

CASTIGATIONES ET NOTΜ I N GLOSSARIUM GR^ECO-LAT. 
CYRILLO ADSCRIPTUM. 

A. 

Col. 364. 1. 15. Αγέλαστος, Inricus] Leg. In-
risus. 

47. Αγνεία, Castitas, Castimonium] Vocantur 
etiarn'Αγνείαι, Castus. Varro: Et religiones et castus 
id possunt, ut ex periculo eripiant nos. 

49. Αγνειίω, Castitor] Ita Άγνεύειν dicitur, qui 
in casto Cereris est. 

Col. 365. liu. ult. Αγρώστη, Gramen Felox] Re-
ctius αγρωστις. 

Col. 366.1. 1. Αγυιά, Regio] Urbis scilicet. Teu-
tonice, Bl j t f i . 

21. Αγωγή, &c.] Haec transposita, ita restitue: 
'Αγωγή, Disciplina; Άγών,Judicium, Actio, Certa-
men. 

Col. 367. 1. 22. Αδολεσχία, Garrulitas] Glossa-
riura vetus interpretaturASoXe^/as^Exercitationes. 

Col. 373, 1. 14. Ακροστόλιον, Rori] Forte Prora. 
Teutonice JfJoer. 

42. Ακυρώ, Arrogo] Lege Abrogo. 
Col. 379. 1. ult. Άντικοτώ, Obstigilo] Lege Ob-

stringillo. 
Col. 381. lin. 15. Αντ ιχαίρω, Rehisco] F o r t e ' A v -

τιχαίνω. 
Col. 393. 1. 1. Απότομος, Acervus] L . Acerbus . 

Ila et lin. 8. Lege Acerbitas. 
8. Από τοϋ τυχόντος, Α copiam] Lege Α quopiam. 
11. Αποτρέπω] Leg. Averrunco, Averto. 
Col. 405. 1. 14. Αφθορος, Inpestis] Leg. Investis. 

i. Imberbis. de quo alibi dicam. 
Col. 406. 1. 50. Αχρείος, Nuga] Lege Nugas , 

quod veteres usurpabant pvo Nugax. 
Gloss. 

B. 

Col. 409. 1. 2. Βασίλι'σΐίοί, Regulu] Lege Regulus, 
vel Regaviolus. 

Col. 410. lin. 50. Βοΰπαϋ, Carulester] Lege Catu-
laster. 

Γ. 

Col. 415. 1. 29. Γαρέλαιον] L. Liquamen olei. 
32. Ταυλός,ποιμενικόνάγγείον, Hocsignum] Lege 

Sinus prima scilicet longa, hoc est, Vas rusticum, in 
quo lac mulsum asservalur. Hesychius, Γαυλοι τά 
ποιμενικά τοϋ γάλακτος άγγεία. quae et Σκαφίδες dicun-
tur. Virgil. Sinum lactis, et haec te liba Priape 
quotannis Expectare f?as est. 

42. Γεγαμημένη, Maritata] Lege Marita. 
Col. 417. 1. 36'. Γλυκύπικρον, Dulcatium] Leg. 

Dulcacidum. 
Col. 418.1.32. Τόμος, Onus] Navis ki l icet ; alias 

Saburra. 

Δ. 

Col. 421. 1. 14. Δαφνών, Laurentum] Lege Lau-
retum. 

Col. 422. 1. 4. Δείνοποιώ] Lege Acerbo, Inacerbo. 
Col. 423 . 1. 29. Δέσμη, Marina] L. Manua, ut 

alibi, Δράγμα, Manipulura, Manua, Dragma. Manuam 
etiam Hispani Manojo vocant. 

Col. 424. lin. 24. Δημαγωγός, Rubricola] Lege 
Plebicola. 

Col. 426. 1. 36. Διαίρεσα υπαρχόντων, Hercicitus] 
3 Ρ 
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Leg. Erctus citus. Festus: Erctum cituniquefit mter Α 
consortes, ut 111 libris Legum Romanarum Iegitur. 
Ercturu a coercendo dictum. unde et Ereiscundve, et 
Ercisci. Citura autem vocatum est, a ciendo. 

Col. 430 . 1. 22 . Δία σπαράσσω, Discrepo] Leg . 
Discerpo. 

Col. 432. lin. 45. Διδασκαλεϊον, Doctrinum] Lege 
Doctrinal, ut Minerval. 

Col. 435. 1. l 6 . Διόπτρα r; των μέτρων] Lege ή τών 
γεωμέτρων. 54. Δίστομος, Anticeps] Lege Anceps. 

Col. 436 . 1. 4 . Διυπνίζομαι, Exomnio] Lege Ex-
somnio. 

6. Διφθέρα, Membrantim, Codex] Eadem significa-
tione Hispani Codiceni vetustissimum archivorum 
membranaceum maximas apud illos aulboritatis vo-
cant, E1 libro del Bezerro. 

Col. 437. 1· 47. Δράξ, ή τής χειρός, Pugnus] Lege 
ή rfjs χειρός συμπλοκή. Sui)t enim Δράκες, compl ica-
tiones digitorum, pugilli. Eustatbio Δμάξβίί, το πλα-
τύ τής χειρός. Β 

Col. 438. lin. 26 . Δρωπακιστής, Colipilarius] Vide 
Alipilarius. 

44. Δυο αδελφών γυναίκες, Inanitrices] Lege Jan i -
trices. Glossae Isidori, Janitrices, duorum fratrum 
uxores. 

Col. 439. 1. 12. Δνσόδεντος, Divius] L . Devius . 
47. Δυτικός, Occasibus] Lege Occasivus, hoc est, 

Occidentalis. 
Col. 440. 1. 4. Δώρον στραπώταις, Donatum] Lege 

Donativum. 

E. 

15. Εαρινή τροπή, Verna] Lege Verna solis con-
versio. 

Col. 441 . lin. 29 ' Εγκωμιάζω, Comissor, Laudo] 
Error Compilatoris. Lege Έγκωμάζω, Comissor. Ε γ -
κωμιάζω, Laudo. 

Col. 442 . 1. 54. Εϊ καιτά μάλιστα, Tamen etsi] Lege 
Tamen, Etsi. c 

Col. 444 . 1. 50. Es ουδέν δέον, Ne quiquam] Lege 
Nequicquani. 

57. Eis ποίον μέρος, Corsum] L. Quor sum. 
Col. 445 . 1. 38 . Εΐχώρ, Sanies] Leg. Ίχώρ. 
Col. 452. 1. 25. Ελαχ ιστοτάτη , Mentilla] For te 

Minutula. 
Col. 453. 1. 57 . Εμβουλουκτον, Inburuclum] Lege 

Involucrum. Ε qua voce Latina, Grsecum illud est 
confictuni. 

Col. 454. 1. 22. Εμπίλιον, Udo] Udo est genus 
calceamenti, vel potius Soccus ex lana coagmentata 
sive constipata factus. Martialis de Udonibus cili-
ciis ita scribit, Non hos lana dedit, sed olentis barba 
mariii. Irapilia vocantur a Plinio lib. 19·, ubi vul-
gati codices legunt, Mapalia. Bayfius legit Pedalia, 
vel rectius Pedulia. Έμπίλιον autem dictum άπό 
του πιλοϋν quod idem est atque πυκνού ν. unde et πί-
λος. i. pileus dictus : tegumentum capitis. de quo 
Hesiodus —κεφάληφι δ' ύπερθεν Πϊλον έχειν άσκητόν.~ 
De soccis vero e lana constipata factis idem Hesio-
dus, "Αρμενα δήσασθαι [πέδιλα] πίλοις ένδοσθι πυκάσ-
σας. 

38. Εμπλέκτρια, Ornatrix] Quae sponsas ornat et 
eoraponit. quam Hispani Componedora vocant. 
Unde Proverbiunt, Muchas coroponedoras descompo-
nen la novia. 

49. Εμπρόθεσμος ημέρα, Finita dies] H o m . τετελε-
σμένον ήμαρ. 

52. 'Εμπρόσθια Ίππου, Antelina] Lege Antilena, 
ut Postilena. 

58. Εμφανήποιώ, Liquefacio] F . εμφανές ποιώ, Li-
-ijuidum facio. 

Col. 455 . lill. 5. Εμφύλιος πόλεμος, Civilis] Lege 
Motus civilis, vel Bellum civile. 

41. Εναπόγραφος, Adscripticius] Qui et Capite 
census. 

Col. 460. 1. 47- Εζευμενιστός, Orabilis] Lege Ex-
orabilis. 

Col. 466 . 1. 44 . Επιγομαι , Festino] Leg, επείγο-

μαι. et ita lin. 49- et c. 468.1. 27- et c. 169. ijUi 
Leg. επειξις. 

Col. 470 . lin. 19* Έπισέλλιον, Dagus] ForteSagn, 
Col. 472 . lin. 16. Έρεοφύρος] Lege έρωφόρο,; |' 

40 . Έρίπιον, L e g . έρείπιόν. 
Col. 475 . I. 54. Graticula] Leg. Craticula. 
55. Εσχάρα 1, hijoci] Squa r ra vel Scara, Focus 

frequens in libris Graecorum Medicis. 
Col . 375 . I. 38 . Ευαρέστως, Complacuo] ForteCum 

placito. 
41. Ευαρχ ισμός , Strena] Vid. supra col. 203. 
Col. 478. lin. 41. Ευλαλο$, Loculentus] ForteLo-

culeius, vel Locutuleius. 
Col. 480 . lin. 30 . Εύστοχος, Contemplator] Vide 

an Conjectator. 
Col. 482 . 1. 8. Ειρίππιον, Scordiscale] Glossffi Isi-

dori, Scordiscum, corium crudum. 
42. Έφημα] Adde vocem consignificativam, Sapa, 

et vid. col. 285. 1. 52. 
53. "Εω, Donec] Lege έως. 
56. έως οίου, Aduc] Lege Adhuc. 

Z. 

Col. 483. 1. 1. Ζιά, Mola] Lege ζειά. Mola, 
Salsa nimirum, hoc est, far tostura, et sale sparsum. 
quo molito Roniani hostias aspergebant. Horatius: 
—Farre pio et saliente raica. Graci οΰλάς et οίλοχύ-
τας vocarunt, quae, ut interpretatur Eusfaffiius, erant 
προθΰματά τινα παρά τοις άρχαίοις ελλησιν έξ ούλων 
ήγουν κριθών άλσί μεμιγμένων, άττερ ενχηριστονντες, ή 
εΰφοριάν οίωνιζόμενοι οιονεί nvas άτυρχάα έπέχεον 
τοις βωμοΐς. 

Col. 484 . 1. 5. Ζήγωμα πλοίου, Jugum strantum] 
Leg. Jugum, Transtrum. 

Θ. 

Col. 489. lin. 48. θεναρ, Ir] Lege Hir. alias Αραξ 
dicitur. 

I. 

Col. 494. 1. 1. Ιδου εκείνον, Ellum] Vide supra 
col. 84. 

18. Ίερον όστοϋν, Maspina] Lege Iraa spina, dorsi 
scilicet. 

Col. 495 . 1. 30 . Ιματίου σίπα, Pernicula] Lege 
ιματίου σειρά, Penicula. Vide col. 607. liu. 20., ubi 
male Prenieula. 

Col. 496.1. 40. Ισόπεδες, Planum] Quod et jEquor 
dicitur. Virgilio, Carapus purus. 

Col. 497. 1. 27. Ίτρίον, Iterum, Iteratum] Crassus 
error Compilatoris. Lege Δεύτερον. 

29· Ίυγξ, Frutilla] Venus Fruti, id est 'Αφροδίτη, 
a Romanis post tempora Numse vocata, detruncata 
voce ab 'Αφροδίτη. Vide Notas Jos. Scaligeri m Fe· 
s tum, voce Erutinal. 

K. 

55. Κάβος, Congiarium] Lege Κάδοί. 
Col. 500. 1. 2. Κακεντρεχή, Maluginosus] Hrte 

Malitiosus, vel Malignus. 
11. Κακοδαίμων, Calamitosus] Vel Malegenm us. 
Col . 501. 1. 31 . Καλόπουί, Forma calcts] Leg. 

Forma calcei, quam nos Belgae Hee^te vocamus. 
Κ αλυπτήρια, Tegestas] Lege Tegetes. 
43 . Καλυπτης , Imbrex] Leg. Καλνπτήρ. 
55. Καμμύω, Conhibeo] Leg. Conniveo 
Col. 502Γ1. 15. Κ ανθός τροχού, Urus] Legendum 

omnino Vitus. Vid. supra col. 347· 1· 45. 
Col. 503.1. 32. Κασιτερον, Stagnum] Lege 5>«an-

num. et lin. seq. Stannator. „ 
Col. 512 . 1. 10. Κάτοχος, μάνδαλος] Leg. 

χενς. 11. Κατουρώ, Commaio] Leg. Commeio. 
Col. 513 . lin. 53. Κεραυνοβόλων, Fulgurtuml W 

Fulgur diuin. . . v%. 
Col. 521. lin. 52. Κρεάγρα, Exemphm] Uge 
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cipulura, Arpago. Elegans est locus apud Iarablichum 
in ExpositioDe symboli Pythagorici Γαμ-ψώνυχον μηδέν 
παράτρεψε. Ubi eosquiparatioressunt ad accipiendum 
quam ad danduni, comparat avib. γαμφωνύχοα, hoc est 
Uncunguibus, vel κραάγαιε, (ubi interpres legendum 
putavit κράγγαιί. i. cancris. cum tamen Aristoteles lib. 
De bist. animalium 4 . ' e . 2. κράγγοναε, vel κραγγόναε 
speciem cancrorum faciat, et Gaza Craogines vertat) 
quod nimirum quidquid ill® vel hae semel arripuerint, 
raordicus retineant, neque facile reddant, nisi quis 
ipsis inversis id quod arripuerunt excutiat. In quo 
lamblichi loco, vide an pro κραάγαιε, legi possit κρεά-
•ypais, hoc est Arpagine sive Excipulo, coquorum in-
strumento quo carnes elixas οΐΐεε eximunt: de cujus 
uncis dentibus idem quod de Uncunguibus avibus 
aut cancris dici potest. 

Col. 522. 1. 4. Κρεμάστρα, hoc Carnalium] Hoc 
est Capsa quaj sublimis pendet custodiendis et tutan-
dis carnibus, aut caseis ab injuria felium, murium, et 
muscarum. Hispanis Escusabaraja dicitur. Aristo-
phanes facete Socratis sellam editiorem e qua doce-
bat, κρεμάστραν vocavit. 

33. Κριτήρων, Judicium, Examen] Potest etiam 
commode verti κριτήριον, Sensus; ut cum quaeritur, 
Qnodnam sit κριτήριον Scripturae Sacrae, hoc est, uade 
ejus sensus, atque explicatio peti debeat. 

Col. 523. 1. 6. Kreis κναφικός, Remaceus] For te 
Peetinaceus; namlinea praecedenti interpretaturKreis, 
Pectina. 

26. Κΰαμοί, Faba solida] I ta ut opponitur fresae. 
Col. 524. 1. 6. Κυνάνθρωπος, Versipillo] Eadem 

ratione et Λυκάνθρωποι dici possint. De quibus Pli-
nius Natur. Hist. lib. 8. c. 22. Homines, inquit, in 
lupos verti, rursuraque restitui sibi, falsum esse con-
fidenter existiniare debemus, aut credere omnia qua» 
fabulosa tot seculis comperimus. Et paulo post: 
Mirum est quo procedat Graeca credulitas. Nullum 
tam impudens mendacium est, ut teste careat. Quod 
ideo annotare libuit, quod etiam hodie nomiullos 
haec φρεναλγία occnparit, ut homines in lupos et 
caoes transformari credant. 

36. Κυφοε, Cebulus] Vide an Cernuus, quod idem 
est atque Inclinatus. Virgilius, —ejectoque incuinbit 
cernuus armo. 

Col. 525. 1. 8. Κωπηλάτης, Remigis, Remix] Leg. 
Remex, remigis. 

Λ. 
28. Αάγννοε, Lacuna] Leg. Lagena. 
47. Λακτιστήϊ, Calcalor] L, Calcitrator. 
Col. 526. liu. 26. Λάρναζ, Riscus] Donato, Riscus 

est cista corio contecta. 
44. Αέβηε, Pollumbrum] Leg. Pol lubrum. 
Col. 528.1. 4. Λήκυτοε, τό βησιον] Hesychius: βη-

σίυν, ποτήριον. 
32. Λιβανωτιε, Acerra] Lege Λ ιβανωτρίε. Nam 

Λιβανωτιε est Rosmarinum. 
50. Αοξίαε, Obliloquis] Forte Obliquiloquus. Epi-

theton Apollinis, ita dicti, παρά τήν λόίαν 'ίαν. i. φω-
νήν. quod Obliqua et obscura oracula edat. Alioqui 
Λοξία* dicitur Sol, quia, ut interpretatur CEnopides, 
εκπορεύεται τον λοξό ν κύκλο ν, άπό δυσμών έε άνατολάς 
κινούμενοε. 

Col. 531.1. 6. Λόφος, heec] Lege Penna, vel Seta 
galea. 

19· Αύζ, θηρίο ν, Lingus] Leg. Λύγί,. 
27. Λυκοφωε, Crepusculum] Lege Λυκόφως. al. άμ-

φίλύκη. 

Μ. 
Col. 532.1. 21. Μαγειρείον, Cucina] Hisp. Cozina, 

Culiua dicitur. 
Col. 533. I. 4 . Μάκτρα, Magis1 Leg. Μάκτρον, 

Mappa. 
11. Μάλη άνθρωπου, Subraco] Hispanice Sobaco. 
Col. 534. 1. 16. Μασωμαι, Mando] Gallice, Ma-

eher. 

Α Col. 535. 1. 17. MeydXws, Magimaste] Forte, Ma-
gis Macte. 

25. Μέθη, Trementura] Leg. Temulent ia , ut lin. 
32. Μέθυσοε, Temnlentus . 

54. Μελανίμων] Lege Μελανείμων, Atratus sive 
Puliatus. 

Col. 536. 1. 5. Μέλη των ασμάτων, ModulaΊ I ερρ 
Moduli. J g 

24. Μέλλα£, Adulescens] Lege Με/paij. 
57- Mevis, Ιχθύδων] Lege Maivis, et adde Hale-

cula. 
Col. 537· 1. 30. Μεσιτεία, Arbitriu] Lege Arbi-

trium. 
49. Μεστόν, Comulatum] Lege Cumulatuni . 
Col. 540. I. 49. Μηλωτριε, Auri, calpia] Rectius 

ωτογλνφίε. Nam Μλ/λωθρα sunt έρια βεβαμμένα. 
Col. 541. 1. 22. Μηχανή, Machina] Latine dici 

potest Ingenium. Isidorus de Minerva : Apud anti-
quos, inquit, Minerva vocata, quasi dea et raanus ar-
tium variarum. Hanc enim multorum ingeniorum 

Β perhibent. ubi τό Ingeniorum interpretor μηχανών. 
unde et έργάνη dicta Minerva, ufpote εφοροε χειρω-
νακτών. Hispanice, etiam hodie Ingenieros vocantur 
οί μηχανοποιοί. 

Col. 542. 1. 17. Μισθοφόρος, Mernarius] Leg. 
Mercenarius. 

Coi. 545. 1. 13. Μυσταξ, Rictus] Vide supra col. 
187. 1. 24. Rictus, έπισκύνιον. 

14. Μυστήριον, Arcanum\ Fesius, Seclusa sacra 
dicebantur qute Graeci μυστήρια appellant. 

26. Μύω, Conhibeo] Lege Conniveo. 
30. Μώλυ, Secta] Secta quid sibi velit hac signifi-

catione nescio. Vide an legendum sit Ruta. Neque 
eniiu quicquain affirmo. 

N. 
40. Navos, Humilio] Leg. Pumilo, qui pumilo est 

corpore. ita et Άλεκτοριε νάνοε, Gailina pumila. 
51. Ναοψύλαζ, Edicus] Alias Edituus. 

c Col. 546. 1. 10. Ναύσταθμον, Navaculum] Fest. 
Naustibulum. 

Col. 547. 1. 34. Νηφάλαιος, Abstenis] Lege Abste-
mius. 

Col. 548. lin. 21. Νοσηλευόμενος, Eger] Lege No-
σερευόμενοε, Mger. 

Col. 549· 1. 24. Ξάντρια, Pucatrix] Leg. Fucatrix. 

O. 

Col. 550. 1. 29. Οβελίσκος, Veru. singulare non 
habet] L. Plurale non babet. 

39. Ογκώληε, Tumidus] Leg. 'Ογκώδης. 
Col. 552. 1.7· Οίκογενήε, Dominatus] Lege, Domi 

natus. 
Col. 554. 1. 35. Ολυνθοε, hoc Grusum] Lege Gros-

sus. 
Col. 555. 1. 55. Όμφαλόε άνθρωπου, Ummilicus] 

D Lege Umbilicus. 
56. Ομφαλός άσπίδοε, Ummo] Lege Uinbo. 
Col. 556. 1. 1. Όμώνυμοε, Cognominatus] Leg. 

Cognominis. 
Col. 558. 1. 27. Όρθοπλήζ, Leg. Sternax. 

Virgilius, Et sternacis equi lapsuni cervice Thyma;-
ten. 

39. Ορθοστάτηε. Stavarius] Lcge Statarius. 
43. Ορθρινοί, Crespulus] Lege Creperus. 
46. "Ορθρισον, Matutina] Όρθρίέειν, Latine Mani-

care dicitur ; Hispanice, Madrugar. 
Col. 559. 1. 38. Όρείον, Horreum] Lege ωρών. 

Hesychius, ώρια, φυλακτήρια. 
48. Ορυώμαι, Rugio, Fremo, Gannio] Hesychius, 

ωρυομένων, κραζόντων. κνρίωε δέ έπϊ λιμω κλαιόντων 
λύκων, ή λεόντων, rj κννων. 

Col. 562. liu. 43. "Οφεωε γήρας, Superficies] Aliter 
Graece dicitur Αεβηρίε. Hesychius, Αεβηρις, τό τον 
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όφεως γήρας ο απολύεται. Unde et Latinis, Anguis Se- Α 
necta, Vernatio, Exuviae : Virgilio, Spolium serpen-
tis : Lucretio Vestis serpentis vocatur. Graeci etiam 
Σύψαρ vocant. Hesychius , Σύφαρ, γήρας τό υπέρτατοι*, 
οί δε τ ον όψεως. καϊ τό έμρντιδωμένον σύκον. και το επι 
γάλακτος τροψώδες, lege όρρώδες. (juod interpretari 
possumus, "Superficiem serosam lactis quae vellusculi 
cujusdam instar lacti superinducta est. qua etiat» 
de causa Belgae eam vocant, ^UtesSften, id est Vellu-
sculum. 

56. Οψιοδιώκτης, Marsio] Glossarium Latinograe-
cum col. 24. 1. 7- habet Ario, ιφεωμαχω. ubi emen-
davimus όψωμάχω. et mtinuimus editionein Bibliorurn 
Romanam Levitici cap. 19- legere όψιομάχης; et qui-
dem recte. Ita enim Suidas, όψιομάχης είδος άκρίδος 
μή έχον πτερά. Quem vero hic όψιοδιώκτην appellat, 
eundem cum όψιομάχη esse censuerini. tametsi hic 
Ario, ille Marsio vocetur. quse voces juxta mihi 
ignotas. Neque eniin earum ullum apud veteres aut 
novos ac probatos authores mentionem reperio. 

ult. "Οψις, χέρσυδρος, Coluber, Choligrius] Χέρσυ- Β 
δρος cur ita vocetur eleganter describit Virgilius his 
verbis : Est etiam ille malus Calabris in saltibus an-
guis Squamea convolvens sublato pectore terga, At-
que notis lougam tnaculosus grandibus alvum : Qtii 
dum amnes ulli rumpuntur fontibus, et dum Vere 
rnadent udo terrae ac pluvialibus austris, Stagna 
colit: ripisque habitans hic piscibus atram Improbus 
ingluviem, ranisque loquacibus explet. Postquam 
exhausta palus, terrreque ardore dehiseunt, Exilit in 
siccum, et flammantia lumina torquens, Sajvit agris, 
asperque siti, atque exterritus sestu. De Colubro 
vero qui ένυδρις vocatur ita idem poeta : Est tecto 
assuetus coluber succedere et umbrae ; Pestis acerba 
boum, pecorique aspergere virus. Choliorius vero 
quid sit nescio. nisi forte legendum sit Chelydru$, 
qui et ipse serpens est aquatilis in humidis paludo-
sisque locis degens. in quercuum et fagorum radi-
cibus fere latibula babet, et ranas ac molaridas ve-
natur. 

Col. 563. 1. 5. Όχε-όϊ, Clabata] Legendum for-
tasse Cloaca. 

25. Όψάριον, Ciculum] Forte Pisciculum. Ita 
enim in Evangelio Joannis cap. 6. έχει πέντε άρτους 
κρίθινους καϊ δύο όψάρια. Ubi ver tunt όφάρια, pisces. 
Rectius tamen, pisces assos. όψάριον euim dicitur 
άπό τοϋ όπτόίν. i. assare. Alque ita quod apud Lu-
cam legitlir cap . 24. v. 42. οι δέ έπέδωκαν αντω ιχθύος 
όπτον, i. Tum ipsi dederunt ei partem piscis assi: 
peripbrasis est όψαρίον. Eustatbius etiam interpre-
ta tur όψάρια, Ιχθύas 'ιδίως κατά τινα έξοχί/ν. 

Π. 

Col. 564. 1. 20. Παίδεροϊ, άνθος, Flos alium] 
Mutila sunt Iiaec meojudicio. Leg. itaque, Παίδερωί, 
άνθος άκάνθης λευκον, Flos albus Acanthes sive Spina;. 
Pausauias Corinthiacis, Παιδέρω7-α herbam facit in 
uno septo Veneris nascentem, de qua ita scribit: 
Έ ν ε σ η δέ ό παίδερως έν νπαίθρω τοϋ περιβόλου πόα, 
ψνεται δέ άλλαχόθι ονδαμον γης, ούτε άλλης, ουτε τής 
Σικυωνίας. τά δέ ο! ψύλλα ελάσσονα η φηγοϋ, μείζονα 
δέ έστιν η πρίνου, σχήμα δέ σφίσιν οίον τοις τής δρυός, 
καί τό μεν υπο μελαίνει, τό δέ έτερον λευκόν έστι. ψύλ-
λου αν λεύκης μάλιστα είκάζοις τήν χροιάν. Est et 
Παίδέρωϊ genus unguenti, quo et Deinetrius Phale-
reus sibi os delinebat. 

21. Παίδευσα, Doctus, Eruditus, Eruditio] Lege 
Παίδευσα, Eruditio. Πεπαιδευμένος, Doctus, Eru-
ditus. 

Col. 569. 1. 24. Παρασταθμ ίζω, Interado] For te 
Pondero. 

27. Παραστροψΐ7, Redimentum] Lege Rebipientum, 
ut linea sequenti Rebio, et b positum pro v. 

Col. 570. 1.10. Παράχρ^σίϊ, hic Usus] Lege Abu-
sus. 

Col. 571. lin. 49. Παροξύνω, Advoco] Forte Adunco. 
572. 1.55. Παχυνουϊ, Grassibus] L. Grassidus. 
574. 1. 40. Πέπλοι, Indumentum,] Quod et Flami-

nium dicitur. 

VULCANII 
Col. 577.1. 38. Περιρέω, duo] L. Circunfluo. 
39· Περίρρντος, duens] Lege Circunflnus. 
Col . 578 . 1. 1. Περιστόμιον, Rictus] Vid. Miarof 
42. Περιχαρής, bundus] Lcge Laelabundus. 
Col. 579· '· 5. Πεταλουργοί, Blattearius] Leg, Bra-

ctearius. 
Col. 580 . 1. 23. Π ίν ινον, Marinum] Leg. Uivnvov 

Est autem Πίννη ex genere concbaruni de quanini 
generatione ita Aristoteles De historia animalium »t» 
αί δέ πίνναι όρθαϊ φύονται έκ τοϋ βύσσου έν τοις iu. 
μώδεσι καϊ βορβορώδεσιν, tainetsi apud Athemeum ρι0 
έκ τοϋ βύσσου legitur έκ τοΰ βύθου. Procopius Πί>.. 
νυνς vocat. Ita enim Libro de fabricis Justiniaui 
describens insignia quae Satrapae Armenii ab Irape-
ratore Coustantinopolitano acceperunt ait: XAo^ 
έξ έρίων πεποιημένη, ούχ οία των προβάτων έκπέψνκη 
άλλ' έκ θαλάσσης συνειλεγμένων, πίννους τά ζύα κα.· 
λείν νενομίκασιν, έν οίς ή τών έρίων έκφισις γίνεται 
etc. Marinium vero putarim accipi pro lana illa ma-
rina sive bysso quae e Pinnis eolligitur. 

47- Πίτνρον, Porrigium] Lege Porrigo. 
52. Πλεκτά, &c. hcec erre] Legendum Charisia 

Gerrae. 
Col. 581. 1.7· Πλευσπκοί, Nabalis] Leg. Naviga-

bilis. 
29. Πλήμνη, Radia] Lege Radius, rotse scilicet. 
Coi. 583. 1. 29. Πνοή] Adde Aura, etseq. Iin. Fla-

tus. 
Col . 584 . 1. 29 . Ποππύζει] Vid, coi. 95. lin. 8. 

Favor. 
Col. 588. 1.41. Πρίσμα, Secu] Col. 265. Scobis, 

Πρίσμα. 
Col. 597· 1.25. Προσφώνησα βαρβαρική, Bargena] 

Vide an sit vox Teutonica, qua obvium aliquem com-
pellare solemus, interrogantes, JBflCt tienen ? i. Quo 
tendis Ί 

44 . Προσωποποιία, Materiola] Videan,Personatio. 
20. Πυκνοί, Grever] Lege Creber. 
37. Πυραμή, Vacillum] L . Πυράμμη, Batillum. 
42 . Πύργος, Bugus] Leg. Burgus. 

c Col. 601. lin. 17. ΙΤωλοτρόφοή Censuerim adj\e\-
endam, vocem consignificativam Latinam, Pullarius. 
atque ita etiam supra col. 214. 1. 22. pro eo quod 
ibi legitur, Tolarius, πλεονο-ρόφος, lege Pullarius, 
πωλοτρόψοε. quae eraendatio mihi tum uon venit in 
nientem. 

P. 

Col. 602 . 1. 22. Ρεύμα ποταμού, Flumentum] Lege 
Fluentum. 

Col. 603. 1. 13. Ροδισμός, Ros alia] Alias 'PoSwm, 
Rosalia. 

27. Ρούσων φάρσος, Vexillum] Adde, russaiutH. 
33. Ριίγχοϊ, Rostrum] Quod in horoiue est πρόσ-

ωπον, hoc in belluis est Rostrum. Hispani tamen 
Rostro vocant etiam faciem huraauara. 

Σ. 

D Col. 604. 1. 43. Ιανδαλιον, Gallicula] Galli etiam 
bodie Galloches vocant. 

Col. 605. liu. 53. Υεσαγμένος, Saginatus] Leg.Sa-
gmatus. 

Col. 606.1. 7. Σημαντήρ, Monator] Leg. Monetor. 
Col. 607. 1. 19. Σιρά, Civisa] Forte Simissa, utlin. 

26. Simissator. 
Col. 609 . 1. 47 . Σκολόπενδρα, Contifes, Centifes] 

Vide an legendum sit, Σκολόπενδρα, όνος. Seps, CeD· 
tipes. Est enim Seps Scolopendra minor. "Ovos au-
tem Latine vocatur, Millepeda, Centipeda, et MulO· 
peda. 

Col. 610.1 .10 . Σκουτάριον, Citra] L. Cetra. 
Σκυζά, Canit] Lege Cacat. 
30. Σκυφάρων, Pistella] Forte Scifella. 
46. Σμήνος, Alvus] L. Alveus, vel Alvear. 
47 . Σμήχω, Lomento] Leg, Foraento. 
Col. 611. Σπάνη, Hibera] Lege Iberia. 
Σπάργανα, Cunabulum] Eege Cunabula. Singulare 

non habet. 
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52. Σμνρνίον λάχανον, Oleastrum] Leg. Olus atrum, 

et vide col. 148. 
57. Σομφός, Fungidus] Hisp. Fofo. 
Col. 6 1 1 . 1 . .31. Σπαρτοπόλως, Incanus) Julius Pol-

lux lib. 4., ubi de personis Tragicis agit, *0 γεμήν 
Σπαρτοπόλιος, inquit, δηλοί μεν τήν πολιών φΰσιν, 
μέλας δέ έστι και ϋπωχρος. Plinius lib. 37- c . 11. , ubi 
agit de Gemmis quae a membris homiuum cogtiomi-
nantur; Polia, inquit, canitiem quandam Sparti indi-
cat, nigra Spartopolios: In quem locum vide Castiga-
tiones Hermolai Barbari. 

34. Σπάσασθαι ξίφος, Evaginare] Hisp. Desenvay-
nar. 

Col. 6 l3 . I. 26. Στέαρ, Spassum] Forte Spissum. 
Στέλιον, Manubrium] Ita Teutonice 
Col. 614. 1. 4. Στέρομαι, Caresco] Hisp. Carecer, 

idem significat quod Carere. 
47. Στιβάζω, Stivo] Leg. Stipo. 
Col. 616.1. 29. Στυφός οίνος, Inscidus] Forte Aci-

dura vinum. 
Col. 619.1. 22. Σΰμβολον, Symbolum] Latine Con-

latio. 
Col. 620.1. 32. Συμποδίζω, Cupplanto] Lege, Sup-

planto. 
Ιύμφυτον, βοτάνη τ-is] Adde Enula. 
Σωφρονισμός, έπι τιμωρίας, Coercicio] Vide an hujus 

vocabuli vim explicet Latinum, Exemplum. ut Te-
rentius dixit, Edere exempla in aliquem. ubi Dona-
tus, Nova ac raira tormenta qua; pro exemplis nar-
rantur, aut quae documenta sint caeteris ne delin-
quant, Exempla dicuntur. Qua etiam significatione 
Hispani voce Escarniento utuntur. Unde Prover-
bium : De los escarmentados salen los arteros. Et 
in illo, Felix quem faciunt aliena pericula cautuni. 
per Pericula etiam intelligere possumus Exempla et 
Pcenas quas possunt caeteris esse documento. 

T. 
Col. 633.1. 50. Terpaerijs] Lege Quadrimus. 
Col. 634. 1. 1 1 . Ύετράρνμος, Completus~\ Insignis 

procul dubio error compilatoris. neque video quo 
pacto corrigi possit, nisi legas Quadriplerus. Nam 
per τετράρνμον omnino intelligendnm est άρμα. ρυμόν 
>ero αμάξης supra col. 603. exposuit Temonem, Ple-
rum. 

Col. 635.1 . 36. Τιλμός όσπριων, Enulestinum, E-
nulestio] Monstra vocabulorum, e cornpilatoris an 
scribae inscitia nata, pro quib. quid aliud sufficiam, 
quani quod Graeca vocabula significant, uimirum 
Leguminum evulsio. 

Col. 637. lin. 49. Τραγάνισα περιστερά, Pipio] Le-
gendum crediderim, Τρυγύν, τρύζούσα περιστερά, P i -
pio, sive Turtur. * 

55. Ύραπεζόφερον, Caliclare] Lege Τραπεζοφόρον. 
Et vid. ΐίοτηροθήκη. 

Col. 638.1. 31 . Τριβή, Usus] Apuleius lib. dePhi-
losophia: Usus nulla ratione collectus. sic enim 
άλογον τριβήν sumus elocuti. 

41. Τρίγλη, Mulus] Lege Mullus. 
48. Τριετής, Trinnus] Lege Trimus. 
Col. 639· 1. 12. Τρίμορφος, Triniorma, Trimorma] 

Lege Triforma, Triformus. Vid. Trifax. 
Col. 641. J. l . Τρώξιμα λάχανον] Adde Seris, herba 

Lactucae simillima. 
6. Ύυλοπροσκεφάλαων, Capitale, Pilentum] TuXos 

Mgnificat Callum. 'Γυλοπροσκεφάλαιον, fortasse Pul-
*mum quem αχθοφόροι humeris imponere solent ad-
^ersua callosin iis succrescentes. Quo fit ut pro Pi-
lentum legendum videatur Pulvinus. Nam Pilentum 
est όχημα μετέωρον. 

19. Τυρχή, Furca] Τυρχή quid sibi velit nescio. A t 
lurca est hixpavov, vel στήριγμα. 

25. Τύχεον, Genium. Genitalium caret plurali] 
^egeiiduro fortasse : Τύχη, Genius, τά τυχαία, Geni-
alia, Singulare non habet. Vide supra col. 101. 

r. 
Col. 642.1. 23. "Tbva, Tribe] Putarim errorein 
. Glost. 

Α esse Compilatoris, et legendum έχιδνα, Vipera. 
24. "Τδρα, Excetra] Hieronymus eleganter Hispa-

num quendam, virulentum obtrectatorem, Iberam 
excetram vocavit. 

38. Ύ&ρομύλη, Apuamulina] Forte Aqua molina. 
Ita et Hispani Agua molino vocant, Molam aquariara. 

39. Ύδροπότης, Abstenus] Lege Abstemius. 
Col. 643. lin. 15. Ύλίσκος, Sylvester] Lege υλικός. 
24. Ύμήν ροιάς, Hecta, Hicta] Festus, Hettam in-

terpretatur rem nihili, vel Papulam quae in coquendo 
pane solet assurgere. 

30. Ύοσκΰαμος, Hurcularis turba] Ο crassam 
Compilatoris inscitiam! quid eniin hoc monstrum 
vocabuli sibi vult? aut quid ei cum Hyoscyamo 
commune? In Hispania lingua multa haerent Anti-
quitatis vestigia; quani illi (quod de mulieribus 
Graecanicis alibi dicit Plutarchus) mordicus retinent. 
Quo fit ut ad illam frequenter confugiam, ut ex ea 
Latinorum vocabulorum quas corrupta sunt emenda-
tionem, quae obscura declarationem petam. Quod 

Β quidera hoc in loco mihi praecipue usuvenit, cui re-
medium nullum invenissem, nisi hoc mihi suggessis-
set Hispanicae linguae non vulgaris cognitio quam 
ante annos quadraginta, in Hispania apud Cardin. 
Franciscum a Mendoza Episcopum Burgensem de-
gens, comparavi. Venit itaque mihi in irientem Hyo-
scyamum ab Hispanis vocari Velefio. quod idem 
esse sum imaginatus, aut certe nominisratione, atque 
adeo usu ipso convenire cum eo quod Graecis dicitur 
βελένιον, quod Aristoteles libris de Plantis delibu-
torium in Perside venenum fuisse scribit, utpote ιόν 
τών βελών. i. venenum quo cuspides sagittarum in-
ungebantur. quam herbam etiara Hispani Yerva del 
ballestero vocant, hoc est, herbam cujus succo ve-
natores ballistarii sagittas suas oblinunt. cujus qui-
dem veneni tanta est vis, ut1 quacunque corporis 
parte vulnere facto sanguinem attigerit, statim ad cor 
penetret, subitoque interficiat: quod quidem ali-
quando in gallo gallinaceo sum expertus. Accepta 
enim acu cujus cuspis unguine quodam ex hyoscyamo 

c confecto erat delibuta, galli cristam pertudi, cum 
ille paulo post, me summa cum admiratione spectante 
in altum prosiliit, subitoque rursum in terram mor-
tuus corruit. Ν011 possuni vero quin, cum in hujus 
veneni mentionem inciderim, commemorem quid ali-
quando Comiti λ Bossu, qui in summa erat gratia 
apud CAR . V. Irap., acciderit. Is cum in Hispania 
ad venationem cum Imp. se appararet, ac forte for-
tuna manum sibi cultello qui tali veneno delibutus 
erat leviter laesisset, confestim periisset, nisi Impera-
tor ipse, cui vis veneni optime erat cognita, arrepta 
statim illius manu, venenum quod jam sanguinem 
attigerat exsuxisset. quod quidem mihi narravit Cla-
riss. vir, D. Joannes Heurnius, se a fidedignis au-
tboribus accepisse. Caeterum ut ad rem redeam, ex 
iis qua? superius dixi facile eolligi potest, pro Hur-
cularis turba legendum esse Jacularis herba, quam, 
ut dixi, Hispani vocant Yerva de ballesteros. tametsi 
quidam hanc interpretantur Veratrum, sive Hellebo-
rum. De Belenio autem annotavit 111. V . Josephus 

D Scaliger in Ausonianis lectionibus lib. 1. cap. 9. ve-
teres Gallos herbam qua inungebant sagittas ita 
vocasse. 

Col. 646. 1. 41. Ύπογογγύζω, Submisso] Lege 
Submusso. 

Col. 648. 1. 32. Υπόνομος, Amara, Cubiculus] Le-
geCaniara, Cuniculus. 

Col. 650.1. 11 . — u m ] Leg. Posterior sum. 
24. Υφάσματα άράχνης, Cases huares jares] Lege 

Casses, Telae aranearum. Hisp. Telaraiia. 

Φ. 

Col. 652. 1. 28. Φτεινύπωρον, Agriponuum] L . 
φθινόπωρον, Agripomium. 

Φιλόκαλος, Politus] Ea significatione Basilius et 
Greg. Nazianzenus libroin quem politissima quaeque 
ex scriptis Origenis congesserunt, titulnm fecerunt 
φιλοκαλία; ut et Cyrillus Librum quo politissiraas 
quasque iu Pentateuchum quaestiones pertraciat in» 

3 Q 
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scripsit Γλαφυρά, qui ambo apud me Mss. exstant. 

X. 
Col. 657. 1. 23. Χαλκίε opveov. Pica maritima] Le-

ge Pica marina. 
41 . Χαμοόλκοί, Trahe] Lege Trahea, vel Traha. a 

Trahendo ita dictum vehiculum absque rota. 
54. Χαρακτήρ, Luminamentum] Lege Lineameutum. 
56. Χαρακτηρίζω, Persono] Accentu in media. hoc 

est, rei alicui incorporese personam attribuo. 
ult. Χάραξ, Redica] Lege Perlica. 
Col. 659.1.4. Χεφόμακτρον, Mantela] Lege Mantile. 
8. ΧειροπΧηθήε, Corpuletus] L . Corpulentus. 
32. Χηλή, Distula] Lege Ungula Bisulca. 
46. Χία μαστίχη] Quod in Cbio insula laudatissinia 

probatissimaque Mastyx nascatur. 
58. X«2, Induco] Decussatim nimirum in modum 

literas X Cancello. 

Α Col. 66o. 1. 24. Xoipas 'ίππου, Grandula] Leee 
Glandula. ® 

3 1 . Χονδρίτηε, —cinarius] Lege Alicarius. 
C o l . 662. 1. 3. Χρυσόπλενροε, Salpa] Piscis colore 

varius, virgis vel maculis quibusdam rubentibus di. 
stinctus; ideoque Oppiano αίολόνωτοι, Atbeujeo 
λύγραμμοε e t έρυθρόγραμμοε d ic tus , 

19. XvbaTos iipTos, Ceparius] Lege Cibarius panis 
qui et Secundarius, et Confusaneus, quod proarie 
expl icat τό, χυδαίοε. 

Ψ. 

Col. 663. 1. 5. Ψα/οά*, Gutta) Lege ψεκάε. 
24. ΎεΧΧιστήε, Vambal] Lege Barobalo. 
35. Ύεΰστηε, Medosus] Lege Mendosus, 
36. Ψηκτόε pobios, Rasvs] Leg. φηστύε. 
Col. 664. 1. 10. Ύίαβοε, Macta} L. Matta. 
Col . 665. 1. 1 . Ύωλή, Mencla] L. Mentula. 

B O N . V U L C A N I I 

C A S T I G A T I O N E S E T Ν Ο Τ , Έ I N O N O M A S T I C O t f 

G R j E C O - L A T I N U M . 

CUM in edendis Glossariis veteribus versarer, 
amice Lector, nactus sum ab Joanne Lydio juvene 
docto mihique amicissimo etiam boc Ononiasticum ; 
excusum quidem illud olim Argentorati, et Calepino 
praefixum; Vetus tamen, quodque prioribus illis 
Glossariis proprietate prsestantiaque vocabulorum 
tam Latinorum quam Graecorum nequaquam cedit. 
Nolui itaque comniittere quin etiam hoc ab innumeris 
quibus scatebat tnendis repurgarem, publicique juris 
facerem. Adjunxi vero etiam Notas et Castigationes 
aliquot, quas boni consules tantisper duni Ms. ali-
quod exemplar nactus fuero, cujus opeet castigatius 
et auctius lioc Onomasticon edi possit. Nam in Ar-
gentoratensi illa editione, typographus ipse testatur, 
vocabula omnia quorum initium erat a litera X et Z, 
quod mere Graeca essent, consulto a se omissa. 

Col . 2. Absoleo, άπαρχαιώ] Lege άπαρχαιόω. quod 
ex Latino sernione profectum ANTIQUARE. Vide, 
Antiquo. 

Accersio, μετακαλέω] Est abusus j a m satis pri-
scus, pro quo Arcesso Latinius, nam alterum ex altero 
depravalun» est. Arcio, prisce pro A c c i o ; ut Ar-
venio, pro Advenio. Inde Arce&so. ut, Capio, Ca-
pesso. 

Acredula, φιΧομήΧη] ΌλοΧνζών ex Arato, apud 
Ciceronem ejus interpretem. 

Acuncula] Contra etymologiam receptam pro 
Aeucula, vel Acicula. ut Domuncula, inepte pro Do-
raucula. 

Co). 3. Addax, στρεψίκερωε] Explicat hoc Plinius 
lib. 11 . cap. 37. ubi de diversitate cornuum quae ria-
tura variis animantib. affinxit loquitur, Rupicapris, 
inquit, in dorsum adunca, damis in adversum. Ere-
cta autein rugarumque ambitu contorta, et in leve fa-
stigium exacuta ut lyras diceres, στρεψικέρωτι, quem 
Addacem Africa vocat. 

Adhamo, άγκιοτρεύω] Recte Nonius apud Cicero-
nero, Qui bonores adhamaverunt. quo loco quidam 
parum recte Nonium reprehendentes, substituunt, 
Adamaverunt. 

Col. 4. Adineo, έπαφίημι] Quantum colligere li-
cet, accipit transitive, hoc est Admittere marem ad 
foeminam, quod Graece est έπαφιέναι. Qui admittunt 
equos ad equas, Latine dicuntur Prurigae: equi ipsi, 
Admissarii. Admitti ad Equas, έπαφίεσθαι, Inire 
equas. Ita infra, Admissarius equus, άναβάτηε. 

Ad limina, θηρωροί] Lege θηρωρύε. Ita Ciceroni Ad 

manum servus, pro Α mauibus; et Martiali Ad pedes, 
pro Α pedibus. 

: Adruo ; αναστρέφω] Adruo est Rutabulo moveo. 
Adscire, αίρέίσθαι] Imo Adcire, quod autiqui-

tus, ut dixi, Arcire. Teutonice, ϊ|3ίεΠ· 
Adubanus, aSotfas] Hic pro Adua, vel Abdua 

monte ponitur, unde prorumpit Danubius quem ta-
men Plinius ex Abnob® montis jugis fluere scribit. 

Col . 5. Adjuvo, έπιζήν] Leg. Advivo, έπιζω. 
Col. 7· Agolum, λαγοβόλον, i. λαγοβολόΐο*. Pe-

dum. 
Ala, L . πτερόν. Albedo, Leg. Χευκόν. Albeo, Χευκόί 

είμι. 
Albeus, ΚΫΒΟς] Leg . Alveus, KVTOS. Ita enim vo-

cantur Tabulae in quas κϋβοι jaciuntur. Ita Kiros rijt 
νεώε Glossarium Graecol. interpretatur Alveum. 

Col. 8. Aliquantum, έπϊ πόσον] Leg. έπίνοσον. 
Col. 9. Amasius] L . έρώμενοε. Amasia, ερωμένη. 

Amictus, άμφεστρίε. Amolior, άπωθέω. 
Col. 10. Anniculus] Leg. ένοε. ένιαΰτειοε, vel eci· 

αόσιοε. Anser, ό χήν. 
Col . 1 1 . Antegradior] Lege προκατέρχομαι. Aper, 

καπρόε. A p e x , κεραία. 
Apella, Αειπύδερμοε] Eeg. Αιπόδερμοε. Sed de-

cepit hunc compilatorem locus Horatii —Credat Ju· 
daeus Apelia ; ubi Apella, non significat Xivobeppor, 
repugnat enim quantitati prim® syllabae Α prffipositio 
longa, sed €st ΆπεΧΧήε nomeu propriuin. 

Col . 12. Applada, κηρόβων] Leg. Aplada, nptfiwv, 
Aquarius, ΰδροχόοε. Aquilex, vbpoXoycs. Arbor, tiv 

bpov. Ardea, ερωδιοί. 
Col. 13. Areator] Leg. άλωνευτήε. Arenatus, Lege 

ψαθυρόε. 
Areo, όκλεω] Lege σκλέω. Unde έσκΧηκώε. Htsj-

cbius Έσκληκότα, αντί τοϋ προσλιπαρονντα, έπι tM 
προσζηραινο μένων. 

Areola, αΰλών] Lege άλών. 
Col. 14. Asportare, έμφέρειν]ίε£6 αποφέρει*. 
Col. 16. Atavius, δνσπαπποε] L. Μσπαπνοε, vel 

Ah παπποε. 
Ama] Lege Μάμμη. , 
Aviarium, Ανοδία] Lege Avia, -orum. ut sigmn; 

cetur Avia vocabulum esse neutrnm pluralis numen. 
vel lege Avia locorum, , 

Aurifex] L. χρυσοχόοs. Auriscalpium, Lege wro-
γλυφίε. 

Austrum, τροχόε] Lucretius: Ut fluvios versare 
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rotas atque haustra videmus. Sunt situlae, sive hau-
storia aquariis impacta. 

Col. 17. Bacca, άκρόδρνον] Falsum. Nam άκρόδρυα 
sunt quae putaraen habent, ut nuces, et intus eseu-
lenturo. Όπώρα antem, quae extra esculentum ha-
bent. Democritus inter authores Γεωπονικούς : Ό-
πώρα, inquif, λέγεται, ή χ\οώδη τόν καρπόν έχουσα, 
οίον δωρακινά, μήλα, απίδια, δαμασκηνά., και όσα μή 
έχει έξωθεν τι ξυλώδες. Άκρόδρυα δέ καλείται, όσα 
έξωθεν κέλυφος έχει. οίον ροιά, πιστάκια, κάστανα, καϊ 
όσα ξυλώδη τόν καρπόν έχει έξωθεν. 

Baubo, βάζω] Lege βαίζω. 
Col. 18. Brupeo, καταπλήττομαι] L. Bruteo. 
Bucca, Κόρρη] Quando dicitur πατάξαι έπι τής 

κόρρης, tunc Bucca est Κ όρρη, alioquin Κ όρρη est 
Κρόταφος; tametsi Eustath. promiscue usurpat, κατά 
κύρρης τύψαι, ήγουν κατά κροτάφου, ή γνάθου. 

Bulgee, ίπποπήρα] Alias Lateralia. Hispanice Al-
forjas. * 

Col. 19· Cacabo, τιττιβΰζειν] Καβ$ν et Κ ακαβ ί -
ζειν, proprium est Perdicum. 

Col. 20. Candeo, es] Lege Λευκαίνω. 
Col. 21. Capreus, rinus] Leg. Caprinus. 
Carectum, δονακών. 
Col. 22. Carnarius] Leg. κρεοπώλης. 
Catenula] Leg. άλυσείδιον. 
Casu, γήπανην] Corrupte. Lege γή, καπάνη, vel 

potius γήπεδον. 
Catus] Leg. γαλή. 
Col. 23. Cauponor, καπηλεύω. 
Celebro] Leg. φοιτάω. 
24. Cicatriso] Leg. Συνουλόω. 
Cilicium, διφθέρα] Falsura. Vid. Gloss. Graecolat. 

voce Διφθέρα. 
25. Clavicula] Leg. κλειδίον. 
Claviger] Leg. κλειδοφόρος. 
Coagmenta, συναφά] L. Coagmentata, συναφή. 
Coagulum] Leg. πιτύα. 
Codiculus] Leg. βιβλίον. 
26. Coleus, περίνεος] L. Culus, περίνεως. 
Collecta, nea] Leg. Collecta, et Collectanea. 
Columen, «rrf?\os] Lege στΰλος. 
Comitatus, αρχαιρεσία] Leg. Comitiatus. 
Competo] Leg. Συμμετίημι. 
28. Concinnitudo, ομολογία] Forte άρμολογία. 
Connubium] Leg. Μεσονύκτιον. 
Condio, is, ξωμεύω] Leg. -φωμευω. 
29. Condo, is] Leg. Συγκαλύπτω. 
31. ln sequentibus aliquot columnis, frequenter 

erratum est in accentu ultiinarum syllabarum. et 
positus gravis pro acuto. T u , lector, facile animad-
vertes, et corriges. 

Cornus] Leg. κράνεια. 
Crabrones] Leg. σφηκιαί. 
32. Crassities] Lege Πάχοί. 
Cucumer, σίκος] Leg. Σικυύς. 
34. Decoro, έπιτρέπω] Leg. έπιπρέπω. Nove tanien 

in Transitivo. 
Dehonestus, περίσεμνος] Falsura. forte παράσημνο*. 
36. Delibutus] Lege κεκηλισμένος. 
37· Dtpiles] Lege ψιλοί. 
Depraidor] Leg. στρεβλύω. 
38. Detestor] Leg. μυσάττομαι. 
39. Devolvo] Leg. κατακυλίω. 
Diarium] Leg. έφημερίς. 
40. Digredior] Leg. άπαλλάττομαι. 
41. Dissentio] Leg. Διαλλάττω. 
43. Edentatus] Leg. άπεδοντωμένος. 
44. Effigio] Leg. εικονίζω. 
45. Eradico] Leg. έκριζώ. 
Emendico, άπαιτέω] Leg. έπαιτέω. 
Emissarius] Leg. προαγωγεύς. 
Ε regione] Leg. άντικρΰ. 
47. Everto] Leg. καθαιρέω. 
Exactum] Leg. παρεληλυθός. 
49· Extraneus] Leg. αλλοδαπός. 
50. Falcarius] Leg. δρεπανικός. 
Famiger] Leg. άγγελιαφόρος. 
51. Farreum] L. χονδρίτις. 
52. Ferentarii, άκροβολίται] L. άκροβολισταί. 

Α 53. Ferinus] Leg. θήρειος. 
Flavescere] Leg. ξανθίζεσθαι. Flavus, ξανθό*. 
54. Fluidus] Leg. ρευστικύς. 
Focarius] Leg. έσχάριον. 
Focillo, αναλαμβάνω] In Panegyrico Lucani ad 

Pisonem legitur per unicum 1, prece focilel. 
Foecundo, ευδαιμονίζω] Legendum fortassis est εΰ-

κυμονίζω. 
Foliatus] Leg. Foliatum. Martialis: A t mea nie 

libram foliati poscat amica. 
55. Formidolosus, περιφοράς] L. περίφοβος. 
56. Fotus suhstantivurn] Leg. πυρίασις. 
Fraxinus] Leg. μελία. 
Friabile] Leg. ψαθυρόν. 
57. Fulcra] Leg. έρμίνες. 
Fumifico] Leg. υποπυροϋμαι. 
Funebre, Διανειστικόν. Voluit dicere, Fcenebre, 

Δανει στικόν. 
58. Gaddes, όχεύω] Locus corruptus. τό όχεύω ex 

praecedenti voce Futuo huc irrepsit. Legendumitaque 
Β censuerim, Gades, τά γάδειρα. quod Apuleius Libro 

de Mundo vertit, Cervices terrarum. Vide in eum 
Notas meas. 

6 l . Hamiotce, γριπείς] Vocabulum Varronianum : 
Cobors hamiotarum. 

63. Hossimi, "Αρρινες] Plinius lib. 1 1 . cap. 27. 
Avibus, serpentibus, piscibus foramina tantum ad 
olfactum, sine naribus. Et hinc cogaomina, Simo-
rum, Silonum. 

64. Ignoro] Leg. άγνοέω. 
65. Ilix] Leg. έπαγωγόί. 
68. Indemnis] Leg. άθώος. 
69. Induo] Leg. ένσκενάζω. 
69. Infatuo] Leg. έκμωραίνω. 
Infibulo] Leg. έμπορπάω. 
70. Infrendere] Leg. έμβρνχειν. 
Inorco] Leg, έμβωλοκοπέω. 
71. Instigo] Leg. έπικεντρίζω. 
73. Interlunium] Leg. μεσοσέληνον. 
74. Investes, άχίτωνες] Vide an Άπώγωνες, ut Ve-

C sticipes, πωγωνιώντες. vel potius χνοάζοντες et άχνοοι. 
Notum enim est χνοϋν, hoc est Lanuginem dici, έτη 
βραχείας και λεπτής άναφναεως τών τριχών. Vide quae 
de hisce vocibus Investis et Vesticeps annotavit vir 
doctissimus Isaacus Casaubonus ad Apologiam Apu-
lei. qui Investem interpretatur Puerum virginem ; 
Vesticipem vero, τόν έφθαρμένον, και τόν άφροδισίων 
πείραν έχοντα, tametsi τό Vesticeps (quod pace ma-
gni illius viri dixerim) videri possit cum τω έφθαρμένψ, 
qua voce etiam is cui φθορά, lioc est Stuprum, illatum 
fuerit significatur, analogia nominis parum convenire. 
Ut ut est, non incoramode Investem άχνοον, Vestici-
pem ver0 χνοάζοντα interpretemur. 

75. Irreprehensibilis, Ανεπίλεγκτος] Leg. Άνεπέ-
λεγκτος. Jugum, ζυγός. 

76. Juniperus, άρκενθίς] Leg. άρκευθος. Nam άρ-
κευθίς est Bacca Juniperi. 

Juridicus, ένδικος] Leg. έκδικος. 
77· Lacunar, δοκό$] Male. Est enim τό όρόφωμα. 
Lam(E, πέταλα] Forte Lamnae, vel Laminae. Glossae 

D Graecol. πέταλον, Bracteuni, Lamina. 
Lampetra, μύραινα] Iiaec multum differunt. Vide 

Jos. Scaligeri Lectiones Ausonianas. ubi ille de Lam-
petra multa a nemine antea animadversa. 

78. Larix, δάλαξ] Vox Graeca Δάλαξ nuspiam, 
quod sciam, extat. Praeterea Larix Grzecis ignota. 

Lentigo] Leg. φακός. 
Lenulus] Leg. Lenullus. Priscianus. 
Levi, α Leo, ήνοιξα] Male interpretatur locum 

Horatii : Graeca quod ipse testa Conditum levi. 
Levi enim est, signavi. Contrarium Relevi, id est 
resignavi, aperui, ut Terentius: Relevi omnia dolia, 
omnes serias. 

8. Liger, eris, Λείγη] L. Λίγηρ. fluvius Galliae. 
Lignari, ξυλοϋσθαι] Leg. ξνλευεσθαι. 
Lignatores] Leg. ξυλευταί. 
Lolietum] Leg. Lilietura. 
82. Limax] Leg. κοχλιό.. 
82. Lodex] Leg. σισύρα. 
Longanon] Leg. έπευθνμένον. 
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Longo, as] Leg. μακρύνω. 
Lucanica] Leg. άλλάντεε. 
83. Luminare] Leg. φώστρη. 
Lucidus] Leg. υπώπιοε. 
Lurcones] Leg. Λίχνοι, 
84. Magnates] Leg. μεγιστάνεε. 
85. Manicula] Leg. χειρίον. 
Manipulus] Leg. άγκαλίε. 
Mansisterna] L. Nasiterna. Vid. Festum. 
ManiMariMs] Leg. Manuarius. Subaudi Pugio. 
86. Mariscee, ωμά σύκα] Imo βούσυκα. hoc est 

grandiores et fatuae ficus. Hesychius : Βούσυκα, τά 
μεγάλα σϋκα. 

86. Martiatus] Leg. Martius. 
Martialis] Leg.apeios. 
87. Memoro] Leg. μνημονεύω. 
Mendicatio] Lege επαιτεία. 
Mensurinus] Leg. μήνειοε. 
Mentum] Leg. γένειον. 
88. Merenda] Leg. το μετ' άριστον φαγείν. 
Mereo, or, φέρομαι] Utraque vox corrupta. Lege, 

Moereo, όλοψύρομαι. 
89. Minatius, μίλτώδηε] Leg. Miniatus, vel Minia-

titius. 
Minusculum] Leg. έπ ίλαττον. 
Missiculo, πεμπάζω[ Τίεμπάζειν hic est λογιζεσθαι. 

quod Hesychius interpretatur, κατά πέντε άριθμεΊν. 
Τό γάρ πέντε, αίολείε πέμπε λέγονσι. 

9 1 . Morus] Leg. μορία. 
Moto\ Leg. ένώθω. 
92. Mulus] Leg. ήμίονος. 
Mustela] Lege γαλή. 
Muscerda, μυοχάδον] Leg. μυοχόδιον. 
93. Myrtus] Leg. μυρσίνη. 
Natatus] Leg. νήξis. 
Navigabilis~\ Leg. πλώίμοε. 
Naulum] Leg. πορθμείον. 
94. Nefrendes, νέβροι] Lege νεφροί. Festus, Sunt 

qui Nefrendes testiculos dici putent, quos Lanuvini 
appellant Nefrandines. Graeci νεφρούς. Praenestini, 
Nefrones. 

Nicto, Κνν5ώ] Leg. Nictio. Et Κνυζυθμόε est vox 
canum Nictientium inter venandum quae et Gannitio 
dici potest. Festus : Gannitio, canum querula mur-
muratio. 

95. Nixurio, φιλοτοκέω] Rectius Grsece dixeris 
ώδίνω. Nara ut annotat Eustatbius, ώδίνειν κυρίωε 
λέγονται αί γνναίκεε επί τοκετω. et ώδΐνεε proprie sunt 
dolores partus. 

Noctilura] Leg. νυκτϊλαμπής. 
Noctivagus] Leg. νυκτιπόροε. 
Nocuus] Leg. βλαβερύε. 
96. Novocomensgs, Κωμαίοι] Novura Comuro, colo-

nia deducta a C. Caesare. 
Nucamenta] Leg. Κνττάρ ια . 
Nummarius] Lege -χρηματιστήε. 
Nuncupo, χρηματίζω] Forte Nuncupor. 
Nundinor] Leg. καπηλεύω. 
97. Nutricius] Leg. τροφόε. 
98. Obnubilare] Lege έπηλυγάζεσθαι. 
Obsequor] Leg. υπηρετώ. 
Obsido, deo] Lege περίίζάνω. 
Obstetrix] Leg. μαιεΰτρια. 
100. Offella] Leg. μαζίον. 
102. Ortus] Leg. άρχή. 
104. Palumbarius] Leg. φασσοφόροε, 
Papaver] Leg. μηκών. 
Papilio] Lege ψυχή. 
Papilla] Lege μαζόε. 
105. Pator, χαϋμα] Leg. χάσμα. 
107. Pellicale] Leg. δερμάτειον. 
Pelvis] Leg. λεκάνη. 
109. Perpessus] Lege περιπαθής. 
Personatio, άρκειον] Leg. PersoData. 
Personatus, υποδεδηκώ·,] Leg. Peronatus. 
Pertexto] Leg. άποτελέω. 
110. Petiolus] Leg. ποδίον. Piget] Leg, μισώ. 
Picatus, κιττατοε] Leg πιττωτόε. 
Pico] L. πιττόω. Picturatus] Leg. ποικίλος. 
111. Pistoricus] Lege άρτοποιόε. 

Α Pistorius] Lege σιτοποιόε. 
Pistrinum] Lege μυλών. 
1 1 2 . Plumbo] Lege μολιβδόω. 
Poccenium, κώμοε] Pocaenium dictum pro p0stc 

nium ; ut Pomeridiaiius, pro Postmeridianus, β 

113. Pollinarius] Lege γυρώδηε. 
Pollis] Lege γϋριε. 
Pomarium] Leg. μηλών. 
Popularis] Lege δημοτικόs. 
Porceo, άναγνώ] Lege άνάγω, vel potius dvei'PV41 

Porceo vero dictum, quasi porro arceo. Unde et 
Porca in agro, quam Varro etiam liram vocat, «t 
αυλαξ. ita dicta quod aquas arceat. 

115. Pr&do] Leg. πειράτηε. 
116. Prapedio] Leg. πεδάω. 
Prcepinguis] Lege έκπαχυε. 
Praproperus] Leg. εκσπουδοε. 
1 1 7 . Pratereo] Leg. διαλλάσσω. 
118. Princeps] Leg. δυνάστηε. 
120. Promontorium] Leg. άκρωτήριον. 

Β Propatulum, αίσχος] Lege Propudium. 
121. Pudicus] Lege άγνόε. 
Pulicosus] Lege ψυλλώδηε. 
123. Quadratum] Lege πλαίσιον. 
124. Quadruplor] Leg. ένδείκνυμι. 
Queestus] Lege πορισμόε. 
125. Quotennis] Lege όσέτειοε. 
126. Racemus] Lege βότρυε. 
127- Rastrum] Lege ή ξύστρα. 
Ratiuncula, λογόδριον] Lege λογάριον. 
Reclamo] Lege ανθίσταμαι. 
128. Regeto] Lege άποκρυσταλλόω. 
Regularis] L. Κανονικόε. Regulo] L. κανονίζω. 
129 . Remandere] Lege Άναμασσάσθαι. 
Remulculo] Lege νεωλκώ. 
Reprobo] Lege αποδοκιμάζω. 
130. Resimus, κατάσιμοε] Imo Άνάσιμοι. 
Retento] Lege επέχω. 
131 . Rictus, ρύγχος] 'Ρύγχοε est Rostrum. Vide 

itaque an legendum sit Rictus, χάσμα, tametsi 
C Glossae veteres interpretantur Rictus, επισκύνιον. 

132. Rudisad. αΰτοσκαιοε] Locus corruptus. Lege 
Rudis, μάβδοε. GIoss. Rudis, ράβδος ή τών μονομάχοι. 
Deinde lege σκαιόε. hoc esl, ut interpretatur Hesych., 
άμαθήε, και απαίδευτος. 

133. Rugio] Lege βρυχώμαι. 
Rusticor] Lege άγρανλώ. 
136. Saxulum] Lege Λιθίσκοε. 
137. Scrupus] Lege λίθαξ. 
Scruta] Lege Λέκιθοε. 
Secerno] L . άποτάττω. Secula] Lege δρεπάνη. 
139. S&pius, σί7τοΰί] Locus corruptus. 
140. Sequester, προσαγωγεύε] Imo, προαγωγή:. 
Siliqua] Lege λοβός. 
Sera] Lege κλείθρον. Sertula] L. μελίλωτος. 
142. Solor, παραμυθέω] Imo, παραμνθέομαι. 
Sordidus] Lege ρυπαρός. 
143. Spectaculum, θεωπροσκοπία] L. θεωροσκατίί. 
Spiculatores\ Lege δορυφόροι. 
144. Stabularius] Lege πανδοχεύε. 

D Stabulum} Leg. έπαυλις. 
Sterquilinium, Κάταγμα] Graecum est corrwpt · 
Stilpones] Lege νάνοι. 
145. Stiva] Lege έχέτλη. 
147. Suevi] Lege Ϋούηβοι. 
149. Suppedaneum] Lege υποπόδιο ν. 
Supplex] Lege ικέτης. 
Surrepere] Lege ύπεισιέναι. 
150. Sutorium] Lege χαλκάνθη. 
Tabidus] Lege άπεσκληκώς. 
Tabificus] Lege φθισικός. 
Talaris] Lege ποδήρης. 
Talipedo, παραγείρομαί] Graecum corruptum. U-

ge παρασύρομαι. Festus: Attas appellari scribiif5 

qui propter vitiuin crururn aut pedum plantis insi· 
stunt, et attingunt magis terram quani arabulant. 

151 . Tegillum] Lege καλυμμάτιον. 
152. Terebro] Lege τρυπάω. 
Tergivus, νωτ-ιαΐοί] L. Terginus. Lucillius: Cuj» 

opera terginu' calix per castra cluebat. 
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Territorium, ό άγρός] Male. Est enim qua patet 
jurisdictio. 

153. Tessera] Leg. κύβος. Tilia] Leg . φιλύρα. 
Tinnulum] L. άλαλάζον. Tolutarius] L . Ιπποφο-

ρεύς. 
154. Torpeo] Lege ναρκάω. 
Torridus] Lege κατακεκαυμένος. 
Trames] Lege τριμμός. 
158. Vanesco] Lege διαλύομαι. 
159. Venundo] Lege άπεμπολάω. 
160. Vertebra] Leg. σπονδύλος. 
Vertex] Lege στρόβιλος. 
161. Vicinia] Lege γειτονιά. 
l6'2. Vitricus] Lege π άτροος. 

163. Vipera] Lege έχιδνα. 
Vipiones] Lege γερανίδες. 
Viscosus~\ Leg. γλοιώδης. 
Visibile] Lege όρατόν. 
164. TJlna\ Leg. ώλένη. 
Uncus] Lege άγκιστρον. 
165. Unio, t«] Lege ένόω. 
Vnio, onis] Lege ένωσις. 
Univocum] Lege όμώνυμον. 
Unus] Leg. εις, 
Unusquislibet] Leg. els έκαστος. 
Vomer] Lege ilvis. 
167. Lege χρειώδης. 
Vulga, μαρούσιον] Leg. Bulga, μαραούπιον. 

C O L L O Q U I A V E T E R A 
G R . L A T . 

C O L L O Q U I U M Ι . - Ό Μ Ι Λ Ι Α α . 

INCIPIAMUS 
scribere totius 
diei conversa-
tionem. 

Dies, 
Sol ortus est. 
Solis ortus, 
Lux, Lumen, 
Jara lucet, 
Aurora, 
Ante lucem, 
Mane surgo. 
Surrexit delecto. 

Heri, 
Diu, 
Vesti me, 
Da mihi calcia-

menta. 
Affer aquam ma-

nibus. 
Concha, 
Manus sordidas 
sunt. 

Sordes, 
Lutum, 
Sapon, 
Unctum, 
Lavo, 
Jam lavi 
meas manus, et 
faciem. 

Tergeo, 
Adhuc 
non tersi, 

Procedo 
foras de 
cubiculo. 

Venio, 
Vado 
in scholam. 

Primum 
saluto 
magistrum. 
qui me 
resalutavit. 

Ave magister. 
Ave condiscipu-
le. 

Discipuli, 
Condiscipuli, 
Locurn 
mihi 
date. 

Meum 
scamnum, 
scamellum, 

Gloss. 

Άρχώμεθα γρά-
φειν (ίλης τής 
ημέρας συνανα-
στροφήν. 

Ήμερα. 
Ήλιο* άνετειλεν. 
Ήλίον άνατολή. 
Φώί, Φάος. 

"Ηδη φωτίζει. 
Ήώϊ. 
Πρό φά ους. 
Πρωί έγείρομαι. 
'ϋγέρθη έκ τής 

κλίνης. 
'Εχθές. 
Έπιπολν. 
'Ένδυσόν με. 
Δόε έμοι υποδή-

ματα. 
"Ενεγκε ύδωρ πρός 

χείρας. 
Κογχη.^ 
Χείρες ρνπαραί εί-

σιν. 
'Ρύπος. 
ΤΙηλός. 
Σάπων. 
Λίπος. 
Νίπτω. 

"Ηδη ένιφάμην 
τάς εμάς χείρας, 
και τήν όψιν. 

Καταμάσσω. 
Άκμήν 

ού κατέμαξα. 
Προέρχομαι 

έξω έκ 
τοϋ κοιτώνας. 

"Ερχομαι. 
Απέρχομαι 

είς τήν σχολήν. 
Πρώτον 

άσπάζομαι 
διδάσκαλοι. 
ός έμέ 
άντησπάσατο. 

Χαίρε διδάσκαλε. 
Χαίρε σνμμαθητά, 

Μ αθηταί. 
Συμμαθηταί. 
Τόπον 

εμοι 
δότε. 

Έμόν 
βάθρον, 
ύποπόδιον. 

sella. 
Densa te. 
Illuc accedite. 
Meus locus est. 
Ego 
praeoccupavi. 

Sedi, 
Sedeo, 
Disco, 
Edisco, 
Jam leneo 

meam lectio-
nem, 

Meus, 
Mihi, 
Noster, 
Nobis, 
Tuus, 
Tibi, 
Vos, 
Nos, 
Vestrum, 
Vobis dico, 
Jam possuni 

reddere. 
Reddo, 
Reddidi, 
Muta mihi, 
Scribe, 
Scribo, 
Scriptura, 
Scriptor, 
Litera, 
Literae, 
Graecae, 
Laiinae, 

Latine locutus 
est. 

Syllabze, 
Nomen, 
Accepi, 

et reddidi 
iteruin 
versus. 

Postea 
ccepi 
legere. " 

Praeducere 
nescio: 
tu rnihi 
praeduc, 
quomodo seis. 

Deleo, 
Cera 

dura est. 
Mollis 

debuit esse. 

δίφρος. 
Σύναγέ σε. 
Έκεϊ 7τροσχωρ είτε. 
Έμοι τόπος έστί. 
'Εγώ 

προκατέλαβον. 
Έκάθισα. 
Κ άθημαι. 
Μανθάνω. 
Μελετώ. 
"Ηδη κατέχω 

τήν έμήν άνά-
γνωσιν. 

Έμός. 
Έμοί. 
Ημέτερος. 
Ήμϊν. 
Σός. 
Σοι. 
IV 
1 μεις. 

Ημείς. 
Ύμέτερον. 
Ύμίν λέγω. 
"Ηδη δύναμαι 

άποδούναι. 
'Α ποδίδωμι. 
'Λπέδωκα. 
"Αλλαξόν μοι. 
Γράφον. 
Γράφω. 
Γραφή. 
Fραφεύς. 
Γράμμα, 
Γράμματα' 

'Ελληνικά, 
'Ρωμαϊκά. 

'Ρωμαιστί έλάλη-
σε. 

Συλλαβαί. 
"Ονομα. 
"Ελαβον, 

και άπέδωκα 
πάλιν 
στίχους. 

"Υστερον 
ήρΐάμην 
ά> αγινώσκειν. 

Π αραγράφειν 
ούκ οίδα' 
σύ έμοι 
παράγραφαν, 
ώς οίδας. 

Λειαίνω. 
Κ ηρός 

σκληρός έστι. 
Άπαλός 

ώφειλεν είναι. 

Tabula, 
Scribe 

tu mihi 
paginam. 

Paginse multae. 
Corrigiae, 
Graphiuro, 
Jam didici 

quod accepe-
ram. 

Rogavi 
ut me 
dimitteret 
domum 
ad prandium. 

Et ille 
me dimisit. 

Ego illi 
bene valere 
dixi. 

Resalutavit me. 
Postquam 

pranderam, 
reversus 
reddidi. 

Puer meus, 
da mihi 
tabulam : 
et alii 
iri ordine 
reddunt 
ad distinctum : 
et ego 
transeo 
lectionem. 

In balneum 
eundum. 

Erat enim. 
Tunc accedo, 

et jnssi 
tolli 
sabana: 
et secutus sum. 

Tunc cucurri 
jam venientibus 
ad balneum. 
quos salutavi, 
quibus dixi 
singillatim, 
et simul, 

Bene tibi sit, 

Bene lava, 
Bene cena, 
Salvum cenasse, 
Si non perjurus, 

Αέλτον. 
Γράφον 

σύ έμοι 
σελίδα. 

Σελίδες πολλαί. 
'Ιμάντες. 
Γραφείον. 
"Ηδη έμαθον 

οπερ είλήφειν. 

Παρεκάλεσα 
ώς έμέ 
άπολύστ) 
οίκον 
εις άριστον. 

Και εκείνος 
με άπέλυσεν. 

'Εγώ εκείνον 
ενρωστείν 
έφην. 

Άντησπάσατό με. 
Έπεϊ 

ήριστήκειν, 
έπανελθών 
άπέδωκα. 

Ό παίς μου, 
δός μοι 
δέλτον 
και άλλοι 
έν τάζει 
άποδιδονσιν 
κατά διαστολήν' 
και εγώ 
διέρχομαι 
άνάγνωσιν. 

Eis βαλανείον 
ίτέον. 

Ήν γάρ. 
Τότε προσέρχο-

μαι, 
και έ κέλευσα 
άρθήναι 
σαβάνια' 
και ήκολούθησα. 

Τότε ίδραμον 
ήδη έρχομένοις 
εις βαλανείον. 
ois ήσπασάμην, 
οίς έφην 
κατά ένα, 
και ίμον, 

Καλώϊ σοι γένοι-
το. 

Καλώί λονσαι. 
Εύδείπνει. 
Ε ύδειπνηκέναι. 
Εί ού επίορκος, 

3 R 
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jura mihi. 
et ego 
juravi 
simpliciter: 
et non 
perjuravi: 

Per deum 
optimum, 
maximum : 

Sic mibi 
deus propitius. 

Per saiutem 
cujuslibet: 
quod perjurus 
in hoc 
sacramento 
non inveniar. 

Tunc raihi 
credidit. 

Reversis nobis 
rogavi 

miscere. 
Misce mihi, 
Misceo, 
calidum, 
tepidum, 
frigidum, 
recens, 
fervens, 
temperatum, 
Vinum, 
merum, 
aquatum, 
couditum, 
absinthium,[ab-

sinthinum, 
Verweius,] 

rosatum, 

COLLOQUIA VETERA GR. LAT. 
ώμοσόν μοι. Postquam Μετά τυ 
καϊ εγώ biberam, πιείν με, 
ώμοσα mensa antepo- τράπεζα έμπρο-
άπλονστάτως' natur. σθεν τιθέσθω. 
καϊ ούκ Discubitio, Άνάκλισις. 
έπιώρκησα' 

Νή τόν θεόν 
Stratum, Στρωτόν, έπιώρκησα' 

Νή τόν θεόν deorsum, χαμαϊ, 
κύδιστον, humiliter. ταπεινώς. 
πληθυντικόν' Torale, ΤΙερίκλιτρον. 

Uurws εμοι Mappam, Μ άκτρον. 
ό fleos 'ίλεως. Mantile adlatum Έπιτραπέζιον 

N?) τήν σωτηρίαν nobis est. προσηνέχθη ή-
ονδήποτε' μίν. 
οτι επίορκος 
έν τούτω 

Ferculum, ΥΙεριφόρημα. 
Αίσκος. 

οτι επίορκος 
έν τούτω Discum, 

ΥΙεριφόρημα. 
Αίσκος. 

τψ ορκφ 
ονχεύρεθήσομαι. 

Τότε έμοι 

Lances, Μ αζονόμοι. τψ ορκφ 
ονχεύρεθήσομαι. 

Τότε έμοι 
Acitabulum, Όξυβ άφιον. 

τψ ορκφ 
ονχεύρεθήσομαι. 

Τότε έμοι Scutella, Αλχαριον, [Δ<σ-
έπίστε υσεν. κάριον, Verw.] 

Έπανελθόντίιΐν Vas, Σκεύος. 
ημών ήζίωσα 

κερά σα t. 
Cocbliarium, Κ οχλιάριον. ημών ήζίωσα 

κερά σα t. Legulam, Μ ύστρον. 
Κέρασόν μοι. Cultellum, Μαχαίριον. 
Κ,ιρνώ' Radix, 'Ϋάφανος. 
θερμόν. Lupini, Οέρμια. 
χλιαρόν. Fasilia, Λ οβοί. 
ψυχρό ν. Uva, Σταφυλή. 
νεαρόν. Uva passa, Σταφυλίς. 
ζεστόν. Nuclei, Στρόβιλοι. 
ευκρατον. Perum, " ΑΊτων. 
Οίνον· Nuces, Κάρυα. 
άκρατον. Cardus, Κυνάρας. 
υδαρές. Liquamen, Γάρος. 
άρτυτόν. Oleurn, 'Έλαιον. 
άψίνθινον. Olivae, Έ λ α ί α ι . 

Sapa, "Εψημα. 
Acetum, "Οζος. 

ρόδινον. Holus, Αάχανον. 

Malvas, 
Porri, 
Caules, 
Holus marinus, 

Cucurbita, 
Cucumeres, 
Frustum, 
Frustellum, 
Bubulum, 
Porcinum, 
Vitulinum, 
Cervinun», 
Attagina, 
Rusticula, 
Gallus, 
Gallina, 
Puilulus, 
Piscis, 
Salsum, 
Sarda, 
Sardinae, 
Ofella, 
Lucanicas, 
Missisulae, 
Turdus, 
Merulus, 
Patella, 
Olla, 
Caccabus, 
Mortarium, 
Pistillus, 
Tripedem, 
Cucuma, 
Modius, 
Sextarius, 
Congis. 

Μο\όχ1α. 
Πράσα. 
Κ ράμβαι. 
Θαλασσοκράμ. 

βη. 
Κολοκύνθη. 
Σίκνες. 
Ύέμαχος, 
Τ εμάχιον. 
Β οίνον. 
Χοίρειον. 
Μόσχειον. 
Έλάφει ον. 
Άτταγάς. 
Όpvts αγρία. 
'Αλέκτωρ. 
"Π 
Ορνις. 
Ν εοσσόί. 
Ιχθύς. 
Τάριχοί. 
ΤΙηΧαμίς. 
Θρί'σσαι. 
Ύειλοπλείριον. 
Άλλάντια. * Μισπίλλη. 
Κι'χλα, 
Κόσσνφος. 
Λοπάς. 
Χύτρα. 
Πανθεψις. 
Θνία. 
Άλατρίβανοί. 
Iliipiffraro»'. 
Θερμοφόρον. 
Χοϊηξ. 
ίέστη!. 
XOIT . 

COLLOQUIUM IL—'ΟΜΙΛΙΑ β'. 

L E G E bene. 
Hodie qaid 

fecisti 1 
Surrexi 
roane 
expergefactus : 
et vocavi 
pueruni. 
Jussi aperire 

fenestram. 
Aperuit cito: 

Elevatus 
adsidi, 
supra sponda 
lecti : 

Poposci 
calciamenta 
et ocreas, 

erat enim 
frigus. 

Calciatus ergo 
accepi linteum. 

Porrectum est 
raundum. 
AHata est 
aqua 
ad faciem 
in orciolum. 
Cujussuperfusu 
primum 
manus, 
deinde ad 
faciem: 
et os clausi. 

Άνάγνωθι καλώς. 
Σήμερον τί 

έποίησας ; 
Ήγέρθην 

πρωί 
έζυπνισθείς· 
καϊ έκάλεσα 
παίδα. 
Έκέλευσα άνοί-

ζαι 
τήν θυρίδα. 
"Ηνοιζεν ταχέως. 

Εγερθεί! 
έκάθισα 
έπι τον ένηλάτον 

της κλίνης. 
"Ητη σα 

υποδήματα 
και περικνημί-

δας, 
ήν γαρ 
ψύχος. 

Ύποδεθεϊς ούν 
έλαβον ώμόλι-

νον. 
Έπ εδόθη 
καθαρόν. 
ΤΙροσηνέχθη 
νδωρ 
πρός τήν όψιν 
είς όρνύλην. 
Ώι έπιχυθεις 
πρώτον 
χείρας, 
ειτα κατά 

\ *! I 
την οψιν' 
και τό στόμα έ-

κλεισα. 

dentes fricui 
et gingivas. 
expui 
ioutilia 
sicut superveni-
ebant, 
et emunxime. 

Haec omnia 
effusa suut. 
Tersi manus, 

deinde 
et bracbia, 

et faciem : 
ut mundus 
procedam. 
Sic enim 
decet puerum 
iugenuum 
discere. 

Posthaec 
grafium 
requisivi, 
et membranum. 
et haec tradidi 

ineo puero. 
Paratus ergo 

in omnia, 
processi 
bono auspicio, 
sequente me 
paedagogo 
recte 
per porticum, 
quae ducebat 
ad scliolam. 

οδόντας έτριψα 
και ουλα. 
έζέπτυσ α 
τά άχρηστα 
άς τίνα έπιήρ-

χοντο, 
καϊ έζεμυζάμην. 

Ταύτα πάντα 
έζεχύθησαν. 
'Εζέμαζα τάς χεί-

ρας, 
έπειτα 
καϊ τους βραχίο-

νας 
καϊ τήν όψιν· 
ίνα καθαρός 
προέλθω. 
Οντως γάρ 
πρέπει παίδα 
ελεύθερον 
μαθείν. 

Μετά ταϋτα 
γραφείο ν 
έπεζήτησα, 
καϊ σωμάτων, 
καϊ ταϋτα παρέ-

δωκα 
έμώ παιδί. 

Ετοιμασθείς ουν 
είς πάντα, 
προήλθον 
καλ-ί) κληδόνι, 
άκολουθοϋντός μοι 
παιδαγωγού 
ορθώς 
διά της στοάς, 
ήτις ήγεν 
εις τήν σχολήν. 

Sicubi 
mihi noti 
occurrerunt, 
salutavi eos: 

et illi me resa-
lutaverunt. 

Ut ergo veni 
ad scalaro, 

ascendiper 
gradus 
otio, ut 
oportebat, 
et in proscholio 
deposui birrum: 

et demunxi 
capillos. 
et sic elevato 

centrone 
introivi, 
et primum 
salutavi 
prasceptores, 
condiscipulos. 
Etenim inde 
proficere 
non subtrahant. 

Scripsi ergo 
meum nomen : 
et ita steti, 

donec antece-
dentes 
reddiderunt, 

TjlTLVti 
μοι γνωστοί 
νπήντησαν, 
ήσπασάμην 
αϊτούς, 
καϊ εκείνοι ίμί 
άντησπάσαντο. 

'ίΐς δα ήλθον 
πρός τήν κλίμα-

κα, 
άνέβην διά 
τών βαθμών 
ατρέμα, ώς 
έδει. 
καϊ έν τω προ· 
σχολίω άπέθψα 
βιρριον, [βί/ιρον, 
Verw.] 
καϊ κατέψηί-α 
τρίχας. 
καϊ OVTUS ηρμ· 
νω 
κέντρωνι 
εισήλθαν' 
και πρώτον 
ήσπασάμην 
καθηγητάs, 
συμμαθητάί. 
καϊ γάρ έκείθσ 
προκόπτΐΐν 
μή ύφέλκωσιν. 

"Εγραψα ονν 
έμόν όνομα· 
και όντως έατα-

θην, 
έως οί νροαγον 

τες 
άπέδωκαν. 

file:///pvxpov
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et adtendi 
pronuntiationes 
prjeceploris, 
et condiscipuli. 
etenim inde 
proficimus 
attendentes 
aliis, 
siquid ipsi 
inonuntur. 
Audacia hinc 
fit.et profectus. 

Ut ergo 
meo loco 
accessi, 
sedi, 
protuli manum 
dextram, 
sinistram 
perpressi 
ad vestiraenta. 
et sic 
cepi 
reddere 
quomodo 
acceperam 
ediscenda. 
Versus 
ad numerum 
et distinctum 
et casulam, 
cura aspiratione 

ubi oportebat: 
et metafrasin 
dum reddo 

ad praecepto-
rem, 

ut et vocetn 
praspararein 
propriam, [pro-
piorem.Verw.] 

Accessi, 
et posita 

manu tabulam 
reddidi 
niemoria 
subseriptionem 
eorum ubi 
egeram. 

Post haec 
dimissus 
consedi 
meo loco. 
librum accepi, 
scripsi 
cotidiana. 
Interrogavi, 
et emendatus, 
legi 
lectionein 
meam : 
quam mibi 
exposuit 
diligenter, 
donec intelli-
gerem 
et personas, 
«t sensuni, 
verborum 
autoris: 
deinde ab 
oculo 
citatim ignotum 
et qtiod rare 
legitur. 

και προαεβχον 
υποκρίσεις 
καθηγητού, 
καί συμμαθητοΰ. 
καί γάρ εκείθεν 
προκόπτομεν, 
προσέχοντες 
άλλοις, 
ε'ίτι αυτοίς 
δεικνύοιτο. 
Τόλμη ένθεν 
γίνεται, καί 
προκοπή. 

Ώς δ ή 
τψ έμψ τύπω 
προσήλθον, 
έκάθισα, 
προήνεγκα χείρα 

δεξιάν, 
άριστεράν 
υπέστειλα 
πρός τά ιμάτια, 
καϊ ούτως 
ήρξάμην 
άποδοϋναι 
καθώς 
είλήφειν 
άναλίιμματα. 
Στίχους 
πρός αριθμόν 
καϊ στιγμόν 
καϊ υποστέγην, 
μετά προσπνεύ-

σεως 
όπου συνέφερε' 
καϊ μετάψρασιν 
έν όσω άποδίδω-

υπό τοϋ καθηγη-
τού, 

'ίνα καί φωνήν 
έτοιμασοίμην 
έγγυτέραν. 

Π ροσήλθον, 
καϊ υποτεθείσης, 

ίΰποθείσης, 
Vulc. Verw.] 

χειρός δέλτον 
άπέδωκα 
μνήμη 
υπογραφήν 
αυτών όπου 
έπραξα. 

Μετά ταύτα 
άπολυθεϊς 
συνεκάθισα 
έμ<ρ τόπιρ. 
βιβλίον έλαβον, 
έγραφα 
καθημερινά. 
'Επερώτησα, 
καϊ διορθωθείς, 
άνεγνωκα 
άνάγνωσιν 
τήν έμήν' 
ήν έμοϊ 
έξέθετο 
επιμελώς, 
έως νοήσαιμι 

καϊ πρόσωπα, 
καϊ διάνοιαν 
ρημάτων 
τοΰ ποιητοΰ' 
είτα άπό 
τοΰ οφθαλμού 
ταχέως άγνωτον 
καϊ ο σπανίως ά-
ναγινώσκεται. 

Hffic acta sunt 
per singulos, 
et universos, 
juxta unius cu= 

jusque 
vires et 
profectum, 
et tempora, 
et aetatem 
condiscipulo-

rum. 
Sunt enira 

et naturae 
variae 
studentium, 
et difficiles 
voluntates 
ad laborem 
literarum. 
in quibus 
quura multum 
proficias, 
plus superest 
ut ad summum 
venias 
profectum. 

Alii ergo 
nomina, 
aiii versus 
recitaverunt, 
quomodo 
soliti sunt. 
Scribere, 
Syllabae, 
Surrexerunt, 
et steterunt 
ad titulum. 

Jain perito reli-
qui pariter re-
spondebant 
quaecunque 
ad incipientes 

praebita sunt 
eis, 
et necessaria, 
et numeros, 
digitos 
et calculos. 

Haec duin 
reddo, 
ei agebant. 

Reliqui autem 
expositionibus 
vacabant 
per duas 
classes, 
tardiores 
et velociores 
et interrogatio-
nibus. 

Nominum 
casus quinque: 
Nominativus, 
Genitivus, 
Dativus, 
Accusativus, 
Vocativus, 
Ablativus. 

Nornini 
detur 
Numerus, 
Unalis, uno : 
Dualis, 
Pluralis. 

Quod verbum, 
quot et per-
sonas sint: 
Dicis, secun-

dae: 

Ταύτα έπράχθη 
καθ' ένα, 
καϊ πάντας, 
καθ' ενός εκά-

στου 
δυνάμεις και 
προκοπή ν, 
και καιρούς, 
και ήλικίαν 
συμμαθητών. 

Είσϊ γάρ 
και φύσεις 
π οικίλαι 
φιλοπονούντων, 
καϊ δυσχερείς 
θελήσεις 
προς κόπον 
γραμμάτων. 
> 7 
εν οις 
οτε πολύ 
προκύπτεις, 
πλέον λείπει 
'ίνα έπ' άκραν 
έλθφς 
προκοπήν. 

"Αλλοι ούν 
ονόματα, 
άλλοι στίχους 
άνηγόρευσαν, 
καθώς 
είώθασιν. 
Γράφειν. 
Συλλαβαί. 
Ήγέρθησαν, 
καϊ έστάθησαν 
πρός τον πίνακα. 

'Ήδη έμπείριρ 
οί λοιποί όμοϋ 
άπεκρίνοντο .1 
ο σα 
πρός τους άρχο-
μένους 
κατελέχθη 
αύτόίς, 
καί τά χρήζοντα 
καϊ αριθμούς, 
δακτύλους 
καϊ φήφους. 

Ταϋτα έν οσω 
αποδίδομαι, 
ούτοι έπραττον. 

Οί λοιποί δέ 
έξηγήσεσιν 
ηνκαίρονν 
κατά δύο 
τάξεις, 
βραδύτεροι 
καϊ ταχύτεροι, 
καϊ έπερωτήσε-

σιν. 
'Ονομάτων πτώ-

σεις πέντε' 
'Ονομαστικός, 
Τεγεννημένος, 
Δοτικός, 
Α ίτιατικός, 
Κλητικός, 
'Αφαιρετικός. 

'Ονόματι 
δοθήτω 
'Αριθμός, 
'Ενικός, ένί' 
Αύίκός, 
ΤΙληθυντικύς. 

Ποίον ρήμα, 
πόσα κα) πρόσ-
ωπά είσί' 
Λέγεις, δευτέρου' 

Dieit, tertiae. 
Quis dicat. 

Quis, cujus. 
Filius sit eorum 

quos legimus 

antiquos 
apud fiome-

rum, 
et maximos 
reges, 
et duces 
Graecorum, 
et prudentes, 
juvenes 
et senes. 
qui injuriam 
uuius civis 
sui 
omnium com-
munio, [com-
munem, 

Verw.] 
judicantes, 
uno animo, 
destinati 
aut perire 
aut punire 
Alexandrum, 
qui a Troja 

navibus navi-
gans 

iu Graeciam, 
et hospitatus 
in regno Mene-

lai 
in Lacedaemo-

nem, 
oblitus 
benefactorum 
et bospilalitatis, 
et omnis huma-

liitatis, 
tanquam barba-

rus 
et imprudens, 
rapuit Helenam 
uxorem Mene-
lai, 

et transduxit 
in Trojam, 
regionem 
Trojanorum, 
quorum 
regnabat 
Priamus 
pater ejus. 

Et urbem Ilion 
festinauter 
cum exercitu 
et navibus 
similiter 
copiosis, quae 
ceperunt 
populum 
ex multis 
adunatum, 
sive insularum 
incolas, regi 
Agameinnoni 
subditi, 
cum multis 
ducibus, 
quorura 
et virtutes 
miramur, 
et sapientiam 
laudamus, 
navigaverunt 

Λέγει, τρίτου. 
Τις λέγ-ρ. 

Tis, τίνος. 
Πός ε'ίη τούτων 

ούς άναγινώσκο-
μεν 

αρχαίους 
παρά Όμήρψ, 

καϊ μέγιστους 
βασιλείς, 
καϊ ηγεμόνας 
'Ελλήνων, 
και φρονίμους, 
νέους 
καί γέροντας, 
ο'ίτινες υβριν 
ένός πολίτου 

'ιδίου 
πάνκοινον 

κρίναντες, 
όμόφυχοι, 
έντετευγμένοι 
η άπολέσθαι 
ή κολάσαι 
Άλέξανδρον, 
όστις άπό 
Τροίας 
ναυσϊν πλεύσας 

εις Έλλάέα, 
καί ξενισθεϊς 
έν βασιλείς 
Μενελάου 
eis Λακεδαί-

μονα, 
έπιλαθόμενος 
ευεργετημάτων 
καϊ ξενίας, 
καϊ πάσης φιλαν-

θρωπίας, 
ώς βάρβαρος 

και άφρων, 
ήρπασεν Έλένην 
άλοχον Meve-

λάου, 
καί διεκόμισεν 
εις Τρωάδα, 
χώραν 
τών Τρώων, 
<3ν 
έβασίλευεν 
Πρίαμος ό 
πατήρ αύτοϋ. 

Και πόλιν "ΙΧίον 
έσπευσμένως 
μετά στρατού 
καϊ ναυσϊν 
ομοίως 
πολλαίς, αίτινες 
κεχωρήκασιν 

τον 'όχλον 
έκ πολλών 
•ηθροισμένον, 
ήτοι νήσων 
ένοικους, βασίλεί 
Άγαμέμνον ι 
ύποτεταγμένοι, 
μετά πολλών 
ήγεμόνων, 
ών 
καϊ τάς δυνάμεις 
θαυμάζομεν, 
καϊ φρόνησιν 
έπαινονμεν, 
έπλευσαν 
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ad Trojam. 
ibique multa 
et digna 
inemoria 
peregerunl, 
annis novetn 
pugnantes 
adversus 
Trojanos : 
decinio autem 
urbem eorum 
expugnaverunt, 
universis inter-

fectis eminen-
tibus 

praeter iEueam, 
qui fugatus 
in Italiam, 
dux fuit 
imperii 
Romanis: 

COLLOQUIA VETERA GR. LAT. 
e'is Τρωάδα. 
όπου άν πλείστα 
καϊ άξια 
μνήμης 
διετέλεσαν, 
έτεσιν εννέα 
μαχόμενοι 
κατέναντι 
των Τρώων' 
δεκάτιρ δέ έτει 
ττόλιν αυτών 
έττ ύρθησαν, 
απάντων άνη-

ρημένων άνυ-
περεχόντων 

χωρίς Αίνειου 
όστις διαφυγών 
είς Ίταλίαν, 
αρχηγός έγένετο 
τής έπιτάξεως 
'Ρ ωμαίοις' 

et sic 
Graeci recepe-
runt Helenam. 

Ex his multi et 
eminentes virtu-
te et genere, in 
bello cecide-

runt. 

Et postea dum 
revertuntur, in 
mari tempesta-
tibus perierunt, 
et desperatione 

animi. 

In his dum exer-
cemur, et aliis 

variis : 

καϊ όντως 
"Ελληνες άπέλα-

βον ΈΛένην. 
Έκ τούτων πολ-
λοί καϊ [δε, 
Verw.] εξέχον-
τες δυνάμει καϊ 
τω γένει, έν πο-
λεμώ έπεσον. 
Καί ύστερον 
έν οσω υποστρό-
φου σ ιν, έν θα-
λασσί) χειμώσιν 
άπώλοντο, και 
άνελπιστίψ 

ψυχής. 
Έν τούτοις οΖν 

γνμναζόμεθα, 
καϊ άλλοις ποικί-

λοις· 

et pertinentibus 
advenit hora. 

Sumtis ergo 
pugillaribus 
scripsi 
de oratione 
Demosthenis, 
dictante 
praeceptore 
quod sufficie-

bat, 
et bora permit-

tebat : 
distinxi ut 
oportebat 
recitantes 
primum, et 
ipse recitavi 

solus. 

Ka< 
έπήλθεν 

Αηφθεισύρ 4 
πινακίδα 
έγραφα ^ 
εκ λόγον 
Δημοσθένον,, 
έπαγορείο^ 
καθηγητον 
ο έπήρκει, 

κ α ' ώρα ίπψ. 
π εν 

έστιξα ώί | 
έδει * 
αναγορεύονται 
πρώτον, καί 
αυτόs άνηγό. 

ρευσα 
μόνος. 

'ΟΜΙΛΙΑ ΣΧΟΛΑΧΤΙΚΗ. 

Ο Ρ Ο τοϋ ορθρον έγρηγόρησα έξ ύπνου, άνέστην έκ 
τής κλίνης, έκάθισα, έλαβον νποδεσμίας, σανδάλια νπε-
δησάμην. ητησα υδωρ είς όψιν νίπτομαι πρώτον τάς χεί-
ρας, εΐτα τήν όψιν ένιφάμην, άπέμαξα, άπέθηκα τήν 
μίτραν. 

"Ε,λαβον χιτώνα πρός τό σώμα. περιεζωσάμην. ήλει-
φα τήν κεφαλήν μου, καϊ έκτένιιτα. έποίησα περϊ τον 
τράχηλον άναβόλαιον. ένεδυσάμην έπενδύτην λευκόν. 
επάνω ένδύομαι ψαινόλην. προσήλθον έκ τον κοιτώνας 
συν τιρ παιδαγωγω, καϊ συν r f j τροφφ, άσπάσασθαι τον 
πατέρα καϊ τήν μητέρα· άμψοτέρονς ήσπασάμην, καί 
κατεφίλησα. καϊ ούτω κατήλθαν έκ τοϋ οίκον. 

Απέρχομαι είς τήν σχολήν. είσήλθον. εΐ,πον, χαίρε κα-
θηγητά'' και αυτός με κατεφίλησε καϊ άντησπάσατο. έπιδί-
δωσί μοι ό παις ό έμός πινακίδας, θήκην, γραφείον. εξάγω 
γραφίδα· τω έμω τόπω καθήμενος, λειαίνω, περιγράφω 
πρός τον νπογραμμόν. γράφας δέ, δεικνύω τω διδασκά-
λω. διώρθωσεν, έχάραξε. 

Κελειίει με άναγινώσκειν. κελευθεϊς, άλλω δέδωκα. 
έμάνθανον ερμηνεύματα, άπέδωκα. 

Άλλ' ευθέως υπαγόρευε μοι. νπηγόρευσέ μοι συμμαθη-
τής. καϊ σύ, είπον αντω, άπόδος πρώτον, καϊ είπεν έμοϊ, 
ονκ είδες, ότε άπεδίδων πρότερον σου; καϊ εΐπε, ψεύδη, 
ουκ άπέδωκας. ού ψεύδομαι, εί άληθή λέγεις, άναδίδωμι. 

Έν τούτοις κελευσαντος τον καθηγητον, εγείρονται οι 
μικροί 7τρός τά στοιχεία, καί τάς συλλαβάς κατέλεξεν 
αύτοΐς els τών μειζόνων, άλλοι πρός τον νποδιδακτήν 
τάξει άποδιδόασιν. ονόματα γράφονσι. στίχους έγρα-
φαν. καϊ έγώ έν τη πρώτη τάξει άμιλλαν έξέλαβον. 

"Επειτα ώς έκαθίσαμεν, διέρχομαι υπομνήματα, γλώσ-
σας, τέχνην φωνηθεϊς πρός άνάγνωσιν, άκούω έξήγησιν, 
διανοίας, πρόσωπα. 

Επερωτηθείς τέχνην, άπεκρίθην, πρός τίνα λέγεις, τί 
μέρος λόγου; έκλινα γένη ονομάτων, έμέτρησα στίχον. 

Ώ$ δε ταύτα έπράξαμεν, άπέλνσεν είς άριστον, άπο-
λυθείς δε, έπανέρχομαι ε'ις τον οίκον, άλλάσσω. λαμβά-
νω άρτον καθαρόν, έλαίας, τνρόν, ίσχάδας, κάρυα, πίνω 
νόωρ ψυχρό ν. 

Ήριστηκώς έπανέρχομαι πάλιν εις τήν σχολήν. ευ-
ρίσκω καθηγητήν έπαναγινώσκοντα, καϊ είπεν, ίίρξασθε 
απ αρχής. 

"ΑΛΛΗ 'ΟΜΙΛΙΑ. 
^"Hirrjffa υδωρ είς οψιν. νίπτομαι πρώτον τάς χείρας 

ειτα τήν όψιν ένιφάμην. άπέμαξα. άπέθηκα λευκοί 
ψαινόλην. προσήλθον έκ τοϋ κοιτώνος συν τώ παιδαγω-

C O L L O Q U I U M SCHOLASTICUM. 

Α Α Ν Τ Ε lucem expergefactus sum de somno, surrexi 
e lecto, sedi, accepi socculos, sandalia calceavi. 
Poposci aquam coram: lavo primo manus, deindefa-
ciem lavi, extersi, deposui mitram. 

Accepi tunicam ad corpus. praecinxi me. unxi 
caput meuro, et pexui, circundedi collum palla. 
Indui me indumento albo. supra induo penulam. 
Procesei de cubiculo cum paedagogo et cum nutrice, 
ad salutandum patrem et matiem. utrumque salutavi, 
et deosculatus sum, et sic descendi de domo. 

Proficiscor ad scholara. Introivi, dixi, Salvepra· 
ceptor, et ipse me deosculatus est, et resalutavit. 
Tradit mihi puer meus tabellas, thecam, stilum. 
Educo graphiola. Meo loco sedens complano, de-
scribo ad exemplar. ut scripsi autera, ostendo liia-
gistro. emendavit, induxit. ι 

Jubet me legere. jussus aiii dedi. ediscebam inter· 
pretamenta. reddidi. 

B Sed statim dictavit niihi. dictavit mihi condisci-
pulus, imo tu, inquit. dixi ei, reddeprimum. etdisit 
mihi, non vidisti cum redderem prius te1? et disi, 
mentiris, non reddidisti. non mentior. siveradicis, 
reddo. 

Inter haec, jubente prasceptore, surgunt pusilii aii 
elementa. et syllabas dinumeravit eis unus ex ιω· 
joribus. alii ad subdoctoreni ordine reddunt. nomi· 
na scribunt. versus scripseruiit. et ego in primoor-
dine certamen suscepi. 

Deinde ubi sedimus, pertranseo commentaria, lin· 
guas, artem. vocatus ad lectionem, audio expositi-
onem, sensus, personas. 

Interrogatus artem, respondi, ad quem dicistqi® 
pars orationis Ί declinavi genera nominutn. mensus 
sum versum. 

Ut autem haec egimus, dimisit ad prandium. di-
niissus vero, redeo domum. muto. accipio paneo 
candidum, oleas, caseum, caricas, nucest biboaquao 

c frigidam. 
Pransus revertor iterum ad scbolam. invenio m»· 

gistrum praelegentem, et dixit, iucipite ab initio. 

Μ 

A L I U D C O L L O Q U I U M . 

Poposci aquam coram. lavo primo manus, diinde 
faciera. lavi. extersi. deposui albarn penulam. ρ10" 
cessi de cubiculo cum paedagogo ad salutandum pa 
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άσπάσασθαι τόν πατέρα καϊ μητέρα, άμφοτέρους Α trem et matrem. ambos salutavi, et deosculatus sum 

ήσπασάμην, και κατεφίλησα, και ούτω κατήλθον έκ τον et sic descendi de dotno. 
Κίκον. 

Απέρχομαι άσπάσασθαι πάντας τους φίλους, και ό 
ψσπότηε προερχόμενος ήπήντησε τω φίλοι αυτού, και 
iiire, χαίρεις, Γάϊε, και έκράτησεν αυτόν, και άντησπά· 
,-ατο αυτόν, λέγων, εστί σε ibeiv ; τί πράττεις; πάντα 
νρθώς; πώς έχεις; συγχαίρω σοι οντο>ς ώς έμοι. 

Κριτήριον πρός τίνα; πρός τόν ταμείαν; ουκ εκεί. 
ίλλά ποί; πρός τόν άνθύπατον; ουδέ εκεί. άλλα 
Γρός τους άρχοντας έξ υπογραφής τοϋ διέποντος τήν 
παρχίαν. ποταπόν δέ έστιν αυτό τό πράγμα; ού 

τάνυ μέγα. έστι γάρ χρημάτων, ιν' όλον είδ^ς· εί σχο-
λάζεις, παρέδρευσον ήμίν. οί κρίται γάρ ήμέραν ήμίν 
'δωκαν τήν σήμερον, άπόφασις είρημένη. διό βούλομαι 
τοϋ παρόντος περι τής δίκης συν τοίς συνηγόροις σκέφα-
,ιτθαι. παρέλαβες; παρέλαβαν, rivas; τους φίλους, καλώς 
έποίησας. συνέταξας; περί ποίαν &ραν, έν ποίω τόττω ; 
εν τη άγορα. έν rrj στορ. εγγύς τής στοάς τής νίκης, 
μετ όλίγον έκεί έρχομαι, άλλα παρακαλώ, έν νω έχης. 
αμέριμνος έσο, έμοι μελήσει. 

Αγωμεν ημείς πρός τόν τραπεζίτην, λάβωμεν παρ' 
αΰτοϋ δηνάρια εκατόν, δώμεν δικολόγω τιμικώ, και τοίς 
συνηγόροις και τω νομικοί, 'ίνα σπουδαιότερον έκδικήσω-
σιν ίψάς. οΐτός έστι. λαβε παρ' αυτού τό κέρμα, και 
ακολουθεί, καθώς συνεταξάμεθα. 

Πάρεση Γάϊοί, συγκαλέσωμεν αύτόν εί* τήν συμβου-
λή ν. ένθάδε 'έχομεν τά άσφαλίσματα. παρήγγείλας 
αντω; παρήγγειλα. έμαρτνροπού]σας; έμαρτνροποίησα. 
έτοιμος έσο. έτοιμος ε ι μι. και ντάντίδικ ος έκτυχείν έθέ-
λει, σιώπησαν, σιωπώ, σιωπήν έχετε, άκούσωμεν τήν 
άπόφασιν. ήκουσας ότι ένικήσαμεν; 

Γάϊε κύριε, τί επιτάσσεις; μή τι έχεις χρήματα εύκαι-
ροϋντα; τί χρείαν έχεις δανείσασθαι; εί έχεις χρήσόν 
μοι πέντε δηνάρια; καν μή έσχηκα, όθεν δή ποτε έξεπλή-
σια άν. ένέχυρον θέλεις; μή γένοιτο, χειρογράφησόν 
μοι σε είληφέναι. ποίοις τόκοις ; ο'/ς θέλεις, έχειρογρά-
φησά. χάριτάς σοι ομολογώ, σφράγισαν, έσφράγισα 
άριθμω. δοκίμασον. έδοκίμασα. καθώς 'έλαβες δύκιμον 
άπόδος. αύτό σοι άποδώσω και ικανοποιήσω. ( 

"ΑΛΛΗ 'ΟΜΙΛΙΑ. 

Καλή ημέρα, ήλθες; ήλθον. έλαβες; έδωκας αντω; 
έδωκα, μή τίνος χρείαν έχεις; σέ ύγιαίνειν. έάν θέλτ\ς, 
έλθε μετ' έμον. πού; πρός φίλον τόν ήμέτερον Α,ύκιον, 
έπισκεφώμεθα αυτόν, τί γάρ έχει; άρρωστεί, άπό πότε; 
έξ ολίγων ήμερών ένέπεσε. που μένει ; ού μακράν, πε-
ριπατεί. αύτή έστιν, νομίζω, ή οικία, αυτή έστιν. ιδού 
δέ ό θυρωρός' έρώτησον αύτόν, εί δυνάμεθα είσελθείν, 
και ίδείν τόν κύριον αύτοΰ. κάκείνος είπεν, τίνα ζητείτε; 
τόν δεσπότην σον. περί τής ύγείας αυτού έληλύθαμεν. 
άνάβατε. πάσας κλίμακας; δύο. είς τά δεξιά κρούσατε. 

ΕεΙ μέντοι γε ήλθε, προεληλύθει γάρ. κρούσωμεν. 'ίδε τί 
εστίν, χαίρετε πάντες, τόν κύριόν σου θέλομεν έπισκέ-
φασθαι. γρηγορεί; μήνυσαν μοι. κάκείνος εΐπεν, ούκ 
έστιν ώδε. τί λαλεί*; άλλα που έστιν; έκεί κατέβη είς 

;.τόν δαφνώνα ,διακινήσαι. συγχαίρομεν αντω' όταν έλθφ, 
',είπέ αντω ήμάς προς αύτόν χαίροντας έληλυθέναι περί 
ίτής σωτηρίας αυτόν' ότι πάντα ορθώς έχει. όντως ποιή-
σω. 

, "ΑΛΛΗ ΟΜΙΛΙΑ. 

πού υπάγεις; είς τήν οίκίαν σπεύδω, διά τί έπεζή-
τησας; άν σοι ήδύ έστι, σήμερον παρ' έμοι άρίστησον 
χρησίμως. οίνω καλώ οίκιακω χρώμεθα. ούτω γενέσθω. 
εν οίρφ ούν έλΰέ πρός ημάς. ότε θέλεις, πέμφον προς 
ημάς· έν τη οίκίη. ειμί. ούτω γενέσθω ήμίν. 

Συ παίδαρων άκολοΰθησόν μοι είς τό κρεωπώλιον. 
τι ποτε άγυράσωμεν είς άριστον; επερώτησαν, πόσου 
ιχθύας; δηναριον δέκα. 

Ιν 
παιδάριον ϋπαγε είς τήν οίκίαν, ίνα δυνηθώμεν 

απελθείν εις τό λαχανοπώλιον, και άγοράσαι λάχανα, 
άπ(ρ άναγκάίά έστι, και όπώρας, συκάμινα, σύκα, μήλα 
περσικά, άπίους, τρικόκκια. ιδού έχεις πάντα ά ήγορά-
οαμεν, νπαγε είς τήν οίκίαν. 

Καλεσάτω τις τόν μάγεψαν, ποϋ έστιν; άνω ανήλθε, 
και τί θέλει; καταβάτω ωδε. άρον, όφησον έπιμελώς τά 
προσφάγια, άρτνσις καλή γενέσθω. ένεγκε τήν κλείδα, 
[καϊ λύχνους, γάρον πρώτον,] και δεύτερον οξος δριμύ, 

Gloss. 

Εο salutatum omnes amicos, et dominus pracedens 
obviavit amico suo, et dixit, Vales Cai? et tenuiteum 
et resalutavit eum, dicens, Est te videre? quid agis ι 
omnia recte? quomodo habes? gratulor tibi sicut 
mihi. 

Judicium ad quem] ad quaistorem? non ibi. sed 
ubi? ad proconsulem ? nec ibi. sed ad magistratus 
ex subscriptione praesidis provinciae. Quale auteni 
estipsum negocium? non valde magnum. e s t enim 
pecuniarum, ut totum scias. Si vacat tibi, adesto 
nobis. Judices enim dieni nobis dederuut hodiernum. 
Senteutia dicta, quare volo te praesente de causa cuni 
advocatis tractare. Adhibuisti? adbibui. quosnam ? 
tuos amicos. bene fecisti. constituisti? circa quam 
boram 1 In quo loco? In foro, in porticu, juxta por-
ticum Victoriae. Paulo post illuc venio. sed rogo, 
in raente habeas. Securus esto, mihi cura eril. 

g 
Eamus nos ad nummularium, capiamus ab eo de-

narios centum, deraus causidico honorario, et advo-
catis, et jurisperito, ut studiosius defendant nos. 
iste est. Accipe ab eo nummos et sequere, sicut 
constituimus. 

Adest Caius, convocemus ipsum ad consilium. liie 
babemus instrumenta. denunciasti ei? denunciavi. 
testatus esl testatus sum. Paratus esto. paratus 
sum. et adversarius interpellare vult, tace. taceo. 
silentiuni habete, audiamus sententiara. audivisti 
quod vicimus ? 

Cai domine, quid imperas? nunquid babes pecu-
nias opportunas? quid opus habes mutuari? Si ha-
bes, commoda mihi quinque denarios. Etsi non ha-
buissem, undecunque explevissem. pignus vis? absit. 
cave mihi te accepisse. quib. usuris? quib. vis. cavi. 
gratias tibi ago. signa. signavi numero. proba. pro-
bavi. sicut accepisti probum redde. Id tibi reddi-
dero et satisfaciam. 

ALIUD COLLOQUIUM. 

Faustus dies. Venisti"? veni. accepisti? dedisti 
ei? dedi. Nunquid aliquid opus habes? te valere. 
si vis, veni mecum. quo] ad amicum nostrum Luciuni. 
visitemus eum. quid enim habet? aegrotat. exquo? 
^ paucis diebus incidit. ubi nianet 1 non longe. atn-
buia. haecest arbitrordomus. haecest. Ecce janitor. 
Interroga eum an possimus ingredi et videre dominum 
ejus. et ille dixit, quem quseritis? dominum tuuni. 
pro sanitate ipsius advenimus. ascendite. quot sca-
las? duas. ad dextram pulsate, si tamen venit. pro-
cesserat enim. pulsemus. vide quis sit. salvete omnes. 
dominum tuum volumus visitare. vigilat? nun-
cia mihi. et ille dixif, non est hic. quid loquerisl 
sed ubi est? illuc desceodit ad lauretum deambula-
turus. gratulamur ei. cum venerit, dicito illi, uos ad 
ipsum gratulantes advenisse pro salute ejus, quod 

. omnia recte habent. Ita faciam. 

ALIUD COLLOQUIUM. 

Tu quo vadis? indomura festino. quare inquisisti? 
si tibi gratum est, hodie apud me prande frugaliter. 
vino bono domestico utemur. ita liat. ad horara ita-
que veni ad nos. quando vis, mftte ad nos. io domo 
sum. sic fiat nobis. 

Tu puer sequere nie ad macellum. quid emamus 
ad prandium 1 interroga, quauti pisces. denariorum 
decem. 

Tu puer perge domum, ut possimus ire ad olitorium, 
et ernere olera, quae necessaria sunt, et poma, mora, 
ficus, mala persica, pira, tubera. Ecce habes omnia 
quae emimus, vade domum. 

Vocet aliquis coquum. ubi est ? sursum ascendit. 
et quid vulf? descendat buc. tolle, coque diligeuter 
pulmenta. conditura bona fiat. affer clavera et lucer-
nas, liquamen primum et secundum, acetum acre, 

3 S 
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yXevKos οίνον λευκόν καϊ μέλανα παλαιόν, ξύλα ξηρά, Α m u s t u i n , v i n u m a l b u n . e t n ig rum, vetustum, IjgDa 

Άνθρακα*, άνθρακιάν, άξίνη ν, σκεύη, λωπάδα, χύτραν, s i cca . c a r b o n e s . o r u n a m . secur im. vasa 
ν ,Λ »_. / _.-..._ α.'.. _\ Sl λέβητα, έσχάραν, πώμα, θύαν. σύ δέ παιδάριον ύπαγε 
vpos τον Γάίον, καϊ είπε αντω, έλθέ εκείθεν, λουσώμεθα. 
ύπαγε, τρέχε ταχέως, ποίησον. 

Εγένου προς αύτίιν ; έγενόμην. ΰπου ήν ; εις την οι-
κίαν έκάθητο' καϊ τί έποίει ; έφιλολύγει. καϊ τί είπε ; 
έκδέχου με έρχύμενον, καί ακολουθώ. 

Υ π α γ ε πάλιν, καϊ είπε αύτω, πάντες ώδε ε'ισι, σύνελθε, 
ΰμείς τέως σύνθετε επιμελώς τά υάλινα καϊ τά χαλκώμα-
τα, καϊ ύδωρ ρίψατε έξω. θέλω ίδείν, ώς οί νεανίσκοι· 
ήδη έστρωσα, πάντα έτοιμα έστιν. ούδέπω ήλθεν. 
άπελθε, είπε αύτιρ, όψέ ι)μάς ποιείς άριστήσαι. 'ιδού 
ήλθε. συνάντησαν αντω. παρακάλεσαν αύτύν, τί έξω 
έστήκεις; 

"ΑΛΛΗ ΟΜΙΛΙΑ. 

Κατάγετε σάβανα είς το βαλανείον, ξυστράν, προσό- Afferte sabana ad balneum, strigilem, facialem, 
ψιον, ποδεκμάγιον, λήκυθον. προάγετε, λάβετε τόπον. peda l em, a m p u l l a m . P roced i t e , capite locum. ul)i 
πού κελεύεις ; είς τα δημόσιον, ι) έν τω ίδιωτικω ; οπον B j u b e s ? ill pub l i co , an ill p r iva to ? ubi jubetis! 
κελεύετε; οτε ύπάγομεν, διηγήσομαί σοι. quando abimus, narrabo tibi. 

sicca, carbones, prunam, securim, vasa, patinani 
ollam, lcbetem, craticulam, operculum, rnortariurn' 
Tu vero puer vade ad Caium et dic ei, Veni inde 
lavemus. vade, curre velociter, fac. 

Fuisti apud eitm? fui. ubi erat? in dorao sedebat 
Et quid faciebat? studebat. et quid dixit? expecta 
nie venientem, et sequor. 

Vade rursus, et dic e i , omnes bic sunt. cum eo 
veni. Vos interim componite diligenter vitrea vasa 
et aerea, et aquarn projicite foras. vellem videre quem! 
admodum juvenes. ,jam stravi. omnia parata sunt 
nequedum venit. vadedic e i , sero nos facis prandere 
ecce venit, occurre ei. Roga ipsum, Quid foris stas' 

A L I U D C O L L O Q . 

"ΑΛΛΗ ΟΜΙΛΙΑ. 

Εγείρου, άγωμεν. μή τι θέλεις έλθείν εις άπόπατον; 
καλώς με νπέμνησας, ή κοιλία με έπείγει. άγωμεν. 

Λοιπόν έκδνσόν με. νπόδνσύν με, σύνθες τά ιμάτια, 
περίβαλε, τήρει καλώς, μή νύσταζε διά τους κλέπτας. 

"ΑΛΛΗ 'ΟΜΙΛΙΑ. 

Αρπασον ήμίν σφαίραν. γυμνασθήναι θέλω έν τω κη-
ρώματι. 

Δεϋρα, παλαίσωμεν διά χρόνου, μιφ ροπή. ουκ οιδα, 
ουδέ δύναμαι. πάλαι γάρ πέπανμαι τοϋ παλαίειν όμως 
πειράσω εί δύναμαι. έλαφρώς κεκαπίακα. άλειψον. ήλει-
ψα. άλείψομαι. τρίψον. ίδροίς; ίδρώ. έκλέλνμμαι. κατά-
βα. έξελθε λοιπόν. 

Βάλλε σεαντόν είς τήν κόλνμβηθραν ϋπαίθριον. κο-
λύμβησον. έκαλύμβησα. 

Περίχεε σαυτόν. περιέχεον. άνέλαβον. έπίδος ξύ-
στραν. περικατάμαξύν με. κατάμαξόν μοι τήν κεφαλήν, 
και τους πόδας, δός σανδάλια, ύπόδυσύν με. έπίδος έπι-
κάριον. καλώς έλούσω. καλώς σοι έστω. 

"ΑΛΛΗ ΟΜΙΛΙΑ. 

Δότε ο>δε θρόνους, δίφρους, βάθρον, διέδραν, προσκε-
φάλ αιον. καθέζον. κάθημαι. τί έστήκεις; ττλύνον ποτί'/-
ριον ϋδατι θερμιρ. σνγκέρασον' πάνυ γάρ διψώ. κέρασον 
πάσι. τις, τί θέλει; ή άρτντόν, ή καρηνόν. αυτόν έκείνω 
κέρασον. 

Συ τί θέλεις ; πλύνον ποτήριον. κέρασαν μοι θερμόν, 
μή ζεστό ν, μήτε χλιαρόν, άλλά συγκέραστον. βάλλε 
νεαρτ'ιν. πρύσθες άκρατον. 

Τί έστήκετε; καθέζεσθε, έάν θέλετε άναπέσωμεν. που 
κελεύεις; έν πρώτω τύχω άνάπεσον. δύς μοι γεύσασθαι 
μαλάχας ζεστός· έπίδος μοι χειρομάχιον' κομίσατε, 'ίδε 
εί έχεις πεπεράτον. έπίβαπτε. χρώμαι. χρώ. δός σϋκον 
το τρυφερόν, κίχλας, γαλίκρεας, θρίδακας. εΙ$ έξ υμών 
άρτον κλάση, κλάσον ψωμούς. δειπνήσατε. πάντως 
έκείνος άξιός έστι παρ ήμίν δειπνήσαι. δός ταρίχιον, τρι· 
χίδας, λώβια, ορμινον μετά γάρον, γογγνλωτόν, όρνιον 
όπτήν, ψιλόπλενρα διά ζωμού, τεμάχια, δέλφακα όπτύν. 

, τον δίσκον μετά τρωξίμων, ραφάνους, ήδύοσμον, 
ελαίας λενκάς, και τνρόν νεάροπαστόν, οίδνα, μύκητας, 
τοις υπηρετήσασι δότε δειπνήσαι, καϊ τω μαγείρω, καϊ 
τραγηματα, ότι καλώς υπηρέτησε, δότε ύδωρ είς χείρας, 
καταμαξον τήν τράπεζαν. 

Πρόσφατον δός άπλοπύτην. δός άκρατον κέρασον 
θερμάνεις το μείζον, είς τό μικρόν, ήδέως. έλπίζω γάο 
την αλλην ιδειν σε, έάν έπιτρέπψ. προπίνω σοι. καλώί' 
λαμ^ανω απο σον ήδέως. διά τί ου πίνεις; πίε κύριε, 
ψησα, και ουδείς μοι δέδωκε. 

Δός ήμίν γλυκέα πλακούντα, άρκεΐ ήμίν 

Τ
 Α λϋί7Γ0"> "Ψ0" λαμπάδα, λαβε', καλώς ήμας 

είχες. ,Γ 

, Ι ψ · σνλλεξον ταϋτα πάντα, τοίς Ιδίοις τόποις 
απυθου επιμελώς. 

A L I U D C O L L O Q . 

Surge, eamus. Nunquicl vis venire ad secessum? 
Bene me admonuisti, venter me stimulat. eamus. 

Jam exue me. calcea me. compone indumenta. 
cooperi. serva bene. ue dorraita propter /ures. 

A L I U D COLLOQ. 

Rape nobis pilara, exerceri volo in ceromate. 

Veni, luctemur per tempus, uno momento. nescio, 
neque possum. jamdudum enim desii luctari. tamen 
tentabo an possim. Leviter fatigatus sum. unge. 
unxi. ungam nie. frica. sudas? sudo. deficio. de-
scende. exi jam. 

Mitte te ipsum in piscinara subdialem. nata. na-
tavi. 

Perfunde teipsum. perfudi. resumpsi. porrige 
strigilem. absterge me. terge mihi caput et pedes. 
da caligas. calcea me. adjice amieulum. bene lavisti, 
bene tibi sit. 

A L I U D COLLOQ. 

Date huc sedes, sellas, scamnura, bisellium, cervi-
cal. sede. sedeo. quid stas? lava calicem aqua cali· 
da. misce. valde enim sitio. misce omnibus. quis, 
quid vult? vel oonditum, vel carenum, ipsum illi 
niisce. 

Tu quid vis? lava calicem. misce mihi calidum, 
non fervens, neque tepidum, sed temperatum. mitte 
recens, adjice merum. 

Quid statis? sedete, si vultis, discumbamus. ubi 
jubes ? in primo loco discumbe. Da mihi gustare 
malvas ferventes. porrige mihi raappam. aiFerte. vide 
num habeas piperatura. intinge. utor. utere. Da 
ficatum tenerum, turdos, glandulas, lactucas. unus 
ex vobis panem frangat. frauge frusta. coenate. 
profecto ille dignus est apud nos ccenare. da salsum. 
sardinas, lobia, cyma cun) liquainine, rapatuni, galli-
nam assara, oiFas juscellatas, copadia, porcellum 
assuni. 

Pone discum cuni eduliis, radices, raeniani, olivas 
albas et caseutn recens aspersum, tubera, fungos. 
Ministrantibus date ad coenandura, et coquo etiara 
bellaria, quia bene ministravit. date aquam ad ma· 
nus. Exterge mensam. 

Recentem da phialam. da merum. roisce calidum, 
plus, minus, libenter. spero enim alias te videre, si 
perniittas. propino tibi. bene. accipio a te libenter. 
ut quid noa bibis 1 bibe doraine. petivi, et nullus 
inihi dedit. 

D a nobis dulcem placentam. sufficit nobis. 
Eamus jam. accende faculam. surae. bene no> 

babuisti. ,· 
Puer veni, collige ista omnia. suis locis repone t)t-

ligenler. 
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Στρώσον τήν κλίνην. έστρύσαμεν. και δι' αυτό σκλη- Α 

ρόν εστίν, έξετεινάξαμεν, και προσκεφάλαιον έμαλάξα-
μεν. επειδή γαρ όκνηρωε, δ. αναγκαία 'εστίν, εποιήσα-
μεν. 

Μηδεϊε εξω διανυκτερενη, ή έξέλθτ}. εάν TIVOS φωνήε 
ακούσω, ου συγχωρήσω. 

Αναλάβετε ύμαε. κοιμάσθε, και άλεκτρυοφωνίψ με 
έξυπνη σατ ε, ίνα. έκδράμω. 

Sterne lectura. stravimus. et ob idipsum durum 
est. excussimus, et pulvillum mollivimus. Nimirum 
segniter qu» necessaria sunt, fecimus. 

Nemo extra pernoctet aut exeat. Si cujus vocem 
audiero, non parcam. 

Recipite vos. quiescite, et gallicinio me excitate, 
ut excurram. 

[ E X C E R P T A Ε Y E R W E I I P R I E F A T I O N E A D N O V A M Y I A M 

D O C E N D I G R J E C A p . 2 0 - ^ 8 . E D . 1737. 

" Suasu et liortatu virimagni, ejusdemque illustris Β stigia ostendunt sibi impressa priscorum rituum, ita 
evuditione Grasca, in ultimura librum nostrae Gr. ad- antiquam redolent Latii dictionem, ut in explicatione 
didimus Vetera Colloquia Scholastiea Graeca et La- illorum demonstrabitur. Si legis ibi vocabula, quae 
tina, ex Gloss. Cl. Vulcanii. Agitur in illis de rebus in Cicerone, Livio, Nepote, non inveneris : cogitabis 
quotidianis, domesticis, Scbolasticis, morum et ar- hos auctores non complecti omnia, et Salmasium 
tium disciplina: versio vexbum verbo reddit, pulchre multa similia quae forte novitatis argueres, e Glossa-
distincta columellis, ut nihil possit esse aptius primis riis petita caelo redonasse Latino. Si quaedam etiam, 
elementis. Colloquiis propter Dialectos et altiores parum usu hodierno trita, videantur obscuriora, ecce 
processus subjecimus lectiones Atticas, Ionicas, Do- tibi Observationes pauculas, quae hunc et praece-
ricas in prosa: et, tandem ne quid requiratur, Poe- dentes tollent, aut profecto niitigabunt scrupulos. 
ticas. Nunc restat modus interpretandi: ubi quae- Orthographia immutata processu temporum. Cum 
ritur, utrumGraeea pueri interpretari debeant sermone enim Colloquia scripta sunt, more istius aevi exaratum 
patrio, anne Latino. Α priori sententia stant Parisi- scola, grafium (ut in Sosipatro scida, in Glossis meta-
enses, duabus nixi argumentorura destinis: partim frasis) pro vetere scbola, graphium, e Graeco σχολή, 
enim vernacula expositio tollit ambages peregrinas, γραφείον. Pro legula, perum, orciolus, acitabulum, 
partim sensura reddit apertiorem, et magis familia- attagina, & c . antiquiores et meliores ligula, pirum, 
rem. Posteriorem probant plerique alii, tum quia urcfeolus, acetabulum, attag^na, & c . Tripedem La-
discipuli fere eruditi jam sunt elementisRomanis, tum tinum est pro Graeco tripodeni. Cacabus per uni-
quia matri Graiae filia Latina recte comes datur, ut- cum c malunt Latini: sed Grzeci per duplex κ, unde 
pote notas referens genitivas, vocum forma et phra- in Coll. caccabus, et Sidon. 1. 4. Alborum calicum 
siura idiotismis in plurimis parenti simillimas : unde C atque caccaborum, κακκάβων vel κακκαβών, 
interim et studium Latinitatis usu confirmabitur. Si In Analogia terrninatio et flexio variant: sed non 
Latina erit futura expositio, rursum quaeritur, liceat sine antiquiorum omni oninino exemplo. Quaedam 
neGraeca reddere ineptis vel etiam fictis barbarisque habent ο et on: ut Sapo, Sapon, etsi rectius sapo : 
vocabulis. Concedere aliquatenus videtur H. Steph. qualia et Plato, Platon, Laeo, Lacon, et similia. Quae-
Dial. de bene instit. Gr. L. stud. p. 49. Initio qui- dam us pro io : ut distinctus, et superfusus, in Coll. 
dem inquit, interpretationem adferat, quae, quoad pro distinctio, superfusio : qualia veteribus sexcenta, 
ejusfieri potest, verbum verbo reddat, velcum aliquo admonitus, admonitio, conjectus et conjectio, & c . 
insolenter, aut inepto, aut etiam barbare loquendi pe- Quaedam us pro a : ut merulus et merula : turdus, 
riculo, dum quaedam Latina, quae Graecis vel omnino a : luscinius, a, docente Salm. ad Lampr. Comnio-
vel aliqua saltem ex parte respondeant, ab eo fin- dum. Multa cadunt in a et um : ut membrana, et 
gantUT. Ideoque έμφαινομένην vel έπιφαινομένην Coll. II. membranum, quoniodo veteres dixere alimo-
αϋτοίε ομοιότητα minime dubitet initio vertere, Inap- nia, -um, margarita, -um : menda, -um. ^Vide Voss. 
parentem ipsis similitudinem : addens, si ita loqui in lib. de Anal. Multa in us et um : ut birrus, -urn, 
iiceret: Sed poslea admoneat dictum esse pro & c . forte etiam discus, -um, nisi Coll. 1. discum statuas 
Συμπεριφέροντεε vertit Concircumferentes : ego nialim quarti casus esse, qui consequatur Verbum da, el-
dictare Una Circumferentes, ita ut viva voce sub- bpsi suppressum : quomodo et paullo ante legis, To-
nectam hanc emolliendi formulam, quasi το συμπερι- rale, Mappam, Mantile adlatum nobis est. h. e. Cedo, 
φέροντες barbare reddiderisConcircumferentes. Quod da mappam. Ac paullo post iterum : Ligulam, Cul-
si in Coll. Vet. Lat.duriora qusedam reformides : ju- tellum, Radix, Lupini. h. e. da ligulam, cultellum : 
bemus te sine cura esse, et explicare vernacule, quod D radix est, detur : lupini apponantur. Ejusdem i'a-
tibi auctor est Doct. Par. Sin animus est obtem- rinae, Tabula (sc. tradatur) Δέλτον, sc. δύε. Etiam 
perare Stephano, nihil erit quod metuas, verbi caussa, Graeci habent os et ov, ut άπιοε Coll. iv . pro άπιον, 
ρ. 327. <Sv έβασιλευεν vertere Quorum regnabat : Sirailia vide p. 53. 
duraraodo admoneatur Gracismum esse, quem nec Posterior retas mutavit et genera et conjugationes : 
Appuleius nec Horatius respuissent, quo frequentior ut Holus Marinus in Coll. et Gloss. Labb., pro quo 
Latinismus, quibus iraperabat. Legitur p. 327. ult. HOS edidirnus tironum ergo Holus marinu[m]. Qu<E-
c· Nomini detur numerus, unalis, uno. Quid peri- dam noniiua ex acc.Graeco tertiae declin.fiunt prim^: 
cnli, si continenti spiritu adjeceris, quod nos uncis qualia lanipas, lampada; Siren, Sirena; attagej), 
mclusimus 1 [potius uni]. Nec temere mutamus ali- aitagena vel attagina. Med. Voss. p. 89, 90. Quae-
quid in veteri aliquo scriptore: cum enim Colloq. II. dam etiain verba secundfle coiijugationis sunt, et ter-
Supra Sponda legatur in edilione Vulcanii, ego impri- tiae : certe si classicis scriptoribus probatum fuit 
raendum curavi supra sponda[ra], ut et Magister vi- tergere et terg6re, respondere et respondfere, non adeo 
deat, quomodo olim scriptum sit, et puer quomodo niiruni videbitur posteriores revocasse antiquissiraa 
sit Latine loiiuendum. Talia quoque congi[u]s pro illa turgere (unde iu Gloss. Turgit), monere (unde 
congis, mon[e]ntur pro monuntur, et similia quaedam. bodieque nionituin) et similia, pro turg^re, monere. 
Interim et multi rnultaper ipscitiani forte damnent 111 Multa renascentur, quae nunc cecidere, cadeDtque, 
borum Colloquiornm auctoribus, etsi enim circa vel Quae nunc sunt in honore vocabula, si -volet usus. 
post tempora Justiniani, cum jarn Latinitas multum Vocabula si usu spectata velis : nonuulla sunt me-
ab ®vo Augusteo degenerasset: multa tamen ut ve- dia; et infimae Latinitatis : qualia conversatio, eca-
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mellutn, piperatum, juscellatus, et similia. Quod 
enim elegantius e Tul l io dixeris totius diei currieu-
lum, e Terentio vitee quotidianaj consuetudinem, 
primum Coll. vocat totiusdiei conversationem : proba 
tamen vox est, quam nec Plin. 1. 10. c. 37· refugit. 
Scabellum laudes: sed nec statim scamellum damnes. 
Prisc. 1. 3. Gemimim, gemellum: scamnum, scam-
mellum. Affert autem ex Appuleio : Infirmae scam-
mellorum obice fultaj fores. Lipsius scamellum unico 
m. edidit quod solum agnoscit Barth. 1. 35. Adv. c. 9. 
ut scribit Claud. Dausq. in Orthogr. ubi etiam docet 
inveniri Scabellum, Scabillum, Scamillus. Offas jus-
cellatas (Grsece ψιλοπλεύρια διά ζωμού, sic enim cor-
rigendum) ubi legeris p . 337. cogita forraam quan-
dam obtinere diminutivi ex eo, qtiod usitatius dici 
monebis, juscalentas, jurulentas. Sic juxta se posiia 
magis elucescent: ut sequentia bis Scholiis, 

Birrus, vestis quasvis, tunica, cblamys, modo vilis, 
modo sumtuosa. Papias : Birrus aGraecof i t , vestis, 
amphiballus villosus. D r . βippos, βήρος et βηρίον. 

Carduus, actt£)0ft. L a b b . Gloss. κυνάρα, ηοη κυνά· 
pas, ut Steph. et Vulc . edidere. 

Caules, Belg. faltll, brassica. Plin. 17- 24. Odit et 
caulem vitis, et omne olus. 

Carenum, quia inventum a Caribus videtur, dulce 
vinutn ex musto, cujus uua parte decocta relin-
quuntur duas. 

Casula, inquit Papias, vestis cucullata, quasi miuor 
casa, eo quod totum hominem tegat. Hinc reddere 
versus ad casulam est inter eos memoriter recitandos 
indutum esse habitu casulae, eoque decore uti. 

Centrone (ut έλληνίζοντι scribitur Coll. n . ) ele-
vato, pro centone, significat idem quod, arrepto et 
sublato opere Homerico, quod tractandurn erat in 
Schola. Centones non tantum sunt μέρη στίχων άλ-
λοθεν άλλα, qualis Cento nuptialis Ausonii : sed et 
ποιημάτων, cujusmodi rhapsodias Homericas, b. e. libri 
lliadis etOdysseae. Id quod Favorinus voceKevrpot f 
fusius explicatuoi dedit et lucidius : Κέντρωνες, in-
quit, κυρίως λέγονται τά έκ διαφόρων χροιών συνερραμ-
μένα είς έν. οίς όμοιώνταί πως τά Όμηρόκεντρα. οί γάρ 
άείδοντες τήν Όμηρου ποίησιν συνέρραπτον αυτήν, οίον 
τά είς εν υφός <}δύμενα. A c sequeutibus docens, 
rhapsodos dictos, qui consarcinassent poemata Ho-
meri, olim dispersa, addit denique : της δέ τοιαύτης 
ράφεως παράδειγμα σαφές καί οί κέντρωνες, τουτέστι, τά 
λεγόμενα Όμηρόκεντρα. 

Ceromate exerceri est luctari in palaestra. Plin. i. 
35. iidem palestras athletarum imaginibus, et cero-
niata sua exornant. Sed cer0ma proprie est, quod 
iit ex cera vel oleo, et terra, ut eo palaestritae un-
gantur. 

Concha vas, quo nianus vel pedes lavantur. Vetus 
interpres Juven. Pelves, conchas, quibus pedes la-
vant, velut fictilia vasa, ποδάνιπτρα. 

Copadia, frusta, άπό τοϋ κόπτω. 
Distinctus duo denotat. Primo distinctam pro-

nunciationem, ut p. 319. c. 2. in ordine reddunt ad 
distinctum, Graece κατά διαστολή ν, h. e. accurate, 
distincte pronunciaut, tonum vocis variantes. Con-
firmat hanc expositionem Suidae locus egregius: 
Διαστολή, διαχώρησις, έξοχη, ού χρή θαυμάζειν, εί 
φιλοτιμότερον εξηγούμεθα τά κατά τον Σκιπίωνα, καί 
παν τό ρηθέν υπ' αυτοϋ μετά διαστολής έξαγγέλλομεν. 
Secundo diversitatem ordinum, vel classium, ρ. 325. 
Ubi, versus ad numerum etdistinctum reddo, idem 
valet ac, reddo numerum versuum prsescriptum in 
mea classe, πρός αριθμόν και στιγμύν. 

Έ/fetvos et Αυτός, Ille et Ipse, pereleganter usur-
pantur ut dignitatis nomina : quibus discipuli pra;-
ceptores, servi dominos, et parasiti reges suos appella-
bant. Vid. Casaub. ad T h e o p b . C h a r . p. 120, 121 . 

Θρόνος erat sedes bonestior et sublimior : 'sed 'δί-
φρος genus viiioris sellae. 

Fasilia, p. -321. veteribus faseoli vel phaseoli genus, 
vel dolichi, h. e. fabarum, pisorum. 

Ficatum tenerum, jecur delicatum. Salm. Exercit. 
Plin. Quod Coll. Sciiptor vocat σύκον τό τρυφερό ν, 
Eustathio dicitur συκωτόν. Au sic dictum hepar quod 
multa ficu olim farciretur, an vero potius, quia sues 

Α et anseres ficis pascerentur ? "Εξεστι δ' ειπείν, ήπατα 
σεσυκασμένα, ήπατα σνών σεσυκοτραγηκότων,ή vrjveiu 
ηπάτων. Poll . 1 . 6 . c. 9' 

Γ α λ ί κ ρ ε α ς , Glandulas, b. e. carnem in sue glandu. 
losam. Plaut. Menaecbm. Obsonarier glandutam suil 
lam, o m een feinnefaaft^ i iamraetje te merSt pett 
Γ αλίκρεας, (quae mea conjectura erit, cum vox nuŝ  
quam alibi mihi occurrerit) forte a parvitate glandu-
larum, dictum, ut γαλιάγκων, a brevitate brachii 
U t enim κρέας caro : ita γάλις Hesychio γαλέο*, mu-
stellus, piscis genus cartilagineutn, nec ita magnnm 
Cartilaginis autem et glandularum aliquara esse simj! 
litudinem, nenio ibit infitias. 

Holus Marinum, crambe Plinio, in Gloss. et Goll 
θάλασσοκράμβη, Belgis ^ t f t o m t , Gallis Sautenelle! 

Λαμπάς, facula, quam noctnrni viatores accende-
bant. 

Legula, vel, ut V u l c . legit, ligula est mensura, qua 
liquores haurimus, continens duo cochlearia. Vide 
H . Steph. in μύστρον. Uude iElfricus barbare : Le-

B gula, vel Coelea. 
Λώβια, Lobia. Legendum λόβια, ο brevi. Favoii-

nus : Λόβαι, χείρες, καί λόβιον τό άκρον τοϋ ήπατοί. 
Et pailllo post : Παρά δέ τοις μεθ'"Ομηρον, καί pepos 
ήπατος ό λοβός. Atque iterum : Λοβός ό μετά τψ 
πιμελής νεφρός, η τά άκρα τών ώτων, και τοϋ ήπατος, 
καϊ τά άκρα πάντα. Itaque λόβοι et lobia sunt partej 
hepatis, vel etiam renes, cum adipequi adfa®rescit. 

Membrana, et Σωμάτων, est totum corpus pellium, 
in quibus scribebatur. Hesycb. Ιλ<άί, τό Όμηρου σω-
μάτων, b . e . Uias, Homeri niembrana. Mart. sic vocat 
omnia Ciceronis opera: Si comes ista tibi fuerit mem-
brana, putato Carpere te longas cum Cicerone vias. 

Missisulae, Μιστύλη, panis partes in formam co-
chlearis excavatae, in pulmeotum vel jus iiaurieudum 
immissas : quera edendi ritum Attici vocant μιστν-
λασθαι. Per Metaphoram hodie Missisulas forte 
voces, etsi hnnc usum non praebeaot, paDes illos te-
retes, qui nostratibus dicti faUCljft brOOtjfg. 

Modius, Χοίνιξ. Pollux docet medimnum capere 
c Chcenices XLVIII . Cum ergo modius sit sexta pars 

medimni, continebit VI I I choenices. Quomodo igi-
tur modius respondebit uni chceuici? Notandum 
itaque vocem modii non semper stricte sumi, sed 
etiam συνεκδοχικώς pro quavis mensura et aridorum, 
et liquidorum, quae sufficiat alimeutis, seu illa chffi-
nix fuerit, seu modius proprie dictus, sive eliam 
medimnus. Glossse Labbaei: Modius, μέτρου όνομα, 
μύδιος. C. μεδιμνος. Ο . Χο'ινιξ. Ε. Ratio diversis-
simse notionis petenda a mutatione temporum, et 
legum in rep. Apposite Vetus Agrimensor: Sed has 
mensuras ad principum et Judicum votum esse de-
prehendimus. Congius vero est se^quistopa, ut bar-
bare dicam, certe Delfeusis mensurse: Unde Sexta-
rius erit quasi pinta. 

"Ορμινον, Leg. "Ορμενον. Sic enim Poil. 1.6. c.9. 
et Eust. ed. Bas. p. 857. Tliad. έλέλεκτο δέ φασιν'ψ 
μένος και δ της κράμβης άσφάραγος παρά 'ATTIKOIS. vel 
ut ρ. 1302. loquitur κράμβης καυλός, b.e. delicatioi 
teneriorque in brassica cauliculus, vere appetenle 

D progerminans, quomodo Cymam, et ούδετέρως Cyma, 
i p r u i t ^ o o l , explicat Plin. 1. 19- c. 8. quasi sit 
κύημα, Fetus. Sed niale όρμενος aspero spiritu uota-
tur. Eust. p. 1302. Nam, Etymologo judice, op/iewi 
part. pro έγειρόμενος, venit a prisco όρο». Μετόχι» 
vero et λέξις substantiva scribitur, teste ib. Eustatliio· 

Piperatum. Cotidimentum, cui piper additum, u« 
quo Apic . 1. 3. c. 14. 

Prasducere , παραγράφει, est praeire explicationem, 
illamque adscribere verbis auctoris : sicut yoatfieiv^ 
scribere, seu ducere litteras in cera Ovid. 1 v. de 
Ponto : Ducitur et digitis littera rara meis. Παρα-
γραφή certe est scholium, explicatio, ejusque signuro 
apud Isocr. Άρξάμενος άπό τής παραγραφής άνάγνΜ' 
τά περί ήγεμονίας. · ,. 

P r o s c h o l i u m e ra t l o c u s a n t e audi tor ium, a quo dii-
s e p t u s e r a t v e l o i u t e r j e c l o ; b i c puer i convemebiB| 
p r a s f e c t u m i s t i u s Ioci", q u i v o c a b a t u r Proscliolus, u 
a d m o n e r e n t u r o f f i c i i , a n t e q u a m ad Magistrum acce· 
d e r c n t . P r o s c b o l u s i s t e , s u b d o c t o r Ausonio, prs· 
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fectus erat moribus, vel etiam lectiones praescriptas Α Latini, quo ubique fere linguam exomant, utuntur 
excipiebat. S. August.de Verb. Apost. Serm. 19- c. in casu praepositionum. Allata est aqua ad faciem 
7 Tarn pauper, ut proscholos esset Grammatici in orciolum, vel in urceolum. nullo modo vitiosum 
apud Mediolanuin. e . s t : e t s i infruniti et semidocti homines, si cum Gel-

Rapatura. Quid hoc ? utrum edulium quoddam lio et Gebhardo loqui licet, corrigere velint in urce-
est, ex rapis et aliis, an vero placent» genus rotun- olo. Plaut. Numero mihi in roentem est. Id. in 
dum, raparum tantura figura siraile 1 Certe γογγΰλη lustra jacere. Ter. Eun. Esse in honorem. Solce-

%(pro'quo heic γογγυλωτόν videtur positum, ea forma cismum esse putat vulgus semidoctum, ait Gellius 
et terminatione, qua συκωτόν apud Eust.) Suidae est 1. 1. sed ratione dictum certa et proba. Quem quis 
μάζα στρογγυλή, exponenti illud initio Pacis Ari- secutus (ut Plinius dixit casu sexto in Ne&, in Nea-
stoph. &σπερ γυναικί γογγύλην μεμαγμενην. poli, ac similia) tolerandum putet etiam p. 328. ho-

Sabana sunt mappae ; barbaris manutergia, faci- spitatus in regno Menelai in Lacedaemonem, eis Αακε-
tergia. Gloss. Labb. Σάβανον, Lencium. Corrupte δαίμονα, ad incipientes enim hic interpres verbuni 
pro linteum, vel lintium. Papias: Σάβανον, Lava- verbo exprimit (ut H. Stepb. suasisse vidimus) et ea-
mentum, pro quo vir doctus restituit linteamentum. sum easu. SicColl . ι ν . Πόσου ίχθΰas; quanti pisces ? 
Sed Lavamentuin retinendum existioiem : quia la- sc. πιπράσκεις, vendis: ubi responsum δηναρίων δέκα, 
vantes utebantur in balneis, ut docet Coll. i . vertitur denariorum decem. sic et imitatione Graeca. 

Sapam appellabant, quod de musto ad mediam Varro apud Gell. ex Mss, 1. 15. c. 1 9 : T e qui no-
partem decoxerant, ut vult Nonius: vel, ut Plin. 1. runt, nemo centussis, h. e. nemo aere centussis te vult 
23. donec tertia pars supersit. emere : quomodo rectissime ό πάνυ Gronovius de 

Sardins, aliis Sardiniae; Belg. 3Joi)t£. Col. β Pecun. Vet. p. 85, 86. Adde Naevium apud Cic. 2. 
1. 8. c. 17. Sardiniam putrem vocat piscis genus ad de Orat. Quanti addictus? mille nunimtim. Ex his 
salituras utile. atque id genus aliis mihi fit planuni LatinaColloquia 

Subscriptio est additio, subnotatio dictatorum. Id nou esse nisi versionem Gnecorum. Neque enim ab-
sonat Quinctiliano subscribere 1. 12. c. 8., Nec tanta lativi absoluti, quos leges p. 320, 324. sunt Latinorum 
sit actura meniorise fiduci^, ut subscribere audita proprii: ut docemus Annot. ad Reg. v. Syntaxeos. 
pigeat. Unde illud, subscriptionem eorum ubi per- Nec άν et έάν cum indicativo atro carbone notanda 
egeraiu, valet: absoluta adscriptione eorum, quae ta- p. 332. et 336'. Dixit quippe Arist. 2. Rhet. έάν 
bula continebantur, versuum sc. et raetaphraseos. γεγένηται. Thuc. 1. 1. άν έβουλήθησαν, pro άν βου-
Vide Coll. 11. ληθώσι vel βουληθείησαν, secundum c. 9. Synt. Si 

Titulus. Quid sibi p. 327· vult illud ? steterunt insolens est προσέσχον υποκρίσεις, videndum num le-
ad titulum. Pulpitum putem intelligi, ante quod gendum sit νποκρίσεσι: qua metathesi manus librarii 
pueri stabant reddentes lectionem: quia in illius ta- facile admodum peccare potuit. Si p. 329. inventi 
bulis imagines pictae, laudes et tituli forte adscripti πάλιν "ΐλεον έπλευσαν, cogitandum et in prosa histori-
magnorum virorum, in primis doctrin& celebrium, cos nonnunquam, praesertim historiam poeticam re-
IJomeri, Demosthenis vel aliorum, ad incitandos sci- ferentes, praeverbia supprimere more Poetico. Ut bic 
licet Scbolasticos studio aemulationis. Nam πίναξ, praepositionis : ita verbi ellipsis 320. in isto ; ήν γάρ, 
titulus, ut in illa voce Favorinus docet, est aavls erat enim, h. e. έ'ξήν γάρ ίέναι, licebat enirn ire in 
έζωγραφημένη. Ubi paullo superius : Πί'νακεϊ, τά balneum hac hora permissu Magistri. Hoc vesperi 
άγγεία, έν ols έσθ ίο μεν και αί διά σανίδων εικόνες. prolocutum esse puerum, cum referret quid in con-

Pertinentibus advenit hora, h. e. nobis cunctan- c versatione totius diei actum esset, scribit auctorColl. 
tibus, pertinaciter manentibus in Schola. Graece Sic eod.Coll., Postquambiberam, mensaanteponatur, 
enim redditur μελλόντων, sc. ήμών. Glossae Labbaei: h. e. postquam biberam, dixi, ponite hic nobis, et 
Μέλλω, Postero, Cunctor, -aris. Ceterum eadem con- instruite mensam : Nam sine ellipsi prassens tempus 
structio, abjecto substantivo vel pronomine p. 320., anteponatur exigit biberim, quam quidem transla-
Tunc cucurri jam venientibus ad balneum. Just. 1. tionem etiam patitur Graecum πιείν. Alia υπόνοια 
2. c. 3. tra. 16. in istis p. 338. quae sequuntur. 

Unctuin ponitur pro adipe, unguine : ut salsum Σκληρύν έστιν, durum est. Videtur quidem scri-
pro salsamento. Galbertus, qui vixit X l i . seculo, in bendum fuisse σκληρά έστι, quia antecessitacc. κλίνην, 
vita Galberti Comitis : Ignem, pice, et uncto veteri et Latine durus est, quia de lecto facta mentio. Sed 
et cera levius ardentem machinae injecerunt.' utrobique intelligitur illud, quod primo Coll. legitur, 

In Syntaxi postremo quse perperani multis dicta Στρωτόν, Stratum. 
videantur, sane sunt, vel eleganter, aut antique dicta. 'Επειδή, nimirura. Sensus es t : Quoniam neces-
p. 319· Puer meus da niihi tabulam, Hellenismus saria quondam tarde fecimus. (hoc enim verbum 
est veuustus Latinis frequens, pro mi puer. Liv. 1. 1., emissum supplendum de Graeco έποιήσαμεν) ideo a 
Audi populus Romanus. Plaut. Asin. 3 , 3 . , Da meus te rursus male audimus, ο here. Ellipsis ista vel 
ocellus, da mea rosa, mi anime. August. Medit. c. 7., άποσιώπησις convenit stomachanti. Plura sunt, quae 
Quid Rex meus et Deus meus, quid retribuam tibi in hosce Dialogos commeutemur: sed ista nunc pro-
pro omnibus, quae retribuisti mibi 1 Hellenismo etiam niulsis suffecerit."] 

Gloss. 
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NICIARII INTERRO G ΑΤΙ Ο NES ET RESPONSIONES. 
ΝΙΚΙΑΡΙΟΥ 'ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ 'ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ. 

Q U I D aniraa? Τί ψυχή; Quod ηοη move- Τ ό μή κινούμε- Vita. Ζωή. 
Quod movetur. Τό κινούμενο*. tur. "ον. Quid invidia! 1ι φθό, 

Quid sine aniina? Τίαψνχον; Quid commuue? Τ ίκοινύν; * * * * 
'ovus: 

CARFILIDIS INTERROGATIONES ET RESPONSA. 
ΚΑΡΦΙΛΙΔΟΣ ΈΠΕΡΩΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ 'ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ. 

Quid deus? 
Naturalis visus. 

Quid orbi^? 
Insatiabilis 
capacitas. 

Quid Oceanus 1 
Naturalis circui-
tus. 

Quid dies? 
Initium cotidia-
num. 

Quid terra'? 
Fructuum mater. 
Quid homo? 
Minimi tempo-
ris fantasia. 

Quid amicus? 
Incomparabilis 
res. 

Quid divitiae 1 
Cotidiana pote-
stas» 

Quid dicta 1 
Caecitas. 

Quid auetoritas Ί 
Inopia. 

Quid dives? 
Tabula deriso-
ria. 

Quid nauta 1 
Fluctuuiu co-

Τι θεό*; 
Αυτογενής θέασις. 
Τί κόσμος ; 

'Α χόρταστον 
χώρημα. 

Τί ωκεανός; 
Φυσικοε περίτρο-
μος. 

Τί ήμερα ; 
Άρχή καθημε-
ρινή. 

Τί γή; 
Κ αρπών μήτηρ. 

Τί άνθρωπος; 
Όλιγοχρόνιον 
φάντασμα. 

Τί φίλος; 
Άνένκριτον 
κτήμα. 

T/ πλούτος ; 
Καθημερινή 
εξουσία. 

Τί λεγόμενα; 
Τ ύφλωσις. 

Τί πρόσταγμα; 
"Ενδεια. 

Τί πλούσιος ; 
ΣανΙς καταγε-
λαστή. 

Τί ναύτης ; 
Κυμάτων εταί-

mes. 
Qnid gladiator 1 

Fati querela. 
Quid mulier ? 

Domesticum 
nundinum. 

Quid invidia ? 
Exuperantia. 

Quid parentes Ί 
Semen. 

Quid maturum ? 
Tempestivitas. 

Quid certum? 
Veritas. 

Quid totum'? 
Crimen. 

Quid odiosum ? 
Mendatium. 

Quid felicitas? 
Tempus. 

Quid innocentia? 
Bona cogitatio. 

Quid lex Ί 
Necessitas. 

Quid quietum 1 
Pax. 

Quid aniicitia·? 
Benivolentia. 

Quid inimicitia Ί 
Invidia. 

ρος. 
Τί μονομάχος ; 

Τύχης αιτία μα. 
T/ γυνή ; 

Οίκείον άγοραί-
ον. 

Τί φθόνος; 
Υπεροχή. 

Τί γονείς ; 
Σπέρμα. 

T/ ώριμον ; 
Χ,είμασις. 

Τί ακριβές; 
Αλήθεια. 

Τί όλον; 
Διαβολή. 

Τί μισητόν ; 
Ψεϋδοί. 

Τ ί ευτυχία ; 
Καιρός. 

Τί άθώον; 
Καλόν ένθύμημα. 

Τ ί νόμος; 
Ανάγκη. 

Τ ί επιείκεια ; 
Ειρήνη. 

Τ ί φιλία; 
Καλοκαγαθία. 

Τί έχθρία ; 
Φθόνος. 

Quid dies festus? 
Causa. 

Quid mors? 
Solutio. 

Quid medicina? 
Commoditas. 

Quid fidele ? 
Terra. 

Quid infidele? 
Mare. 

Quid aviduni 1 
Lucrum. 

Quid commune? 
Lux. 

Quid sine socio? 
Regnurn. 

Quid pulchritu-
do ? 
Naturalis pi-
ctura. 

Quid vox Ί 
Spiritus. 

Quid virtus? 
Gloriosum no-
inen. 

Quid piscator? 
Pisciutn speeu-
lator. 

Quid sol 1 
Caelestis oculus. 

Τί ήμερα εορτή; 
Πραγμα. 

Τί θάνατος; 
Διάλυσις. 

Τί 'ιατρική; 
Ευχρησία. 

Τί πιστον; 
Τη. 

Τί άπιστο ν; 
Θάλασσα. 

Τί άπληστον; 
Κέρδος. 

Τί κοινόν; 
Φως. 

Τί ακοινωνητον; 
Βασιλεία. 

Τί κάλλοϊ; 

Φυσικ») £οϊ «/ρα-

'Γί finv!); 
Πνεύμα. 

Τί δύναμ/s; 
"Ενδοξον όνομα. 

Τί αλιείς; 
'Ιχθύων σκοιτεν-
Φ· 

Τί ήλιος; 
Ουράνιος οφθαλ-
μός. 

RESPONSA SAPIENTUM. 
'ΑΠΟΚΡΙΣΕΙΣ ΦΡΟΝΙΜΩΝ. 

Primum interro-
gavit, Utrum ei 
videretur plu-
res esse vivos 
aut uiortuos ? 

Is dixit vivos. 

necesse enim 
qui sunt, plu-
res esse quatu 
qui non sunt. 

Secundo interro-
gavit, utrum 
major esset ter-
ra aut mare 1 

Is dixit, Terra. 
nam et mare su-
per terramest. 

Tertio interroga-
vit, quod mon-
struosius esse 
videretur be-

ΠρωΓον έπηρώτη-
σεν, ώς αύτω δό-
ξειε, πλέονας 
είναι τούς ζών-
τας rj αποθνή-
σκοντας. 

Ούτος είπεν ζών-
τας. 

ανάγκη γάρ έστιν 
τούς όντας πλεί-
ονας είναι τών 
μή όντων. 

Δεύτερον έπηρώ-
τησεν, πύτερον 
μείζων ε'ίη, γή 
ή θάλασσα. 

Ό δέ είπεν, Γή. 
και γάρ ή θάλασ-
σα έπι τής γης 
έστιν. 

Τω τρίτω έπηρώ-
τησεν, τί τερα-
τωδέστερον δοκεί 
είναι τών θηρί-

stiarum ? 
Is dixit, Quod 
nemo scit. 

Quarto interro-
gavit, quarepu-
gnare consilia-
rentur 1 

Is dixit, Ut bene 
vivant aut for-
titer raorian-
tur. 

Quinto interro-
gavit, Qui pri-
mus natus est, 
nox aut dies 1 

Is dixit noctem 
unarn ante di-
em. 

Sexto interroga-
vit, Quid ali-
quis faciendo 
dulcis fiatl 

Is dixit, Quod 
non possit ali-

ων. 
Ό δέ εΪ7τεν)"0 ού-

δεις έπίσταται. 
Τψ τετάρτω έπη-

ρώτησεν, Διά τί 
μάχεσθαι συν-
βουλενοιεν. 

Ούτος είπεν, "Ινα 
καλώς ζώσοιεν 
ί/ ισχυρώς άπο-
θνήσκοιεν. 

Τω πέμπτω ήρώ-
τησεν, Τίς πρώ-
τος έγεννήθη, νυξ 
V ημέρα ; 

Ό δέ είπεν νύκτα 
μίαν πρότερον 
ήμέραν. 

Τω εκτω ήρώτη-
σεν, Τί άν Γ Ι Ϊ 

ποιών γλυκύς γί-
νεται ; 

Ούτος είπεν, Ό 
ού δύναται άλλος 

ιιs liomo facere. 
Septimo interro-
gavit, Quid ali-
quis faciendo 
bonus fiat? 

Is dixit, Qui 
quum potens 
est, neraini me-
tuendus sit. 

Octavo interro-
gayit, utrum es-
set firmius, 
mors aut vita? 

Is dixit, 
Vita. 

Nono interroga-
vit, Usque 
quamdiu bona 
est vita? 

Is dixit, 
Donec arbitren-
tur utilius esse. 

άνθρωπος roum 
Τώ έβδόμιύ ήρίι-

τησεν, Τί ac rs 
ποιών αγαθοί ΜΗ 
καλός γίνοιτο; 

Ούτος είπΐν, Εί 
ό δυνατός ων, οίί-
δενί φοβεροί άψ 

Τω όγδόω έπηρύ-
τησεν, πότίρ&ν 
έστιν στερεότε-
ρο ν, θάνατοι Ί 
ζωή. 

Ούτος είπεν, 
Ζωή. 

'Εννάτψ έπηρώτΐ-
σε ν, " Ε Ω Ί 

καλή έατιν h 
ζωή; 

Ούτος εϊνεν, 
"Εω$ αν λογ'· 
σωνται ypTlW 
είναι. 
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P R I E C E P T A I N D E L P H I S A B A P O L L I N E I N C O L U M N A S C R I P T A 
S U N T S E C U S D E U M . 

ΠΑΡΑΓΓΕΛΜΑΤΑ ΕΝ ΔΕΛΦΟΙΣ ΠΑΡΑ ΤΟΥ ΑΠΟΛΛΩΝΟΣ ΕΠΙ ΤΟΥ ΣΤΥΛΟΥ ΓΕΓΡΑΜ-
ΜΕΝΑ Ε1ΣΙΝ ΠΛΗΣΙΟΝ ΤΟΥ ΘΕΟΥ. 

Deura cole. 
Parentes revc-

rere. 
Lauda bona. 
Philosophus esto. 
Invidias amove. 
Nubere cogita. 
Vadimoniumfuge. 
Cognosce te. 
Turpia fuge. 
Testare jnsta. 

Industriam prae-
sta. 

Damnum cave. 
Lucrum tene. 

Qeov σέβου. 
Tovels σέβου. 

'Επαίνου τά καλά. 
Φιλόσοφος 'ίσθι. 
Φθόνου άπέχου. 
Ταμείν βουλενου. 
'Εγγύην φεϋγε. 
Γνώθι σεαυτόν, 
Α,ίσχρά φεϋγε. 
Μ άρτυρε τά δί-

καια. 
Φ ιλοπονίαν πά-

PeXJ-
Ζημίαν φείδου. 
Κέρδος κράτει. 

Morere propte-
rea. 

Dolum metue. 
Famam bonam 

habe. 
Fortunam puta. 
Contentionem 

odi. 
Filiis impera. 
Multitudini 

place. 
Neminem con-

temne. 
Legibus pare. 
Vide futura. 

Θα νου δι' αυτά. 

Τά δόλια φοβοϊι. 
Φ ή μην κ αλτ) ν έχε, 

Ύΰχην νόμιζε. 
Φ ιλονεικίαν φεϋ-

γε. 
Τέκνοις επίτασσε. 
Όχληρία άρεσκε. 

Οΰδενός καταφρο-
νεί. 

Nopiois 7πθοϋ. 
Βλέπε τά μέλλον-

τα. 

Minare nemini. 
Fidem praesta. 
Praesentem ac-

cusa. 
Vitae tuai curam 

age. 
Impera tibi. 
Similibus tibi a-

micis atere. 
Senectutem spe-

cta. 
Utilia para. 

Supplica ad quod 
habes. 

'Απειλεί μηδενί. 
ΥΙίστιν φύλασσε. 
Παρόντα κατηγο-

ρεί. 
Τοΰ βίου σον 

φροντίδα ποιον. 
Έπιτασσε σαυτω. 
Όμοίοις σεαυτω 

φίλοις χρω. 
Τήρας έκδέχον. 

Χρήσιμα ετοίμα-
ζε. 

θυσίαζε καθώς 
εχεις. 

ΧΎΝΑΓΩΓΗ ΤΩΝ ΠΡΟ Χ ΑΙΑΦΟΡΟΝ ΧΗΜΑΧΙΑΝ ΑΙΑΦΟΡΩΖ 

ΤΟΝΟΎΜΕΝΩΝ ΛΕΞΕΩΝ, ΚΑΤΑ ΧΤΟΙΧΕΙΟΝ, 

i. e. 
COLLECTIO VOCUM, QU^E PRO DIVERSA S I G N I F I C A T I O N E 

ACCENTUM D I V E R S U M ACCIPIUNT. 
Invenitur et heec Inscriptio Gr., cujus eadem est Sententia, 

"Orrai Αεί* εις προς οιά-φορον σημαινόμενου, ΰιάφορον δέχονται Τόνον, κατά ΧτοιγεΊον. 

Auctor autem vulgo quidera Cyrillus esse creditur, sed ego Philoponum 
esse arbitror, vel potius persuasum habeo. 

" Cjrilli s. potius Jo. Philoponi Librrnn, quo differentiae vocum Gr. quoad tonum, spiritum, genus utili 
instituto explicantur, longe locupletiorem et plus quiutuplo a se anctum separatim edidit vir de Gr. literis 
immortaliter promeritus Erasmus Schmidtius, Witebergae l 6 l 5 . 8. [12°.] praemissa Diss. de Pronuntiatione 
Gr. antiqua contra Νεόφυτον s. Novam." Fabric. Bibl. Gr. 6, 321. " Disertis verbis Jo. Philopono id 
opusculum assignatur in Cod. Matrit. x c v . fol. 162. atque Iriarte in Catal. Codd. Gr. 377. animadvertit, in 
illo Cod. collectionern vocc. sive ordine sive uumero contractiorem ab excusa (in Lexicis Stephani, Scapulre, 
et Constantini,) non parum differre, tametsi plurimis accessionibus Const. Eascaris manu partim ascriptis, 
partim interscriptis, partim denique subscriptis sit locupletata. (In eod. Cod. Matrit. fol. 118. legiturex Jo. 
Philoponi scriptis Περί Ιδιωμάτων, De Idiomatibus s. Dialectis.) Pariter sub nomine Jo. Alexandrini Gram-
matici (Philoponi) in Codd. Florent. Medic. xxvi. nr. 4. plut. 57· Cod.xix. nr. 6. plut. 58. et Cod. xxvi. plut. 
59. (v. Bandinii Cat. Codd. Gr. 2,373. 458. 545.) Item in Codd. Paris. 2618. 2660. etc." Harles. 

Άγελαίο;, Qui est e grege, penultima circumfiexa. 
'Αγελαιο;,Imperitus, Rudis, Indoctus, antepenac. 

Άγψος, (η, ον,) Admirabilis, acuitur. 
"Αγψο;, γητου, ό, Agetus, nomen proprium, an-

tepenac. 
"Αγκυρα, η, Anchora, antepenacuitur. 

Άγκυρα, ή, Urbs Galatiae, penacuitur. 
"Αγνός, Vitex, penacuitur. 

'Αγνό;, Purus, cum spiritu denso, et acuto in 
iine. 

'Αγόραιο;, Ια foro educatus, antepenacuitur. 
'Αγοραίο;, b, Forensis, penult. circumfi. 

Αγο;, άγοϋ, ό, Dux, acuitur. 
Αγο;, τοΰ άγε ο;, το, Scelus, penultima acuta. 

"Αγριο;, Agrestis, Ferus, antepenacuitur. 
ΆγριΊο;, Rusticus, Ruri degens, penult. cir-

cumfl. 
Άγξοικο;, Imperitus, Rudis, antepenacuitur. 

'ΑγροΊχο;, Ruri degens, Habitans agrum, penult. 
circumfl. 

'Αγρονόμο;, Ιο agro pascens, penacuitur. 
Άγξόνομο;, In agro pastus, antepenac. 

'Αγχίαλο;, ή, Urbs Thraciae, acuitur. 
'Αγχίαλο;, ό, ή, Maritimus, antep. acuta. 

Άγχοΰ, adv., Prope, circumfl. 
"Αγχου, imperativi modi, Suffoca, penacuitur. 

"Αγων, τοϋ άγοντο;, ό, Agens, penult. acuta. 
Άγων, τοϋ αγώνος, b, Certamen, ult. acuta, 

'Αδελφό;, Frater, ult. acuta. 
"Αΰελφο;, ό, nomen proprium, aatepenac. 

Άδολίσχη;, άίολεσχου, o, Nugator, penacuitur. 
Άξολεσχη;, ίο;, 'ο, ή, Contemplativus, acuitur. 

Άΰξά, Crassa, aspiratur et acuitur. 
"ASpa, Urbs Illyrica, tenuatur et penacuitur. 

"A(Sco, F . ô-co, P r . yxa, Caato, tenuatur. 
"AScu, F. ίσιο, Pr . rjxa, Placeo, aspiratur, 

Άζο'μενο;, Siccatus, tenuatur. 
'Αζόμενο;, Venerans, aspiratur. 

'Αθηναίο;, Atbeniensis, penult. circunifl. 
'Αβψαιο;, Athena:us, nomen proprium, antepe-

nac. 
"Αύροο;, ου, b, Clamore carens, s. strepitu, antepe-

nacuitur. 
'Adpo'oc, b, Confertus, penacuitur. 

'AScoo;, ό, Indemnis, penult. circumfl. 
"Αύωο;, ό, Jovis epitheton, antepenac. 

Αΐύο;, τ ο, Calor, peoult. circumfl. 
Α'ιόο;, i, Ardens, acuitur. 
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Αίνος, Gloria, penult. circumfl. 
Αίνος, Gravis, acuitur. 

Αίνοτόχος, Gravia pariens s. gignens, penacuitur. 
Λίνότοχος, Gravi fato natus, antepenac. 

Αίολος, ό, iEolus, Rex ventorum, antepenacuitur. 
Αίολος, Varius, penacuitur, 

Αίπεία, Alta, circumflexa penult. 
Αίπεια, Nomen oppidi, antepenultima acuitur. 

Αίρων, τοϋ αίροντας, 6, Tollens, tenuatur et pena-
cuitur. 

Αίρών, τοϋ αίρουν τος, ό, Accipiens, aspiratur et cir-
cumflectitur. 

Άχεστής, Medicus, acuitur. 
Άχέστης, Acestes et Sartor, peniacuitur. 

Άχήλητος, Inexorabilis, antepenac. 
Άχηλητός, Immaculatus, acuitur. 

Άχ)ς, άχίδος, η, Cuspis, acuitur. 
Άχις, άχιδος, ό, Acis fluvius, penacuitur. 

"Αχρις, άχριδος, h, Acris oppidnm, penac. 
Άχρις, άχρίδος, ή, Locusta, acuitur. 

"Αληθές, Vere, adv., antepenacuitur. 
'Αληθές* Verum, acuitur. 

Άμητός, αμητου, ό, Messis tempus, acuitur. 
"Αμητος, άμητου, ί, Messis fruges, antepenac. 

'Αμυγδαλή, Arbor, circumflectitur. 
'Αμυγδαλή, Fructus, penacuitur. 

"Αμφις, τοϋ "Αμψιος, ό, Arnphis, nomen propiium, 
penacuitur. 

Άμφ)ς, adv., Circa, acuitur. 
Άνά, pragpositio, Per, acuitur. 

"Ava, Rex, penacuitur. 
'Αντιχρυ, Contra, Ε regione, acuifur. ι 

"Αντιχρυς, Palam, antepenuhima acuta. 
'Άπερ, Qiuas, aspiratur. 

"Απερ, Tanquam, cum tenui spiritu. 
"Απλοος, άπλόου, ό, Innavigabilis, antepenultima acu-

itur. 
'Απλόος, όου, ό, Simplex, penacuitur. 

Άπολλύω, per duplex λ, Perdo. 
'Απολύω, per unicum λ, Dimitto. 

'Απτός, άπτοϋ, per ο, Tangibilis, acuitur. 
Άπτώς, άπτώτος, per ω, Ν ο η cadens, acuitur. 

^Apa, adv., An, Utrum, penult. circiunflexa. 
"Apa, Completiva particula, penacuitur 
Άρά,τής αράς, ή, Imprecat io, acuitur. 

Άρα1ος, Subditus maledictioni, penult. circum-
flexa. 

'Αραιός, Terntis, Rarus, acuitur. 
"Αργός, άργου, ό, Onus, penacuitur, 

"Αργός, "Αργεος, το, Argos, Civitas Peloponnesi, 
penac. 

"Αργός, "Αργού, ό, Argus, penacuitur. 
Άργός, αργού, b, Albus, aut Velox, acuitur. 

Άριστων, τοϋ Άρίστωνος, ο, Aristo, viri nomen, pe-
nultrma acuta. 

Άριστων, τοϋ άριστώντος, ό, Optima faciens, ulti-
ma circuniflexa. 3 

"Αρνειος, Agninus, antepenacuitur. 
Άρνειός, Agnus nuper natus, acuitur. 

Άρπαγή, Rapina, acuitur. 
Αρπάγη, Hamus, penacuitur. 

*Αρρητος, Νοη dictus, Arcanus, antepenac. 
Άρρητος, Odiosus, acuitur. 

Άρτεμής, άρτεμέος, ό, Integer, acuitur. 
"Αρτεμις, Αρτέμιδος, ή, l>iana, antepenacuitur. 

Άρτιτόχος, ή, Nuper enixa, penac. 
Άρτίτοχος, ό, Nuper natus, antepenac. 

Άρτίτομος, Nuper incisus, antepenac. 
Άρτπόμος, Qui nuper incidit, penac. 

Άσσα, aspiratum, Quae, neutrius generis. 
"Ασσα, tenuatum, Qua;dam. 

Άστήρ, Stella, acuitur. 
"Αστ-ηρ, Aster urbs, penacuitur. 

Άσφοδελός, Locus apud inferos, acuitur. 
Άσφόδελος, Albucum, antepemikima acuta. 

Α "Αττα, aspiratum, Quae. 
"Αττα, tenuatum, Quaedam. 
7Αττα, Hom. II. θ. Φοίνιξ άττα γεραιέ- >Jyil • 

Άχιλλεύς πρός τόν Φοίνιχα: i . e. P h c e i ) i x a t [ a 

senior, mquit Achilles ad Phoenicem. Voxest 
qua minores honofant majores. 

Άτεχνώς, adv., Omnino, circumfl. 
Άτέχνως, adv., Sine arte, penacuitur. 

"Ατροπος, άτρόπου, ό, ή, Immutabilis, antepenac. 
"Ατραπός, άτρόπου, ή, Atropus Parca, aniepenac, 

Αύγη, αύγης, ή, Auge mulier, penacuitur. 
Αύγή,αύγής, ή, Splendor, Aurora, acuitur. 

Αύτϊ), ταύτης, ή, Haec, penacuitur, 
Αύτή, αυτής, ή, l psa , acuitur. 

Ά φετή, άφετής, ή, Dimissio, acuitnr. 
Αφέτη, αφέτης, ή, Aphete insula, penacuitur. 

"Αφρός,"Αφρού, Apber, penacuitur. 
Αφρός, άφροϋ, ό, Spuma, acuitur. 

"Αχυρον, ύρου, τό, Pa lea , antepenacuitur. 
Β Άχυρων, άχυρώνος, b, Stabulum palearum, acui-

tur. 
"Aop, άο§ος, τό, Ensis, penacuitur. 

"Αορ, άορος, ή, Mulier, penac. 

Β. 

Βαιόν, adv., Paulura, acuitur. 
Balov, βαίου, τό, Ramus, penult. circumfl. 

Βαιός, βαιοϋ, b, Brevis, acuitur. 
Βαίος, βαίου, ό, Baius, Uljssis socius, penu/t. cir-

cumfl. 
Βασίλεια, βασιλείας, ή, Regina, antepenac. 

Βασιλεία, βασιλείας, ή, Regnum, penacuitur. 
Βάτος, βάτου, ό, Cadns , penacuitur. 

Βάτος, ή, Rubus, penacuitur. 
Βατός, unico τ, Pervius, acuitur, 
Βάττος, gemino τ, Battus, penacuitur. 

Βήλος, Βήλου, ό, Belus, penult. circdmfl. 
Βηλός, βηλοϋ, ό, Limen, acuitur. 

Βήσα, unico σ, Besa urbs, penac. 
Βήσσα, gemino tr, Convallis, penult. circumfl. 

Βίος, βίου, ό, Vita, Yictus, penult. acuta. 
Βιός, βιοϋ, ό, Arcas , acuitur. 

Βίοτος, βίότου, ό, Vita, antepenult. acuitur. 
Βιωτός, βιωτοϋ, ό, Yivendus, acuitur. 

Βλήχρον, ου, τό, Herbze species, penult. circurafl, 
Βληχρόν, βληχροϋ, τό, Infirmum, acaitur. 

Βοών, ώνος, ή, Custodia, ap. Alexandrinos, acuitar. 
Βοών, βοώντος, δ, Clamans, circumfl. 

Βροτός, βροτοϋ, ό, Mortalis, acuitur. 
Βρότος, βροτου, ό, Sanies, penac. 
Βρωτός, per ω, Comestibilis, acuitur. 

Βροϋχος, ου, ό, Bruchus vermis, penult. circumfl. 
Βρουχός, βρουχοϋ, ό, Praeco, acuitur. 

Βρύων, βρύοντος, ό, Scaturiens, penac. 
Βρυών, βρυώνος, ό, Cyrenes litus, circumfi, 

) 
Γ. 

Γαλάτεια, per ει, Galatea Nereis, antepenac. 
Γαλατία, per t, Gallia regio, penacuitur. 

Γαλήνη, γαλήνης, ή, Tranquiilitas maris, penac. 
Γαληνή, γαλψής, ή, Tranquilla, acuitur. 

Γαυλός, γαυλοϋ, ό, S i tu la , Vas pastorale, acuitur. 
Γαϋλος, ου, ό, Navigium onerarium, penult. cir-

cumfl. 
Γέλοιος, Ridiculus, antepenac. 

Γελοίος, Qui risum movet, penult. circumfl. 
Γέλων, Γέλωνος, ό, Gelon, viri nomen, penac. 

Γελών, γελώντας, ό, Ridens, circumfl. 
Γενετή, γενετής, ή, Nativitas, acuitur. 

Γενέτη, γενετής, ή, Stirps, penac. 
Γεραιός, γεραιού, ό, Senex, acuitur. 

Γεραίος, γερα ίου, ό, Gerseus, gentile, penult, cir-
cumfl. 
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Γήρας, Senec fus . 

Γηρασις, Ad senectutem profectio, antepenac. 
Γλαύχη, γλαυκής, r), Caesia, penacui tur . 

Γλαυκή, Γλαυκής, ή, Glauce mulier, acuitur. 
Γλαύκος, γλαύκου, ό, Glaucus, Caesius, penult. cir-

cunifl. 
Γλαύκος, γλαυκοϋ, 6, Glaucus, Viri et piscis no-

nien, acuitur. 
Γύρο;, γύρου, ο, Ambitus, Gyrus, penult. circumfl. 

Γύρος, γυροϋ, ό, Ro tundus , acuitur . 

Δ. 

Δάφνη, δ«φν>35, ή, Laurus, penacuitur. 
Δαρη, η;, ή, Daphne puella, acuitur. 

Δείνη, ης, κα) δεινή, δεινής, ή, Mala, acuitur. 
Δεινός, δεινού, ό, Gravis, acuitur. 

Δειρη, V, Collum anterius, acuitur. 
Δείριι, Δείρης, ή, Civitas jEthiopiae, penacuitur. 

Δεκαετής, Decennis, de tenipore, acuitur. 
Δεκαετής, Decennis, de reliquis, penacuitur. 

Δελ<ρ);, κα) δελφϊν, Delphin piscis, acuitur. 
Δελφύς, per υ, Vulva, Venter, acuitur. 

Δεξαμενή, δεξαμενή;, η, Cis terna, acui tur . 
Δεξαμενή, ης, ή, Quas accepit, penacuitur. 

Δεσπότης, per η, Herus, Dominus, penacuitur. 
Δεσποτις, per i, Domina, antepenac. 

Δήλος, δήλου, ό, Manifestus, penult. circumfl. 
Δήλος, ου, ή, Delus insula, penult. circumfl. 

Δψος, τοϋ δήμου, ό, Populus, Tribus, penult. cir-
cumfl. 

Δημός, τοϋ δημοϋ, ό, P inguedo , acui tur . 
Δημοσία, adv., Publice, penacuitur. 

Δημόσια, των δημοσίων, τά, R e s publicag, ante-
penac. 

Jjjaiv, per yj, Populans, circumflectitur. 
Δίων, ωνος, ό, JDion vir, penacui tur . 

Δία, accusativus, Jovem, penacuitur. 
Διά, praepositio, Per, Propter, acuitur. 

Δίνη, δίνης, η, Vortex aquarum, penacuitur. 
Δί νος, δ'ινου, ό, Aeris turbo, penult. circumfl. 

Δίνων, Δίνωνος, ό, Dino vir, penacuitur. 
Jivtov, δινοϋντος, ό, Volvens, circumflectitur. 

Διογένης, εος, ό, JNobilis, acuitur. 
Διογένης, εος, ό, Diogenes vir, penacuitur. 

Δίο;, τοϋ δίου, 6, Divinus, penult. circumfl. 
Διός, genitivus, Jovis, acuitur. 
Δοιος, τοϋ δοιοϋ, ό, per οι, D u p l e x , Geminus , ul t . 

acuta. 
Διχοτόμος, Ι η duo dividens. 

Διχότομος, I n duo divisus. 
Δόχος, της δόχου/ή, Apparentia, Opinio, penac. 

Δοκός, της δοκοϋ, η, T r a b s , acuitur . 
Δόλιο;, δολίου, ό, Dolosus, antepenac. 

Δολίος, Δολίου, ό, Dolius vir, penacuitur. 
Δολίχη, τη; Δολιχη;, ή, Doliche insula, penac. 

Δολιχη, τη; δολιχη;, η, Longa , acuitur . 
Αολων, τοϋ Δόλωνο;, ό, Do lon vir, penacui tur . 

Δόλων, τοϋ δολοϋντο;, ο, Dec ip iens , c i rcumfl . 
Δρυμό;, τοϋ Δρόμου, ό, Drymus vir, penacuitur. 

Δρυμό;, οϋ, ό, Sylva, Condensus, acuitur. 
Δύω, dualiter, Duo, penacuitur. 

Δύω, verbaliter, Ingredior, penacuitur. 

E. 

Είδυία, της Ε'ιδυία;, η, ldyia, mater Medete, penult. 
acuta. 

Ε'ιδυία, της ε'ιδυία;, ή, Qua? scit, penult. circumfle-
ctitur. 

Είκων, τοϋ είκοντο;, ό, Obediens, penacui tur . 
^Ε'ικών, τη; εικόνος, Imago, Similitudo, acuitur. 

Είπε, indicativi modi, Dixit, penult. circumflecti-
tur. 

Ε'ιπε, iniperativi modi, Dic, acuitur. 
Gloss. 

Α Ε'ις, praepositio, In, accusativo junctum. 
Είς, numerale, Unus, cireumfl. 

"Εκτος, τοϋ έκτου, ό, Sex tus , penac . 
'Εκτός, adv., Extra, Sine, acuitur. 

Έχπλεω, verbum, Enavigo, penacuitur. 
"Εχπλεω, adv., Plene, antepenacuitur. 

'Ελαίων, τοϋ ελαιωνος, ό, O l ive tum, acui tur . 
'Ελεών, τοϋ iλεοϋντο;, Miserans, circumflectitur. 

'Ελάσσων, τοϋ ελάσσονο;, ό, M i n o r , pen . acuta . 
Έλασσων, τοϋ ελασσούντο;, ό, M i n u e n s , rircumfl. 

Έλα ων, τοϋ Ιλάοντο;, ό, Insequens, penac. 
Έλαων, τοϋ ελαωνος, ό, O l ive tum, acui tur . 

"Ελεο;, τοϋ ελεου, τό, Misericordia, antepenac. 
'Ελεό;, τοϋ 'Ελεοϋ, ό, Eleus fluvius et mensa, acui-

tur. 
"Ελευσι;, τη; ελεύσιος, η, Adventus , an tepenac . 

Έλευσ);, της 'Ελευσίνος, ή, Eleusis civitas, acuitur. 
"Ελπις, τοϋ "Ελπίδος, ό, Elpis vir, penac. 

'Ελπ)ς, τη; ελπίδος, η, Spes , acui tur . 
Β ''Εμμεν, ab 'ίημι, Mi t t e r e , aspiratur . 

"Εμμεν, ab εω, Esse, tenuatur. 
'Εννάς, της εννάδος, ή, Nonarius numerus, tenuatur. 

Ένας, της ένάδος, ή, Uni tas , aspira tur , 
Έν, praepositio, Γη, dativo juncta, tenuatur. 

'Έν, numerus, Unum, acuitur et aspiratur. 
"Ενι, pro εστ), Est, penacuitur. 

Έν), pro εν, ίη, acuitur. 
Ένόρχη;, τοϋ kvap-χου, ό, Unicum habens testiculum, 

aspiratur. 
Ένόρχη;, τοϋ ενόρχου, ό, M a s habens testiculos, 

tenuatur. 
Ένό;, Unius, genitivus, acuitur. 

"Evo;, ϊνου, ό, Annuus, Vetus, penacuitur. 
Ένόω, Unio, aspiratur. 

Ένόω, Quatio, tenuatur. 
Έντροπίι, Revera, circumflectitur. 

Έντξοπη, η;, η, Confusio, Reverentia, acuitur. 
*Εξ, Sex, nomen, cum aspiratione, acuitur. 

Έξ, praepositio, tenuatur. 
Εξαίρετος, τοϋ εξαίρετου, ό, Ejiciendus, antepenult. 

acuitur. 
Εξαίρετος, τοϋ εξαίρετου, ό, Prascipuus, acuitur. 

'Εξαίρει, Auget, penacuitur. 
Εξαιρεί, Liberat, circumflectitur. 

Έξανεψιοι, oi, Consobrinorum filii, antepenult. acu-
ta. 

Έξανεψιο), οί, Consobrini, acuitur. 
"Εξω, adv., Extra, tenuatur. 

"Εξω, fut., Habebo, aspiratur. 
"Eoixa, cum dat., Similis sum, antepenacuitur. 

"Eoixa, sine casu, Videor, itidem antepenacuitur, 
Έοικός, εοικότος, τό, Simile. 

Έοικω;, 'εοικότο;, ό, Similis. 
"Επαινος, επαίνου, ό, Laus, antepenac. 

Έπαινος, επαίνου, ό, Gravis , acuitur. 
Επαρχία, τη; 'επαρχία;, ή, Provincia, penacuitur. 

D 'Επαρχία, α;, ή, Eparchia mulier, antepenac. 
Εργάτης, εργάτου, ό, O p e r a t o r , penacui tur . 

Έργάτις, εργάτιδος, η, Operatrix, penacuitur. 
Έρινεός, τού Ιρινεοϋ, ό, Eicus genus, ticuitur. 

Έρίνεος, τοϋ ερινίου, ό, Fructus ficus sylvestris, 
antep. acuitur. 

"Ερκειο;, per ει diphthongum, Jovis epitheton, ante-
pen. acuta. 

"Ερχιος, per i, Septum, antepenac. 
Έρμαίος, ερμαίου, ό, Mercurialis, penult. circumfl. 

'Έρμαιος, ου, ό, λόφος, T u m u l u s , antepenacui tur . 
'Ερμηνεία, ερμηνείας, ή, Interpretatio, penacuitur. 

Έρμηνία, έρμηνία;, ή, Fulcrum lecti, penacuitur. 
"Ερω, unico ρ, Dic<S, penacuitur. 

"Ερρω, duplici ρ, Pereo, penacuitur. 
Εταίρο;, ου, ό, Amicus, Socius, penult. circumfl. 

"Ετερο;, τοϋ έτερου, ό, Al ter , antepenacui tur . 
*Ετο;, ετεος, τό, Annus , penacui tur . 

Έτος, ετοϋ, ό, Lncassum, acui tur . 
3 U 
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Εύάνθης, Εύάνθεος, ο, Evan thes vir, penacu i tu r . Α 
Εύανθής, εύανθέος, ό, ή, F l o r i d u s , acu i tu r . 

Εύήθεια, εύηθείας, ή, Ignavia , an t epenac . 
Εύηθία, εύηθίας, per ι, Bonus mos, penacuitur. 

Ευθύβολος, ευθυβόλου, ό, Recte jactus, antepenultima 
acuta. 

Εύθυβόλος, ευθυβόλου, ό, Recte jaciens, penacui-
tur. 

Εύθύς,'επιΡρψατιχώς,ί Adverbialiter, Stalim, acui-
tur. 

Εύθύς, ονομαστικώς, i. Nominaliter, Rectus, acui-
tur. 

Εύμαρής, per η, Facilis, acuitur. 
Εύμαρ)ς, per i, Calceus, acuitur. 

Εύπειθής, εος, ο, ή, Obediens, acuitur. 
Εύπείθης, εύπείθεος, ό, ή, Obediens principi, penult. 

acuta. Εύρος, aspiratum, Latitudo. 
Εύρος, tenuatum, Eurus ventus. 

Ευσεβών, τοϋ εύσεβοϋντος, ό, Pietateru exercens, ulti-
ma circumflexa. 

Εύσέβων, ονος, ό, E u s e b o n vir, penacu i tu r . 
Εύσθένης, νεος, ό, E u s t b e n e s vir, penacu i tu r . 

Εύσθενής, εος, ό, ή, Fortis, acuitur. 
Ευτυχία, ευτυχίας, ή, Fel ic i tas , penacu i tu r . 

Εύτύχια, Εύτυχίας, ή, Eutycbia mulier, antepe-
nac. 

"Εχθρα, τής έχθρας, ή, Inimicitia, penacuitur. 
Έχθρα, τής έχθρας, ή, In imica , acu i tur . 

Ζ. 

Ζήν, Ζηνός, ο, Jupiter, acuitur. 
Zyv, infinitivus, Vivere, circumflectitur. 

Ζυγός, ζυγού, ό, Jugum boum, masculinum. 
Ζυγός, ζυγού, ή, J u g u m librae, f e m . 

Ζώον, ζώου, τό, Animai, penult. circumfl. 
Ζωόν, ζωοϋ, τό, V ivum, acuit.ur. 

H. 

Ήδέ, conjunctio, Et , acuitur et tenuatur. 
"Ηδε, aspiratum, Haec, penacuitur. 

Ήέ, conjunctio, Sive, acuitur. 
'Ηε, ρηματικώς, i. Verbaliter, lbat , penult. cir-

cumfl. 
7H, aspiratum et circumflexum, Ubi, Cui, Quate-

nus. 
~H, tenuatum et circumflexum, Certe, Ait. 

"Ηλιος, ήλιου, ό, Sol , an tepenacu i tu r . 
'Ηλείος, 'Ηλείου, ό, Eleus, gentile, penult. cir-

cumfl. 
rΗλος, ήλου, ό, Clavus, penultima circumfl. 

Ήλος, ήλοϋ, ό, Stol idus , acu i tur . 
'Ήμων, ήμονος, ό, Jaculator, penacuitur. 

'Ημών, genitivus, Nostrum, circunifl. 
"βραιος, 'Ηραίου, o, Heraeus vir ; an tepenac . 

Ήραίος, 'Ηραίου, ό, Junonius, penult. circumfl. 
Ήράκλεια, είας, ή, Heraclea mulier et urbs, ante-

penac. 
Ήρακλεία, Ήρακλείας, ή, H e r c u l e a , p e n a c u i t u r . 

'Ηράκλειος, 'Ηρακλείου, ό, Heraclius, antepenac. 
'Ηράκλειος, ου, ό, Herculeus, penult. circumfl. 

Ήράκλεις, Hercules. item adv. jurandi, penult. 
acuitur. 

Ηρακλής, Ήραχλέος, ό, H e r c u l e s , c i rcumfl . 
"Ηττων, ηττονος, ό, Minor, penacuitur. 

'Ηττών, ήττώντος, ό, M i n u e n s , c i rcumfl . 
Ήττον, adv., Minus, penult. circumfl. 

'Ήχτ\, ηχης, ή, F a m a , penacui tur . 
Ήχι, adv., Ubi, Qua, penult. circumfl. 

D I V E R S A S f G N I F I C A T I O N E 

Θ. 

θαλάμαι, αί, Lustra ferarum, penacuitur. 
θαλαμαί,αΐ, Templum Castoris etPollucis, acui. 

tur. 
θάρσος, θάρσους, τό, Audac ia , penacuitur. 

θράσος, θράσους, τό, Temeritas, penacuitur. 
θαλία, θαλ'ιας, ή, Convivium, Festivitas, penultinia 

acuta. 
Θάλεια, θαλείας, ή, Celebritas,Thalia, antepenuit, 

acuta. 
θαμβός, θαμβού, ό, Attonitus, acuitur. 

θάμβος, θάμβεος, τό, Pavor, Stupor, penacuitur. 
θεά, θεάς, ή, D e a , acu i tu r . 

θέα, θέας, ή, Spectaculum, penacuitur. 
Θεοτόκος, Θεοτόκου, ή, Deum pariens, penacuitur. 

θεότοκος, Θεοτόκου, ό, E d e o natus, antepenacuitur, 
θέρμη, θέρμης, ή, Calor, Caliditas, penacuitur. 

θερμή, θερμής, η, Cat ida , acuitur. 
Θέρμος, Θέρμου, ό, Lupinus, penacuitur. 

θερμός, θερμού, ό, Cal idus , acuitur. 
θήλυς, θήλεος, ή, Femina, penultima circumfl. 

θηλύς, θηλύος, η, P a p i l l a , acuitur. 
θηρών, θηρών τος, ό, Venans , circumti. 

θήρων, Θήρωνος, ό, T h e r o n vir, penacuitur. 
θόλος, θόλου, ό, Testudo, et Locus scripturarum 

Athenis, penacuitur. 
θολός, θολού, ό, T u r b i d u s , acuitur. 

θύμος, θύμου, ό, Cepa agrestis, penacuitur. 
θυμός, θυμού, ό, An i inus , Furor,lra, Desiderium, 

acuitur. 
θύρα, θύρας, ή, Ostium, h. e. lignum ipsum, pena-

cuitur. 
θύραι, θυρών, α'ι, Fores, h. e. apertura, penacuitur. 

θυρσός, θυρσοΰ, 6, T h y r s u s , acuitur. 
θύρσος, θύρσου, ό, Tbyrsus vir, penacuitur. 

I. 

'Ιά, τής ίάς, ή, Una, acuitur. 
"Ια, τής 'ίας, ή, Vox, peoacuitur. 

'Ιδρυμένος, ό, εδραζόμενος, Sedens, antepenult. acuitur. 
'Ιδρυμένος, Ιδρυμένου, ό, Firmatus, Rectus, penult. 

acuitur. 
Ίδέ, conjunctio, Et , acuitur. 

"Ιδε, verbum, Vide, penacuitur. 
'Ιδού, Ecce, acuitur. 

Ίδοϋ, Vide, circumfl. 
Ίέρων, ονος, ό, proprium nomen viri, penacuitur. 

'Ιερών, ιερών τος, ό, Sacriticans, circumfl. 
Ίχέτις, τής ίκέτιδος, ή, Supplicatrix, penacuitur. 

Ικέτης, τοϋ ίκέτου, ό, Supplicator, Supplex, ρ«· 
nac. 

rIva, τής ίνης, ή, Occasus, penult. circumfl. 
"Ινα, Ut , penacuitur. 

'Ινδός, τοϋ 'Ινδού, ό, Indus, nomen geutile, acuitur. 
"Ινδός, τοϋ "Ινδού, ό, Fluvius Indiae, penacuilur. 

"Ιον, ίου, τό, Yiola, penac. 
Ίόν, Ιόντος, τό, Iens, acuitur. 

Ίπνός, τοϋ ίπνοϋ, ό, Fu rnus , acuitur. 
"Ιπνος, τοϋ ίπνου, ό, Laterna , penacuitur. 

"Ιρις, τής ίριδος, ή, Iris berba, penacuitur. 
'Ιρις, ιδος, ή, Iris dea, penult. circumfl. 

Ίρός, ίροϋ, ό, Sace r , acui tur . . 
ΎΙρος,"Ιρου,ό προσαίτης, Mendicus,penult.circunin· 

"ΐσπων, "ΐσποντος, ό, Hispon vir, penacuitur. 
'Ιστών, Ισπώνος, τό, quod est ττεριεχτιχον, ι. e. w 

lectivum, acuitur. 
Ίχθuc, τοϋ 'ιχθύος, ό, Piscis, acuitur. 

"Ιχθύς, τοϋ"Ιχθύος, ό, Viri nomen, penacuitur. 
'Ιωνία, τής 'Ιωνίας, ή, Ionia regio, penacuitur. 

Ίωνιά, τής ίωνιάς, ή, Vio le tum, acuitur. 
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Ιών, ίούντος, ό, Plenus veneno, circunifl. 

"Ιων, "Ιωνος, ό, Proprium et gentile, penacuitur. 

K. 

Καινή, Trjs Καινής, ή, Caena urbs, penacuitur. 
Καινή, της καινής, ή, Nova, acuitur. 

Κακή, της κακής, ή, Mala, acuitur. 
Κάκη, της χάκης, ή, Cace, penacui tur . 

Καβαίξ&ν, ούντος, ό, Subvertens, circumfl. 
Καίαίρων, τοϋ χαΟαίροντος, ό, Purgans, penacuitur. 

Καλλισθένη, εος, ό, Callisthenes, penacuitur. 
Καλλισ^νης, εος, ο, η, Poiens, acuitur. 

Κάλον, κάλου, το, Lignum, penacuitur. 
Καλόν, καλού, τό, Bonum, acuitur. 

Κάλλος, κάλλεος, τό, Pulcritudo, penacuitur. 
Κάλος, unico λ, Honestus, Bonus, acuitur. 

Κάλως, χάλω, ό, Funis, penacuitur. 
Καλώς, adv., Bene, circumflectitur. 

Καμπή, καμπής, η, Flexura, Curvamen, acuitur. 
Κάμπη, κάμτης, ή, Eruca, penacuitur. 

Κανύός, χανύού, 5, Angulus oculi, acuitur. 
ΚάνΟος, ΚάνΟου, ό, Canthus vir, penacuitur. 

Κέδρος, τοϋ κέδρου, ό, Fructus cedri, masc. 
Κέδρος, της κέδρου, η, Cedrus arbor, fem. 

Κείνος, pro εκείνος, Ille, penult. circumfl. 
Κείνος, χεινοϋ, ό, pro κενός, Vacuus , acu i tur . 

Κηρ, της χηρός, η, Parca, Mors, Sors, acuitur. 
Κηρ, τοϋ χηρός, τό, Cor, Anima, circumflectitur. 

Κηρος, τοϋ Κηρου, ό, Cerus, fluvius Armeniae, pe-
nult. circumfl. 

Κηρός, κηροϋ, ο', Cera, acuitur. 
Κιρρα, ας, η, Urbs, penacuitur. 

Κιρρά, χιρ'ράς, η, Ignea, acuitur. 
Κίων, κίονος, ό, Columna, penacuitur. 

Κι ων, χιόντος, ό, Iens, acuitur. 
ΚλεΊτος, τοϋ Κλείτου, ό, Cletus penult. circumfle-

ctitur. 
Κλειτός, τοϋ κλειτοϋ, ό, Gloriosus, acuitur. 

Κλειώ, Κλειόος, ή, Clio Musa, acuitur. 
Κλείω, verbum, Laudo, Claudo, penacuitur. 

Κλήρος, κλήρου, η, Sors, penult. circumfl. 
Κλήρος, χληροϋ, ό, Sorte datus, Electus, acuitur. 

Κλίσις, της κλίσεως, η, Inclinatio ad dextram, pe-
nacuitur. 

Κλίσις, ίσιος, ή, Inclinatio totius exercitus, pe-
nacuitur. 

Κλωύω, Κλωΰο'ος, ή, Clotho Parca, acuitur. 
Κλωβω, verbum, Circumvolvo, penacuitur. 

Κομπός, τοϋ χομποϋ, ό, Superbus, acuitur. 
Κον)ς, της χονίδος, ή, Pulvis, acuitur. 

Κόνις, της χόνιος, ή, Lendes aut Furfures capitis, 
penacuitur. 

κόρη, χόρης, ή, Virgo, Puella, unico ρ, penacuitur. 
Κό'ρ'ρη, ης, rj, Caput cum collo, gemino p, pena-

cuitur. 
Κόξυς, της χόρυος, ή, Galea, penacuitur. 

Κόρυς, τοϋ χόρυος, ό, Cimex, penacuitur. 
Κόρωνος, τοϋ Κορωνου, ό, Coronus mons, antepena-

cuitur. 
Κορωνός, χορωνοϋ, ό, Angulus, acuitur. 

Κουρικος, τοϋ κουριχού, ό, Tonsorius, Vas ligneum, 
acuitur. 

Κούρικος, τοϋ χουρίχου, ό, Emporium, antepena-
cuitur. 

Κουριον, τοϋ Κουρίου, τό, Civitas Cypri, antepenac. 
Κουρείον, τοϋ κουρείου, τό, Tonstrina, penult. cir-

cumfl. 
Κρης, τοϋ Κξητός, ο, Cres, Cretensis, acuitur. 

Κρης, άντι τοϋ κρέας, per συναίρεσιν, C a r o , cir-
cumfl. 

Κρίνω, in praes. Judico, penacuitur. 
Κρίνω, in fut. Judicabo, circumfl. 

Κρίνων, τοϋ κρίνοντος, ό, Judicans, penacuitur. 
Κρίνων, τοϋ κρινωνος, ό, Lilietum, acuitur. 
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Α Κριός, τοϋ χριοϋ, ό, Aries, acuitur. 

ΚρΊος, τοΰ Κρίου, ό, Crius vir, penult. circumflect 
Κρότων, χροτωνος, ό, η, Musca canina, vel Civitas 

penacuitur. 
Κροτών, τοϋ χροτοϋντος, ό, Plaudens, circumfl. 

Κυδος, τοϋ κύδου, Convitium, penacuitur. 
Κύδος, τοϋ κύδεος, Gloria, penultima circumfle-

ctitur. 
Κυκέω, Misceo, Turbo, penacuitur. 

Κυκεώ, pro κυχεώνα, Potionem e multis herbis 
circumfl. 

Κυνωπης, τοϋ κυνωπου, ό, Inverecundus, penult. acui-
tur. 

Κυνώπις, της κυνωπιδος, Inverecunda, penult. cir-
cumfl. 

Κυπάρισσος, τοϋ Κυπαρίσσου, ό, Cyparissus puer, an-
tep. acuitur. 

Κυπάρισσος, της κυπαρίσσου, ή, Cypressus arbor, 
antepenult. acuitur. 

B Κϋρος, τοϋ Κύρου, ό, Cyrus vir, penult. circumfle-
ctitur. 

Κϋρος, τού χύρεος, τό, Auctoritas, Dominium, pe-
nult. circumfl. 

Κύριος, τοϋ κυρ ίου, ό, Dominus, antepenac. 
Κύριος, τοϋ Κυριού, ό, Nomen loci, acuitur. 

Κυρτός, τοϋ κυρτού, ό, Gibbosus, acuitur. 
Κυρτός, τού κύρτου, ό, Vas p i sca to r ium,penacu i tu r . 

Κυφός, τοϋ χυφοϋ, ό, Gibbosus, acuitur. 
Κύφος, τοϋ Κυφου, ό, Urbs Thessalia;, penult. cir-

cumflectitur. 
Κύων, χυνός, ό, η, Canis, penacuitur. , 

Κυών, κυοϋντος, ό, P ragnans , circumflectitur. 

Λαβε, Atticei, Accipe, acuitur. 
Λάβε, communiter, Accipe, penacuitur. 

Λαβή, λαβής, ή, Capulus, Ansa, acuitur. 
Λάβη, λάβης, rj, Excusatso, penacuitur. 

Λάβρος, λαβρού, ό, Abundans, acuitur. 
Λάβρος, λάβρου, ό, Mediocris, Vebemens, penult. 

acuitur. 
Λάγος, Λάγου, ό, Ptolemaei pater, penult. circumfl. 

Λαγός, λαγού, ό, Lepus, acuitur. 
Λάκων, Λάχωνος, ό, Lacon gentile, penac. 

Λαγών, λαγόντος, ό, Sortitus, acuitur. 
ΛάΒων, Λά&ωνος, ό, Latbon fluvias, penacuiiur. 

Λαθών, λαύόντος, Qui latuit, acuitur. 
Λάμπρα, ας, ή, Lampra urbs, penacuitur. 

Λαμπρά, λαμπρας, ή, Splendida, acuitur. 
Λάος, λάου, ό, Lapis, penacuitur. 

Λαόςt λαού, ό, Plebs, Populus, acuitur. 
Λαρός, λαροϋ, b, Dulcis, acuitur. 

Λάρος, λάρου, ό, Larus avis, penacuitur. 
Λά.γος, per ο, ό, Sors, penacuitur. 

Λάγως, per ω, Quasi, penacuitur. 
Λιχυβοπωλης, λεκυΰοπωλου, ο, Venditor leguminum, 

penac. 
Λ εχυθόπωλις, λεχυΟοπωλιδος, η, Venditrix legumi-

num, antepenacuitur. 
Λεπας, τοϋ λέπατος, τό, Promontorium, penac. 

Λεπάς, της λεπάδος, η, Genus ostrei, acuitur. 
Λεπτή, Λέπτης, ή, Lepte urbs, penacuitur. 

Λεπτή, λεπτής, ή, Tenuis, acuitur. 
Λευκή, λευκής, ή, Alba, acuitur. 

Λεύκη, λεύκης, ή, Arbor, quae Populus dicitur, 
pen. acuta. 

Λεύκων, Λεύκωνος, ό, Leucon vir, penacuitur. 
Λευκών, λευκοϋντος, ό, Albificans, circumflectitur. 

Λήμμα, τοϋ λήμματος, Quaestus, s. Captio. 
Λημα, τοϋ ληματος, Spatiutn, s. Fortuna. 

Ληναιος, Ληναίου, ό, Lenaeus vir, antepenac. 
Ληναίος, αίου, Lenaeus Baccbus, penult. circumfl. 

Λητουργιίν, per η, Populo ministrare. 
Λιτουργίίν, per i, Maledicere. 
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Λίγυς, Λίγυος, ό, Ligur, penacuitur. 

Λιγύς, λιγύος, ό, Stridulus, Canorus, acuitur. 
Λιθότομος, τόμου, ό, Incisus e petra, antepenac. 

Λιθοτόμος, λιθοτόμου, ό, Lapicida, penacuitur. 
Λιπάρα, ας, ή, Lipara insula, penacuitur. 

Λιπαρά, λι παράς, ή, Pinguis, acuitur. 
Λ)ς, λιός, ό, Leo, acuitur. 

Λ)ς, λιτός, ο, Pannus lineus, acuitur. 
Λόγιον, ίου, τό, Oraculum, antepenac. 

Λογείον, λογείου, τό, Pulpitum, penult. circumfl. 
Λυσίας, ου, ό, Lysias vir, penacuitur. 

Λυσιάς, Λυσιάδος, ή, Lysias mulier, acuitur. 
Λύσις, λύσιος, ή, Solutio, penacuitur. 

Λυσ)ς, Λυσίας, ό, Lysis vir, acuitur. 
Λωτός, Λωτού, ο, Lotus vir, penult. circumfl. 

Λωτός, του, ό, Lotus herba et arbor, acuitur. 

M. 

Μάχρον, Μάχρου, Promontorium Siciliag, penacuitur. 
Maxgov, μαχροϋ, τό, Longum, acuitur. 

Μείων, μείονος, ό, Minor, penultima acuta. 
Με ιών, μειοϋντος, ό, Minuens, circumfl. 

Μελιτίνη, τής Μελιτίνης, ή, Melitina nnilier, penac. 
Μελιτινή, Μελιτινής, Gentile nomen, acuitur. 

Μένω, prass. temp. Maneo, penacuitur. 
Μενώ, fut. temp. Manebo, circumfl. 

Μενοειχής, τοϋ μενοειχεος, ό, ή, Placabilis, Demul -
cens, aciutur. 

Μενοείχης, τοϋ είχεος, ό, ή, Facile cedens, pena-
cuitur. 

Μηδίχη, τής μηδίχης, ή, Medica herba, penacuitur. 
Μηδιχή, τής Μηδικής, ή, Medica regio, acuitur. 

Μήδος, τοϋ Μήδου, ό, Medus, penult. circumfl. 
Μήδος, τοϋ μήδεος, τό, Cura, Consilium, penult. 

circumfl. 
Μισήτη, ή, Libidinosa, penacuitur. 

Μισητή, ή, Odibilis, acuitur. 
Μόνη, μόνης, ή, Sola, penacuitur. 

Μονή, μονής, ή, Mansio, acuitur . 
Μοχθηρός, οϋ, ό, Laboriosus, acuitur. 

Μοχθήρος, ου, ό, Difficilis, penultima circumflexa. 
Μύλλος, Μύλλου, ό, Myllus vir, penacuitur. 

Μυλλός, μυλλοϋ, ό, Strabo, acuitur. 
Μυρία, τών μυρίων, τά, Infinita, penacuitur. 

Μύρια, τών μυρίων, τά, Decem millia, antepenac. 
Μύριοι, Decies mille, antepenac. 

Μύριοι, Innumeri, penacuitur. 
Μύρων, τοϋ Μύρωνος, ό, Myron vir, penacuitur. 

Μυρών, τοϋ μυρώντος, ό, Redolens, circumfl. 
Μύω, τό χαταμύω, Claudo oculos, penac. 

Μυώ, τό διδάσχω, Doceo, proprie sacra, circumfl. 

Ν. 

Νάρχισσος, τοϋ ίσσου, ό, Narcissus puer, antepenac. 
Νάρχισσος, τής ίσσου, ή, Narcissus herba, antepe-

nac. 
Νεός, νεοϋ, ή, Novale, Campus, acuitur. 

Νέος, τοϋ νέου, ό, Novus, Juvenis, penacuitur. 
Νίχων,τοϋ Νίχωνος, ό, Nicon, penacuitur. 

Νιχών, τοϋ νιχώντος, ό, Vincens, circumfl. 
Νομαιον, τοϋ νομαίου, τό, Legitimum, antepenac. 

Νομαίον, τοϋ νομαίου, τό, Pascuale, penult . cir-
cumtt. 

Νόμος, τοϋ νόμου, ό, L e x , penacui tur . 
Νομός, ού, ό, Pascuum, Regio, Plaga. 

Νύμφιος, τοϋ νυμφίου, ό, Sponsalis, antepenac. 
Νυμφίος, τοϋ νυμφίου, ό, Sponsus, penacuitur. 

Νϋν, de praasenti, praeterito, et futuro. 
Νυν), de praeseuti tantum. 

Α Ξάνθη, τής Ξάνθης, ή, Xanthe, mulier, penacuitur. 
Ξανθή, τής ξανθής, ή, Flava, acuitur. 

Ξένων, τοϋ Ξένωνος, ό, X e n o n , vir, penacuitur. 
Ξένων, τοϋ ξενώνος, ό, Hospit ium, acuitur. 

Ο. 

Οίχείοι, οί, Per affinitatem domestici. 
Ο'ιχήες, οί, Domestici quivis. 

Οίμος, b, Via, masc. 
Ο'ίμη, ή, Cantilena, fem. 

"Οχνος, όχνου, ό, Pigritia, acuitur. 
Όχνός, όχνοϋ, ό, P iger , penacuitur. 

"Ολος, τοϋ όλου, To tus , penacuitur. 
Όλος, τοϋ όλοϋ, ό, Atrameutum sepiae, acuilur, 

"Ομως, Tamen, penacuitur. 
Όμως, Simul, Similiter, circumfl. 

*Ov, Ens, acuitur et tenuatur. 
*Ov, Quem, aspiratur. 

"Οναρ, adverbialiter, Insomnis, penacuitur. 
"Ovap, όναρος, τό, Somnium, penacuitur. 

'Οξύς, per υ, Acutus, Velox, acuitur. 
Ό ξ) ς, per ι, Vas acetarium. 

Οπη, adverbium, Ubi, Quo, aspiratur etpenac. 
'Οπή, ής, ή, Foramen, sine aspiratione, acuitur. 

Οπως, per ω, Quomodo, Ut, penac. 
'Οπός, όπου, ό, Succus, acuitur. 

Ορθός, τοϋ "Ορθού, ό, Orthus, vir, penac. 
'Ορθός, τοϋ ορθού, ό, Rectus, acuitur. 

Ορμος, όρμου, ό, Portus artificialis, penac. 
Όρμος, όρμοϋ, ό, Monde , acuitur. 

Ορος, όρεος, τό, Mons, tenuatur et penacuitur. 
"Ορος, όρου, ό, Termiuus, aspiratur et penacuitur. 
'Ορός, τοϋ ορού, ό, Serum, tenuatur et acuitur. 

Οσσα, Ossa, Mons Tbessaliaj. 
"Οσσα, Vox, Fania. 

Ού, aspiratum, Cujus et Ubi, circumfl. 
Ού, tenuatum, Non, acuitur. 

Ούθέν, N e unum quidem, imperfectum. 
Ούδέν, Nihil, perfectum est. 

Ούχοϋν, Igitur, circutufl. 
Ούχουν, Non, Nequaquam, penacuitur. 

Ουρά, ούράς, ή, Cauda, acuitur. 
Ούρα, ούρας, ή, Impetus, penult. circumfl. 

Ούρός, ούρού, ό, Navale, acuitur. 
Ουρος, εος, τό, Mons, penult. circumfl. 
Οΰρος, εος, τό, Terminus, penult. circumfl. 
Ούρος, ούρου, ό, Ventus secundus, penult. circumfl. 
Οΰρος, τό, Urina, penult. circumfl. 

Ούτος, demonstrativum et relativum. 
Ούτοσ), demonstrativum solum. 

Ούτως, per ω, Sic, penacuitur. 
Ούτος, per o, Hic, penult. circumfl. 

εάνίος, τοϋ Ξάνθου, ό, Xanthus, fluvius et viri no-
men, penac. 

Ξανθός, τοϋ ξανθού, ό, Flavus, acuitur. 

Π. 

Παίδευσις, Disciplina. 
Παιδεία, Erudit io. 
Παιδιά, τής παιδιάς, ή, Ludus, acuitur. 

D Παιδία, τών παιδιών, τά, Pueri , per αι. 
Πεδία, τών πεδίων, τά, Campi , per ε. 

Παιών, τοϋ Παιώνος, ό, Apollo, acuitur. 
Παίων, τοϋ π αιώνος, ό, Paeon, metri genus, penult. 

acuta. 
Παλλάς, τής Παλλάδος, ή, Minerva, acuitur. 

Πάλλας, τοϋ Πάλλαντος, ό, Pallas, gigas, penult. 
acuta. 

Πάν, τοϋ παντός, τό, Omne, circumfl. 
Πάν, τοϋ Πάνος, ο, Pan, Deus pastorura, acuitur. 

Πανταχή, per ij, Ubique. 
Πανταγοί, per οί, Quocunque. 

Πάρα, pro πάρεση, Adest et Adsunt, penult. acuta. 
Παρά, Apud, Ab, Praeter, acuitur. 

Παραχοίτης, παραχοίτου, ό, Maritus, penac. 
Παράχοιτις, χοίτιος, ή, Uxor, antepenac. 
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Παξάρ{>ητος, duplici p, Dictus, antepenac. 

Παραρητός, unico p, Supplicabilis, acuitur. 
Παρειάς, της άδος, ή, Maxilla, acuitur. 

Παρειάς, τού παρείου, ό, Pareas, serpens, penacui-
tur. 

Τιάρες, Adsum, antepenac. 
Παρείμι, Accedo, penult. circumfl. 

Παρθενική, της Παρθενικής, ή, P a r t h e n i c e , mulier , 
penult. acuta. 

Παρθενική, χηί, ή» Virgo, acuitur. 
Πάσασθαι, α producto, Possidere. 

Πάσασθαι, α correpto, Gustare. 
Πατξόκτονος, τόνου, ό, Occisus a patre, antepenacui-

tur. 
Πχτροχτόνος, τόνου, ό, Parricida, penacuitur. 

Πατρώος, τοϋ πατρώου, ό, Paternus, penult. cir-
cumfl. 

Πατρώος, τοϋ -ωοϋ, Yitricus, acuitur. 
ilsiico, της πειθόος, ή, Persuasio, acuitur. 

Πείθω, F . πείσω. P r . ει κα, S ua de o , penac . 
Πελίας, τοϋ Πελίου, ό, Pelias, vir, penac. 

Πελειας, άδος, ή, Colurnbae genus, acuitur. 
Περι, Ultra, penacuitur. 

Περ), De et Circum, acuitur. 
Πείρων, τού πείροντος, b, Tranans, penacuitur. 

Πειρών, πειρ&ντος, ό, Experiens, circumfl. 
Πευχίος, ου, ό, Qui e picea arbore fit, penult. acuta. 

Πευκείος, τοΰ πευκείου, ό, Peuceus, gentile, penult. 
circumfl. 

Πίνων, τοϋ πίνοντος, ο, B ibens , penacu i tu r . 
Πεινών, τοΰ πεινώντος, ό, Esu r i ens , c i rcumfl . 

Πλείων, τοϋ πλείονος, ο, Comparativum, penac, 
Πλειών, τοΰ πλείονος, ό, Annus , acui tur . 
Πλούτων, Πλούτωνος, ό, Pluton, deus, penac. 
Πλούτων, πλουτοϋντος, ό, Di tescens , ult. c i rcumfl . 

Ποία, της ποίας, ή, Qualis, interrogative, penacuitur. 
Ποια, τη; ποιοίς, ή, Quaedam, indefinite, acuitur. 

Ποίος, τοϋ ποίου, ό, Qualis, interrogative, penult. 
circumfl. 

Ποιος, τοϋ ποιου, ό, Quidam, infinite, acuitur. 
Πολέμων, τοϋ Πολέμωνος, ό, P o l e m o n , vir, penacui-

tur. 
Πολεμών, τοϋ πολεμοϋντος, ό, Bellans, circumfle-

ctitur. 
Πονηρός, τοϋ πονηρού, ό, Agricola, an tepenac . 

Πονηρός, τού πονηρού, ό, P ravus , acui tur . 
Πότε, Quando, penacuitur. 

Ποτε, Aliquando, acuitur. 
Πότος, πότου, ό, Potus, Convivium, penacuitur. 

Ποτός, ού, ό, Potulentus, Potabilis, acuitur. 
Πρασία, σίας, η, Uibs Peloponnesi, penacuitur. 

Πρασιά, της πρασιάς, ή, Areola, Sulcus, acuitur. 
Πρ)ν, adv., Prius, Antea, acuitur. 

Πρ)ν, πρινός, ή, Arbustum, acuitur. 
Πρυτανεία, τά, Pretium statutum magistratus Athe-

niensium. 
Πρυτανεία, η, Tempus magistratus Atheniensium. 

Πρύτανης, per η, Praefectus, Administrator, penul-
tima acuta. 

Πρύτανις, πρυτάνιος, ή, Providentia, penacuitur. 
Πρωτόγονος, τοϋ πρωτογόνου, ό, P r imogen i tus , ante-

penacuitur. 
Πρωτογόνος, τοϋ πρωτογόνου, ό, P r i m o enixa, p e -

nultima acuta. 
Πρώτος, πρώτου, ό, Primus, penult. circumfl. 

Πρώτος, πρωτοϋ, ό, Fatal is , acui tur . 
Πρωία, Mane, penacuitur. 

Πρωία, ας, η, Matutina hora, itidem penacuitur. 
Πρωτότοκος, πρωτοτόκου, ό, η, P r imogen i tu s , an tepe-

nultiina acuitur. 
Πρωτοτόχος, πρωτοτόκου, ή, Primo enixa, penul-

tima acuitur. 
Πτυχή, πτύχηζ, ή, P l ica t io , penacui tur . 

Πτυχή, πτυχής, η, Concavitas vallis, acuitur. 

Πυγμή, ιτυγμης, η, Ces tu s , acui tur . 
Πυγμή, Crebro, ultima circumflexa. 

Πυθοον, ή, Loci nomen, acuitur. 
Πύθιον, ό, Python, serpens, penacuitur. 

Πυλαίος, ου, ό, Pylasus, antepenacuitur. 
Πυλαίος, ου, ό, Mercurii epitheton, penult. cir-

cumfl. 
Πύλη, πύλης, η, P o r t a , penacu i t a r . 

Πυλ)ς, πυλίδος, ή, P o r t u l a , acui tur . 
Πυρρός, πυρρού, ό, Fulvus, acuitur. 

Πυρρός, Πύργου, ό, Pyrrhus, penacuitur. 

Ρ. 

'Ράκκος, duplici χ, Naris cadi. 
'Ράκος, unico κ, Vestis attrita. 

'Ρίπη, της 'Ρίπης, ή, Rhipe, urbs, penacuitur. 
'Ριπη, της ριπής, η, Flatus venti, acuitur. 

1Ρινη, ρίνης, ή, L i m a , acui tur . 
'Ρίνη, ρίνης, ή, Rhina piscis, penacuitur. 

'Ρίγιον, ριγίου, τό, O n e r o s u m , an tepenacui tu r . 
'Ριγείον, ριγείου, τό, P a n n u s ad cooper i endum, 

penult. circumflectitur, 
Ρε ία, 'Ρείας, ή, Rhea, pro 'Pea. 

'Ρεία, Facile, adverbium. 
'Ροιά, cum (, Malus Puuica. 

'Ροά, της ροάς, Malum Punicum. 
'Ρόδιος, τοΰ 'Ροδίου, ό, Rhodiens is , an tepenacu i tu r . 

"Ροδιός, τοϋ 'Ροδιού, ό, R h o d i u s , fluvius. 
Ροδών, ροδώνος, ό, R o s e t u m , acu i tu r . 

'Ρόδων, 'Ρόδωνος, ό, Proprium viri, penacuitur. 
'Ρύμβος, ου, ό, Rhymbus, fluvius, penacuitur. 

'Ρυμβός, ρυμβοϋ, ό, impetus, Turbo, acuitur. 

2. 

Σάχχος, duplici %, Saccus, Cilicium. 
Σάκος, unico x, Scutum, acuitur. 

Σάρων, Σάρωνος, ό, Deus marinus, penacuitur. 
Σαρών, σαροϋντος, ό, Ver rens , c i rcumflect i tur . 

Σειρικη, Σειρικης, ή, Gentile nomen, acuitur. 
Σειρίκη, ης, ή, Proprium mulieris, penacuitur. 

Σείνων, Σείνωνος, ό, Proprium viri, penacuitur. 
Σεινών, Σεινώντος, ό, Lasdens, circumflectitur. 

Σίμων, Σίμωνος, ό, S i m o , penacui tu r . 
Σιμών, σιμώντος, ό, Lmpendens, circumflectitur. 

Σίγηλος, σιγηλου, 'ο, Sigelus, Narcissus, antepenult. 
acuitur. 

Σιγηλός, σιγηλού, ό, T a c i t u r n u s , acui tur . 
Σίμος, σίμου, ό, Simus piscis, penacuitur. 

Σιμός, σιμού, ό, Simus, acuitur. 
Σιγη, σιγής, ή, S i len t ium, acui tur . 

Σιγγ, adv., Tacite, circumflectitur. 
Σίδηρος, σίδηρου, ό, F e r r u m , an tepenacui tur . 

Σίδηρος, σιδηρού, ό, Fe r r eus , acu i tu r . 
Σίτος, σίτου, ό, Frumentum, circumflectitur. 

Σιτός, σι τοϋ, ό, Esculentus, acuitur. 
Σκαφή, σκάφης, ή, Effoss io , acui tur . 

Σκάφη, σκάφης, ή, Pelvis, Scapha, penacuitur. 
Σκότιος, σχοτίου, ό, Natus e rapta, antepenult. acui-

tur. 
Σχοτίος, σχοτίου, ό, Scotius, viri nomen, penult. 

acuitur. 
Σπάρτη, σπάρτης, ή, Filum, Rubrica carpentani, 

penacuitur. 
Σπάρτη, σπαρτής, ή, Seminata , acui tur . 

Σπάρτος, Σπάρτου, ό, S p a r t u s , penacu i tu r . 
Σπαρτός, σπαρτού, ό, Seminatus , acu i tu r . 

Σπουδή, σπουδής, ή, S t u d i u m , acui tur . 
Σπουδή, adv., Cum studio, Cum Iabore, circumti. 

Στάχυς, correpte, Spica, singulariter. 
Στάχυς, producte, Spicae, pluraliter. 

Σταφυλή, U va, acui tur . 
Σταφύλη, Perpendiculum, penacuitur. 

Gloss. 3 X 
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Στύραξ, ό, Lignum jaculi, penacuitur. 

Στύραξ, ή, Odoris genus, penacuitur. 
Στενών pro στενάζων, Suspirans, penacuitur. 

Στενών, pro στενοχωρεων, Coarctans, circumfl. 
ΣτΙλβον, στίλβοντος, το, Splendidum, peiiacuitur. 

Στιλβόν, στιλβοϋ, το, Lascive nutritum, acuitur. 
Στρατιά, στρατιά;, Exercitus, acuitur. 

Στρατεία, στρχτείχς, ή, Expeditio, penacuitur. 
Συνεργός, συνέργου, ό, In re quapiam cooperans, 

antepenac. 
Συνεργός, συνέργου, b, Adjutor , acuitur . 

Συν, praepositio, Cum, acuitur. 
Συν, accusativus, Suem, circunifl. 

Σφόδρα, adv., Valde, penacuitur. 
Σφοδρά, σφοδράς, ή, Vehemens, acuitur. 

Σχέδιος, σχεδίου, ο, Extemporalis, antepenacuitur. 
Σχεδιος, Σχεδίου, ό, Proprium nomen, acuitur. 

Σχιστός, σχιστού, ό, Vestis muliebris, acuitur. 
Σχιστά), αί, Calceamenta, acuitur. 

Σχολή, σχολής, ή, Otium, aut Schola, acuitur. 
Σχολή, adv., Vix, circumfl. 

T. 

Τάρσος, Τάρσου, ό, Tarsus in Cilicia urbs, penult. 
acuta. 

Ταρσός, ταρσού, ό, Ordo remigantium, acuitur. 
Ταυρόκτονος, ό, Α tauro caesus, antepenac. 

Ταυροχτόνος, Qui taurum occidit, penacuitur. 
Τεός, τεοϋ, b, T u u s , acuitur. 

Τέος, τεου, ό, Aliquis, penacuitur. 
Τεύκρος, Τεύκρου, ό, Teucer, proprium, penult. 

circumfl. 
Τεύκρος, Τευχροϋ, ό, Tro janus , acuitur. 

Τηλεσκοπος, όπου, ό, Longe aspiciens, penacuitur. 
Τηλεσχοπος, όπου, Longe visus, antepenac. 

Τίμων, Τίμωνος, ό, Timo, viri nomen, penac. 
Τιμών, τιμώντας, Honorans, circumfl. 

Τίνες, Qui, interrogative, penacuitur. 
Τίνες, Aliqui, Quidam, infinite, acuitur. 

Τόμος, τόμου, ό, Charta, penacuitur. 
Τομός, τομού, ό, Incisus, penacuitur. 

Τρίετες, Triennio, antepenacuitur. 
Τριετες, Triennale, acuitur. 

Τριτών, τριτοϋντος, ό, Tertio faciens, circumfl. 
Τρίτων, τών, Tertiorum, penacuitur. 

Τρυφών, τρυφώντος, ό, Delicate vivens, circumfl. 
Τρύφων, Τρύφωνος, ό, Trypho, viri nomen, acuitur. 

Τρεις, οί χα) αί, Hi et hee tres, circumfl. 
Τρ)ς, Ter, acuitur. 

Τροχός, τροχού, ό, Revolutio, Rota, acuitur. 
Τρόχος, τρόχου, ό, Cursus, penult. acuta. 

Τρυγητός, ού, ό, Vindemiae tempus, acuitur. 
Τρυγητός, τρυγήτου, ό, Vindemia, antepenult. 

acuta. 
Τύρος, Τύρου, b, Urbs Phoenissa, penult. circumfl. 

Τυρός, τυροϋ, ό, Caseus, acuitur. 
'Γύχων, ονος, ό περ) τήν Άφροδίτψ θεός, D e u s , qui est 

circa Venerem. 
Τυχών, τυχόντος, ί, Qui contigit, acuitur. 

Φ. 

Φανός, φανού, ό, Clarus, Laterna, acuitur. 
Φάνος, Φάνου, ό, Viri nomen, penacuitur. 

Φάρος, Φάρου, ή, lusulae nomen, penacuitur. 
Φάρος, φάρε ος, τό, Vestis, penult. circumfl. 

) DIVERSA SIGNIFICATIONE, &c. 
Α Φαιδρός, Φαιδρού, 6, Phaedrus Platonis, penult, C)f 

cumfl. 
Φαιδρός, φαιδρού, ό, Clarus, Alacer, acuitur. 

Φαιά, φαιάς, ή, Fusca, acuitur. 
Φαία, Φα'ιας, ή, Urbis nomen, penult. circutnfl 

Φάσις, φάσιος, ή, Fama, Dictio, penacuitur. 
Φάσις, Φάσιδος, ό, Phasis, fluvius,penult.circimif] 

Φιλητής, φιλητοϋ, ο, Amator , acuitur. 
Φιλήτης, φιλήτου, ό, Fur , Deceptor, penacuitur. 

Φίλων, Φίλωνος, ό, Phi lo, penacuitur. 
Φιλών, φιλοϋντος, ό, Amans, circumflectitur. 

Φόρος, φόρου, ό, Tr ibu tum, penacuitur. 
Φορός, φορού, ό, Ventus prosper, acuitur. 

Φυλακή, φυλακής, ή, Custodia, acuitur. 
Φυλάκη, άχης, ή, Urbs Thessaliae, penacuitur, 

Φύλον, per unum λ, Gens, penult. circurofl. 
Φύλλον, per duo λ, Folium, penacuitur. 

Φώς, φωτός, τό, Lux, circumflectitur. 
Φως, φώτος, b, Vir, acuitur. 

Β 
X. 

Χάραζ, αχος, ή, Vallus in vineis, penacuitur. 
Χάραζ, ακος, b, Valjum in bello, penacuitur. 

Χαρίτων, Χαρίτωνος,_ ό, Nomen proprium, et geniti-
vus pluralis, circumflectitur. 

Χαρίτων, χαριτοϋντος, ό, Gratificans, circumfl. 
Χάριεν, pro χαριέντως, Gratiose, antepenacuitur. 

Χαρίεν, χαρίεντος, τό, Gratiosum, peuacuitur. 
Χάλκη, Χάλκης, ή, Nomen insulae, penacuitur. 

Χαλκή, χαλκής, ή, TErea, circumflectitur. 
Χαλκιδική, κης, ή, Urbis nomen, penacuitur, 

Χαλκιδική, κής, ή, Chalcidica, nomen gentile, 
acuitur. 

Χίτων, χίτωνος, Urbis nomen, penacuitur. 
Χιτών, χιτώνος, b, Tunica, acuitur. 

Χίλων, Χίλωνος, proprium, Chilo, penacuitur. 
Χιλών, χιλοϋντος, b, participium, circumflectitur, 

Χείλος, χείλεος, τό, Labrum, penuit. circumfl. 
.XtXoj, per ι, Cibus, acuitur. 

Χία, Χίας, ή, Chia, gentile nomen, peuacuitur. 
Χιά, χιάς, ή, Serpentis domus, acuitur. 

Χρόα, absque i, Color, penacuitur. 
Χροιά, per 01, Color, acuitur. 

Χόα, τής χόας, Genus mensurae, penacuitur. 
Χοά, τής χοάς, ή, Festum quoddam, acuitur. 

Χρεών, Fatale decretum, penacuitur. 
Χρεών, Debitum, acuitur. 

Χρηστός, b, Bonus, Utilis, acuitur. 
Χρήστος, Χρήστου, ο, Chrestus, viri nomen, pena-

cuitur. 

Ψ. 

Ψάλλω, prassens, gemino λ, Canto, penult. acuitur. 
Ψαλώ, fut., unico λ, Cantabo, circuniflectitur. 

Ψύχρος, Ψύχρου, ή, Psychrus fluvius, penacuitur. 
D Ψυχρός, φυχροϋ, ό, Frigidus, acuitur. 

Ω. 
ΤΩμος, ώμου, ο, Humerus, penult. circumfl. 

'Ωμός, ώμου, b, Crudus, Crudelis, acuitur. 
5Ωχρός, ώχρου, ο, Pallor, penult. circurufi. 

'Ωχρός, ωχροϋ, b, Pallidus, acuitur. 
*Ω, 6, Adv. vocandi, circumflectitur. 

*Ω, Heu, acuitur. 
"Ωρα, ώρας, Pulcritudo, Hora, aspiratur. 

"Ωρα, ώρας, Cura, tenuatur. 
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" DENISUE C. Labbeus, JCtus Parisiensis, frequentibus J . Scaligeri et lsaaci Casauboni literis exci-
tatus, ad nieliorem studiosoium usum Glossarium duplex longe accuratius pleniusque ita adornavit, ut 
Latino-Gr. e Grasco-Lat., vicissimque Graco-Lat. e Latino-Gr., et utrumque ex Onomastico Gra;co-
Lat. ceterisque, ab HSt. et Vulcanio publicatis, suppleret et accuratiori literarum ordine digereret, hac 
indicationis, unde singula repetita fuerint, servata ratione, ut voces, quae in Latino-Gr. Gloss., e Latino-
Gr., ac vicissim quae in Greeco-Lat. e Graeco-Lat. HSt . desumtae sunt, nullo charactere designentur: 
contra vero, quae in Latino-Gr. e Grasco-Lat. exscripta sunt, denotentur litera C. qua Cyrilli nom. 
inscriptum Gloss. innuitur: vicissim, quae in Grasco-Lat. e Latino-Gr., litera P . qua Philoxeni nom. 
datur intelligi, licet Philox. illius esse Gloss. auctorem neutiquam constet. Quas porro in utroque Gloss. 
describuntur ex excerptis, litera E., quae ex Onomastico, litera O., quae denique e laudata sylloge, litera 
S. denotentur. Hoc Gloss. utrumque, ita digestum, manuque sua nitide descriptum, Labbeus moriens 
legavit iEgidio Menagio, a quo acceptum deinde Cangius edidit Parisiis ex officina Ludovici Billaine 
1679.fol. Cangiumenim, qui nom. suutn 110η ascripsit, auctorem Praef. esse, quae typographi nom. Gloss. 
Labbeanis prafigitur, testatur Menagius in Anti-Bailleto cap. 106. Tom. 2. p. 18. Itaque et ab Can-
gio suspicor collectas esse Castigationes etEmendd. in utrumque Gloss., quze e VY. D D . scriptis et col-
latione Mss. Regii et Sangermanensis, necnon exemplo Gloss. HSt. , quod manu niagni Cujacii nota-
tum servatur in Bibl. Colbert. Ad calcem voluminis recusae extant vett. Gl. vv. Juris, quae passini iu 
Basilicis reperiuntur, quas e variis Mss. Codd. Bibl. Paris. erutas digestasque et notis illustratas C. 
Labbeus edidit Paris. I6O6. 8. Sed de bis aliisque Gloss. Juridicis et Nomicis quemadmodum de Me-
licis quoque dicere me memini Vol. vi. Lib. 4. c. 38. p. 230. Igitur nihil addo in praesenti, qtiam 
excerpta e Gloss. ejusmodi edito Juridico Bibl. Seguierianae s. Coislinianas exhiberi a Montfauc. iri 
Catal. Mss. Gr. illius Bibl. p. 488—490. Δικών ονόματα, κατ άλφάβητον." Fabric. Bibl. Gr. 

" Vocabula forensia Juris Attici veteris petere licet ex Harpocr. et VV. D D . in illum Cominentariis, 
(de quo mox infra dicam, ubi Lexx. in Gr. Rhetores relaturus sum,) tum e Budaei Comm. L. Gi 
At in constitutiones Impp., quae Basilicorum libris continentur, et in alia raonumenta Juris Graeco-
Romani, Glossaria varia e Codd. Mss. Bibl. Paris. descripsit, et ad calcem Obss. atque Emendd. in 
Synopsin Basilicon (inscr. Veteres Glossae Verborum Juris, quze passim in Basilicis reperiuntur, cum 
notis) edidit C. Labbaeus Paris. 1606. 8. Eadem subjecta deinde etiam sunt Glossariis Latino-Gr. et 
Graeco-Lat. Cyrilli, Philoxem et aliorum, quae post H . Stepb. longe auctiora rnagisque digesta et 
emendata e Labbaei ejusd. recensione habemus excusa Parisiis 1679. iol.1 Is in Epistola ad Jacobum 
Augustum Thuanum, Veteres, inquit, Jurisconsulti Gr. tot Glossas s. 'Ρωμαϊκών Λεξειαν συναγωγά; ad 
imperatoriarum constitutionum, iis refertarum, interpretationem et LL. Rom. intelligentiam sibi para-
verunt, quae quidem huc usque maximo studiosorum damno in bibliothecarum pulvere sepultas jacuerunt, 
sepulta2, inquam, integras fuerunt, particulas enim aliquas eruerunt amplissimi doctissimique viri, 
Alciatus, Cujacius, Brissonius, Pithoei, Fornerius : nunc vero omnes, quas nancisci potui, a me col-
Jectae et in unum corpus redactae ac emaculatae prodeunt augustissimi nominis tui splendorem mu-
tuantes. Citatur Stephanus, nescio quis,3 in hisglossis ν. Δίκη. Paulus, JCtus, ν. Ίνρεμ Παυλιάνΐ). Idem 
εν τω ά περ) Ιυσαποσπάστων ν. Αετίγνου. S a b b a t i u s ν . Ίντερβάλλουμ. P l u t a r c h u s εν τω Σόλωνι (ita l ege 
p r o Σόλω) in Ίντερκαπεΰο. L a b e o (ita l ege p r o λαβών) ν . ' Ιντζιουριάρωμ. P a p i n i a n u s , ν . 'Ινφάχτουμ. 
Aquilius Gallus, JCJtus, ν. Έπερώτψις, ΣπορτΙλαζ, Άκου'ίλtavrj et Ίνφάκτουμ. Hesychius illustris ό φιλο-

1 Sic Lex. Rhet., cujus specimen dedit Montfauc. Bibl. Coisl. 491. in primis comparatum esse ad Jtis At t . explicandum 
ait Rtihnk. in Prsef. ad Hes. T. 2. p. IV.—Budaei Comm. prodierunt primum Par is . e chalcographia Badiana, 1529. fol. tnm 
Colonia; opera et impensa Joannis Soteris, a. 1530. m. Mar t . fol. (hujus E d . exemplar ipse possideo : laudat quoque illam E d . 
Biinemann. in Catal. Mss. et Lilirr. rariss. p. 46. Freytag. vero in Appara tu Li t l e r . 1, 379. ubi de illo praeclaro opere co-
piosus est, num jure suspicatus sit, Coloniensem Ed. esse eand. Ed. qnae Basileae eod. quoque a. 1530. piodieri t , alii cert iora 
dicant: equideni dubi to : n a m i n Basileensi Ed. in calce legitur, Basilese in jEd. Jo . Bebelii , m. Martio M. D . X X X . nisi 
dixeris, Jo. Soter. et Bebel. communi sumtu renovasse typis Ed . Par i s inam, e t utrumque primum tantum atque ultiraum fo-
linm mutasse, suoque et urbis diversae nom. signasse diversiraode.) Tertia par te auctior et splendidius excusus est liber in 
efficina R. Steph. Par is . 1548. fol. recus. Basileee ap. Nicol. Episcopiura 1556. fol. et in Bud<ei Opp . omnibus, Basil. 1557. 
fol. constitunnt tonmm quartura, adde infra 1. V. c. 40. vol. X . p. 74. vet. Ed . Hari. 

1 Nova E d . : Vet t . Glossae Verbornm Jur i s , qu® passim in Basilicis reper iuntur : qnas e variis Mes. Codd. Bibl. Reg. C. 
Labbaeus ernit, digessit et notisil lustravit . Accesserunt 111 bac Ed. ipsis Glossis Additiones e Libro Ms . : praeterea Josephi 
Scaligeri et aliorum VV. D D . Emendd . : denique notae Antonii Schultingii, JCt i et Antecessoris, in Everh. Ottonis Thes. Jur i s 
Rom. Tom. 3. E d . 2. Tra jec t i ad Rlien. 1733. fol. p. 1697. Sehnlting. in PrsEf. ai t , Glossavum auctt . , quorum nomm. ignora-
mus, non ante imperiuni Leonis, Philosophi, cujus initium incidit in annum aer® vulgat® 886. vixisse. JLabbaeus autem e 
diversorum Lexx. s. Glossariis, in unum conflatis, id opusculnm concinnavit. Hinc toties unum idemque proponitur verbum, 
Tel eodem, vel diversis in locis ; modo similiter, modo aliter enuntiatum, c t nunc hoc nunc illo modo, nunc brevius et 
concisius, liunc plenius atqne uberius expositnm. Vide Sclmlt. Praef. qui etiara meinorat Jo . Meursiutn in Glossario Graeco-
barbaro et Carol. du Fresne, Dom. du Cange in Glossario mediae et infimae Graecitatis non pauca jam rest i tuisse; posterio-
rem qnoque complures recentioris Graeciae evolvisse libros Mss., u t et Glossas nomicas, part im e Regia, .partim e "Vaticana 
bibliotheca peti tas, indeque non pauca in suam contulisse Glossarium. Sclmlting. qnamquam multa quidem praeclare emen-
davitant explicuit, aliis tamen amplum reliquit spicilegium. U t mit tam, qnie VV. D D . (et mnltos laudavit Schnlting. in 110-
tis,)passim, data occasione, a t tu lerunt , ad Gloss. emendationem aut in terpreta t ionem, peculiarem operam impenderunt illis 
J . Alberti in Miscellaneis criticis in Gl. nomicas, subjunctis a p. 225. ejus Glossario Gr . iu sacros Ν . T. libros supra laudato, 
Matth. Roeverus 111 specimine Obss. et Emendd. ad Gll. vet t . verborum Jnris , ad calcem Fr . vet. JCt i de Jur is speciebus e t 
Manumiss. p. 41. Lugd. B. 1739. 8. P e t r . Bondum in Animadv. Crit . ad loca qusedam Jur is civilis depravata , cap. VI . X. in 
(Elrichsii Thes. novo Diss. Belgic. Vol. 2. T . 2 . p . 197. P e t r . Lucre t . Stri icbtmeyer in Ep. Cri t . in Gl. nomicas, Ul t ra j . 1769. 8. 
quo cum rem saepe habuit Jo . B e m . Kohler. in In te rp r r . e t Emendd. Jur i s Rom.l ibro l . Ed. 2. Lips. 1792. 8. cap. VI . e t V I I . 
p. 62. tibi Gl. nomicae saepius corrignntur et explicantur : denique Georg. Joa . Jacobson. 111 Specimine Crit. in Gl. nouiicas, 
Davent. 1777. 4. adde Saxii Onom. Lit . 2. p. 127, 549. Harl. Add. H . J . Arntzenii Obss. Sylloge in Actis Societ. Traj . 1, 126. 

3 An is, qni, digestis coinponendis a Triboniano adhibitas, Pandec tas els ΝΛΆTOS verti t i de quo vide Bachii His t . Ju r i sp rud . 
Rom. 4 , 1 , 8 . Hari . 
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σοφή,ας (έπι τής) ΜιλψΙας h τωέ χρονικω διαστήματι τής Ιστορία; ν. Παλματίους: h τω W r ^ r i > 

ν Φόλλις. Thalelaeus JCtus ibid. . . ,. . · ·. , 
" Novi, plura ejusmodi Lexx. juridica s. Gl. nomicas. extare m. Bibhothecia varus» manu exarata8)U! 

quibus usi sunt Meursius et Cangius, et quales sunt .11*, e quibus ins.gne Dionis Fr excerpri, H. 
Valesius notis ad Excc. Peirescana. Habeo et ipse Glossarium ejusmod,, scnptum ,n charta ante annos 
quadringentos, (licet parum emendate,) Latina Lat .pr .mum, de.nde Gr hter.s descnpta exh.bens, 8ui, 
iuncta Gr. interpr., hoc titulo : Αέξις νομή. Inxtium ejus una cum l.brarn aberrat.on.bus ascnban, 
Adet (I H a b e t ) "εγει. Ad pratium participandum, αδ πραετιουμ παρτικιπανδουμ, εαυτόν ψεσχετο tpdj. 
ναι. 'iEdiles, (l.iEdes,) Άεδίλες ol ναοί. Aditeui, (1. Adit,) άδ,τευει, ύπεισερχεται. ^Alumnus, άλοΟ ,̂ 
θρεπτός. iEd.les, άεδίλες, οϊ άγορανόμοι. Αάη^άδνατος, ο εξ αρρενογονιας συγγενή Am.ta 
πρός πατρός θεία. Adoption, άδοπτιόν, ή υιοθεσία. Adrogat.on, (arrogatio,) αδρογατιον η εκ βασιλέως^ 
γινομένη διά προστάγματος, ήτοι κατά παράκλησιν iEdes tuentur, aeg« ™f ««* «ψ-Ιίώται. A d i i a t o r u m , άδνατόρουμ, συγγενείς. Α ί φ ο η , (1. alluvium,) αλουβιον, η προσκλισις3 η πρσχ^, 

stum (1. Haustum,) άβούστ'ουμ, άντλεία ύδατος. Afeq tum, άφέχτουμ* πρόσωπον. Adstinteusi, (1. 
l i e t ) ' άδστινατεύσει, αποπέμψει, παραιτήσεται. A d e m p t e u o n , άδεμπτευων, αφαιρούμενος. Aqqeptilatioe, 
άκεπτιλατίον, εικονική πράξις ή καταβολή etc. Haec speciminis loco plus satis esse possunt Fabr. ft 
Lex. Harmenopuli vide infra 5, 42. Vol. x . vet. Ed. Florentiae ιη Bibl. Medicea, M Cod. VII, Plul 
5. est nr. 2. Lexidion quoddam quinque foliis, nullo auctore tituloque ascripto, et nr. 3. Lexidion, 
tribus foliis, integrum quidem, sed nullo ordine servato, complectitur νικών κα) κατηγοριών ονόματα: ίη 
Cod. XLI. Plut. 57. sunt plura Lexx. varii generis. Huc pertinent nr. 4. -dictiones rhetoricaj, prasci-
pue nr. 13. it. in Cod. n . et Cod. vi. Plut. 80. dictiones (λέξεις) Lat., quae habentur in jure, cum Gr. 
illarum interpr., secundum alphabeti ordinem. Vide Bandini Catal. Codcl. Gr. Vol. i. p. 17. et Vol. n. 
col. 419. 420. Vol. I I I . col. 172. 182.—Yenetiis in Bibl. D . Marci, in Cod. CLXXJJ. (Catal. Codd. 
Gr. p. 100.) legutn delectui in compendio etc. praemittitur Index copiosus et Lex. juridicum.—In Cod. 
C L X X I V . Lex. juridicum, cujus initium respondet principio Cod. a Fabricio niemorati.—In Cod. 
C L X X V I I . synopsi Basilicorum pramiittitur Lex., quod, auctor Cat. p. 103. scribit, in aliis quoque ha-
beriCodd. u. Codd. C L X X X . C L x x x u . e t C L X X X I I I . — I n t e r Codd. Nanianos Cod. ccci.nr. 2.parvum 
Lex. VV. Lat. quse in jure Graco-Rom. occurrunt (Catal. p. 505.)—Vindobonas in Bibl. Cajsarea Cod. 
l i i . nr. 7. Cod. v i . nr. 6. Cod. v n . nr. 8. Cod. x i n . nr. 2. Cod. LI. nr. 31. anonymi Gl. juridics 
Latino-Gr. (Vide Lambec. Comm. Yol. v i . Part. 1. col. 34. 56. 72. 101. Vol. viu.col.997. ubi 
Kollarius in nota, Blastari, ait, tribuit Robertus Gerus in App. ad Caveum, quem consules.)—Cod, m . 
nr. 8. Cod. LIII. nr. 8. et 18. (Lambec. v m . col. 1002. 1006. 1010.) In Kollarii Supplem. ad 
Lambec. p. 302. 331. in Cod. XLIV. nr. 2. et Cod. XLVI. nr. 2.—Parisiis in Bibl. publ. (qu« abundat 
Lexx. varii generis,) in Cod. M M B C L X X I . nr. 4. anonymi Lex., quo voces quasdam Lat. ad jus perti-
nentes, Gr. exp.—Montfauc. in Bibl. Coisl. p. 488. dedit e Cod. CCCXLV. membr. saec. x.speciraen, 
sc. juris vocabb. ordine alpbabetico. Harl." Fabric. Bibl. Gr. 

NOBILISSIMO A M P L I S S I M O Q U E VIRO, 

D . J A C . A U G U S T O Τ I I U Α Ν Ο 
SACRI CONSISTORII CONSILIARIO 

E T S E N A T U S P A R I S I E N S I S P R ^ S I D I , 

CAROLUS LABByEUS 
S. D . 

S A N C T U S Gregorius Thaumaturgus, Praeses amplissime, in Ώανηγυρικώ Εύχαριστίας, quem Origeni 
doctori suo scnpsitj et convocata grandi frequentia, lpso quoque Gngene prasscntc recitavit, venssinifi 
rectissimeque dixit: Oi θαυμαστό) ημών τών σοφών νόμοι, οϊς νϋν τά πάντων τών ύπό τήν 'Ρωμαίων άρχψ 
ύρώπων κατευθύνεται πράγματα, οί μεν ούτε συγκείμενοι ούτε κα) έκμανθανόμενοι άταλαιπώρως· οντες f-j 
αυτοί σοφοί τε κα) ευσεβείς, κα) ποικίλοι κα) θαυμαστό), κα) συνελόντα ειπείν, έλληνιχώτατοι. έκφρασθέντες h 
και παραδοθέντες τ^ 'Ρωμαίων φωνή, καταπληκτική μεν κα) άλαζόνι, κα) συσχηματιζομένγ τή εξουσία TJ 
βασιλική, φορτική δέ όμως έμοι· ού μήν άλλως πώς 'ούτε δυνατόν ην, ε'ι και βουλητόν είναι'μοι, ειποιμ άν *ο«· 
Idemego Juris ejusdem studiosus nunc apud te dicere non verebor ; admirandae sunt leges, quibus 
omnium, qui Romanorum imperio paruerunt, res prudentissime gubernatse sunt; suspiciendiE sunt ill», 
suscipiendaeque, utpote sapientes et piae: verum Romano exposita; traditaeque sermone, admirabili sane 
atque magmlico, et ad Imperii majestatem confirmato, ideoque gravi nec omnibus communi , difficile 
percipiuntur : aliter sentire aut posse aut velle me nunquam dixerim. Scio multos δοκησισόφους abani 
opinionem tuen, neglectaque ονομάτων notitia ad νοημάτων notionem perveniri posse pertinaciter defeo-

p r o d i t ^ ' H a r l " ^ M i d i c e a m m e m o r a t Schulting. in Pr®f. et Glossarum apographam Cod. Medic. habnisse Jac. Gronovi»"", 

3 I " Ο'· Labbaei UyriBo*, et iufra etiam άΜτο*, ac postea : κοΜτο. οί Ικ (h,\uyoyia,. 3 Male πρόσκληση m Ed. Labbei. 
4 Hinc προσωπολήπτηί, Qui affectum reepicit. 
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dere. Sed his, ne graviores tuas occupationes remorer, pluribus ineptas eorum cavillationes refutando, 
nibil aliud opponam prater tot veterum et recentium in unaquaque scientia doctissimorum virorum 
e x e m p l a , omnibus ita obvia ut iterum producere, cum ipsis esset ineptire. Hinc veteres Jurisconsulti 
Gneci tot Glossas s. 'Ρω/χαϊκών Λεξεων Συναγωγή, ad Imperatoriarum constitutionum iis refertarum 
interpretationem, et legum Romanarum intelligentiam sibi pararunt: quae quidem huc usque maximo 
studiosorum damno in Bibliothecarum pulvere sepultae jacuerunt; sepults, inquam, integr® fuerunt; 
particulas enim aliquas eruerunt amplissimi doctissimique viri, Alciatus, Cujacius, Brissonius, Pithoei, 
Fornerius: nunc vero omnes, quas nancisci potui, a me collect® et in unum corpus redactae ac ema-
c u l a t e p r o d e u n t in lucem, augustissimi nominis tui splendorem mutuantes. Eas igitur i l l o splendescere 
permitte, benignoque vultu excipe a me qui tibi dicatissimus devotissimusque vivere desidero. Vale 
literarum Lumen et Columen. Lutetiae Paris. v. Kal. Sept. c io . ioc. VJ. 

Ex Oratione Jacobi Cujacii de ratione docendi Juris.' 
GLOSSAS per se solas plurimum commendat docta et concisa brevitas. G L O S S J E , inquam, ut vulgus 

loquitur, ut proprie loquar, Scholia suot, ut FaT)ius docet, interpretationes linguae secretioris, sive vocum 
minus usitatarum, qua; verbum pro verbo reddunt. 

E R U D I T O L E C T O R I 

S. P . D . 

ANTONIUS SCHULTINGIUS. 
QUJE huic Thesauro Juris Colophonem iuponunt Glossae, lucem debent Viro Clarissimo, Carolo Lab-
b»o, eamque adspexerunt anno superioris seculi sexto, cum hac inscriptione, Glossa, verborum juris qu<z 
passim in Basi/icis reperiuntur : quam ego jam receptam mutare inconsultum fore duxi, licet ex ingenio 
magis natam editoris, quam librorum veterum auctoritate subnixam: unde et alii eruditissimi viri eas ma-
gis Glossas Nomicas indigitare voluerunt, titulo ab illis non abludente, quos ex libris nonnullis manu 
exaratis ipse repraesentavit Labbaeus.* Multa sane in iis occurrunt hausta ex Basilicis, quae si haberemus 
integra, longe plura indidem esse petita, appareret. Atque in universum ad Jus ferme omnia, pauca ad 
Historiam, Antiquitatem, rem Grammaticam aliove pertinent. Auctorum ignoramus lioniina : at illos 
NON ante imperium Leonis Philosophi, cujus initium incidit in aunum aerae vulgatae 13 C C C L X X X V I . 
vixisse existimandum est: is enim Princeps Basilica, a Patre, Basilio Macedone, denominata publicavit. 
Mentionem feci Auctorum numero plurium, quia ex diversorum Lexicis sive Glossariis in unum con-
flatis hoc opusculum concinnavit Labbaeus, eadem plane ratione, qua plurium Glossaria atque Onoma-
stica Graeco-Latina et Latino-Graeca in unum redegit ordinem, post ipsius obitum edita Parisiis anno 
c i o i o c L x x i x . quod vel ideo monendum fuit, ne quis haesitaret dubius, quare toties unum idemque pro-
ponatur verbum, vel eodem, vel diversis in locis ; modo similiter, modo aliter enunciatum ; et nunc hoc, 
nunc illo modo ; nunc brevius ac concisius, nunc plenius atque uberius, expositum. Satis vero passini 
perspicere licet, non paruni titubasse horum interpretamentorum compilatores, dum verba Latina Grae-
cis literis conati sunt exprimere, adeoque nec mirum ipsos subinde hac in parte variasse. Magis vero 
in eo illis laborandum fuit, ut explicatio Grseca Latino verbo vel locutioni satisfaceret. Quodquam fue-
rit grave visum atque arduum, ne dicam de Gregorio Thauniaturgo (verba laudat Labbasus)3 ostendit 
ipse ille Juris et utriusque Linguae peritissimus, Herennius Modestinus, qui libros excusationuni tutelae et 
curje Graece compositos emittens, in Praefatione ad Ignatium Dextrum scribit,* verba legitimae scientiaa 
Graecis esse explicatu difficilia, SJcnpga<rr«. Uti vero in aliis Glossis usui venire solet, ita hic quoque 
plurima occurrunt momenti vel nullius vel exigui; quae tamen aliis nequaquam contemnendis, quin utili-
bus, quibusdam quoque scitu dignissimis, nec alibi exstantibus, abunde compensantur: ne addam, fra-
gmenta quadani ex Historicis deperditis bic esse conservata. 

Novas autem harum Glossarum editioni occasionem prsebuit exemplar in ora habens emendationes Viri 
Summi Josephi Scaligeri, nonnullaque alia erudito orbi nequaquam invidenda. Miserat, scilicet, Scali-
gero ac donaverat Labbaeus Observationes suas et Emendationes in Synopsin Basilicwn, quibus adjuncta? 
erant hae Glossae : pro quo munere gratias illi agit Scaliger,5 hisce inter cetera praemissis : Glossas ali-
quot percurri, quce, quamvis depravatissima et contaminatissimce sunt, tamen quia Latiii<z sunt, et Graca 
expositio illis adjuncta est, non operosum erit eas emendare, praterpauculas : quas nec ipsas quoque emen-
dari posse desperandum est, si attentius in illas incumbatur. Quid vero ulterius huic libello acciderit, 
intelligi poterit ex hac adnotatione manu exarata Glossisque praemissa. Carolus Labbaus editionis 
hijus sutz exemplar miserat et dederat Scaligero, ut id esset observantia in eum ma testimonium : legit 
ille et multis in locis correxit manu propria : deinde ad Labbaum remisit Anno 1607. Quod cum apud 
se perpendisset Labbaus, ac insuper incidisset in MStum meliorem amplioremque, constituerat incudi 
reddere has Glossas curn additionibus ex MS. et cum Scaligeri votis. QUCE omnia exemplari (ex quo 
hizc descripsi) adscripserat manu propria Labbceus. Scaligeri exemplar est apud Cl. Bigotium. Sunt 
haec ut et reliqua a manu Viri elegantiarum talium curiosi, uti putatur, H E N R I C I C O P E S , Jurisconsulti 
et apud Sylvse-Ducenses quondam Scabini, alii codici adjecta, cui et ipse unam alteramque correctioneni 
adlevit; plusculae sunt Viri Praeclari, G I S B E R T I C U P E H I . Pervenit vero is tandem ex donatione lau-
dati H E N R I C I C O P E S ad Virum Amplissimum ac Juris antiqui ac novi, nec NON literarum, variaeque 
doctrinaj gloria inclytum, C O R N E L I U M V A N B Y N K E R S I I O E K , Supremae apud Batavos Curiae Prssi-
dem: qui pro singulari suo Jurisprudentias aliarumque scientiarum promovendarum studio, deditutendum 
J o H. V A N D E R L I N D E N J UN ι ο RL,- hujus Thesauri editori: et ab hoc ego rogatus cum perlustrarem quaj 
marginibus essent apposita, non pauca mihi solumniodo occurrebant valde probanda; sed cum jarn dudum 

1 Extat in Operibus Cnjacii, a C. A. Fabroto editis T . 4. P . 2. p. 1301. 
3 Dedicatione. * L. I. 1. D. de excusationib. 

Gloss. 

x In Prafatiuncula Notis prcemissa. 
s Epist. 351. 

3 Y 
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satis haberem perspectum, plurima in hoc opusculo esse corruptissima, eadem tunc opera intellexi, «on 
admodum mihi fore difficile notis et emendationibus doctorum virorum aliquas adjicere: et eo quidem 
magis, quod Viri Egregii, Joharmes Meursius in Glossario Graco-Barbaro, et Carolus de Fresne, ])0. 
minus du Cange in Glossario media et infimce Gmcilatis non paucajam restituissent; posterior quoque 
complures recentioris Graciae evolvisset libros, calamo exaratos, u te t Glossas Nomicas, partim ex P i e l 
partim ex Vaticana Bibliotheca petitas, unde non pauca ιη suum contuht Glossanum. Juvit etiam, sed 
rarius, Barn. Brissonii opus de Ferborum significatione, ubi vir llle eruditissimus nonnulla GJossarum 
tam harum quarumdam, quam aliarura ineditarum fragmenta exhibet. Inprimis vero Graeci mihi au.Vi.' 
lium attulerunt interpretes, Basilica, ipsoruni Scholiastae, Theophilus pluresque ; ex quibus veram !ecti. 
onem sspe pronum fuit eruere. Illud interim mirari subnt, quod ad calcein Glossariorum anno 
C I 3 T3 C L X X I X . in lucem emissorum hae etiam Glossa; conspiciantur, absque ulla variatione vel addi-
tione: ut adeo Viro egregio, qui ilJas tunc publicavit, nihil de libro Scaligeriano videatur innotuisse· 
cujus nec in prafatione mentionem ullam injicit: et bujus tamen ope illa editio ornatior atque auctior' 
potuisset prodire. Prieclare interim cum bis Glossis actum fuisset, si absoluta ac vulgata fuisseni, qu$ 
ad illas se scripturum fore promisit Vir Celeberrimus, Car. Annibal Fabrotus quid enim non hacin 
parte prasstare potuissetVir Juris Antiquitatumque non modo peritissimus, sed et in Gracis Juriseonsu!-
tis versatissimus ? affluentibus insuper maximis undique subsidiis ex Regia aliisque amplissimis ac opulen-
tissimis Gallias Bibliothecis, in quibus complura hodie ejusmodi inveniuntur Glossaria, ex quali etiam 
sua locupletavit Labbasus, non indicans tamen unde id deprompserit. Habet vero Glossas quoque tales 
Vaticana, antea memoratas, nec non Medicea ; quarum specimina ex apographo patris sui, Viri Clarissinii 
Jacobi Gronovii, mecum communicavit eruditissimus filius, Abrahamus Gronovius. AJias possidet Vir 
summas doctrinas et diligentia», Jo. Albertus Fabricius, in quibus verba primum litteris proponuntur Latinis 
dein Graecis, ac sequitur Grasca interpretatio, quarum initiuin apud ipsum videre est.2 Ego quoque, si 
ejusmodiinstructusfuissem adminiculis, longe plura ac meliora circa has Glossas praestare potuissera : qum 
absque illis quoque, si paulo longiori tempore licuisset hasc ipsa premere ac retractare, aliquanto /orte 
meliora ac copiosiora effecissem : at properato fuit opus, suo ut tempore bic Thesaurus finem acciperet. 

Casterum in hisce Glossis ab editione Labbasi rarissime est recessum, etiamsi innumeris ia locis saiis 
videretur esse raanifestum, quid posset absque periculo recipi: idque ipsius Labba?i aliorumque, qui 
Glossaria publicarunt, exemplo ; ut hac ratione, si peccandum esset, in partem id Seret tutiorem. Σο 
vero ab ejusmodi correctionibus in ipso contextu mihi abstinendum fuit magis, quod non pauc® sese of-
ferrent hallucinationes, quae an librariis, an ipsis Auctoribus inputandas venirent, dijudicare non esset in 
proclivi: nec tamen illud hic tantopere quaeratur, quid rectuiri sit, quod plerumque definire non 
magni est laboris, quam quid ipsorum fuerit compilatorum. Additiones ex Jibro MS. a Labbso 
prolatas suis inseiui locis, uncis inclusas. Notis Labbasanis, emendationibus Scaligerianis reli-
quisque, quibus addita erant nomina, ea quoque hic sunt apposita, exceptis ex Scaligerianis duabus 
tribusve plane omissis, utpote ita perperatn descriptis, ut nullus ex iliis sensus posset confici, adeo-
que illarum loco aliffi sunt substitata. Quibus vero cujus essent auctoris, non erat adscripium, 
ea stellulam habent adjectam. ReliquiE sunt mese, longe evasuraa numerosiores, nec rnagna opera, 
si ubique fontes, unde quidque esset haustum, ubi eorum fuisset copia, voluissem indicare, vel 
etiam ipsorum auctorum errores adnotare; quod tunc solummodo fieri oportere credidi, cum res ali-
cujus esset momenti. Glossas quoque nonnullas intactas prtetermisi, cum viderem illas quantiimcunqiie 
etiam tractatas nihil a me posse nitoris accipere. Ad htec qusedam posterioris GraciiE verba, adquorum 
intellectum Clarissiniorum Virorum, Meursii et Du Cangii Glossaria facem praferunt, illic reliqui in-
vestiganda. Denique ut contextui omnes subjicerentur no t iB , e re Tua, Erudite Lector, fore existimavi. 
Vale. 

Not, ad Theophil. tit. Inst. de successionib. sublat. 12. Inst. de aetionib. 1. Inst. de noxalib. actiomb. in edit. Artn. 163«, tl 
stepe in Glossario verbor. Cedreni. 

1 Bibliothec. Grcec. lib. i v . cap, 36. p. 571. 
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QUIE P A S S I M I N BASILICIS R E P E R I U N T U R . 

Quas e variis Codd. Bibl. Reg. Carolus Labbaeus eruit, digessit, et Notis illustravit. 

Accesserantin hac Edit. ipsis Glossis Additiones e Libro MS.: praeterea Jos. Scaligeri 
et aliorum YV. DD. Emendd.: denique Notse Antonii Schultingii, JCti et Anteces-
soris, in Ev. Ottonis Tlies. Juris Rom. T. 3. Edit. 2. Traj. ad Rh. 1733. fol. p. 1697. 

A. 

. Α . Β Α Δ Ι Τ Α νερεδιτάτε. μετά τήν ύπεισέλευσιν τής 
κληρονομιάς. 

Αβδένης. άποικος. 
Αβιλέοι. άπελάται, ο εστί θρέμματα άπο βοσκής νπο-

σύραντες. 
Αβίστεις λέγεται, ΰ άπελάτης. 
Αβίστεις άγωγή, ή κατά των άπελάτων. 
Αβιτατιόν, δίκαιον τοϋ ο'ικείν τινά ε'ις τήν ετέρου οίκίαν. 
Αβλιτίων ήγουν άπαλειφή κατηγορίας προσγινομένης. 
Αβολίτζιο. άγωγή κατηγορίας άποτεθείσης, άπαλειφή. 
Αβολιτίων γενομένη γενική παρά βασιλέως άπολύεται 

πάντα τά είδη προκαταρχθέντα. δύναται δέ αύθις 
κινείσθαι. 

Αβουκόνδους. ό πρό μητρός θείος, ήγουν μητρώος. 
Αβούστουμ, άντλία ύδατος. 
Αγγελος, ό σημαίνων, ό άποκρισιάριος, ή ό τάς αγγελίας 

ήγουν τάς άκοάς και τάς φίιμας διαγγέλλων. 
Αγου'ινης. αίματος. 
Αγωγή, παρά τό άγειν τους άγομένους είς τό δικαστή-

ριον. 
Αγωγή λέγεται ή κίνησις τής υποθέσεως, άπό του άγειν 

τούς αγνώμονας είς τό δικαστήριον. 

Αγωγή έστι δίκαιον τοϋ άπαιτείν έν δικαστηρίω τό 
όθεν δήποτε χρεωστούμενον. είρηται δέ άγωγή παρά 
τοϋ άγειν τούς αγνώμονας είς τό δικαστήριον. 

Αδανακτικά. συγγενικά. 
Αδατατίον. τό οίκείον δώρον έν άλλοτρίψ οικία,. 
Αδβενδίτζιον λέγεται τό κτηθέν πράγμα υπό τοϋ υπ-

εξουσίου χωρίς πατρικών πραγμάτων, και έχει τούς 
καρπούς ό πατήρ, τήν δέ δεσποτείαν ό υπεξούσιος. 

Αδβενδίτζιον λέγεται ή προίξ περί εξωτικού μεν χρεω-
στούμε νη, διδομένη τινί. 

Αδβενδίτζιομ. άγωγή ή προίξ παρά έξωτικοϋ μεν χρεω-
στονμένη δυναμένη τινί. 

Αδγ νάτος λέγεται ό άπό αρσενικού γένους καταγόμενος, 
ήγουν ό έκ τοϋ άρσενικοϋ τέκνου τεχθείς. 

Αδγνάτους. προσγενείς. 
Αδγνατίωνα. άρρενογονίαν. 
Αδελάτωρ. καταμηνυτής. 
Αδελίτζια άγωγή κατά τών εμπαθή ζώα πωλούντων. 

αυτή ή άγωγή παρά τών άεδίλων τών πραιτώρων 
εισήχθη, άέδίλοι γάρ προεβλήθησαν ύπό Καίσαρος 
Ιουλίου Ταίου είς τό φροντίζειν τοϋ σίτου, και τών 
τής άγοράς, ους έν ύστέρω και άγορανόμους ώνόμασαν. 

Ut olim JCt is Graecis, quod publice dixit Gregorius Thaumaturgus , difficillima fu i t in te rpre ta t io Romani sermonis, quo 
leges expositas traditaeque ipsis f u e r a n t : ita nunc liis, qui f ruc tum ex libris ipsorum (maximum autem doctiores perc ipere 
se profitentur) colligere cupiunt, usurpata ab ipsis et saepe depravata Romana verba perobscura sunt , multosque in legtim 
interpretatione labi cogunt. Quare non inutilis, opinor, fuer i t opera quam posuimus in his veteribus Glossis colligendis, e t 
sevvato ordine alphabetico edendis, emendandisque pro brevi ta te temporis , cnjus necessi tatem proximae Trancofur tenses 
mindinae imponunt: quod quidem cum primum praestabimus, si prius laudaverimus auctores a quibus eas accepimns. I n t e r 
hos p r sc ipu i sunt Mss. Codd. Regii tres, in quorum fine variae fue run t harura vocnm συναγωγαί. Ι η primo, cujns t i tulus 
Νόμιμον rb κατα στοιχέίον, tres bae cum titulis, Λατινικαί Ae|eis : Αί iv τois νόμοις κειμέναι Ίταλικαϊ λέξεις αί κατά στοιχέίον ·. Λφκίιν 
κατά (ΓΤοιχείον αφερμηνεϋον τάί 'Ρωμαϊκας λέξεις τά$ ίν τψ ρόμφ κειμίνα.ς. Ι η secundo, qui est Hermanop . ha?c cum lioc titulo, Περί 
σημασίας και διαφοράς βημάτων των iic της Έλληνικης διαλέκτου καϊ της 'Ρωμαϊκής: vel hoe, Αί καταγραφε7σαι λεξεις 'Ρωμαϊκοί εν τοις 
νόμοις. Ιη tertio deniqiie, cujus titulus, Λέοντος Κωνσταντίνου καϊ Βασιλείου 4κλογη των νόμων καϊ έπιδιύρθωσις, haec, Λέξεων 'Ρω-
μαϊκων συναγωγή κατά αλφάβητον. Alias habuimus ex Illustrissimi Jo s . Scaligeri et clarissimi Fr . Pithcei schedis ; quarum qui-
dem omnium scripturam in omnibus verbis diligcnter repraesentavimus, e t religiose secuti sumus, licet in plurimis saepe lite-
ram pro litera, syllabam pro syllaba positam, vel l i teram vel syllabam omissam invenerimus : quod pluribus dicere non est 
necesse, cum cuivis legenti facile innotescere possit. LABB^EUS. 

'Αβδένης] αδβένης. ScALIGER. 
Άβίλεοι] αβίγεοι. IDEM. 
Άβίστεις] αβίγευς. IDEM. 
Άβίστεις αγωγή] αβίγεος. IOEM. 
Αβιτατιόν] ίβιτατιύν. IDEM. 
Αβλιτίων] αβολιτίων. IDEM. 
απαλειφή] Sic et in sequentibus. Ιη Glossariis La t ino -Gra -

cis et lioc occurrit , et απαλιφή, alibi απαλοιφή : quod re-
ctius. 

αγωγή] Brissonins de Verbor. Signiff, v. Abolitio, reliqua 
hic extantia proferens, hoc verbum non habet, ac r ec te ; 
nihil enirn minus abolitio est , quam actio : eo abjecto, eri t 
lisec explicatio similis praecedenti, a qua non abi t illa 
Pauli Scntent. lib. v. t i t . 17. §. 1. Abolitio est deletio, 
oblivio, extinctio accusationis. 

Αβουκούνδους] αβούνκουλος. SCAL. et sic Meursius in Gloss. 
Graeco-Barbar. h. v. 

*pb μητρίϊ] Lego, npbs μητpbs, ut in verbis, άμιτα, ματίρτερα, 
φράτερ πατρουέλυ. Lucian. Somn. ό irpbs μψ-ph Oeios: et in 
Novella c x v i u . cap. 3. irpbs μητρός καϊ varpbs θάοι. 

Αβούστουμ] Leg. αί/στρουμ. Gloss. Med. αΰστουρ Ζντλησις υ5α-
τos. ABR. GRONOV. Adde Nonium ν. Haustra. 

Άγουίνης] σάγγουινις. SCAL. 
robs αγομένους] qni ducuntur, u t in inscriptione L. 48. D. de 

Verb . Signif. qnod etsi inelegans, Άγειν robs αγομένους, de-
fendi tainen p o t e s t : alioqnin probum magis quod sequi-
tu r , rovs αγνώμονας, idqne liabet Theophilus pr. Inst. <le 
actionib. nbi plnra de eo verbo notavit Fabrotus . 

'Αδανακτικά] αδνατικά. SCAL. Ν 
'Αδατατίον. τί) οίκείον δωρον eV αλλ. οικία] Leg. videtur, 'Αβιτα-

τιον, τb οΐκέϊν δίκαιον. LABB. 
'Αδατατίον] αβιτατιύν. SCAL. 
ττερί ίξωτικοΰ] Mallem ταρα Ιξωτικοΰ, u t i sequitnr : a tque ita 

haec c i ta t Brissonins v. Adventitia dos. 
Άδβεντίτξιομ. αγωγή ή προίξ] Ut explicatio respondeat pras-

niissis, debuisset scribi, Άδβεντίτια διίς. 
δυναμένη] Lego, uti praecessit, διδομένη. 
Άδελάτωρ] pro Δβλάτωρ. 
'Αδελίτζια] άίδιλίτζια. SCAL. 
πραιτώρων] Scribere debuit hic e t postea κονρουλίων, ex l. 1. 

§. 1. D. de txdilit. edict. f j . 7. Inst. de jur. natural. gent. et 
civil. Quae sequuntur , hausta sunt ex I. 2. 32. D. de 
origin. jur. ipsa vero horum cedilium origo altius est repe-
tenda , d. I. 26. 
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τών πραιτώρων δέ εστίν αΰτη. τοϋ γάρ δωδεκαδέλτου 
νόμου τήν κουαδροπεδάραν εύρι/κότες ο'ι πραίτωρες, 
τήν άεδιλέμτζιαν εισήγαγαν, επικοινωνούσα κατ α τι 
Ttj πρότερη, το δόγμα ταύτης ενταύθα μεν ποινήν 
απαιτεί άπό τοΰ τό άγρων ζώον τό βλάφαν λελυμένον 
έχοντος. 

Αδεμπαθεί. εκρίθη. 
Αδεμπτευθέν. άφαιρεθέν. 
Αδεμπτεΰει. αφαιρείται. 
Αδεμπτεύω. αφαιρούμαι. 
Αδεμπτεΰων. αφαιρούμενος. 
Αδεξηβένδου. πρός τό παρέχειν άβούλιον εις τό δι-

πλούν. 
Αδεξιβένδουμ. ή παραστατική τοϋ πράγματος αγωγή, 

η περί εκνικήσεως. 
Αδεξιβένδομ λέγεται περί παραστάσεως, η περι εκνική-

σεως, rj περί άποκρνβέντων πραγμάτων, ή απαιτούσα 
τό πράγμα οποίον ήν έν προκατάρξει, ε'ι τε μετά προ-
κάταρξιν. 

Αδεξιβένδομ. ήγουν είς τό έξελαύνειν τών τόπων τά 
θρέμματα. 

Αδέπτους. έπελάβετο. 
Αδετ. έχει. 
Αδιάθετος κυρίως λέγεται, ό διαθέσθαι δυνάμενος καί 

μή διαθέμενος, η άκΰρως διαθέμενος. 
Αδινατεϋσαι. νπεισελθείν. 
Αδινδικατιτενειν. προσκυροΰν. 
Αδιστινατεύει. υπεισέρχεται. 
Αδιτατιόν. δίκαιον, τοΰ οϊκείν εις τήν ετέρου οίκίαν. 
Αδιτεύει. υπεισέρχεται. 
Αδιτεύει. ανοίγει. 
Αδιτενειν. άποστρέφειν. 
Αδιτευέτω. άποστρεφέτω. 
Αδιτεύοντι. προσερχομένψ. 
Αδιτεύουσα. νεμομένη, κρατούμενη. 
Αδιτεύω. άντιστρέφω. 
Αδιτεϋσαι. νπεισελθείν. 
Αδιτίονα ζητεί, φαίνεται δέ λέγειν, τό έξω τοΰ νενο-

μισμένου χρόνου. 
Αδιτίων λέγεται, ή νπεισέλενσις. 
Αδμινιστρατίων λέγεται ή ελευθερία, πεκονλίου διοί-

κησις. 
Αδνατικά. πρός τό κάθισμα. 
Αδνατόρονμ. συγγενείς. 
Αδνάτος λέγεται, ό άπό αρσενικού γένους καταγόμενος. 
Αδνάτος. άνεφιός, ή συγγενής, άδνάτοι γάρ οί έξ άρρε-

νογονίας καταγόμενοι, ο'ι τίνες καϊ νόμιμοι καϊ φυσι-
κοί έλέγοντο συγγενείς. K o S m r ο ι δέ, οί έκ θηλνγο-
νίας· ο'ι τίνες μόνοι φυσικοί έλέγοντο, ού μήν και 
νόμιμοι. 

Αδνάτος. ό έξ άρρενογονίας συγγενής. 

κουαδροπεδάραν εΰρηκότες] Lego κουαδροπεδαρίαν εΰρηκότος, οί 
πραίτωρες τήν κ. τ. λ. Cetenim parnm distincte Auctor 
agit de actionibus asdilitiis, quae dantur ob vitia et morbos 
servorum et jumentorum, deque aedilitia depauper ie . 

ΆΒΔΙΛΕ/ΙΤ^ΙΑΝ] αεδιλίτζιαν. S C A L . 
εϊσήγαγον] Scribo, είσήγαγον, επικοινωνούσαν κατά τ ι τ ρ πρότερα. 

Τί> δόγμα κ. τ. λ. Actio civilis ex x n . Tabb . et aedilitia de 
pauperie in quo conveniant aut differant, docet t i tnlus 
Inst. Si quadrup. pauper. feciss. dicat. 

λελυμένον] Imo, vel solutum, vel ligatum, modo contineri, 
qnominus damnum inferat , non possit, l. 41. D. de adi-
lit. edict. nec discrepant Basilica tom. m . p. 401. ut Au-
ctor ipse videatur rem non exacte exposnisse. 

Άδεμπαθεΐ] Hic aliquid de damnatis for te latet . 
Άδεξ-ηβένδου] Lego Άδεξηβένδουμ, vel Άδεξιβένδουμ, uti seqiii-

tur . 
αβούλιον] Es t nova glossa; et ut interpretat io sit ap ta , hic 

foret leg., Άδδοϋπλομ. 
αποκριβέντων] Edidi, απόκρυβενιων. 
'Αδεξιβένδομ. ήγουν eh rb εξελαίνειΐ'] Άδεξιγένδομ. ScAL. 
"Αδ6τ] Leg. αβετ, vel απετ, ut infra. CUP. 
Άδινατεΰσαί] αδιτεϋσαι. SCAL. 
Άδινδικατιτεύειν] αδιουδικατεύειν. I D E M . E t sic Meursiits in 

Gloss. 
'Αδιστινατεύει. υπεισέρχεται] ' Αβστινατεύει, ούχ ΰπεξέρχεται. 

SCAL. Sed Meursius in Glossar. legit, Άδινατεύει. 
ΆδιτατιΛ'] άβιτατιόν. ID. 
'Αδιτίύίΐί'] αβιτεύειν. ID. 
Άδιτευέτω] αβιτευέτω. ID. 
Άδιτ6ΐ5ω] αβιτεύω. ID. 
ή ελευθερία] L. ή ελευθέρα. CuP. Recte, et hoc modo, ή Ελευ-

θέρα πεκουλίον διοίκηση. 
Κοδνάτοι] pro κογνάτοι: sed sic e t alibi, unde vereor, ne e t 

sic ipse Auctor scripserit. 
Άδνοΰμιον] Recte habet scriptura. Vid. Meurs. et D u Can<» 

Gloss. 

GLOSSJL 
Αδνάτος. ανεψιός καϊ συγγενής. 
Αδνονμιον κατ όνομα διέρχεσθαι. 
Αδόποια. τεκνοποίημα. 
Αδοπτίον. τεκνοποίημα. 
Αδοπτίον. είδος υιοθεσίας. 
Αδοπτίων. ή υιοθεσία. 
Αδονέντορ. συλλήπτωρ, συνεργός. 
Αδουέρτορ. συλλήπτωρ, συνεργός. 
Αδοϋλτερ λέγεται ή νόθευσις· ήγουν ό έκ τοϋ ipoem•„; 

τέκνου τεχθείς. 
Αδουλτερίοις, αγωγή περί μοιχείας και στρόπτου. 
Α δουλτέρις. ό καταλιμπάνων τήν οικεί αν γαμετψ καί 

εί$ ετέρου βαδίζων. 
Αδούλτερις ό νόμος υπό Αύγουστου εκτεθείς μεν, ίη 

δέ τοΰ Ιουλίου νόμου φνλαττόμενος. κινεί δέ „;., 
μοιχείας και στρόπτου. καϊ ή μεν μοιχεία έστιν ότ| 
τών γαμουμένων. τό δέ στρόπτον, έπι παρθένων, κΐ 
χηρών, καϊ παίδων αρρένων κινείται. ΆδοϋληρΙ, 
όνόμασται έκ τοΰ παραχαράττειν. 'Αδοϋλτερ γάρ fj 
παραχάραξα· καϊ ό μοιχός δέ παραχαράττει την α\. 
λοτρίαν κοίτην, καϊ συγχεί τό τής φύσεως δίκαιον ίιί 
τής τών παίδων νοθείας. 

Αδονπτίονα. ν'ιοθεσίαν. 
Αδπισκίπτουε. προσληπτικώς. 
Αδπραετίουμπαρτικιπάνδουμ, εαυτόν ήνέσχετοπραθήναι, 
Αδπρετίουμ. είς τιμήν τών μετεχόντων. 
Αδπτευων, αφαιρούμενος. 
Αδραγατίωνα, παράκλησιν. 
Αδρειπερσεκοντίονεμ. αγωγή δι' tjt φιλόν τό πράγμα 

άπαιτοϋμεν άνευ ποινής. 
Αδρεμσεκοτίονα, έξ οϊουδήτινοι εκβιβασμοϋ, και μή δι 

αγωγής. 
Αδρεπόνσον. είς άπόκρισιν. 
Αδρερισκοτίονεμ· ήγουν είς πράγματος ψιλού απαίτησα'. 
Αδρέσπονσον. είς άπόκρισιν. 
Αδρογατιόν ή έκ βασιλέως υιοθεσία γινομένη διά προσ-

τάγματος, ήτοι κατά παράκλησιν. 
Αδσιγνατιόν. προσκύρωσις. 
Αδστινατεύσει. αποπέμψει, παραιτήσεται. 
Αέδες. οί ναοί. 
Αέδεστονέντονρ. οι τίνες τους vaovs ασφαλίζονται. 
Αέδίλες. ο'ι άγορανόμοι. 
Αέδίλες, οί ναοί. 
Αίρεσις. ήγουν θέλημα. 
Α'ιρεσις κυρίως έστϊν, ή εις τον μέλλοντα συγκειμέιη. 
Αέστιμάτια. ή διατετιμημένη. 
Ακαθήκον. άπρεπες. 
Ακδολιέκολ. τω ναω φροντιστά. 
Ακεπίσε. δέξασθαι. 
Ακεπτιλατίων. άποχή. 
Ακερτίλάσιον. άποχή. 

'Αδόποια] αδοπτίονα. SCAX. Franc. Bosquetus ad Psetl. Sf 
vops. leg. v. 475. legit ο,δόπτιον, uti in sequenlibus scri-
ptum est . 

Άδουέντορ. συλλήπτωρ] Leg. Άδωύταρ, ut post pro "Αδονφτιφ, 
Adjutor. L A B B . 

ήγουν ό έκ τοΰ κ. τ . λ . ] H<ee sedem mutarunt et ad superiora, 
qnae de adgnatis loqunntur, pertinent. ( 

Άδούλτερίί] Bosqnetus ad Psell. v. 467. legit άδοιΛτφιι. 
ύπό] Idem, από. 
ίπό] L. ύπό. CUP. ct sic Bosquetns. Sed non video in utro-

que rat ionem. ., 
νόμου] Expungi t lioc Bosquctns. Ego tamen nec sic qma« 

sensum in hisce video idoneum : nec milii aliud snccurrit, 
quam tentare, nt ita totnm locum legamns, Μ le W » 
τί> όνομα φυλαττόμενος, sed servans nomen α Julio, sc. Usare, 
a quo tam Augustus nomen Julii, quam lex Julia,accepit-
Melius si quis invenerit, erit milii gratum. 

στρόπτου] Bosqnetus legit στούπρου, et paulo post ατονψι· 
Sed στροΰπτον dixisse posteriores Graecos doeet Du un· 
gius in Gloss. imo ap. Psellum Synops. legum v. 470, legi· 
tur στροΰπτον τής μοιχείας. . ι 

αδούλτερ γάρ ή παραχάραξη] Bosqnetus legit, AdulteriM, 
i παραχαράκτης. (Male editum παραχαράττης.) 

'Αδπισκίπτουε] άδκισιτίυε. SCAΓ,, άσκιτιτιε. ID. 
Άδπτεύων] Mallem αδεμπτενων. 
Άδραγατίωνα1 αδρογατίωνα. ScAL. , 
Άδρεμσεκοτίονα] Αη Άδρε,εξεκουτίονα, aut Ά δ ρ ε ι π ε ρ ^ κ ο ^ 

Vid. in ν . Τϊερσεκούτιο. „_·...„, 
•Αδρεπόνσου] Lego Άδρεσπόνσουμ. nt paulo post est scrip» • 
Άδρερισκοτίονεμ] Scribo, Άδρειπερσκοτίονεμ. quoraodo exa. 

tum est in praecedentibus. 
'Αδστινατεύσει] ίβστινατεύει. SCAL. 
Αέδίλες, οί ναοί] Corrigo Αίδ«, ol ναο\, uti praccessit. 
Αέστιματία] Lego Αέστιμάτα, sc. dos, vel res. 
Ακδολιέκολ] Αη Αέδίλες κουρούλες. των ναών φροντιστ*'· 
'Ακερτίλάσιον] Lego, ut praecessit, ίκεπτιλίτιον, hic · 
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Ακερτιλατίονα. έρευνα. 
Ακερτιλατίων. τό έγγραφου τής προικός. 
Ακερτιλατίων. επερώτησα εικονική καταβολή, ερμηνεύε-

ται δέ 
Ακερτιλάτονς. εικονική καταβολή, ευρον δέ έν τω συμ-

βατίω αποχή ν. 
Ακέσι. προσθήκη τόμου. 
Ακκεπτΐλατίον. εικονική πράσις, ή καταβολή ρήμασι 

τυπικοί! γινομένη, ή τις διαλύει τήν τής βέρβης 
ένοχήν. 

Ακκεπτιλατίων. αποδέχομαι, άπρύσδεκτον ήγοΰμαι. 
Ακκεσιων το παρακολούθημα, ήτοι έφόλκιον. ως ή δόσις 

των εγγυητών μή είναι πλείων τοϋ χρόνου τοϋ πρω-
τοτύπου. 

Ακουεδούκτονς. τό έλκειν μεν ύδωρ δι' άλλοτρίου άγροϋ. 
Ακονίλίαν. αγωγήν έχουσαν καταδίκην έξ ομολογίας 

μεν th τό διπλούν, έξ αρνήσεως δέ εις το διπλούν. 
Ακουϊλιανή επερώτησα, οίον τό, όπερ σοι έχρεώστουν, 

ίχεις λαβών. 
Ακουϊλιανή ουκ έστιν άγωγή άλλ' έπερώτησις έκ τής 

βέρβης, έπινοηθείσα ύπό Άκούίλίου Γάλλου του 
νομικοί, ως ό κθ. τίτλ. τον β. βιβλίου τών ινστιτού-
των. πάντα τοίνυν τά έξ οίασδήτινος αιτίας χρεωστού-
μενα, ή έπερώτησις διά τών ρημάτων είς έαυτήν 
μετάγει, καϊ λοιπόν ουκ έτι χρέος έστιν έκ τής δείνα 
η δείνα αγωγής, άλλα χρέος έξ έπερωτήσεως. αί δέ 
πρό τοΰτο άγωγαϊ αναιρούνται, και αυτή ή έπερώ-
τησις αναιρείται διά τοϋ άκεπτιλατίονος, ήτοι τής 
Άκυνλιανής ένερωτήσεως. ή δέ Άκουλιάνα είχε 
φΰσιν τοιαύτην. ε'ίγε ris ήθελε έλευθερώσαι τόν 
χρεώστην αύτοΰ, πρότερον παρεσκεναζεν αύτόν κατα-
θέσθαι οτι χρεωστεϊ. ήρωτα γάρ ούτως, ομολογείς 
χρεωστείν μοι τόδε άπό δέ τής αιτίας, έκείνου δέ 
λέγοντος ναι, τότε έκτου εναντίου έπερώτησις έγένετο 
παρά τοϋ χρεώστου πρός τόν δανειστήν, ε'ίτι σοι 
ομολόγησα χρεωστείν άπό τήσδε τής αιτίας και τήσδε 
εχεις λαβών, καϊ άπεκρίνησε έχω λαβών, & καϊ 
ληφθέντα άπηνεγκάμην. καϊ λοιπόν έιά μεν τών προ-
τέρων ρημάτων έτίκτετο ή έπερώτησις βεβαιούσα τήν 
ένοχήν, διά δέ τών δευτέρων, ή άκεπτηλατίων, ήτοι 
εικονική καταβολή άθωοϋσα τόν χρεώστην. 

Ακουίλιος νόμος άπαιτών τήν τον ζώου άναιρεθέντος 
παρά τίνος διατίμησιν. 

Ακονίλιας. άγωγή κινούμενη κατά τον ύπερθεμένου 
δούναι τό καταληφθέν. 

Ακουιλιος. άγωγή ή απαιτούσα έξ αρνήσεως τό διπλούν, 
έξ ομολογίας δέ τό άπλοϋν. 

Ακουίλιος λέγεται ό άδικον επιζητών ζημία ν ούτος γάρ 
ο νομος εστί πάντων τών περί ζημίας νόμων επικρα-
τέστερος. παρακελεύεται δέ ούτος και περί τών άλλων 
μεν, έξαιρέτως δέ, περί τών άποδιδομένων είς τό 
διπλάσων. και λέγεται άκου'ίλιος νόμος, και άπαιτών 

τήν τοϋ ζώου άναιρεθέντος παρά τίνος διατίμησιν. 
Ακουιρίτουρ. προσπορίζοντα. 
Ακουριτουμ. προσπορίζοντας. 
Ακριλεγιούσιμα. θρησκευτικώτατα. 
Ακτίονας. δίκας δι' άν απαιτούμε,' τό ήμίν έποφειλό-

μενον. 
Ακτορα. ενάγοντα. 
AKTOS. πράξις. 
Ακτουριτάτες. ανθεντίαι. 
Ακτονριτάτη. ανθεντίψ. 
Ακτους. ή πλατυτέρα όδός. 
Ακτους. δίκαιον τοϋ βαδίζειν με διά σον μεθ" υποζυγίου. 
Ακτωρ. ό ενάγων, ή ό κουρατορενσας δι' άσθένειαν τοϋ 

επιτρόπου τον νέου. 
Ακτωρ. ό προκουράτωρ. 
Ακτωρ. ό κατέχων. 
Αλβη κονρρόπτη. άγωγή ή κατά τών φθεψόντων τό 

προτεθέν έδικτον ύπό τοϋ πραίτωρος. 
Αλβον λέγεται τό έδικτον, διά τό γεγράφεσθαι λευκοΊς 

γράμμασιν. έπι γάρ κονιάματος τά διατάγματα και 
τάς παραγραφάς έξετίθεσαν. 

Αλιενόμινε. άλλοτρίω ονόματι. 
Αλίμεντα. διατροφάς. 
Αλίμεντον.^ τροφήν. 
Αλίοδ. άλλο άντ' άλλου. 
Αλλιμκάπιτα. τροφεία τών ορφανών παίδων. 
Αλλοβιόνος. τυλώτης. 
Αλλουβίωνος. άπούλης. 
Αλλονβίωνος. τελετής. 
Αλλοφίκιος. λειτουργία. 
Αλογευόμενος λέγεται ό κτηνοβάτης. 
Αλόμέντα, τροφεία. 
Αλονόμινες. άλλότρια ονόματα. 
Αλουβίονα. πρόσκλησιν. 
Αλουβίων. ή πρόσκλησις, ή πρόσχωσα τοϋ ποταμοί. 
Αλονμνος. ομογάλακτος. 
Αλοϋμνος. θρεπτός. 
Αλτερνατίον. ό έπαμφοτερισμός, οίον έπερώτησά σε' 

ομολογείς διδόναι μοι στίχον τόν οίκέτην, ή δέκα 
νομίσματα. 

Αμάρτημα έστιν, όπερ παρά γνώμην τοϋ ενός εις λύπην 
έκείνου παρά τίνος πραχθί). και όπερ ό νόμος γενέ-
σθαι ού βούλεται, οίόν έστιν ή κλοπή, τό ζημιώσαί 
τίνα, τό άρπάσαι, τό ύβρίσαι, και τά ομοια. 

Αμβίτους. έπιθνμία τιμής, δωροδοκία, παραδρομή, φθορά 
κρίσεως. 

Αμβητος λέγεται επιθυμία τιμής, δωροδοκία, περιδρυ-
μή, φθορά κρίσεως, κινείται δέ κατά τών χρήμασιν 
ώνησαμένων άρχήν, ή τιμήν, έπάγει δε τω κόλακι 
ποινήν νομισμάτων ρ. και άτιμίαν, ώς βιβλ. ξ. τίτλ. 
μτ. καϊ βιβλ. τών διγ. μη. τίτλ. ιδ. 

Αμβητος. άγωγή ή κατά τών φθειρόντων τάς κρίσεις 

(fκυνα] ?}ihil hoc ad rem : an locns est mutilus, e t scr ip tum 
fui t , ερμηνεύεται, e t talia quondam addita f a e n w t , qualia 
exs t i t enmt in glossa, qu® secundo loco sequi tur? 

Ακερτιλατίων] 'Ακκεπτιλατίων. 
επερύτησις εικονική κατ.] Distinguo επερώτησις, είκ. κατ. 
Se....] εικονική καταβολή {τήμααι τυπικοΐς γενομένη. (*) H a b e t 

quoqne talia Theophilus §. 1. lnst. quib. mod. toll. obligat. 
Sane sic lacuna snpplere tur : quia tanien non d icuntur 
esse ex libro veteri, nec est haec verbi in terpre ta t io , sed 
potius definitio; sed nec in lacuna to t literae abso ip t je 
tnnt, contextui inserere non volui. Prol ixiorem expositi-
onem ex alio Glossario producit Brissonius h. v. 

Ακεσι] 'Ακένσιο, ίκκένσιο. (*) Lege 'Ακέσσιο vel 'Ακκέσσιο. 
πράσις] Aliis λήψις, vel καταβολή: an leg. πράξιςί es t enim 

negotinm imaginarium. 
απράσδεκτον] An άττοδεκτόν. 
Μ είναι πλείων] Theoi)hilns ad §. 5. Insl. de fidejussorib. Ου 

δύναται δε (ν TRJ ακκεσσίονι είναι πλέον, 1γπερ εστίν ίν ΤΤ) πρω-
τοτνπφ δίκτι: q u « rem bene exponunt . H i c aliquid "turba-
junt librarii. 

του β] Imo του γ. 
Trpi) τοΰτο] Lego itpb τούτου. 
απ ο δε τψ οίτίαϊ] άπίι τήσδε αιτίας. (*) Brissonius haec produ-

cens in ν. Aquiliana stipulutio exhibet, τήσδε της αιτίας, re-
ctins. 

ναι. (*) E t ita ap. Brissonium, quod recepi. 
*cw4 roC ύπερθεμένου] Hoc non est verum, in lege Aqnilia li-

tem crescere ex sola procrast inat ione; sed id obt inet in 
dhs, qnae ultima voluntate relicta sunt EccleSiis piisque 
locis; de qnibns fit mentio occasione legis Aqnilia;, in 
qna lis ex inticiatione cresc i t : e t de utr isque agi tur j u n -
ctiraι 19. 26. Inst. de actionib. ut hic Anctor , vel libra-
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rins Iapsus fuer i t . 
καταληφθέν] καταλειφθέν. * 
προσπορίζοντας] προσπορίξεται. * Sic quoque praecedeuti 

versu est corrlgendun):» 
'Ακριλεγιούσιμα] Fo r t e , Άκρελιγιοσισσίμα. 
'Ακτουριτάτες] ο.ουκτοριτάτες. * 
'Ακτουριτάττι] άουκτοριτάττ]. * 
γεγράφεσθαι] γεγράφθαι. (*) Ε Γ sic Theophilus § . 1 2 . Imt. 

de aclionib. ubi idem habet de l i terarum albo colore ; quod 
an sit verum, hic non inquiro. J a n u s a Costa ai t , illnm 
nugari ad d. 1. 

'Αλιενόμινε] ' Αλιενωνίμινε. * 
'Αλλιμκάπιτα] 'Αλιμέντα. * 
'ΑλΛοβιόνος] De alluvione Iiic ηοη agi, argnit explicatio ad-

di ta , verum de verbo aliquo, quod venit a callus, qui 
Graece τύλος : nnde τυλύδης, Caliosus, τύλωσις e t alia : 
απούλης quoque hic occurrens argni t de eo agi, cu jus vul-
neri obductus est ca l lus : unde mihi snspectum quod in-
ferius ex ta t τελετής, 

πρόσκλησιν] πρόσκλυσιν. " 
πρύσκλησις] πρόσκλυσις. * 
'Αλοΰμνος Ομογάλακτος] Νοη est haec in te rpre ta t io του alu-

mnns, sed τοϋ κολλακτάνευς: quiE con jnngnntur in §. 5. Jnst. 
qui et quib. ex caasis manmnitter. non poss. Tam crassnm 
errorem non Auctor i , sed librariis imputo. 

δωροδοκία] V ide tu r δωροδοκία esse potius cr imen repe tunda-
rnm : sed e t p ro donorum dat ione illam accipi no tan t 
V V . D D . ex Ammonio, cont ra vim tamen verbi . Idera 
mox qnoqne occurret . 

παραδρομή] Scr ibo περιδρομή. Glossae plus semel ambitus, ττε-
ριδρομή: idque hic statira seque tur . 

3 Ζ 
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καί τό δίκαιον. 
Αμβητύί εστί, καϊ ή κατα τών φθειρόντων τάς κόρας, καϊ 

απαιτεί ποινήν οϋ κεφαλική ν. εστί δε νόμος Ιούλιος 
Πονβλικος, παρα πάντων κινούμενος δημοτικω δικαίιρ. 

Αμίτα. ή πρός μητρός θεία. 
Αμόρτις τεστατίψις. κατά τον θάνατον τοΰ διατιθεμένου. 
Αμόρτις τεστατορίου. ήγουν άμα τη τελευτρ τον δια-

θεμένου. 
Αμφιθαλείς άδελφοϊ λέγονται, οί έξ evos πατρός και έκ 

μιας μητρός γεννηθέντες. 
Ανα λία. πρόσκαιρος. 
Αναλία. ετήσια. 
Αναλία. ένιανσιαία. 
Ανάλλια. πρόσκαιρα. 
Ανναλλίων. λεγάτων έτησίων. 
Αναλιούμ. έν χρονιά. 
Αναπλοκή. άνάλυσις, παραγραφή παραγραφής. 
Αναργνρία λέγεται, όταν τις γράφας οίκειοχείρως καϊ 

όμολογήσας λαβείν άργνριον καϊ ούδαμώς έλαβεν ά 
όμολόγησεν, ή έλαβε μέρος τι. 

Ανδαβάται. κατάφρακτοι. 
Ανδρογάτωρ. ό λαμβάνων αντεξούσιον εις θέσιν. 
Ανθύπατος, ό σήμερον δονξ. 
Αννάλιον. ήγουν ένιανσιαίον, έτήσιον. 
Ανηβος άρρην. κατώτερος τών ιδ. ετών. 
Ανόνα σημαίνει παροχήν, άγοράν, καϊ τήν έτήσιον 

διανομήν. κινείται δέ κατά τών τήν ενθηνίαν τής 
πόλεως περιεργαζομένων, καϊ τά πλοία είς ετέρους 
τύπονς άποπεμπόντων, καϊ τών κοινωνίαν συνιστα-
μένων έπϊ τω πολλω τήν ενθηνίαν πράσσειν, έπάγων 
ποινήν νομισμάτων κ. έμποροι δέ όντες οί τήν ενθη-
νίαν άδικονντες, καλύονται έμπορενεσθαι, έσθ' ότε 
καϊ εξορίζονται, κινούσι δέ ταύτην και άνδρες, καϊ 
γυναίκες, καϊ δούλοι κατά τών δεσποτών. 

Ανόννα. παροχή, αγορά, έστι δέ κα» έτι/σία διανομή. 
Ανστήν ένδον, άγχού άπέχεσθαι. 
Ανστιτέμ. επίσκοπος. 
Αντενερενδιστιτοντιόνεμ. πρό κληρονόμου ένστάσεως. 
Αντιγραφή λέγεται ή βασιλική πρόσταξις, διά τό ώς 

έπϊ τό πλείστον έκ προηγουμένων άναφορών γίνεσθαι 
τάς βασιλικάς προσταγάς. 

Αντικενσόρις. άντιγραψεύς. 
Αντικέσωρ. άντιγραφεύς διαθήκης. 
Αντιόρουμ λέγονμ. άπό πολλών νόμων. 
Αντίχρησίς έστιν, ή άπό τών ένεχνριασθέντων άγρον 

καρπών υπέρ τούτων άνάληφις. 
Αουτιλίαι. αί άγαθαϊ άγωγαί. 
Απαγόρενσις. πολλάκις παρά τγ νόμιρ καλείται ή τής 

κοινωνίας διάλνσις. 
Αττελάτης κυρίως λέγεται, όστις θρέμματα άπό βοσκής 

ή βονκολίων αποσύρει, ή άπό τών αγελών, ίππονς. ό 
γάρ βονν, ή 'ίππον πλανώμενον ενρών, οΰκ έστιν 
άπελάτης, άλλά κλέπτης. 

Απελεύθερος λέγεται, ό πρότερον μέν δούλος, νστερον 

κόρας] B o s q u e t u s ad Pse l l . ν . 491. legi t κρίσεις, quod fir-
m a n t quae p r e c e d i m t . 

μητρός] I m o πατρός, n e c verishiiilis e r r o r in A u c t o r e tam 
gravis. 

'Αμόρτις τεστατόρις] R e c t u m 'Αμόρτε τεστατόρις: qui e r r o r plus 
semel r e p e t i t u r . 

Άνδρογάτωρ] L e g e Άδρογάτωρ. 
αγοράν] Meurs ius in Glossar . l eg i t βόγαν, e t in glossa hnic 

s u b j e c t a , παροχή, βόγα: sed p ro v n l g a t a m e r i t o s t a t F a b r o -
tu s Glossar . V e r b o r . C e d r e n i : e t αγοράν e t i am n o t a r e A n -
nonam, vel L e x i c a d o c e n t . 

Μ τψ πολλψ κ. τ. λ . ] Bas i l ica l ib . LX. t i t . 47 . r e m b e n e sic 
e x p r i m i t : επι τ φ πολλοί) αυτήν πραθήναι. 

'Ανστήν ένδον] αβστην ένδον. * 
'Ανστιτέμ] L e g e , Άντιστές. H o c n o m i n e ssepe ίη j u r e νο-

c a n t u r Ep i scop i . 
'Αντενερενδιστιτοντιόνεμ] Pro 'Αντενερεδισινστιτουτιόνεμ. Ex-
, s t a t h » c fo rmula ap . Theophi lnm 34. Inst. de legat. 
Αντιόρουμ] L . αντικόρων. C u p . 
χολλών] παλαιών. ID. 
" f P τούτων] Lego , ίητΧερ τόκων, cum Jos . N e r i o A n a l e c t . 

lib. n . c a p . 30. e t Salmasio d e M o d . U s u r a r . c a n . 14 
p. 618. v 

Αουτιλίαι] Mal im Αί ούτιλίαι. 
Άποπριστέοί] Α η Άπροσποριστέος ? 
Άπραετέριτος] Sc r ibe rem hic e t in s e q u e n t e glossa Όπραετέ-

plTOS. 
"Αρβετ] L e g o / Α β β τ . Br issonins , in v. habere hsec ex v e t e r e 

Glossar io L a t i n o - G r . p ro fe rens , ed id i t , habet. ή φυσική «α-
τοχή τοΰ πράγματος. 

V ήρτυμένη κ. τ. λ . ] Imperatori § . 3 1 . Jnstit. de actionib. di-

VETERES GLOSS JE 
δέ ελεύθερος. 

Απετ. έχει. 
Από πριμηπίλον. άπο δημοσίου. 
Αποπμιστέος. παραιτητέος κληρονομίαν. 
Από προκομιδής. άπό μέρους. , 
Από τής κονλπαϊ αντοϋ. άπό τοϋ πταίσματος abrov 
Αποχή διαφέρει άθοώσεως. οτι ή μέν άποχή ον καθαοα 

έχει τήν ελευθερία ν οίδέ άδιάστατον. ή δε άθό 
έξ Άπαντος τρόπου καϊ διαστάσεως έλευθίοοϊ Τ" 
πάλιν ή μέν άθόωσις πάντως ελεύθεροι, ή δέ ϊχ ' 
οΰκ άλλως εί μή καταβληθη τά χρήματα. 

Αποφιδικομήσου. άπό πίστεως βαλλομένης. 
Απραετόριτος. ό άπό κλήρος. 
Απραέτορος. ό φπόκληρος. 
Αρβετ. ή φυσική κατοχή τοΰ πράγματος. 
Αρβιτραρία. άγωγή ή ήρτνμένη τΐ, τού δικαστού κρί,« 
Αρβιτραρία. ήγονν αιρετή. 
Αρβιτραρία. ή δικαστική διάκρισιι. 
Αρβιτραρίον. ή κρίσις, και ή δοκιμασία. 
Αρβιτρίων. ήγονν δοκιμασία. 
Αρεδάτος. ό μή κληρονομών. 
Αρισκόνδαε. τής προσληπ-αίας διακατοχή:. 
"Αρμα. παρ'Έλλησι μέν τό ζεύγος τών βοών παρά ί, 

'Ρωμαίοις τήν καροϋχαν. σημαίνει καϊ 6πλον. 
Αρτιφικες. τεχνίται, επιστήμονες τών τερπνών τρανμί-

των. 
Αρτίφνκες. τεχνοποωί. 
Ασελγής έστιν ό ποιών καϊ πάσχων. 
Ασίκα. σιδηρά μάχαιρα. 
Ασούφρικτον. ή χρήσις. 
Ασπούδ. οπότε. 
Αστινατεΰσαι. τό άφίσταμαι. 
Αστυνόμοις. τοίς πατράσι τών πόλεων. 
Αστωρ. περιπλοκευς, ος έστι ό ενάγων, καϊ άκτωρ ο ενά-

γων. 
Αστωρ. περιπλοκεύς. 
Ατζέπτω. ήγουν λαμβάνω. 
Ατροκέμ. δεινό ν. 
Αύδίκτους. προσκνρωθέντας. 
Ανδένα. άπροικα. 
Αύδιστινατενσει. υποκατάστατος γένοιτο τοϋ πατρώο» 

κλήρου. 
Α ύδιστινατενσει. άποκατάστατος γένηται, ήγονν άίτό-

κληρος. 
Αΰσήθ. άπείη, μή γένοιτο. 
Ανσολουτίων. άπόλνσις. 
Αΰσολοντίων, και άδιονδικατίων, ήγουν άτόλνσκ. 
Ανσολουτίων λέγεται καϊ άβόλιτίων ή άπόλνσις καί k 

άπαλειφή, ή οΰκ έχει άγωγήν. 
Αυτόμολος έστιν, ού μόνον ό έν καιρώ πολέμον rpoi 

τους έχθρονς άπελθών, άλλά καί ό έν καιρώ των Ανα-
κωχών πρός έθνος μή έχων προς ήρας φιλίαy ά«λ· 
θών, ήτοι άποφυγών. 

Αφέκτου. φιλήματα. 

cnntnr ex arbitrio judiciis pendentes, et eic eas ήρτησβαι vjs 
κρίσεως τοΰ δικαστού, scr ibi t Theopliilus d. I. Nihil tamen 
liic mi i t andum esse a p p a r e t ex Psello Synops. v. 202, ubi 
d i c n n t u r vocar i arbi t rar iae , qnia ύπό της δικαστικοί fjfm»-
ται μεσιτείαs, quani r e c t e , alia est qua-stio. 

Άρβιτράριον] M a l l e m hic e t in snbjecta huic glossa reponere, 
άρβίτριον. 

Άρεδάτοϊ] Scriptum fuisse videtur έξαερεδάτος. 
Άρισκόνδαε] άπισκένδε. * 
'ΑφτΙφυκες] F o r t e sic scr ipsi t A u c t o r , rectnm alioquin Άρτ'" 

φικε r. 
Άσούφρικτον] Ούσοΰφρικτον (*) scribendum Οϋσούφρονκτιιτ. 
Άστινατεΰσαι. τί> αφίσταμαι] Menrs ius in Glossario repomt: 

Άβστινατενσαι. τό αφιστάναι: Du Cangius in Gloisar. 'ψ-
τινατεύσει. τό άφιστεύει. 

πατράσι] πακτράσι. (*) R e c t u m es t τασράσι: noti snnt m 
j n r e p a t r e s c iv i ta tu ra ; qui an iidem sint cum torvripcis, 
cur ios ins quzerit V i r Ce lebe r r . , Eve r . O t to de MdiM. »"»• 
nicipalib. cap. 4. 6. 

Άστωρ] Lego"AjcTaip : e t in glossa quoque sequenti. 
Αΰδίκτουί] Pro Άδδίκτους. M , 
Αύδένα. ίπροικα] Lego &δυενα. άποικος. Adcena. LABB. Ι"31" 

lem quoque πάροικος. Ceterum αύδένα pro ίδβενα ηοη ι»'· 
p r o b a t Sal inasius in Solin. p. 3. ubi de sinuli hterarnru 
pe rn iu t a t i one h a b e t e x e m p l u m alind. , 

Αίδιστινατεύσει κ. τ. λ.] Meurs ius legit 'Αβστινατεύει. «ro««-
τάστατος, u t e t in p r imo verbo gloss® seqnenti». 

αδιονδικατίων] Scribo, άβιουδικατίων »el αίιιουδικατιαν, 
άπαλειφή] Sic et in ν. αβολίτξιο: nbi dictum. 
Αυτόμολος κ. τ . λ.] Sunt ex 1. 19. 8. de captivis et. 

nio, non t a m e n e x a c t e r e l a t a . Α Basilicis absunt. 
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Αφεκτούμ. διάθεσit. 
Αφέκτουμ. πρόσωπον. 
Αφήλιξ. ό ήττων των κε. ετών. 
Αφινιανή. υπόθεσις προκειμένη. 

Β. 

Βακάνδιον. τό ακληρονύμητον. 
Βακάντια. άπρακτα, αδέσποτα, άκληρονόμητα. 
Βακαντία. σάβουρα. 
Βακαντίβον. άργόν. 
Βακαντίον. άτέλεια. 
Το όνομα τήε Βαλάνου πάντες οι καρποί δηλοϋνται. 
Βαντία. σαβούρα. 
Βαβτέρνιον. παροδικόν, ήτοι διαβατικόν. ο λέγεται πά-

ροδος. 
Βέβηλον. τό ιδιωτικόν. 
Berapior. έκ προσώπου. 
Βεκτιγάλιοί είσιν άγροι πόλεων διηνεκώς μισθούμενοι 

έπϊ τοιουτω τρόπω και όρω, Ίνα έφ' όσον δίδοται το 
Ιπέρ αύτον βεΚτιάλιον τέλος, μή έκβάλλωνται μήτε 
αϊτοί μήτε οι παρ' αυτών ε'ις τόπον αυτών νπεισιόν-
res. 

Βέλ ή Βέβηλο ν. τό 'ιδιωτικόν. 
Βελικάτου. αμαρτήματος. 
Βενδέκτα εκδικονμένη. ελευθέρα ή έκ τοϋ άρχοντος 

γινομένη. 
Βενδίκτα. ή ράβδος μεθ' ής ό άρχων ή ό πραίτωρ την 

τοϋ έλευθερονμένου κεφαλήν έπαιον φάσκοντες, φαμέν 
τόν παρόντα άνθρωπον είναι ελεύθερον και πολίτην 
ρωμαίον. 

Βενεφικιαλίοι. οί επί θεραπείφ τών* μεταράνων τετα-
γμένοι. 

Βενδιτιόνες. διαπράσεις. 
ΐϊεν&ίτωμ, ό πράτης. 
Βενεφικήσαις. εύεργεσίαις, ποιναίς. 
Βενεφίκιον. χάρις, δέξιωσις, ευεργεσία. 
Βενεφικίονμ. εύνοια, χάρις, εύποιΐα. , 
Βέρβη εστίν έν βήμασι και λύγοις άγωγή. 
Βέρβις. άγωγή περί φιλών λόγων, όταν έξ έπερωτή-

σεως ή συμφώνου άπόκρισις συνίσταται. 
Βέρσον. τό λοιπόν τοϋ δαπανήματος. 
Βέρσον. δαπάνη μα. 
Βέρσον. δαπάνημα άναγκαΤον. 
Βέρσοί. δαπάνη. 
Βετράνης. ό πεπαλαιωμένος και αφεθείς τής στρατείας. 
ΒεΓράνοί. ό γέρων. 
Βετράνος, τουτέστι τηρών. 
Βήτιον. αιτία. 
Βητίων. αιτία μέμφεως. 
Βία. ΓΟ βαδίζειν μεν δι' άλλοτρίου άγροϋ μετά υπο-

ζυγίου. 
Βία έστι μεγάλου πράγματος άπέλευσις, ήν ού δύναται 

τις άποθείσθαι, ήγουν άφ' εαυτού άποδιώκειν καϊ 

άποτρέπειν. Τί διαφέρει βία δημοσία τής ιδιωτικής 
βίας ; ^ Βία μεν δημοσία έστιν, οταν μετά οπλών 
έπελθών τις άρπάστ) άκίνητον, και έχει καταδίκην τόν 
Ίούλιον νόμον. Ή δέ ιδιωτική βία έστιν, οταν χωρίς 
όπλων άφέληταί τις άκίνητον, και έχει καταδίκην τόν 
περι βίας ιδιωτικής νόμον, ήγουν δημεύεται τό τρίτον 
τής ούσίας, και ούτε συγκλητικός ή άρχων γίνεται, ή 
άλλην μετέρχεται τιμήν. 

Βία πούβλικα και βία πριβάτα. άγωγή περί δημοσίων 
και ιδιωτικών, και αρπαγής παρθένων και χηρών. 

Βιβονόρουμ ρατόρουμ. άγωγή περί τών βίγ. τά αλλό-
τρια αρπαζόντων. 

Β ιβ ονόρουμ ραπτόρουμ. ή κατά τών άρπαζόντων πρά-
γματα κινητά ή ακίνητα, έπενοήθη δέ αύτη ύπό τοϋ 
πραίτωρος, και κατάγεται έκ τοϋ δελίκτου, και κατα-
δικάζει εντός ένιαυτοϋ κινουμένη είς τό τετραπλοϋν. 
ποιναλία δε ούσα και άτιμεί. διαφέρει δέ Trj μανιφέκττ/ 
φούρτφ. οτι εκείνη τόν μεν όραθέντα κλέπτην άπαιτεί 
τό τετραπλοϋν, τόν δέ μή όραθέντα τό διπλούν. 

Βιβονόρουμ ραπτούρουμ, ήγουν ή περί τών κινητών 
πραγμάτων βιαίως άγωγή. 

Βικαναλία. οδός ή είς κώμην άγουσα. 
Β ι κ ά ν δ ο . κ ά λ ε σ μ α . 
Βίκάριοι. οί δούλοι τών δούλων. 
Βικάριος. ό τοϋ οίκέτου οίκέτης. 
Βικάριος. ό τοϋ δούλου δούλος. 
Βικαριος. ό δούλος, και ό τοποτηρητής. 
Β ικάριος. ό εκ προσόδου, καϊ Β ικάριος ό τοϋ δούλου 

δοϋλος. 
Βίκους, ή κώμη. 
Βίκτουρα. νίκη. 
Βινδακτίονε. διεκδίκησις. 
Βίνδικτα. έπι άρχοντας. 
Βινδίκτα. εκδικονμένη, ελευθέρα ή έκ τοϋ άρχοντος 

γινομένη. 
Βινδίκτα. έκδίκησις. 
Βινδίκτα. διαθήκη. 
Βινδίκτους. έκδίκησις. 
Βιπόσεσα. τά κατά δυναστείαν άφαιρεθέντα. 
Βιπούβλικα. περι βίας δημοσιακής. 
Βιπριβάτα. άγωγή περί βίας ίδιμτικής, 
Βισέλλί) έστι νόμος παλαιός εκτεθείς υπό Βεσελλίου 

ύπάτον τιμωρών τους άπελενθέρους, καϊ ίπάγων 
άτιμίαν τούς ποιήσαντας τά τών ευγενών, τουτέστι 
τούς συγκλητικούς γενομένους, r) έτέραν τινά τιμήν, ή 
λέγοντας εαυτούς εύγενείς είναι χωρίς αιτήσεως 
χρυσών δακτυλίων, και κείται έν τψ κα. τιτλ. τον θ. 
βιβλ. τον κωδ. Αντ/ρέθη δέ ύπό τής νεαράς τής έν 
τΰ> κτ. τίτλ. τοϋ μη. βιβλ. τών βασιλικών, λέγουσα 
μή δείσθαι τους άπελευθέρονς χρυσών δακτυλίων, 
όθεν ούκ έστι διαφορά ευγενείας ή άπελευθερότητος, 

Βίτιον. έπίφογον. 
Βίτιον. πάθος. 
Βίπον. ελάττωμα. 

Β. 
Ti όνομα τής Βαλάρου] LegO τψ ονόματι τής βαλάνου κ. τ . λ . 

LABB. E t sic exs ta t in Basilicis in 1. 236. §. 1. de verbor. 
significatione. 

Βα*τία] Meursius in Glossar . ν . Βακάι/τra, e t D u Cangivis in 
Glossar. ν. κάβουρα l egunt βακάντια, ut i sc r ip tum est in 
praecedentibns. 

Biit(£pioj] P r o βικάριος. 
«aroS] Lege αυτών. 
0εκτιάλιον] Scribe βεκτιγάλιον: sunt haec ex l. 1. D . si ager. 

vectigal, id est emphyteuticar. pelatur. neqi iaqnam tam 
plene expressa in Basilicis. 

BfAjxiko». αμαρτήματος] Leg . Δελικάτον p ro Δελίκτου. LABB. 
Du Cangins ν . Βελικάτον scribit Ώεκκάτου: quod ad r em ; 

f e r r i potes t . Menrs ius v idetur hoc acc ipere pro 

ΒίΡίήπ-β] Expl ica t io seqnens exigit , vit legatnv βενδικάτα : 
vide ad verbum βίνδικτα, ubi omnia his similia. 

Βενεφικιάλιοι. oi εττ\^ θεραπεία των μεταράνων] Leg . Βενεφικιά-
λιοι. ο! Μ θεραπεία των μαϊστράνων, vel μαουίστράτων, ve\ 
μεγιστάνων. De beneficiariis vide doctiss. Cujaci i exposi-
tionem Nov. 13. LABB. 

μεταράναν'] Meurs ins in Glossar. e t Gimther ins de Off ic . 
Dom. Angus t . lib. m . c. 13. malunt βετεράνων: veriim D u 
Cangins in h . v. aif , viros doctos emcndare μαγιστράτων. 

Βίκεφικήσακ] Me\irs. l eg i t Βενεφικησίαπ. 
*ετράνος. τουτέστι τηρών] Leg . γηρκν. LABB. 
απελευσις] Μλευσ,ς. (*) Rec te , a tqne i ta h a b e n t Basi l ica 

lib. x . t i t . 2. n . 5. 
\ 

Ρατόρουμ] Pro βαπτόρουμ: uti est in glossa seq. 
tj Ακίνητα] F r . Bosque tus , ad Psel l . Synops. v. 615. r epon i t 

οΰκ ακίνητα.: immobil ia enim non r a p i u n t u r : sed sic bis 
e r i t idem d ic tum. Si legeremus ή αυτοκίνητα, habe remus 
id, quod h a b e t I m p e r a t o r , nec non Theophilus 1. Irut. 
de vi bonor. raptor. 

μανιφέκττι] Pro μανιφέσττι. At reetius b. v. abesset; non 
enim compara t i i r ac t io vi bonorura r a p t o r u m cuin act ione 
f u r t i mani fes t i in specie , sed cnm n t r a q u e act ione f n r t i . 

βιαίως] Ι η Basil icis l ib. LX. t i t . 14. add i tn r αρπαγέντων, qnod 
e t sensus exigi t . 

Βικαναλία] Theophilo ad 5. Inst. de leg. Aquil. est βιιίινά-
λια, e t via \ i c ina l i s l. 3. D. de loc. et itinerib. public. 

Βίκάνδο. κάλεσμα] An Βοκάνδο. κάλεσα ι. 
Βικάριος. ό ίκπροσόδου] Lego, έ ίκ προσώπου. Sic snpra in ν. Βτ-

κάρως. LABB. Sic quoqi ieMeurs . in Glossar. e t res est elara. 
Βίκτουρα] Pt '0 Βικτόρια. 
Βινδακτίονε] Meurs . in Glossar . Βινδικατίονε. 
Βινδίκτα. έκδ.] Sc r ibe Βινδικάτα, qnod expl icat io pos tu la t . 
iλευθέρα] έλευθερία. CtJP. 
ίλευβερα ή κ. τ . λ . ] Similia habu imus ν. Βενδεκτα. F o r t e fu i t 

scr ip tnra i t e r u m , Βινδίκτα ελευθέρα, vel Ελευθερία, e t tunc 
r e c t e se h a b e t i n t e rp re t a t i o , ή 4κ τοΰ κ. τ . λ . 

Βινδίκτα. ίκδ.] I t a mox i t e rnm : a t exposit io conveni t nen 
v indic t®, sed vindicat ioni . 

Βινδίκτα. διαθήκη] I m o vindic ta longe d is ta t a t e s t amen to . 
"Vereor, ne is, qui haec copulavi t , leger i t , servos mann-
mit t i , v indic ta , t e s t amento , e t aliis modis for te . 

τιμήν] Sensus non est p lenus , oisi a d d a t u r λαβόντας, Tel 
alind simile. 


